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ALLASFOGLALASOK

EUROPAI PARLAMENT

Az eurdpai polgiroknak és villalkozisoknak az egységes piac miikodésével
kapcsolatos aggdlyai

P7_TA(2012)0395

Az Eurépai Parlament 2012. oktéber 25-i dllisfoglaldsa az eurdpai polgdroknak és vallalkozdsoknak
az egységes piac milkodésével kapcsolatos 20 legfGbb aggalyardl (2012/2044(INT))

(2014/C 72 EJ01)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az eurdpai polgdroknak és véllalkozdsoknak az egységes piac mikodésével kapcsolatos 20
legfébb aggalyarol sz6l6 bizottsdgi szolgdlati munkadokumentumra (SEC(2011)1003),

— tekintettel az ,Egységes piaci intézkedéscsomag — Tizenkét mozgatorugd a novekedés serkentéséhez és a
bizalom néveléséhez — Egylitt egy Gjfajta novekedésért<’ cimd  bizottsigi  kozleményre
(COM(2011)0206),

— tekintettel ,Az egységes piaci intézkedéscsomag felé — A magas szinten versenyképes szocidlis piacgaz-
dasdgért — 50 javaslat az egyiittes munka, véllalkozds és a cserekapcsolatok javitdsa érdekében” cimdi
bizottsagi kozleményre (COM(2010)0608),

— tekintettel az ,Eurdpa 2020: Az intelligens, fenntarthaté és inkluziv novekedés stratégidja” cimd bizott-
sagi kozleményre (COM(2010)2020),

— tekintettel az ,Egységes piac a 21. szdzadi Eurdpa szdmdra” cimd bizottsigi koézleményre
(COM(2007)0724) és a kozleményt kisérd, ,Az egységes piac: az elért eredmények dttekintése” cimd
bizottsdgi szolgélati munkadokumentumra (SEC(2007)1521),

— tekintettel az egységes piac felilvizsgalatardl sz6l6 2007. szeptember 4-i allasfoglaldsdra (1) és ,Az
egységes piac felilvizsgdlata egy év elteltével” cim@ bizottsdgi szolgdlati munkadokumentumra
(SEC(2008)3064),

— tekintettel a Bizottsdg ,Intelligens szabdlyozds az Eurdpai Unidban” cimd kozleményére
(COM(2010)0543),

— tekintettel a Bizottsdgnak az eurdpai uniés jog alkalmazdsinak nyomon kovetésérdl szolo 27. éves
jelentésére (2009) (COM(2010)0538), valamint az ezt kisérd, ,Az egyes dgazatok helyzete” cimd bizott-
sdgi szolgdlati munkadokumentumra (SEC(2010)1143),

() HL C 187. E, 2008.7.27., 80. o.
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— tekintettel ,Az eredmények Eurdpdja — a kozosségi jog alkalmazdsa” cim@ bizottsigi kozleményre
(COM(2007)0502),

— tekintettel a Bizottsig 2009. janius 29-i, az egységes piac miikodésének javitdsat célzo intézkedésekrdl
sz6l6 ajanldsara (),

— tekintettel az egységes piaci intézkedéscsomagra vonatkozd, 2010. december 10-i tandcsi kovetkezteté-
sekre,

— tekintettel Mario Montinak a Bizottsdghoz benydijtott, az egységes piac tjjaélesztésérdl szolo jelentésére,

— tekintettel ,Az egységes piac 1étrehozdsardl a fogyasztok és az édllampolgdrok szdmdra” cimd, 2010.
madjus 20-i dllasfoglalasara (?),

— tekintettel a 21. bels§ piaci eredménytdblara (2010) és a bels6 piaci eredménytablardl sz6l6 2010.
marcius 9-i (%) és 2008. szeptember 23-i (¥) dlldsfoglaldsara,

— tekintettel az Eur6épai Unié miikodésérdl szolo szerz6dés (EUMSZ) 258-260. cikkére,
— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdés 7., 10. és 15. cikkére,
— tekintettel eljardsi szabélyzata 48. cikkére,

— tekintettel a Bels§ Piaci és Fogyasztovédelmi Bizottsdg jelentésére, és a Gazdasdgi és Monetdris Bizottsdg,
valamint a Foglalkoztatdsi és Szocidlis Bizottsdg, az Ipari, Kutatdsi és Energiaiigyi Bizottsdg, a Kozlekedési
és Idegenforgalmi Bizottsdg, a Jogi Bizottsdg, és a Peticids Bizottsig véleményére (A7-0310/2012),

A. mivel az eurbpai polgiroknak és villalkozdsoknak az egységes piac miikodésével kapesolatos 20
legf6bb aggélyardl sz6l6 dokumentum megerdsiti, hogy az egységes piaccal kapcsolatos elvardsok és
a tényleges helyzet kozott még vannak eltérések;

B. mivel még mindig tdl sok olyan akadily van, amelyek miatt az uniés polgdrok nem tudjik teljes
mértékben kiakndzni az egységes piac elényeit, ami akaddlyozza az egyazon kozosséghez tartozds
érzésének kialakuldsat; mivel siirgésen orvosolni kell e nehézségeket, hogy az uniés polgarok teljes
mértékben élvezhessék a szabad mozgdshoz vald jogot, valamint az eurépai unids tagsigbol szdrmazd
elényoket;

C. mivel az akaddlyok felszdmoldsa és az egységes piac fellenditése alapvetd fontossdgti az Eurdpdt jelenleg
sujté gazdasagi, pénziigyi és tarsadalmi vélsdg idején, hozzdjarulva az innovicidhoz, a novekedéshez, a
versenyképesség fokozdsahoz, a munkahelyteremtéshez, valamint az eurdpaiak egységes piacba vetett
bizalmédnak erdsitéséhez; mivel az egységes piac megerdsitése elényds valamennyi eurdpai polgdr
szdmdra, és ezéltal hozzdjarul az Unié teriileti, gazdasdgi és tarsadalmi kohézi6jahoz;

D. mivel az egységes piac alapvetSen jarul hozzd az Eurdpa 2020 stratégia célkitizéseinek megvaldsuld-
sahoz, valamint a fenntarthatd, intelligens és inkluziv névekedés hdrmas célkittizésének eléréséhez;
mivel az egységes piac fellenditésével kapcsolatos politikai gondolkodds 1j paradigmdjinak a polgdrokat,
a fogyasztokat és elsGsorban a kkv-kat kell a kozéppontba éllitania;

L 176., 2009.7.7., 17. o.
C 161. E, 2011.5.31,, 84. o.
C 349. E, 2010.12.22,, 25. o.
C 8. E 2010.1.14., 7. o.
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E. mivel az eurdpai polgdrok a bankok altal tdmasztott killonboz6 nehézségekkel, illetve bonyolult és
diszkriminativ k6vetelményekkel taldljdk szemben magukat a szdmlanyitds sordn, igy 30 millié eurdpai
polgar nem rendelkezik bankszdmlaval, ami gétolja a mobilitdst; mivel az Eurobarométer adatai szerint
a megkérdezett fogyasztok 29 %-dnak nehézséget okoz a foly6szdmlakkal kapcsolatos kiilonboz8 ajan-
latok Osszevetése, és nem képesek kivalasztani az igényeiknek legjobban megfelel§ szamlatipust;

F.  mivel az eurdpai polgarok koriilbeliil 30 %-a nem tudja, hogy kiilfoldon jogosult egészségiigyi ellatasra,
valamint az ellatds koltségeinek megtéritésére; mivel csak minden harmadik eurépai polgér tudja, hogy
kilfoldi atjaira magdval kell vinnie eurdpai egészségbiztositdsi kdrtydjat, valamint hogy ez a kirtya a
rovid idGtartami tartézkoddsok, példdul nyaralds, tizleti at vagy kuilfoldi tanulmanyit esetén elenged-
hetetlentil fontos;

G. mivel az druk szabad mozgdsa az Eurdpai Uni6 sarokkove, és az Unid egységes tipus-jovdhagydsi
rendszert vezetett be, és harmonizdlta a gépjarmdvek forgalmi engedélyeit; mivel ezdltal sokkal
konnyebbé valt valamely madsik tagallamban gépkocsit vasrolni vagy egy gépkocsit valamely masik
tagdllamban bejegyeztetni; mivel azok az eurdpai polgdrok, akik mdsik tagdllamban telepednek le, és
magukkal kivanjak vinni személygépkocsijukat is, nehézkes és bonyolult eljarasokkal szembesiilnek, a
sajat tagdllamukban nem is 1étez6 dokumentumok bemutatdsdt kérik téliik, tovabba kiegészit6 adok
megfizetésére kényszeriilnek; mivel hasonlé akaddlyokkal szembesiilnek azok az eurépai polgdrok is,
akik egy mdsik unids tagallamban szdndékoznak személygépkocsit vasdrolni; mivel a Parlament szdm-
talan panaszt kap olyan dllampolgdroktdl, akiknek nehézkes formalitdsokkal kell szembenézniiik,
gyakran jarmiivik mdsik tagéllamban torténd djraregisztréldsa és az ehhez kapcsolodd tovabbi kolt-
ségek kapcsdn; mivel ugyanakkor az Unidnak és a tagdllamoknak gondoskodniuk kell arrdl, hogy a
lopott jarmiivek hamisitott forgalmi engedéllyel torténd djraregisztrdlasa ne torténhessen meg;

H. mivel az utasok jogaira vonatkozé eurdpai uniés szabdlyok biztositjak a polgdrok minimalis védelmét,
és ezzel el@segitik a mobilitdst és a tdrsadalmi integraciot; mivel ezek segitenek a fuvarozék egyenld
versenyfeltételeinek megteremtésében az egyes kozlekedési médokon beliil és azokon dtnytldan is;
mivel az utasok jogainak védelmére szolgdld uni6s jogi keretnek a fogyasztok olyan minimaélis védelmét
kell garantdlnia, amely éllja a véltozé kereskedelmi gyakorlatok, mint példdul a kiegészits dijak dltal
teremtett kihivdst, valamint kiterjed a légitdrsasdgok cs@dje vagy fizetésképtelensége esetére; mivel az
Uni6nak reagdlnia kellene az Gj multimodalis mobilitdsi mintdkra;

. mivel az egységes eurdpai vasiti térség kialakitdsa el6tt 4llo szabalyozasi és fizikai akaddlyok felsza-
moldsa — kiilonosen a teherszallitds vonatkozdsdban — el@segitené az egységes piacon beliili novekedés
beinditdsat;

J. mivel az eurdpai fogyasztok 62 %-a szeretne energiaszolgéltatot véltani és olcsobb dijszabdsra véltani,
am érthetS és Osszehasonlithaté tdjékoztatds hijan, valamint az energiaszolgaltatoval kotott meglévd
szerzGdések felmonddsa el6tt allo akaddlyok miatt valasztdsi szabadsiguk korldtozott; mivel a szolgal-
tatvaltas fogyasztonként 100 eurd, azaz Osszeurdpai szinten 13 millidrd euré megtakaritast eredmé-
nyezne;

K. mivel az egységes piacnak a mobil tdvkozlés teriiletén torténd elmélyitését — kiilonosen a barangoldst
illet8en — az eurdpai polgdrok kifejezetten idvozolnék;

L. mivel egy felmérés szerint a vizsgdlt eurdpai fogyasztok 26 %-a tapasztalt problémdkat az internet-
szolgaltatasban; mivel az egyik internetszolgdltatérdl egy madsikra valé atallds folyamata bonyolult és
koltséges, a fogyasztok pedig gyakran tapasztalnak gyenge szolgdltatdsmingséget és a nemzeti szabélyok
egyenl6tlen érvényesitését;

M. mivel a fogyasztéi jogokkal kapcsolatos tdjékoztatds hidnya, a jogszabdlyok helytelen alkalmazdsa és a
hatdrokon datnydlé vasarlasok sordn felmeriil§ vitdk rendezésének nehézségei bizalmatlannd teszik a
fogyasztokat az online vdsdrldssal szemben, igy az EU nem rendelkezik a polgdrok és a villalkozdsok
igényeit kielégité valodi digitdlis piaccal; mivel az eurdpai fogyasztéi kozpontok (ECC) adatai szerint a
fogyasztoi panaszok oroszldnrészét — mintegy 59 %-dt — az online vasdrldsok teszik ki;

N. mivel elsGsorban a kozbeszerzés terén alkalmazott eltér6 nemzeti gyakorlatok, az egyes tagallamokban
tdmasztott bonyolult adminisztrativ kévetelmények, valamint a nyelvi akaddlyok miatt a véllalkozdsok
tovabbra is nehezen jutnak be mds tagéllamok kozbeszerzési piacara;
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O. mivel a jelenlegi gazdasigi koriilmények kozott nagy sullyal esik a latba a kkv-k finanszirozdsokhoz
val6 hozzdférésének el6mozditdsa, Ggy maguknak a villalkozdsoknak a fennmaraddsa és fejlesztése,
mint Osszességében Eurdpaban a véllalkozoi kedv és a novekedés erdsitése szempontjabdl;

P. mivel kiilonos figyelmet kell forditani a fogyatékossdggal €6k sziikségleteire, hogy a legteljesebb
mértékben részesiilhessenek az egységes piac el6nyeiben, aktivan torekedve annak biztositdsira, hogy
a hozzaférési kotelezettséget el8iré (1), a webtartalmak hozzaférhetSségére vonatkozé nemzetkozi irdny-
mutatdsoknak () és a fogyatékossiggal ¢l6 személyek jogairdl sz6l6 ENSZ-egyezménynek megfelelGen
az Uj elektronikus tartalmak a fogyatékossaggal €l6k szamdra is hozzaférhetGek legyenek;

L. Bevezetés

1. udvozli, hogy ,Az egységes piac 1étrehozdsirdl a fogyasztok és az dllampolgérok szdmdara” cimd, 2010.
méjus 20-i eurdpai parlamenti dllasfoglalis nyomédn a Bizottsdg elGterjesztette ,Az eurdpai polgdroknak és
véllalkozdsoknak az egységes piac mitikodésével kapcsolatos 20 legfébb aggalydrdl” sz6l6 munkadokumen-
tumot;

2. gratuldl a Bizottsdgnak e jelentSs kezdeményezéshez, amely a polgdroknak és a vllalkozdsoknak az
Unié dltal résziikre biztositott jogok gyakorldsdval kapcsolatos nehézségeivel és aggélyaival foglalkozik; gy
véli ugyanakkor, hogy a munkadokumentum mélyebben szdnté is lehetett volna;

3. meggy6z6dése, hogy az unids polgirok gazdasdgi és tdrsadalmi jolétéhez szitkséges a bels piac
kiteljesitése; felszolitja a Bizottsdgot, hogy terjesszen el§ konkrét fellépéseket és megvalésithaté javaslatokat
a polgdrok 20 legf6bb aggdlyat képez8 problémak megolddsdra;

4. meggyGz8dése, hogy a jelenleg zajlo stlyos gazdasdgi valsig kozepette az Unidnak fokoznia kell
er6feszitéseit annak érdekében, hogy felszdmolja az egységes piac zavartalan mikodésének akadalyait,
kiilonosen azokon a teriileteken, amelyek a fenntarthaté novekedés motorjaivd vélhatnak, példaul a hatd-
rokon dtnyiil6 izleti és vallalkozasi tevékenység, a szolgdltatisnydjtds, a mobilitds, a finanszirozashoz valé
hozzdjutds és a pénziigyi miveltség terén;

5. elismeri, hogy a képzett munkaer§ nagyobb mobilitisa hozzdjirulhat Eurépa versenyképességének
novekedéséhez; ugy véli, hogy ehhez a bels§ piaci informacids rendszer riasztdsi mechanizmusdnak felhasz-
naldsdval a szakképesitések elismerését szolgdld korszeri keretrendszer elfogaddsra van sziikség;

6. Udvozli a bels6 piaci informdciés rendszer dltal tdmogatott eurdpai szakmai kdrtya bevezetését,
melynek kritériumait az Unién belili adminisztrativ eljdrdsok és az onkéntes, hatdrokon dtnydlé mobilitds
megkonnyitése érdekében jelenleg értékelik; tovabbd gy véli, hogy a bels§ piaci informdcids rendszerrel
elérhet6 a szdrmazdsi tagdllam és a fogadd orszag kozotti gyorsabb egyiittm@ikodés, ami segit kezelni az
uniés munkaerépiacon tartésan fenndllé kiilonbozéségeket;

7. hangsilyozza, hogy a kiilonbozé tagdllamokban a munkavallaléi mobilitdsnak 6nkéntes 1épésnek kell
lennie, és mindenkor a munkavéllaléi jogok maradéktalan tiszteletben tartdsdval kell egyiitt jarnia;

8.  aggilyainak ad hangot azon csaldrd munkaer6-kozvetit6k miatt, amelyek Uni6-szerte részt vesznek a
munkaerd kizsdkmdnyoldsdban, ezzel alddsva a munkavallalok szabad mozgdsinak megfelel6 mitkodését, és
felszolitja a Bizottsagot és a Tandcsot, hogy dolgozzon ki cselekvési tervet e kérdéskornek példaul a nemzeti
munkaiigyi feliigyel6ségek szorosabb egyiittmitikodése révén torténd megolddsara;

9.  hangsdlyozza, hogy a polgdrok mobilitdsdnak el@segitése és a hatdrokon atnyalé tizleti kezdeménye-
zések el6mozditdsa érdekében siirg@s szitkség van a polgdrok Unidn beliili adézassal kapcsolatos ismerete-
inek bévitésére, valamint a hatdr menti munkavéllalokat és munkaltatokat érint addzdsi akadélyok mérsék-
lésére, harcolva mindekozben az adéelkeriilés és az addcsalds lehetGsége ellen;

(") Lasd http://www.un.org/disabilities/convention/conventionfull.shtml

() Web Content Accessibility Guidelines (WCAG) (a webtartalmak hozzaférhet8ségére vonatkozé irdnymutatdsok) 2.0. -
http:/[www.w3.0rg|TRIWCAG20/
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10.  hangsilyozza ennek megfelel6en egy olyan, tarsadalmilag igazsagos koltségvetési politika sziikséges-
ségét, amely Ujraelosztd szereppel bir, fokozza a novekedést, illetve amely kezelni tudja az adéverseny stlyos
probléméjat, a hatékony ellendrzést, az offshore cégek megaddztatasat, valamint az Unidban virdgzé addpa-
radicsomok felszdmoldsat;

11.  felkéri az Eurdpai Bizottsigot azoknak a programoknak az el6mozditdsira, amelyek az eurdpai
gazdasdg gerincét képezd eurdpai kkv-k villalkozoi kedvének, nemzetkozivé valdsanak és versenyképes-
ségének javuldsdhoz jarulnak hozzd;

12.  felkéri a Bizottsdgot, hogy 0sztonozze a kkv-kat a fiatalok foglalkoztatdsdra, valamint erdsitse meg a
fiatalok mobilitdsat célz6 programokat készségeik javitdsa érdekében, hogy ezzel novelje foglalkoztathaté-
sagukat és el@segitse munkaerépiacra valé belépésiiket;

13.  advozli a tokéletesen integralt egységes piac létrehozdsat célzé Gjabb jogalkotdsi javaslatokat, hogy
novekedhessen a verseny és a hatékonysdg, és az eurdpai fogyasztoknak szélesebb korti valasztdsi lehetd-
ségiik legyen;

14.  kiemeli az internet 4ltal a véllalkozdsok hatékonysdgdban, valamint az e-kereskedelem éltal a vallal-
kozdsok szdmdra 0j piacok, novekedés és lehetdségek teremtésében betoltott, gyorsan erds6ds szerepét;
hangstlyozza, hogy teljes mértékben miikodSképes alternativ vitarendezési rendszereket és online vitaren-
dezési rendszereket kell biztositani, ezek ugyanis megerdsitik a fogyasztok és a vallalkozdsok digitdlis piacba
vetett bizalmdt; felszOlit az engedélyezési rendszerek egyszerisitésére, a szerz6i jog hatékony keretének
kialakitdsdra, valamint a termékek és a médrkdk hamisitdsanak megel6zését célzé fellépésre;

15.  emlékeztet arra, hogy az EUMSZ 194. cikke megallapitja, hogy az Uni6 energiapolitikdjit a
tagdllamok kozotti szolidaritds szellemének kell vezérelnie; rdmutat arra, hogy a bels§ energiapiac megvald-
sitdsanak tekintetbe kell vennie az eurdpai régiok strukturalis tdrsadalmi-gazdasdgi kiilonbségeit, és nem
réhat terheket a tagéllamokra;

16.  megjegyzi, hogy az autébusszal kozlekedd utasok jogaira vonatkozé jogszabilyok 2011-es elfoga-
ddsaval az Unidéban immadr 4tfogd és integralt, minden kozlekedési médra kiterjedS szabalyrendszer 1étezik
az utasok alapvetd jogaira vonatkozdan;

17.  4gy véli, hogy az unids banki dgazat {6 céljdnak a redlgazdasdg tékével valo elldtdsanak kell lennie,
ami a novekedést, a versenyt és a munkahelyteremtést el6mozditd, tuddsalapi egységes piac kialakuldsdnak
egyik el6feltétele;

18.  udvozli a Bizottsdg dltal javasolt kozbeszerzési reformot, és gy gondolja, hogy az uniés szintl k6zos
elvek, valamint rugalmas, egyértelmii és egyszerii kozbeszerzési szabalyok meghatdrozdsa lehet6vé tenné a
véllalkozdsok, mindenekel6tt a kkv-k szdmdra, hogy jobban kihaszndlhassdk a hatdrokon 4tnydl6 kozbe-
szerzés kinalta lehetGségeket; kiemeli, hogy elengedhetetlen egy unids szint(i e-kozbeszerzési rendszer 1étre-
hozdsa, ami nagyobb 4tlathat6sdgot és versenyképességet biztositana, valamint lehetévé tenné a kozpénzek
hatékonyabb felhaszndldsat;

19.  sajndlatét fejezi ki amiatt, hogy az allami szektor honlapjaihoz 2015-ig megvaldsitandé teljes kord
hozzaférésre vonatkozd jogalkotdsi javaslatot elhalasztottdk; tidvozli a digitalis tarsadalmi befogadas titem-
tervét, és az elektronikus kormdnyzati portdlok kapcsdn felszolit a web-hozzaférhetdségi kezdeményezés
(WAI) és a webtartalmak hozzaférhet8ségére vonatkozé irdnymutatdsok (WCAG) alkalmazasdra;

20.  felhivja a figyelmet az eurdpai szabvinyok kidolgozdsinak fontossdgdra, amelyek nélkiilozhetetlenek
mind az egységes piac megval6suldsa, mind pedig az Unié nemzetkozi versenyképességének novelése
szempontjabol; felkéri a Bizottsdgot, hogy biztositsa a konnyebb hozzédférést az eurdpai szabvanyokhoz a
kkv-k és a mikrovallalkozdsok szdmara;

21.  ramutat arra, hogy az elektronikus aldirdsok szabalyozdsanak tekintetében a tagdllamokban tapasz-
talhaté kilonbségek tovdbbra is jelent@sen akadalyozzdk az Unid egységes piacdnak megfelels mikodését,
killonosen a szolgdltatdsnyujtast; igy gondolja, hogy feltétleniil 1étre kell hozni az elektronikus aldirdsok
Unié-szerte torténd elismerésére vonatkozd egységes rendszert;
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22.  hangsilyozza a jogbiztonsdg, az atlathaté midiszaki kornyezet, valamint a jogi kovetelményeken, a
kereskedelmi szabdlyokon és a kozos mdszaki szabvanyokon alapulé nyitott és dtjarhaté megolddsok
fontossagat az elektronikus szdmldzas tekintetében, hogy el@segitsék annak széleskorti bevezetését;

23.  hangsilyozza, hogy minden uniés polgdrnak, aki még nem rendelkezik bankszdmldval abban a
tagdllamban, ahol bankszdmlanyitdsi kérelmet nyujtott be, hozzd kell férnie az alapvet§ banki szolgéltata-
sokhoz; ezzel kapcsolatban dgy véli, hogy az alapvetd banki szolgaltatdsok lehetdvé teszik, hogy az alacsony
jovedelm(l fogyasztok is hozziférjenek az egységes piacon a készpénz elhelyezéséhez, dtutaldsdhoz és
kivételéhez hasznalt alapvetd fizetési eszkozokhoz, kilondsen a hatdron dtnyald ingdzdsra vald tekintettel;
ezért felhivja a Bizottsdgot, hogy terjesszen be jogalkotdsi javaslatot annak biztositdsa érdekében, hogy az
Uniéban mindeniitt tigyfélbardt bankszdmlanyitdsi eljarasok létezzenek;

24.  aggodalmdnak ad hangot azzal kapcsolatban, hogy azok az unibs polgdrok, akik mds orszdgban
orokolnek, vonulnak nyugdijba vagy utalnak at t6két, gyakran kettds adéztatdssal szembesiilnek; fokozot-
tabb erdfeszitéseket szorgalmaz e helyzet megolddsdra; sajndlatt fejezi ki amiatt, hogy a Bizottsdg csak az
orokség addztatdsa teriiletén tett ajanldsra irdnyuld javaslatot;

25.  megismétli a Bizottsdghoz intézett azon felhivdsit, hogy végezze el a nyugdijalapokra vonatkozé
kiilonboz8 szabélyok értékelését, és emlékeztet arra, hogy javitani kell a nyugdijaknak — kilondsen a
foglalkoztat6i nyugdijaknak — a munkéltatovaltds és egyik tagdllambdl mdsikba torténd atkoltozés esetén
valé hordozhatdsagit; szorgalmazza a nyugdijalapokrél sz6l6 irdnyelv siirg6s felilvizsgélatat;

26.  hangsilyozza, hogy az uniés intézményeknek és a tagdllamoknak fokozniuk kell az igazsdgosabb,
miikodSképesebb, versenyképesebb és hatékonyabb kozos piac biztositdsat célzé erdfeszitéseiket;

II. Irdnyitds

27.  hangsilyozza, hogy az egységes piac tekintetében a polgarokat, a fogyasztokat és a kkv-kat szolgdlo,
gyakorlatias és hasznos megolddsok megtaldldsit kozéppontba llité holisztikus megkozelités kialakitdsdra
van szitkség, hogy az emlitett résztvevSk teljes mértékben élvezhessék az egységes piac el6nyeit, elkeriilve
ugyanakkor a talszabdlyozas kialakuldsét;

28.  kijelenti, hogy meg kell erdsiteni a Parlament, a Tandcs, a Bizottsdg és a tagdllamok kozotti egytitt-
miikodést és parbeszédet annak érdekében, hogy a polgdrok ugy érezhessék, részt vesznek a legfontosabb
projektekben és az Unié mindennapi életében, és hogy az unids fellépés — amennyiben azt sziikségesnek
tartjak — célzott és hasznos legyen; hangstilyozza, hogy az egységes piacba vetett bizalom visszadllitisdhoz
elengedhetetlen a civil tdrsadalommal folytatott parbeszéd,

29.  elismeri, hogy a z6kkenémentesen miik6dé belsé piac szdmdra fontos a szocidlis jogok védelme is, és
emlékeztet Monti professzor dltal a Bizottsignak készitett jelentésben szerepld ajanldsra, miszerint a ,bels
piac szocidlis dimenzidjanak nagyobb szerepet kell kapnia azdltal, hogy megval6sul a valés, kifinomultabb
modszerek kidolgozdsan és javitott statisztikai informdciokon alapuld »tarsadalmi hatdsvizsgdlat<”;

30.  siirgeti a tagallamokat, hogy a jogszabalyi keret egyszersitésével korszertisitsék kozigazgatdsaikat, és
0sztonozzék az e-kormdnyzdshoz hasonld elektronikus rendszerek alkalmazasat;

31.  a bevdlt gyakorlatok cseréjére osztonzi a tagdllamokat, hogy ily médon el lehessen érni az eurdpai
jogszabélyok egységes alkalmazasat;

32, udvozli a Bizottsdg hatdrozatdt, amelynek értelmében tokéletesiteni kivdnja az unids jog alkalmaza-
saval kapcsolatos esetek kezelését szolgdld adatbazist (1);

(") CHAP — a panaszok kezelését és a nyilvanossdg altali megkeresések nyilvantartdsat szolgalé rendszer;
EU PILOT - a tagillamokkal kozosen torténd problémamegoldas;
NIF - a tdjékoztatds elmulasztdsdval kapcsolatos eseteket nyilvantartd adatbézis.
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33.  kéri az Eurdpai Bizottsigot, hogy fejlessze tovabb az ,Eurépa Onokért” portdlt, és alakitsa valodi
egyablakos” digitdlis kiszolgdlohellyé, amely tdjékoztatja a polgdrokat és a vallalkozdsokat az egységes
piacrol; felszdlitja a tagdllamokat, hogy mihamarabb egészitsék ki az Eurdpa Onokért portdlrél hidnyzé
nemzeti adatokat, hogy adjanak meg tobb, a nemzeti korményzati portdljaikra mutat6, a honlap kiilonb6z6
témakoreivel kapcsolatos linket, valamint hogy alakitsanak ki hivatkozdsokat a megfelel6 nemzeti és helyi
hatésdgok portdljairdl az Eurépa Onokért felé, hogy a polgdrok kénnyebben hozzéférhessenek ahhoz;

34, hangsilyozza az ,On Eur6pédja Tandcsadd Szolgdlat” hasznossdgat, amelynek segitségével a polgarok
ingyenesen juthatnak hozzd személyre szabott informacidkhoz; kéri a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy
tegyenek lépéseket annak érdekében, hogy a polgdrok korében jelentGsen noveljék a ,Europe Direct” tele-
fonos szolgéltatds ismertségét;

35.  iidvozli a SOLVIT, az On Eurépéja Tandcsad6 Szolgélat, az Enterprise Europe Network, az eurdpai
fogyaszt6i kozpontok, a Europe Direct Informécids Kozpont és az Eurdpai Foglalkoztatdsi Szolgélat pozitiv
szerepét abban, hogy informdciét és segitséget nydjtsanak a bels§ piacon a polgdrok, a fogyasztok és a
véllalkozok szdmadra; felszolitja a Bizottsigot, hogy vizsgdlja meg, miként javithaté az e szolgdltatdsok
kozotti koordindcio, és keriilhetd el az erdfeszitések parhuzamossiga és az eréforrdsok megkettézése;

36.  felszélitja a Bizottsdgot, hogy tegyen meg minden erdfeszitést annak érdekében, hogy az egyes
tagdllamokban mikodd iroddin keresztiil biztositson egyablakos él6 iigyintézési pontot a polgirok és a
fogyasztok szamadra; ugy véli, hogy ezeknek az tigyintézési pontoknak az Eurdpai Parlament tdjékoztatdsi
iroddival szorosan egyiittmtikodve kell méikodniitk annak érdekében, hogy minden polgar szdmadra teljes
kort, egyablakos tigyintézési pontot biztositsanak; véleménye szerint az egyes tagdllamokban miikodg ilyen
egyablakos tigyintézési pontok létrehozdsa nagymértékben segitene abban, hogy a bels§ piac hozzaférhe-
t6bbé véljon, valamint abban, hogy hatékonyabb és felhaszndlobardtabb szolgaltatst lehessen nydjtani,
amely nemcsak pusztin informdcidval szolgdl, hanem konnyen érthetden tdjékoztatja az embereket a
belsd piac dltal kindlt konkrét lehetéségek természetérdl; gy véli, hogy ezzel elkeriilhetS lenne a zavar
az atlagpolgarok, a fogyasztok és a véllalkozdsok korében;

37.  kéri az Eurdpai Bizottsdgot, hogy a bels6 piaci informdci6s rendszer bévitésével kapcsolatos stratégia
keretén beliil vegye fontoléra a helyi és regiondlis 6nkormanyzatok bevondsdnak lehet8ségét; felhivja a
tagdllamokat annak biztositdsdra, hogy a bels6 piaci informdciés rendszerhasznélatdval kapcsolatban a
kiilonboz8 hatdsdgok jobban ismerjék kotelezettségeiket, és hogy alkalmazottaik megfelel§ képzésben része-
stiljenek;

38.  hangsilyozza, hogy a polgdroknak az egységes piac miikodésével kapcsolatos aggdlyai mogott harom
probléma hizdédik meg: az informdcidhidny, az alkalmazds teriiletén tapasztalhaté hidnyossdg és a jogi
vakuum; agy véli, hogy az egységes piac miikodésének optimalizdldsa érdekében e hdrom hidnyossigot
egyszerre kell felszimolni;

39.  hangsilyozza a kkv-knak az eurdpai gazdasigban bet6ltott jelentSs szerepét, és felkéri a Bizottsdgot,
hogy a tagdllamokkal egyiittmiikodésben tokéletesitse a kkv-tesztet, hogy biztositsa egyrészt annak kovet-
kezetes és egységes alkalmazdsat valamennyi idevagd szakpolitikai teriileten, mdasrészt a javaslatok atfogd
értékelésébe torténd beépitését, csokkentve ezzel a kkv-k fejlédésének utjdban dllo alapvet§ akadalyokat,
biirokrécidt és adminisztrativ terheket, hozzdjarulva a véllalkozoi szellemet, az innovéciot, a beruhdzdsokat,
a novekedést és a munkahelyteremtést 6sztonzd, kedvezébb iizleti kornyezet kialakitdsdhoz; felhivja a
Bizottsagot, hogy vizsgdlja felil a kkv-kat kedvezétleniil érint§ osszes irdnyelvet és rendeletet, és 2013
jiniusdig nyutjtson be ajinldsokkal kisért jelentést;

40.  emlékeztet a Parlament azon hatdrozatara, amelyben felhivta 6sszes bizottsagat a kkv-teszt jogalko-
tési jelentésekre torténd alkalmazdsara, amikor azokrdl az adott bizottsigban szavaznak és benyujtjdk a
plendris ilésre jovdhagydsra, valamint hangsilyozza e hatdrozat gyors végrehajtdsinak sziikségességét;

41.  dagy véli, hogy a ,gondolkozz elGszor kicsiben” elv szigor betartdsa biztositand, hogy a jovdbeli
jogszabalyok ne vezessenek be tovdbbi nehézségeket és ne okozzanak tovabbi csalédottsdgot az egységes
piacon mikod6 polgarok és vallalkozdsok szdmara;
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42.  hangstilyozza, hogy a Bizottsignak fokoznia kell eréfeszitéseit annak érdekében, hogy a szabélyozds
javitdsdra irdnyul6 célok érdekében a rendeletek és irdnyelvek iparra, kkv-kra és mikrovallalkozdsokra gyako-
rolt hatdsdra osszpontositson; hangstlyozza konkrétabban, hogy sziikség van a tehercsokkentési program
2012 utdni, nagyra torébb és tdgabb hatdkorrel torténd folytatdsdra, valamint a szabdlyozdsi teher kiegyen-
litésének bevezetésére;

43.  felhivja a Bizottsdgot, hogy erdsitse azon kotelezettségvallaldst, hogy még a javaslattervezeteken vald
munka megkezdése el6tt értékeli, hogy egy intézkedésnek unids szinten valés hozzdadott értéke van-e;

44.  udvozli a Bizottsdg részérdl a kkv-k koltségterheinek megsziintetését célzo program bejelentését,
vélelmezve, hogy a mikrovéllalkozdsok — amennyiben kifejezetten nem szerepelnek a hatdlyban — mente-
sitést kapnak a terhet jelent§ szabdlyok alol;

III. Tdjékoztatds és kommunikdcio

45.  ismételten rdmutat, hogy az egységes piaccal kapcsolatos tdjékoztatds terén hidnyossigok vannak,
aminek eredményeképpen a polgdrok, illetve a véllalkozdsok gyakran nem ismerik vagy nem értik jogaikat
és kotelességeiket, és nem tudjak, hogyan juthatnak hozzd a sziikséges vélaszokhoz vagy segitséghez;
hangsulyozza az olyan tdjékoztatds kialakitdsanak sziikségességét, amely figyelembe veszi a kiszolgaltatott
fogyasztok sajitos jellemzgit;

46.  hangstilyozza, hogy ugyanilyen fontos, hogy a polgarok tudathassik a belsé piaccal kapcsolatos
aggilyaikat, és javaslataikat olyan mddon tovédbbithassdk, hogy hangjuk jobban elérjen a Bizottsighoz és
a Parlamenthez;

47.  felszdlitja a Bizottsagot, hogy a rendelkezésre dll6 osszes technologiai eszkozt felhaszndlva az els6-
sorban a 20 legf6bb aggélyra irdnyuld interaktiv tdjékoztaté kampdnyok révén inditson parbeszédet a
polgdrokkal az egységes piacrdl, megismertetve a polgdrokkal és a vallalkozdsokkal az egységes piac el6nyeit,
a mindennapi problémdikra adott gyakorlati és konkrét megolddsokat, valamint jogaikat, tovdbbd arra
osztonozve Gket, hogy vegyenek részt a versenyképes, igazsagos és kiegyenstlyozott piac megvaldsitasaban,
kiilonleges figyelmet forditva egyben az egyablakos tigyintézési pontok megerdsitésére;

48.  udvozli az egyablakos iigyintézési pontok tevékenységét, amelyek feladata, hogy a tagdllamokban
egyszer(sitsék az tizleti tevékenységek végzésével kapcsolatos tdjékozddast, és egyetlen nemzeti tigyintézési
pontban koézpontositsak a vallalkozasalapitishoz és -bévitéshez sziikséges formasdgokat és adminisztrativ
kovetelményeket;

49.  siirgeti a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy a polgdrok szocidlis jogainak és elényeinek Unid-szerte
torténd kihaszndldsa tekintetében tegyenek meg minden erdfeszitést az értékes kommunikdcids stratégidk és
tdjékoztatdsi mechanizmusok kidolgozasara;

50.  hangsdlyozza, hogy a tdjékoztaté kampdnyokba fontos bevonni a helyi és regiondlis 6nkormdnyza-
tokat és szervezeteket, valamint a civil tdrsadalmat, és kiemeli, hogy elsésorban az iskoldkban és az egye-
temeken van szitkség tdjékoztatdé kampdnyokra az Gj generdciok bevondsa, valamint az aktivabb eurdpai
polgarsagra vald felkészitése érdekében;

51.  meggy6z8dése, hogy a pénziigyi szolgéltatasok jol mikods piacdba vetett fogyasztoi bizalom hosszi
tivon el6mozditja a pénziigyi stabilitdst, a novekedést, a hatékonysdgot és az innovécidt; hangstilyozza
ezért, hogy biztositani kell, hogy a fogyasztoknak e szektorban tobb lehet8ségiik legyen a tdjékozoddsra és a
fuggetlen tandcsadds igénybevételére, illetve hogy az Gsszeférhetetlenségi eseteket keriiljék el;

52.  hangsdlyozza, hogy szolgéltatotdl fuggen jelentSs eltérések vannak az energiaszdmldk kozott az
eurdpai energiafogyasztok szdmdra szolgéltatott informdciok mennyisége és mindsége tekintetében; hang-
stulyozza a fogyasztok szdmdra a fogyasztdsra és az drakra vonatkozd, kell§ id6ben nydjtott megfelelé
tdjékoztatds fontossagat, hogy a fogyasztok kivélaszthassdk a szdmukra megfelel§ energiaszolgdltatot;



2014.3.11. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 72E/9

2012. oktéber 25., csiitortok

53.  az energiafogyasztsi szdmldk tekintetében osztonzi egy kozos moédszertan, valamint egy olyan
atfog6 és konnyen hasznalhaté kozos formdtum bevezetését, amelyben a szolgéltatok szdmadra el6irjdk a
szamldzas soran feltiintetendd informacié minimumszintjét, ezéltal biztositva a fogyaszték szdmadra barhol
az EU teriiletén az energiaszdmla tartalménak értelmezését és igy a gazdasigosabb és hatékonyabb energia-
felhasznaldst;

54.  siirgeti a tagdllamokat, hogy biztositsik a nemzeti szabdlyoz6 hatdsdgoknak a feladataik — példdul a
nyomon kovetés és a fogyasztdi panaszok megfelel§ kezelése — ellatdsahoz sziikséges hatdskoroket és
forrdsokat; arra kéri a Bizottsdgot és az Energiaszabdlyozok Egyiittmikodési Ugynokségét, hogy terjesszenek
el§ arra vonatkozé ajdnldsokat, hogy miként bdvithet6k a nemzeti szabdlyozé hatdsagok feliigyeleti hatas-
korei; felkéri a Bizottsigot, hogy mozditsa el6 a nemzeti szabilyozd hatdsdgok, valamint a nemzeti és
eurdpai illetékes hatdsdgok kozotti jobb koordindcidt, valamint a bevélt gyakorlatok és informdacidk cseré-
jének javitdsat;

55.  felhivja a Bizottsdgot, hogy a tagdllamokkal egyiitt teremtse meg az eurdpai fogyasztok és a vallal-
kozdsok — kiilonosen a kkv-k — szolgdlatdban 4ll6, a nevéhez mélté és versenyképes egységes digitalis piacot;
emlékeztet arra, hogy a valddi egységes digitalis piac 1étrehozdsa tirsadalmi-gazdasigi el6nyokkel jar alta-
laban véve az eurdpai fogyasztdok, és kiilonosen a nehezen megkozelithetd, elszigetelt régiok lakoi, a
fogyatékossaggal él6k, valamint az eurdpai unids véllalkozdsok, elsGsorban kkv-k szempontjabél, amelyek
el6tt igy Uj piacok nyilnak meg;

56.  hangsilyozza, hogy a valddi egységes digitdlis piac megteremtése érdekében a személyes adatok
védelmének és a digitélis aldirds biztonsdgossaganak szavatoldsdval, a vitarendezési mechanizmusok megerd-
sitésével, valamint az alkalmazott fizetési moédok irdnti bizalom novelésével és biztonsdgossaguk fokozasaval
meg kell erdsiteni a fogyasztok bizalmdt és biztonsdgat,

57.  emlékeztet arra, hogy fel kell szdmolni az eurdpai szerz8dési jog fennmarad6 hidnyossdgait, valamint
arra, hogy hatékony eszkozoket kell létrehozni a szerzddésekre irdnyadd szabdlyok kozotti eltérésekbdl
eredd akadilyok megsziintetésére, mivel azok gitoljdk a kereskedelmet, tovabbi tranzakcids koltségeket és
jogbizonytalansdgot okoznak a vallalkozdsok szdmdra, és ily moédon csokkentik a bels§ piacba vetett
fogyaszt6i bizalmat;

58.  felszolitja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy tegyék meg a megfelel§ intézkedéseket annak
biztositdsdra, hogy valamennyi polgért teljes kortien tdjékoztassdk arrdl, hogy az eurdpai egészségbiztositasi
kdrtya révén milyen jogok illetik meg Sket, valamint arrdl, hogy a kiilonb6z6 tagdllamokban az egészségiigyi
szolgaltatasok és ellatds igénybevételekor milyen pénziigyi kotelezettségek terhelik Sket; hangstlyozza, hogy
ezen informdcidknak — tobbek kozott elektronikus dton — kénnyen hozzéférhet6nek kell lenniiik, és a
fogyatékossaggal él6 polgdrok szdmara is elérhetének kell lennitik;

59. felszolitja a Bizottsdgot annak biztositdsdra, hogy az eurdpai egészségbiztositdsi kartydt kérésre
minden arra jogosult polgdr megkapja, és a szabdlyok helytelen alkalmazasat késedelem nélkiil orvosoljdk;
felszolitja a tagallamokat, hogy adjanak tdjékoztatdst az esetleges tovabbi biztositdsrol vagy egyéb intézke-
désr6l, amelyre a polgaroknak sziikségiik lehet ahhoz, hogy kilfoldon ugyanolyan egészségiigyi elltdsra
legyenek jogosultak, mint amelyet hazdjukban igénybe vehetnek;

60.  sirgeti a tagallamokat, hogy egyszerisitsék és gyorsitsék meg a kiilfoldon nydjtott elldtds megtérité-
sével kapcsolatos igazgatdsi eljardsokat, és gondoskodjanak arrdl, hogy tdrsadalom- és betegbiztositdsi rend-
szereik megfelel§ védelmet biztositsanak a szabad mozgdshoz vald jogot gyakorl6 munkavallalok szamara;

61.  hangstlyozza, hogy a regiondlis és helyi kozigazgatdsban dolgozé tisztvisel6k és egyéb alkalmazottak
nem kapnak kell§ tdjékoztatdst az eurdpai és nemzetkozi mobilitds lehetSségeirSl; hangsilyozza tovabba,
hogy e tisztviselsk és alkalmazottak eurdpai és nemzetkozi mobilitdsa hozzdjirulhatna a korszeriibb és

hatékonyabb kozigazgatds kialakitdsahoz a tagdllamokban, amely elengedhetetlen az uniés vivmanyok
bevezetéséhez, tovabba lehet6vé teszi a bevdlt gyakorlatok cseréjét;
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IV. Jogalkotds/Atiiltetés

62.  hangsilyozza, hogy az unids jog sikere mindig fiigg annak alkalmazdsitdl és a tagdllamok nemzeti
jogszabélyaiba ésszerti id6n beliil torténd atiltetésétdl is; Ggy véli, hogy ezen a teriileten lényeges a rend-
szeres, gondos és hatékony ellendrzés, és felszolitja a Bizottsdgot, hogy nem megfelel§ végrehajtas esetén
lépjen kozbe, és ezen a téren folytassa a szoros egyiittmiikodést a Parlamenttel;

63.  elismeri, hogy az Eurdpai Bizottsdg dltal inditott jogsértési eljardsok szdmdnak csokkenése ellenére
2010 végén még kozel 2100 jogsértési eljars volt folyamatban;

64. megjegyzi, hogy sok, a Parlament Peticids Bizottsagahoz benyujtott peticid foglalkozik a polgdrok
altal a belsd piacon — kiilonosen az unids jog helytelen étiiltetése vagy végrehajtdsa miatt — tapasztalt
problémakkal; felszélitja a Bizottsigot, hogy foglalja bele a jelentésébe a Peticids Bizottsighoz benydjtott
peticiokkal kapcsolatos megallapitdsokat és eredményeket; hangstlyozza, hogy a peticids eljarast jobban fel
kellene haszndlni az unids jogalkotdsi folyamat javitdsdra, kiilonosen a hatdrokon dtnyilé kereskedelem
akadélyainak orvosldsat szolgal6 jogalkotdsi eszkozok és a fogyasztoi jogok érvényesitése tekintetében;

65. felhivja a tagdllamokat, hogy tekintsék prioritdsnak az egységes piacra vonatkozd jogszabdlyok
pontos és id6ben torténd atiiltetését és fokozzdk a szabdlyok betartdsat; felkéri a tagallamokat, hogy sajat
nemzeti jogalkotdsuk keretében végezzék el az egységes piac szabdlyainak a polgdrokra és a véllalkozdsokra
gyakorolt hatdsait elemz8 vizsgélatot;

66.  hangsilyozza, hogy a héa hatdrokon dtnytld visszaigénylésére irdnyul6 eljdrdsoknak a véllalkozdsok
szdmdra kevésbé biirokratikussa és terhessé kell vélnia; hangstlyozza tovdbbd, hogy a hatdrokon atnytilé
kockézatitGke-finanszirozdshoz valé hozzaférést is javitani kell; siirgeti a Bizottsdgot és a tagillamokat, hogy
mivel az egységes piacra vonatkozd jogszabdlyokban jogalkotdsi és végrehajtdsi hézagokra deriilt fény,
erdsitsék meg a vonatkozd jogszabdlyok tényleges végrehajtdsdra irdnyuld eréfeszitéseiket, kilondsen a
szocidlis védelemmel 6sszefiiggd kérdéseket illetGen;

67.  felkéri a Bizottsdgot, hogy az unids jogszabdlyok atiiltetésének elmulasztdsa vagy helytelen dtiilteté-
sével kapcsolatos jogsértési eljardsok elinditdsakor utaljon az érintett tevékenységi korokre, valamint a kozos
piacra gyakorolt hatdsokra;

68.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy a jogsértési eljardsokkal oOsszefuiggésben maradéktalanul alkalmazza az
EUMSZ 260. cikkében bevezetett médositdsokat;

sz s

69.  tdmogatja a Bizottsdgnak a gépkocsik kiilfoldi regisztricidjanak leegyszertisitését célzd erdfeszitéseit,
és felkéri a tagallamokat, hogy teljes mértékben alkalmazzdk a gépkocsik mds tagdllamokban torténd
regisztrdcidjira az uni6s jogban foglalt elveket; e tekintetben emlékeztet arra, hogy a vonatkozé unids
tipusjovdhagyasnak megfelel§ gépkocsiknak (a jobbkormdnyos jarmdveket is beleértve) regisztraltathatonak
kellene lenniiik a tagallamokban, és egyuttal felszdlitja a Bizottsdgot, hogy novelje a harmonizélt forgalmi
engedélyek biztonsdgi szintjét annak érdekében, hogy minimdlisra csokkentse a lopott jarmivek hamisitott
forgalmi engedéllyel torténd djraregisztralasanak kockazatat;

70.  felszélitja a Bizottsdgot, hogy a tagdllamok 4ltal a foglalkoztatds terén alkalmazott, az unids jogba
iitk6z8, hatranyosan megkiilonboztet§ szabdlyokkal és gyakorlatokkal szemben alkalmazzon zérd toleran-
cidt, és ennek megsértése esetén haladéktalanul kezdeményezzen megfelel§ eljardsokat; siirgeti tovabbd a
Bizottsagot, hogy ne tolerdljon semmilyen megkiilonboztets vagy indokolatlan gyakorlatot, ellendrzést vagy
el6irdst, amely akaddlyozza az eurdpai munkavallalokat és munkaltatokat unids jogaik gyakorldsdban;

71.  emlékeztet rd, hogy a szabad mozgds az egyik olyan alapvetd jog, amelyet a munkavéllaloknak a
tagéllamok munkavallaléi kozott a foglalkoztatds, a javadalmazds, valamint az egyéb munka- és foglalkoz-
tatdsi feltételek tekintetében alkalmazott, dllampolgarsdg alapjan torténd minden megkiilonboztetés nélkiil
kell tudniuk gyakorolni; meggy6z6dése, hogy e szabadsig biztositdsa érdekében a munkavallalokat megfele-
16en tdjékoztatni kell, megfelel§ jogorvoslati mechanizmusokat kell 1étrehozni, és minden tagdllamnak
szigortan végre kell hajtania a vonatkozd unids szabalyokat;
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72.  felszolitja a Bizottsdgot, hogy gondosan kovesse figyelemmel a 2000/78/EK irdnyelv tagdllamokban
torténd atiiltetését és tényleges alkalmazdsit, és amennyiben hidnyossdgokat észlel, avatkozzon be; felszolitja
a tagallamokat és a Tandcsot, hogy tekintsék prioritdsnak a személyek kozotti, vallasra vagy meggy6zGdésre,
fogyatékossagra, életkorra vagy szexudlis irdnyultsdgra vald tekintet nélkiili egyenld bandsméd elvének
alkalmazdsarél sz6lo iranyelvre irdnyuld javaslat siirgds elfogadasat;

73.  hangsilyozza, hogy az EU-ban javitani kell a kikiilldott munkavallalok munkafeltételeit és mindenfajta
megkiilonboztetést6l mentesen szavatolni kell megfelel§ védelmiiket; kéri a kikiildott munkavallalokrdl
sz0l6 irdnyelv atiiltetésének és alkalmazdsdnak a szocidlis partnerekkel szoros egyiittmikodésben torténd
javitdsat; udvozli az egységes piaci forum ezzel kapcsolatos kovetkeztetéseit;

74.  emlékeztet arra, hogy a hatdlyos unids jogszabalyok védik a fogyasztdk jogait és egy versenyképes
eurdpai energiapiac szildrd alapjéul szolgdlnak, tobb tagdllamban azonban még nem keriilt sor a nemzeti
jogba torténd megfeleld atiiltetésiikre;

75.  arra Osztonzi az Osszes tagdllamot, hogy az elfogadott hatdrid6k betartdsa mellett maradéktalanul
hajtsak végre a harmadik energiacsomagot és az egyéb kapcsolédd unids jogszabdlyokat; arra kéri a Bizott-
sdgot, hogy villalja e szabdlyok dtiiltetésének szigord nyomon koévetését;

76.  arra Osztonzi a Bizottsdgot, hogy tovdbbra is timogassa az egységes piaccal kapcsolatos jogszabalyok
attiltetése terén alkalmazott legjobb gyakorlatokat;

77.  hangsilyozza, hogy az utasok védelmének az Unién belilli egységes és harmonizalt végrehajtdsa és
érvényesitése kulcsfontossdgi az utazd polgdrok szdmara — a csokkent mozgdsképességii személyeket is
ideértve —, valamint a fuvarozok egyenl$ versenyfeltételeinek megteremtéséhez; megéllapitja, hogy a fogya-
tékossdggal él6 emberek utazdsuk sordn igen gyakran szembesiilnek olyan akadalyokkal és korlatokkal,
amelyek elzarjék el6lik az egységes piac szdmos lehet&ségét, és felkéri a Bizottsagot, hogy az utasok jogaival
kapcsolatban fokozottan vegye figyelembe ezt a szempontot;

78.  felkéri a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy gondoskodjanak az utasok jogaira vonatkozd jogsza-
balyok megfelel6 végrehajtasarol, az utasokat az EU-n beliil megilletd jogoknak az eurdpai polgarokkal val6
megismertetésérdl és killonosen e jogok tiszteletben tartdsdrol;

79.  hangsilyozza, hogy a polgdrok és a villalkozdsok éltal tapasztalt problémakat kezelni kell; megalla-
pitja, hogy — a munkadokumentumban szerepld minimalis bizonyiték ellenére — szdmos azonositott prob-
lémateriilettel kapcsolatban végeztek hatdsvizsgdlatot nemrégiben, és szdmos ilyen problémateriilet képezte
bizottsdgi javaslatok tdrgyat; hatdrozottan tigy véli, hogy amennyiben intézkedést javasolnak, a Bizottsdgnak
a jogszabdlytervezetben megvalasztott szakpolitikai lehet@séget aldtdmaszté szilard és meggy6z8 bizonyi-
tékot kell szolgaltatnia; felszolitja a Parlamentet, hogy a javaslattervezetek vizsgdlata sordn mérlegelje teljes
kordien a Bizottsdg dltal elkészitett hatdsvizsgalatok pontossdgat és meggy§zd erejét annak érdekében, hogy
az elfogadott jogszabdly megfeleljen a polgdrok és vallalkozdsok sziikségleteinek egyarant;

80. fontosnak tartja a nemzeti rendszerek kozotti informécidcserét és az egytittmiikodés el6mozditasat,
és ezzel Osszefiiggésben tidvozli a cégjegyzékeknek a kozelmiltban megvaldsitott Osszekapesoldsat (1);
siirgeti tovabbra a hatdrokon dtnyilé igazgatasi egyiittmiikodést és a kozponti platformokon keresztiili
jobb hélézatba szervezést; iidvozli a Bizottsdg erre irdnyulé kezdeményezéseit, mint példéul a tdrsadalom-
biztositdsi adatok nemzeti tdrsadalombiztositdsi rendszerek kozotti elektronikus tovébbitdsira vonatkozd
rendszer kifejlesztésére iranyuld kezdeményezéseket;

(") Az Eur6pai Parlament 2012. februdr 14-i allispontja. (Elfogadott szovegek: P7_TA(2012)0033.)
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81.  hangsilyozza, hogy a hatdrozatok, valamint az igazolé dokumentumok joghatdsainak hatdrokon
atnyul6 végrehajtdsa és elismerése a mobilitds szempontjdbdl kozponti jelentdségii a belsé piacon; reményét
fejezi ki azzal kapcsolatban, hogy az 6roklésrsl szol6 rendeletet hamarosan az EU valamennyi tagéllamaban
alkalmazzdk; a 2010. évi zold konyvhoz () és a 2011. évi konzultdcidhoz kapcsolodban emlékeztet a
Bizottsdg anyakonyvi okmdnyok joghatdsainak elismerésével kapcsolatos munkdlatainak folytatdsara, és
érdeklédéssel véarja a 2013. évre elGirdnyzott jogalkotdsi javaslatokat;

82.  emlékeztet a szabdlyozds javitdsdra vonatkozé célkittizésre, és tigy véli, hogy az Eurdpai Bizottsignak,
az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak fokozniuk kellene az intelligens szabélyozdst célzé stratégia
javitdsdra irdnyuld eréfeszitéseiket;

83.  tdmogatja a szabalyozdsi terhek kérdésének kezelése irdnt tantsitott elkotelezettséget; e tekintetben
emlékeztet a Parlament azon kordbbi kotelezettségvillaldsdra, hogy megkoveteli a Bizottsdgtdl az egyen-
értékd koltségkompenzacidk meghatdrozasat, amikor 1j jogszabdlyokra tesz javaslatot; emlékeztet tovdbbd a
Parlament azon kérésére, hogy terjesszék és bovitsék ki az adminisztrativ terhek csokkentésére irdnyuld
programot, ennélfogva pedig varakozdssal tekint az adminisztrativ terhek és a szabdlyozdsi nehézségek
enyhitésére irdnyul6 javaslatok elé, amelyek a polgarok és véllalkozdsok egységes piaccal kapcsolatos f6
aggilyait kezelnék;

84.  hangsilyozza, hogy a jogalkotds egyszeriisitése és a belsG piaci szabadsigok véllalkozdsok dltali
gyakorldsdra vonatkozé adminisztrativ terhek csokkentése ellenére dltaldban sziikség van a fogyasztokat
és a munkavallalokat véd§ biztonsagi és egészségiigyi el6irdsok biztositdsdra is;

85.  felkéri a Bizottsdgot, hogy valamennyi 4j eurdpai rendeletet vizsgdljon meg az e-kereskedelemre
gyakorolt hatdsok szempontjabdl;

V. Ajdnldsok

86.  kéri a Bizottsdgot, hogy két év elteltével vizsgdlja felil és aktualizdlja az eurdpai polgdroknak és
vallalkozdsoknak az egységes piac miikodésével kapcsolatos 20 legf6bb aggélyat; felszolitja tovabbd, hogy az
egyes kiemelt aggdlyokr6l készitsen tdbldzatokat, amelyekben megjeloli azokat a szerepldket, akiknek
feladata az egyes megjelolt kivalté okokra vonatkozé megoldds megtalaldsa;

87. felszolitja a Bizottsdgot, hogy a jovébeli jelentésekben hivja fel a figyelmet azokra a vonatkozé
fellépésekre — amilyen példdul az unids jogszabdlyok tagdllamok dltali helytelen dtiiltetése esetén kell§
idében és megfelel6 médon tett fellépés —, amelyek megtétele egyértelmien az & feladata, és amelyek
révén biztosithaté az unids jog megfelel§ végrehajtdsa és a nem megfelel§ jogszabalyok feliilvizsgdlata;

88.  felszdlitja a Bizottsdgot, hogy 2012 madsodik félévében terjessze el§ a ,Tizenkét j mozgatérugd a
novekedés serkentéséhez és a bizalom noveléséhez —Egyiitt egy tjfajta novekedésért«” cimd dokumentumot;

89.  0Osztonzi a Bizottsigot és a tagallamokat, hogy a polgdrok eurdpai éve (2013) sordn tdjékoztaté
kampdanyaikat azokra a problémds teriiletekre Osszpontositsak, amelyek az unids polgarsigon alapuld
jogokhoz kapcsolodnak, mivel ezek — a jelentés kivélasztdsi mddszertana alapjdn — valéban tiikrozik,
hogy a bels§ piacon mi a leginkdbb fontos az unids polgarok szdmdra mindennapi életiik sordn;

90. felszdlitja a Bizottsdgot, hogy a jovében taldljon mddot az unids polgarsigrol szolo jelentés és az
,Egységes piac az emberek szemével” cim jelentés Osszeolvasztdsara, hiszen igy elkeriilhet§ a dupla munka
és az Osszekeveredés, valamint megel6zhet8, hogy a problémdkat a megolddsoktdl szétvilasztva kezeljék.

() COM(2010)0747.
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91. felszolitja a Bizottsdgot, hogy a tagdllamokkal, a regiondlis és helyi 6nkormdnyzatokkal és a civil
tarsadalom képviselGivel egyiitt rendszeresen szervezzen eurdpai tdjékoztaté kampanyokat a regiondlis és a
helyi médiaban, valamint a polgdrokkal folytatott parbeszédet erdsitd interaktiv kampanyokat azzal a céllal,
hogy a polgdrokat tdjékoztassa az egységes piac elényeirdl, jogaikrdl és feladataikrol, valamint arrdl, hogy
problémdik megolddsdval kapcsolatban hol juthatnak informéciokhoz és segitséghez; felhivja a Bizottsdgot,

hogy kisérje figyelemmel és ellendrizze a tdjékoztaté kampanyok eredményességét és sikerét;

e

92.  felkéri a Bizottsdgot, hogy biztositsa a meglévd eszkozok — mint a SOLVIT, a belsé piaci eredmény-
tabla, a bels§ piaci informacids rendszer, az ,On Eurdpdja Tandcsadd Szolgdlat” és az ,Eurépa Onokért”
portdl — kozotti valodi kapcsolatot, ami lehetévé teszi az unibs irdnyelvek megfeleld és id6ben torténd
atiiltetésének ellendrzését;

93.  hangstlyozza az EURES rendszer — mint az Unién beliili munkanélkiiliség lekiizdésére és a megfeleld
képesitéssel rendelkez§ jelentkezSk hidnya miatt betoltetlenil maradé munkahelyek jelenségének megolda-
sdra szolgdlé eszkoz — tdmogatdsit erdsitésének és a nemzeti munkakeres§ rendszerekkel vald tényleges
osszekapcsoldsanak sziikségességét;

94.  kéri a Bizottsdgot, hogy mérje fel azokat a teriileteket, amelyeken a kozosségi szabalyozds egyidejiileg
biztositja az egyszerdsitésre és a tagdllamok dltali kozvetlen alkalmazdsra irdnyuld célkittizést, illetve az
egységes piac célkitiizéseit;

95.  felkéri a Bizottsdgot olyan siirgGs intézkedések elémozditdsira, amelyek a belsd energiapiac megvalo-
sitdsat és az Eurdpa 2020 stratégia céljainak elérését akadalyozd, Union belili energetikai infrastrukturdlis
egyenl6tlenségek felszdmoldsara irdnyulnak;

96. felkéri a tagallamokat az IKT-eszkozok haszndlatdra az dtldthatdsdg és felel@sségvdllalds javitdsa, az
adminisztracids terhek csokkentése, az adminisztraci6s folyamatok javitdsa, a széndioxid-kibocsatds csok-
kentése, az dllami forrdsok megtakaritdsa és a részvételi demokrécia el8segitése érdekében, megszildrditva
ugyanakkor a bizalom szintjét;

97.  felszdlitja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy — a 883/2004/EK rendeletnek és az EUMSZ
153. cikkének valéo megfelelés biztositdsa mellett — végezzenek vizsgdlatokat a mozgds szabadsigit az
EU-ban gyakorlé polgdrok folyamatos tdrsadalombiztositdsi védelmének és az 6ket illet§, az adott orszig
polgaraival egyenlé bandsmdd biztositdsa érdekében, valamint vegyék fontoldra egy eurdpai szintd, valaszt-
hat6, az dltaldnos rendszert kiegészitd, onkéntes és atvihetS tdrsadalombiztositdsi rendszer kialakitdsat a
szorosabb szocidlpolitikai egyiittm(ikodés megvaldsitdsa érdekében; az esetleges 28. tdrsadalombiztositdsi
rendszerre vonatkozd kordbbi elképzeléseket naprakésszé kell tenni, és a tanulmanyokban ezekkel is foglal-
kozni kell;

98.  sirgeti a tagdllamokat, hogy tegyék meg a sziikséges intézkedéseket a bonyolult nemzeti igazgatdsi
eljarasok egyszertisitése érdekében, és biztositsdk, hogy a munkavéllalok, munkaaddk és a hatdron dtnydld
foglalkoztatdsi helyzetben érintett mds felek szdmdra rendelkezésre alljon a foglalkoztatdssal Gsszefiiggd
jogaikkal és kotelezettségeikkel, példaul a szocidlis biztonsdgi jogaikkal — koztik a munkanélkiili védelem-
mel, az egészségiigyi ellitdssal és az addzdsi szabdlyokkal — kapcsolatos szitkséges tdjékoztatds; gy véli,
hogy ennek a tdjékoztatdsnak lehetSleg elektronikus formaban a szabad mozgdshoz valé jog gyakorldsa
el6tt, alatt és utdn is rendelkezésre kell éllnia;

99.  siirgeti a Bizottsagot, hogy uniés szinten hozzon létre kozponti koordindcids pontot, amelynek célja
a szabad mozgdshoz vald jogot gyakorlé munkavillalok, munkaadok és mds érdekelt felek problémdinak
rogzitése, a megolddsok tagallamok kozotti kidolgozdsa és a mobil foglalkoztatdsi jogviszonyokbdl — tobbek
kozott a munkavéllalok kikiildésébdl — eredS problémék megel6zése érdekében;

100.  kéri a tagdllamokat, hogy az unids dllampolgdrok nem unids csalddtagjait kezeljék johiszemd
igyfélként mindazon kozigazgatasi eljardsok soran, amelyeken keresztiil kell menniiik;
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101.  siirgeti a tagdllamokat, hogy az Uniéban mozgdé valamennyi személy szdmdra alakitsanak ki
egyablakos ligyintézési rendszert, amelynek segitségével e személyek a fogadé tagéllam egyetlen tigyintézési
pontjan rendezhetik a munkavéllaldssal és a lakhatdssal kapcsolatos hivatalos tigyeiket, tovabbé tdjékozdd-
hatnak jogaikrdl és kotelességeikrél, beleértve az online {igyintézéssel kapcsolatos lehet@ségeket annak
érdekében, hogy javitsdk az Unién beliil mozgd polgarok jogainak tényleges gyakorldsat;

102.  felhivja a Bizottsdgot annak biztositdsdra, hogy a mobilitds fokozasa érdekében valamennyi unids
polgarnak lehetdsége legyen ésszerti dron alapszint( fizetési szdmla megnyitdsara;

103.  ddvozli a Bizottsignak a hatdrokon dtnytilé egészségiigyi ellatds igénybevételének megkonnyitésére
irdnyulé javaslatait; felszolitja a Bizottsagot és a tagdllamokat, hogy biztositsdk a hatdron dtnydlé egészség-
tigyi ellatdsra vonatkozd betegjogok érvényesitésérdl sz6lé6 2011. maércius 9-i 2011/24/EU eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv gyors és eredményes végrehajtdsit, kell6 modon figyelembe véve az egyetemesség,
a j6 mindségl ellatashoz vald hozziférés, a méltinyossdg és a szolidaritds elveit; felhivija tovabbé a Bizott-
sdgot és a tagdllamokat, hogy folytassdk munkajukat a tdvorvosldsi és e-egészségiigyi szolgaltatdsok széles
korti kiépitésének 2020-ra kitlizott célja érdekében; ezenkivill tdmogatja az unids polgdrok sajit beteg-
adataikhoz valé biztonsdgos internetes hozzaférésének és a betegnyilvantartdsok dtjarhatésdganak biztositd-
sara irdnyul6 kisérleti projekteket, ezdltal biztositva a betegek részére az ellatds folyamatossagat;

104.  felkéri a Bizottsdgot, hogy a polgdrokra és az iparra nehezedS adminisztrativ terhek csokkentése
érdekében, illetve a vizsgalati modszerek és tartalmak dinamikus tovabbfejlesztését, valamint a koziti
kozlekedés lehetS legmagasabb szintli biztonsdgat biztositva tegyen a gépjarmivek mszaki vizsgdlatdra
vonatkoz6 jogalkotdsi javaslatot;

105.  felhiv a gépkocsik hatdrokon dtnydld regisztracidja sordn a miiszaki ellendrzés tagallamok kozotti
kolesonos elismerésére, amelynek alapjit a kozos definiciok és az sszehasonlithatd vizsgakovetelmények
képezik; javasolja egy eurdpai adatbank létrehozdsat, amely az eurdpai szintli 6sszehasonlithat6sag lehetvé
tétele, valamint a hatdrokon dtnyilé nyilvantartds megkonnyitése érdekében kozpontilag nyilvéntartja vala-
mennyi gépjarmd mdszaki adatait; felkéri a tagdllamokat, hogy a sziikségtelen koltségek kozosségi megkoze-
lités segitségével torténs megsziintetése révén tartsdk a lehetd legalacsonyabb szinten a gépkocsik hatdrokon
atnyulé nyilvantartdsa sordn a polgdrokat érint6 pénziigyi terheket;

106.  felszdlitja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy biztositsdk a nemzeti kozlekedési és mobilitdsi
szolgéltatasok, termékek és rendszerek kozotti atjarhatésdg szigorabb megvalésitdsat, mégpedig az utdij-
szedési rendszerek, az ERTMS, valamint a lakossagi és intermodaélis mobilitas teriiletén az eurépai integralt
tdjékoztatdsi, drképzési és jegyértékesitési rendszerek mintdjdra, amelyeket unids szinten szabdlyoznak;

107.  siirgeti, hogy a Bizottsdg konnyitse meg a mikrofinanszirozasi eszkozokhoz valé hozzaférést kisval-
lalkozdsok alapitdsdhoz és fejlesztéséhez, killondsen azon vallalkozdsok szdmadra, amelyek hatdrokon dtnydld
miveleteket kivannak folytatni;

108.  felkéri a tagdllamokat és a Bizottsdgot, hogy az uniés kockdzatitSke-piac kialakuldsdt gatlo
akaddlyok felszdmoldsdval mozditsdk el a befektetési lehetéségeket az innovativ induld vallalkozdsok
szdmara;

109.  felkéri a tagdllamokat, hogy a mdr meglévé struktiurdk alkalmazdsaval és egyablakos tigyfélszolgalati
rendszerek létrehozdsdval egyszerisitsék és konnyitsék meg az olyan informdacidkhoz valé hozzaférést,
amelyek segitségével a kkv-k eurdpai, nemzeti és helyi pénzeszkozokért folyamodhatnak, szem elétt tartva
azt, hogy az egyablakos tigyfélszolgalati rendszerek hozzdadott értéke nagyobb, ha meglévé igazgatdsi
apparatus terhére jonnek létre, és ennélfogva nem novelik az adofizetGkre hdruld terheket; hangstilyozza
az egyablakos tigyfélszolgalati rendszerek fontossdgat, amelyek alapvet§ kiindulépontul szolgdlnak ahhoz,
hogy magdnbefektetéseket vonzzanak és tegyenek lehet6vé a kutatds és az energetika terén, tovabbad felkéri a
Bizottsdgot, hogy erdsitse meg az eurdpai, nemzeti és helyi finanszirozdsi keretek tovabbi egyszertisitésére és
atlathatosdgdra vonatkozé intézkedéseket; arra Gsztonzi a tagdllamokat, hogy az adatszolgdltatdsra vonat-
kozé szabdlyok egyszer(sitésével segitsék el6 a kkv-k pénzeszkozokhoz jutdsit, tovabbd hogy hozzanak
létre online adattdrakat a tanusitvanyok és mds igazolé okmdnyok szdmdra;
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110.  felkéri a tagéllamokat és a Bizottsdgot, hogy biztositsanak olyan megéllapoddsokat, amelyek a jobb
piacra jutds garantdldsa és a biirokrdcia csokkentése révén lehet6vé teszik a kkv-k szdmdra, hogy Eur6pa-
szerte mitkodjenek, és megvalositsak Otleteik piaci értékesitését;

111.  felkéri a Bizottsagot, hogy tegyen jogalkotdsi javaslatot a légitdrsasigok fizetésképtelenségének
esetén az utasok jobb védelme érdekében, példdul egy légitdrsasigokra vonatkozd kotelezd biztositds
vagy egy garanciaalap létrehozdsa révén;

112.  hangsdlyozza, hogy az utasok szdmdra még mindig nehézségeket okoz az EU-n beliili multimodalis
utazdsokhoz torténd jegyfoglalds és jegyvasarlds, és felkéri a Bizottsdgot, a tagdllamokat és a kozlekedési
véllalatokat, hogy tegyenek lépéseket az integrdlt multimodalis jegyértékesitési rendszer bevezetése érdeké-
ben;

113.  felkéri a Bizottsagot, hogy annak érdekében, hogy 1épést tartson a fejl6dé multimodalis mobilitdsi
mintdkkal, terjesszen el§ javaslatot az utasok tobb kozlekedési mod igénybevétele sordn fenndll6 jogairdl.

114.  felhivja a Bizottsdgot, hogy alakitsa dt a bels§ piaci informéciés rendszert (IMI), bdvitse ki a
kozigazgatdsi egytittm@ikodés teriiletét és javitsa mitkodését, tovabba gondolja 4t a SOLVIT programot, és
killonosen a humdn eréforrdsokat illetden biztositson szdmadra j kereteket és megfelel§ eszkozoket annak
érdekében, hogy az Osszes kozpont tapasztalt és kell§ szdmd személyzettel rendelkezzen ahhoz, hogy
képesek legyenek teljesen kielégit6 médon kezelni a hozzdjuk intézett kéréseket;

115. megismétli a tagdllamokhoz intézett azon felhivdsit, hogy az Osszehasonlithatd képesitésekkel
rendelkezd jov6beli munkaer6 megteremtése érdekében javitsak a gyermekkori nyelvtanuldst, hozzanak
létre a formdlis és informdlis oktatds, tobbek kozott az egész életen 4t tartd tanulds, valamint valamely
mds tagallamban szerzet képességek elismerését szolgald rendszert, és mindezt fokozottan hangoljék ossze a
munkaerdé-piaci szitkségletekkel, ami el6nyére vilhat a kozos eurdpai munkaerépiacnak és novelheti a
termelékenység szintjét; hangstilyozza tovabba, hogy az Eurdpai Képesitési Keretrendszer segitségével
tovabbi erdfeszitésekre van szitkség a nemzeti képesitési rendszerek kozotti dtjarhatosdg biztositdsara;

116.  ugy véli, hogy az oktatdsi intézményeknek a kiadott diploma mellékletében fel kell tintetniiik, hogy
a nemzeti diploma miként vethetd Ossze és értékelhetS egy mdsik tagallamban — kilondsen a szomszédos
orszdgokban — szerzett diploméhoz képest;

117. rdmutat a szakmai képesitések elismerésérgl sz6l6 2005/36[EK irdnyelvben foglalt automatikus
elismerés sikerére, és kéri, hogy vegyék fontolora mds szakmakra valo kiterjesztésének lehet&ségét;

118.  siirgeti a tagdllamokat, hogy tegyék meg a szitkséges intézkedéseket a strukturdlis és kohézids
alapokhoz valé hozzaférés érdekében, és a megszerzett osszegeket haszndljak fel a szakképzéssel kapcsolatos
programokra a kkv-k tovdbbi tdmogatdsdnak biztositdsa érdekében;

119.  rdmutat azon tagdllamok pozitiv tapasztalataira, amelyekben az energiavéllalatokra vonatkozé ener-
giatakarékossdgi kritériumok szdmos pozitiv eredményt hoztak, mint példdul az intelligens fogyasztdsmérék
elterjedtebb hasznalatdt, ami a fogyasztok javat szolgdlja;

120.  felkéri a Bizottsdgot, hogy vegye fontoléra a regiondlis és helyi kozigazgatdsban dolgozé tiszt-
visel6knek és egyéb alkalmazottaknak sz6lé eurdpai csereprogram lehetdségét;

121.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az alldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.
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Az EU és Japan kozotti kereskedelmi tirgyaldsok
P7 TA(2012)0398

Az Eurépai Parlament 2012. oktéber 25-i illisfoglalisa az EU és Japin kozotti kereskedelmi
targyaldsokrol (2012/2711(RSP))

(2014/C 72 EJ02)
Az EurGpai Parlament,

— tekintettel az ,emberi jogokrdl, valamint a szocidlis és kornyezetvédelmi normdkrdl a nemzetkozi
kereskedelmi megdllapoddsokban” cimd, 2010. november 25-i alldsfoglaldsara (1),

— tekintettel az éghajlatvaltozds dltal timasztott kovetelmények Osszefiiggésében a nemzetkozi kereskede-
lempolitikdrél sz6l6, 2010. november 25-i dlldsfoglaldsdra (2),

— tekintettel a nemzetkozi kereskedelmi megéllapoddsokban a villalati tdrsadalmi felelGsségvallaldsrol
sz6l6, 2010. november 25-i allasfoglaldsara (3),

— tekintettel a jovSbeni eurdpai nemzetkozi beruhdzdsi politikdrol szol6, 2011. dprilis 6-i alldsfoglaldsa-

ra (%),

— tekintettel az ,Uj eurdpai kereskedelmi politika az Eurépa 2020 stratégia keretében” cimd, 2011.
szeptember 27-i dlldsfoglaldsara (°),

— tekintette] a kereskedelem és a befektetések dtjdban 4ll6 akadalyokrdl szolé, 2011. december 13-i
allasfoglaldsara (°),

— tekintettel a ,Kereskedelem, novekedés és globalis tigyek — A kereskedelempolitika mint az Eurépa 2020
stratégia kulcseleme” cim( bizottsagi kozleményre (COM(2010)0612),

— tekintettel a Bizottsdg ,A kereskedelem és a befektetések atjdban allo akadalyok” cimd, 2012. februdr 21-
én kozzétett jelentésére (COM(2012)0070),

— tekintettel az EU és Japan kozotti, 2011-ben megkotott kolesonos elismerési megdllapodasra,

— tekintette]l az EU és Japdn kozotti, 2003-ban megkotott, versenyellenes tevékenységekkel kapcsolatos
egyiittmtikodésrdl sz6l6 megallapoddsra,

— tekintettel az Eurdpai Kozosség és Japan kozotti, egytittmiikodésrdl és vamiigyekben torténd kolesonos
igazgatdsi segitségnyujtasrol sz6l6 megéllapodasra,

— tekintettel a Copenhagen Economics gazdasagi tandcsadd kozpont ,Az EU és Japan kozotti kereskedelmi
és beruhdzdsi akadalyok értékelése” cimd, 2009. november 30-dn kozzétett jelentésére,

— tekintettel az EU és Japan kozotti kereskedelmi kapcsolatokra vonatkozé nyilvdnos bizottsdgi konzul-
tacié 2011. februdr 21-én kozzétett eredményeire,

! C99E201243 31. o.
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— tekintettel az Eurépai Tandcs 2011. mdrcius 24-25-i kovetkeztetéseire,

— tekintettel a 2011. mdjus 28-dn Briisszelben megrendezett 20. EU-Japan cstcstaldlkozon elfogadott
kozos nyilatkozatra,

— tekintettel az EU és Japdn kozotti kereskedelmi kapcsolatokrél sz616, 2011. majus 11-i édlldsfoglaldsa-
ra (1),

— tekintettel a bélnavaddszattal kapcsolatos kozosségi fellépésrdl sz616, 2009. februdr 19-i élldsfoglaldsa-
ra (%),

— tekintettel az Eurdpai Unidrél sz0l6 szerz8dést 1997-ben moédositd Amszterdami SzerzGdéshez csatolt
allatvédelmi és éllatjoléti jegyzSkonyvre,

— tekintettel az Eurdpai Kozosség és Japan kormdnya kozotti, 2012. julius 2-dn aldirt tudomdnyos és
technoldgiai egyiittmtikodési megéllapoddsra,

— tekintettel az EU és Japan kozotti kereskedelmi targyaldsokrodl sz6l6, 2012. junius 13-i dlldsfoglaldsara (%),
— tekintettel eljardsi szabdlyzata 110. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel az EU és Japan kozosen a vildgg GDP-jének tobb mint egyharmadat termelik, és a vildgkereske-
delem tobb mint 20 %-at bonyolitjdk;

B. mivel 20111-ben az EU és Japan kozotti kétoldald drukereskedelem osszértéke csupan 116,4 millidrd
eur6t tett ki, mig az EU és az USA kozott ez 444,7 millidrd eurd, az EU és Kina kozott 428,3 millidrd
eurd, az EU és Oroszorszdg kozott pedig 306,6 millidrd eurd volt;

C. mivel 2011-ben az Eurépai Unibval szembeni japdn kereskedelmi tobblet 18,5 millidrd eurd volt,
amelybdl 30 %-ot egyedil a gépjarmdipari termékek tettek ki;

D. mivel Japdn a ,hatdrokon dtnyiilé kereskedelem” értékelésénél a Vildgbank ,uzleti kornyezet minGsége”
2012-es listdjan a 16. helyen szerepel, 18 unids tagllamot megel8zve;

E. mivel a Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg egyardnt megjegyezte, hogy az EU-Japan szabadkereskedelmi
megallapoddsrél sz016 targyaldsok megkezdésének eldfeltétele, hogy Japan képes-e felszdmolni a nem
vamjellegli akaddlyokat, és a kozbeszerzési piachoz valé hozzaférést gitlé tényezdket;

F.  mivel a Copenhagen Economics tandcsadé kozpont 2009. novemberi tanulmanydnak becslései szerint a
Japdnba irdnyuld unids kivitel 71 %-kal, az EU-ba irdnyul6 japan import pedig 61 %-kal is megndhetne,
ha a lehetS legnagyobb mértékben csokkentenék a tariflis és nem tarifalis jellegli akadalyokat;

G. mivel az Eurdépai Uni6 és Japan a 2011. mdjus 28-i kozos csticstalalkozén megegyezett abban, hogy
hatélyfelmérést kezdeményeznek a szabadkereskedelmi megéllapodds megvaldsithatdsigat illetGen,
tovabbd kozos torekvéseket fogalmazott meg a megdllapoddsra irdnyuld tdrgyalasok megkezdése
kapcsan; mivel a hatdlyfelmérés lezarult;

H. mivel a Bizottsdg, a Tandcs és a Parlament tdmogatja a kereskedelmi céli balnavadaszatra vonatkozé
dltaldnos moratérium fenntartdsdt és a balndbdl késziilt termékek nemzetkozi kereskedelmére vonat-
kozé tilalmat, valamint torekszik az tgynevezett tudomanyos céli balnavaddszat megsziintetésére és
tdmogatja jelentds méretli Gcedni és tengeri térségek olyan menedékhelyekké torténd kijelolését, ahol
mindennem( balnavaddszat hatdrozatlan ideig tilos;

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0225.
() HL C 76. E, 2010.3.25., 46. o.
(}) Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0246.
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. mivel az ezzel parhuzamosan egy politikai keretegyezmény céljabél folytatott hatdlyfelmérés is sikeresen
lezérult;

A gazdasdgi és politikai Gsszefiiggések

1. véleménye szerint figyelembe kell venni a globalizalt vildg Gj kihivdsairdl az Uni6hoz hasonléan
gondolkod6 Japan — mint politikai szovetséges — jelent@ségét;

2. véleménye szerint az EU 2020 stratégidban rejl6 munkahely-teremtési és novekedési lehetGségek
maximalis kiakndzdsa érdekében az EU szdmadra kulcsfontossdgt, hogy atfogd jelleggel mélyitse el a vildg
tobbi jelentés gazdasdgdval, mint példdul Japannal folytatott gazdasagi és kereskedelmi kapcsolatait; gy itéli
meg, hogy a jelenlegi gazdasdgi valsag, a magas munkanélkiili ratdk és az Union beliili gyenge novekedési
eldrejelzések figyelembe vételével ez kilondsen siirgds;

3. e tekintetben aggodalommal tolti el, hogy az EU és Japan kozotti kétoldalii kereskedelem volumene
nagysagrendileg alacsonyabb a t6bbi partnerrel — példaul az Egyesiilt Allamokkal, Kindval és Oroszorszaggal
— folytatott kereskedelem volumenénél; arra a kovetkeztetésre jut, hogy az EU-Japan kereskedelmi kapcso-
latokban rejlg oridsi lehet@ségeket egyelére nem akndztdk ki az unids véllalkozdsok, a dolgozok és a
fogyasztok érdekében, f6leg az eurdpai véllalkozdsok piacra jutdsi lehetSségeivel kapcsolatos japan nem
vamjellegi akadélyok hatdsa miatt;

4. megdllapitja, hogy Japan mads jelentGs szabadkereskedelmi megdllapoddsok megkotésére is torekszik,
mint a Japan—Kina-Dél-Korea kozotti szabadkereskedelmi megéllapodds és a transz-csendes-Gcedni part-
nerség, valamint szdmos egyéb kétoldali megallapodasrél is tdrgyal; tgy véli, hogy annak érdekében,
hogy a Japdnnal vald targyaldsok sordn hasonlé mértékd piacra jutds tudjon elérni, az EU-nak fel kellene
hasznélnia a Dél-Koredval valé szabadkereskedelmi megéllapodds kapcsdn szerzett tapasztalatait;

A hatdlyfelmérés

5. megjegyzi, hogy az EU-Japan hatalyfelmérés eredménye a Bizottsdg és a japan kormdny kolcsonds
megelégedésére szolgdl;

6. udvozli, hogy a hatdlyfelmérés tdrgyaldsa sordn a Parlament kérésének megfelel6en hangsilyosan
szerepelt a nem vamjellegli akadélyok és a kozbeszerzési piachoz vald hozzaférést gatlé akadalyok felsza-
moldsdnak kérdése;

7. figyelmeztet arra, hogy mikozben az iitemtervek eldrelépést jelentenek, néhdny ponton nem kellGen
precizek, és tobbféle értelmezésnek is teret engednek (példdul a vasiiti beszerzési rendelkezések kapcsan);
ugy véli ezért, hogy az elkovetkezd tdrgyaldsok sordn Japdnnak erdsebben kell kifejezésre juttatnia torek-
véseit; hangstilyozza, hogy ezen elkotelezettségek megvaldsitdsa dontS fontossdgt, ezért amint lehetséges
kézzelfoghat6 eredményeket igényel, idedlis esetben még a hatdrid6k megillapitdsa el6tt;

8.  felhivja a japan kormdnyt, hogy az EU-Japan szabadkereskedelmi megdllapoddsrél val6 hivatalos
targyaldsok elején wjolag erdsitse meg a hatalyfelmérés sordn tett kotelezettségvallalasait, kiilonosen a keres-
kedelem nem vdmjellegli akadédlyainak megsziintetése tekintetében;

9. ennek megfelelGen, a Japannal kétendS szabadkereskedelmi megallapodassal kapcsolatos tdrgyaldsi
irdnymutatdsok elfogaddsanak feltételeként kéri, hogy a Tandcs ragaszkodjon egy egy éven belil aktivilandd
kotelez8 érvényd feliilvizsgalati zaradékhoz annak értékelése céljdbol, hogy Japan egyértelmd eredményeket
tud-e felmutatni a nem tarifilis jellegli (killonosen az EU autbipardra vonatkozd) akadalyok, valamint a
vasiti vdrosi kozlekedési kozbeszerzés terén fenndlld, a hatdlyfelmérés keretében megallapodds tdrgyat
képez§ akadélyok felszdmoldsa terén;

Tdrgyaldsi felhatalmazds

10.  felkéri a Tandcsot, hogy a hatalyfelmérés alapjan adjon egyértelmd célokat tartalmazé felhatalmazdst
a Bizottsdg szdmdra a Japannal valé kereskedelmi megallapodds targyaldsainak megkezdésére;
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11.  felhivja a Bizottsdgot, hogy az EU-Japan szabadkereskedelmi megéllapodds egyik kezdeti tdrgyaldsi
forduléjat szentelje a nem vémjellegli akaddlyok felszdmoldsdnak, és ezért biztositsa, hogy a tdrgyaldsok
megkezdését kovetS egy év elteltével a feluilvizsgdlati zdradék részeként el lehessen végezni egy fuggetlen
hatdsvizsgélatot a Parlament szdmdra kulcsfontossdgi vonatkozdssal kapcsolatban elért el6rehaladés targyi-
lagos értékelése érdekében;

12.  hangsilyozza, hogy egy ilyen szabadkereskedelmi megéllapoddsnak dtfogénak, nagyszabdstinak és
minden kereskedelmi rendelkezésében kotelezd érvénytinek kell lennie; hangsilyozza, hogy a szabadkeres-
kedelmi megallapoddsnak tényleges, gyakorlati piaci nyitottsighoz és konnyebb kereskedelemhez kell
vezetnie az elméleti, jogi nyitottsag helyett; felhivija a Bizottsdgot, hogy hivatalosan és rendszeres id6kozon-
ként tdjékoztassa a Parlamentet és a Tandcsot a tdrgyaldsok dlldsar6l és a nem vamjellegi akadalyok
felszdmolasdval kapcsolatos el6rehaladdsrdl; dgy itéli meg, hogy amennyiben a tdrgyaldsok folyamdn
Japén torekvései nem bizonyulnak elegend6nek az EU prioritdst képezd igényei vonatkozdsdban, a Bizottsdg
a Parlamenttel és a Tandccsal valé konzultdciok utdn felfiiggesztheti a tdrgyaldsokat;

13.  megjegyzi, hogy a nem vimjelleg(i akaddlyok megsziintetését sokkal nehezebben lehet ellendrizni és
végrehajtani, mint a behozatali vimok megsziintetését; siirgeti a Bizottsdgot, hogy maradéktalanul vegye
figyelembe a Parlamentnek a kereskedelem és a befektetések dtjaban all6 akadalyokrdl széld, 2011.
december 13-i dlldsfoglaldsdban ismertetett ajénldsait, és a végrehajtdsi és ellenSrzési mechanizmusok
legjobb gyakorlatinak kialakitdsa érdekében vonjon le kovetkeztetéseket az EU-Dél-Korea szabadkereske-
delmi megéllapodasban szerepl$, a nem kereskedelmi jellegti korldtokkal kapcsolatos kotelezettségvallald-

sokbdl;

14.  hangsilyozza, hogy annak érdekében, hogy a szabadkereskedelmi megallapodds valds elényoket
biztositson az Unié gazdasiga szamdra, a Tandcsnak egyértelmd menetrendet kell kidolgoznia, illetve be
kell vonnia a Bizottsdg tdrgyaldsi irdnyelveibe a kovetkezd szempontokat:

— konkrét és mérhet§ eredmények a Japan kormény részérdl a nem kereskedelmi jellegli korldtokkal
kapcsolatban, az EU-Japdn kereskedelmet gatlé akadalyok tobbségének megsziintetése céljabdl; hangsi-
lyozza, hogy ezeknek a kotelezettségvallaldsoknak jelentsen tovabb kell 1épniiik anndl, amit az Gitemterv
a hatdlyfelmérés keretén beliil meghatdrozott; a Bizottsdgnak rendszeresen jelentést kell tennie az e téren
elért haladdsrol a Tandcsnak és a Parlamentnek;

— az autdipar terén fenndllé nem tarifdlis jellegi akadalyok, példaul az dgynevezett ovezeti elSirdsok, az
egyéb versenyellenes korldtozasok, valamint az elektromos és hibrid jarmdvek kezelése terén fennall6
akadalyok felszdmoldsa; a ,kei autékra” vonatkozé preferencidlis bandsmédot szintén orvosolni kell e
jelentSs piaci dg tisztességes versenyének biztositdsa céljabol;

— jelent6s engedmények a kozbeszerzésben, amelyek biztositjidk az eurdpai véllalatok szdmdra a japan
stratégiai dgazatokhoz valé hozzaférést, beleértve a vasuti és a vdrosi kozlekedést, valamint az unids
kozbeszerzési piacok nyitottsagaval azonos mértékd nyitottsagot;

— a felek kozotti korai konzultdciékat el6iré szigorti és hatékony vitarendezési mechanizmus annak
megel6zése érdekében, hogy a japan kozbeszerzési piacon djabb, nem kereskedelmi jellegii korlatokat
lehessen feldllitani a megéllapodds hatalybalépését kovetSen;

— az Uni6ban a vamtételek jelentds csokkentését célzé 1épesbzetes iitemterv, amely kell§ id6t ad az Unid
ipara szdmara, hogy alkalmazkodjon a megnovekedett versenyhez; ugy itéli meg, hogy az ilyen vaimok
megsziintetésének Japanban a ,biztonsdgi zdradék” segitségével szorosan kapcsolddnia kell a kozbe-
szerzési piachoz valé hozziférés el6tt dllo korldtok és a nem vamjellegli akaddlyok megsziintetési
folyamatahoz annak érdekében, hogy az érzékeny teriiletekre vonatkozé unids vamtarifék ne csokken-
jenek a hasonlé japan nem tariflis és a kozbeszerzés terén fenndlld akadalyok felszamoldsa nélkil;

— hatékony kétoldalti védintézkedések, amelyek megakaddlyozzdk a behozatal névekedését, amely kdros
lenne vagy kéros lehetne az unids és a japan ipar szdmdra, kiilonosen az olyan érzékeny teriileteken,
mint az autdipar és az elektronikai ipar;

— az eur6pai kkv-k piacra jutdsdt akaddlyozo legproblematikusabb tényezdk jelentds részének felszamoldsa;

— hivatkozds a nemzetkozi egészségiigyi és novény-egészségiigyi szabdlyokra, killonosen az Elelmezési
Kodex, az Allategészségiigyi Vilagszervezet (OIE) és a kornyezetszennyezés integrdlt megelGzésérdl és
csokkentésérdl sz616 iranyelv (IPPC) éltal rogzitett szabélyokra;
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— kikényszerithetd intézkedések a mezdgazdasdgi termékek, beleértve a borok és parlatok unids foldrajzi
eredetmegjelolésének védelme érdekében;

— a 2011. maérciusi katasztrofa fényében komoly hangsily fektetése az energiaipari egyiittmiikodésre,
illetve a kornyezeti javak és szolgaltatdsok fokozott piaci hozzaférésére;

— erGteljes és nagyra toré fejezet a fenntarthatd fejlédésrél, alapvetd munkaiigyi normakkal, koztik az ILO
ipari orszdgokra vonatkozé négy alapvetS egyezményével; e fejezetnek tartalmaznia kell olyan civil
tarsadalmi férumok kialakitdsat is, amelyek nyomon kovetik és értékelik a megdllapodds végrehajtdsat,
valamint kornyezetvédelemmel, dllatjoléttel és a biodiverzitds megdrzésével kapcsolatos multilateralis
megéllapoddsok tényleges végrehajtdsit;

— tényleges piacra jutdsi lehet@ségek mindkét fél szdmdra egymds szolgéltatdsi piacdn a szabalyozasi
akadalyok felszdmoldsdnak koszonhetSen, killonosen a befektetések és a kormanyzati beszerzések vala-
mennyi dga tekintetében, valamint jelentSs kotelezettségvallaldsok a versenyszabdlyokat illeten, ideértve
a postai szolgaltatdsok terén fenndlld tisztességtelen el6nyok orvoslasat;

— a szabdlyozdi egylittmiikodési parbeszéd erdsitése és kiterjesztése olyan kotelezd elSirdsokkal, amelyek
elsegitik a nemzetk6zi normdk betartatdsat és a szabdlyozdsok harmonizdldsat, elsGsorban az Egyesiilt
Nemzetek Eurépai Gazdasdgi Bizottsdga dltal elSirt normdk elfogaddsa és végrehajtdsa révén;

— atfogo fejezet a befektetésekrdl, amely kiterjed a befektetések védelmére és piacra jutdsara is;

15.  ismét kinyilvanitja meggy6z6dését, hogy amennyiben ezen feltételek teljesiilnek, az EU-Japan szabad-
kereskedelmi megdllapodds mindenki szdmdra kedvez$ helyzetet eredményezhet, amely mindkét gazdasdg
javat szolgdlnd, és hogy egy gazdasdgi integraciés megallapodds segitségével torténd nagyobb foki integracié
jelentésen megsokszoroznd az el6nyoket mindkét gazdasdg szdmdra;

16.  megjegyzi, hogy az Uni6 és Japan kozott tovdbbra is komoly eltérések tapasztalhatok a haldszat és
balnavaddszat irdnyitdsaval kapcsolatos kérdésekben, kiilondsen ami a Japan dltal folytatott, tudomdnyos
céla balnavaddszatnak dlcazott balnavadaszatot illeti, és tfogobb targyaldsokra szolit fel a bdlnavaddszat és a
balndbdl késziilt termékek kereskedelmének felszdmoldsdval kapcsolatban;

A tdrgyaldsokon tiil

17.  kéri, hogy sikeres tdrgyaldsok esetén a Bizottsig végezzen egy madsodik hatdsvizsgalatot annak
érdekében, hogy értékelje a megéllapoddsnak az uniés munkahelyeket és a novekedést érint§ varhatd
elényeit és hdtranyait, ideértve az érzékeny dgazatokra, példdul az autdiparra és az elektronikai iparra
gyakorolt hatdsok elemzését, és az EU offenziv érdekei terén jelentkezd kedvezd hatdsokat;

18.  emlékeztet arra, hogy a Parlamentnek egyetértését kell adnia az EU és Japdn kozotti esetleges
szabadkereskedelmi megéllapoddshoz, amint azt a Lisszaboni Szerzddés el6irja;

19.  utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dllasfoglalist a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a tagdllamok
kormdnyainak és parlamentjeinek, valamint Japin kormdnydnak és parlamentjének.
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2011. évi unids jelentés a politikdk fejlesztési célit koherencidjarol
P7 TA(2012)0399

Az Eurépai Parlament 2012. oktéber 25-i dllasfoglaldsa a politikdk fejlesztési céli koherencidjirol
sz616 2011. évi unids jelentésrl (2012/2063(INI))

(2014/C 72 E/03)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Tandcs és a tagdllamok kormdnyainak a Tandcs keretében {iilésez8 képviselSi, az Eurdpai
Parlament, valamint a Bizottsag dltal elfogadott, az Eurdpai Uni6 fejlesztési politikdjardl szolé ,Az
eur6pai konszenzus” cimd egyiittes nyilatkozat 9. és 35. cikkére (),

— tekintettel az Eurdpai Uniordl sz6lo szerz8dés V. cimére és kiilonosen annak 21. cikke (2) bekezdésére,
amely meghatarozza az Unié nemzetkozi kapcsolatokra vonatkozé elveit és célkitlizéseit, valamint az
Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédés 208. cikkének (2) bekezdésére,

— tekintettel az biol6giai sokféleségrél szolo 1992. évi ENSZ-egyezményre és a kornyezetben tartdsan
megmarad6 szerves szennyezd anyagokrdl szol6 Stockholmi Egyezményre,

— tekintettel az AKCS—EK partnerségi megallapodds (Cotonou-i Megéllapodds) 12. cikkére,

— tekintettel a Bizottsdgnak ,A politikdk fejlesztési célii koherencidjardl sz6l6 2011. évi uniés jelentésrdl”
cfm@i munkadokumentumdra (SEC(2011)1627),

— tekintettel a Bizottsdg ,Az EU mint vildgszint( partner a fejlesztésért: A millenniumi fejlesztési célok
elérése felé vezets fejlédés felgyorsitdsa” cimi munkadokumentumra (SEC(2008)0434),

— tekintettel a Bizottsdg szolgdlatainak ,A politikdk fejlesztési célii koherencidjara vonatkozd 2010-2013.
évi munkaprogramrél” sz616 munkadokumentumadra (SEC(2010)0421),

— tekintettel a Bizottsdg ,A politikdk fejlesztési céli koherencidja — az egész Unidra kiterjed§ megkozelités
szakpolitikai keretének kialakitdsa” cimii kozleményére (COM(2009)0458),

— tekintettel az EU-politikdk fejlesztési célii koherencidjardl és a ,hivatalos fejlesztési tdmogatds plusz”
koncepciérdl sz6l6 2010. majus 18-i allasfoglalasara (2),

— tekintettel a politikdk fejlesztési célti koherencidjardl sz6l6 2012. mdjus 14-i tandcsi kovetkeztetésekre
(09317/2012. sz. dokumentum),

— tekintettel a Tandcs ,Véltoztatdsi program: az EU fejlesztéspolitikdjanak hathatdsabbd tétele” cimmel
kiadott 2012. mdjus 14-i kovetkeztetéseire (09369/2012. sz. dokumentum),

— tekintettel a Tandcs 2012. mdrcius 16-i kovetkeztetéseire az elkovetkezd évtized kereskedelmével, nove-
kedésével és fejlédésével kapcsolatos uniés megkozelitésrdl, (07412/2012. sz. dokumentum),

(') HL
() HL

46., 2006.2.24., 1. o.
161. E, 2011.5.31,, 47. o.
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tekintettel a Tandcs 2012. mdjus 3-i kovetkeztetéseire a migracidval és a mobilitdssal kapcsolatos
dltaldnos megkozelitésrdl (09417/2012. sz. dokumentum),

tekintettel a politikdk fejlesztési céli koherencidjardl sz6l6 2009. november 18- tandcsi kovetkezteté-
sekre (16079/2009. sz. dokumentum),

tekintettel a az Eurépai Uni6 DAC-OECD dltali 2012. évi szakmai értékelésére,

tekintettel az EU és tagallamai altal biztositott fejlesztésfinanszirozds el8rehaladdsdrél szol6 beszdmol6rol
sz616 2012. julius 9-i unids elszamoltathatésagi jelentésre,

tekintettel az Evert Vermeer Alapitviny ,Az EU nyersanyag-politikdja és a ruandai banydszat — a poli-
tikdk fejlesztési célii koherencidja a gyakorlatban” cimd, 2012. februdri tanulménydra,

tekintettel az AKCS-EU Ko6zos Parlamenti Kozgytlés 21. iilésszakdnak 2010. szeptember 28-i
A(2010)21584 sz. nyilatkozatéra,

tekintettel eljardsi szabalyzata 48. cikkére,

tekintettel a Fejlesztési Bizottsag jelentésére, valamint a Foglalkoztatdsi és Szocidlis Bizottsdg, a Haldszati
Bizottsdg és a Ndjogi és EsélyegyenlGségi Bizottsdg véleményére (A7-0302/2012),

mivel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédés 208. cikke szerint — ahogyan ez a fejlesztésre
vonatkozd eurépai konszenzusban szerepel — a szegénység csokkentése, hosszd tdvon pedig a
megsziintetése az EU fejlesztéspolitikdjanak els6 szdmu célkitiizése, és mivel az Unidnak a fejlesztési
egylittmiikodés célkitiizéseit figyelembe kell vennie az dltala végrehajtando, a fejl6dd orszagokat eset-
legesen érint§ politikakban;

mivel az Eurdpai Uni6 elkotelezettsége Gjolag megerdsitést nyert — Osszhangban az Eurdpai Tandcs
2005. évi kovetkeztetéseivel — a politikak fejlesztési célii koherencidjardl sz6l6 kovetkeztetésekben;

oz

mivel az EU kereskedelmi, mez8gazdasdgi, haldszati, klima-a szellemi tulajdonhoz f(iz6d6 jogokra
vonatkozd, migracios, pénziigyi, fegyverekre és nyersanyagokra vonatkozé politikdi kozott nyilvanvalo
inkoherencia 4ll fenn, amely hatdssal van a fejlesztési célokra; mivel a politikdk fejlesztési célii kohe-
rencidja azzal, hogy hasznositja az unids politikdk kozotti alapvetd szinergidkat, hozzdjirulhat a
szegénység csokkentéséhez;

mivel a véltoztatdst célz6 eurdpai napirend kapcsan ismertetett 0ij fejlesztéspolitikai keret nem csupén
az unids politikdk kozti koherencidt kivanja elérni, hanem tekintetbe veszi az Unidt és tagdllamait is,
amikor el6nyben részesiti a kozos programozést és hangsilyozza az EU koordindtorként, irinymuta-
toként és politikaformdloként jatszott szerepét;

mivel a 2015 utdni fejlesztési egyiittmiikodésre elSirdnyzott nemzetkozi keret alkalmas lehet rd, hogy a
katalizdtor szerepét jitssza azzal, hogy kiterjed fontos fejlesztési kérdésekre és mds vilagméretd kihiva-
sokra, tovabbd hozzdsegithet az egyéni jogok és sziikségletek kielégitéséhez;

mivel a javulds ellenére — az EU esetében is — a kozvetlen és kozvetett timogatdsok a mez8gazdasigi
termékek esetében a fejl6d6 orszdgokban tovdbbra is negativan hatnak az élelmiszerbiztonsagra és
életképes mezdgazdasdg kialakuldsara;
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G. mivel az EU elkotelezett azon ENSZ-célkitlizés végrehajtdsa mellett, mely szerint 2015-re a brutté
nemzeti jovedelem (GNI) 0,7 %-dt forditjdk hivatalos fejlesztési tdmogatdsra (ODA);

H. mivel az Eurépai Unié Birdsdgdnak 2008. novemberi hatdrozata szerint az Eur6pai Beruhdzdsi Bank
(EBB) miiveleteinek a fejl6d6 orszagokban minden mds gazdasdgi vagy politikai célt megel6zve a
fejlesztésnek kell prioritdst adniuk;

. mivel szdmos tanulmdny rdmutatott arra, hogy koriilbeliil évi 850 millidrd és 1 billi6 USA-dollar
kozotti osszeg dramlik ki illegdlisan a fejl6d6 orszdgokbdl, ami stlyosan veszélyezteti a fejl6dd
orszagok addbevételeit, és ennek kovetkeztében 6nall6 fejlédésre valé képességiiket;

J.  mivel a vdltoztatdsi programnak (COM(2011)0637) az uniés fejlesztési tdmogatdsok szintjének
emelésére irdnyuld célkitlizése tartalmazza, hogy a fejlesztés, a demokracia, az emberi jogok, a jo
kormdanyzds és a biztonsdg kérdése szorosan kapcsolddnak egymaéshoz;

K. mivel a kozbeszerzések a vildig GDP-jének 19 %-dt teszik ki, vagy mds szavakkal az EU és tagdllamai
dltal folydsitott fejlesztési tdmogatdsok majd negyvenszeresét adjik; mivel ennek folytin hatalmas
lehetdség rejlik benniik ahhoz, hogy fenntarthaté kormdnyzati politikdk kialakitdsanak eszkozei lehes-
senek mind az EU-ban, mind a fejlesztési tdmogatdsban részesiil6 orszagokban;

L. sajndlatdnak ad hangot amiatt, hogy az alultdpldltsdg a becslések szerint évente 2,6 millié gyermek
haldlat okozza, és — megoldds hidnydban — a kovetkez8 15 évben kozel félmillidrd gyermeket fenyeget
allandé életveszéllyel; mivel a vildgban az iskoldba még nem jir6 gyermekek mintegy egyharmaddnak
teststilya jelenleg elmarad a kivanatostdl (korukhoz képest til konnytiek) vagy nem érik el a megfelel§
magassagot (korukhoz képest tal alacsonyak); és mivel az alultdplaltsig az orszdgok szdmdra GDP-jitk
2-4 %-dra, az egyének szdmdra pedig becslések szerint életkeresetitk akdr 11 %-dra rigd kiaddssal jdr,
mikozben a tdplélkozds terén léteznek olyan kiprobélt koltséghatékony megolddsok, amelyek megala-
pozott beruhdzést jelentenének;

M. mivel 2030-ra az energia- és vizszitkséglet a vdrakozdsok szerint 40 %-kal, az élelmiszer-sziikséglet
pedig 50 %-kal novekszik, és mivel a népességnovekedés — valamint az, hogy a feltorekvd és fejl6dé
orszdgokban a kozéposztély 1étszdma novekszik — 6ridsi nyomds ald helyezi a természeti eréforrdsokat,
kiilonosen a vizet, az energidt és a termdteriileteket, valamint a kornyezetet;

N. mivel a humdn fejl6dés és a humanbiztonsdg fogalma négy alapvet§ jellegzetességben osztozik: ember-
kozpontd, tobbdimenzids, az emberi 6nmegvaldsitdst széles perspektiviban vizsgdlja, {6 problémdja a
kronikus szegénység (1);

O. mivel a Beliigyi FSigazgatosig két Gij alapja és a fejlesztési egytittmikodési eszkoz (DCI) 4j ,Globalis
kozjavak és kihivasok” tematikus programjinak migraciés és menekiiltiigyi Gsszetevdje — a kinyilvani-
tott prioritdsoknak megfeleléen — bar mds megkozelitésben, de hasonld tematikus teriiletekre terjed ki;

P. mivel a nyugat-eurdpai etikai testiiletek dltal ma mdr elutasitott klinikai teszteket olyan orszdgokban,
mint India, Kina, Argentina és Oroszorszdg, a helyi etikai bizottsagok elfogadjdk; mivel kiilonosen a
Helsinki Nyilatkozatban lefektetett etikai elveket — melyek a fejl6dé orszagok szempontjabdl rendkiviil
fontosak — a villalatok és a szabdlyozdsi hatésdgok figyelmen kiviil hagyjak (%);

Q. mivel a kultdra valamennyi dimenzidjit tekintve alapvetd sszetevGje a fenntarthaté fejlédésnek, hiszen
kézzel foghaté és kézzel nem foghaté orokségiink révén, a kreativ ipardgak és a mdvészi kifejezés-
formdk sokasdga segitségével erSteljesen hozzdjarul a gazdasagi fejlédéshez, a tirsadalmi stabilitashoz és
a kornyezet védelméhez;

(") Sen, Amartya: ,Why Human Security?” (A Tokiéban 2000. jalius 28-dn tartott ,Nemzetkozi Szimpozium a Humdn-
biztonsagrol” egyik elGaddsa.)

() ,Klinikai kisérletek a fejléds orszdgokban: Hogyan védhetSk meg az emberek a nem etikus gyakorlatokkal szemben?”
(Az Eurdpai Parlament Unids Kilpolitikdk Féigazgat6sdg éltal készittetett tanulmdny)
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R. mivel tanulmdnyok bizonyitjdk, hogy amennyiben a nék képzettséget szerezhetnek, jovedelemre
tehetnek szert és az kezelhetik, ez szdmos j6 eredménnyel jir: csokken az anydk és gyermekeik
haland6sdgi mutatéja, javul a ndk és a gyermekek egészségi dllapota és taplalkozdsa, novekszik a
mezbgazdasdg termelékenysége, enyhithets az éghajlatvéltozds, lassul a népességnévekedés, fellendiilnek
a gazdasdgok, megtorik a szegénységi ciklus (1);

S. mivel az infokommunikdcids technolégidk (ikt) alkalmasak lehetnek az éghajlatvdltozas hatdsainak
enyhitésére, nem csupdn azzal, hogy csokkentik sajat iiveghdzhatdst gazkibocsitdsukat, hanem azzal
is, hogy elsegithetik mds dgazatokban is a kibocsdtds csokkentését, valamint azzal, hogy foglalkoznak
a rendszerszint( valtozasokkal és a kivanttal ellentétes hatdsokkal, igy példaul a demateralizdlds és az
online szolgéltatdsok, a széllitds és az utazds kivéltdsa, ellenGrzést és irdnyitdst segit6 alkalmazdsok, az
energiatermelés és -felhasznalds nagyobb hatékonysdga, termékfelel6sségi rendszerek és az ujrafeldol-
gozas révén;

T. mivel az Eurdpai Bizottsdg Fejlesztési Segitségnyuijtdsi Bizottsdganak (DAC) 2007. évi szakértSi értéke-
lése megdllapitja, hogy ,fontos a helyi kontextus fiiggvényében a koltségvetési tdmogatds megfeleld
voltanak helyes értékelése”;

U. mivel az oktatds kulcsfontossaga lehet nem csak a kornyezet fenntarthatdsaga, az egészségiigy és a
gazdasigi novekedés, valamint dltaldban a millenniumi fejlesztési célok megvaldsitdsa, hanem a béke-
teremtés szempontjabdl is; mivel az oktatdsban — taldn inkdbb, mint barmely mds dgazatban — jelent-
kezhet a béke nagyon is szembeo6tl6 hozadéka, amelytsl a békemegallapoddsok fennmaradésa fiigghet,
amennyiben az oktatdsi rendszerek befogaddak és tdmogatjdk a kolcsonos megértés felé vezet§ maga-
tartdsi formakat, a tolerancidt és egymds tiszteletét, ezzel oly médon alakitva a tdrsadalmakat, hogy
azok kevésbé legyenck fogadokészek az erdszakos konfliktusokra,

A politikdk fejlesztési céli koherencidjinak miikidéképessé tétele

1. udvozli a politikdk fejlesztési céli koherencidja érdekében tett unids erdfeszitéseket; hangsilyozza,
hogy a politikdk fejlesztési céli koherencidja nem csupdn jogi kotelezettség, hanem az elszdmoltathato,
atlathato, emberi jogokon alapuld és integraciora irdnyuld politikdk lehet8séget kindlnak az EU-nak olyan
egyenl@ségen alapuld, fenntarthaté partnerségek kiépitésére a fejl6dd orszagokkal, amelyek tdlmutatnak a
fejlesztési egytittmtikodésen; hangstlyozza tovdbbd, hogy a politikdk fejlesztési céla koherencidjat célként

maguk elé tiz§ politikdk révén a fejl6d6 orszdgok kormdnyai és tdrsadalmai esélyt és felel6sséget kapnak
ahhoz, hogy sajit er6bél érjenek el sikereket.

2. véleménye szerint a politikdk fejlesztési célti koherencidjat az orszdgok vagy régidk ahhoz valé jogdnak
elismerésére kell alapozni, hogy demokratikusan meghatdrozhatjdk sajat, lakossiguk megélhetésének
védelmét célz6 politikdikat, prioritdsaikat és stratégidikat, az ENSZ-nek a gazdasdgi, szocidlis és kulturdlis
jogokrol sz6lo nemzetkozi egyezségokmdnydnak megfelelGen;

3. dvozli a vallalatok tdrsadalmi felel@sségére vonatkozd 4 politikdrdl szolé bizottsagi javaslatban a
2011-2014-es idgszakra megjelolt nyolc cselekvési teriiletet; hangstlyozza a véllalati tarsadalmi felel@sség-
véllalds kotelezettségeinek valamint annak fontossdgdt, hogy a munkaaddkat 6sztonozzék a jelenleg hatélyos
jogszabélyi rendelkezéseknél nagyra torébb szocidlis normék alkalmazdsara, ideértve egy kiilonleges
megjelolés példaul szocidlis cimke kialakitdsdnak és megszerzésének lehetSségét; felhivia a Bizottsigot,
hogy tdmogassa a tagillamokat e kotelezettségek végrehajtdsanak gondos ellendrzésében és a jogi végre-
hajtds biztositdsiban, valamint tdmogatja, hogy a véllalatok tdrsadalmi felel§sségvallaldsirdl sz6l6 jovébeli
kezdeményezésben jelenjenek meg a politikdk fejlesztési céli koherencidjaval kapcsolatos kotelezettségek,
tovabbd a vallalatok tdrsadalmi felelgsségvallalasival kapcsolatban tdémogatja a kotelezd érvénydi normékat;

4. hangsulyozza, hogy a politikdk fejlesztési céli koherencidja nem csak technikai kérdés, hanem elsg-
sorban politikai felel6sség, valamint hogy az Eurdpai Parlamentnek — tirsjogalkoté és demokratikusan
megvdlasztott intézmény lévén — alapvet§ feladata, hogy a kotelezettségvallaldsokat konkrét politikdkra
véltsa;

5. ragaszkodik ahhoz, hogy tovabbra is a fejlesztési politikdrdl sz6l6 eurdpai konszenzus — benne a
politikdk fejlesztési céli koherencidja fogalmanak meghatdrozdsdval — maradjon az EU fejlesztési politikdja
elvi kerete, és a ,valtoztatdsi program” Osszefuiggésében torténd barmely feliilvizsgalatira vagy cseréjére csak
a létrehozdsdért felelgs intézmények jovahagyasdval keriilhet sor;

6.  megismétli, hogy a viltoztatdst célzé6 programon alapulé 11. EFA kontextusiban barmely politikai
irdnyvaltdsnak 6sszhangban kell lennie a Cotonou-i Megdllapodds szellemével és betdjével;

(") Isobel Coleman: ,The global glass ceiling: Why empowering women is good for business”,: Foreign Affairs, vol. 89,
May/June 2010, 13-20. o.; UNFPA: ,State of World Population 2009, Facing a changing world: women, population
and climate”.
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7. hangstlyozza, hogy a minden teriileten érvényesilS atlathatdsdg a politikdk fejlesztési célti koheren-
cidjanak megvaldsitdsa szempontjabdl az eszkozrendszer része, mivel nem csak elejét veszi a szdndéktalan
koherenciahidnynak, hanem érdekiitkozések esetén is hatékony;

8.  felszolit strukturdlt éves taldlkozok tartdsdra az unids tagallamok nemzeti parlamentjeinek képvisel6i és
az Eurdpai Parlament kozott, a fejlesztési segélyezésre forditott kiaddsok konzisztencidjanak biztositdsa
érdekében;

9. rdmutat az tuddsépités és a szakértelem fontossdgdra a politikdk fejlesztési céli koherencidjanak
bonyolult kérdése kapcsdn; ezért kéri a Bizottsdgot, hogy tegyen intézkedéseket annak érdekében, hogy a
politikak fejlesztési céli koherencidjaval kapcsolatos kérdések keriiljenck a Kutatdsi Fdigazgatdsag némely
programjanak kozéppontjdba; tovdbbd ajanlja fejlesztéskutatdsi stratégia kidolgozdsit és el6mozditdsit a
Kutatdsi Féigazgatosdg és kutatdssal foglalkozé mas figazgatdsagok, valamint a Bizottsdghoz nem tartozd,
kiils6 érintett testiiletek — pl. az OECD vagy a Vildgbank — bevondsa céljabol;

10.  hangsilyozza, hogy a politikdk Unién kivilli gazdasagi, kornyezeti és tarsadalmi hatdsaival kapcso-
latos — a 2009. évi hatdsértékelési ttmutatoban megfogalmazott — kérdésekre a Bizottsdg hatdsértékelése-
iben, valamint az Eurdpai Parlament dltal készitend§ hatdsértékelésekben valaszt kell adni; kéri tovabbd,
hogy a Bizottsdg a hatdsértékeléseket még a szoban forgd szakpolitikai javaslat el6tt készitse el annak
érdekében, hogy a civil tdrsadalmi szervezetek és mds érintettek részt vehessenek a folyamatban, ekképpen
is hozzdadott értéket teremtve a kapacitdsok novelésével;

11.  hangsilyozza, hogy a Bizottsdg hatdsértékelést végzd testiiletének és a Parlament dltal felallitand6
hasonlé testiiletnek megfelel§ szaktuddsra van sziiksége a fejlesztési politikdk terén ahhoz, hogy a politikdk
fejlesztési céli koherencidja szempontjabol felelGsségteljesen ellendrizhesse a hatdsértékelések mindségét;

12.  javasolja, hogy adott esetben az unids szakpolitikdk feliilvizsgdlata és utdlagos értékelése sordn
térjenek ki a politikdk fejlesztési céli koherencidjdra is; gy véli, hogy az EFA vagy a fejlesztési egyiitt-
muikodési eszkoz (DCI) révén végrehajtott programok barmiféle értékelése sordn ki kell térni a politikdk
fejlesztési célii koherencidjéra gyakorolt hatdsok értékelésére is;

13.  {dvozli, hogy a ddn elnokség munkaprogramjaban a politikdk fejlesztési célti koherencidjéval kapcso-
latban konkrét kotelezettségvallaldsok szerepelnek, és kéri, hogy a kovetkezd elnokségek kovessék ezt a
példit;

14.  udvozli a Bizottsdgnak a politikdk fejlesztési célii koherencidjdrdl sz6lé6 2011. évi — harmadik -
kétéves jelentését, de egyetért a Tandccsal abban, hogy el6rehaladdsrél szold kovetkezd jelentésekhez
fuggetlen értékelést is csatolni szitkséges, amelyben szerepelniiik kell a szakpolitikai inkoherencia mennyiségi
és mindségi kovetkezményeinek és koltségének is; javasolja, hogy a kovetkezd jelentések tartalmazzdk az
orszdgos szintli parbeszédek politikdk fejlesztési céli koherencidjaval kapcsolatos eredményeinek atfogd
attekintését is abbol a célbdl, hogy a fejl6ds orszdgok polgdrainak véleménye is hangot kapjon;

15. felhivja a tagdllamokat és nemzeti parlamentjeiket, hogy tdmogassik a politikdk fejlesztési céla
koherencidjat kotelezd hatdridket tartalmazé killon munkaprogram révén, ekképpen javitva a politikdk
fejlesztési célii koherencidjéra irdnyulé eurdpai programot;

16.  egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a politikdk fejlesztési koherencidjara vonatkozé kévetkezd foly-
tatdlagos munkaprogram el6késziiletei sordn szélesebb kori parbeszédre van szikség az Eurdpai Kiiliigyi
Szolgdlattal, illetve a tagdllamokkal és minden érintett féllel, igy példdul a nem kormdnyzati és a civil
tarsadalmi szervezetekkel; egyetért abban, hogy kevesebb mutaté haszndlata — pontosabb és jobb nyomon
kovetés mellett — mikodSképesebb keretrendszert és konnyebb nyomon kovetést eredményez;

17.  felkéri a féképvisel6t és az Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlatot (EKSZ), hogy szildrditsdk meg a politikak
fejlesztési célii koherencidjanak megvaldsitdsdban jatszott jelentSs szerepiiket;

18.  javasolja, hogy tegyék a politikdk fejlesztési céli koherencidjat az EKSZ és a kiildottségek szdmadra
els6dleges célkitiizéssé a civil tirsadalmi szervezetekkel, a helyi parlamentekkel és mds érintett felekkel
folytatott politikai parbeszéd tovabbi erdsitése révén, azdltal, hogy felkérik Gket az inkonzisztencidra vagy
a koherencidra vonatkozé bizonyitékok gytijtésére, a programdokumentumok politikdk fejlesztési céla
koherencidjara vonatkozé részeinek javitdsival és mtikodGképessé tételével, illetve az EKSZ minden 4j
alkalmazottjdnak sz6l6 képzési program — a DG DEVCO részvételével torténd — kidolgozdsa révén, hogy
képesek legyenek jobban megérteni és alkalmazni a politikdk fejlesztési céla koherencidjat; ramutat, hogy e
feladat végrehajtdsdhoz megfelel§ forrdsokat kell biztositani a kiildottségek és a vezetési pontok szdmaéra;
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19.  kiemeli, hogy az eurdpai unids kiildottségek kozponti szerepet jitszanak a koltségvetési tdmogatds
tervezésében és kezelésében, és hogy ennek megfelelGen kell forrdsokat biztositani szdmukra;

20.  djfent rdmutat az AKCS-EK partnerségi megdllapodds 12. cikkének kiemelked6 fontossigara és a
Bizottsdg ama kotelezettségére, hogy rendszeres tdjékoztatdst nydjtson az AKCS-csoport titkdrsdgdnak
azokrdl a javaslattervezetekrsl, amelyek érinthetik az AKCS-dllamok érdekeit; felkéri tovédbbd a Bizottsdgot,
hogy tdjékoztassa az Eurdpai Parlamentet, amennyiben az emlitett eljrdsra sor keriil;

21.  ddvozli a Bizottsdg arra vonatkozd javaslatdt, hogy elmélyiti a politikdk fejlesztési céli koherencid-
janak teriiletén az Eurdpai Parlamenttel és a nemzeti parlamentekkel folytatott egyiittmiikodést, novelve az
ide vonatkozd véleménycserék szamdt és segitve ket a politikdk fejlesztési céli koherencidjanak unids
szintdi elémozditdsdhoz szitkséges specifikus elemzési képesség megszerzésében; javasolja, hogy a nemzeti
parlamentek, az Eurdpai Parlament és a Bizottsdg kozotti véleménycserékre strukturdlt éves taldlkozok
formdjaban keriiljon sor, a feladatok ellenSrzésére vonatkozd, pontosan meghatarozott célkittizések mentén,
a politikdk fejlesztési célii koherencidjanak unids szintd erdsitésének szdndékdval;

22.  véleménye szerint a fenntarthatd fejlédésre vonatkozé dtfogd unids célok eléréséhez sziikség van a
kozbeszerzések hatékony felhaszndldsdra, s ezért a kozbeszerzésekrdl sz6lé jovébeli iranyelvekben a fenn-
tarthatésdgot mint kritériumot a teljes kozbeszerzési folyamat sordn figyelembe kell venni.

Az 0t kiemelt teriiletre vonatkozé specifikus ajdnldsok
Kereskedelem

23, ddvozli, hogy a Bizottsdg ,Kereskedelem, novekedés és fejlédés — A leginkdbb rdszorulé orszdgokra
szabott kereskedelmi és beruhdzasi politika kialakitdsa” cim@ kozleményében kotelezettséget vallal a kister-
mel6k és a tisztességes, organikus és etikus kereskedelmi kezdeményezések tdmogatdsira; ugyanakkor
sajndlja az arra vonatkozd kotelezettségvallalds hidnydt, hogy a méltinyos kereskedelem elveit beépitsék
valamennyi unids politikdba;

24.  sajndlatdt fejezi ki, hogy a politikdk fejlesztési céld koherencidja szempontjdbdl nem volt célravezetd
a Bizottsag altal dltaldnossdgban a kereskedelemrd], illetve a kereskedelemrdl és a fejlesztésrdl elkészitett két
kiilondllé jelentés kozzététele;

25.  sajndlja, hogy az egy f6re juté GDP képezi a az dltaldnos preferenciarendszer egyetlen tdmogatha-
tosagi kritériumadt, mivel ez ellentétes lehet az EU fejlesztési célkittizéseivel; emlékeztet ,A GDP-n innen és
til — a haladds mérése véltozé vilagunkban” cim@ 2011. jinius 8-i alldsfoglaldsara ('), amely hivatkozik a
human fejlettségi mutatora;

26.  emlékeztet az eurdpai partnerségi megdllapoddsokkal Osszefiiggd ellentmonddsokra, nevezetesen: a).
hogy egyes orszdgokat a megéllapodas aldirdsdra siirgettek még azeldtt, hogy a pontos feltételeket kozosen
megdllapitottdk volna, b) hogy a Bizottsdg javasolja 18 orszdg torlését a piacra jutdsrol szolé rendelet L
mellékletébdl, és c) hogy a tdrgyaldsok sordn az emberi jogi kérdéseket nem kezelik megfelel6 médon;

27.  véleménye szerint az OECD multinaciondlis véllalatokra vonatkozé irdnymutatdsait kotelez6 norma-
ként kellene alkalmazni az tizleti és ipari beruhdzdsokrdl sz6l6 unids beruhdzési szerzédésekben, gondos-
kodva réla, hogy a beruhazdsi szerz8dések tartalmazzanak az dtlithatdsdgra és a jogellenes t6kemozgdsokra
vonatkozé szakaszokat, tovabba ezekben a szerz6désekben rogziteni kellene a vallalatok kornyezetvédelmi
és szocidlis kérdésekkel kapcsolatos kimerit6 beszdmoldsi kotelezettségét; rdmutat, hogy a beruhdzdsi
megallapoddsok révén erdsiteni kellene a kormdnyok arra vonatkozd jogait és kotelezettségeit, hogy a
kornyezetvédelemhez hasonld érzékeny teriileteken szabdlyozhassdk a gazdasdgi tevékenységeket, valamint
a szélesebb kozérdek javdra és a jovend6 nemzedékek hosszii tavii érdekeire tekintettel elGsegithessék a
tisztességes munkat;

Mezbgazdasdgi és haldszati politika

28.  sajndlja, hogy a legkevésbé fejlett orszdgoknak juttatott unids kereskedelmi tdmogatdsok szintje
2010-ben 16 %-ra csokkent (1,7 millidrd euréra a nem e legkevésbé fejlett orszdgoknak juttatott 8,7 millidrd
euréval szemben), mig ez a szdm 2009-ben 22 % volt (?); felhivja a Bizottsdgot, hogy nytjtson tdjékoztatdst
az Eur6pai Parlamentnek az EFA dltal kereskedelmi tdmogatds cimén éves és[vagy tobbéves szinten juttatott
osszegekrdl;

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0264.
(%) Eurépai Bizottsag, ,A fejlesztésfinanszirozds elszdmoltathat6sdgdrdl sz6l6 2011. évi unids jelentés” (2012. jalius 9.).
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29.  javasolja a Bizottsdgnak, hogy nemzetko6zi szinten hozzon létre 0j 6sztonzét a fenntarthatd kozbe-
szerzés érdekében, a kozbeszerzésrdl szolo irdnyelvek feliilvizsgalatdnak eredményeképpen kialakitand6
keret pedig biztositsdk az ajinlatkérék szdmdra annak szakpolitikai lehetdségét, hogy kell§ tdjékozottsig
birtokdban fejlesztésparti kozbeszerzéseket bonyolithassanak le;

30. felhivja a Bizottsigot, hogy a WTO-ban tevékenyen tdimogassa egyes adomanyozok arra vonatkozd
javaslatat, hogy a kereskedelem tdmogatdsat célzd kezdeményezés korének szikebbre vondsdval tegyék azt
ellendrizhetdbbé és hatékonyabbd, a hatékonysdg novelése érdekében elStérbe helyezve a kereskedelem és a
fejlesztés kapcsolatdnak kulcselemeit, ezzel véve elejét a gyanakvésnak és biztositva az adomdnyozdk tovabbi
tdmogatdsat;

31.  felhivja a figyelmet rd, hogy kozzétették a harmadik orszdgok felé irdnyulé feliilvizsgalt szellemitu-
lajdon-jogi stratégidt, melynek fejlesztési szempontbdl biztositania kell a gydgyszerekhez valé megfelel§
hozzaférést, a gyogyszeripari kutatds szdmdra pedig hatékony osztonzdket kell létrehoznia a TRIPS-megalla-
podas dltal biztositott rugalmassdg kihasznaldsa révén (megfelel§ esetekben, példaul egészségiigyi vészhely-
zetben), valamint Gsszeegyeztethetvé kell tenni a ,gydgyszerezéshez valé megfizethet hozzaférést” célz6
parhuzamos menetrenddel; hangstilyozza tovdbba, hogy ebben az sszefiiggésben igen fontos az élelmiszer-
biztonsdgi menetrenddel valé kapcsolat, igy példaul gondoskodni kell a novényi valtozatossdg védelmérdl és
el kell ismerni a kilonféle mezégazdasagi rendszerek és a hagyomanyos vetémag-utdnpétldsi rendszerek
fontossgat;

32, javasolja olyan kedvezményes kereskedelmi szabalyok alkalmazdsat, amelyek bévitik a zold mezd-
gazdasdgi technoldgidk dtaddsit a WTO és a fejl6d6 orszagokkal kotott kétoldalt kereskedelmi megallapo-
dasok keretében;

33.  dvozli a tisztességes kereskedelemmel foglalkozé fokuszesoport 2010. évi létrehozdsat a Kereske-
delmi Féigazgatdsdg fenntarthatd fejlesztéssel foglalkozd részlegén beliil, amely a tisztességes kereskede-
lemben érdekelt tevékenységeket koordindlja, s amelynek létrehozdsa fontos példdja annak, hogy az EU
kereskedelmi és fejlesztési politikdja miképpen valhat koherensebbé és miképpen tdimogathatja kolcsonosen
egymast;

34.  rdmutat, hogy az EU és a fejl6d orszdgok kozotti tisztességes kereskedelemhez hozzdtartozik a
fejl6ds orszagokbdl szarmazd erGforrdsokért és mezdgazdasigi termékekért fizetett tisztességes ar is, azaz
olyan dr, amely titkrozi a bels§ és kiils6 koltségeket, mikozben biztosithatok az ILO dltal a munkakoriil-
ményekre kidolgozott alapvetd munkaiigyi szabvanyok, valamint a kornyezetvédelem;

35.  ismételten felhiv az dsvdnyi és mds erdforrdsokkal kapcsolatos konfliktusok problémdjanak hatékony
kezelésére a fejl6d6 orszagokban, ahol ezek kovetkeztében tobb millionyian vesztették életiiket vagy valtak
foldonfutova;

36.  ugy vélekedik, hogy a fejl6d6 orszdgoknak védelmezniiik kell gazdasagukat és — Eurdpdhoz hason-
16an — szelektiven kell megnyitniuk piacaikat;

37.  kéri a Bizottsdgot, hogy erételjesebben integrdlja a nemzetkozileg elismert munkatigyi és kornyezeti
normdkat olyan eszkozeibe, mint az EFA és a szabadkereskedelmi megallapoddsok;

38.  udvozli, hogy az EU elismerte a mez&gazdasdgi kistermelSk jelentségét az éhezés elleni kiizdelem-
ben, és hogy az élelmiszer-biztonsdgi menetrendben elsébbséget kaptak az alkalmazkodast célzé intézke-
dések; hangstilyozza, hogy kiilonosen fontos a néi kistulajdonos gazdélkoddk tdmogatdsa;

39.  emlékeztet arra, hogy a fejlesztéssel kapcsolatos kérdéseket be kell épiteni az eurdpai unids agrar-
politika teljes dontéshozatali folyamataba, és felszolit a cukorjegyzékonyvet kisérd intézkedésekhez (SPAM)
hasonlé kisérd intézkedések meghozataldra, amennyiben ez szitkségessé valik;

40.  ismételten felszolit az unids mezdgazdasagi és kereskedelmi politikak rendszeres és fiiggetlen elem-
zésére és értékelésére, kiilonos figyelemmel a helyi és kistulajdonos gazddlkoddkra gyakorolt hatdsokra,
felhaszndlva az EU-val partneri kapcsolatban 1év8 fejl6dS orszdgok kormdnyai, gazdilkodéi szervezetei,
civil tarsadalmi szervezetei és mds érdekelt felei dltal szolgaltatott bizonyitékokat;
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41.  siirgeti az EU-t, hogy erdsitse meg az EU és az AKCS-orszdgok kozotti széllit6i lancokat, valamint
tdmogassa az AKCS-orszdgokon beliili szdllitdi ldncok megerdsitését, mivel a két piac kolesonos fiiggésben
fejlédik; javasolja az olyan modern piacirdnyitdsi eszk6zok alkalmazdsanak tdimogatasat a fejl6d6 orszagok-
ban, mint az atlithat6sdgi intézkedések, a kapacitdsépités, a miiszaki szabdlyozds vagy a szerz&désekkel
kapcsolatos tdrgyalasokra vonatkozé segitségnyujtas, pl. az EU-Afrika kozos stratégia keretében;

42.  javasolja transznaciondlis ikerintézményi partnerség létrehozdsit a Natura 2000 terilletek és a
harmadik orszagokban 1év6 hasonlé mezdgazdasagi-okoldgiai igazgatdsi teriiletek kozott a kovetkezd célok-
kal: a) az e teriileteken alkalmazott irdnyitdsi szaktudds megosztdsa a helyi hat6sagok, helyi vezetdk és helyi
gazddlkodéi kozosségek kozott annak biztositds érdekében, hogy a jovében az irdnyitds mind 6koldgiai,
mind gazdasagi szempontbdl fenntarthaté és gyakorlatias médon mikodjék; b)kapacitdsépités e teriiletek
tizleti lancolatai gazdasdgi életképességének osszeflizése révén, az e teriiletek fenntarthatd élelmiszer-bizton-
sagahoz val6 hozzdjarulds érdekében, és ¢) kutatdsok lebonyolitisa a mezdgazdasagi sokféleség és a biodi-
verzitds védelmének tdmogatdsa céljdbol, az értékes és fenyegetett fajok és élShelyek hossza tava fenn-
maraddsanak biztositdsa érdekében; javasolja tovdbbd a Natura 2000 terilletek és harmadik orszdgok
hasonlé teriiletei szdmdra transznaciondlis ikerkapcsolati kozpont 1étrehozdsit a tuddsanyag elsajatitdsa és
tovabbfejlesztése céljdbol;

43, hangstilyozza, hogy az efféle viltozdsokra vagy egyenértékd alternativ behozatali szabvinyok alkal-
mazdsara vonatkoz6 informacidk idében torténd tovabbitdsa kulcsfontossdgu a fejlédd orszdgok szdmara,
mivel el6segiti a hossza tavii tervezést és a minGségalapi versenyképesség elérését;

44.  felhivja a Bizottsdgot, hogy dolgozza ki a tdpldlkozds integrdlt megkozelitését és éllitson fel célzott
vagyonalapot az alultdplaltsig problémdjanak kezelésére a fejl6d§ orszagokban, valamint mozgdsitsa a
szitkséges forrdsokat az alapvet§ segélyszdllitmdnyok helyszinre juttatdsa érdekében, amivel igen nagy
mértékben megel8zhetS lenne az alultdplaltsdg — elsésorban a fogantatds és a kétéves kor kozotti kritikus
1 000 napos id@szakban —, az optimdlis tdplalds és a gondozdsi ismeretek Gsztonzésével egyiitt, beleértve a
fertzott viztdl védS anyatejes taplaldst, a gyermekek véltozatos élelmezését, az alapvetd élelmiszerekkel és
vitaminokkal valé ellatds megerdsitését; agy véli, hogy egy ilyen vagyonalap lehet6vé tenné a Bizottsdg és a
tagéllamok, valamint esetlegesen egyéb adomdnyozok forrdsainak egybegytijtését és megtobbszorozését, és
lathatbbd tenné az EU emberéletek megmentésére irdnyuld tevékenységét;

45.  sajndlja, hogy évente csupdn koriilbeliil 418 millié eurdt, vagyis a Bizottsdg fejlesztési segélyekre
szant 12 millidrd eurds teljes koltségvetésének mintegy 3,4 %-at forditjdk kozvetlen élelmezési fellépésekre;
ugy véli, hogy az alultdpldltsdg elleni eréfeszitéseknek multidiszciplindris jellegtinek kell lenniiik, és tobb
érdekelt bevondsaval kell megvalésulniuk az érintett orszdgok nemzeti prioritdsainak fiiggvényében;

46.  tgy véli, hogy a haldszati termékek unids piacdnak mérete, valamint az eurdpai uniés lobogd alatt
hajéz6 és eurdpai unids tulajdonban dllo hajok dltal végzett tevékenységek foldrajzi kiterjedtsége nagy
felelGsséget 16 az Unibra annak biztositdsa tekintetében, hogy ezek a tevékenységek okoldgiai és tdrsadalmi
fenntarthatdsdg szempontjabdl azonos normdkra épiiljenek unids vizeken beliil és kivill; megallapitja, hogy e
koherencidhoz magén a Bizottsigon beliili, valamint a Bizottsdg és az egyes tagdllamok kormdnyai kozotti
koordindciéra van sziikség;

47.  megismétli, hogy a politikdk fejlesztési céli koherencidjinak javitdsa érdekében a haldszati megdlla-
poddsokra vonatkozé tdrgyaldsokat a szerz8dS orszdg haldszati dgazatinak megfelel§ fejlesztésére vonat-
kozé prioritdsokra kell alapozni; rdmutat, hogy a partnerségi megallapoddsok alapjan torténd kifizetéseknek
osszhangban kell dllniuk a fejlesztési célokkal, a partnerségi megallapoddsok hatdsait pedig az EU-nak
szorosan figyelemmel kell kévetnie;

48.  véleménye szerint a politikdk fejlesztési céld koherencidja erdsithetd lenne azzal, ha a) a Haldszati és a
Fejlesztési Féigazgatdsdg egyiittesen lenne felel6s a haldszati partnerségi megdllapoddsokért; b)ha alkal-
mazndk a FAO felel§s haldszatra vonatkozé magatartdsi kodexében, a politikdk fejlesztési célt koherencidja
tekintetében vallalt uniés kotelezettségek kozott és az EU-AKCS Cotonou-i Megéllapoddsban rogzitett
vonatkozé elveket; ¢) ha valamennyi haldszati partnerségi megéllapodasba beillesztenék az emberi jogokra
vonatkozd, a korrupcidellenes és elszdmoltathatdsigi kotelezettségeket, és d) ha garantdlndk, hogy a halé-
szati partnerségi megéllapoddsok Osszhangban legyenek a szegénység csokkentésére és a human fejlesztésre
irdanyulé — az EU orszdg- és regiondlis stratégiai dokumentumaiban megfogalmazott — célkittizésekkel vagy
jaruljanak hozzd azokhoz;

49.  hangstlyozza, hogy a fejl6d6 orszdgokban taldlhaté halforrdsokhoz valé hozzaférésnek nemcsak az
ENSZ Tengerjogi Egyezményének az él6forrasok hasznositdsardl sz6lo 62. cikkét, hanem a tengerparttal
nem rendelkezd dllamok jogairdl szold 69. és a foldrajzilag hdtrdnyos helyzetd dllamok jogairdl sz6l6
70. cikkét is tiszteletben kell tartania, kiilonosen a helyi lakossdg tdplalkozasi és tdrsadalmi-gazdasdgi
szitkségletei tekintetében;
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50.  javasolja, hogy — Osszhangban az ENSZ Kozgytlésének a regiondlis haldszati gazdélkoddsi szerveze-
tekrél sz616 2006. évi hatdrozatdval — a Bizottsdg kapjon egyértelmd felhatalmazdst arra, hogy az emlitett
szervezetekkel tdrgyaldsokat folytathasson a tengeri kornyezet meg8rzése és a fenntarthatd haldszati tevé-
kenységek el6mozditdsa érdekében;

51.  véleménye szerint a regiondlis haldszati gazddlkoddsi szervezetekben résztvevd orszdgoknak jutta-
tand6 haldszati lehet6ségek barmiféle elosztsi rendszerének tekintettel kell lennie arra, hogy a fejl6dé
dllamok legitim joga és érdeke sajat haldszatuk fejlesztése; ragaszkodik hozzd, hogy az EU utasitsa el az
atruhdzhat6 haldszati koncessziok rendszerének bevezetését a regiondlis haldszati gazddlkoddsi szervezeteken
beliil, mivel az veszélyeztetné a fejl6d6 orszdgokban a haldszatbdl €16 lakossdgi csoportok megélhetését és
jolétét;

52.  kitart amellett, hogy az Unid fejlesztési politikdjt az ENSZ-en és az egyéb illetékes nemzetkozi
szervezeteken beliil elfogadott kotelezettségvallaldsok keretein beliil kell végrehajtani, valamint hogy a
haldszatnak a fejlesztéshez torténé hozzdjaruldsit az Uni6 kiils§ fellépéseinek alapelvei és célkitiizései
keretében kell megvaldsitani, hozzdjarulva az unids fejlesztési politika legfébb célkittizéséhez, azaz a fejl6dé
orszdgokban a szegénység csokkentéséhez és végsd esetben felszamoldsdhoz;

53. gy véli, hogy az Unidnak a haldszat terén hozzd kell jérulnia a fejlesztéshez, tdmogatva a tobblet-
dllomdny lehaldszdsanak elvét és az Egyesiilt Nemzetek Tengerjogi Egyezményében meghatdrozott egyéb
szabalyokat, valamint a FAO felelGsségteljes haldszatra vonatkozd magatartdsi kddexének és a haldszati
er6forrasok védelmérdl és kezelésérdl szold megdllapoddsdnak globalis szintdi betartdsat;

54.  hangsilyozza, hogy a haldszati politika célkittizéseit az dtldthatdsdg, valamint az Uni6 tobbi célki-
tlizésével vald Gsszhang elveinek megfelelGen kell végrehajtani, a fejlédésre gyakorolt hatdsukat pedig meg
kell tervezni, fel kell mérni és értékelni kell, tovabbd rendszeres és szisztematikus jelleggel demokratikus
ellendrzés ald kell vonni;

55.  egyértelmiivé kivanja tenni, hogy a haldszati egyuttmikodési megallapoddsoknak, valamint az
Eurbpai Uni6 fejlesztési egyiittmiikodési megdllapoddsaiban és kereskedelmi megallapodédsaiban taldlhatd
haldszati vonatkozast rendelkezéseknek hozzd kell jarulniuk ahhoz, hogy a haldszat az Eurdpai Unid és
partnerei szdmdra tarsadalmi, gazdasigi és kornyezetvédelmi szempontbdl fenntarthat6 tevékenység legyen;

56.  sajndlatosnak tartja, hogy a haldszati partnerségi megdllapoddsok célkitiizéseinek jelentés része nem
valosult meg; killonosen sajndlja, hogy a tudomdnyos és mdszaki egyiittm(ikodés, valamint a fejl6ds
orszdgok haldszati dgazatdnak (és kapcsolédé ipardgainak) fenntarthatd fejlédéséhez nyujtott tdmogatds
teriiletén gyenge eredmények sziilettek; gy véli, hogy ezeken a problémdkon a politikdk kozotti koheren-
cidval, valamint nemzetkozi haldszati irdnyitdssal lehetne segiteni;

57.  hangsilyozza, hogy az Uniénak gondoskodnia kell arrél, hogy a kozos haldszati politika jelenlegi
reformja érvényesiiljon a fejlsds orszagok felé tett kotelezettségvallaldsdban, mely egyrészt a millenniumi
fejlesztési célok elérésének, masrészt az €lelemhez val6, az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdban elismert
alapvetd emberi jog elismerésének tdimogatdsat célozza;

58.  kéri a Bizottsdgot, hogy daltaldban kiils6 fellépéseiben, konkrétabban pedig a haldszati partnerségi
megallapoddsokban tdmogassa a jo kormanyzast és az atlathatosdgot, és teremtse meg annak feltételeit, hogy
a fejl6d6 harmadik orszdgok haldszati politikdikat ugyanazokra az irdnymutatdsokra és fenntarthat6sdgi
normdkra tudjak alapozni, mint hogy dontéseiket a tudomdnyos jelentések és hatdsvizsgalatok alapjan tudjdk
meghozni, valamint olyan tobbéves terveket tudjanak kidolgozni, amelyek lehetévé teszik a legnagyobb
fenntarthaté hozamnak megfelel6 kiaknazast; a haldszat és az akvakultdra teriiletén kiilon timogatdst
tudjanak nyujtani a kistizemi haldszatoknak, valamint az ezektdl fiiggd telepiiléseknek; tdmogatni tudjik
a szelektiv haldszatot, a flottakapacitdsnak az eréforrdsokhoz torténd igazitdsat, valamint a felelGsségtelje-
sebb haldszati gyakorlatokat; a visszadobdsokat fokozatosan csokkenteni tudjak, végiil pedig teljesen felsza-
moljdk; eréfeszitéseket tegyenek a jogellenes, nem bejelentett és szabdlyozatlan haldszat elleni kiizdelem
érdekében; javitani tudjdk a munkahelyeken a biztonsagi feltételeket és a jolétet; védeni tudjdk a biolbgiai
sokféleséget és a kornyezetet, valamint kiizdeni tudjanak az éghajlatvaltozas ellen; javithassdk a termékmind-
séget, valamint azok piacra dobdsdnak koriilményeit; illetve tdmogatni tudjdk a haldszat, az akvakultira és a
kapcsolodo ipardgak teriiletén a fenntarthatobb tevékenységre irdnyulé kutatdst és innovéciot;
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59.  hangsdlyozza, hogy haldszati partnerségi megéllapoddsok és az azoknak koszonhetSen fejlédésnek
indult ipardgak hozzdjarulnak a harmadik orszdgok fejlédéséhez, és tdmogatjak, hogy azok a jovSben
kiakndzhassak sajat eréforrasaikat;

60.  hatdrozottan kitart amellett, hogy az Uni6 és tagdllamai a harmadik orszdgokkal fenntartott kapcso-
lataikban és a nemzetkozi szervezetekben folytatott tevékenységiik sordn hozzd kell jarulniuk ahhoz, hogy a
fejl6dé orszdgok tdrsadalmai és kormdnyai képesek legyenek olyan fenntarthaté haldszati politikdk kidol-
gozdsira, végrehajtasira és ellendrzésére, melyek megerdsitik élelmezésbiztonsdgukat és hozzdjarulnak fejls-
désiikhoz;

61.  szorgalmazza olyan modellek egyiittes kialakitdsdt, amelyek célkitiizéseket, fellépéseket és mutatdkat
tartalmaznak, és amelyekkel — a partnerség szellemében — jobban nyomon kévethet§ a pénzeszkozok
felhaszndldsa; hangstlyozza, hogy a nyomon kovetés részeként a harmadik orszagokkal egyiittmikodve
korrekcids eljarasokat is el kell fogadni, valahdnyszor a célkitizésektSl valo eltérést dllapitanak meg;

62.  idvozli, hogy az Uni6 globdlis szinten példit mutatott az atlithatésag terén, amikor kézzétette
halészati partnerségi megallapoddsainak feltételeit; siirgeti a Bizottsdgot, hogy tovabbra is legyen nyitott,
és az Aarhusi Egyezmény alapelveit tiszteletben tartva biztositsa, hogy e megdllapoddsok értékelése is
elérhet§ legyen a nyilvanossdg szdmdra annak érdekében, hogy a helyi parlamentek, a civil tirsadalom és
az egyéb érdekelt felek hatékonyan ellendrizhessék e megéllapoddsok végrehajtdst és hatésait;

63. felhivja a figyelmet annak jelentSségére, hogy dtlithaté és naprakész tudomdnyos adatok dlljanak
rendelkezésre a halallomanyokra, az Uni6 haldszati megdllapoddsai mellett valamennyi haldszati megallapo-
désra, valamint az egyes orszdgok vizein alkalmazott dltaldnos haldszati erdkifejtésre vonatkozdan; gy véli,
hogy a tudomdnyos értékelésnek meg kell el6znie a megillapoddsok aldirdsat, vagy legaldbb azoknak hozzd
kell jarulniuk az adatok feldolgozdsdhoz;

64. felhivja a figyelmet a jogellenes, nem bejelentett és szabédlyozatlan haldszat problémdjara; emlékeztet
r4, hogy sok haj6 nem tesz megfelelGen jelentést a fogdsairdl és nem esik 4t ellen6rzésen, valamint hogy a
hajok éltal kozolt adatokat nem ellendrzik, a kifogott fajokat pedig nem azonositjak egyértelmden; tgy véli,
hogy az Unidénak mddjiban all, és kotelessége is hatékonyabban hozzdjarulni ezeknek a problémaknak a
megolddsdhoz; siirgeti a Bizottsdgot, hogy valamennyi nemzetkézi kapcsolatdban timogassa a lobogd
szerinti allam felel@sségének elvét, amely a nemzetkozi jog alapjit képezi, és amely alapvetd fontossagd a
jogellenes haldszatra vonatkozé rendelet hatékony végrehajtdsa szempontjdbol;

65.  szorgalmazza, hogy a haldszati partnerségi megéllapoddsokat jobban hangoljdk ossze a fejlesztési
politika keretében meglévs eszkozokkel, kiilonosen az Eurdpai Fejlesztési Alappal, valamint a fejl6dé
orszdgok unids piacokhoz valé hozzéférésének feltételeivel;

66.  hangsilyozza, hogy a haldszati egytittmtikodés kozvetleniil hozzdjdrulhat Foldiinkon a haldszattdl és
az ahhoz kapcsolddd tevékenységektdl fiiggd 150 millié ember megélhetéséhez;

Eghajlatvdltozds és energia

67.  emlékeztet arra, hogy tobb figyelmet kell forditani az unids éghajlat-véltozasi politikdk és az unids
fejlesztési politikdk kozotti szinergidk maximalizdldsdra, kiilonosen az alkalmazott eszkozok tekintetében,
valamint a fejlesztés és/vagy az éghajlatvaltozdshoz torténd alkalmazkodds tekintetében tapasztalhaté kozve-
tett elényokre vonatkozdan.

68.  hangsilyozza, hogy a fenntarthaté fejl6déssel, és ezen beliil tobbek kozott az éghajlatvaltozds elleni
kiizdelemmel kapcsolatos oktatdsba torténd beruhdzds olyan terillet, amelyben a fejlesztési tdmogatds
egyszerre tobb célkitlizést is kielégit, kiilonosen, ha a célcsoport nékbdl all;

69. gy gondolja, hogy az éghajlatvaltozas elleni kiizdelem sordn a strukturalis okokkal kell foglalkozni,
és az éghajlatvdltozdssal kapcsolatban rendszeres kockdzatértékelésre szolit fel, amely kiterjed a politikai
tervezés és a dontéshozatal valamennyi aspektusdra, beleértve a kereskedelmet, mezégazdasagot, élelmiszer-
biztonsagot stb.; kéri, hogy ezen elemzés eredményét hasznaljak fel egyértelm( és egységes orszdgstratégiai
és regiondlis stratégiai dokumentumok elkészitéséhez, valamint az Osszes fejlesztési program és projekt
kidolgozasakor is;
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70.  kéri, hogy forditsanak kiilon figyelmet az éghajlatvéltozasbol eredd kdrokat elszenvedd kistulajdonos
mezGgazdasdgi gazdilkoddk és dllattenyésztdk sajtos sziikségleteire valamennyi politikdban és megallapo-
désban, az élelmiszer-elGéllitds forrdsaihoz — egyebek mellett a termdfoldhoz, a vizhez, a mobilitdshoz -
valé hozzaférést esetlegesen érint§ korldtozdsok vagy csokkentések esetében;

71.  ismételten felszdlitja a Bizottsdgot és a tagallamokat, hogy az éghajlatvaltozassal kapcsolatos politi-
kdk, programok és projektek tervezése, végrehajtisa és értékelése sordn gytjtsenek orszdgok és nemek
szerint lebontott adatokat az éghajlatvaltozds egyes nemekre nézve specifikus hatdsainak hatékony értékelése
és kezelése érdekében, valamint dolgozzanak ki Gtmutatét az éghajlatvéltozashoz val6 alkalmazkodasrol,
korvonalazva mindazon szakpolitikdkat, amelyek a ndk védelmét szolgdljak és egyben képessé teszik ket
arra, hogy megbirkézzanak az éghajlatvéltozds hatdsaival;

72.  advozli a 2011/2012. évi eurdpai fejlesztési jelentésben foglalt javaslatokat, amelyek az integralt és
Okoszisztéma-alapt viz-, energia- és foldgazdilkoddssal foglalkoznak, mivel ez a hdrom eréforrds kulcs-
fontossagti a fejlesztés szdmadra; kéri a Bizottsagot, kovesse nyomon a jelentésben tett javaslatok sorsat;
kiilon felhivja a figyelmet az unids és globdlis kormdnyzdsban tapasztalhaté stlyos hidnyossdgokra; tovabbd
hangsulyozza, hogy az Union belul is szitkséges elGrelépni a fogyasztds és a termelés terén a nagyobb foka
fenntarthatésdg irdnydban;

73.  javasolja, hogy az EU a fejl6d6 orszdgokban tdmogassa az inkluziv és fenntarthat6 viz-, energia- és
foldhaszndlatot érintd beruhdzdsokat, innovativ megkozelitéseket és a véllalatok mikodtetésére vonatkozd
magas standardok el6mozditdsdt; javasolja tovdbbd, hogy a viltozdsra irdnyul6 eurdpai napirendben a
fenntarthaté energidra és mez@gazdasagra helyezett hangsily egésziiljon ki vizgazdalkodést érintd fellépés-
ekkel;

74.  felkéri az Eurdpai Bizottsdgot, hogy 2012 végéig tegye kozzé a biolizemanyagok tdrsadalmi fenn-
tarthatosdgarol szol6 jelentését és folytasson el8zetesen parbeszédet az érintett kozosségekkel és helyi nem
kormanyzati szervezetekkel; rimutat, hogy ez alkalmat jelent megfeleld médszertan elGterjesztésére és az
eurdpai bioiizemanyag-célkittizések altal az élelmiszer-biztonsdgra, foldtulajdonjogokra és egyéb fejlesztési
kérdésekre gyakorolt teljes hatds feltérképezésére; emlékeztet rd, hogy a Bizottsdg irdnyelvjavaslatdban
szerepl$ ellenérzés és jelentéstétel adott esetben alkalmat teremt — a tanulsdgokra épit6 — korrekcios
intézkedések elSterjesztésére;

75.  hangsilyozza annak fontossdgit, hogy garantdlni kell, hogy az importdlt bioenergidt elfogadhat
munkakornyezetben és a foglalkoztatdsi standardok alkalmazdsaval, valamint a helyi kozosségek figyelem-
bevételével allitottdk els;

76.  tdmogatja a mdsodik és harmadik generdciés — biomassza-melléktermékekbdl, hulladék- és marad-
vanyanyagokbdl torténd — bioenergia-termelés tovabbi fejlesztését;

77.  kéri a Bizottsagot, vegye Ujra fontoléra a megtjuld energidrdl szol6 irdnyelv megtjuld forrasokbdl
szdrmaz6 biolizemanyagokra vonatkozé 2020-ig elérend6 10 %-os célkitlizését, szigorti fenntarthat6sagi
kritériumok alkalmazdsa mellett;

78.  siirgeti a tagdllamokat, hogy az eurdpai kibocsdtaskereskedelmi rendszer (ETS) arveréseibél szdrmazo
jovedelmiik jelentés részét 2013-t6l kezdve forditsak az éghajlatvaltozassal kapcsolatos tevékenységekre a
tejl6dé orszagokban;

79.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy javasoljon megfeleld, a politikdk fejlesztési céli koherencidjdhoz igazitott
modszertant a kozvetett foldhaszndlati véltozdsok hatdsainak kiszdmitdsdhoz, aminek 2010 végéig kellett
volna megtorténnie;

Biztonsdg

80.  hangstlyozza, hogy az eurdpai unids fegyverexport 2012-ben esedékes feliilvizsgdlatdnak dtfogd
informdcidkon kell alapulnia a fejlesztési céloknak valé megfelelés érdekében; ramutat, hogy a Tandcs a
katonai technoldgia és felszerelések kivitelének ellendrzésérdl sz016 tizenharmadik éves jelentésének kozzé-
tétele kérdéseket vetett fel a nyujtott adatok megbizhatdsdgat és haszndlhatdsigat illetGen;
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81. felhivja a figyelmet a demokracidval és az emberi jogokkal kapcsolatos unids igéretekre és feltételekre,
amint ezeket az EU kozvetlen szomszédsdgot érint6 politikdjanak ,tobbet tobbért” megkozelitése rogziti;
hangsulyozza, hogy ezek érvényesiilése csak akkor biztosithatd, ha mds szakpolitikai teriilet vagy partner-
orszdgokkal kozos fellépés nem gordit akadélyt az emberi jogok, a humédn biztonsdg és a demokricia
partnerorszagokban valé erdsitésének érdekében tett kezdeményezések ttjaba;

82.  djfent emlékeztet rd, hogy a fegyverexport kormanykozi kérdés, és ebben az Osszefiiggésben figye-
lemmel kell lenni a politikdk fejlesztési céld koherencidjira; osszefoglaléan tgy vélekedik, hogy annak
eldontése, hogy a fejl6d6 orszdgokba irdnyulé fegyverexport engedélyezhetS-e a ,fenntarthat6 fejl6dés”
kritériuma — azaz az Osszehangolt unids és nemzeti fegyverkivitel-engedélyezési kritériumok 8. kritériuma
— alapjdn, nehéz lehet amiatt, mert egyéb szakpolitikai megfontoldsok feliilirhatjdk ezt a szdndékot; ajanlja,
hogy a tagdllamok teljes egészében bocsassdk rendelkezésre az e kritériummal kapcsolatban alkalmazott
modszertanukat;

83.  clismeri a fejlédés, a demokrdcia, az emberi jogok, a jo kormdnyzds és a biztonsdg kolcsonos
fuggését, amelyet a politikdk fejlesztési célii koherencidjardl folytatott barmiféle vita sordn figyelembe kell
venni;

84.  véleménye szerint a humdn biztonsdg és a fejlesztés fogalmait alapvetSnek kell tekinteni a biztonsdg
és fejlesztés kapcsolatdt tekintve, mivel mindkettd az egyénre osszpontosit;

85.  ramutat, hogy javitani kell a konfliktus utdni helyzetekben folyé békeépités, humanitdrius segély-
nyujtas és fejlesztési tevékenységek kozotti koordindciot, ,A segélyezés, a helyredllitds és a fejlesztés ossze-
kapcsoldsa” (LRRD) stratégiai keretrendszerével 6sszhangban, a politikédk fejlesztési céli koherencidja és a
humadnbiztonsdg elveinek megfelelSen (ez utobbit tovdbbra sem értékelik kell6képpen); emlékezteti a Bizott-
sdgot, hogy a Tandcs 2009-ben felkérte a konfliktusos és instabil helyzetekre vonatkozé eurdpai unids
cselekvési terv kidolgozdsdra, és hogy az EU csatlakozott az instabil dllamokban val6 szerepvillaldsrdl sz616
j megallapoddshoz, amelyet a timogatasok hatékonysdgarol sz0l6 puszani magas szint(i forumon fogadtak
el;

86.  hangsilyozza, hogy mivel a Tandcs hagyomdnyos fegyverek kivitelével foglalkozé munkacsoportja az
EU fegyverkivitelrdl sz016 magatartdsi kodexéért felelGs 6 bizottsdg, elengedhetetlen a fejlesztési célkittizések
figyelembevétele e férumon; felszolitja tovabbd a Tandcsot, hogy a fegyverkivitelr6l sz6lé eurdpai unids
magatartdsi kodexet ruhdzza fel kotelezd jogi erdvel;

Migrdcié

87.  hangsdlyozza, hogy az ,agyelszivas” komoly problémakat okozhat a fejl6dg orszdgokban, kilondsen
az egészségiigy teriiletén; elismeri, hogy a fejl6d6 orszdgokat stjtd agyelszivds strukturélis okok és a ,kény-
szerité és vonzd tényezdk” egyiittesének az eredménye; ezért kéri a Bizottsdgot, hogy kovesse nyomon a
kékkartya-rendszer dltal a fejl6dd orszdgokra gyakorolt hatdsokat és tegyen szitkség esetén kiigazitd 1épés-
eket; kéri tovabbd a Bizottsdgot, hogy az egészségiigyi személyzet nemzetkdzi toborzdsa terén mind a koz-,
mind a maganszektorban népszertsitse a WHO gyakorlati Gtmutatdjanak alkalmazdsat;

88.  hangsilyozza, hogy garantélni sziikséges, hogy a mobilitdsi partnerségek osszeegyeztethetdk legyenek
az emberi jogokra vonatkoz6 nemzetkozi jogi kerettel; kéri az EU-t, hogy a fejlesztési segélyezés terén az EU
és tagdllamai ne alkalmazzdk a migracié csokkentését célzé feltételességet sem a két-, sem a tobboldala
targyaldsok sordn;

89.  hangsilyozza, hogy a Menekiiltiigyi és Migraciés Alap a kiils6 dimenzié vonatkozdsdban maradék-
talanul koherens a kiils6 tdmogatdst szolgdld eszkozokkel és megfelel az EU fejlesztési céljainak; javasolja
védintézkedések alkalmazdsit annak megakadalyozdsa érdekében, hogy a tagdllamok e finanszirozési lehetd-
séget csupdn a fejl6dé orszagokbdl kiindulé migracié megfékezése céljabdl vegyék igénybe;

90. az EU migrdci6s politikdja tekintetében tdmogatja a migrdnsokat kozéppontba &llitd, az emberi
jogokra alapozé megkozelitést annak érdekében, hogy az EU tagédllamai és a partnerorszdgok tiszteletben
tartsdk, védelmezzék és kiteljesitsék valamennyi migrans emberi jogait, tovdbbd hogy migracijuk alatt a
migransok képesek legyenek jogaikért kidllni; hangsilyozza, hogy az emberi jogokra alapozd és migrans-
kozpontt megkozelitések hozzdsegitenek a kényszeri migracié f6 okainak — konfliktusok, éghajlatvaltozas,
munkanélkiiliség, szegénység — tényszer( feltirdsahoz, és biztositékai annak, hogy az EU ezen kérdésekre
megfeleld, a politikdk fejlesztési céli koherencidjat kielégitS valaszokat ad;
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91.  ramutat, hogy fejlesztési tandcsadokként célszerdi bevonni a diaszpérakat és a diaszpérakbdl vissza-
téréket, és ez utdbbiak kiilonosen fontosak az eurdpai pénziigyi vélsdg Osszefiiggésében;

92.  hangsilyozza, hogy szitkség van a kiegészit6 jelleg paramétereinek tovabbi magyardzatdra, illetve a
migracidhoz kapcsolod6 kérdésekkel foglalkozd kiilsG és belsé tdmogatdsok tervezésére és kezelésére
irdnyuld, koherens és integralt, politikai és emberi jogi szempontokat érvényesitS intézményi pdrbeszéd
megkezdésére;

93. felhivja a Bizottsdgot és az AKCS-orszdgokat, hogy az AKCS-EU megillapodds migriciérdl szolo
13. cikkébe iktassdk be a korkoros migracié elvét és annak korkoros vizumok dltali lehetdvé tételét;
hangstlyozza, hogy a széban forgd cikk kiemeli az emberi jogok tiszteletben tartdsit és az AKCS-orszdgok
dllampolgdraival val6 egyenl elbdnast, ugyanakkor ezen elvek hatdlydt a migracidigazgatds Eurdpa dltali
kiszervezésével osszefiiggésben silyosan sértik a tranzitorszdgokkal kotott kétoldalt visszafogaddsi megalla-
podésok, amelyek nem szavatoljdk a migrdnsok jogainak tiszteletben tartdsdt, és amelyek biztonsdgukat és
életiiket veszélyeztetS ,lépcsbzetes” visszafogaddsokat eredményezhetnek;

94.  az EU megerGsiti a tdrsfinanszirozds mint olyan segité elv jelentdségét, amely a tdmogatdsok kedvez-
ményezettjeit nagyobb elszdmoltathatdsagra, valamint a fejlesztés hatékonysdgahoz valé hozzdjaruldsra
motivélja, illetve az isztambuli alapelveknek (') megfelelGen javitja az érdekelt felek kozotti egyiittmikodést.

Egyéb kérdések

95.  kéri, hogy a partnerorszagokkal folytatott valamennyi szakpolitikai parbeszédben helyezzenek stlyt a
jo korményzds 4tfogd kereteire, az emberi jogok tiszteletben tartdsira és arra, hogy ezek a fejlesztés
szempontjabol katalizdtori szerepet toltenek be, fiiggetleniil a politikdk fejlesztési céli koherencidjanak
értékelésére megillapitott ot alapkritériumtdl;

96. javasolja, hogy a ,tdmogatdsok hatékonysdga” fogalmat egészitsék ki a ,fejlesztési hatékonysdg”
fogalméval, mivel az utobbi inkabb alkalmas a politikdk fejlesztési célii koherencidjanak mérésére, tovabba
hasznosabb a BRICS-orszagokkal folytatott fejlesztéspolitikai parbeszéd elmélyitése szempontjabdl;

97.  felhivja a figyelmet a j6 kormdnyzdst célz6 programok tobb teriiletet is érintG jellegére a fejl6dd
orszdgokban, és e téren tovabbi erdfeszitésekre Osztonzi a Bizottsigot; felhivja tovabbd — a jelenlegi
sokszoros valsagperiédusban — a figyelmet a j6 kormdnyzasra, mert az a globilis fejlesztés egyik eszkoze;
sajndlja, hogy az ENSZ Rio+ konferencidjdnak zdrédokumentuma az EU kérésével ellentétben nem tartalmaz
kotelezettségvallaldst az erdforrasok megGrzése, az éghajlatvdltozashoz valé alkalmazkodds és hatdsainak
enyhitése, valamint a gazdasdgi fenntarthatdsig tekintetében; mindazonaltal siirgeti, hogy az EU tovébbra is
szorosan miikodjon kozre a fenntarthaté fejl6dési célok meghatdrozdsiban és abban, hogy ezek 2015-re
muikodéképesek legyenek;

98.  tdmogatja a Bizottsdg arra vonatkozo javaslatdt, hogy elvégzi a politikdk fejlesztési céli koherenci-
djaval nem Osszhangban mikodd szakpolitikakbol adodo koltségek, illetve a politikdk fejlesztési célii kohe-
rencidjat tekintetbe vevs szakpolitikik hasznossigdnak vagy az dltaluk létrehozott ,win-win” helyzetek
atfog6 attekintését, mert azok alkalmasak lehetnek a tudatossdg és a tovabbképzés szintjének tovabbi
novelésére, valamint kiindulopontként szolgdlhatnak az eurdpai polgdrokkal és mas érdekeltekkel folytatott
vitdhoz és a politikdk fejlesztési célt koherencidja tekintetében még mindig uralkodd téves nézetek meghala-
désdhoz; egy ilyen elemzés killondsen hasznos lehet a migraci6 kérdése szempontjabol, mellyel kapcsolatban
az EU-nak hangsilyoznia kell a migrdcids és a fejlesztési politikai kozotti kapcsolatokat, folyamatosan
tdjékoztatdst nydjtva a polgdroknak az e kapcsolatok jelentette el6nyokrdl és a fenntarthatésagban rejlé
energidrol;

99. felhivja a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy dolgozzanak ki hosszii tdvii, dgazatokon ativel§ eurdpai
stratégidt a fejlesztéssel kapcsolatos oktatdsra, figyelemfelkeltésre és az aktiv globdlis polgdrsagra vonatko-
zban;

(") Az ,Open Forum for CSO Development Effectiveness” 2010. szeptember 28-30-dn Isztambulban rendezett kozgy(-
lésén elfogadott isztambuli alapelvek.
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100. felszdlitja a tagallamokat, hogy dolgozzdk ki vagy ersitsék meg a fenntarthat6 fejlesztéssel kapcso-
latos oktatdsra irdnyulé nemzeti stratégidikat és programjaikat, valamint tegyék a tananyagok részévé a
politikdk fejlesztési célii koherencidjat;

101.  ramutat, hogy a pénziigyi eszkozok piacdrdl szol6 felilvizsgdlt irdnyelv (MIiFID) nagyban hozzdji-
rulhat az Uni6 fejlesztési egytittmikodése elé tiizott atfogd célok teljesiiléséhez azzal, hogy szigorti pozicids
korlatokat allit fel, szigordan korldtozza a MiFID-t6l val6 eltérés lehetGségeit, valamint egyes termékek vagy
tevékenységek esetében tobb lehetGséget biztosit a szabalyozd hatésagok kozbelépésére;

102.  megismétli, hogy az atlathatosdg és az elszdmoltathatésdg érdekében az EKSZ és a Fejlesztési és
Egytittmikodési Féigazgatdsdg vizsgdlja meg, hogy a gyakorlatban miképpen miikodik a Bizottsdg és az
EKSZ kozotti, egyetértésen alapuld felel§sségmegosztds, és a hidnyossigok kikiiszobolésével és a szinergidk
biztositdsaval javitsa minGségét;

103.  felhivja a figyelmet az ,uni6s szerepvillalds” fogalmdra, amelyet az EKSZ az unids fellépések ldtha-
tosaganak novelése céljabol javasolt; véleménye szerint ez még fontosabbd teszi a politikdk fejlesztési céla
koherencidjit, mivel valamennyi negativ hatist egyre inkdbb az Unidval fogjak osszekapcsolni; siirgeti
tovabbd a Bizottsagot, hogy gondoskodjon arrél, hogy az emlitett fogalom ne {itkozzék a fejlesztési politika
mds — az EU dltal megfogalmazott — célkittizéseivel, killondsen a fejl6dd orszagok szerepvillaldsira és
politikai mozgésterére vonatkozé célokkal;

104.  javasolja, hogy — 6sszhangban a Cotonou-i Megallapodéssal és az ,Engaging Non-State Actors in
New Aid Modalities” cimii referenciadokumentummal (') — az unids képviseletek az adott orszdgban kezdjék
meg a munkdjuk szempontjdbdl érdekelt nem kormdnyzati szervezetek, civil tarsadalmi szervezetek és helyi
hatdsdgok — els@sorban a helyi és kozosségi alapu szervezddések — atfogd feltérképezését;

105.  megismétli, hogy a politikdk fejlesztési célii koherencidja tirgydban dlland6 el6adé kijel6lése az
AKCS-orszagok részérdl — a Kozos Parlamenti Kozgytlés keretében — megkonnyitené a politikdk fejlesztési
céla koherencidjéval foglalkozé allandé EP-elgaddval, valamint a Bizottsdg és a Tandcs illetékes osztalyaival
valé koordindciot és kozos munkdt, magukban a fejl6d6 orszdgokban pedig hozzdjirulna a politikdk
fejlesztési célii koherencidja el6tt 4ll6 akadalyok lekiizdését;

106.  megismétli, hogy a tobbéves pénziigyi keretr6l sz6l6 2011. janiusi kozleményében az Eurdpai
Bizottsdg javasolta, hogy az Eurdpai Fejlesztési Alap feletti ellendrzési jogkort terjesszék ki az Eurdpai
Parlamentre; sajndlja, hogy ez a javaslat nem keriilt be a 11. EFA-rdl sz6l6 jogalkotdsi javaslatba;

107.  hangstilyozza, hogy a fejlesztési egyiittmiikodés 2015 utdni nemzetkozi keretének meg kell haladnia
a fejlesztési egyuittmitkodés hagyomdnyos értelmezését annak érdekében, hogy dtfogdbb vilaszt adjon a
szegénység kikiiszobolésének és a fenntarthaté fejlédésnek a kérdésére, fontos mechanizmusként erdsitve a
politikdk fejlesztési céli koherencidjat és elésegitve a jogokon alapuldé megkozelitéseket; ramutat, hogy
ennek a keretnek tdl kell 1épnie az dllami fellépés és segélyezés jelenleg érvényesiil§ értelmezésén, és ki
kell terjednie — koherens és inkluziv médon — valamennyi (fejlett, fejl6dS és feltorekve) orszdgra és vala-
mennyi szereplére (hagyomdnyos és Gjabb adomanyozok, a fejl6dé és a fejlett orszdgok kormdnyai és helyi
hat6sdgai, a magdnszektor, nem kormdnyzati szervezetek, szocidlis partnerek stb.);

108.  orommel veszi tudomdsul, hogy az Eurépai Unié mtikodésérél sz6l6 szerzédés (EUMSZ) 9. cikkében
foglalt szocidlis zdradék az EU hatdrain belil és kiviil egyardnt alkalmazando;

109.  hangstilyozza, hogy gondoskodni kell arrdl, hogy az EU kereskedelmi megéllapoddsaiban eldirt
szocidlis rendelkezéseket végrehajtsak és megfelelSen nyomon kovessék; agy véli, hogy gondoskodni kell
arrdl, hogy a feliilvizsgdlathoz és a végrehajtishoz sziikséges mechanizmusok rendelkezésre élljanak;

(") Tools and Methods Series, 12. sz. referenciadokumentum: Engaging Non-State Actors in New Aid Modalities for Better
Development Outcomes and Governance.
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110. felhivja a Bizottsdgot, hogy az EU valamennyi kereskedelmi megéllapoddsdba foglaljon bele a
szocidlis normékra és a teljes és termelékeny foglalkoztatdsnak — figyelembe véve a nemek kozotti egyenld-
séget, valamint a fiatalokat is —, a tisztességes munkanak, a munkavallal6i jogok — migrdns munkavallalok
esetében is kotelezs — tiszteletben tartdsinak és a nemek kozotti egyenldségnek a célkittizéseire vonatkozd
rendelkezéseket;

111.  hangsilyozza a kollektiv tdrgyaldsok tdmogatdsdnak és elterjesztésének szitkségességét a munkaerd-
piaci egyenlStlenségek mérséklése, a tisztességes munka és bérek biztositdsa, a szocidlis domping és a
feketemunka megakadalyozasa, valamint a tisztességes verseny garantdldsa eszkozeként;

112.  hangstlyozza a munkaszerzGdésck tiszteletben tartdsdnak sziikségességét, és hogy a fiatalok és nék
altal végzett munkdban a kizsakmdnyolds semmilyen formdja — ideértve a szexudlis kizsakmanyoldst, a
kényszermunkét vagy kényszerszolgaltatisokat, a rabszolgasdgot vagy a rabszolgasighoz hasonlé gyakorla-
tokat — nem jelenhet meg;

113.  hangsilyozza a véllalati tdrsadalmi felelGsségvéllalds kotelezettségeinek valamint annak fontossdgat,
hogy a munkaaddkat 9sztonozzék a jelenleg hatélyos jogszabdlyi rendelkezéseknél nagyra t6rébb szocidlis
normdk alkalmazdsira, ideértve egy kiilonleges megjelolés példaul szocidlis cimke kialakitdsanak és megszer-
zésének lehet8ségét; felhivja a Bizottsdgot, hogy tdmogassa a tagdllamokat e kotelezettségek végrehajtdsanak
gondos ellendrzésében és a jogi végrehajtds biztositisdban;

114.  hangsulyozza, hogy a fejl6dS orszdgokban is fontos létrehozni a politikdk fejlesztési céli koheren-
cidjanak kapcsolattartdsi pontjait, hogy javitsdk az informdacidcserét, tobbek kozott az EU hatdskorein
talmutatd kérdésekben, mint példdul az erdforrdsokbdl szarmazé nyereségnek vagy az addknak és az
atutaldsoknak szocidlisan inkluziv felhaszndldsa, vagy a szdrmazdsi orszdgokbdl torténd tgynevezett ,agyel-
szivas” hatdsai; felhivja a Bizottsdgot, hogy az EKSZ munkdjiban {6 szempontként érvényesitse a szocidl-
politikat; véleménye szerint a kozepes jovedelmd orszagok szdmadra is alapvetd fontossdgt, hogy bevételeik
egyre novekvs részét forditsdk szocidlis célokra, tobbek kozott addrendszereik és a szocidlis védelem
fejlesztése révén;

115.  szorgalmazza, hogy a Bizottsdg és a tagdllamok forditsanak nagyobb figyelmet a migrdnsok, kiilo-
nosen a ndk és a gyermekek részvételére és integracidjira a fogad6 orszdgokban, valamint a szocidlis jogok
hordozhatdsdgara;

116.  felhivja a Bizottsdgot, hogy kezdjen szocidlis parbeszédet az EU-n kiviili munkaiigyi szervezetekkel
és szakszervezetekkel a szocidlis normdk végrehajtdsdrdl sajat orszdgaikban, és biztositson megfelelGbb
technikai segitségnydjtast a szocidlis és koltségvetési politika végrehajtdsahoz;

117.  kéri a Bizottsdgot, hogy fontolja meg a fejl6d6 orszdgokbeli partnerekkel folytatott kulturdlis
programoknak és egytittmtikodési projekteknek juttatandé tdmogatds szintjének emelését, mivel ezek dtgy-
1iz6 hatasuk révén osszefiiggenek az EU fejlesztési céljaival;

118.  hangsdlyozza, hogy az els6fokd oktatdshoz hasonlé alapvetd szolgdltatdsok nytjtdsdnak tervezé-
sében erételjesebben kell figyelembe venni a kilondsen hatranyos helyzetdi csoportok sajitos jellemzit,
melyek megnehezitik a szolgdltatds nyujtdst és az e csoportokhoz tartozékat akaddlyozzdk abban, hogy
részesiiljenek a rendelkezésre all6 szolgdltatasokbdl;

119.  hangsulyozza, hogy siirgésen modositani kell a humanitdrius gondolkoddsmédon és el kell ismerni
az oktatds létfontossaga szerepét, killonosen a konfliktusokkal kapcsolatos vészhelyzetek idején és a konf-
liktusokat kévetd iddben; sajndlja, hogy a humanitdrius segélyezést tekintve az oktatds még mindig az egyik
leginkdbb alulfinanszirozott teriilet;

120.  kéri a Bizottsagot, hogy a fejlesztési politikdkban vegye tekintetbe az infokommunikécids techno-
16gidk tobb teriiletet is érint§ természetét, killondsen azt az elényds hatdst, amelyet az oktatdsi rendszerekre
gyakorolhatnak, valamint hangstilyozza, hogy a szellemi tulajdonhoz fiz6d6 jogok, a technoldgiadtadds és a
helyi kapacitasépités e tekintetben kiilonos figyelmet igényel;
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121.  rémutat, hogy kilonbséget kell tenni a mobiltelefonos technoldgidn alapulé val6di banki dtutaldsok
(m-banking) és az ilyen technoldgidt felhaszndlé egyszerti pénzdtutaldsok (m-payments) kozott, hangsi-
lyozva, hogy a nemzetkozi pénztranzakciok (pl. a pénzmosas és a terrorizmus finanszirozdsinak megaka-
délyozdsa miatti) sziikséges szabdlyozdsit pedig Ossze kell egyeztetni a szegényebbek szdmdra a pénzhez
valo megfizethet§ hozzdjutdst lehet6vé tevé mobiltelefonos eszkozok elényben részesitésével; véleménye
szerint a létez8 bevdlt gyakorlatok Osszegy(ijtése alkalmas eszkoz lehet az ismeretek megosztdsira és az
emlitett kihivdsok kezelésére;

122, sajndlja, hogy a koltségvetésbdl tamogatott megolddsokat még mindig a megallapoddsok, végrehaj-
tasuk és feliigyeletiik tdrsadalmi és parlamenti ellen6rzésének hidnya jellemzi;

123.  megismétli, hogy a koltségvetési tdmogatdsnak szolgdlnia kell a demokratikus kormanyzds el6moz-
ditdsara irdnyulé erdfeszitéseket, a fejl6d6 orszagok sajat gazdasdgi erforrdsainak megszilarditdsat, a korrup-
cidellenes kiizdelmet és a kozszféra pénzkoltése elszdmoltathatdsdganak erdsitését, elsGdleges célja azonban
a szegénység csokkentése;

124.  megismétli, hogy a fejl6d6 orszagok nyersanyagaihoz valé hozzaférés biztositdsat szolgdlé unids
erdfeszitések nem akaddlyozhatjdk a helyi fejl6dést és a szegénység felszdmoldsat, hanem tdmogatniuk kell a
fejl6d6 orszdgokat abban, hogy dsvdnyvagyonuk révén a valddi fejlédés itjara 1éphessenek; hangsilyozza
tovabbd, hogy az EU-nak tdmogatnia kell a j6 kormdnyzdst, a hozzdadott értéket eredményezé folyamato-
kat, valamint a kormdnyok és a kereskedelmi véllalkozdsok pénziigyi dtlithatésdgdt annak érdekében, hogy a
helyi banyaszati dgazatok a fejlédés katalizatorai lehessenek;

125.  hangsilyozza a pénziigyi atlathatosag kulcsfontossagu szerepét a jovedelmek mobilizéldsaban és az
adéelkeriilés megakadélyozdsiban; hangstilyozza, hogy az unids szdmviteli és atlithatdsagi irdnyelvek jelen-
legi reformjanak tartalmaznia kellene azt is, hogy a t6zsdére bevezetett, illetve nagy banydszati és faki-
termel6 magdnvallalatok legyenek kotelesek nyilvanossagra hozni az egyes projektek esetében a korma-
nyoknak folydsitott Osszegeket, valamint kozoljék azokat a kiiszobértékeket, amelyek alapjan a szegény
kozosségek szempontjabdl értelmezhetd a kifizetések valdsdgos nagysiga;

126.  véleménye szerint bar a nemzeti elszdmoltathatdsdg erdsitése terén vannak hatdrai az adomanyozdi
segélyezés hatdsdnak, a segélyezés bizonyos formdi indukdlhatnak véltozdsokat, a ,ne okozzunk kart”
megolddstol a 1étez6 hazai elszdmoltathatésdgi rendszerek tényleges megerdsitéséig, példaul — a teljes
dgazatra kiterjed§ megkozelitések (SWAp) kontextusdban — a fejl6dé orszdgok helyi civil tirsadalmi szer-
vezeteinek és parlamentjeinek bevondsdval;

127.  sajndlja, hogy a globdlis egészségiigyi finanszirozds, illetve fellépések a magas lathatdsigi esemé-
nyekre (példdul az dzsiai szokGarakra), valamint néhdny fokozottan fert6z8 betegségre (mint a HIV/AIDS)
koncentrdlédnak, mikozben homalyban marad, hogy a nem kommunikdcioképes betegségek a haldlozasok
63 %-at okozzdk a vilagban, a sériilések pedig a globalis morbiditds okai kozott 17 %-ot képviselnek, s nék
és gyermekek halnak meg amiatt, hogy a terhesség, a sziilés és a csecsemdkor idején még alapellatdsban sem
részesiilnek;

128.  hangsilyozza, hogy az Eurdpai Parlament, amely felel@sséget visel a klinikai probak fejlédg orszdg-
beli alanyait megillet6 jogok, valamint az unids polgdrok egészségének védelméért, e téren vizsgdlatokat
kezdeményezhet; javasolja, hogy bizonyos kérdésekben ellendrizzék az Eurdpai Gydgyszeriigynokség
(EMEA) tevékenységét, igy példdul azt, hogy az EMEA miképpen lépett fel az etikai normdak klinikai probdk
esetén torténd gyakorlati alkalmazdsanak tisztazasa érdekében, gondoskodva arrdl is, hogy az EMEA intéz-
kedéseket hozzon az etikai normdk illetékes hatdsigok dltali alkalmazdsdnak harmonizdldsa érdekében;

129.  kéri a Bizottsdgot, hogy biztositson tdmogatdst a helyi civil tdrsadalmi csoportok, kiilonosen a néi
csoportosuldsok részére, illetve azok részére, amelyeknek tevékenysége érinti a nemek kozotti egyenl@séggel
kapcsolatos kérdéseket, hozzéférhet§ finanszirozds rendelkezésre bocsdtdsdval és kapacitdsépitéssel annak
érdekében, hogy képesek legyenek — kiilondsen érzékeny és instabil helyzetekben — a fejl6dés tényleges
alakitéiként és a béke és a jo kormdnyzds elémozditéiként fellépni;
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130.  advozli a nemek kozotti egyenléségrdl és a ndk szerepének a fejlesztési egytittmidkodésben vald
erdsitésérol szOol6 unids cselekvési tervet, és felszolit a nemi egyenjogUsitds orszdgszintl ellendrzésére és
végrehajtasara az EU dltal finanszirozott projektekben; felkéri az EU f6képviselGjét, hogy tegye meg az ahhoz
sziikséges valamennyi intézkedést, hogy az unids képviseletek munkatdrsai megfelel§ és hatékony képzésben
részesiiljenck a békemegdrzés, a konfliktusmegel6zés és a béketeremtés nemek szerinti megkozelitése targyd-
ban;

131.  advozli az Eurdpai Bizottsdg dltal mind politikai szinten, mind kiilonboz§ finanszirozdsi eszkozein
és koltségvetési tdimogatdsi mechanizmusain keresztiil végzett aktiv munkdt, melynek célja, hogy névelje a
n6k szerepvéllaldsinak fokozdsira irdnyulé kotelezettségvillaldsait, kiilonosen oly médon, hogy a ndk
prioritasait és szitkségleteit igyekszik beépiteni a politikdk fejlesztési céli koherencidjanak valamennyi kulcs-
fontossagti teriiletén;

132.  hangstlyozza, hogy megbizhaté statisztikai adatokat kell fenntartani, és a betegségek Egészségiigyi
Vildgszervezet altal kidolgozott nemzetkozi osztdlyozdsanak (ICD) gyermekdgyi haldlozasi besoroldsa szerint
nyilvan kell tartani az anyai haldlesetek okait, ami irdnymutatdst adhat az orszdgoknak, és segithet nekik az
anyai halandésdg okainak megdllapitdsiban és felmérésében;

133.  ismételten megerdsiti az AKCS-EU Parlamenti Kozgytlés A (2010) 21584 szamu nyilatkozatdt;

134,  felszolit arra, hogy a politikdk fejlesztési céli koherencidja olyan részvételen alapulé megkozelitést
tdmogasson, amely el6mozditja a helyi emberek, és mindenekelStt a nék szerepvallalasat és onmeghatd-
10Z4sat;

135.  ismételten megerdsiti, hogy a ndk helyzetét abbdl a szempontbdl kell figyelembe venni, hogy a nék
nem csupdn a lakossdg kiszolgéltatott rétegét jelentik, hanem aktivan hozzd tudnak jirulni a fejlesztési
politikakhoz; ennek kapcsan megjegyzi, hogy a nék Afrika mez8gazdasagi termelésének 80 %-dért felelnek,
még akkor is, ha egy nének tovabbra is ritkdn nyilik lehetésége arra, hogy tulajdonosa legyen annak a
foldnek, amit megtermel; ezért felszolit arra, hogy a mezd&gazdasdgi és a haldszati politikdt — a fejlesztésre
gyakorolt hatdsuk miatt — ne csupdn integraljak a politikdk fejlesztési céli koherencidjdba, hanem mérjék fel
azt is, hogy ezek mennyire kiilonboz6 hatdssal vannak a nékre és a férfiakra;

136.  hangstlyozza a leghdtranyosabb helyzet és legkiszolgaltatottabb tdrsadalmi csoportok — elsdsorban
a n6k és a lednyok — tekintetbe vételének jelentSségét, valamint azt, hogy az egyenlStlenségek tovabbi
novelésének elkeriilése érdekében kiilonos figyelmet kell rdjuk forditani; rdmutat, hogy a tapasztalat szerint a
,semleges” intézkedések bebetonozzdk a jelenlegi eréviszonyokat, és rendkiviil fontos a nék helyzetét javitd
intézkedések formdjat o6lt§ pozitiv, tdjékozott és szisztematikus fellépés annak biztositdsa érdekében, hogy
az intézkedések a leghdtrdnyosabb helyzettek javédra véljanak;

137.  hangstlyozza, hogy a férfiak és nék kozotti egyenlSség elémozditdsdra iranyulé politikinak nem
csupén kiilon koltségvetési sort kell biztositani a fejlesztési politikdk keretében, hanem atfogd kérdésnek kell
tekinteni azt, hiszen a tdrsadalomra haté valamennyi politika eltéré hatdst gyakorol a nékre és a férfiakra,
tekintettel a nemek tdrsadalmi szerepeinek allanddsagédra, valamint hangsilyozza, hogy a politikdk fejlesztési
céla koherencidja a férfiak és n6k kozotti egyenlSségre gyakorolt negativ hatdsok megel6zésére szolgdld
gyakorlati eszkoz;

138.  hangstlyozza, hogy a politikdk fejlesztési céli koherencidjanak olyan atfogé megkozelitést kell
alkalmaznia, amely tdlmutat a csalddi és mikrotdrsadalmi szinten, és figyelembe veszi a nemek kozotti
kapcsolatokat; szildrd véleménye, hogy a nemek kozotti egyenlGséggel kapcsolatos kérdéseknek ezt az
atfogd megkozelitését valamennyi fejlesztési projektbe és valamennyi tdrsadalmi elemzésbe be kell épiteni;
hangstlyozza, hogy ezt a megkozelitést nemcsak valamennyi dgazatra, hanem valamennyi politikai, gazda-
sagi, tarsadalmi, kornyezetvédelmi, kulturdlis és egyéb teriileten is alkalmazni kell; rimutat, hogy az ilyen
megkozelités, amely szisztematikusan figyelembe veszi a ndk helyzetét és szerepét, valamint a nemek
kozotti kapcsolatokat a tdrsadalomban, dtfogébb, humanisztikusabb és demokratikusabb, mint egy olyan
megkozelités, amely elszigeteli a ndket, kilondsen, mivel megakadalyozza a nék marginalizdldsit a ,ndi
projektekben” vagy az olyan projektekben, amelyek gy emelik a n6k munkaterheit vagy felel6sségét, hogy
ekozben nem névelik az érintett projektekbdl szdrmazé elényok feletti hatdskoreiket vagy ellendrzési
lehetdségiiket;

139.  megerGsiti, hogy mig a fejlesztési politikdk és ennek kovetkeztében a politikdk fejlesztési céla
koherencidja sikerét nem lehet csupdn olyan altalinos mutatkkal mérni, amelyekrsl mdr bebizonyosodott
korlatozott voltuk, példaul az egy fére es6 GDP valtozasaival, az egyéb — példaul a férfiak és n6k kozotti
egyenl6séggel kapcsolatos — mutatok teljesebb képet adhatnak a fejlesztési politikdk 4tfogd hatdsairdl;
ramutat, hogy nemek szerint lebontott adatokat kell tehat gydGjteni a helyszinen a politikdk fejlesztési
céla koherencidja hatdsainak felmérésére és fokozdsara;



C 72E[38

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2014.3.11.

2012. oktéber 25., csiitortok

140.  hangsilyozza a nék szerepét a fejlesztési politikdk el6mozditdsdban az ilyen politikdk kidolgoza-
sdban és végrehajtdsiban torténd részvétel révén, igy ugyanis biztositjdk, hogy a politikai és gazdasdgi
targyaldsok sordn figyelembe vegyék a ndk érdekeit, és igy olyan hasznos korforgds alakul ki, amelyben
a n6k alkotjdk a fejlesztési politika motorjat, és cserébe olyan struktirdk alakulnak ki, amelyekben a nék
szerepet vallalhatnak; hangsdlyozza azon civil tirsadalmi szervezetek és csoportosuldsok tdmogatdsdnak
jelentségét, amelyek véllaljdk a nemek kozotti egyenléség és a néi szerepvéllalds elémozditdsinak feladatat;

141.  megjegyzi, hogy a nék alapvet§ szerepet jitszanak a fejlesztésben, mivel az anyaként, valamint a
gyermek és az egyéb eltartott csalddtagok gondozéjaként betoltott szerepitk sordn magukra véllaljdk a csaldd
dltaldnos jolétének felelGsségét; ramutat példdul arra, hogy a nék elengedhetetlen szerepet jitszanak a
taplalkozds és az élelmiszer-biztonsdg terén, killonosen az Onelldté gazdilkodds keretei kozott;

142.  hangsulyozza, hogy a ndk helyzete szdmos esetben nagyobb mértékben romlik, mint a férfiaké,
akér relativ, akdr abszolut értékben tekintjitk; megéllapitja, hogy az elmult koriilbeliil 20 évben novekedett a
szegénység, ami elsGsorban a ndket sijtotta;

143.  hangstlyozza, hogy bar a ndk dltal a fejlesztési politikikban és a fejlesztési egyiittmikodésben
jatszott fontos szerep széles korben elismert, a kimondottan a nékre vonatkozé statisztikai és szdmszerd
adatok tovdbbra sem kielégitdek, és nem teljesitik azt a célkittizést, hogy bemutassak a fejl6dé orszagokban
él6 n6ék helyzetét, kilonosen ami az egészségiigyet, az oktatdst, a megelGzést és az alapvetd szitkségletek
kielégitését illeti; hangsilyozza ezért, hogy gondoskodni kell arr6l, hogy a politikdk fejlesztési céli kohe-
rencidja valamennyi célkitlizésében, elemzésében, dokumentumadban és értékelésében a mennyiségi adatokat
bontsék le nemek szerint, és épitsenek be nemekre lebontott mutatokat annak érdekében, hogy a nék valddi
életkoriilményeit figyelembe lehessen venni;

144.  leszogezi, hogy nemétdl fiiggetleniil valamennyi gyermeknek joga van az élethez, a tdléléshez és a
fejlédéshez, és megerdsiti, hogy a gyermek jogair6l sz6l6 ENSZ-egyezmény értelmében a lednygyermekek is
egyenranguak; felszolitja a fejl6d6 orszagokba kikiildott unids delegdcidkat, hogy mtkodjenek egyiitt ezen
orszdgok kormdnyaival annak biztositdsa érdekében, hogy — tobbek kozott minden gyermek sziiletés utdni
azonnali nyilvantartdsba vételének elirdsa, a linyok és a fitik oktatdshoz és beiskoldzdshoz valé egyenld
jogosultsagdnak biztositdsa, a sztereotipidk elleni kiizdelem, valamint a sziiletés el8tti nemi alapt szelekeid, a
nénemd magzatokon végzett abortusz, a ldnycsecsemSk meggyilkoldsa, a fiatalkori kényszerhdzassigok, a
ndi nemi szervek megcsonkitdsa és kiilonosen a gyermekprostitticio, valamint a szexturizmus erkolestelen és
hétranyosan megkiilonboztet§ gyakorlatainak megsziintetése révén — a lednygyermekek hdtranyos
megkiilonboztetés nélkil élvezhessék jogaikat; megerdsiti 2012. julius 54, ,A kényszerabortusszal kapcso-
latban kipattant botrdny Kindban” cimd allasfoglaldsat (*);

145.  hangstlyozza, hogy biztositani kell a lednygyermekek véleménynyilvénitdsi jogdnak tiszteletben
tartdsdt, valamint az egészségiiket és emberi méltdsigukat befolydsolod iigyekben a meghallgatishoz valé
jogukat, hangsdlyozva, hogy a gyermek legjobb érdekét kell elsGdlegesen figyelembe venni; hangsilyozza
annak szitkségességét, hogy valamennyi gyermeket — és kiilondsen a lednygyermekeket — olyan csalddi
kornyezetben neveljék fel, amelyet béke, méltésdg, tolerancia, szabadsdg, megkiilonboztetésmentesség,
nemek kozotti egyenldség és szolidaritds jellemez; felszdlit a gyermek jogairdl sz6lé Genfi Nyilatkozat és
a n6k jogair6l sz0l6 Pekingi Nyilatkozat szigori betartdsdra;

146.  emlékeztet arra, hogy a fejlesztési timogatdson beliil a gyermekek jogaival val6 foglalkozds sordn az
Unibnak és a tagdllamoknak figyelembe kell venniiik a sziil6k, a torvényes gydmok vagy a gyermekért
jogilag felelSs egyén személyek jogait és kotelességeit; felszolitja az illetékes intézményeket, hogy forditsanak
kiemelt figyelmet a szill6k és gyermekek kozotti kapcsolatokra, példdul konkrét intézkedéseket magukban
foglald, kifejezetten a nemzeti kovetelményekhez igazitott olyan programok révén, melyek célja, hogy a
sziil6k és gyamok szdmdra biztositott legyen a sziil6i kotelességek ellatdsahoz sziikséges lehetd legnagyobb
és legjobb tdmogatds annak elkeriilése érdekében, hogy a nagy szegénység kovetkeztében a csalddok felbo-
moljanak, a gyermekekkel rosszul banjanak vagy szocidlis feliigyelet ald helyezzék Gket, illetve annak
biztositdsira, hogy ez csak a legvégsd lehetdségként meriiljon fel;

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0301.



2014.3.11. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 72E[39

2012. oktéber 25., csiitortok

147.  megerGsiti, hogy a kair6i nemzetkozi népesedési és fejlesztési konferencia (ICPD) szexudlis és
reproduktiv egészségiigyi kérdésekben erdszak vagy kényszer alkalmazdsinak tilalmdt kimondé kiilon
megallapitdsainak végrehajtdsa sordn a jogilag kotelez8 érvény(i nemzetkozi emberi jogi eszkozokre, vala-
mint a k6zosségi vivmanyokra és a vonatkozé unids szakpolitikdk hatdskoreire val6 tekintettel nem adhaté
unids tdmogatds olyan hatdsdg, szervezet vagy program szdmdra, amely emberi jogi visszaéléseket — igy
példaul kényszerabortuszt, a n6k és a férfiak kényszersterilizacidjit, a magzat nemének meghatdrozasat
kovetd, sziiletés elStti nemvilasztdst vagy csecsemdgyilkossdgot — is magdban foglalé programok irdnyits-
saban vesz részt, vagy ilyen programok irdnyitdsat timogatja, killonosen akkor, ha e fellépések els6dleges
céljaik eléréséhez pszicholdgiai, tarsadalmi, gazdasdgi vagy jogi nyomast alkalmaznak; felhivja a Bizottsdgot,
hogy készitsen jelentést az e programot érint§ unids kiillsé tdmogatds végrehajtdsarol;

148.  mélységes aggodalmait fejezi ki amiatt, hogy a nemi alapi erészak, kiilondsen a nemi erGszak, a
szexudlis kizsakmanyolds és a nék ellen elkovetett gyilkossdgok széles korben elterjedtek a vildgban, kiilo-
nosen pedig a fejl6d6 orszagokban; hangsilyozza, hogy a ndk jogainak, koztik szexuélis és reprodukcios
jogainak védelme, valamint emberi méltésaguk tiszteletben tartdsa alapvet§ fontossdgii, egyrészt a nemi
alapt erszak megel6zése és lekiizdése, mdsrészt az dldozatok védelme és szdmukra megfelel§ tandcsadds
nyUjtdsa, valamint az elkovet6k megbiintetése érdekében; felszdlitja a Bizottsdgot, hogy az ilyen erGszakos
cselekmények elkovetSinek biintetlensége elleni kiizdelmet tegye fejlesztési tdmogatdsi politikdjanak egyik
prioritdsava;

149.  ramutat arra, hogy a ndéket gyakran éri hdtranyos megkiilonboztetés oly mdédon, hogy nem ismerik
el a békéért folytatott erdfeszitéseiket, valamint hogy a habortis orszdgokban él6 ndk rendkiviili szenvedé-
seket élnek 4t; kitart amellett, hogy az ilyen jellegii szenvedést okozd cselekmények, példdul a lanyok ellen a
katonak altal elkovetett nemi erdszak, a kényszerprostitticid, a nék ergszakos megtermékenyitése, a szexudlis
rabszolgasdg, a nemi erGszak és a szexudlis zaklatds, valamint a csdbitdssal torténd megszoktetés olyan
bincselekmények, amelyeket nem szabad figyelmen kiviil hagyni; hangsalyozza, hogy ezeket az Unibnak
olyan alapvet§ problémdkként kell kezelnie, amelyeket tekintetbe kell venni;

150.  rdmutat arra, hogy kiilonos figyelmet kell forditani a nemek kozotti egyenl@ség kisiskolds korban
kezd8d8 oktatdsira mindkét nem korében annak érdekében, hogy a tarsadalmi viselkedésformak és sztere-
otipidk fokozatosan a férfiak és nék kozotti egyenléség irdnydba mozduljanak el;

151.  megallapitja, hogy a tdmogatdsi intézkedések sordn figyelembe kell venni a valsdg- vagy siirgésségi
helyzetek sajitos jellemzgit, valamint az olyan orszdgokat vagy helyzeteket, amelyekben stilyos problémat
jelent az alapvetd szabadsdgjogok hidnya, az emberek biztonsagat fokozott veszély fenyegeti vagy az emberi
jogi szervezetek és emberijog-véddk kiilonosen nehéz kortilmények kozott tevékenykednek; hangstlyozza,
hogy kiilonos figyelmet kell forditani azokra a helyzetekre, amikor a nék fizikai és pszicholdgiai erészaknak
vannak kitéve;

152.  hangsilyozza a nék emberi jogai elémozditdsinak jelentSségét, valamint a nemek kozotti egyen-
18ségnek a civil, politikai, tarsadalmi, gazdasdgi és kulturdlis szférdban, valamint a nemzeti jogszabalyokban
torténd dltaldnos érvényesitésének fontossagat;

153.  hangstlyozza, hogy meg kell ersiteni a nék szerepét az emberi jogok és a demokratikus 4talakulds
elémozditasdban, a konfliktusmegel6zés tdmogatdsaban, valamint a politikai részvétel és képviselet megerd-
sitésében.

154.  utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az allasfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.
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Az emberi jogok helyzete az Egyesiilt Arab Emirségekben

P7_TA(2012)0400

Az Eurépai Parlament 2012. oktéber 26-i dllasfoglalisa az emberi jogok helyzetérdl az Egyesiilt

Az

A.

Arab Emirségekben (2012/2842(RSP))

(2014/C 72 E[04)

Eurdpai Parlament,

tekintettel az Eurdpai Unid és az Obol-menti Egyiittmiikodési Tandcs (OET) kozotti kapcsolatokrol szolo
2011. marcius 24-i alldsfoglaldsdra (1),

tekintettel az Arab-félszigettel fenntartott kapcsolatokért felelds eurdpai parlamenti kiildottség 2012.
aprilis 29. és mdjus 3. kozott az Egyesiilt Arab Emirségekbe tett litogatdsdra,

tekintettel az Egyesiilt Arab Emirségek alkotmdnydnak 30. cikkére,

tekintettel az Emberi Jogok Arab Chartdjéra, amelynek az Egyesiilt Arab Emirségek is részes fele,
tekintettel az emberi jogokrdl sz6l6 éves jelentéseire,

tekintettel az emberi jogokkal és demokrécidval kapcsolatos unids stratégiai keretre és cselekvési tervre,

tekintettel az emberi jogok védelmez8ir6l szol6 2004. évi — 2008-ban médositott — eurdpai unids
iranymutatdsokra,

tekintettel az OET és az EU 2012. janius 25-én Luxembourgban tartott 22. kozds tandcsdn és miniszteri
taldlkozéjdn a tarselnokok dltal tett nyilatkozatra,

tekintettel az Eurdépai Unié és az OET 2011. dprilis 20-i kézos tandcsit és miniszteri taldlkozojdt
kovetden a Bizottsdg alelnoke | az Unié féképviselje dltal tett nyilatkozatra és a 2012. janius 25-i
22. OET-EU kozos tandcsdt és miniszteri talilkozojit kovetS megjegyzéseire,

tekintettel az Eur6pai Unié és az Obol-menti Egyiittmikodési Tandcs kozott 1989. februdr 25-én
létrejott egytittmiikodési megallapodasra,

tekintettel az EU és az OET kozott 1989-ben létrejott egyiittmiikodési megallapodds végrehaijtasat célzo
kozos cselekvési programra (2010-2013),

tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdra, amelyet 1948-ban fogadtak el,

tekintettel a kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé buntetések vagy bandsméd elleni
egyezményre, illetve a Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmdnydra (ICCPR),

tekintettel az emberkereskedelem, kiilonosen a né- és gyermekkereskedelem megel8zésérdl, felszamold-
sar6l és megbiintetésérdl szolo jegyzdkonyvre (palermdi jegyzSkonyv) és a ndkkel szembeni hatranyos
megkiilonboztetés minden formdjdnak kikiiszobolésérsl (CEDAW), valamint a gyermekek jogairdl sz616
ENSZ-egyezményekre,

tekintettel az ENSZ személyek és kiilonosen nék és gyermekek kereskedelmével foglalkozé kiilonleges
el6addjanak 2012. dprilis 12-i ajanldsaira,

tekintettel eljdrdsi szabalyzata 122 cikkének (5) bekezdésére és 110. cikkének (4) bekezdésére,

mivel az Egyesiilt Arab Emirségek kormdnya 2012-ben felgyorsitotta az emberijogvédSk és civil tarsa-
dalmi aktivistak elleni fellépéseit, és a politikai fogvatartottak szdma elérte a 64-et;

() HL C 247. E, 2012.8.17., 1. o.
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B. mivel legtobbjiik teljes elkilonitésben van, dllitélag kinozzdk Sket, és megtagadjak t6lik a jogi segitség-
nyujtast;

C. mivel a fogvatartottak kozott van az Egyesiilt Arab Emirségek didkszovetségének alelnoke, Manszir al-
Ahmadi, hivatalban levg bird, Mohamed al-Abduli, két korabbi bird, Hamisz az-Ziudiand és Ahmed az-
Zaabi, valamint két ismert emberi jogi tigyvéd Mohamed al-Manszdri, a birdi szévetség volt elnoke és
Mohamed ar-Rukn;

D. mivel a fogvatartottaknak jogi segitséget nydjtd egyesiilt arab emirségekbeli iigyvéd alkalmazottait
allitolag rendszeresen zaklattak és megfélemlitették, tobbek kozott hdrom nem egyesilt arab emir-
ségekbeli alkalmazottat nemzetbiztonsagi alapon kiutasitottak az orszagbdl; mivel a fogvatartottaknak
jogi segitség nytjtasa céljabol az Egyesiilt Arab Emirségekbe utazd tigyvédeket is zaklattak;

E. mivel az emberijogvédSk és a demokracidért kiizd6 aktivistdk zaklatdsnak voltak kitéve, utazdsi tilalom
vonatkozott réjuk, sz6lds- és gyiilekezési szabadsdgukat korldtoztdk, 6nkényesen fogva tartottdk Sket,
megvontak allampolgdrsagukat, kiutasitottak és jogtalanul bebortonozték Gket;

F. mivel az Egyesiilt Arab Emirségek hatdsdgai azt hangoztattdk, hogy fellépésiik valasz egy, a kormdany
megbuktatdsara irdnyuld kilfoldrdl vezérelt iszlam Osszeeskiivésre; mivel az 9sszes fogvatartott kapcso-
latban 4ll az al-Iszldh nev(i békés iszldm csoporttal, amely 1974 6ta mtkodik az Egyesiilt Arab Emir-
ségekben; mivel bizonyiték van arra, hogy a nemzetbiztonsdg csak iiriigyként szolgal a békés akti-
vizmus elleni fellépésre, hogy elfojtsik az alkotmdnyos reformokra és az emberi jogi tigyek, példdul a
hontalansdg megreformadldsdra irdinyulé koéveteléseket;

G. mivel az ismert emberijogvédét és bloggert, Ahmed Manszirt az elmdlt hetekben kétszer is megtdmad-
tdk, folyamatosan megfélemlitették és megfenyegették; mivel az orszdg magas rangd tisztviselSinek
megsértése miatti novemberi elitélése el6tt, 2011-ben hét honapot ilt borténben; mivel a hatdsdgok
elvették az utlevelét, és onkényesen eltiltottdk az utazdstdl;

H. mivel Mansziirt tobb mds aktivistdval egyetemben azzal vadoltdk, hogy az orszdg politikai személyisé-
geit sértegette, miutdn olyan petici6t szervezett és irt ald, amely teljes jogalkotéi és szabélyozdi hatds-
korrel rendelkezd, vilasztott parlament révén nagyobb politikai részvételi lehetséget kovetel;

I mivel 2012. julius 15-én az allamiigyész azt nyilatkozta, hogy a fogva tartott politikai ellenzékieket az
llambiztonsag elleni biintettek megtervezése, az Egyesiilt Arab Emirségek alkotmdnyaval és jogrend-
jével valo szembendllds és kiilfoldi szervezetekkel valé kapcsolattartds iigyében fogjdk kivizsgalni;

J. mivel bar az Egyesiilt Arab Emirségekben a véleménynyilvanitds szabadsiga és a sajtészabadsig alkot-
mdnyos védelem alatt dll, az orszdg biintet§ torvénykonyve lehetdvé teszi a hatdsigok szamdra, hogy
eljarast inditsanak a kormdnyt kritizalok ellen; mivel legaldbb egy internetes beszélgetéforumot besziin-
tettek, és megakaddlyoztdk szdmos politikai honlaphoz valé hozzaférést az Egyesiilt Arab Emirségekbdl;

K. mivel 2012-ben az Egyesiilt Arab Emirségek hatdsdgai a régidban a demokracidt elémozditd, kiemel-
kedd, nemzetkozileg elismert nem kormdnyzati szervezeteket sziintettek meg, nevezetesen a nemzet-
kozi demokratikus intézet dubai hivataldt és a Konrad Adenauer-Stiftung, német demokriciapdrti
agytroszt abu-dzabi hivataldt;

L. mivel az emberkereskedelemmel foglalkozé killonleges ENSZ-el6adé jelentése szerint a munkaerd
kizsdkmanyoldsdt szolgdlo emberkereskedelem tovdbbra is széles korben elterjedt az Egyesiilt Arab
Emirségekben, és dldozatai tovdbbra is azonositatlanok;

M. mivel a kormdny kevés elSrelépést tett a nékkel szemben alkalmazott hdtrdnyos megkiilonboztetések
minden formdjdnak kikiiszobolésérsl szolo egyezmény bizottsiga dltal 2010 elején tett ajanldsok
végrehajtdsa terén;

N. mivel az Egyesiilt Arab Emirségekben tovabbra is hoznak haldlos itéleteket;
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1. stlyos aggodalmait fejezi ki azon egyesiilt arab emirségekbeli emberijogvéddk, politikai aktivistak és
civilszervezetek képvisel6i elnyomdsa és megfélemlitése, valamint az elleniik intézett tdmaddsok miatt, akik
békésen gyakoroljdk a szdldsszabadsaghoz, tovabba a véleménynyilvanitds és a gyiilekezés szabadsigdhoz
val6 alapvet§ jogaikat; felszolitja az Egyesiilt Arab Emirségek hat6sdgait, hogy azonnal sziintessék meg a
jelenlegi fellépéseket;

2. felszolit a meggy6zGdésitk miatt bebortonzottek és az aktivistak, koztiik az emberijogéddk feltétel
nélkili szabadon bocsdtdsdra, és felszolitja az Egyesiilt Arab Emirségek hatdsdgait, hogy gondoskodjanak
réla, hogy a jogsértés miatt fogva tartottakat birosag elé llitsdk, vad ald helyezzék, és e személyek része-
siiljenek az dltaluk vilasztott jogi segitségnydjtdsban;

3. felszdlitja az Egyesiilt Arab Emirségek hatosdgait, hogy folytassanak alapos és pdrtatlan vizsgélatot az
Ahmed Manszar elleni tdmaddsok és nyilvanos fenyegetések tigyében, és valamennyi mds zaklatds és
tdmadas tigyében;

4. felszolit az emberi jogok és alapvetd szabadsigok, tobbek kozott az internetes és az interneten kiviili
sz0ldsszabadsag, a gyiilekezési szabadsdg, a ndk jogai, a nemek kozotti egyenléség, a hdtranyos megkiilon-
boztetés elleni kiizdelem és a tisztességes eljardshoz vald jog tiszteletben tartdsdra;

5. orommel veszi tudomdsul, hogy az Egyesiilt Arab Emirségek 2012. jalius 19-én csatlakozott az ENSZ
kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldz6 biintetések vagy bandsmodok elleni egyezményéhez, és
arra Osztonzi az Egyesiilt Arab Emirségek hatdsdgait, hogy tegyenek tandbizonysdgot az egyezménnyel
elfogadott kotelezettségeik teljesitésérdl azdltal, hogy alapos, pdrtatlan és fiiggetlen vizsgdlatot folytatnak a
feltételezett kinzdsokkal és azokkal a feltételezésekkel kapcsolatban, miszerint bizonyos személyeket
er@szakkal ismeretlen helyre hurcoltak;

6. felszolitja az Egyesiilt Arab Emirségeket, hogy az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdnak 2013-t6l 2015-ig
tartd tagsdgaért tett igéretéhez hiven bizonyitsa arra irdnyulé szdndékdt, hogy ,az emberi jogok tdimogatasa
és védelme terén megfeleljen a legmagasabb normaknak” a Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezsé-
gokmdnya és a Gazdasdgi, Szocidlis és Kulturdlis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmdnya, valamint valaszthatd
jegyz6konyveik ratifikdlasaval, valamint azzal, hogy folyamatos meghivasara az ENSZ kiilonleges eljardsaiban
megbizottak az orszdgba litogathatnak;

7. minden kortilmények kozott elitéli a haldlbtintetés alkalmazdsat;

8.  orommel veszi tudomdsul az Gj unids emberi jogi csomag elfogaddsit, és arra Gsztonzi az eurdpai
intézményeket, koztik az Eurdpai Unié emberi jogokért felelds killonleges képviselGjét, hogy a 27
tagdllammal kozosen tegyenek konkrét intézkedéseket az Egyesiilt Arab Emirségekkel kapcsolatos egyér-
telmd és elveken alapulé unids politika kialakitdsa érdekében, amely fellép az emberi jogok jelenleg folyd
komoly megsértése ellen diplomdciai lépések, nyilvanos kozlemények és az Emberi Jogi Tandcsban inditott
kezdeményezések révén;

9. felhivja a Bizottsdg alelnokét | az Unié kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjét és az eurdpai
intézményeket, hogy tegyék az emberi jogokat a harmadik orszdgokkal — koztiik a stratégiai partnerekkel
— dpolt kapcsolatok kozponti elemévé, kiilonos tekintettel a kovetkez6 EU-OET miniszteri taldlkozora;

10.  meggy6z8dése, hogy alapveten fontos tovabbi erdfeszitéseket tenni az Uni6 és a Perzsa (Arab)-6bol
régidja kozotti egylittmiikodés fokozdsa és a kolesonos megértés és bizalom elémozditisa érdekében; tgy
véli, hogy a Parlament és a régidbeli partnerei kozotti rendszeres parlamentkozi tilések jelentds foérumot
biztositanak a k6zos problémakrol szolo, épitd jellegii és Gszinte parbeszéd kialakitasdhoz;

11.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az édlldsfoglalast az Egyesiilt arab Emirségek kormdnydnak és
parlamentjének, a Bizottsdg alelnokének | az Unid kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselSjének, a Bizott-
sagnak, az Eurdpai Unié emberi jogokért felelSs killonleges képviselGjének, a tagallamok kormdnyainak és
parlamentjeinek, az ENSZ emberi jogi f6biztosdnak és az Obdl-menti Egyiittm{ikodési Tandcs tagdllamainak.
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lanyok hdtrinyos megkiilonboztetése Pakisztinban, kiilonosen Maldla Jiszafzaj

esete

P7 TA(2012)0401

Az Eurdpai Parlament 2012. oktéber 26-i dllisfoglaldsa a linyok hdtrinyos megkiilonboztetésérdl

Az

()
)
()
)

4

Pakisztinban, és kiilonosen Malild Jiszafzaj esetérdl (2012/2843(RSP))

(2014/C 72 E/05)

Eurdpai Parlament,

tekintettel a ndk afganisztini és pakisztini helyzetérdl sz616 2011. december 15-i éllasfoglaldsdra (1),

tekintettel az emberi jogok és a demokracia pakisztani helyzetérdl sz6lé kordbbi allasfoglaldsaira, kiilo-
nosen a 2011. janudr 20-i (%) és a 2010. mdjus 20-i (%) allasfoglaldsara,

tekintettel ,Az emberi jogok helyzete a vildgban és az Eurdpai Unid ezzel kapcsolatos politikdja, ideértve
az Uni6 emberi jogokkal kapcsolatos stratégiai politikdjara gyakorolt hatdsait is” cimd, 2012. dprilis 18-i
allasfoglaldsara (%),

tekintettel a f8képviseld szévivGjének egy fiatal emberijogvédd Pakisztanban tortént lelovésérsl szol6
2012. oktéber 10-i nyilatkozatdra,

tekintettel az ENSZ ndiigyi szervezete (UN Women) iigyvezetS igazgat6jdnak Maldld Juszafzaj megtdma-
désat elitél6 2012. oktéber 10-i nyilatkozatdra,

tekintettel a valldson vagy meggy6z6désen alapuld intolerancidrdl, megkiilonboztetésrdl és erdszakrol
sz616, 2011. februdr 21-én elfogadott tandcsi kovetkeztetésekre,

tekintettel a 2012 madrciusdban elfogadott EU-Pakisztdn Otéves egyiittm@ikodési tervre, amely olyan
prioritdsokat tartalmaz, mint a j6 kormdnyzds, a nék szerepének el6mozditdsa terén torténd egyiitt-
miikodés és az emberi jogokrol folytatott parbeszéd,

tekintettel a Tandcs Pakisztanrdl szol6 2012. jinius 25-i kovetkeztetéseire, amelyekben megismétli az
EU emberi jogok el6mozditdsdval és tiszteletben tartdsdval kapcsolatos elvérdsait,

tekintettel ,A gyermekek kiilonleges helyzetének figyelembevétele az Eurdpai Unid kiils§ fellépéseiben”
cimi bizottsagi kozleményre (COM(2008)0055),

tekintettel az 1948-ban elfogadott Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdnak 26. cikkére,

tekintettel a nékkel szembeni hétrinyos megkiilonboztetés valamennyi formdjanak kikiiszobolésérdl
sz6016, 1979. december 18-i ENSZ-egyezményre, valamint az Egyesiilt Nemzetek 1993. december 20-
i, a n6kkel szembeni erdszak megsziintetésérél szol6 nyilatkozatara,

Elfogadott szovegek P7_TA(2011)0591.

HL C 136. E, 2012.5.11., 90. o.
HL C 161. E, 2011.5.31., 147. o.
Elfogadott szovegek P7_TA(2012)0126.
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— tekintettel az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak a ndkrdl, a békérdl és a biztonsagrol sz6lé 1325. (2000) és

1820. (2008) szdmu hatdrozatdra, valamint a n6kkel és gyermekekkel szemben fegyveres konfliktusok
sordn elkovetett nemi erészakrdl sz6lé 1888. (2009) szdmi hatdrozatdra, amely valamennyi dllam
felel6sségét hangstilyozza abban, hogy véget vessenek a biintetlenségnek és felel6sségre vonjik az
emberiesség elleni és haborts btincselekmények elkovet6it, beleértve a nék és lanyok ellen elkovetett
nemi erészak és egyéb erdszakos biincselekmények elkovetdit,

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 122 cikkének (5) bekezdésére és 110. cikkének (4) bekezdésére,

mivel 2012. oktéber 9-én Maldld Jiszafzajt, a Szvat-volgybdl szdrmazé tizennégy éves lanyt az isko-
labuszon hazafelé a fején és a nyakdn megl6tték és stlyosan megsebesitették, mig két mdsik lany
szintén sebesiiléseket szenvedett a timaddsban;

mivel Malald Jaszafzaj tizenegy éves kora 6ta vezetett blogjai révén — amelyekért 2001 decemberében
megkapta a tiszteletére Nemzeti Malald Békedijra dtkeresztelt Nemzeti Ifjasdgi Békedijat — a talibok arra
irdnyul6 torekvéseivel szembeni ellendllds nemzeti szimbolumdva valt, hogy megfosszak a lainyokat az
oktatdsban val6 részvétel lehetSségétsl;

mivel a Tehrik-i-Taliban Pakisztdn (TTP) magéra véllalta a tdmadést, és a tdimaddsokat kovetSen nyilat-
kozatot bocsdtott ki, amelyben kimondjak, hogy mindenkit meg kell 6lni, aki az iszldm torvényei elleni
kampdnyt vezet, valamint bejelentik, hogy a mozgalom udjra meg fogja kisérelni Jiszafzaj meggyilko-
lasat, ha a lany felépiil;

mivel Pakisztdnban és sok mds muszlim orszdgban tiintetéseket szerveztek a Maldld Juszafzaj irdnti
csodalat és szolidaritds, illetve a brutalis tdlib tdmadds elitélésének kifejezésére;

mivel a biztonsdgi erdk vélaszul a biincselekmény szdmos gyandsitottjdt letartoztattdk, és mivel a
pakisztani parlament megvitatott egy tdmadast elitél§ inditvanyt, amely azonban ellenalldsba titkozott
a {6 ellenzéki part, a Pakisztdni Muszlim Liga-N részér6l;

mivel a Maldld Juszafzajt ért tdmaddst az elmalt tizenkét hénapban Faridd Afridi és Zartif Afridi
emberijogvédSk dllitélag a nék joléte és oktatdsa érdekében végzett munkdja miatt tortént meggyilko-
lasa el6zte meg;

mivel Pakisztdnban az utébbi honapokban folytatodtak a télibok és az al-Kaida dltal befolydsolt és/vagy
hozzad kapcsolddd, terrormddszereket alkalmazd fegyveres csoportok — tobbek kozott a TTP — dltal
elkovetett tdmaddsok, amelyek Khyber Pakhtunkhwa tartomdnyban, a Szovetségi Irdnyitdsi Torzsi
Teriilleteken (FATA) és a vdrosi kozpontokban gyakran kormdnyzati helyszineket, iskoldkat és civileket
— koztiik gyerekeket — érintettek;

mivel 2011-ben tizenegy olyan esetrdl érkezett jelentés, amikor fegyveres csoportok gyermekekkel
kovettettek el ongyilkos merényleteket; tovabbra is vannak gyermek dldozatai a vélogatds nélkiili —
tobbek kozott rogtonzott robbandszerkezetekkel és ongyilkos bombamerényletekkel elkovetett — tdma-
désoknak; az érintett id@szakban Osszesen 57 gyermek halt meg taposbaknak, hdborts robbandanyag-
maradvanyok és rogtonzott robbandszerkezetek, bombarobbands, bombazas és célzott timadds kovet-
keztében; tovabbd a TTP 2011. szeptember 13-dn allitélag megtdmadott egy iskolabuszt, négy gyermek
haldldt okozva;

mivel kormdnyadatok szerint 2012-ben 246 iskolat (59 lednyiskolat és 187 fitiskolat) romboltak le, és
tovabbi 763-at (244 lednyiskolat és 519 fitiskoldt) rongdltak meg a tdlibokkal valé konfliktus ered-
ményeképpen Khyber Pakhtunkhwa tartomanyban, gyermekek ezreit fosztva meg ezaltal az oktatdshoz
valé hozzaféréstdl;
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J- mivel a lednyiskoldk 2009-t6] napjainkig folyamatosan a fegyveres csoportok dltal bombaval és rogton-

z6tt robbandszerkezettel elkovetett tdimaddsok kozvetlen célpontjai voltak, aminek kovetkeztében 152
iskolai létesitmény semmisiilt meg teljesen vagy részlegesen 2011 sordn a FATA teriiletén és Khyber
Pakhtunkhwa tartomdnyban; mivel a jelentések szerint a tdmaddsokat a régidban folytatott katonai
miiveletek megtorldsa céljdbol, valamint a vildgi oktatds és a lanygyermekek oktatdsa elleni tiltakozasul
hajtottdk végre; mivel a legutdbbi, lednyiskola elleni tdmaddst 2012. szeptember 25-én kovették el a
Csdrszadda korzetben;

K. mivel sok pakisztdni n8 és lany helyzete tovabbra is rendkiviil vélsigos, és mivel Pakisztdn a vildg
harmadik legveszélyesebb orszdga a ndk szdmdra a nemek kozotti egyenlStlenségre vonatkozé vild-
gindex tanusdga szerint;

L. mivel az Unesco 2012. oktéber 16-i, az ,Oktatdst mindenkinek” programrél sz6lé globdlis nyomon
kovetési jelentése ramutatott, hogy Pakisztdn az oktatdsra forditott Osszeget a bruttd nemzeti termék
kevesebb mint 2,3 szazalékdra csokkentette annak ellenére, hogy a vildgon itt a masodik legmagasabb
az oktatdsban nem részesiil§ lanygyermekek szdma;

M. mivel a lanygyermekek tovabbra is gyakran valnak csalddon belili erdszak, emberkereskedelem és
kényszerhdzassag dldozataivd, illetve vitds kérdések rendezése sordn csere tdrgydt képezik;

N. mivel a nék és lanyok elleni erszak elkovetsi a legtobb esetben biintetleniil maradnak;

O. mivel habér szdmos olyan t6rvény van érvényben Pakisztdnban, amely hétrdnyos megkiilonboztetésben
részesiti a n6ket, 2011 és 2012 sordn Pakisztdn kormdnya tij — tobbek kozott a kényszerhdzassdg, a
n6k munkahelyi és csalddon beliili zaklatdsa, illetve a savval elkovetett tdmaddsok elleni — jogszaba-
lyokat vezetett be a ndkkel szembeni megkiilonboztetés és erészak elleni hatékonyabb fellépés érde-
kében; mivel ezeket a torvényeket még mindig nem alkalmazzdk és nem juttatjdk érvényre;

P. mivel a tdlib uralom bizonyos teriileteken torténd ersodése hétrdnyosan érinti a néket és lanyokat,
gatolva Gket jogaik gyakorldsdban;

Q. mivel az EU a 2012 madrciusdban elfogadott 6téves egyiittmtikodési tervben ismét megerdsitette elko-
telezettségét amellett, hogy erds, hosszd tavii, a kozos érdekeken és értékeken nyugvd partnerséget
épitsen fel Pakisztdnnal, valamint hogy tdmogassa Pakisztin demokratikus intézményeit, polgari korma-
nyat és civil tarsadalmat;

R. mivel az EU kész folytatni az egyiittmiikodést, dm elvdrja Pakisztdntdl, hogy tegyen eleget nemzetkozi
kotelezettségvallaldsainak, elsGsorban a biztonsdg és az emberi jogok, koztitk a nék jogai terén;

S.  mivel az EU és Pakisztdn 2012. jinius 5-én bejelentette, hogy terrorizmusellenes irdnyitébizottsagot
allit fel a terrorizmus elleni kiizdelem terén folytatott szorosabb egyiittmiikodés érdekében;

T. mivel az Eurdpai Unidrdl sz6l6 szerz6dés 3. cikkének (5) bekezdése kimondja, hogy a demokricia
elémozditdsa és az emberi jogok és polgdri szabadsdgjogok tiszteletben tartdsa az Eurdpai Unid alap-
elvei és alapvetd céljai kozé tartozik, és a harmadik orszdgokkal fenntartott kapcsolatainak kozos alapjat
képezi; mivel az unids kereskedelmi és fejlesztési segitségnyujtds igénybevételének eléfeltétele az emberi
és kisebbségi jogok tiszteletben tartdsa;

1. élesen elitéli a Maldld Jaszafzaj elleni er8szakos tdmadést és két osztalytarsanak stilyos megsebesitését,
megjegyezve, hogy a tdmadds a gyermekjogok stlyos megsértését jelenti, és az alapvet§ emberi jogokkal és
az Osszes pakisztdni emberijogvédGvel szembeni tdmaddsnak mindsiil;
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2. csodalatdt és elismerését fejezi ki azért a batorsdgért és elkotelezettségért, amelyet Maldld Juszafzaj
tantsitott egészen fiatal kordtdl kezdve a lanyok iskoldztatdshoz vald jogdért folytatott kiizdelem terén, és
amellyel sok hasonlé kord liny szdmadra szerepmodellé valt; idvozli a pakisztani katonaorvosok és az
egyesiilt kirdlysigbeli egészségiigyi szakemberek gyors orvosi beavatkozdsit, és er@sen reméli, hogy Malald
Juszafzaj teljesen felépiil stlyos sériiléseibdl;

3. 1dvozli, hogy a pakisztini trsadalom jelentGs része, iszldm tuddsok és a legtobb nagy politikai part
széles korben elitélték a tdmadast; felszolitja az Osszes politikai partot, hogy egyértelmden itéljék el a TTP-t
mint a tdmaddst magdra véllalo szervezetet;

4. tdmogatdsét fejezi ki mindazon pakisztdni csalidoknak, akik 6sztonzik lanyaik oktatdsat;

5. felszdlitja a pakisztdni kormdnyt, hogy biztositsa Maldld Jszafzaj és csalddja biztonsdgat, és éllitsa
birésig elé a tdmadds felelseit; tovabbd felhivja a pakisztdni kormdnyt, hogy biztositsa a tobbi emberi jogi
aktivista biztonsagdt, killonos tekintettel a tdrsadalomban és a politikdban aktiv szerepet vallalé ndkre és
lanyokra, akiket fenyegetések értek a Taliban és mds szélsGséges csoportok részérdl; aggodalmat fejezi ki a
bejelentett, a tizenhét éves Hinna Khant és csalddjat ért fenyegetések miatt;

6. mélyen aggaszténak tartja a nék és a lanyok helyzetét, valamint a gyermekek és a ndk jogainak
pakisztani megsértésérdl szolo ismétl6dé jelentéseket, ideértve azokat, amelyek szerint fegyveres csoportok
gyermekeket haszndlnak fel ongyilkos merényletek elkovetésére; hangstlyozza, hogy siirgésen fokozottabb
nemzetkozi figyelmet kell forditani a Pakisztinban €16 ndék és linyok helyzetére;

7. mélységesen aggddik az erészakos szélsGségesség stlyosbodé tendencidja miatt, amely komoly veszélyt
jelent a ndkre és a lanyokra nézve, valamint a megfélemlités és az erdszak alkalmazdsa miatt, amelynek
nyomdn mar ldnyiskoldkat gytjtottak fel és néket korbacsoltak meg a Szovetségi Iranyitast Torzsi Teriiletek
(FATA) és Khyber Pakhtunkhwa tartomdny egyes részein;

8.  siirgeti a pakisztdni hatdsagokat, hogy inditsanak eljdrdst az erészakra uszitd személyek és csoportok
ellen, killonos tekintettel azokra, akik a mas véleményen 1évd egyének és csoportok meggyilkoldsdra szoli-
tanak fel;

9.  kéri, hogy a pakisztdni kormany tegyen sokkal tobbet a pakisztani erszakos eltintetések tobb szdz —
ha nem tobb ezer — dldozatinak felkutatdsa érdekében, akik kozott mindossze kilenc—tizéves linyok is
vannak; felszolit az e probléma kiterjedtségével foglalkozé kormanyzati bels§ vizsgalatok eredményeinek
kozzétételére;

10.  idvozli a Szovetségi Irdnyitdsa Torzsi Teriileteken (FATA) 2012. janudr 10-én bevezetett gyermek-
védelmi politikdt, amelynek célja a védelmi szolgalatoknak és gyermekvédelmi egységeknek a FATA osszes
hivataldban torténd feldllitdsdra irdnyuld terv végrehajtdsa;

sz

11.  advozli, hogy a Khyber Pakhtunkhwa tartomdnyban maér hatdlyban 1évé 2010. évi gyermekvédelmi
torvényt most azonnali hatdllyal kiterjesztik a Tartomdnyi Irdnyitdsti Torzsi Teriiletekre (PATA), koztik a
Szvat-volgyre; reméli, hogy a torvény eredményes alkalmazasa el§ fogja segiteni a PATA jogi szabalyozds ald
vondasat;

12, sirgeti a pakisztdni kormdnyt, hogy haszndlja ki a jelenlegi lendiiletet a ndk és lanyok jogai terén
torténd tényleges eldrelépésre, feliilvizsgdlva és megreformélva a Hadtid-rendeletek egy részét és a bizonyitdsi
eljarasrol szolo torvényt, a gyermekhdzassdg korlatozdsardl szolo jogszabdlyt és mds, a ndk jogélldsat és
jogait sért6 és ket jogi szempontbdl aldrendelt szerepbe kényszerits jogszabalyokat;
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13.  {dvozli a pakisztani kormdny altal 2011-ben és 2012-ben a nékkel szembeni hatranyos megkiilon-
boztetés és erszak elleni hatékonyabb fellépés érdekében bevezetett Uj jogszabdlyokat, és felhivia a
kormanyt, hogy biztositsa ezen 1j jogszabélyok tényleges alkalmazdst és érvényre jutdsat;

14.  siirgeti a pakisztdni kormdnyt, hogy szorosan mtikodjon egyiitt az ENSZ-szel és az Eurépai Uni6val a
millenniumi fejlesztési célok megvaldsitasa érdekében, killonds tekintettel a 2. célkitizésre, amely arra
irdnyul, hogy ,2015-re a gyermekek — fitkk és ldnyok egyardnt — a viligon mindenhol kijarhassdk az
alapfoka iskolat”; felhivja a pakisztani kormdnyt, hogy tekintse prioritdsnak az iskolai oktatdsban részesiil§
lanyok szdmanak novelését és az oktatdsban vald részvételitk alatti biztonsdguk szavatoldsat;

15.  felhivja a pakisztdni kormdnyt, hogy fokozza az dllami iskoldknak nydjtott tdmogatdst, és tegyen
hatékony intézkedéseket egy kotelezS alaptanterv alapfoki oktatdsban torténd bevezetése, valamint az
Osszes magdn- vagy éllami tulajdont madraszdra kiterjedS feliigyeleti rendszer bevezetése érdekében,
amely madraszdk — kiilonosen a vidéki térségekben — gyakran az egyetlen lehetéséget jelentik az oktatdsban
val6 részvételre;

16.  felhivja a Bizottsigot, hogy fejlesztési segélyezési politikdja keretében a pakisztdni kormdnnyal
kozosen dolgozzon ki a pakisztani nék irni-olvasni tuddsdnak és iskoldzottsdgdnak javitdsdra irdnyuld
oktatdsi programokat;

17.  siirgeti a Bizottsdgot és a Tandcsot, valamint a nemzetkozi kozosséget, hogy jelent6s mértékben
noveljék a n6k és lanyok nemi erdszakkal, visszaélésekkel és csalddon beliili erdszakkal szembeni védelmét
célz6 erdfeszitéseknek juttatott finanszirozdst, tovabbd tdmogassik a ndkkel és gyermekekkel szembeni
hatranyos megkiilonboztetés ellen fellépd civil tarsadalmi mozgalmakat lehet6vé tévé intézkedéseket;

18.  felhivja a Bizottsdgot, hogy teljesitse ,A gyermekek kiilonleges helyzetének figyelembevétele az
Eurépai Uni6 kiils§ fellépéseiben” cimd kozleményében a gyermekekkel kapcsolatban tett igéretét, és bizto-
sitsa, hogy az Unié minden lehet6t megtesz a gyermekek jogainak el6émozditdsa és védelme érdekében;

19.  ragaszkodik hozzd, hogy valamennyi emberi jogi parbeszéd keretében kifejezetten foglalkozzanak a
n6k és a gyermekek jogaival, és killonosen a nékkel és lanyokkal szembeni diszkrimindcié és erészak
valamennyi formdja — koztitk a kényszerhdzassdg, a csalddon belilli er@szak és az asszonygyilkossigok —
elleni fellépés és azok felszdmoldsa kérdésével, valamint kitart amellett, hogy el kell utasitani minden olyan
érvelést, amely szokdsokra, hagyomanyokra vagy valldsi megfontoldsokra hivatkozva prébadl kitérni az ilyen
brutdlis cselekmények felszamoldsanak kotelezettsége el6l; tgy véli, hogy a gyermekhdzassdgok megelGzése
elengedhetetlen a pakisztdni serdiil6kort lanyok alapvetd jogainak biztositdsahoz;

20. felszdlitja az illetékes unids intézményeket, hogy a Pakisztdnnal folytatott politikai pdrbeszéd
folyaman tovabbra is kezeljék hangsilyosan a tdrsadalom valldsi tolerancidjanak tigyét, mivel ez a kérdés
kozponti jelent6ségli az iszlamista szélséségek elleni hossza tava kiizdelem szempontjdbol;

21.  osztonzi az illetékes unids intézményeket, hogy ragaszkodjanak ahhoz, hogy a pakisztani kormdny
tartsa tiszteletben az Eurdpai Unid és a Pakisztdni Iszldm Koztdrsasig kozotti egytittmiikodési megallapo-
désba foglalt, a demokricidra és az emberi jogokra vonatkozé zdradékot; ismételten felszélitja az Eurdpai
Kuliigyi Szolgalatot és kiilonosen az Eurdpai Unid emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képvisel6jét, hogy
rendszeresen tegyenek jelentést az egyiittmtikodési megdllapodds, illetve a demokrdcidra és az emberi
jogokra vonatkozd zdradék végrehajtasarol, és azon belill a n6k és a gyermekek jogainak gyakorldsarol;

22.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az élldsfoglaldst a Tandcsnak, az Eurdpai Kiliigyi Szolgdlatnak,
az Eurdpai Bizottsdg alelnokénekfaz Unié kiil- és biztonsdgpolitikai f6képviselSjének, az Eurdpai Unid
emberi jogokkal foglalkozé kilonleges képviselgjének, a tagallamok kormdnyainak és parlamentjeinek, az
ENSZ ndiigyi szervezetének (UN Women), az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdnak, valamint Pakisztdn kormd-
nyanak és parlamentjének.
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A kambodzsai helyzet

P7_TA(2012)0402

Az Eurépai Parlament 2012. okt6ber 26-i édllisfoglalisa a kambodzsai helyzetrdl (2012/2844(RSP))

Az

()
)

HL L
HL C 70. E, 2012.3.8., 90. o.

(2014/C 72 E/06)

Eurpai Parlament,

tekintettel az emberi jogok kambodzsai helyzetével foglalkozé kiilonleges ENSZ-el6adé 2012. juilius 16-i
és szeptember 24-i jelentéseire,

tekintettel az Egyesiilt Nemzetek Emberi Jogi Tandcsianak 2012. szeptember 24-én tartott 21. iilésére,

tekintettel Catherine Ashton, az EU f8képviselGjének szovivsje dltal a kambodzsai emberijogvédsk

,,,,,,

tekintettel az EU vdlasztdsi megfigyelési misszidjanak a 2008. jdlius 27-i kambodzsai orszdggyilési
vélasztdsokrdl sz6l6 jelentésében foglalt javaslatokra,

tekintettel tiz nem kormdnyzati szervezet De Gucht kereskedelmi biztoshoz intézett 2012. oktober 1-jei
kozos levelére,

tekintettel az EU ,fegyver kivételével mindent” kereskedelmi rendszerére, amely az osszes legkevésbé
fejlett orszdg (tobbek kozott Kambodzsa) esetében a fegyvereken kiviil akadalytalan hozzaférést biztosit
az Unidba exportdlt valamennyi termékiik szdmara,

tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdra és a Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyez-
ségokmadnydra, amelyeket Kambodzsa is aldirt,

tekintettel az ENSZ emberijogvéddkrdl szol6 1998. évi nyilatkozatdra,

tekintettel az Eurdpai K6zosség és a Kambodzsai Kirdlysdg kozotti 1997. évi egyiittmiikodési megalla-
poddsra (1), és kilonosen annak 1. (emberi jogok) és 19. cikkére (a megdllapodds nem teljesitése),
valamint a 19. cikkhez kapcsol6dd 1. mellékletére (a megéllapodds felfiiggesztése abban az esetben,
ha valamelyik fél megsérti az 1. cikket),

tekintettel az ENSZ-kozgy(ilés 62. iilésszaka sordn 2007. szeptember 13-dn elfogadott, az Gslakos népek
jogairdl sz6l6 ENSZ-nyilatkozatra,

tekintettel a Kambodzsardl sz6l6 korabbi dlldsfoglaldsaira, és kiilonosen a 2010. oktdber 21-i édlldsfog-
laldséra (2),

tekintettel eljdrdsi szabalyzata 122 cikkének (5) bekezdésére és 110. cikkének (4) bekezdésére,

269., 1999.10.19., 18. o.
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A. mivel az emberi jogok kambodzsai helyzetérél sz6l6 legutdbbi jelentés elismeri, hogy Kambodzsa két
évtizeden 4t tart6 konfliktust koveten és az 1991-es pdrizsi békemegallapoddsok 6ta elérelépést mutat
a demokracia, az emberi jogok és a jogdllamisdg megerGsitése terén;

B. mivel négy emberijogvéd6t — Mom Sonandét, a Kambodzsai Demokrata Szévetség elnokét és a Beehive
radié elnokét és alperes tdrsait: Phorn Sreount, Touch Reamt és Kann Sovannt — dllamellenes btincse-
lekmény elkovetésével vadoltdk meg, és 2012. oktober 1-jén Phnom Penh vdrosi birsiga valameny-
nyiiiket el is itélte;

C. mivel a biztonsagi er6k tovabbra is tilzott erdt alkalmaznak a tiintetSkkel szemben; mivel 2012. aprilis
26-4n a rend6rség agyonlStte Chut Wuttyt, az illegdlis fakitermeléseket kivizsgdld vezetd kornyezetvé-
delmi aktivistat; mivel 2012. mdjus 22-én tizenhdrom, Boeung Kak régiobdl szarmazé néi aktivistat
onkényesen letartéztattak és hosszt bortonbiintetésre itéltek amiatt, hogy békés tiintetést tartottak azon
a teriileten, amelynek hasznositdsa kozosségiiket érinti; mivel a nemzetkdzi nyomds hatdsdra szabadon
engedték Gket, de biinosségiiket fenntartottdk; mivel 2012. méjus 16-dn a biztonsagi erdk agyonl6ttek
egy 14 éves linyt, Heng Chanthdt, és a haldl okdnak felderitésére nem indult vizsgélat;

D. mivel az elmdilt évtized sordn a kormany gazdasdgi céli 0j foldkoncesszids politikdja kovetkeztében
legaldbb 400 000 ember kényszeriilt lakohelye elhagydsdra, illetve a hatdsdgok és a vallalatok megfosz-
tottdk ket foldjitkesl, hdzuktol és megélhetésiiktSl, ami a kozosségekkel valé durva osszecsapasokhoz
és a szegénység stlyosboddsihoz vezetett;

E. mivel 2012 augusztusdban a kambodzsai kormdny legaldbb 2 157 744 hektdrnyi gazdasdgi céla fold-
koncessziot hagyott jéva tobb mint 200 vallalat szdmdra, gyakran megsértve a 2001. évi foldtorvény
rendelkezéseit és megkeriilve az olyan jogi biztositékokat, mint példdul a koncessziok védett teriiletek
esetében val6 megakadilyozdsdval, a tirsadalmi hatdsvizsgélatok elvégzésével, valamint az azzal kapcso-
latos kotelezettség, hogy meg kell szerezni az Gslakos kozosségek befolydstdl mentes, el8zetes és
tdjékozottsdgon alapuld beleegyezését;

F.  mivel Hun Szen miniszterelnok 2012 méjusdban kiadott egy direktivat, amely moratériumot rendel el a
gazdasagi céla 4j foldkoncesszidkra, és el6irja a fenndllé koncessziok feliilvizsgalatat; mivel a direktiva
ellenére legaldbb 12 4j koncessziét hagytak jovd, mert a direktivdban taldlhaté egy jogi kiskapu, amely
engedélyezi azokat az 1j koncessziokat, amelyek esetében mar el6rehaladott fazisban tartanak a tdrgya-
ldsok, illetve amelyekkel kapcsolatban elvi megallapodds sziiletett; mivel nem keriilt sor a mdr fennalld
foldkoncessziok igazi felulvizsgdlatdra, és egyetlen problémds esetet sem szamoltak fel;

G. mivel az ENSZ kilonleges el6addja jelentésének legfontosabb megallapitdsai szerint alapvetS hibdk
vannak a kambodzsai vélasztasok lebonyolitdsdban, és siirgds reformokra van sziikség ahhoz, hogy a
kambodzsaiak bizzanak a valasztdsi folyamatban, hiszen kozelegnek a 2013. juliusi dltaldnos vélasztd-
sok;

H. mivel Kambodzsa legutdbbi orszdgos valasztdsait kovetSen az EU kambodzsai vélasztdsi megfigyeld
misszi6ja megéllapitotta, hogy a vélasztdsok nem feleltek meg a demokratikus vélasztdsokra vonatkozé
nemzetkozi normdknak, valamint felszélitotta a kambodzsai kormdnyt szamos alapvet§ vélasztdsi
reform végrehajtdsara;

. mivel az EU Kambodzsa legnagyobb adoményozdja,

1. elutasit a politikai birdlatokat megfogalmazok, a parlamenti ellenzékhez tartozé politikusok, koztitk
Sam Rainsy, az emberijogvédSk és a folddel kapcsolatos jogokért kiizdS aktivistdk elleni mindenfajta
politikailag motivalt itéletet és biintetést, tovdbba sajndlatat fejezi ki Chut Wutty és Heng Chantha haldla
miatt, akiket a békés tiltakozashoz valé joguk gyakorldsa kozben oltek meg;
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2. felszo6lit Mom Sonando, valamint a kormdnyt birdlé mds személyek és a folddel kapcsolatos jogokért
kiizd6 aktivistdk, akiket kizdrélag politikai okok miatt tartanak fogva, azonnali és feltétel nélkiili szabad
labra helyezésére;

3. hangsilyozza, hogy mindenkit, aki felel6s az emberi jogok megsértésért, azonositani kell, és tetteiért
felelgsségre kell vonni;

4. hangstlyozza az ENSZ kiilonleges eladdjanak megallapitdsat, miszerint foglalkozni kell a foldkon-
cessziokkal kapcsolatos silyos és széles korben elterjedt emberi jogi visszaélésekkel és orvosolni kell Sket;

5.  siirgeti a kambodzsai kormdnyt, hogy dllitsa le az Gsszes erészakos kilakoltatdst, vizsgdlja feliil a 2012.
mdjusi direktivdt, és vezessen be és hajtson végre moratériumot a kambodzsai kilakoltatdsokra addig, amig
nem 1ép érvénybe egy étlathaté és az elszdmoltatdst lehetévé tevd jogi keret, valamint megfelel§ politikdk,
amelyek biztositjdk, hogy a gazdasdgi céld jovébeli foldkoncessziokat a nemzetkozi emberi jogi jogszabd-
lyokkal 6sszhangban hagyjék jovd, tovdbba azt, hogy valamennyi er8szakkal kilakoltatott személy szdmdara
megfelel§ ellentételezést és alkalmas lakdhelyet garantéljanak;

6. felszélitja a Bizottsagot, hogy vizsgdlja ki a mezdgazdasdgi termékek Eurdpai Unidba torténd kivite-
1ével kapcsolatos agraripari fejlédést szolgdld gazdasagi célu foldkoncessziok eredményeként kialakult emberi
jogi visszaélések elharapdzdsat, tovabbd hogy dtmenetileg fiiggessze fel a kambodzsai mezdgazdasagi termé-
kekre vonatkozé ,fegyver kivételével mindent” preferencidkat olyan esetekben, amikor emberi jogi vissza-
élésekre deriil fény; felhivja a figyelmet a kambodzsai miniszterelnok azon hatdrozatdra, miszerint le kell
allitani a gazdasdgi céli 0j foldkoncesszidkat és azon igéretére, hogy a fenndllé koncesszidkat feliilvizsgalja;

7. siirgeti, hogy a kambodzsai kormdny, a nemzeti valasztdsi bizottsig és a tartomdnyi vélasztasi
bizottsdg hajtsa végre a vélasztasi rendszer reformjdra vonatkozd legutébbi ENSZ-ajanldsokat, hogy e rend-
szer a szavazatok leaddsa el6tt, alatt és utdn megfeleljen a nemzetk6zi normaknak; felszélitja a Bizottsagot,
hogy kozelrdl kovesse nyomon az ENSZ-ajanldsok kambodzsai hatésagok altal torténd végrehajtasat;

8.  aggodalommal tolti el Sam Rainsy, a Sam Rainsy Part elnokének helyzete, akit feltehetSleg politikai
indittatasbol itéltek el; stirgeti a kambodzsai kormdnyt és az ellenzéki pértokat, hogy torekedjenek a
megbékélésre, hogy a vilasztasi folyamat hitelessége érdekében az ellenzék szdmdra lehet6vé valjon, hogy
a kambodzsai politikai életben és a kozelgs vélasztdsokon teljes mértékben részt vehessen;

9.  osztonzi a kambodzsai kormdnyt, hogy erdsitse meg a demokrécidt, a jogallamisagot, az emberi jogok
és alapvet§ szabadsdgok — els@sorban a sajté-, a véleménynyilvanitds és a gyiilekezési szabadsdg — tiszte-
letben tartdsdt, mivel ezek az értékek alapvetd elemei az EU-Kambodzsa Egyiittm(ikodési Megéllapoddsnak,
amint azt a megdllapodds 1. cikke is meghatdrozza;

10.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az édlldsfoglaldst a Kambodzsai Kirdlysdg kormédnyénak és parla-
mentjének, a Bizottsdg alelnokének/ az Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisel6jének, az ENSZ emberi
jogi kilonleges képviselGjének, a tagdllamok kormdnyainak és parlamentjeinek, az ASEAN tagallamok
kormdnyainak, valamint az ENSZ f6titkdrdnak és emberi jogi fébiztosdnak.
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Innovativ pénziigyi eszkozok a kovetkezd tobbéves pénziigyi kerettel Gsszefiig-
gésben

P7_TA(2012)0404

Az Eurépai Parlament 2012. oktéber 26-i éllisfoglalisa az innovativ pénziigyi eszkoézokrdl a
kovetkezd tobbéves pénziigyi kerettel dsszefiiggésben (2012/2027(INI))

(2014/C 72 E/07)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsdg ,Az Eurdpa 2020 stratégia koltségvetése” (COM(2011)0500), ,Az innovativ pénz-
tigyi eszkozok kovetkez8 generdcidjanak kerete: az EU t6ke- és hitelfinanszirozasi platformjai”
(COM(2011)0662) (,a pénziigyi eszkozokrdl szold kozlemény”), ,Az integralt eurdpai infrastruktiirdra
vonatkozé intézkedéscsomag” (COM(2011)0676), ,Cselekvési terv a kkv-k finanszirozashoz valé hozza-
jutdsanak javitdsdra” (COM(2011)0870), valamint ,Az Eurépa 2020 projektkotvény-kezdeményezés
kisérleti szakasza” (COM(2011)0660) cim@ kozleményeire,

— tekintettel a Bizottsdg javaslataira, nevezetesen a 2014-2020 kozotti id@szakra vonatkozd tobbéves
pénziigyi keretrdl sz616 tandcsi rendeletre irdnyuld javaslatra (COM(2011)0398), az Uni6 éves koltség-
vetésére alkalmazandd pénziigyi szabalyokrol szolé eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyuld
javaslatra (COM(2010)0815), a versenyképességi és innovdcids keretprogram (2007-2013) létrehoza-
sar6l sz6l6 1639/2006/EK hatdrozat, valamint a transzeurépai kozlekedési és energiahdldzatok teriiletén
torténd kozosségi pénziigyi tdmogatds nyujtdsinak altalinos szabélyairdl sz6lo 680/2007/EK rendelet
modositasardl szolo eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyulé javaslatra (COM(2011)0659), a
,Horizont 2020” kutatdsi és innovacids keretprogram (2014-2020) létrehozdsardl sz6l6 eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre irdnyuld javaslatra (COM(2011)0809), a vallalkozasok versenyképességét és a
kis- és kozépvillalkozdsokat segit§ program (2014-2020) létrehozdsardl szold eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre irdnyul6 javaslatra (COM(2011)0834), a Kreativ Eurdpa program létrehozdsarol sz6lo
eurépai parlamenti és tanacsi rendeletre irdnyul6 javaslatra (COM(2011)0785), az Unié oktatdsi, képzési,
ifjusdgi és sportprogramja, az ,ERASMUS MINDENKINEK” létrehozdsirdl sz6l6 eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre irdnyuld javaslatra (COM(2011)0788), az eurdpai Osszekapcesolddasi eszkoz 1étreho-
zdsarol sz016 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyulé javaslatra (COM(2011)0665), az Eurdpai
Unié tdrsadalmi valtozds és innovdcié programjdrdl szol6 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre
irdnyulo javaslatra (COM(2011)0609), a K6z0s Stratégiai Kerethez tartozé Eurdpai Regiondlis Fejlesztési
Alapra, Eurépai Szocidlis Alapra, Kohézids Alapra, Eurdpai MezSgazdasdgi Vidékfejlesztési Alapra és
Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alapra vonatkozd kozos rendelkezések megallapitdsardl, az Eurdpai
Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocidlis Alapra és a Kohéziés Alapra vonatkozé dltalinos
rendelkezések megéllapitdsirdl és az 1083/2006/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérsl sz6l6 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyuld javaslatra (COM(2011)0615),

— tekintettel a Bizottsdg szolgdlatainak ,Financial Instruments in Cohesion Policy” (Pénziigyi eszkozok a
kohéziés politikdban) (SWD(2012)0036) és ,Elements for a Common Strategic Framework 2014 to
2020 - the European Regional Development Fund, the Cohesion Fund, the European Agricultural Fund
for Rural Development and the European Maritime and Fisheries Fund” (A 2014-2020 kozotti idészakra
sz0l6 kozos stratégiai keret Osszetevsi — az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alap, a Kohéziés Alap, az
Eurépai Mez8gazdasdgi Vidékfejlesztési Alap és az Eurdpai Tengerligyi és Haldszati Alap)
(SWD(2012)0061) cimé munkadokumentumaira,

— tekintettel a Szdmvev@szék ,A kkv-garanciakeret ellendrzése” cimd, 4/2011. szamu kilonjelentésére és
,Az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alapbdl tdmogatott pénziigyi konstrukcidk kkv-k részére” cimd,
2/2012. szamt kiilonjelentésére, valamint a Szdmvev8szék strukturdlis alapokrdl és a Kohézids Alaprol
sz016 rendeletre irdnyulé javaslatrdl sz6l6, 7/2011. szdmi véleményére,
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— tekintettel 2011. jinius 8-i, ,Befektetés a jovSbe: Gj tobbéves pénziigyi keret (MFF) a versenyképes,

fenntarthaté és befogadé Eurépdért” cimd allasfoglaldsdra (1), és 2011. julius 6-i, ,a pénziigyi, gazdasdgi
és szocialis valsagrol: a szitkséges intézkedésekre és kezdeményezésekre irdnyuld ajanldsok” cimd 4llds-
foglaldsara (?),

— tekintettel eljardsi szabélyzata 48. cikkére,

— tekintettel a Koltségvetési Bizottsag jelentésére és a Koltségvetési Ellenérzd Bizottsag, az Ipari, Kutatasi és

Energiatigyi Bizottsdg és a Regiondlis Fejlesztési Bizottsdg véleményére (A7-0270/2012),

mivel a 2000-es évek eleje 6ta az unids intézmények egy sor olyan innovativ pénziigyi eszkozt
dolgoztak ki, melyek az unids koltségvetésbdl folydsitott tdmogatdsokat és az dllami és/vagy magdn-
forrasbdl szarmazé finanszirozast kiegészitd jelleggel kombindlé mechanizmusokon alapulnak az Uni6
stratégiai célkitlizéseinek megvaldsitdsdhoz rendelkezésre dll6 beruhdzasi volumen novelése céljabdl;

mivel az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti 2006. méjus 17-i, a koltségvetési fegye-
lemrdl és a pénzgazdilkodds hatékonysdgardl és eredményességérdl szol6 intézménykozi megallapodds
49. pontja kimondja, hogy ,[a]z intézmények egyetértenek abban, hogy az Eurdpai Unid koltségvetése
emelShatdsdnak a finanszirozds osztonzésének novelése révén torténd megerdsitéséhez szitkség van a
tarsfinanszirozdsi mechanizmusok bevezetésére. Egyetértenek a megfeleld, az dllami és maganbefekteték
katalizdtoraként mtikod6 tobbéves pénziigyi eszkozok kidolgozdsanak tdmogatdsiban”;

mivel a becslések szerint jelenleg az unids koltségvetés 1,3 %-at szentelik az innovativ pénziigyi eszko-
zOkre, tudvan, hogy a 2007-2013 kozotti idGszakra vonatkozé tobbéves pénzigyi terv keretében az
Unié 14 pénziigyi eszkozt dolgozott ki bels6 politikdi teriiletén (3 millidrd EUR az la kategéridban,
azaz a rendelkezésre dll6 koltségvetés 3,4 %-a, és nagyjabol 5,9 millidrd EUR a regiondlis és kohézios
politika cimén) és 11-et a kiils6 politikdk teriiletén (1,2 millidrd EUR, azaz a 4. kategéria koltségve-
tésének 2,2 %-a, figyelmen kivill hagyva az Eurdpai Fejlesztési Alap keretében kidolgozott pénziigyi
eszkozoket);

tekintettel az Unié altal a pénziigyi eszkozok kezelése terén szerzett tapasztalatra és az eddig megjelent
szdmos, egymésnak ellentmondé értékelésre és hatdstanulményra;

mivel 2011. junius 8-i, ,Befektetés a jovébe: Gj tobbéves pénziigyi keret (MFF) a versenyképes, fenn-
tarthat6 és befogadé Eurdpdért” cimd dlldsfoglaldsa szerint az innovativ pénziigyi eszkozokre vonat-
koz6 végrehajtdsi keretrendszert rendes jogalkotdsi eljards keretében kell elfogadni, amely garantdlja a
folyamatos informdciédramldst és a koltségvetési hatdsdg részvételét az emlitett eszk6zok Unidban
torténd felhasznaldsa tekintetében, valamint lehet6vé teszi a Parlament szdmadra a politikai célok telje-
stlésének ellenSrzését, az Eurdpai Szdmvevdszék szamdra pedig az emlitett eszkozok feletti fokozott
ellendrzést;

Az innovativ pénziigyi eszkozok napjainkig

emlékeztet arra, hogy az innovativ pénziigyi eszkozok eurdpai szintdi hasznalatat arra dolgoztdk ki,

hogy az Unié a célkittizéseivel 6sszhangban novelni tudjék az eurdpai redlgazdasigba torténd beruhdzdsok
volumenét az unids koltségvetésbdl elSirdnyzott forrdsok folyamatos csokkenése mellett, mikozben az Unid
politikai célkitiizései és ebbdl fakaddan igényei is egyre ambicidzusabbak;

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0266.
(3) Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0331.
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2. kiemeli, hogy az innovativ pénziigyi eszk6zok végsS célja és létezésitk oka a piaci kudarcok és az
optimélistl elmaradé befektetések esetén gyakorolt katalizdtorhatdsukon nyugszik, amely lehet6vé teszi,
hogy az unids koltségvetés hozzdjruldsa alapjan koz- vagy magdnszférabeli finanszirozasi forrasokat
vegyenek igénybe olyan projektekhez, amelyek esetében a piac kudarcot vall vagy nem tokéletes; megjegyzi,
hogy igy a kozosségi beavatkozds lehet6vé teszi a kockdzatok koltségének csokkentését azaltal, hogy azt
részben felvallalja, és ily médon megkonnyitse e projektek kivitelezését;

3. megjegyzi azt is, hogy az eddig kidolgozott innovativ pénziigyi eszkozok egymdstdl rendkiviil eltérd,
igen sokféle tipusti beavatkozdst fedtek le, a sajittGke-alapokban/kockézatitGke-alapokban (equity/venture
capital) val6 részesedéstél a pénziigyi kozvetitknek (féként bankoknak) nydjtott garanciamechanizmusokig/
viszontgarancidig, a pénziigyi intézményekkel a kockdzatot kiilonboz6 eszkozok révén megosztva a beru-
hdzds, az innovacié és a kutatds elémozditdsa érdekében;

4. megdllapitja, hogy ez a sokszintiség a lefedett teriiletek valtozatossdga miatt is indokolt (kkv-k tdémo-
gatdsa, energia, éghajlatvdltozds, foglalkoztatds és mikrohitel, kutatds és innovacid, kozlekedési infrastruk-
tiira, informdcids technoldgidk);

5. hatdrozottan emlékeztet arra, hogy az innovativ pénziigyi eszkozok igénybevételét szigord jogi (a
jogalkoté hatdsdg sziikséges beleegyezése) és koltségvetési keret szabalyozza; megjegyzi, hogy az innovativ
pénziigyi eszkozok igénybevétele nem jelent el6re nem lathatd koltségvetési terhet az unids koltségvetés
szamdra, mivel a kozosségi koltségvetést terhel§ kotelezettségvallaldsoknak felsé hatdrértékkel kell rendel-
kezniiik, és az az éves koltségvetési elGirdnyzatok alapjan az innovativ pénziigyi eszkozok szamdra az unids
hozzdjéruldsbdl elSirdnyzott, a koltségvetési hatdsdg édltal megallapitott osszegekre korldtozodik, és nem
keriilhet sor az unids koltségvetést terhel§ fiiggd kotelezettségek megallapitasdra; hozzdteszi, hogy épp
ellenkezdleg, az innovativ pénziigyi eszkozok hozzdjarulnak a kozforrdsokkal torténd hatékony és eredmé-
nyes gazdilkodds célkittizéséhez, amennyiben a folydsitott koltségvetési hozzdjarulds olyan bevételeket
general, melyeket Gjbol be lehet fektetni az innovativ pénziigyi eszkozokbe (reflows), ami lehetévé teszi
az innovativ pénziigyi eszkozok beavatkozdsi kapacitdsinak megerdsitését és a kozosségi intézkedés haté-
konysagdnak novelését; ezért hangstlyozza, hogy az Eurdpai SzamvevSszéknek megfelelGen ellendriznie kell
az innovativ pénziigyi eszk6zokbd! finanszirozott miveleteket, és a megdllapitdsairdl teljes kortien tdjékoz-
tatnia kell a tdrsjogalkotokat;

6. emlékeztet arra, hogy a befektetési helyzeteknek hdrom tipusa van: 1) optimélis, ha a befektetés
egyértelmden pozitiv megtériiléssel jar és a piacrdl finanszirozhatd; 2) az optimaélistdl elmaradd, ha fenndll
ugyan bizonyos mértékii megtériilés, de ez nem elégséges a piac dltali finanszirozas biztositdsdra, és vala-
mely innovativ pénziigyi eszk6z alkalmazdsa indokolt; 3) csak csekély mértékd vagy semmilyen megtériilés
nem jelentkezik, emiatt tdimogatdsok formdjaban unids fellépésre van sziikség, amelyek adott esetben inno-
vatlv pénziigyi eszk6zokkel is kombindlhatok;

7. megismétli, hogy az innovativ pénziigyi eszkozok kidolgozasdnak olyan stratégia részét kell képeznie,
amely nem az unids koltségvetés csokkentésére, hanem felhaszndldsnak optimalizdldsara irdnyul, és 6romét
fejezi ki amiatt, hogy a Bizottsdg az innovativ pénziigyi eszkozokrdl szold fent emlitett kozleményében
elismeri, hogy ,az innovativ pénziigyi eszkozok fokozottabb haszndlatdra irdnyul6 térekvés mogott nem a
tdmogatdsoknak a pénziigyi eszkozokkel valé kivéltdsdnak szdndéka all”;

8.  kiemeli, hogy az innovativ pénziigyi eszkozok terilletén mostandig gy(ijtott tapasztalatok egészében
véve kielégitGek, még ha multiplikdtorhatdsuk jelentGsen eltér is a beavatkozdsi teriilet, az innovativ pénz-
iigyi eszkozokkel teljesitendS dgazati célkittizések, az innovativ pénziigyi eszkoz tipusa és a végrehajtdsdra
alkalmazott mddszer fuggvényében;

9.  megjegyzi, hogy az unids belsé politikdk teriletén alkalmazott pénziigyi eszkozoket vagy eurdpai
szinten (amit maga a Bizottsdg irdnyit, vagy a Bizottsdg felhatalmazdsa alapjin torténik), vagy nemzeti
szinten, a regionalis és a kohézids politika keretében hajtjdk végre (a tagallamokkal megosztott iranyitds);

10.  kiemeli, hogy ennélfogva az innovativ pénziigyi eszkozok végrehajtdsiban tobb szerepl vesz részt, a
Bizottsagtdl mint az Uni6 koltségvetését végrehajté hatdsdgtol kezdve az EBB-csoportig (Eurdpai Beruhdzasi
Bank és Eurdpai Beruhdzasi Alap), a nemzeti vagy helyi, kereskedelmi, illetve a beruhdzésra, vagy fejlesztésre
szakosodott bankokkal és allami vagy magdnszférabeli pénziigyi befektetSkkel egyiitt; kiemeli tovabba, hogy
sikeriik nagy altaldnossdgban az dllami, dllami jellegli vagy magén pénziigyi kozvetiték igénybevételétdl fiigg,
melyek célkittizései a beavatkozds teriilete szerint eltérGek (mikrohitel-intézmények, kkv-garanciaalapok,
regiondlis fejlesztési struktirdk, kutatdstimogatdsi alapok stb.);
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11.  megallapitja, hogy észrevehetd kiilonbségek vannak a k6zosségi szinten kozpontilag kezelt innovativ
pénziigyi eszk6zok és a regiondlis és kohézids politika, vagy a kiilkapcsolatok teriiletét érintd, megosztott
irdnyitéssal végrehajtott eszkozok kozott;

12, megjegyzi, hogy a kohézids politika eszkozei killonboz6képpen teljesitettek az egyes tagdllamokban
és az innovativ pénziigyi eszkozok tipusaitdl fiigg8en; elismeri, hogy a kohézids politika keretében az
innovativ pénziigyi eszkozoket illeten megallapitottdk, hogy azokat végrehajtdsbeli késedelmekhez vezetd
elégtelen szabélyozasi keret jellemzi, a kritikus tomeg elérése teriiletén nehézségek mutatkoznak, valamint
jelentés multiplikdtorhatds és a feliigyelet és a koordindcié hidnya figyelhet6 meg; e tekintetben iidvozli a
szabalyozdsi keret megerGsitésére, és ezdltal a kovetkezs, 2014-2020-as programozasi id6szakban az inno-
vativ pénziigyi eszkozok kohézids politika keretében torténd alkalmazasinak fokozdsdra irdnyulé bizottsagi
javaslatot;

13.  megjegyzi, hogy a kiilpolitikai innovativ pénziigyi eszkozok tekintetében a bevont nemzetkozi pénz-
tigyi intézmények szdma magas, csakigy, mint az unids hozzdjirulds multiplikdtorhatdsa, de sajndlatos
moédon az eszkozok kozott, melyek szdma killonosen az utébbi években megnétt és igy jelenleg eléri a
tizenhdrmat, nagyok a kiilonbségek;

14.  megdllapitja, hogy ezeket az innovativ pénziigyi eszkozoket még Osszetettebb megdllapoddsok
alapjan hajtjdk végre, mint a belsé politikdk teriiletére vonatkozdakat, sokféle irdnyitdsi moddal és eltérd
jellegti szereplk részvételével (EBRD, nemzetkozi szervezetek);

15.  megallapitja, hogy ilyen korilmények kozott az unids koltségvetés felhasznaldsa olykor nem lathatd
az érintett szerepl6k és a polgrok szdmdra;

16.  megjegyzi, hogy a kiilsé politikdk vonatkozdsiban az innovativ pénziigyi eszk6zok nagy része
lehet6vé teszi a beruhdzdsok hasznanak djboli befektetését, mig a bels§ politikdk tekintetében ennek
forditottja a helyzet;

17.  megdllapitja, hogy az innovativ pénziigyi eszkozoket a sziikséglet fiiggvényében, a kiilonboz8 célki-
tlizésekkel és eszkozokkel rendelkezd stratégidknak megfelelGen, nem mindig 6sszehangolt médon
dolgoztak ki, ami bizonyos dtfedési problémakat vet fel;

18.  megallapitja, hogy a pénziigyi eszkozok végrehajtasihoz iddre, valamint a beruhdzds teriiletén rendel-
kezésre 4ll6 magas szinti kompetencidk igénybevételére, a projektek gondos el6készitésére és a piaci mecha-
nizmusok alapos ismeretére van szikség, de potencidlisan lehet6vé teszi az érintett szereplk kompetencid-
inak és szakismereteinek kombindcidja altal tdmogatott projektek irdnyitdsdnak javitdsat és sikerét;
megjegyzi, hogy az innovativ pénziigyi eszkozok Osztonzik a kozos és stratégiai eurdpai célkittizésekhez
kapcsolddd pénziigyi és emberi eréforrdsok egyesitését;

A Bizottsdg javaslatai a 2014-2020 kozotti kovetkezd tobbéves pénziigyi kerettel Gsszefiiggésben

19.  megdllapitja, hogy a 2014-2020 kozotti iddszakra a Bizottsdg a belsd politikdkkal foglalkozé inno-
vativ pénziigyi eszkozok vonatkozdsdban kevesebb eszkozt javasol, melyek alkalmazdsi teriilete azonban
béviilne; tidvozli ezt a fejleményt, amely portfolid-megkozelités alapjan javitja a szereplSk lathat6sdgdt, a
kritikus tomeget, ezen eszkozok kockdzatinak megosztdsdt és diverzifikdldsat;

20. ddvozli a Bizottsdg azon projektjét, hogy téke- és hitelfinanszirozdsi platformokat hoz létre;
megjegyzi, hogy e platformok célja az unids koltségvetésben szerepls innovativ pénziigyi eszkozok osszes-
ségének egyszerisitése, normalizdldsa és koherensebbé tétele; hangstilyozza, hogy annak érdekében, hogy a
platformok miikodSképesek, a végrehajtisban pedig hatékonyak legyenek, kell6 id6ben — de mindenképpen
a kovetkez8, 2014-2020-as programozasi id@szak kezdete el6tt — be kell mutatni az alkalmazdsi keretet és
az egyéb technikai részleteket;
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21. e tekintetben felhivja a figyelmet arra, hogy hamarosan uniés platform jon létre a kiils6 egyiitt-
miikodésért és a fejlesztésért az e politikdk keretében alkalmazott tigynevezett ,blending” mechanizmusok (a
tdmogatdsok és a hitelek kombindldsa) mindségének és hatékonysiganak javitdsa érdekében, kellden szem
el6tt tartva az Uni6 kiilonboz8 partnerorszdgokkal fenntartott kapcsolatait szabédlyozé regiondlis kereteket
is; megjegyzi, hogy a platform célja a meglévs kiilpolitikai eszkozok értékelésének segitése és 1j eszkozok
kidolgozasanak el6mozditdsa a 2014-2020 kozotti idGszakra;

22, udvozli, hogy a kohézids politikdban alkalmazott pénziigyi eszk6zok alkalmazasat kiterjesztik vala-
mennyi tematikus célkitizésre és valamennyi CSF-alapra, valamint azokra a projektekre és projektcsopor-
tokra vagy programrészekre, amelyek bevételeket vagy nyereséget hoznak, és igy alkalmasak pénziigyi
eszkoznek a kovetkezd programozdsi id@szakban; hangstlyozza ugyanakkor, hogy a kiilonb6z8 rendszerek
gyenge Osszehangoldsdbdl és atfedésébdl ered6 kockdzat enyhitése érdekében sziikséges az alkalmazott
pénziigyi eszk6zok jobb dttekintése;

23.  megjegyzi, hogy az eszkozok egységes modelljeit a nemzeti irdnyité hatdsigok rendelkezésére
bocsatjak (,off-the-shelf’, kész konstrukcids pénziigyi eszk6zok); tgy véli, hogy sikeritkhoz nélkiilozhetetlen
a technikai részletek kell§ id6ben valé bevezetése, valamint a Bizottsdg és a helyi kozigazgatdsok kozotti
fokozott el6zetes egytttmikodés;

24.  dvozli, hogy a 966/2012/EU, Euratom rendelet képezi majd az innovativ pénziigyi eszkozok
meghatdrozdsara, kialakitdsdra és alkalmazasdra vonatkozo jogszabdlyi hivatkozasi keretet, ezdltal biztositva,
hogy az emlitett eszk6zok megfeleljenek az Uni6 célkittizéseinek és érdekeinek;

25. gy véli, hogy a fent emlitett platformokat az innovativ pénziigyi eszk6zok dllandd, kozponti,
Bizottsdg dltali koordinacidja mellett kellene kialakitani; megjegyzi, hogy létrehoztak egy pénziigyi eszko-
z0kkel foglalkozé szolgalatkozi szakértdi csoportot, melynek feladata a Bizottsdg intézményi kapacitdsainak
megerdsitése kellene legyen az innovativ pénziigyi eszkozok tdmogatdsa teriiletén;

26. ugy véli, hogy az innovativ pénziigyi eszkozok Unidé égisze alatt torténs bevezetése hozzdjarul
ahhoz, hogy a finanszirozds az eurdpai hozzdadott értékkel biré projektek esetében a redlgazdasigot
szolgalja;

Az 1lj innovativ pénziigyi eszkozok kidolgozdsa

27.  kiemeli, hogy az 1990-es évek kozepe 6ta az Unibban folyamatosan csokken az dllami beruhdzdsok
szintje, és hogy ez a tendencia a 2008-as valsdg kirobbandsa 6ta tovabb stlyosbodott; megjegyzi tovabba,
hogy a projektgazdak a hitelfelvételi lehetdségek beszikiilésével és a t6kepiacokhoz valé nehezebb hozzd-
féréssel szembesiilnek; ennélfogva meggy6z3dése, hogy ha az Unid biztositani kivdnja az intelligens, fenn-
tarthaté és inkluziv novekedésre valé osszehangolt visszadlldst, akkor ennek fontos tényezgjévé valhat az
innovativ pénziigyi eszkozok folyamatos nemzeti és unids szintd fejlesztése;

28.  kiemeli, hogy az Eurdpa 2020 stratégia és 7 kiemelt kezdeményezése megvaldsitisdhoz a Bizottsdg
becslése szerint 2020-ig Eurdpa-szerte mintegy 1 600 millidrd EUR beruhdzdsra lenne sziikség; megillapitja,
hogy ezek a beruhdzdsok olyan véltozatos témakat fednek le, melyek a nagy infrastrukturalis projektek
kivitelezésétdl a helyi vagy regiondlis szinten nagy névekedési potencidllal rendelkezd kisebb projektek
tdmogatdsaig terjednek, ideértve a szocialis kohéziot tamogatd fellépéseket is;

29.  megismétli, hogy az innovativ pénziigyi eszk6zok célja az Unid stratégiai célkittizéseinek megvalo-
sitdsdhoz sziikségesnek itélt projektek megkonnyitése vagy lehet6vé tétele, igy az innovativ pénziigyi
eszkozok révén jobban figyelembe vehet§ a programok iddrendje, és alkalmazkodni lehet ahhoz;
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30.  hatdrozott meggy6zGdése, hogy az innovativ pénziigyi eszkozoknek valaszt kell adniuk az Uni egy
vagy tobb konkrét szakpolitikai célkittizésére, kiilonosen az Eurépa 2020 stratégidban foglaltakra,
megkiilonboztetést6l mentes médon kell makodniiik, egyértelmd lejérati hatarid6vel kell rendelkezniiik,
tiszteletben kell tartaniuk a hatékony és eredményes pénzgazdilkodds elvét, és ki kell egésziteniik a
tdmogatdsokhoz hasonlé hagyomdnyos eszkozoket, ezzel javitva a kiaddsok mindségét és hozzdjarulva a
pénziigyi forrasok optimélis felhasznaldsa biztositdsinak irdnymutat6 elvéhez;

31.  Ggy véli, hogy az innovativ pénziigyi eszkozok — a magdntSke allami infrastrukturdlis projektekbe
torténd nagyobb mértékdi bevondsa révén — el@segithetik a koz- és magdnszféra kozotti partnerségek
kialakitdsat;

32, kiemeli az el6zetes értékelés jelentGségét a piaci bukdst vagy az optimdlistél elmaradd befektetést
eredményezd helyzetek, a beruhdzdsi szitkségletek, a magdnszektor esetleges bevondsa, a méretgazdasagos-
sdggal Osszefiiggd lehetdségek és a kritikus tomeggel kapcsolatos kérdések felismerésében és annak ellen-
Grzésében, hogy az eszkoz a belsG piacon nem vezet versenytorzuldshoz, illetve nem sérti az allami
tdmogatdsra vonatkozé szabdlyokat; felhivja a Bizottsigot, hogy javasoljon objektiv, tobb teriiletet dtfogd
és megfelels kovetelményeket az elGzetes értékelés szerepére és alkalmazdsdra vonatkozdan; hatdrozottan
kitart a tényeken alapuld szakpolitikai dontéshozatal elve mellett, és véleménye szerint az ilyen értékelések
hozzdjérulnak az innovativ pénziigyi eszkozok hatékony és eredményes kezeléséhez;

33.  véleménye szerint elengedhetetlen, hogy egy eredményorientdlt megkozelités keretében az elGzetes és
utblagos értékelésekbe bevonjanak egy sor ésszerti és egyszeri mindségi és[vagy mennyiségi mutatdt vala-
mennyi innovativ pénziigyi eszk6z vonatkozdsiban, az eszkoz pénziigyi teljesitménye, valamint az unids
célkittizéseik megvaldsitisdhoz valé hozzdjdruldsa tekintetében egyarant; tgy véli, hogy ennek a kovetel-
ménynek Osszhangban kell dllnia az irdnyitok ésszerti adminisztrativ terhelésével; ezzel Osszefiiggésben
hangstlyozza, hogy az innovativ pénziigyi eszkozok szikségszerdi utblagos értékelése megszakithatja
kiakndzasuk folyamatossdgat;

34.  megjegyzi ugyanakkor, hogy az innovativ pénziigyi eszkozok elszaporoddsa szamos kihivast teremt a
szabdlyozds, az irdnyitds és hatékonysdguk ellenérzése szempontjdbdl, és hogy meg kell taldlni a megfeleld
egyensulyt egyrészrdl az atlathatosaggal és az ellendrzéssel kapcsolatos aggodalmak, mdsrészrdl a végrehajtds
megfelel§ szintli hatékonysdga és gyorsasiga kozott; ugy véli, hogy a pénziigyi eszkozok szdménak csok-
kentésével egyidejtileg minimalisra szorithatok az egyenlStlenségek és biztosithaté az elegendd kritikus
tomeg;

35.  kiemeli tehdt a lehetS legegyszeriibb, legegyértelmiibb és legatlathatobb jogi keret létrehozdsdnak
jelent8ségét, amely nem noveli a kozvetit6k és a kedvezményezettek adminisztrativ terheit, ugyanakkor
vonzé mind az édllami, mind a magdnbefektet6k szdmdra;

36.  ugy véli, hogy a jelentéstételre (reporting) vonatkozé szabélyokat javitani kell, hogy azok egyértel-
miek, és lehetSség szerint egységesek legyenek, hogy ezaltal ésszer(i egyensily véljon lehet6vé az informdci6
megbizhatdsiga és az innovativ pénziigyi eszk6zok vonzereje kozott; felszolitja a Bizottsdgot, hogy vezessen
be megfelel§ irdnyitdsi és ellenérzési rendszereket, amelyek biztositjdk a meglévs ellendrzési szabdlyok
végrehajtasat;

37.  kéri a Bizottsdgot, hogy nydjtson be kilondlld, egyedi és osszefoglalé éves jelentést az Eurdpai
Parlamentnek az innovativ pénziigyi eszkozokr6l, kitérve felhaszndldsukra, tovdbbd forrdstipus, tematikus
célkitizés és tagdllam szerinti részletes teljesitményiikre;

38.  tekintettel e pénziigyi eszkozok lathatésaganak teljes hidnydra, olyan intézkedések meghozatalra
szllitja fel a Bizottsdgot, amelyek megfelel§ tdjékoztatdst biztositanak az unids koltségvetés ilyen tipusi
felhaszndldsarol, amely nem csak a potencidlis befektetSkre irdnyul, hanem az uniés polgdrokra is; kiemeli
az Uj finanszirozasi eszkozokre vonatkozo, kiterjedt, eurdpai szintd tdjékoztaté kampany fontossdgdt, amely
arra hivatott, hogy a képviselt intézmény méretétSl fuggetlentil valamennyi befektet§ részére hozzaférést
biztositson;
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39.  kiemeli, hogy a tSkedttételi és a multiplikdtorhatds beavatkozdsi teriiletenként jelentsen eltérd; tgy
véli, hogy az eurdpai jogalkoténak nem szabad el6re til egységes célkitlizéseket megillapitania e téren,
mivel e hatdsok természetitknél fogva jelentds mértékben fuggnek a gazdasagi koriilményektdl és az érintett
dgazattdl;

40.  kiemeli, hogy az innovativ pénziigyi eszk6zok alkalmazdsi terillete nagyrészt még mindig pontosi-
tand6 és gyors fejl6dési lehetSség el6tt all; ennek kovetkeztében megjegyzi, hogy a létrehozatalukra vald
kapacitdsnak vagy a rugalmassigi és a kornyezethez vald igazoddsi képességnek a lehet§ legmagasabb
szintinek kell lennie; javasolja tehdt, hogy a koltségvetési hatdsg kiigazithassa az egyes pénziigyi eszkozok
szamdra el8irdnyzott éves Osszegeket, ha ez a létrehozdsit vezérl6 célok jobb teljesitéséhez hasznosnak
bizonyul;

41.  1jbol megerdsiti, hogy az emlitett eszkozon beliili eszkozbdl szdrmazé kamatok és egyéb bevételek
jboli befektetése (,reflows”) kell legyen minden innovativ pénziigyi eszkoz alapelve, és hogy minden kivételt
kelléen indokolni kell; iidvozli az ilyen irdnya fejl6dést, amelyet a jovGre hatdlyba 1ép6 Gj koltségvetési
rendelet rogzit;

42.  Ggy gondolja, hogy az irdnyit6 hatdsdgok, a pénziigyi kozvetitdk, a bankok és a helyi kozigazgatds
szintjén is feltétleniil meg kell erdsiteni az innovativ pénziigyi eszkozok felhaszndldsdra és kezelésére
vonatkozé szakismeretet és technikai kapacitast; javasolja, hogy e szerepldk kozott a tagdllamok rendelke-
zésére bocsdtott szabvanyositott eszkozok meghatdrozdsdra szolgdlé bizottsagi végrehajtdsi aktus elfogaddsat
megelSz8en alakitsanak ki megerdsitett informdcidcserét, kiilonosen azon szereplék vonatkozdsaban,
amelyek nemzeti piaci ismeretekkel rendelkeznek; véleménye szerint a kulturdlis akadalyok lekiizdéséhez,
az innovativ pénziigyi eszkozok megismerésének garantdldsdhoz és ahhoz, hogy sikeriikh6z minden esély
biztositva legyen, elengedhetetlen, hogy erre az informécidcserére kell§ idében keriiljon sor;

43, agy véli, hogy a pénziigyi eszkozok kidolgozdsa és végrehajtisa sordn el kell ismerni a kiilonféle
nemzeti és regiondlis bankintézmények szerepét, amelyek a helyi és regiondlis sajatossigokat illetSen rendel-
keznek a szikséges tapasztalattal és ismeretekkel;

44.  Ggy véli, hogy az innovativ pénziigyi eszkozok innovativ jellege sziikségessé teszi az dllami pénz-
intézetek koordindcids keretének kialakitdsit; e pénzintézetekre az innovativ pénziigyi eszkozok végrehaj-
tasaval kapcsolatos koltségvetési végrehajtdsi feladatokat ruhdzndnak, és e feladatok elldtdsaba a Bizottsdg, a
Tandcs és az Eurdpai Parlament képviselSit is bevonndk;

45.  udvozli az Eurdpai Parlament és a Tandcs kozotti gyors megdllapoddst a kozlekedés, az energia és az
informdcids technolégidk teriiletéhez tartozd projektek finanszirozdsara szolgdld kotvénykolesonok (projekt-
kotvények/,project bonds”) 2012-2013-as idGszakban torténd bevezetésérdl (1); kifejezi abbéli szandékat,
hogy e kisérleti iddszak teljes kord és fiiggetlen értékelése alapjin felmérje a jovében teendd 1épéseket,
amelyekkel fokozhaté az uniés kiaddsok hatékonysdga és novelhetd a befektetések volumene az elsGbbségi
projektek esetében;

46.  ezért kéri a projektkotvényekre vonatkozd kezdeményezés siirgds végrehajtdsit és annak pontos
értékelését, hogy célszerii-e Gj, killon kezdeményezést tenni az infrastruktira finanszirozdsara irdnyul olyan,
eurdpai kotvények kibocsatdsira, amelyekben az Eurépai Unidnak projektkotvények nyilvanos kibocsdtdsin
keresztiil kozvetlen tGkerészesedése lenne az infrastruktirdt érintd, kozos érdekeket szolgalé és magas
eurdpai hozzdadott értéket képvisel§ projektekben;

(") Elfogadott szovegek, 2012. jalius 5., P7_TA(2012)0296.
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47. gy véli, hogy az Eurdpai Unié azzal, hogy egyedill vagy mas tagillamokkal kozosen kozvetlen
t6kerészesedéssel rendelkezne az infrastruktdrt érint6 (hosszii tdvon megtériil6) projektekben, erdteljes
jelzést killdene mind az allami és magdnbefektetSknek, mind a pénzpiacoknak; tigy véli, hogy az EU
befektetSként vald részvétele biztositand az Unié hosszt téva politikai célkitiizéseivel valé sszhangot, és
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garanciaként szolgdlna a projekt megvalésitasat illetGen, fontos katalizdtor- és fellendit6 hatdst véltva ki;

48.  udvozli tovabbd az Eurdpai Tandcs 2012. janius 28-29-i, az EBB t6kéjének 10 millidrd eurdval
torténd megemelésérdl sz616 megallapoddst, ami lehet6vé teszi az EBB-csoport szdmdra, hogy az Unién
beluli hitelnytjtasi képességét mintegy 60 millidrd eurdval novelje az elkovetkezd években, és igy az eurdpai
gazdasig fellenditésére irdnyuld eréfeszitésben az tidvozolt anticiklikus szerepet betoltse; emlékeztet arra az
dltaldnosan elismert tényre, hogy az EBB-kélcsonok multiplikdtorhatdsa hdrom; ragaszkodik ennélfogva
ahhoz, hogy ez az 1 kotelezettségvillalds ne az EBB és az unids koltségvetés kockdzatmegosztds vagy
t6kerészesedés megszerzése teriiletén meglévs kozos eszkozei ezzel parhuzamosan torténd megerdsitésének
és javitdsdnak kdrdra torténjen, mivel ezek az eszk6zok olyan egyéb tipusii projektek és fellépések tdmo-
gatdsat teszik lehet6vé, melyeket az EBB-kolcsonok nem, és amelyeknek adott esetben még az EBB-kolcso-
noknél is magasabb a multiplikdtorhatdsa;

49.  felhivja a figyelmet arra, hogy barmilyen legyen is az innovativ pénziigyi eszk6zok eredményének
szintje, csak akkor fejthetik ki hatdsukat maradéktalanul, ha a jogi és az éltaldnos szabdlyozdsi kornyezet
kedvez a fejlédésitknek, példdul a hosszt tavii beruhdzdsoknak a jelenleg reform alatt all6 prudencidlis
szabalyok (Bazel IIL, Szolvencia II. stb.) keretében torténs kezelése tekintetében;

50.  bizik abban, hogy az innovativ pénziigyi eszkozok nagyobb mértékd haszndlata tobb, mint kedvezd
hatdssal lesz az eurdpai gazdasdgra, ugyanakkor tart att6l, hogy ez a hatds csak a rovid és kozéptavi
projektekre fog korldtozddni; attdl tart, hogy az intelligens, fenntarthaté és inkluziv novekedést célzod
unids stratégia célkittizéseinek megvalositdsahoz sziikséges projektekbe vald beruhdzasok nem valésulhatnak
meg, mert til kockdzatosnak téinnek a befektet6k szdmdra és mert nem dllnak rendelkezésre kozpénzek;
kéri ezért a Bizottsdgot, hogy a lehet§ legrovidebb idén belil nydjtson be javaslatokat a jelenleg nem
megfelelden hasznositott megtakaritdsok igénybevételének megkonnyitésére olyan kozép- és hosszi tava
projektek javdra, melyek fenntarthaté novekedést generdlnak az Unibban;

51.  véleménye szerint, ha egy adott innovativ pénziigyi eszkoz elegendd kritikus tomeggel rendelkezik,
az — a jelentés volument projektportf6lionak koszonhetS kisebb kockazatbdl és a piacokon esetlegesen
kialakulé zokkenSmentes kereskedelembdl adédéan — megfelel§ vonzerdt jelent a magantSkepiac szdmara;

52.  hangstlyozza, hogy iigyelni kell arra, hogy a ,vegyes pénziigyi gazdasdg” esetleges létrejottének
eredményeként ne véljon az innovativ pénziigyi eszkozokbdl osszetett — értékpapirrd alakithat6 és eredeti
célkittizésiktdl eltérithet6 — pénziigyi termék;

53.  utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.
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Eves jelentés az eurépai ombudsman 2011. évi tevékenységérdl
P7 TA(2012)0405

Az Eurdpai Parlament 2012. oktober 26-i illisfoglalisa az eurépai ombudsman 2011. évi
tevékenységérél szo6lo éves jelentésr6l (2012/2049(INI))

(2014/C 72 E/08)

Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel az eurdpai ombudsman 2011. évi tevékenységérdl szol6 éves jelentésre,

— tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szol6 szerz6dés (EUMSZ) 24. cikkének harmadik bekezdésére,
228. cikkére és 298. cikkére,

— tekintettel az Eurépai Uni6 Alapjogi Chartdjanak 41. és 43. cikkére,

— tekintettel az ombudsman feladatainak elldtdsdra vonatkozd szabdlyokrol és dltalinos feltételekrdl sz6l6,
1994. marcius 9-i 94/262[ESZAK, EK, Euratom hatdrozat (') médositdsardl sz6lé eurdpai parlamenti
hatdrozat elfogaddsdrél sz6l6, 2008. junius 18-i dlldsfoglaldsdra (?),

— tekintettel az Eurdpai Parlament és az eurdpai ombudsman kozott 2006. mdrcius 15-én kotott egyiitt-
miikodési keretmegallapoddsra, amely 2006. aprilis 1-jén lépett hatalyba,

— tekintettel az ombudsman alapokmdnydnak 2009. janudr 1-jei végrehajtdsi rendelkezéseire (3),
— tekintettel az eurépai ombudsman tevékenységérdl sz6lé kordbbi allasfoglaldsaira,

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 205. cikke (2) bekezdésének mdsodik és harmadik mondatara,
— tekintettel a Peticiés Bizottsdg jelentésére (A7-0297/2012),

A. mivel az eurdépai ombudsman 2011. évi tevékenységeirSl szolo éves jelentést 2012. mdjus 22-én
hivatalosan is benydjtottdk a Parlament elnokének, és mivel az ombudsman, Nikiforos Diamanduros
2012. janius 19-én Briisszelben bemutatta jelentését a Peticiés Bizottsdgnak;

B. mivel az EUMSZ 24. cikke tgy rendelkezik, hogy ,minden unids polgdrnak joga van a 228. cikkben
intézményesitett ombudsmanhoz fordulni”;

C.  mivel az EUMSZ 228. cikke felhatalmazza az eurépai ombudsmant az unids intézmények, szervek
vagy hivatalok — kivéve az igazsdgszolgdltatdsi hatdskorében eljaré Eurdpai Uni6 Birdsdgdt — tevékeny-
sége sordn felmeriil§ hivatali visszdssagokra vonatkozd panaszok dtvételére;

D. mivel az EUMSZ 298. cikke szerint az Uni6 intézményei, szervei és hivatalai ,egy nyitott, hatékony és
fuggetlen eurdpai igazgatdsra tdmaszkodnak”, és mivel ugyanezen cikk ennek érdekében az eurdpai
uniés kozigazgatds minden teriiletére alkalmazandé rendeletek formdjdban konkrét masodlagos jogsza-
balyok elfogadasat irja el6;

() HL L 113, 1994.5.4, 15. o.
() HL C 286. E, 2009.11.27., 172. o.
(}) Elfogadva 2002. jalius 8-dn, és médositva az ombudsman 2004. 4prilis 5-i és 2008. december 3-i hatdrozataival.
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E.

mivel az Alapjogi Charta 41. cikke kimondja, hogy ,mindenkinek joga van ahhoz, hogy iigyeit az Unid
intézményei, szervei és hivatalai részrehajlds nélkil, tisztességes médon és ésszerdi hatdridén belil
intézzék”;

mivel hivatali visszdssdg nem csak akkor torténik, amikor egy kozjogi szerv elmulasztja a rd vonatkozd,
kotelezs erejli szabalynak vagy elvnek valé megfelelést, és mivel a megfelel§ tigyintézés elvei el6irjak,
hogy az unids intézmények legyenek szolgdlatkészek, és gondoskodjanak arrdl, hogy a nyilvdnossdg
tagjai megfelel6 bandsmédban részesiiljenek, és teljes mértékben élni tudjanak jogaikkal;

mivel e meghatdrozas értelmében a hivatali visszassdg nem korldtozédik azokra az esetekre, amikor egy
jogilag kotelezd szabdlyt vagy elvet sértenek meg; mivel a megfelel§ tigyintézés elvei tdlmutatnak a
jogszabélyokon, és az uniés intézményektsl nemcsak jogi kotelezettségeik tiszteletben tartdsat kovetelik
meg, hanem azt is, hogy legyenek szolgdlatkészek, és a nyilvanossdg tagjai szdmdra biztositsdk a
megfelel§ bandsmodot és a jogaik teljes korti gyakorldsat;

mivel az ombudsman 2011-ben 2 510 panaszt kapott (2010-ben 2 667-et), 396 vizsgalatot inditott el
(2010-ben 335-6t) és 318 vizsgilatot fejezett be (2010-ben 326-ot); mivel az ombudsman 4ltal 2011-
ben feldolgozott, Gsszesen 2 544 panasz kozill 698 (27 %) tartozott a hatdskorébe (2010-ben 744);

mivel a beérkezett panaszok koziil 1321 az Ombudsmanok Eurdépai Halozata valamely tagjanak
hatdskorébe tartozott; mivel ez a hdlézat nemzeti és regiondlis ombudsmanokbdl dll; mivel a Parlament
Peticiés Bizottsdga az Ombudsmanok Eurdpai Halbzatdnak teljes jogt tagja;

mivel az ombudsman 2011-ben 59 panaszt tovébbitott a Peticiés Bizottsdghoz; mivel 147 panaszost
irdnyitottak 4t a Bizottsdghoz, 591-et pedig mds intézményekhez és szervekhez, koztiik a SOLVIT-hoz
és az Eurépa Onokért Tandcsaddé Szolgdlathoz, valamint a tagdllamokban mikods, egy-egy teriiletre
szakosodott ombudsmanokhoz vagy mds panaszkezel§ szervekhez;

mivel a 2011-ben beérkezett panaszok kozel 61 %-dt az interneten keresztill nydjtottdk be; mivel az
internetes panaszbeadvanyok tobb mint fele (53 %) az ombudsman weboldaldn taldlhat6 elektronikus
panasznyomtatvanyon keresztiil érkezett;

mivel az informdcidkérések szdmdnak az elmdlt években torténd jelentSs csokkenése igazolja az
ombudsman interaktiv Gtmutatdjanak sikerességét, amely 2009. janudr 6ta érhet§ el az ombudsman
weboldaldn;

mivel az ombudsman hatdskorén kiviil es§ panaszok szdma 2011-ben 1 846-ra csokkent, ami 2003
Ota a legalacsonyabb szintet jelenti;

mivel a legtobb panaszt hagyomdnyosan a német és spanyol panaszosok nyujtottak be; mivel 2011-
ben Spanyolorszag az élre keriilt, és Németorszdg, Lengyelorszdg és Belgium kovetkezett utdna; mivel a
népességszamhoz képest a legtobb panaszt Luxemburgbdl, Ciprusrdl, Belgiumbdl, Méltardl és Szlové-
nidbdl nytjtjdk be;

mivel az ombudsman Osszesen 396 vizsgalatot kezdett meg, és ezekbdl 382 alapult panaszbeadva-
nyon, 14-et pedig hivatalbdl inditott; mivel a 2011-ben megkezdett vizsgdlatok szdma minden kordb-
bindl magasabb volt;

mivel a legtobb vizsgalat a Bizottsagot érintette (231), utdna pedig az EPSO (42) kovetkezett; mivel az
Eurépai Parlamentet érint§ vizsgilatok szdma 2010-hez képest tobb mint felével csokkent; mivel a
Tandcsot érintd vizsgalatok szdma egyharmaddal emelkedett;

mivel az ombudsman 2011-ben 318 vizsgalatot zdrt le; mivel e vizsgdlatok tobbsége (66 %) egy éven
belil lezdrult, egyharmadukat pedig hdrom hénapon beliil sikeriilt lezdrni; mivel a vizsgalatok atlagos
hossza tiz hénap volt;
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R. mivel az ombudsman 64 esetben nem allapitott meg hivatali visszdssdgot; mivel az sem szdmit negativ
eredménynek, ha nem dllapit meg hivatali visszdssdgot, mert a panaszos kozben teljes kordi magyard-
zatot kap az érintett intézménytdl, az eredmény pedig bizonyitékul szolgal arra, hogy az intézmény a
megfeleld iigyintézés elveinek megfelelGen jart el;

S.  mivel a lezdrt iigyek koziil 84 esetben pozitiv eredmény sziiletett azzal, hogy az érintett intézmény
békés megoldést fogadott el vagy rendezte az iigyet; mivel az ombudsman lehetéség szerint mindig
torekszik a békés megolddsra; mivel a békés megoldas eléréséhez elengedhetetleniil sziikséges az unids
intézmények egytittmikodése;

T. mivel az ombudsman 47 esetben hivatali visszdssagot llapitott meg, és 13 olyan esetben, ahol hivatali
visszassdgot dllapitott meg, az érintett intézmény részben vagy teljes egészében elfogadta az ajanlas-
tervezetét;

U. mivel 35 tigy kritikai észrevétellel zdrult, 39 pedig tovdbbi észrevétellel, amely az érintett intézmé-
nyeknek kivdn segiteni abban, hogy javitsdk az igazgatdsuk mingségét;

V. mivel az ombudsman minden évben kozzéteszi a kritikai és tovabbi észrevételeinek intézményi utdé-
letére vonatkozé megdllapitdsait;

W. mivel a kritikai és tovabbi észrevételek kielégité nyomon kovetésének ardnya 2010-ben Osszességében
78 % volt; mivel a tovabbi észrevételek nyomon kovetése az esetek 95 %-dban volt kielégits, mig a
kritikai észrevételek tekintetében az ardny lényegesen alacsonyabb, 68 %-os volt;

X. mivel az ombudsman 2011-ben 25 ajanlastervezetet adott ki, és 13 olyan tigyet zart le, ahol az érintett
intézmény részben vagy egészében elfogadta az ajdnldstervezetét;

Y. mivel az ombudsman 2011-ben nem nytjtott be kiilonjelentést a Parlamenthez;

Z. mivel az ombudsman koltségvetése ondllé szakasza az Eur6pai Unid koltségvetésének, és hdrom részre
oszlik: az 1. cim a munkabéreket, juttatisokat és mds személyzeti jellegii kiaddsokat, a 2. cim az
épiileteket, batorokat, berendezéseket és egyéb miikodési koltségeket, a 3. cim pedig az intézmény éltal
ellatott altaldnos feladatokbdl eredd kiaddsokat tartalmazza;

—

jovahagyja az eurdpai ombudsman éltal ismertetett, 2011-re vonatkozd éves jelentést;

2. megdllapitja, hogy az ombudsman 2011-ben t6bb mint 22 000 polgdrnak segitett, akik koziil 2 510
nydjtott be panaszt, 1 284 kért informaciot és 18 274 kapott tandcsot az ombudsman weboldaldn taldlhat6
interaktiv Gtmutaté révén;

3. tudomdsul veszi, hogy az ombudsmanhoz benydjtott panaszok teljes szdma — és kiilonosen a hatds-
korén kivill es6 panaszok szdma — az ut6bbi években fokozatosan csokkent; érdeklGdéssel figyeli ezt a
jelenséget, hogy megallapitsa, van-e kozvetlen Osszefiiggés a csokkenés és az interaktiv ttmutatd bevezetése
kozott;

4. megéllapitja, hogy az ombudsman az dltala kezelt panaszok tobb mint 65 %-dban vagy vizsgélatot
tudott inditani, vagy tovabbirdnyitotta a panaszost egy illetékes szervhez, példaul az Ombudsmanok Eurépai
Hél6zatdnak (amelynek a Parlament Peticids Bizottsdga is része) egy tagjdhoz, az Eurdpai Bizottsighoz, vagy
pedig mds panaszkezel8 szervhez (példdul a SOLVIT-hoz); megéllapitja, hogy a Peticids Bizottsdg 2011-ben
59 panaszt kapott az ombudsmantdl;

5. tudomdsul veszi, hogy az ombudsman dltal 2011-ben vizsgalt illitolagos hivatali visszdssigok f6
tipusai a kovetkezSkre vonatkoztak: jogszertiség (a vizsgdlatok 28 %-a), informdcidkérések (16,2 %), tisztes-
ségesség (13,6 %), a hatdrozatok indokldsa és a fellebbezési lehetSségek (8,1 %), ésszerti dontéshozatali
hatarid6k (7,3 %), dokumentumokhoz valé nyilvanos hozzaférés iranti kérelmek (7,1 %), megkiilonboztetés-
mentesség (6,8 %) és a levelek adott polgdr nyelvén, az illetékes tisztvisel6 megjelolésével torténd megvila-
szolasdnak kotelezettsége (5,8 %);
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6.  megallapitja, hogy az ombudsman éltal 2011-ben elinditott vizsgélatok tobbsége a Bizottsdgot érin-
tette (231), a mdsodik helyen pedig az EPSO dllt (42); gy véli, hogy mivel a Bizottsdg az az intézmény,
amelynek dontései kozvetlen hatdssal vannak a polgdrokra, logikus, hogy leggyakrabban ez a panaszok
targya;

7. elégedetten veszi tudomdsul, hogy az ombudsman dltal inditott, az Eurdpai Parlamenttel foglalkozd
vizsgdlatok szdma 2010-hez képest tobb mint a felével csokkent; megallapitja, hogy az ombudsman
egyharmaddal tobb vizsgdlatot inditott az Eurdpai Unié Tandcsdval kapcsolatban;

8.  megallapitja, hogy az ombudsman 2011-ben dgy moddositotta az eljdrdsait, hogy a polgdrok szem-
pontjabdl kedvezébbek legyenek, és bevezetett egy ij vizsgélattipust — a ,tisztdzd vizsgdlatot” —, amelynek
segitségével a panaszosok tisztdzhatjdk panaszukat, amennyiben az ombudsman els§ ranézésre nincs

2z

meggy6z8dve arrdl, hogy indokolt kikérni az unids intézmény véleményét;

9.  ramutat, hogy az ombudsman most aktivan felkéri a panaszosokat, hogy tegyék meg észrevételeiket,
ha nincsenek megelégedve az intézmény vdlaszaval, mig kordbban a panaszosoknak @j panaszt kellett
tenniiik, ha elégedetlenek voltak egy vélasz érdemi részével;

10.  elégedetten latja, hogy ezen Gj megkozelités eredményeként az ombudsman kevesebb iigyet zér le ,az
intézmény altal rendezettként”, és tobb tigyet zdr le azzal a megallapitdssal, hogy ,nem tortént hivatali
visszdssdg” vagy ,tovabbi vizsgdlat nem indokolt”;

11.  megallapitja, hogy az ombudsman a hatdskorén kivill es§ panaszok kezelését is feliilvizsgalta, igy
ezeket most az ombudsmani hivatalon beliili nyilvantarté hivatal kezeli, ezdltal a panaszosokat a lehetd
leggyorsabban tdjékoztatjak arrdl, hogy az ombudsman nem tud foglalkozni a panaszukkal, és tandcsot
adnak nekik arra nézve, hogy hové fordulhatnak;

12.  rdmutat, hogy az Eurobarométer 2011-ben készilt, a polgdrok jogairdl és az unids igazgatds telje-
sitményérdl szolo specidlis felmérése (') azt mutatta, hogy a polgarok nagyra értékelik az eurdpai ombuds-
manndl torténd panasztételhez valé jogukat, és ennél csak az Unidn beliili szabad mozgdshoz és letelepe-
déshez val6 jogot, illetve a megfelel§ tigyintézéshez valé jogot tartjak fontosabbnak;

13.  méltatja az ombudsmant a ,Probléméja akadt az EU-val? Ki segithet Onnek?” cimd fiizet kiaddsdért —
amely az Unidval kapcsolatos problémdk esetére dtfogd tdjékoztatdst ad a polgdrok szdmdra elérhetd
problémamegoldé mechanizmusokrél —, valamint azért, hogy ezt a kiadvanyt hangoskonyv formdjaban
és nagy betlimérettel nyomtatva is elérhet6vé tette;

14.  hangsdlyozza, hogy az elmdlt években tett elGrelépés ellenére a ténylegesen az ombudsman hatds-
korébe tartozé feldolgozott panaszok ardnya 2011-ben is viszonylag alacsony (hozzédvetSlegesen 27 %) volt,
és hogy ezért meg kell fontolni egy dtfogdbb és célratorébb tdjékoztaté kampany folytatasit az ombudsman
felel6sségi korét illetden, kiilonosen a nemzeti és regiondlis ombudsmanok, az Eurdpai Parlament és a
Bizottsdg szoros egylittmiikodése révén;

15.  egyetért az ombudsmannal abban, hogy az unids koztisztvisel6k magatartdsaban elvart alapvet§
értékek egyszerd, tomor megfogalmazdsa hatékonyan erdsithetné az unids polgaroknak az eurdpai kozszol-
gélattal és az dltala szolgdlt unids intézményekkel szembeni bizalmat;

16.  tdmogatja az ombudsman azon véleményét, miszerint az az intézmény, ahol a szolgéltatdsi kultdra
meghonosodott, nem fenyegetésként tekint a panaszokra, hanem meglatja benniik a lehet8séget a hatéko-
nyabb kommunikdcidra, illetve — ha valamilyen hibat vétett — a dolog rendbetételére és a jovére szélo
tanulsdgok levondsara;

(") http:/[www.ombudsman.curopa.eu/hu/press/statistics.faces.
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17.  emlékeztet arra, hogy az Alapjogi Chartdban (41. cikk) az unids polgdrsdg egyik alapvet§ jogaként
szerepel a megfelel§ tigyintézéshez vald jog;

18.  felhivja az eurdpai unids intézményeket, szerveket és hivatalokat, hogy a helyes hivatali magatartas
eur6pai kodexe szerint jdrjanak el, amelyet a Parlament a 2001. szeptember 6-i alldsfoglaldsiban fogadott

el (4);

19.  advozli az ombudsman kitarté firadozdsit, hogy — példdul erre vonatkozé kiadvanyok révén -
konstruktivan el@segitse az Eurdpai Unié éltaldnos kozigazgatdsi eljardsairdl szo0l6 rendelet kidolgozdsat;
hangstlyozza, hogy egy ilyen jogszabdly — amely a kozvetlen unibs kozigazgatds egészére nézve jogilag
kotelez6 érvényl minimalis mindségi standardokat és eljdrdsi garancidkat hivatott megallapitani — az EUMSZ
298. cikkén alapulhatna, és hogy megalkotdsdhoz szoros egyiittmiitkodésre van szitkség az ombudsmannal;

20. tdmogatja az ombudsman azon véleményét, miszerint a megfelel§ iigyintézés elvei tilmutatnak a
jogon, és nemcsak a jogi kotelezettségek tiszteletben tartdsdt kovetelik meg az unids intézményektdl,
szervektdl és hivataloktdl, hanem azt is, hogy legyenek szolgdlatkészek, és gondoskodjanak arrdl, hogy a
nyilvdnossag tagjai megfeleld bandsmédban részesiiljenek, és teljes mértékben élni tudjanak jogaikkal;

21. méltatja az ombudsmant, amiért megjelentette és minden unids intézmény, szerv és hivatal személy-
zetének kiosztotta ,Az eurdpai ombudsman panasziigyi Gtmutatdjat’, hogy ezzel Osztonozze az unids
igazgatdst teljesitménye javitdsira a polgdrokkal szembeni szolgdltatdsi kultiira elvei melletti elkotelezett-
ségének elmélyitése révén;

22.  idvozli az ombudsman és az Ombudsmanok Eurépai Haldzatdnak egyiittmtikodését, és kéri, hogy
ezt az egylittmikodést egyebek mellett hasznaljak ki az eurdpai polgari kezdeményezés — mint a polgdrok
unids jogalkotds kidolgozdsiban vald kozvetlen részvételének eszkoze — népszerdsitését szolgdld intézkedé-
sekre és annak biztositdsdra, hogy ez az eszkoz a technikai kovetelmények tekintetében ne réjon tdlzott
terheket a polgdrokra;

23.  emlékeztet arra, hogy az Ombudsmanok Eurépai Hélézatdnak nyolcadik nemzeti szemindriumat
2011 oktoberében Koppenhdgdban tartottdk; emlékeztet arra, hogy a Peticiés Bizottsdg a hdlézat teljes
joga tagja, és hogy a bizottsdg is képviseltette magdt a szemindriumon; emlékeztet arra, hogy a hélézat
tagjai a szemindriumon megéllapodtak abban, hogy feltérképezik, miként lehetne jobban tdjékoztatni a
polgarokat jogaikrdl;

24, emlékeztet arra, hogy az ombudsman a szemindriumon ismertette az unids koztisztviselSkre vonat-
kozé kozszolgilati alapelvek tervezetét, amelyben 6t ilyen elvet nevezett meg, mégpedig az Unid és polgdrai
irdnti elkotelezettséget, a tisztességességet, a tirgyilagossdgot, a mdsokkal szembeni tiszteletet és az 4tlatha-
tosagot; megéllapitja, hogy az ombudsman nyilvanos konzulticiét szervezett ezekrdl az elvekrdl, a szoveg
végleges vdltozatdt pedig 2012. janius 19-én kozzétették;

25.  orommel dllapitia meg, hogy az ombudsman a jelentés tdrgyat képezd idGszakban aktivan és
kiegyenstilyozottan, a tobbi unids szervvel kritikus egyetértésben és szoros egyiittmtikodésben gyakorolta
a hatdskoreit;

26.  ragaszkodik ahhoz, hogy az ombudsman a tovdbbiakban is gondoskodjon a forrdsok lehets legjobb
felhasznaldsarol, keriilje a személyzet felesleges megkétszerezését, és miikodjon egyiitt mds meglévd unios
intézményekkel, ezaltal biztositva az unids koltségvetéssel valé hatékony takarékoskodadst;

27.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst és a Peticids Bizottsdg jelentését a Tandcsnak, a
Bizottsagnak, az eurdpai ombudsmannak, a tagdllamok kormanyainak és parlamentjeinek, valamint ombuds-
manjainak vagy ennek megfelel§ intézményeinek.

() HL C 72. E, 2002.3.21., 331. o.
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A gazdasdgpolitikai koordiniciora vonatkozo eurdpai szemeszter: a 2012. évi
prioritasok végrehajtisa

P7 TA(2012)0408

Az Eurépai Parlament 2012. okt6ber 26-i dllisfoglaldsa a gazdasdgpolitikai koordindciéra vonatkozo
eurdépai szemeszterrGl: a 2012. évi prioritisok végrehajtisa (2012/2150(INI))

(2014/C 72 EJ09)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a gazdasagpolitikai koordindciéra vonatkozé eurdpai szemeszterrdl sz6l6, 2011. december 1-
jei eurdpai parlamenti élldsfoglaldsra (1),

— tekintettel a 2012. jinius 28-29-i Eur6pai Tandcs kovetkeztetéseire,

— tekintettel az Eurépai Unidé mikodésérsl szolo szerzddésre és kiilonosen annak a 121. cikke (2) bekez-
désével egyiitt értelmezett 136. cikkére,

— tekintettel a koltségvetési egyenleg feliigyeletének megerdsitésérdl és a gazdasagpolitikdk feltigyeletérdl és
osszehangoldsarél szolo 1466[97[EK tandcsi rendelet modositdsardl szo6l, 2011. november 16-i
1175/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (2),

— tekintettel a tagdllamok koltségvetési keretrendszerére vonatkozd kovetelményekrdl szolo, 2011.
november 8-i 2011/85/EU tandcsi irdnyelvre (%),

— tekintettel a tilzott makrogazdasdgi egyensulytalansigoknak az eurdovezeten beliili kiigazitdsdra vonat-
kozd végrehajtasi intézkedésekrdl sz6lo, 2011. november 16-i 1174/2011/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (%),

— tekintettel a tdlzott hidny esetén kovetend eljards végrehajtasanak felgyorsitdsardl és pontositdsardl
sz016 1467/97[EK rendelet mobdositdsardl sz6l6, 2011. november 8-i 1177/2011/EU  tandcsi
rendeletre (°),

— tekintettel a makrogazdasigi egyensulytalansigok megel6zésérérdl és kiigazitdsardl szolo, 2011.
november 16-i 1176/2011/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre (°),

— tekintettel a koltségvetési feliigyelet eurdovezetbeli eredményes érvényesitésérdl sz6l6, 2011. november
16-i 1173/2011/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre (7),

— tekintettel a makrogazdasagi egyensilyhidny feliigyeletét célzé eredménytabldra vonatkozd els§ tervekrdl
52616, 2011. december 15-i dlldsfoglaldsara (%),

— tekintettel a 2011. mdrcius 24-25-i eurdpai tandcsi kovetkeztetések ,Eurd Plusz Paktum: fokozottabb
gazdasagpolitikai koordinacié a versenyképesség és a konvergencia érdekében” cimidi 1. mellékletére (%),

1) Elfogadott sz6vegek, P7_TA(2011)0542.

() E

@) HL L 306., 2011.11.23,, 12. o.

(®) HL L 306., 2011.11.23,, 41. o.

* HL L 306., 2011.11.23., 8. o.

() HL L 306., 2011.11.23., 33. o.

(6 HL L 306, 2011.11.23., 25. o.

() HL L 306., 2011.11.23,, 1. o.

(%) Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0583.

(®) http:/[www.consilium.europa.euf/uedocs/cms_data/docs/pressdatajen/ec/120296.pdf


http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/ec/120296.pdf

2014.3.11. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 72 E[65

2012. oktdber 26., péntek

— tekintettel a 2012. évi éves novekedési jelentésrdl sz6l6 2011. november 23-i bizottsdgi kozleményre
(COM(2011)0815),

— tekintettel a 2012. évi éves novekedési jelentéshez vald hozzdjaruldsrdl szo0l6 2012. februdr 15-i allas-
foglaldsdra (1),

— tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajanldsra (?) az azon tagallamok gazdasigpolitikdira vonatkozd
atfogd irdnymutatdsok végrehajtasardl, amelyek pénzneme az eurd,

— tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajanldsra (°) Ausztria 2012. évi nemzeti reformprogramjarél és az
Ausztria 2011-2016 kozotti idGszakra vonatkozd stabilitdsi programjardl sz6lé tandcsi véleményrdl,

— tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajanldsra (*) Belgium 2012. évi nemzeti reformprogramjirél és a
Belgium 2012-15 kozotti idGszakra vonatkozé stabilitdsi programjdrél sz6l6 tandcsi véleményrdl,

— tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajanldsra (°) Bulgdria 2012. évi nemzeti reformprogramjarél és a
Bulgdria 2012-15 kozotti idgszakra vonatkozé konvergenciaprogramjardl szol6 tandcsi véleményrdl,

— tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajanldsra (°) Ciprus 2012. évi nemzeti reformprogramjirél és a
Ciprus 2012-2015 kozotti id@szakra vonatkozd stabilitdsi programjardl sz6l6 tandcsi véleményr6l,

— tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajanldsra (7) a Cseh Koztdrsasdg 2012. évi nemzeti reformprog-
ramjardl és a Cseh Koztdrsasdg 2012-2015 kozotti idGszakra vonatkozd konvergenciaprogramjarél
sz6l6 tandcsi véleményr6l,

— tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajdnldsra (}) Dédnia 2012. évi nemzeti reformprogramjardl és a
Dénia 2012-2015 kozotti id@szakra vonatkozé konvergenciaprogramjardl sz6lé tandcsi véleményrdl,

— tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajanlésra () Esztorszdg 2012. évi nemzeti reformprogramjardl és
az Esztorszag 2012-15 kozotti idGszakra vonatkozé stabilitdsi programjardl sz6lé tandcsi véleményrdl,

— tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajanldsra (1°) Finnorszdg 2012. évi nemzeti reformprogramjardl és
a Finnorszdg 2012-2015 kozotti id@szakra vonatkozd stabilitdsi programjarél sz616 tandcsi véleményrdl,

— tekintettel a 2012. juilius 10-i tandcsi ajdnldsra (1) Franciaorszdg 2012. évi nemzeti reformprogramjdrél
és a Franciaorszdg 2012-2016 kozotti idszakra vonatkoz6 stabilitdsi programjardl szolé tandcsi véle-
ményrdl,

— tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajanldsra ('?) Németorszdg 2012. évi nemzeti reformprogramjarol
és a Németorszdg 2012-16 kozotti idGszakra vonatkoz6 stabilitdsi programjdrdl sz6l6 tandcsi vélemény-
161,

lfogadott szovegek, P7_TA(2012)00438.
C 219., 2012.7.24., 95. o.
C 219, 2012.7.24,, 1. o.

219., 2012.7.24., 5. o.

219., 2012.7.24., 9. o.

219., 2012.7.24., 13.

219., 2012.7.24., 17.
., 2012.7.24., 21.
., 2012.7.24., 25.
219., 2012.7.24., 28.
., 2012.7.24., 31.
219., 2012.7.24., 35.

o
=

N
—_
N=)

IIITIT TS IIITT
~
N=J

FEEFEFEEEEEEEE
NNONMNNNMNN

ro

—

©
S S S S



C 72E/66

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2014.3.11.

2012. oktéber 26., péntek

olelLleoccusesse

ST~
]

A,.\,.\

~

tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajanldsra Gorogorszag 2012. évi nemzeti reformprogramjardl (1),

tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajanldsra (%) Magyarorszdg 2012. évi nemzeti reformprogramjardl
és a Magyarorszdg 2012-2015 kozotti id@szakra vonatkozé konvergenciaprogramjardl szolé tandcsi
véleményrél,

tekintettel a 2012. jdlius 10-i tandcsi ajanldsra (%) Irorszdg 2012. évi nemzeti reformprogramjirél és az
Irorszdg 2012-2015 kozotti idészakra vonatkozd stabilitdsi programjardl sz6lo tandcsi véleményrdl,

tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajdnldsra (*) Olaszorszdg 2012. évi nemzeti reformprogramjarél és
az Olaszorszdg 2012-2015 kozotti id6szakra vonatkozé stabilitdsi programjardl szol6 tandcsi vélemény-
6],

tekintettel a 2012. julius 10-i tandcsi ajdnldsra (°) Lettorszdg 2012. évi nemzeti reformprogramjdrdl és a
Lettorszdg 2012-15 kozotti idGszakra vonatkozd konvergenciaprogramjardl sz6l6 tandcsi véleményrdl,

tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajanlasra (°) Litvania 2012. évi nemzeti reformprogramjarél és a
Litvdnia 2012-15 kozotti idGszakra vonatkozé konvergenciaprogramjdrél szolo tandcsi véleményrdl,

tekintettel a 2012. julius 10-i tandcsi ajdnldsra (7) Luxemburg 2012. évi nemzeti reformprogramjarél és a
Luxemburg 2012-15 kozotti idészakra vonatkozé stabilitdsi programjardl szolé tandcsi véleményrdl,

tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajanldsra (¥) Malta 2012. évi nemzeti reformprogramjardl és a
Mailta 2012-15 kozotti idGszakra vonatkozd stabilitdsi programjdrdl szol6 tandcsi véleményrél,

tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajdnldsra (°) Hollandia 2012. évi nemzeti reformprogramjarél és a
Hollandia 2012-2015 kozotti idgszakra vonatkozé stabilitdsi programjardl szol6 tandcsi véleményrdl,

tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajanldsra (1%) Lengyelorszdg 2012. évi nemzeti reformprogramjarol
és a Lengyelorszdg 2012-2015 kozotti idészakra vonatkozd konvergenciprogramjardl szélé tandcsi
véleményr6l,

tekintettel a 2012. juilius 10-i tandcsi ajdnldsra (') Portugdlia 2012. évi nemzeti reformprogramjardl és a
Portugdlia 2012-16 kozotti idGszakra vonatkozd stabilitdsi programjardl sz6l6 tandcsi véleményr6l,

tekintettel a 2012. julius 10-i tandcsi ajénldsra ('?) Romdnia 2012. évi nemzeti reformprogramjdrdl és a
Romdnia 2012-15 kozotti idészakra vonatkozd konvergenciprogramjardl szol6 tandcsi véleményrdl,

219., 2012.7.24., 38.
219., 2012.7.24., 40.
219., 2012.7.24., 44.
219., 2012.7.24., 46.
219., 2012.7.24., 50.
219., 2012.7.24., 54.
219., 2012.7.24., 58.
219., 2012.7.24,, 61.
219., 2012.7.24., 88.
219., 2012.7.24., 65.
219., 2012.7.24., 69.
219., 2012.7.24.,, 72.
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— tekintettel a 2012. jilius 10-i tandcsi ajanldsra (') Szlovdkia 2012. évi nemzeti reformprogramjrél és a
Szlovakia 2012-2015 kozotti id6szakra vonatkozé stabilitdsi programjdrdl szol6 tandcsi véleményrdl,

— tekintettel a 2012. julius 10-i tandcsi ajdnldsra (%) Szlovénia 2012. évi nemzeti reformprogramjardl és a
Szlovénia 2012-15 kozotti idészakra vonatkozé stabilitdsi programjardl sz6l6 tandcsi véleményrdl,

— tekintettel a 2012. julius 10-i tandcsi ajdnldsra (3) Spanyolorszdg 2012. évi nemzeti reformprogramjarol
és a Spanyolorszdg 2012-2015 kozotti id6szakra vonatkozd stabilitdsi programjdrél sz6l6 tandcsi véle-
ményrél,

— tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajanldsra (*) Svédorszdg 2012. évi nemzeti reformprogramjarél és a
Svédorszdg 2012-15 kozotti id6szakra vonatkozé konvergenciprogramjardl szolé tandcsi véleményrdl,

— tekintettel a 2012. jalius 10-i tandcsi ajanldsra (°) az Egyesiilt Kirdlysig 2012. évi nemzeti reformprog-
ramjarél és az Egyesilt Kridlysdg 2012-2017 kozotti idGszakra vonatkozé konvergenciprogramjarél
sz016 tandcsi véleményrdl,

— tekintettel ,Az egységes piaci intézkedéscsomag: a novekedés érdekében teendd kovetkezd 1épések” cimdi
2012. junius 14-i allasfoglaldsara, (%),

— tekintettel ,Az egységes piac megvaldsitdsa a fogyasztok és a polgdrok szdmdra” cimd, 2010. méjus 20-i
allasfoglaldsara (),

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 48. cikkére,

— tekintettel a Gazdasdgi és Monetdris Bizottsdg jelentésére és a Foglalkoztatdsi és Szocidlis Bizottsdg, a
Koltségvetrési Bizottsdg, a Belsd Piaci és Fogyasztvédelmi Bizottsdg, az Alkotmdnyiigyi Bizottsdg és a
N&jogi és Esélyegyenl@ségi Bizottsdg véleményére (A7-0312/2012),

A. mivel a gazdasagi, szocidlis, pénziigyi és dllamadéssag-valsag tovabbra sem enyhiilt;

B. mivel a jelenlegi gazdasagi helyzet bebizonyitotta, hogy egy integréltabb és kiegyenstilyozottabb gazda-
sdgi unié megvaldsitdsdhoz a tagdllami makrogazdasdgi és koltségvetési politikdk erdteljesebb koordi-
nacidjara van sziikség;

C. mivel a gazdasdgi kontextus tovabbra is bizonytalan, és mivel 2010-ben a tagallamok elkotelezték
magukat az Eurdpa 2020 stratégia intelligens, fenntarthaté és befogadd unids gazdasdg fejlesztésére
irdnyul6 célkitiizései mellett; mivel azonban az EU nem halad megfelel§ Gton ahhoz, hogy a megadott
id6kereten beliil megvaldsitsa ezeket a célokat, mivel a kombindlt nemzeti célkitizések nem tal nagyra
torGek, és a meghozott intézkedések szinte egyik cél tekintetében sem hoztak jelentésebb el6relépést,
killonosen az energiahatékonysagra, a foglalkoztatdsra, a szegénység csokkentésére, a kutatdsra és a
fejlesztésre irdnyulé célok vonatkozdséban;

D. mivel az eurdpai szemeszter keretét végiil a 2011. november 16-i 1175/2011/EU rendeletben rogzi-
tették (Wortmann-Kool-jelentés), és az a gazdasdgi kormdnyzdsi csomag egyik f6 sarokkovét képezi,
amely jelentSs szerepet jatszik abban a tekintetben, hogy az Uniét a Gazdasdgi és Monetdris Uni6
(GMU) megvaldsitasanak tovabbi 1épései sordn vezérli;

L C 219, 2012.7.24, 74.
L C 219., 2012.7.24., 77.
L C 219, 2012.7.24, 81.
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E.

mivel a valsdg és a versenyképességbeli kiilonbségeknek az eurd bevezetése Ota torténd novekedése
nyilvanvalova tette, hogy fokozottabban 6ssze kell hangolni a gazdasdgi és foglalkoztatdsi politikdkat, és
javitani kell a koltségvetési gyakorlatot;

mivel els§ alkalommal keriilt sor az eurdpai szemeszter teljes korti végrehajtasdra, és mivel lehet6sé-
geinek maradéktalan kiakndzdsa érdekében le kell vonni a sziikséges tanulsdgokat;

mivel az Eurépai Tandcs hatdrozottan elkotelezett amellett, hogy az Unidban a korményzds valamennyi
szintjén mozgdsitson minden 6sztonzét, eszkozt és szakpolitikdt annak érdekében, hogy a Novekedési
és Munkahely-teremtési Paktum elfogaddsdval intelligens, fenntarthat6, inkluziv, er6forras-hatékony és
munkahelyteremt8 novekedésre 6sztondzzon;

mivel az 2012. janudr 30-i eurdpai tandcsi kovetkeztetések szerint: ,A novekedés és a foglalkoztatds
csak akkor fog helyredllni, ha kovetkezetes és szildrd alapokon nyugvd megkozelitést alkalmazunk;
olyant, amely 6tvozi a novekedési céli beruhdzdst meg6rzd, novekedést elGsegits koltségvetési konszo-
lidaciot, a felelds makrogazdasagi politikdt, valamint a tarsadalmi kohéziét megdrz8 aktiv foglalkozta-
tasi stratégiat”, és mivel az Unidnak segitenie kel a tagillamoknak abban, hogy fenntarthaté szakpoli-
tikdk révén a gazdasdgi novekedésnek és jolétnek kedvezd dinamikus kornyezetet teremtsenek;

mivel a Parlament ajdnldsokat fogalmazott meg a 2012. évi éves novekedési jelentés foglalkoztatdsi és
szocidlis vonatkozdsairdl sz6l6, 2012. februdr 15-i allisfoglaldsdban (1), melyben felkérte a Tandcsot,
hogy a 2012-es eurdpai szemeszterhez nydjtott irdnymutatdséba foglalja bele az aldbbi prioritdsokat: a
koherencia biztositdsa és nagyobb ambiciok az Eurdpa 2020 célkitlizések elérése érdekében, a fenn-
tarthaté munkahelyteremtés beruhdzds és adéreform révén val tdmogatdsa, a foglalkoztatds mind-
ségének és a fokozott munkaerd-piaci részvétel feltételeinek javitdsa, a fiatalok munkanélkiiliségének
kezelése, a szegénység és a tdrsadalmi kirekesztés problémdjanak kezelése hangsilyt helyezve az olyan
csoportokra, amelyeknek nincs kapcsolatuk vagy csak korlatozott kapcsolatuk van a munkaerd-piaccal,
és a demokratikus legitimitds, az elszdmoltathatosdg és a felelGsségvallalds erdsitése;

mivel az eurdpai szemeszter megnovekedett jelentSségre tett szert, és folyamata mdra mdr szdmos, a
tagdllamok 4ltal benydjtandé dokumentumot és aldokumentumot foglal magaba (nemzeti reformprog-
ramokat (NRP), stabilitdsi és konvergenciaprogramokat (SCP), szocidlis jelentéseket (NSR) és nemzeti
munkahely-teremtési terveket (NJP)), és mivel e dokumentumokban egyre tobb célkittizéssel kell foglal-
kozni; mivel az ilyen dokumentumok szdma és a koztitk 1év6 atfedések artanak az eurdpai szemeszter
folyamata 4tlathatésdgdnak és koherencidjdnak; mivel a tagillamok dltal benydjtott dokumentumok
mindsége és az érdekelt felek és nemzeti parlamentek e dokumentumok létrehozdsaban vald részvétele
esetenként jelentds eltéréseket mutat;

mivel a 2008 és 2012 kozepe kozotti idGszakban az EU 27-ek munkanélkiiliségi rdtdja mintegy 7 %-rol
10,4 %-ra n6tt, ami koriilbelil 25 milli6 munkanélkiili embert jelent;

mivel Unié-szerte tobb, mint minden 6todik fiatal munkanélkiili (22 %), néhdny tagdllamban pedig a
fiatalkori munkanélkiiliség ardnya meghaladja az 50 %-ot;

mivel 8,3 milli6 25 éven aluli eurépainak nincs dlldsa és nem részesiil oktatdsban vagy képzésben
(NEET), és mivel ez a szdm tovdbb emelkedik;

mivel a 27 tagi EU-ban t6bb mint 115 millié6 embert fenyeget a tdrsadalmi kirekesztés veszélye, mivel
tobbszorosen fenyegeti ket a szegénység kockazata, silyos anyagi nélkiilozésben vagy nagyon alacsony
munkaintenzitdsi hdztartasban élnek;

mivel az egységes piacra — amely kézzelfoghaté megolddst nydjt a vélsdgra, valamint eszkozként szolgdl
a versenyképesség elémozditdsahoz és a tarsadalmi jolét meg6rzéséhez — minden eddiginél inkabb
szitkség van az eurdpai gazdasdg fellenditése érdekében;

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0047.
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1. udvozli a Tandcs eurdovezetre vonatkozé orszdgspecifikus ajanldsait; emlékeztet arra, hogy — az U
gazdasdgi kormdnyzdsi csomagnak koszonhetSen — ez az els§ alkalom, hogy ezek az ajinldsok a teljes
euréovezet makrogazdasdgi forgatokonyvével rendelkeznek, és ramutat, hogy a részletesség 1j szintjét érték
el; agy véli, hogy az ajanldsok még nem bontakoztattdk ki teljesen a benniik rejlg lehetGségeket;

2. emlékeztet arra, hogy az eurépai szemeszter a kozos felel6sség altal Osszekapesolt euréovezeti
tagdllamok hatékony gazdasdgi kormanyzdsanak megfelel§ kerete, amely Gsszekoti a koltségvetési és makro-
gazdasdgi politikdk tobboldala feliigyeletét, valamint az EU 2020 stratégidban megtestesitett eurdpai nove-
kedési és foglalkoztatasi stratégia végrehajtdsat;

3. aggodalommal jegyzi meg, hogy a nemzeti parlamenteket, a szocidlis partnereket, illetve a civil
tarsadalmat szdmos tagdllamban nem vontdk be az eurdpai szemeszter folyamatdba; ezért annak biztosita-
sdra siirgeti a Bizottsdgot, hogy a nemzeti parlamentek, a szocidlis partnerek és a civil tdrsadalom bevondsa
révén a folyamat nagyobb demokratikus legitimitdssal rendelkezzen;

4. slirgeti a Bizottsdgot annak elkeriilésére, hogy a tagillamoknak sz616 ajanldsokra vonatkozdan
egységes megkozelitést alkalmazzon, valamint annak biztositdsdra, hogy az ilyen ajdnldsokat az érintett
tagallamok konkrét szitkségleteinek megfelelSen fogalmazzak meg;

5. emlékeztet arra, hogy az eurdpai szemeszter a koltségvetési tervek tervezeteinek cseréjén, valamint az
osszes jelentSs gazdasdgpolitikai reformterv el6zetes megvitatdsin keresztiil lehet6vé teszi a sziikséges
el6zetes feliigyeletet, ami hozzdjarul az eur66vezeten belil az euré6vezet egészére vagy az eurdovezeten

kiviili orszdgokra gyakorolt, barmilyen lehetséges kedvezétlen tovabbgytir(iz§ hatds — amely nemzeti intéz-
kedésekbdl eredhet — csokkentéséhez ésfvagy felszamoldsahoz;

6. 1dvozli a javasolt intézkedéseket, és tigy véli, hogy fokozatosan javitani kell 6ket a hatékony és
fenntarthaté allamhaztartds elérése, a makrogazdasdgi egyensilyhidny minimalizéldsa és a versenyképesség
fokozasa érdekében, amely gyorsabb névekedéshez és nagyobb fokii foglalkoztatashoz vezet; hangsilyozza,
hogy a kiilonbozd tagdllami ajanldsokon belil, illetve azok kozott megfelel6 koherencidra, valamint a
makrogazdasagi eredménytabla megfelel6bb alkalmazdsdra van sziikség, és figyelembe kell venni az egyes

oo

tagok gazdasdgpolitikdja nyomdn kialakult kedvezétlen tovadbbgy(irtiz6 hatdsokat;

7. elismeri a Bizottsig novekedést és versenyképességet 0sztonzd strukturdlis reformok elvégzése melletti
kitartdsdt annak érdekében, hogy az Unib szembenézzen a vilsiggal és visszanyerje a vildggazdasagban
elfoglalt kiemelkedd helyét; hatdrozottan tdmogatja a Bizottsdgnak az eurdovezeten beliili makrogazdasagi
egyensulytalansdgok javitdsdra tett erdfeszitéseit; felszéiltja a Bizottsdgot e munka fokozdsara;

8.  varakozdssal tekint a Bizottsignak az eurddvezeten beliili hidnyok és tobbletek kozotti kolesonds
osszefiiggésekrdl sz616, 2012 8szére tervezett kiilon tanulménya elé;

9.  idvozli az eréforrds-hatékonysdgi programok elStérbe keriilését, amelyekben jelentds foglalkoztatdsi
potencidl rejlik, s egyben a kornyezet érdekeit is szolgdljak, fenntarthaté munkahelyeket biztositanak, és
mind az dllami, mind a magédnfinanszirozds vonatkozasdban a befektetések egyértelmd megtériilését kindljdk;

10.  tudomdsul veszi, hogy a strukturélis reformok nagy része kevés teriiletre Gsszpontosul, Ggymint a
munkaerdpiacokra (koztitk a bérmegéllapitdsra), az adérendszerre, a bankszektorra, a nyugdijrendszerre, a
szolgaltatdsi dgazatra (a szabalyozott kereskedelmi dgazatokra és szakmdkra vonatkozé indokolatlan korld-
tozdsok megsziintetése révén), a bizonyos ipardgak liberalizdcidjdra, a kozkiaddsok hatékonysdganak és
mindségének javitdsara, a biirokrdcia csokkentésérea felesleges kormdnyzati szintek megsziintetésére, az
adokijatszas elleni kiizdelemre, valamint a jelzdlog- és ingatlanpiacok megreformaldsara; elismeri, hogy
még mindig sok a teendd, és agy véli, hogy le kell tenni a megfelel§ alapokat, és tovabbi elGrelépésre
van sziikség;
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11.  aggddik amiatt, hogy nem sziilettek ajanldsok az Eurdpa 2020 stratégia célkitiizéseivel kapcsolatban
azon tagdllanok szdmdra, amelyek valamely pénziigyi tdmogatdsi program kedvezményezettjei; felhivja a
Bizottsagot, hogy értékelje a gazdasdgi kiigazitdsi programnak az Eurdpa 2020 kiemelt céljai megvaldsitdsa
felé val6 el@relépésre gyakorolt hatdsdt, valamint hogy javasoljon olyan mddositdsokat, melyek a kiigazitdsi
programnak az Eurépa 2020 stratégia céljaival vald Osszehangoldsat célozzak;

12, tudomdsul veszi, hogy a Bizottsdg hangstilyt helyez a munkaerdpiaci reformokra annak érdekében,
hogy erdsodjon az eurdovezet versenyképessége; gy véli, hogy a béremeleseknek 6sszhangban kell lenniiik
a termelékenységgel; hasonléképpen osztja a Bizottsdg hatdrozott véleményét a nyugdijrendszerek hosszd
tavi fenntarthatésagdnak fontossagat illetGen;

13.  felhivja a Bizottsdgot, hogy ajdnldsait tegye egyértelmtibbé, alaposabba és koherensebbé, és tovdbbra
is ellendrizze kordbban tett ajdnldsait, részletes magyarazatokat és értékeléseket adva azokban az esetekben,
amikor a Bizottsdg dgy véli, egy orszdg csak részben kovette ajanldsait, tovabbd teljes mértékben vegye
figyelembe az egyes tagallamok eltér6 gazdasdgi és tdrsadalmi tényezGit; ugy véli, hogy a Bizottsignak
ajanldsokat kell intéznie a tagallamokhoz azzal kapcsolatban, hogy miként minimalizalhatjak bels6 politikdik
kedvezdtlen tovdbbgytirtizé hatdsait, és hogyan segithetik el mds tagdllamok megfelelését;

14.  megjegyzi, hogy idei orszagspecifikus ajanldsaiban a Bizottsdg szdmos tagdllamot arra siirget, hogy
alakitsa dt nemzeti bérképzési rendszerét és/vagy csokkentse a nemzeti bérszintet; hangsilyozza, hogy a
szocidlis partnerek autonémidja minden j6l miikod6 munkaerépiac elengedhetetlen tényezdje, amit figye-
lembe kell venni;

15.  megismétli, hogy a Bizottsdg olyan kiilonleges helyzetben van, hogy kidolgozhat egy valéban rész-
letes eur6pai makrogazdasdgi tervet, amely fellenditi a novekedést és a munkahelyteremtést, és arra osztonzi
a Bizottsdgot, hogy tegye lehetSvé egyes ajanlasok kiigazitdsdt, amennyiben ezek nem bizonyulnak megfele-
16nek a meghatdrozott célkitlizések eléréséhez; gy véli, hogy egy ilyen terv kidolgozdsa érdekében a
Bizottsagnak javasolnia kell az eurdpai alapok lehetS leghatékonyabb felhaszndldsdt, és keresnie kell
annak moédjat, hogy ezeket az Unid jelenlegi sziikségleteihez igazitsa, mindez megfelel§ finanszirozast
tesz sziikségessé;

16.  a folyamat hatékonysdgdnak novelése érdekében hangsilyozza, hogy jobban ossze kell hangolni az
éves novekedési jelentés (amely az EU-27 egészére vonatkozik) és a hatos csomag dltal bevezetett, a riasztasi
mechanizmus keretében késziil§ jelentés (amely csak bizonyos tagallamokra vonatkozik) kozzétételének
idézitését;

17.  kiemeli, hogy az éves névekedési jelentés a Bizottsdg dltal az sz folyaman készitett elGrejelzéseken
alapul; ezért hangstlyozza, hogy figyelembe kell venni az esetleges eldrejelzési hibdkat, mivel azoknak
lehetnek kovetkezményei a tagdllamok szdmdra el6irt koltségvetési kiigazitasra nézve;

18.  ramutat arra, hogy a strukturalis reformok csak kozép- és hosszi tdvon hozhatnak eredményt, és
onmagukban nem jelenthetnek megolddst a recessziés spirdl problémdjira, amelyben az Unié jelenleg
vesztegel;

19.  felhivja, a Bizottsdgot, hogy foglalja bele az EU 2020 stratégidt az eur6pai szemeszterbe, és biztositsa,
hogy jobban tikkr6z8djon az orszdgspecifikus ajanldsokban olyan szakpolitikdk révén, amelyek célja a
fiatalok munkanélkiiliségének kezelése és a szegénység elleni kiizdelem; megjegyzi, hogy t6bb orszdgban
egyaltalin nem tortén el8relépés, vagy csak csekély el6rehaladds tortént az EU 2020 stratégia szocidlis és
kornyezetvédelmi céljainak elérésében, ami annyit jelent, hogy az Unid egésze nem halad az EU 2020
célkittizéseinek megvaldsitdsa felé;

20.  idvozli a Bizottsig 2012. junius 27-i kezdeményezését, amely az addcsalds és az addkijatszds elleni
kiizdelem megerdsitésére irdnyul; hangstlyozza, hogy e terillethez fiz6d6 fokozott erdfeszitéseknek —
nemzeti és unids szinten, valamint harmadik orszdgok vonatkozdsaban is — az dllamhdztartds konszolida-
cijéra irdnyulé programok elengedhetetlen részét kell képezniiik; felszlit arra, hogy a kezdeményezésben
jelzett fokozott torekvések teljes mértékben oltsenek testet a jovdbeli jogalkotdsi javaslatokban, és viligosan
tikkroz6djenek az eurdpai szemeszter keretében zajlé folyamatos munkéban;
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21.  arra Osztonzi a tagdllamokat, hogy az orszdgspecifikus koriilmények figyelembevételével differencidlt,
novekedésbardt koltségvetési konszoliddciot alkalmazva, szorosan kovessék a ,hatos csomag” révén médo-
sitott Stabilitdsi és Novekedési Paktum dltal megszabott szabalyokat annak érdekében, hogy az édllamhaz-
tartdst ellendllobba tegyék, biztositsdk az eurdpai gazdasdg jobb fenntarthatésdgit, valamint hogy csok-
kentsék a bankszektor nyomadsit; szilaird meggy6z&dése, hogy a koltségvetési fegyelem és a koltségvetési
intézmények fenntarthatésdgat nemzeti és alsébb szinten egyardnt meg kell erdsiteni, valamint hogy az
dllami kiaddsokban nagyobb hangsulyt kell helyezni a hosszi tdva beruhdzdsokra, amelyek elémozditandk a
fenntarthaté novekedést; felhivja a tagdllamokat, hogy mds tagallamok megfelelésének el@segitése révén
keriiliék el a nemkivdnatos negativ tovabbgy(r(iz6 hatdsokat, kiilonosen kell6képpen figyelembe véve
sajat politikdik kidolgozadsakor a mds tagdllamokhoz intézett ajanldsokat;

22, advozli a tdlzott hidny esetén kovetendd eljdrdsok lezdrdsat szdmos tagéllam esetében; reméli, hogy
tovabbi eljdrdsokat is le lehet majd zdrni a kozeljovben; szorgalmazza, hogy valamennyi politikai vezet§
ilyen irdnya erdfeszitéseket tegyen, és tartson ki kotelezettségvallalasai mellett, kell6képpen figyelembe véve
ugyanakkor a makrogazdasagi Gsszefiiggéseket is;

23.  elismeri, hogy az elmdlt évek rendkiviil komoly erdfeszitéseket koveteltek valamennyi eurdpai polgar-
tol;

24, siirgeti az Osszes érintett felet, hogy az egyiittdontési eljars keretében elfogadott jelenlegi jogszaba-
lyok kiegészitése érdekében mihamarabb egyezzenek meg a ,kettes csomagrol”;

25.  kéri, hogy azok a felek, akik részt vettek a Tandcs dontéshozataldban, nem sokkal elfogaddsukat
kovetSen ne kérdgjelezzék meg e hatdrozatokat;

26.  dicséri az Eurdpai Parlament és a nemzeti képviseldk kozott eddig lezajlott gazdasdgi parbeszédet;
hangstlyozza e parbeszéd fontossagat tekintettel az eurdpai szemeszter teljes mértékben mikodSképes
keretének megvalésitdsdra és az Osszes érintett szerepld szitkséges mértékii demokratikus elszdmoltathaté-
sdgdra; Gjra megerdsiti elkotelezettségét olyan tovdbbi parbeszédek irdnt, amelyek fontos részei a gazdasagi
és tarsadalmi prioritdsokrdl és eszkozokrdl szold tagabb eurdpai szintii vitdnak; meggy6zédése, hogy a
gazdasdgi parbeszéd mérfoldkdnek szdmit a GMU-n beliili gazdasigpolitikai feliigyelettel és koordindcioval
kapcsolatos fokozott demokratikus elszdmoltathatdsdg elérése terén;

27.  aggodalommal dllapitja meg, hogy az Eurdpai Parlamentet allandéan hattérbe szoritottak a vélsdgbodl
eredd f6bb gazdasdgi dontések meghozatala sordn, és gy véli, hogy a valamennyi polgart érinté dontések
legitimitdsdnak novelése érdekében az Eurdpai Parlamentet be kell vonni a déntéshozatalba;

28.  alapvetd fontossdguinak tartja a szemeszter legitimitdsdnak megerdsitését és azon fennmaradd jogi
bizonytalansdgok tisztdzdsat, amelyek maskolonben intézményi konfliktusokhoz, tobbek kozott hatdskori
atfedések és megkett6zott hatdskorok és feladatkorok kialakuldséhoz, az EU intézményi kerete egyértelmd-
ségének hidnydhoz és Osszetettségének fokozédasdhoz vezethetnek a jovSben;

29.  sajndlja, hogy a parlamenti ellenérzés csak kisebb szerepet jtszik a folyamatban, és hangstlyozza,
hogy az eurdpai szemeszter semmiképpen sem veszélyeztetheti az Eurépai Parlament és a nemzeti parla-
mentek elGjogait;

30. felhivja a Bizottsdgot, hogy tegyen jelentést a Parlament 2011. december 1-jei, a gazdasdgpolitikai
koordindciora vonatkozd eurdpai szemeszterrdl sz016 allasfoglaldsaban tett felhivasdval (,felszolitja a Bizott-
sagot, hogy kérje fel a civil tirsadalmat és a szocidlis partnereket, hogy jaruljanak hozza egy éves drnyék-
jelentés elkészitéséhez a tagdllamok éltal a nemzeti reformprogramokban kitlizott 6 célok és javasolt
intézkedések végrehajtasa elGrehaladdsat illetGen”) kapcsolatban tett el6rehaladasrol;

31.  felhivja a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy dllapodjanak meg olyan konkrét intézkedésekben, amelyek
mind nemzeti, mind eurépai szinten javitjdk a szocidlis partnerek, a nem kormanyzati szervezetek és a helyi
hatdésagok részvételét a fenntarthat6 politikdknak az eurdpai szemeszter keretében valé megfogalmazdsiban
és végrehajtasaban; tidvozli, hogy a ciprusi elnokség egyik prioritdsaként azonositotta ezt a kihivast;



C 72E/72

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2014.3.11.

2012. oktéber 26., péntek

32.  hangsdlyozza, hogy az eurécsoport munkamddszereit meg kell szildrditani az Eurdpai Parlament felé
val6 éltaldnos elszdmoltathatdsdgdnak novelése érdekében; tigy véli tovdbbd, hogy a fokozott kozosségi
megkozelités irdnydba torténd elmozduldsra van szitkség;

33.  véleménye szerint a gazdasigi parbeszédet az EKB-val folytatott monetdris parbeszéd mintdjdra ki kell
terjeszteni, hogy magdaban foglalja az Eurdpai Parlament, a Bizottsdg és az ECOFIN elnoke kozott az éves
novekedési jelentés és az orszdgspecifikus ajdnldsok el6készitésérdl és nyomon kovetésérdl folytatott rend-
szeres megbeszéléseket;

34.  megismétli, hogy az Eurdpai Parlamentet — az egyetlen olyan nemzetek felett ll6 eurépai intézményt,
amely valaszt6i legitimitdssal rendelkezik — be kell vonni a gazdasagpolitikai koordindcioba;

35.  emlékeztet arra, hogy az Eurdpai Parlamentet el kell ismerni az eurdpai szemeszter végén megszii-
letend§ atfogé értékelés elkészitésére legalkalmasabb eurdpai demokratikus forumként; agy véli, hogy ezen
elismerés jeleként a folyamatban részt vevd unids intézmények és gazdasigi szervek képviselSinek kérésre
tdjékoztatniuk kell az Eurdpai Parlament képviseldit;

36.  ismételten siirg@sen kéri, hogy tegyenek lépéseket az eur66vezet pénziigyi rendszere stabilitdsdnak
javitasa, illetve egy megerdsitett demokratikus legitimitdson és elszdmoltathatdsdgon alapuld, valddi gazda-
sdgi és monetdris unié kialakitdsdnak elémozditdsa, tovdbbd az EU 2020 stratégia végrehajtdsa érdekében;
emlékeztet arra, hogy ez az intézkedés szitkséges a nemzetkozi stabilitds helyredllitdsihoz, mivel az Uni6 a
meghatdrozo globdlis szereplék kozé tartozik; minden politikai vezetdt arra siirget, hogy hozzdk meg e cél
eléréséhez szitkséges intézkedéseket;

37.  emlékeztet, hogy a Bizottsdg ajdnldsai hozzdjarulnak a Tandcs tavaszi tilésének munkdjihoz;

38.  emlékeztet arra, hogy a Tandcs minden olyan hatdrozatt, amely mell6zi az Eurdpai Bizottsig
ajanldsait, részletesen meg kell magyardzni, és ahhoz teljes kort indokoldst kell csatolni; tidvozli a ,hatos
csomag” dltal az orszagspecifikus ajanldsok vonatkozdsdban bevezetett ,kovesd vagy indokold” elvet; tgy
véli, hogy egy ilyen klauzula néveli az eurdpai szemeszter folyamatdnak atlathatosagat és ellenSrzését;

39.  a gazdasagpolitikai koordindcidra vonatkozd eurdpai szemeszterre alapozva (az 1466/97EK rende-
letben foglaltaknak megfelelden) a Bizottsdgnek be kell terjesztenie egy keretrendeletet, amely meghatdrozza
a tagallamok és az unids intézmények szerepét (koztitk az titemezést is) a szemeszteri ciklus kiilonb6z6
fazisaiban;

Agazati részvétel a 2012. évi eurdpai szemeszter végrehajtdsdban
Foglalkoztatds és szocidlpolitika

40.  idvozli ,A munkahelyteremtd fellendiilés felé” cimd bizottsigi kozleményt (COM(2012)0173) és
annak szolgalati munkadokumentumait; felszélitja a Bizottsagot, hogy a z6ld gazdasigban, az egészségiigyi
és szocidlis elldtdsban és az IKT-dgazatban rejl6 munkahelyteremtd potencidl kiakndzdsdt tegye a 2013. évi
éves novekedési jelentés G prioritdsaivé;

41.  sajndlja, hogy a tagdllamok tobbsége a 2012-es tavaszi Eurdpa Tandcs sordn tett politikai kotelezett-
ségvallalasaik és a Bizottsdg foglalkoztatdsi csomagban nydjtott irdnymutatdsai ellenére a 2012. évi nemzeti
reformprogramja részeként nem nyujtott be nemzeti munkahely-teremtési tervet; sajndlatosnak tartja, hogy a
Bizottsdg ezt nem tette a tagallamok dltal kotelez8en betartandé kotelezettségvallaldssa, és siirgeti a Bizott-
sagot, hogy szolitsa fel a tagdllamokat nemzeti munkahely-teremtési terveik mihamarabbi benyujtdsara;
ezenkiviil kéri, hogy a nemzeti munkahely-teremtési tervek foglaljdk magukba az aldbbiakat: a munkahely-
teremtést és a zold foglalkoztatast segitd dtfogd intézkedések, a foglakoztatdsi szakpolitikdk és a pénziigyi
eszkozok osszekapcsoldsa, munkaerépiaci reformok, egyértelmd iitemterv a tébbéves reformtervnek a kovet-
kez6 12 hénapra vald bevezetésére, és azon teriiletek és régidk azonositdsa, amelyek a specializdcié tekin-
tetében hidnnyal szembesiilnek, vagy éppen felesleggel rendelkeznek; felhivja a Bizottsdgot, hogy valdsitsa
meg az objektiv adatokra épiil6, a munkaeré-piacot feliigyel6 rendszerre, valamint az orszagspecifikus
ajanlasoknak nem megfelel§ orszdgokra irdnyul6 egyedi nyomon kovetS rendszerére irdnyuld tervét;
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42.  javasolja, hogy a nemzeti munkahely-termetési tervek készitését a Bizottsdg feliigyelje;

43, rdmutat, hogy a szocidlis gazdasdgi vallalkozasok az eurdpai szocidlis modell és az egységes piac
részét képezik, és ezért hatdrozott elismerésre és tdmogatdsra érdemesek, valamint hogy az eurdpai szak-
politikak kialakitdsakor figyelembe kell venni ezek sajdtossdgait; ismételten felhivja a Bizottsigot, hogy
dolgozza ki a szocidlis gazdasdg keretét, felismerve annak Osszetevdit és a legjobb gyakorlatok cseréje
érdekében bevonva mind a tagallamokat, mint az érdekelt feleket, mivel az az eurdpai szocidlis modell
és az egységes piac fontos eleme;

44.  hangstlyozza a nagyobb szocidlis kohézionak a vallalatok kozti, e célt szolgdlé egyiittmitkodés
elhanyagoldsa nélkili biztositdsdnak fontossagat, amit példdul annak lehet6vé tétele révén lehetne oszto-
nozni, hogy a villalatok szocidlis tirgyd innovativ és dicséretes tevékenységeiket olyan jelolés révén rekld-
mozhassdk, amely 0j befektet6ket vonzana és hosszti tdvon az eurdpai szocidlis modell fejlesztését is
elGsegitené;

45.  idvozli a kkv-k finanszirozdshoz valé hozzéférése fontossdgdnak elismerését, mivel a kkv-k az Unién
beliili foglalkoztatds és munkahelyteremtés sarokkovét képezik, és jelentSs potencidllal rendelkeznek a
fiatalkori munkanélkiiliség és a nemek kozti egyensulyhidny problémdjinak kezeléséhez; siirgeti a tagdlla-
mokat, hogy nemzeti novekedési terveikben tegyék a kkv-k finanszirozdshoz valé hozzdférését abszolat
prioritassa;

46.  sajndlja, hogy a Tandcs 2012. évi irdnymutatdsiaban nem vette figyelembe a Parlament a munkahely
mindségének kozéppontba helyezésére vonatkozé felhivdsat; egyetért a Bizotsaggal abban, hogy minden
munkaszerz8désnek biztositania kell néhdny alapvet§ jogot a munkavallalok szdméra, beleértve a nyugdij-
jogosultsdgot, a szocidlis védelemhez vald jogot és az egész életen 4t tartd tanuldsi programokban val6
részvétel jogat; felszolitja a Bizottsdgot, hogy a 2013. évi éves ndvekedési jelentésbe foglalja bele a munka-
helyek mind@ségét, a képzést és a tovabbképzést, az alapvet§ munkavdllaloi jogokat és a munkaerd-piaci
mobilitds, az onfoglalkoztatds és a hatdrokon dtnydlé mobilitds tdmogatdsit a munkahelyek kozotti dtme-
neti helyzetben 1évé munkavallalok biztonsdgdnak novelésével;

47.  felszdlitja a tagdllamokat, hogy 1épjenck fel a tisztességtelen munkaszerz8dések és a hamis onfoglal-
koztatds és annak terjedése ellen, és biztositsdk az ideiglenes vagy részmunkaidds szerzédésekkel rendelkezd
munkavallalok és az Onfoglalkoztatok megfelel§ szocialis védelmét és képzéshez, illetve amennyiben ez
lehetséges, tovabbképzéshez valé hozzaférését, valamint hogy hajtsik végre a vonatkozd keretmegdllapoda-
sokat;

48.  kéri a munkaerd-piaci rugalmassdg a munkaszerzédések korszerdi formdinak bevezetése révén torténd
javitdsat; elismeri, hogy a részmunkaid6 gyakran az alkalmazott vélasztdsa, kiilonosen a nék korében;

49.  udvozli a n6k alacsony munkaerd-piaci részvételének orvosldsaval foglalkozé ajanlasokat; megjegyzi
ugyanakkor, hogy hidnyzik a nemek kozotti egyenl8ség szélesebb, a foglalkoztatdsi ardnyokon tdlmutatd
perspektivdja; felhivja a Bizottsdgot, hogy politikai irdnymutatdsdban orvosolja a munkaerd-piaci szegrega-
ciot, a gondozasi feladatok egyenl8tlen megoszlasit és a pénziigyi konszolidicié nékre gyakorolt hatdsat;

50.  felszolitja a Bizottsagot és a tagallamokat, hogy foglalkozzanak a hatranyos helyzet(i csoportok, igy a
kisebbségekhez tartozok (pl. roma), a legszegényebb mikrorégiokbol jovék vagy a fogyatékkal él6k alacsony
munkaerd-piaci részvételének problémdjaval; felhivja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy foglalkozzanak a
munkahelyek régiok és tarsadalmi csoportok kozti egyenlétlen eloszldsaval és a pénziigyi konszolidacid
sériilékeny tdrsadalmi csoportokra gyakorolt hatdsaival is;

51.  megjegyzi, hogy a bérek tekintetében szdmos ajanldst intéztek a tagdllamokhoz; hangstlyozza, hogy
a bérek mindenekel6tt azt a jovedelmet jelentik, amibél a munkavallaléknak élniiik kell; hangsilyozza, hogy
a Bizottsidg azon gyakorlata, hogy a programban részt vev$ orszdgokban megdllapitja a bérképzést és
bérszinteket, novelheti az aktiv keres6k szegénységének kockazatdt vagy a bérek kozti egyenl6tlenségeket,
ami az alacsony jovedelemmel rendelkez8k csoportjdba tartozdkat sujtja; felhivia a Bizottsdgot, hogy
fokozza a termelékenységi szinthez képest stagndlé bérekkel rendelkezd tagdllamoknak nydjtott politikai
irdnymutatdst, ekozben tiszteletben tartva a szocidlis partnerek ondllésagat, melynek védelmét tobbek kozt
az Eurdpai Unié mikodésérdl sz0l6 szerzédés (EUMSZ) 152. cikke és 153. cikkének (5) bekezdése rogziti;
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52.  udvozli, hogy a Bizottsig és a Tandcs kiemelten Osszpontosit a fiatalok munkanélkiilisége elleni
kiizdelemre; felszdlitja a Bizottsdgot, hogy a nemzeti jogszabalyok sérelme nélkiil haladéktalanul javasoljon
kotelezs érvényii eurdpai ifjusdgi garanciat az dlldstalan, oktatdsban vagy képzésben nem részesiil§ fiatalok
(NEET) helyzetének hatékony javitdsa érdekében, és hogy fokozatosan orvosolja a fiatalok munkanélkiili-
ségének problémdjat az Unidban; hangstlyozza, hogy az eurdpai ifjisdgi garancia egyedi eurdpai pénziigyi
tdmogatdst tesz sziikségessé, kiilonosen azokban a tagorszagokban, ahol a fiatalok munkanélkiiliségi ratdja a
legmagasabb, és felszdlit a satrukturdlis alapok még el nem koltott pénzeszkozei egy részének e célbdl vald
felhaszndldsara; felhivja a Tandcsot, hogy miel6bb hatdrozzon a foglalkoztatdsi csomagban javasoltakrdl;

53.  udvozli a 2012. évi Gtmutatdsnak a vilsdg tdrsadalmi kovetkezményeinek kezelésére tett ajanldssal
valo kiegészitését és az orszdgspecifikus ajinldsokban a szegénység elleni kiizdelemre forditott kiemelt
figyelmet; ugyanakkor mélységesen aggodalommal tolti el a szegénység (ezen belul az aktiv dolgozdk és
az id6sek szegénysége) és a munkanéliiliség novekedése az Eurdpai Unidban; felhivja a tagdllamokat, hogy
legyenek ambiciézusabbak, fokozzak a szegénység lekiizdését célzd intézkedéseiket és kovessék a Bizottsdg
ajanldsait; kifejezetten felhivja a Bizottsdgot, hogy a 2013. évi éves névekedési jelentésben foglalkozzon az
aktiv dolgozdk szegénységének, a munkaeré-piachoz korldtozottan vagy egydltalin nem kapcsolédok
szegénységének és az idGsek szegénységének problémdjdval; hangstlyozza, hogy az EUMSZ 9. cikkét az
eurOpai szemeszter egészében érvényesiteni kell;

54.  megismétli, hogy szocidlis téren a tagdllamok tovabbi kotelezettségvallaldsaira van sziikség, mely az
EU-ra ruhdzza a novekedés és szocidlis kohézid osszefiiggésében vilasztott prioritdsok egységes piacon beliili
végrehajtasinak felelGsségét;

55.  hangsdlyozza, hogy siirg8sen ki kell fejleszteni az eurdpai tarsadalmi egyenlétlenségek és a munka-
nélkiliség elleni kiizdelem 0j eszkozeit;

56. felhivja a tagdllamokat és az Eurdpai Tandcsot, hogy vonjdk be a szocidlis és egészségiigyi minisz-
tereket az eurdpai szemeszter folyamatba és a nemzeti reformprogram folyamatdnakm inden szakaszaba,
mivel ez a Foglalkoztatdsi, Szocidlpolitikai, Egészségiigyi és Fogyasztdsiigyi Tandcs (EPSCO) szerepének
megerdsitésével jrna, amire azért van szitkség, mert a nyugdij, a bérpolitika és az ad6ék vonatkozdsi
tigyek az EPSCO hataskorébe tartoznak;

57.  felhivja a Bizottsagot, hogy tegyen jelentést a nemzeti refromprogramok értékelését célzé kozos,
egységes referenciamutatok Uni6-szerte torténd haszndlatdrdl; hangstlyozza, hogy a szabvanyoknak és az
adatoknak a gazdasdgi adatok mellett a tarsadalmi befogadast és a kornyezeti fenntarthatésagot kell titkroz-
nittk; felhivja a Bizottsdgot, hogy 0sztonozze a tagllamokat olyan tdrsadalmi mutatok és adatok hasznd-
latdra, amelyek a haladést és fejlédést mérik, ami joval talmatat a GDP mérésén, mivel ez kulcsfontossagu az
Eurépa 2020 célok elérése terén tett eldrelépések mérése szempontjabol;

Kéltségvetési politikdk

58.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy a kovetkezd éves novekedési jelentésben teljes kortien térjen ki az unids
koltségvetés eurdpai szemeszterben betoltott szerepére, és hangstlyozza azt azzal, hogy tényszerd és
konkrét adatokat szolgdltat annak a helyi, regiondlis és nemzeti szintl, Osszes kozkiaddsra gyakorolt
mozgositd, katalizald, szinergikus és kiegészit6 hatdsairdl; meggy6z8dése emellett, hogy az unids szintd
finanszirozds megtakaritdst eredményezhet a tagéllami koltségvetések szdmadra, és hogy ezt hangsdlyozni
kell; gy véli, hogy a novekedés fellenditése és a munkahelyteremtés 9sztonzése, valamint a makrogazdasagi
egyenstlyhidny Unié szerte sikeres csokkentése tekintetében az EU koltségvetése létfontossdgl szerepet
jatszik;

59.  szorgalmazza, hogy a Tandcs a 2013. évi koltségvetésrdl folytatott tdrgyaldsok alatt fogadja el a
politikai és nyilvdnos vitdt azon elGirdnyzatok szintjérsl, amelyek az Eurdpai Tandcs 2012. jiniusi iilésén
elfogadott Novekedési és Munkahely-teremtési Paktum végrehajtdsahoz szitkségesek; komoly aggodalommal
tolti el az a Tandcs altal tobbszor hangoztatott dlldspont, miszerint mesterségesen csokkenteni kell az uniés
koltségvetésben rendelkezésre all6 kifizetési elSirdnyzatok szintjét, ami veszélyeztetné az EU jogi és politikai
kotelezettségvallalasainak teljesitésére valé képességét; djfent felhivja a Tandcsot, hogy dllapodjon meg a
Parlamenttel és a Bizottsdggal a valds kifizetési igények értékelésének kozos modszerérdl; hangsilyozza a
helyzet stirgeté voltat, kilonosen az la. és 1b. (versenyképesség a novekedésért és foglalkoztatdsért |
kohézi6 a novekedésért és foglalkoztatdsért) fejezeten beliil, illetSleg a vidékfejlesztési alapok esetében;
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60. felhivja a tagillamokat, hogy teljes mértékben éljenck a Novekedési és Munkahely-teremtési Paktum
adta lehetdségekkel arra, hogy nemzeti strukturdlis és kohézids alapbeli kereteiken (55 millidrd EUR) beliil a
kutatdst és innovaciot, a kkv-ket (beleértve az unids pénzeszkozokhoz valé hozzaférésiik el@segitését) és a
fiatalok foglalkoztatdsit tdmogatd dtcsoportositisokat mérlegeljenek; felhivja a Bizottsdgot, hogy a 2012
novemberében kozzétételre keriil6 2013. évi éves novekedési jelentésben adjon teljes és dtfogd képet az e
tekintetben eddig elért eredményekrdl;

61. hangstlyozza tovdbbd, hogy a Novekedési és Munkahely-teremtési Paktum kifejezetten felkéri a
tagdllamokat, hogy strukturdlis alapokbdl torténd kiutaldsaik egy részét haszndljdk fel arra, hogy az EBB-
vel kozosen a tudds és készségek, az erforras-hatékonysdg, a stratégiai infrastruktirdk és a kkv-k finan-
szirozdshoz valé hozzéférése tekintetében hitelkockdzati- és hitelgarancia-eszkozoket dolgozzanak ki; allas-
pontja szerint a tagdllami hatdsdgoknak torekedniiik kellene a mar elfogadott és az unids koltségvetésbdl
finanszirozott mds unids kezdeményezések — tigymint a projektkotvények kisérleti fazisa, a kutatdsi inno-
vécid, a kkv-k tdmogatdsa vagy a mikrohitelrendszerek teriiletén 2007 6ta mar meglévd, kilonféle innovativ
unids pénziigyi eszkozok — kindlta novekedési potencial legteljesebb mértékd kihaszndldsdra; hangstlyozza
mindemellett az EBB 2012-2015-6s idGszakra megemelt hitelezési kapacitdsdt; meggy6z8dése, hogy -
megfelel6 egyiittes alkalmazds és végrehajtds mellett — mindezek az eszkozok az elkovetkezd évekre
sz616 unids beruhdzdsi program alapjait képezhetik, a 27 uniés tagallamban a GDP-re és a foglalkoztatdsra
gyakorolt rendkiviil kedvez8 hatdssal, amely egyes tudésok becslései szerint 0,56 %-os GDP-névekedés és
1,2 millié tovdbbi munkahely lehet;

62. felhivja ezért a tagdllamokat, hogy ne tekintsék az unids koltségvetéshez vald sajat nemzeti GNI-
hozzdjéruldsukat a konszolidacids erdfeszitéseiktdl fiiggen kiigazithaté véltozénak, illetve a legmagasabb
szinteken tett politikai kotelezettségvallaldsaik ellenére ne torekedjenek az unids koltségvetés novekedésfo-
kozé kiaddsai nagysdgrendjének mesterséges csokkentésére; tudatdban van azonban az egyfeldl az édllam-
héztartdsok rovid tava konszoliddldsinak igénye, mdsfeldl pedig az egyes tagallamok GNl-alapi hozzdjiru-
lasanak az uniés koltségvetés kifizetési szintjeinek emelkedése dltal elSidézett novekedése kozotti gazdasagi
fesziiltségnek; ezért Gjfent megerdsiti hatdrozott felhivdsait az unids koltségvetés finanszirozdsinak reform-
jara — amelyrdl a 2014-2020-as tobbéves pénziigyi keret tdrgyaldsainak keretében kell megéllapodni —,
amelynek sordn a tagallami GNI-alapt hozzdjaruldsokat 2020-ra az unids koltségvetés 40 %-dra kell csok-
kenteni, ezzel hozzdjarulva a tagillami konszolidacios eréfeszitésekhez (1);

63. felkéri tovdbbd a Bizottsdgot, hogy tdrja fel az unids koltségvetéshez valo, GNI-alapi hozzdjirulds
strukturdlis hidny szdmitdsabol valo kizdrasdnak lehet8ségeit, a ,kettes csomagban” meghatdrozottak szerint;

64. figyelmeztet, hogy a 2014-2020-as tobbéves pénziigyi keret tdrgyaldsaival Osszefiiggésben az unids
koltségvetés csokkentése — tekintve a koltségvetés beruhdzdsi katalizator szerepét — kedvezdtlen hatdssal
jarna az Uni6ban a novekedésre és a munkahelyteremtésre;

Belsd piac

65.  sirgeti a Bizottsdgot, hogy tegye kulcsfontossdgt prioritdssd az egységes piaci kormanyzdst, mivel az
jelentds mértékben hozzdjirul az eurdpai szemeszter céljainak eléréséhez, nevezetesen a fenntarthaté gazda-
sdgi novekedéshez és a foglalkoztatishoz; tgy véli, hogy a Bizottsdg orszdgspecifikus ajdnldsainak egyide-
jlleg tobb gyakorlati megoldast kell kindlniuk a tagdllamok szdmara az egységes piac mdkodésének javita-
sdra vonatkozdan, hogy hatdrozottabb nyilvdnos tdmogatottsdg és politikai elkotelezettség alakuljon ki az
egységes piac kiteljesitésének Osztonzésére;

66. felhivja a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy kapcsoljdk Ossze az eurdpai szemesztert az egységes piaci
intézkedéscsomaggal, biztositandé az eurdpai gazdasigpolitika koherencidjit és a fenntarthaté novekedés
megteremtését;

67.  hangsilyozza, hogy az egységes piaci intézkedéscsomag keretében tett kezdeményezéseknek ossz-
hangban kell dllniuk az intelligens, fenntarthaté és inkluziv novekedést célzd Eurdpa 2020 stratégia hét
kiemelt kezdeményezésében meghatdrozott célokkal, és hozza kell jarulniuk azok eléréséhez;

68. felhivja a Bizottsagot, hogy az atfedések elkeriilése, hatékony és egyértelmii ajanldsok készitése,
valamint az eurdpai gazdasdgpolitika koherencidjinak biztositdsa érdekében hangolja Gssze az egységes
piac integraciojdrdl szolo éves jelentést az egységes piac figyelemmel kisérésére szolgdlé egyéb eszkozokkel,
koztik a bels§ piaci eredménytablaval;

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0245.
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69.  czzel Osszefiggésben tidvozli a Bizottsdg arra irdnyuld javaslatdt, hogy orszdgspecifikus ajanlasokat
fogalmazzon meg az egységes piacra vonatkozoéan, kiilonos tekintettel a jogszabdlyok helyes dtiiltetésére és
az atuiltetés hataridejére; felhivja a Bizottsdgot, hogy — hatdrozottan élve az Gsszes hatdskorével — fokozza az
unids jogszabalyok megfelel§ tagéllami végrehajtdsinak és érvényesitésének biztositdsdra irdnyuld tevékeny-
ségét;

70.  siirgeti a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy tekintsék prioritdsnak az egységes piaci intézkedés-
csomag 12 kiemelt fellépésének elfogaddsat, jelentSs mértékben hozzdjirulva ezzel az egységes piac atfogd
és kiegyensulyozott megerdsitéséhez.

Az alkotmdnnyal kapcsolatos iigyek

71.  agy véli, hogy az Eurépai Parlament és a nemzeti parlamentek kozotti, az 1. jegyzékonyv 9. cikke
szerinti szoros egyiittmiikodés alapvet§ fontossdgii annak érdekében, hogy kialakuljon a szemeszter folya-
mata irdnti szitkséges demokratikus legitimitds és nemzeti elkotelezettség; szorgalmazza az eurdpai és a
nemzeti szintek kozotti parbeszédnek a koztiik meglévé munkamegosztést tiszteletben tartd megerdsitését;

72. gy véli, hogy a parlamentek kozotti egytittmtikodés biztositdsa mellett nagyobb erdfeszitéseket kell
tenni a polgdrokkal folytatott parbeszédre is, és aktivan be kell vonni ket a folyamatba;

73.  véleménye szerint a legitimitdst érint§ aggdlyok mérséklése érdekében a nemzeti parlamenteknek
aktivabb szerepet kell jatszaniuk a folyamatban, és javasolja, hogy a tagdllamok alakitsdk at bels§ eljdrasa-
ikat, hogy a nemzeti parlamentek részt vehessenek orszdgaik koltségvetési és reformterveinek az EU-hoz

2~

torténd benydjtdsukat megel6z6 megvitatdsaban;

A ndk jogai és a nemek kozotti egyenlGség

74.  ismételten felszélitja a tagdllamokat, hogy a nemek kozotti egyenlSség perspektivajat integraljak az
eurdpai szemeszter folyamatdba, valamint munkaeré-piaci politikdikban helyezzenek nagyobb hangsdlyt a
képzésre aziltal, hogy az éves novekedési jelentésben megadott politikai irdnymutatds végrehajtdsakor
figyelembe veszik a n6k szitkségleteit és helyzetét; elismerden nyilatkozik azokrél a tagdllamokrél, amelyek
nemzeti reformprogramjaikban érvényesitették a nemek kozotti egyenl@ség dimenzidjat, de egyuttal sajnd-
latat fejezi ki, hogy sok tagdllam eddig emlitést sem tett a nemek kozotti egyenlGségrél; felszdlitja a
tagallamokat és a Bizottsdgot, hogy egységes formatumot és kritériumokat javasoljon a tagdllamoknak a
nemek kozotti egyenléség perspektivdjanak a nemzeti reformprogramokba torténd beépitésére;

75.  felszolitja a tagdllamokat, hogy a nemzeti reformprogramokban a nék foglalkoztatdsdra vonatkozd
statisztikdkkal osszhangban éllapitsanak meg mennyiségi célokat, és hozzanak célzott intézkedéseket a nék
leginkdbb kiszolgaltatott csoportjaira (példdul a fiatal, migrdns, fogyatékkal él§ és egyediildllé anydkra)
nézve;

76.  emlékeztet, hogy a nemek kozotti bérszakadék még mindig problémat jelent az Unidban, és hogy ez
kihat a n6k késébbi nyugdijanak nagysdgdra, aminek az lehet a kovetkezménye, hogy nék keriilnek a
szegénységi kiiszob ald; ezért felszolitja a tagdllamokat, hogy nemzeti reformprogramjaikban allapitsanak
meg mindségi célokat a nemek kozotti bérszakadék felszamoldsdra, ezaltal ritkdbban fordulhat el§ a nyug-
dijas ndkkel val6 tisztességtelen bandsmdd és csokkenhet az idGs nék szegénységgel szembeni kiszolgalta-
tottsdga;

77.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dllasfoglaldst az Eurépai Tandcsnak, a tagallamok kormdnya-
inak, az Eurdpai Bizottsagnak, a nemzeti parlamenteknek, valamint az Eurépai Kozponti Banknak.
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Az Unié és Oroszorszdg kozotti kereskedelmi kapcsolatokrél Oroszorszig
WTO-hoz torténd csatlakozisit kovetGen

P7_TA(2012)0409

Az Eurépai Parlament 2012. oktéber 26-i dllisfoglalisa az Unié és Oroszorszdg kozotti
kereskedelmi  kapcsolatokrél — Oroszorszdg WTO-hoz torténd  csatlakozdsit  kovetGen
(2012/2695(RSP))

(2014/C 72 E/10)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Oroszorszagrol sz6lé korabbi élldsfoglaldsaira, kiilonosen a 2011. december 15-i
EU-Oroszorszag-cstcstaldlkozordl szolé 2011. december 14-i ('), valamint a 2011. janius 9-10-i
EU-Oroszorszag-csucstaldlkozorol sz6lo 2011. junius 9-i (?) allasfoglaldsdra,

— tekintettel az egyrészr6l az EU és az Orosz Foderdcié kozotti jelenlegi partnerségi és egyiittmiikodési
megdllapoddsra (°) (PEM), valamint az EU és Oroszorszdg kozotti ¢j megallapoddsrol 2008-ban megkez-
dett tdrgyaldsokra és a 2010-ben kezdeményezett modernizacids partnerségre,

— tekintettel az Oroszorszdgi Foderdcié Kereskedelmi Vildgszervezethez vald csatlakozdsdval foglalkozo
munkacsoport 2011. november 17-i jelentésére (*) és annak kiegészitésére (%),

— tekintettel az Orosz Foderdcié Kereskedelmi Vildgszervezethez torténd csatlakozdsar6l a Kereskedelmi
Vildgszervezet megfelel§ szerveiben az Eurdpai Unié nevében elfogadand6 dllaspontrdl szolé 2011.
december 14-i tandcsi hatdrozatra (%),

— tekintettel az EU és Oroszorszag kozotti jelenlegi partnerségi és egytittmiikodési megéllapoddsban
szerepld, a szolgéltatdsok kereskedelmére vonatkozé kotelezettségvillalisok fenntartdsdval kapcsolatban
az Eurdpai Unid és az Oroszorszagi Foderdci6 kozott létrejott megdllapodds megkotésérdl sz016 tandcsi
hatdrozatra irdnyul tervezetrdl szo6lé, 2012. jalius 4-i dllaspontjéra (7),

— tekintettel az Eurépai Unié és az Orosz Foderdcié kormanya kozotti, a gépjarmdirészeknek és -alkatré-
szeknek az Eurdpai Uni6 és az Orosz Foderdci6 kozotti kereskedelmérdl sz6lé6 megéllapodds megkoté-
sérdl szo6lo tandcsi hatdrozattervezetrdl sz016, 2012. julius 4-i dlldspontjdra (%),

— tekintettel az Eurdpai Unié és az Oroszorszdgi Foderdcié kozotti, a nyersanyagokra kivetett kiviteli
vamok bevezetésérél vagy novelésérdl szol6 megéllapodds levélvéltds formdjaban torténd megkotésérsl
sz6l6 tandcsi hatdrozattervezetrsl sz616, 2012. julius 4-i alladspontjra (%),

— tekintettel az Eurdpai Unié és az Orosz Foderdcié kozotti, az Orosz Foderdciébdl az Eurdpai Unidba
irdnyul6 faexportra vonatkozd vamkontingensek kezelésérdl levélviltds formdjaban létrejott megéllapo-
ddsnak, valamint az emlitett megallapodds szerinti technikai szabalyokrdl az Eurdpai Uni és az Orosz
Foderacié kormanya kozott 1étrejott jegyzdkonyvnek az Eurdpai Unié nevében torténd megkotésérdl
sz616 tandcsi hatdrozatra irdnyuld tervezetrdl szold jogalkotdsi dlldsfoglalds-tervezetre (19),

— tekintettel ,A kereskedelem és a befektetések utjaban dllo akadalyokrdl sz0l6 jelentés, 2011 — Stratégiai
gazdasdgi partnereink bevondsa a piacra jutds javitdsdba: A kereskedelem ttjdban dll6 akadélyok felsza-
moldsaval Osszefiiggd fellépés prioritdsai” cimdi, az Eurdpai Tandcsnak szolé bizottsdgi jelentésre
(COM(2011)0114),

Elfogadott szévegek, P7_TA(2011)0575.
Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0268.
HL L 327, 1997.11.28,, 1. o.

)

)

)

) WT/ACC/RUS|70/Add.1; WT/MIN(11)/2/Add.1.
% HL L 6., 2012.1.10., 6. o.

) Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0284.

) Elfogadott sz6vegek, P7_TA(2012)0285.

) Elfogadott szévegek, P7_TA(2012)0286.

)
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— tekintettel ,A kereskedelem és a befektetések ttjaban dllo akadalyokrdl sz6l6 jelentés — 2012” cimdi, az
Eur6pai Tandcsnak sz6l6 bizottsgi jelentésre (COM(2012)0070),

— tekintettel eljardsi szabélyzata 110. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel az Oroszorszdgi Foderdcié 2011. november 10-én,18 évi tdrgyaldsok utdn lezdrta a WTO-hoz
valo csatlakozdsardl folytatott tobboldali tdrgyardsait, és 2011. december 16-dn hivatalosan tagjavd
valt;

B. mivel az EU fejléd6 kozos kiil-, biztonsag- és energiapolitikdjanak a feltételesség elvével osszhangban
magéban kell foglalnia Oroszorszdgot is mint fontos partnert, feltéve hogy osztja és tdmogatja az Uni6
alapjat képez6 alapvet§ értékeket, amelyek a demokracia, a jogallamisdg, az emberi jogok és alapvetd
szabadsdgok egyetemes és oszthatatlan volta, az emberi méltdsag tiszteletben tartdsa, az egyenl@ség és a
szolidaritds elvei, valamint az Egyesiilt Nemzetek Alapokmdnyéban foglalt elvek és a nemzetkézi jog
tiszteletben tartdsa;

C. mivel az Unié Oroszorszag stratégiai kereskedelmi partnere, behozataldnak els@szama és tovabbra is
novekedd forrdsa, kivitelének f6 irdnya, kulcsfontossdga beruhdzdsi partnere (kozvetlen kiilfoldi befek-
tetések), és Osszességében Oroszorszdg kereskedelmének 47,1 %-at teszi ki; mivel ez a kapcsolat tovabb
novekszik, mikozben Oroszorszdg az EU madsodik behozatali forrdsivd (158,6 millidrd EUR) és
negyedik kiviteli irdnydvé is valt (86,1 millidrd EUR) (2010-es adatok),

D. mivel mikozben az Oroszorszdgbdl szdrmazé import nagy része energia és dsvanyi tiizelGanyag
(79,5 %), az Unié Oroszorszdgba irdnyuld exportja azonban sokszind, és kiterjed a gépek és fuvaresz-
kozok szinte Osszes kategéridjara (44,7 %), feldolgozdipari termékekre, élelmiszerekre és €16 dllatokra
(2010-es adatok);

E. mivel az Uni6 és Oroszorszdg a 2008. jinius 26—27-én Hanti-Manszijszkban megrendezett cstcs-
talalkozon elinditotta a jelenlegi partnerségi és egyiittmitkodési megallapodast felvdltd j megallapodds
targyaldsait, amely feldjitott szerz6déses keretet teremt a kovetkezd évek Unid és Oroszorszdg kozotti
kapcsolata vonatkozdsdban, a kereskedelemre, a beruhdzasokra és az energidra vonatkozd lényeges,
jogilag kotelezs érvény( rendelkezésekkel;

F. mivel az egyetemes értékek, a demokratikus elvek, az alapvetd és emberi jogok tiszteletben tartdsa és a
jogédllamisdg irdnti nagyfokd elkotelezettség, valamint a kozos érdekek alapjan az Eurdpai Unid
tovabbra is kidll az Oroszorszdggal meglévé kapcsolatok tovabbi elmélyitése és fejlesztése, valamint
a modernizdci6s partnerségben foglalt alapelvek mellett;

1. udvozli, hogy Oroszorszdg WTO-hoz vald csatlakozdsit az orosz édllami duma 2012. julius 10-én
megerdsitette; bizik abban, hogy Oroszorszdgnak a tobboldald kereskedelmi rendszerhez és szabdlyaihoz
vald csatlakozdsa tovabbi 1épést jelent az Unid és Oroszorszdg kozotti kétoldalii kapcsolatok javitdsa terén;

2. aggodalommal illapitja meg azonban, hogy a WTO-hoz val6 csatlakozdsa el6tti végsé idGszakban
Oroszorszag nem tett teljes mértékben eleget a WTO-val kapcsolatos jovdbeli kotelezettségvallaldsainak,
mivel szdmos potencidlisan kereskedelemkorldtozé intézkedést vezetett be vagy terjesztett ki, tobbek kozott
az EU-bO szdrmaz6 €18 allatok behozataldra vonatkozé tilalmat, a kozbeszerzésben a hazai gyartok szdmaéra
kedvezményeket biztosité jogszabdlyokat, bizonyos cukorfajtdkra idényjellegli importvdmokat megéllapit6
hatdrozatokat és a jarmtvek djrahasznositdsi rendszerére irdnyul6 jogszabalyokat;

3. felkéri Oroszorszdgot, hogy sziintesse meg az indokolatlan ideiglenes korldtozdsokat, az egyoldalii
ideiglenes vamemeléseket, a protekcionista intézkedéseket és a nyilt és tisztességes kereskedelem akadélyait,
amelyekre a G20-ak kereskedelmi és beruhdzsi intézkedésekrdl szol6 féléves jelentése és a Bizottsdgnak a
kereskedelem és a befektetések atjdban allo akadalyokrol sz6l6 jelentései vildgitottak rd, és amelyek silyos
kdrokat okoztak az uniés exportSrok szdmdra;

4. hangstlyozza, hogy az EU és Oroszorszdg egymdstdl fluggs kereskedelmi partnerek, kiilonosen a
nyersanyagok és a legfontosabb energiaforrdsok tekintetében; ugy véli, hogy nagy lehetGségek rejlenek a
gazdasdgi kapcsolataikban, amelyek kiakndzdsat segiti majd a WTO-hoz valé csatlakozds;
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5. agy véli, hogy az Oroszorszdg kotelezettségeire vonatkozé WTO-lista a javakra és szolgaltatdsokra
vonatkozé tarifdk igen jelentSs csokkentését és megkotését foglalja magdban; felhivia Oroszorszdgot, hogy
haladéktalanul és teljes mértékben hajtsa végre kotelezettségvallalasait annak érdekében, hogy a WTO-tagsdg
minden lehetséges elényébdl részesiiljon;

6. komoly aggodalommal tolti el, hogy Oroszorszagban tartésan fenndll a hamisitott termékek gyart-
sdnak és értékesitésének problémdja; felkéri az Oroszorszdgi Foderdciot, hogy hozzon intézkedéseket a
szellemi tulajdonjogok (IPR) teriiletén, valamint hogy hajtsa végre minél el6bb és teljes mértékben a
TRIPS-megéllapodds hatdskorébe tartozd, WTO-val kapcsolatos kotelezettségvallalasait;

7. ugy véli, hogy Oroszorszdg ezdltal kifejezésre juttatnd a tobboldalt kereskedelmi rendszerben betoltott
szerepének erdsitése és vdllalkozdsainak abban valé részvétele irdnti erds elkotelezettségét; Oroszorszag
gazdasigdnak a tobb nemzetkozi kereskedelem és beruhdzds irdnyaba torténd megnyitdsdt Gjabb oOszton-
z8nek tekinti arra vonatkozdan, hogy az orosz kormdny elkotelezetten folytassa folyamatban levd reform-
jait, kiizdelmét a korrupcié ellen, a jogallamisdg megvaldsitdsara irdnyulé torekvését és az tizleti 1égkor
javitasat;

8.  felhivja az Eurdpai Bizottsdgot és az EKSZ-t, hogy tdmogassa Oroszorszdg OECD-csatlakozdsra
irdinyuld torekvéseit, amely csatlakozasi folyamat kereskedelemmel kapcsolatos — tobbek kozott a piaci
nyitottsagra, a megvesztegetés elleni kiizdelemre, az exporthitel-tigynokségekre és az dllami tulajdond villa-
latok irdnyitdsdra vonatkoz6 — irdnymutatdsok és elvek elfogaddsit foglalja magaban; siirgeti Oroszorszdgot,
hogy csatlakozzon tovdbbi WTO-megallapoddsokhoz, kiilonosen a Kormdnyzati Beszerzési Megéllapodas-
hoz, amellyel kapcsolatban egyébként is megfigyelSi sttusza lesz;

9. siirgeti Oroszorszdgot, hogy jaruljon hozzd az 1j partnerségi és egytttmdkodési megdllapoddsra
irdnyul6 kétoldala tdrgyaldsok djrainditdsdhoz; ragaszkodik hozzd, hogy ilyen tdrgyaldsok kizdrélag az
Unié és Oroszorszag kozott folyjanak; tigy véli, hogy mds, vimunidba tartozd, de nem WTO-tagorszagok
bevondsa akadédlyoznd a tdrgyaldsokat;

10.  agy véli, hogy a WTO szabélyainak teljes kor(i betartdsa és Oroszorszdg WTO-hoz kapcsolédd
kotelezettségvallaldsainak fokozatos végrehajtdsa sziikséges feltétele annak, hogy fenntartsak a tovabbi ilyen,
tizenkét nagyobb szabdlyozdsi teriiletre — tobbek kozott a kolesonds, nem preferencidlis, javak és szolgal-
tatdsok kereskedelmére vonatkozé kotelezettségekre, az egészségiigyi és n6vény-egészségiigyi intézkedésekre,

a szellemi tulajdonhoz fiz6d6 jogokra, a kozbeszerzésre, a versenyre, az energiaiigyre és a beruhdzdsokra —
vonatkozdan kozos szabilyok meghatdrozdsat célzé tdrgyaldsokat;

11.  felkéri a Bizottsagot, hogy a tdrgyaldsok sordn védelmezze az aldbbi alapvet§ fontossigi elemeket:

— eurdpai miszaki el6irdsok, szabvanyok és megfelel6ségértékelési eljdrdsok alkalmazdsa; felszolit az
eurdpai és az orosz szabvdnyokat megdllapité szervezetek kozotti megdllapoddsra és az oroszorszagi
megfelelgségértékelési akkreditdcio egységes rendszerének gyors létrehozdséra;

— szildrd és jogilag kotelez érvényti, energidval foglalkozé fejezet, amely a korai el6rejelzé mechanizmus
2011. évi aldirdsaval kinyilvanitott j6 szdndékra épill, és az dtlithatésdg, a tisztességes verseny, a
viszonossdg és a diszkrimindciomentesség elvein alapul; megerdsiti, hogy a cél tovdbbra is az Unid és
Oroszorszag kozotti energiapiac nyitottsaganak és atlathatsdganak biztositdsa;

— az arukra vonatkozd kettSs drképzés Oroszorszag dltali megsziintetése és a szolgaltatd cégek alapitasi
feltételeinek tisztdzdsa és rogzitése az unids véllalatok oroszorszdgi beruhdzdsainak novelése érdekében;

— a hatalmas kiakndzatlan piacot jelent§ kozbeszerzési dgazat; felkéri a Bizottsdgot, hogy a kozbeszerzési
szerzGdések odaitélése tekintetében mindkét piac szdmdra nemzeti és anndl alacsonyabb szinten bizto-
sitson tisztességes, kolcsonosségen alapuld szabalyokat és eljardsokat;

— az orosz vameljardsok reformja a nemzetkozi egyezmények fényében;

— egy egészségiigyl és novény-egészségiigyi intézkedésekrsl szold fejezet, amely biztositja, hogy a felek
csak indokolt idGszakos korldtozdsokat alkalmazhassanak, kiilonosen a mezdgazdasigi termékek, a
haszonallatok és az élelmiszer-ipari termékek esetében, az ardnyossdg, az atlathatosdg, a diszkrimindci-
omentesség és a tudomdnyos igazolds elveinek teljes mérték tiszteletben tartdsa mellett;
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— az ENSZ Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdn és az ILO vonatkozé alapegyezményein alapuld fejezet
a fenntarthat6 fejl6désrdl, hangsilyozandé az emberi jogok és a munkajog teljes mértékd tiszteletben
tartdsinak és megerdsitésének sziikségességét, valamint a vonatkozd nemzetkozi kornyezetvédelmi
eléirasok végrehajtdsa melletti elkotelezettségként; felszdlit e célbdl az érintettekkel és a civil tdrsada-
lommal valé parbeszéd kialakitdsdra;

1z 7

— a szellemi tulajdonhoz {iz6d6 jogok minden forméjat védelmezd atfogd fejezet; felszolit arra, hogy ebbe
a fejezetbe foglaljak bele a foldrajzi jelzések oltalmdnak elveit és az oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzések
listdjat;

— a jelenlegi vitarendezési rendszer naprakésszé tétele az orosz beruhdzasi légkor nagyobb dtldthatésagdnak
és diszkrimindciomentességének biztositdsa érdekében;

— egy atfogd és nagyratord fejezet a beruhdzdsrdl, tobbek kozott liberalizacids rendelkezésekrél, valamint
erSteljes beruhdzdsvédelmi intézkedésekrdl az Eurdpai Parlament dltal ij uni6s szintl beruhdzdsi hatds-
korre vonatkozéan megfogalmazott ajanldsokat alapul véve (A jovébeni eurdpai nemzetkozi beruhdzasi
politikardl sz6l6, 2011. aprilis 6-i eurdpai parlamenti alldsfoglalds (*);

12.  felszolit tovabbd a felek kozotti t6kedramlds egyszertsitésére, a pénzmosds elleni nemzetkozi egyez-
mények tiszteletben tartdsa alapjdn; tdmogatja az dllam és a beruhazok (illetve adott esetben a beruhdzok és
az éallam) kozotti vitdkra vonatkozé rendelkezéseket is magdban foglalé kétoldalt beruhdzdsi megallapodasra
irdanyuld, az Unié és Oroszorszdg kozotti tdrgyaldsokat az unibs befektet6k kozotti egyenld feltételek
megteremtése és az eurdpai befektetSk altal Oroszorszagban megvaldsitott beruhdzasokra vonatkozd jogi
keret javitdsa és stabilizdldsa érdekében;

13.  felszdlitja a Bizottsdgot, hogy szorosan kovesse nyomon a kiilonboz8 dgazatspecifikus tervek orosz-
orszdgi végrehajtdsat és azonositsa azok lehetséges kereskedelemtorzitd és megkiilonboztetd rendelkezéseit,
mint példdul a kozbeszerzések és beruhdzdsok tdmogatdsi elemeit és helyi tartalmi kovetelményeit; és siirgeti
a Bizottsagot, hogy legyen aktiv kapcsolatban Oroszorszaggal annak biztositdsa érdekében, hogy az —
miutdn teljes jog taggd valik — teljes mértékben végrehajtsa WTO-val kapcsolatos kotelezettségvéllaldsait;
e tekintetben tigy véli, hogy a Bizottsignak adott esetben a WTO-nak megfelel§ kereskedelempolitikai
védintézkedésekhez kell folyamodnia;

14.  ugy véli, hogy az EU és Oroszorszdg kozotti modernizdcids partnerség hatékony kezdeményezés,
amely erGsiti a két fél WTO-n beliili és kétoldalt tj gazdasdgi és kereskedelmi kapcsolatait; hangsilyozza
annak a szitkségességét, hogy az Eurdpai Bizottsdg és az orosz kormdny biztositsa a modernizaciés part-
nerség keretén beliil végrehajtott projektekhez nydjtott pénzeszkozok hatékony felhaszndldsat; tgy véli,
hogy a felek kereskedelmi és beruhdzasi stratégidi kozotti szinergia fokozdsaval hatékonyabban megvalésit-
haték Oroszorszdg gazdasdgi modernizdcibjaban és diverzifikdcidjaban rejlg lehetSségek;

15.  siirgeti az orosz kormdnyt, hogy rendelje el a Jukosz-iigy fuggetlen és pdrtatlan vizsgilatat;

16. az Uni6 és Oroszorszdg kozotti kereskedelmi és beruhdzdsi kapcsolatok fontos elemének tartja a
,vizummentes utazdst célzd kozos intézkedések” végrehajtdsat, és tudomdsul veszi az EU és Oroszorszag
kozotti vizummentességi megéllapodds tdrgyaldsainak legdjabb eredményeit;

17.  aggodalmdt fejezi ki amiatt, hogy az Oroszorszdg, Kazahsztin és Belarusz kozotti vimunié tovabbi
korldtokat fog llitani az Oroszorszdggal valé kereskedelem elé, és ez szemben dll a WTO szabdlyaival és
Oroszorszdg WTO-val kapcsolatos kotelezettségvallaldsaival;

18.  felkéri Oroszorszagot, hogy haszndlja ki WTO-tagsdgat arra, hogy egyesitse erdit ezen tobboldali
kereskedelmi szervezet unids és mds kelet-eurdpai orszdgaival annak érdekében, hogy segitsék Belaruszt a
WTO-val Osszeegyeztethet§ kereskedelmi szabdlyok és gyakorlatok végrehajtasaban azzal a céllal, hogy a
lehetd legkorabban csatlakozhasson a szervezethez;

(") Elfogadott szivegek,P7_TA(2011)0141.
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19.  dgy véli, hogy Oroszorszdg WTO-hoz torténd csatlakozdsa elémozditja az Unid és Oroszorszdg
kozotti kereskedelmi folyamatokat, mikozben mindkét oldalon serkenti a gazdasdgi fejlédést és a munka-
helyteremtést; lehet@séget lat egy Gj partnerségi és egyiittmtikodési megéllapodds megkotésére, amely a két
fél kozotti megerGsitett partnerséghez vald hozzdjarulds tovabbi lehetéségét jelenti, mikozben kozvetlen
szomszédsagaban tdmogatja a fenntarthat6 fejlédést;

20. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglaldst a Tandcsnak és az Eurdpai Bizottsdgnak, vala-
mint az Orosz Foderdcié6 kormanyanak és parlamentjének.

Vilasztisok Belaruszban
P7_TA(2012)0410

Az Eurépai Parlament 2012. oktéber 26-i dllisfoglaldsa a 2012. szeptember 23-i parlamenti
vilasztisok utdni belarusz helyzetrdl (2012/2815(RSP))

(2014/C 72 E[11)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Belaruszrol sz616 kordbbi dlldsfoglalsaira, kiilonosen a 2012. jalius 5-i (), a 2012. mdrcius
29-i (%), a 2012. februdr 16-i (?), a 2011. szeptember 15-i (*), a 2011. mdjus 12-i (°), a 2011. madrcius
10-i (%), a 2011. janudr 20-i (), a 2010. madrcius 10-i (%) és a 2009. december 17-i (°) dlldsfoglaldsara,

— tekintettel Schulz elnok 2012. szeptember 24-i, Protasiewicz alelnok, Brok és Kaczmarek ur 2012.
szeptember 24-i, Vigenin tr 2012. szeptember 25-i és a Belarusszal fenntartott kapcsolatokért felelds
kildottség 2012. szeptember 26-i nyilatkozatdra, melyek mindegyike a belaruszi parlamenti valaszta-
sokkal foglalkozott,

— tekintettel Catherine Ashton, az EU féképviselSje és Stefan Fiile biztos 2012. szeptember 24-i nyilat-
kozatdra a belaruszi parlamenti vélasztdsokrol,

— tekintettel a Kiiliigyek Tandcsdnak 2012. oktéber 15-i, 3191., Luxemburgban tartott iilésén Belaruszrol
hozott tandcsi kovetkeztetéseire,

— tekintettel az Eurdpai Tandcs 2012. mércius 1-2-i kovetkeztetéseire, amelyekben mélységes aggodal-
manak ad hangot a Belaruszban tapasztalhaté egyre romlé helyzet miatt,

— tekintettel a Fehéroroszorszdggal szembeni korlatozé intézkedésekrdl sz6lé6 2010/639/KKBP hatdrozat
végrehajtasardl sz6l6, 2012. februdr 28-i 2012/126/KKBP tandcsi hatdrozatra (1),

— tekintettel a belarusz tdrsadalommal a modernizaciorél folytatott eurdpai parbeszéd kezdeményezésérdl
sz6l6 tandcsi kovetkeztetésekre (a Kiiliigyek Tandcsdnak 2012. mdrcius 23-i briisszeli, 3157. iilése),

Elfogadott szévegek, P7_TA(2012)0300.

Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0112.
Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0063.
Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0392.
Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0244.
C 199. E, 2012.7.7., 182. o.
C 136. E, 2012.5.11,, 57. o.
C 349. E, 2010.12.22,, 37. o.
C 286. E, 2010.10.22,, 16. o.
L 55, 2012.2.29,, 19. o.
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— tekintettel a Fehéroroszorszdgra vonatkozé korldtozé intézkedésekrdl szol6 765/2006/EK rendelet

modositdsdr6l sz6l6 2012. dprilis 23-i 354/2012/EU tandcsi rendeletre,

tekintettel Catherine Ashton f8képvisels 2012. februdr 28-i nyilatkozatdra, amely sajit és a lengyel
kormény azon hatdrozatdra vonatkozik, miszerint visszahivjak a minszki unids kiildottség vezetdjét,
illetve Lengyelorszdg Belaruszba akkreditalt nagykovetét,

tekintettel az Eurdpa Tandcs parlamenti kozgytilésének 2012. janudr 25-i, a belarusz helyzettel kapcso-
latos 1857(2012) alldsfoglaldsara, amely elitéli a demokratikus ellenzék tagjainak jelenlegi tildozését,
tovabbd a civil tdrsadalmi aktivistdk, a fiiggetlen média és az emberi jogi jogvéddk zaklatdsit Belarusz-
ban,

tekintettel az ENSZ emberi jogi f6biztosdnak 2012. dprilis 10-i jelentésére és az ENSZ Emberi Jogi
Tandcsanak a belarusz emberi jogi helyzetrdl sz016, 17/24. szama 2011. junius 17-i hatarozatdra,

tekintettel a keleti partnerség 2009. mdjus 7-9-én Pragdban tartott csticstaldlkozéjan elfogadott nyilat-
kozatra és a keleti partnerség 2011. szeptember 30-i varsdi csucstaldlkozdjan elfogadott, a belarusz
helyzetrél sz6l6 nyilatkozatra,

tekintettel a Visegradi Csoport és Esztorszdg, Lettorszdg és Litvania kiiligyminisztereinek 2012. mércius
5-i, Pragdban tett kozos nyilatkozatdra,

tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdnak 19. cikkére, a Polgdri és Politikai Jogok Nemzet-
kozi Egyezségokmdnydnak 19. cikkére és az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjanak 11. cikkére,

tekintettel az EBESZ Demokratikus Intézmények és Emberi Jogok Hivataldinak (EBESZ/ODIHR) és az
EBESZ Parlamenti Kozgytilésének a belaruszi parlamenti valasztisokrél elSterjesztett 2012. julius 16-18-i
igényfelmérd kiildottségi jelentésére, 2012. szeptember 14-i id6kozi jelentésére és 2012. szeptember 24-

i el6zetes megallapitasaira és kovetkeztetéseire,

tekintettel az ,Emberi jogi jogvéddk a szabad vdlasztdsokért” cimd, a belaruszi parlamenti vélasztdsokrol
sz6l6 2012. szeptember 23-i el6zetes kampanyjelentésre,

— tekintettel eljardsi szabélyzata 110. cikkének (2) és (4) bekezdésére,

mivel 1995 6ta nem tartottak Belaruszban olyan parlamenti vagy elnokvdlasztdst, amelyet az EBESZ
szabad és tisztességes vélasztisnak ismert el;

mivel a 2012. szeptember 23-dn tartott parlamenti vélasztdsokat — kiilonosen azok lebonyolitdsdt és
pluralista természetét — az EU 1j lehetéségnek tekintette Belarusz szdmdra annak bizonyitdsihoz, hogy
tiszteletben tartja a demokratikus értékeket és az eurdpai normakat;

mivel az EBESZ Demokratikus Intézmények és Emberi Jogok Hivataldnak (EBESZ/ODIHR) valasztdsokat
megfigyeld nemzetkozi kiildottsége és az EBESZ Parlamenti Kozgy(lése szerint a fent nevezett parla-
menti valasztisok szdmos — igy a polgdrok egyesiilésre, jelolhetSségre, illetve szabad véleménynyilva-
nitdsra vonatkozé jogait érint6 — EBESZ-kotelezettségvallalds a vélasztasi torvény bizonyos javitdsa
ellenére sem teljesiilt;

mivel a demokratikus ellenzék egyetlen tagjat sem valasztottdk be a nemzeti parlamentbe, és sok
politikai fogoly tovdbbra is bortonben van, a belarusz hatésigok pedig nyilvanvaléan figyelmen
kivil hagytdk a nemzetkozi kozosségtsl érkezd szamos kérést, és tigy dontottek, hogy tjabb lépéssel
tavolodnak a demokracidtdl, illetve még inkdbb elszigetelik orszdgukat;
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E. mivel a demokratikus ellenzéki jeloltektSl nagy szdmban megtagadtdk a nyilvantartdsba vételt azzal az
iiriiggyel, hogy kisebb hibdkat vétettek jovedelmi és vagyoni helyzetiikrdl sz616 nyilatkozatuk megtéte-
lekor, vagy érvénytelenitették a masodik forduléra vald bejelentkezésiiket; mivel sokuktél megtagadtak,
hogy részt vehessenek a vilasztasi bizottsigokban;

F.  mivel a jeloltek nyilvantartasba vétele diszkriminativ médon tortént; mivel a jelol6listara vald felvétel
jogét a legtobb esetben a Mikalaj Sztatkevicset és Alesz Mihalevicsot tdmogatd kezdeményezési csopor-
toktdl tagadtak meg; mivel tobbek kozott Aljakszandr Milinkevicst6l, a ,For Freedom” (A szabadsdgért)
mozgalom vezet§jétdl és Mihail PaskevicstSl, a ,Tell the Truth” (Mondd el az igazsigot!) mozgalom
képvisel6jét8l megtagadtdk a jelolSlistara vald felvétel jogat;

G. mivel a jeloltek szdmdra csupdn legfeljebb 6t percnyi, el6re rogzitett beszédre adtak lehetéséget az
allami tulajdond médidban; mivel szdmos jelolt nem kapott beszédidét, kiilonosen azok, akik a valasz-
tdsok bojkottjdra szélitottak fel, és ennek kovetkezményeképpen az ellenzéki partok szamos jeloltje
nem tudta alldspontjdt megismertetni a szavazékkal;

H. mivel — annak ellenére, hogy a belarusz alkotmdany szavatolja a véleménynyilvanitds szabadsdgat —
Belaruszban a sajtészabadsdg tovabbra is erGsen korldtozott, a fiiggetlen sajtonak folyamatos zaklatdssal
kell megkiizdenie, a kritikus hangokat pedig erdszakkal elhallgattatjak; mivel a Lukasenka elndk elleni
békés tiintetésekrsl szo0l6 hiraddsokat és a romlé gazdasdgi helyzetr6l sz6l6 médiabeszdmoldkat
hirzarlat ald helyezték; mivel a kormdny és az elnok birdlata biincselekménynek szdmit;

. mivel sok didk és az dllami vallalatok alkalmazottai korai szavazdsra kényszeriiltek, ha nem akartdk
elvesziteni 6sztondijukat vagy munkahelyiiket; mivel a fegyveres erék szavazéit is korai szavazdsra
kényszeritették;

J.  mivel az EBESZ vélasztdsi megfigyel6 kiildottségét a belaruszi hatésdgok azért hivtdk meg, hogy
akadalytalanul és minden korldtozds nélkiil megfigyelhesse a vélasztdsokat; mivel a kiildottség két
tagjdtol — a német és a litvan parlament egy-egy képviselGjétél — a belaruszi hatésdgok minddssze
egy héttel a belaruszi parlamenti valasztdsok el6tt minden alapos magyardzat vagy indokolds nélkiil
megtagadtdk a belépést, kétségeket ébresztve a belaruszi hatésdgok kinyilvanitott szandékait illetGen és
aldakndzva a két fél kozotti bizalmi viszonyt;

K. mivel az EU iidvozolte az EBESZ/ODIHR megfigyelSinek kikiildését, hangstlyozva annak fontossdgit,
hogy szavatoljak ezen megfigyel6k szdmdra a vdlasztdsi folyamat Gsszes szakaszdhoz valé tényleges
hozzaférést, beleértve a szavazatszamldlast, ezenkiviil kiilonosen hangsilyozta az ellenzék azon jogai
szavatoldsdnak fontossdgdt, hogy tagjai jel6ltként indulhassanak a vélasztdsokon, valamint hozzaféréssel
rendelkezzen a vélasztési ellenérzé bizottsigokhoz és a médidhoz;

L. mivel az EBESZJ/ODIHR el6zetes megéllapitdsai és kovetkeztetései szerint a vélasztdsok hijan voltak a
versengésnek, valamint sok esetben megsértették a belarusz vélasztasi torvényt (amely elvben novelte
volna a kampdnylehetségeket); mivel a vélasztdsra szigortian ellendrzott kornyezetben alig lathatd
kampdény utdn keriilt sor, és jellemzd volt r, hogy a szavazatszamlalds és a kiilonboz6 valasztékorzetek
eredményeinek Osszesitése nem volt atlathato;

M. mivel Belaruszban tizenkét politikai fogoly tovabbra is bortonben van, koztikk Alesz Bjaljatszki emberi
jogvéds és az Emberi Jogi Szervezetek Nemzetkozi Szovetségének alelnoke, a Nobel-dijra is jelolt
Mikalaj Sztatkevics, az Eurdpai Parlament gondolatszabadsagért adomdnyozott Szaharov-dijinak jeloltje
és volt elnokjelolt, valamint Zmicer Daskevics, a ,Maladij Front” ifjusigi szervezet vezetdje;

N. mivel 2012. szeptember 26-dn Szjarhej Kavalenka jeles ellenzéki aktivistt szabadon bocsdtottdk, de
csak azutdn, hogy a maganzarkaba helyezés és a zsarolds eszk6zét is alkalmazd bortonhatdsdgok egyre
nagyobb nyomdsdra kegyelmi kérvényt adott be; mivel a politikai foglyok szabadon bocsétdsat feltéte-
lekhez kotik, szabadlabra helyezésiiket kovetSen a hatésagok folyamatos megfigyelése alatt allnak, és
tartozkoddsi helyiiket rendszeresen be kell jelenteniitk a rend8rségen;
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O. mivel Belarusz az egyetlen eurdpai orszdg, amely tovabbra is alkalmazza a haldlbiintetést és a kivég-
zéseket végre is hajtja; mivel emberjogi aktivistdk szerint 1991 6ta mintegy 400 embert végeztek ki
Belaruszban;

P. mivel Belarusz jovdhagyta a keleti partnerség 2009. mdjus 7-9-i cstcstaldlkozdjan kiadott Prégai
Nyilatkozatot, amivel ismételten megerGsitette elkotelezettségét a nemzetkozi jog elvei és az alapvetd
értékek — tobbek kozott a demokrécia, a jogdllamisdg, valamint az emberi jogok és alapvet§ szabad-
sagok tiszteletben tartdsa — irdnt;

1. mélységes sajndlatdt fejezi ki amiatt, hogy a Belaruszban tartott parlamenti vélasztdsok lebonyolitdsa
ismét szdmos alapvet§ EBESZ-norma megsértésével tortént, aminek kovetkeztében — a vdlasztdsok jogi
keretén eszk6zolt néhdny kisebb javitds ellenére — tisztességtelen, nem szabad, nem étlathaté és kiegyensi-
lyozatlan konzulticidkra keriilt sor;

2. véleménye szerint a Belaruszban megvalasztott parlament hijin van a demokratikus legitimitdsnak, és
ezért az Eurdpai Parlament tovabbra is tartja magit ahhoz a politikdhoz, hogy ezt a parlamentet sem a
Belarusszal fenntartott kétoldald kapcsolataiban, sem az Euronest Parlamenti Kozgytilés keretében nem
ismeri el; sajndlja, hogy az Euronest Parlamenti Kozgytilésnek ilyen koriilmények kozott nincs alapja arra,
hogy a belarusz jogalkotdsi testiilet hivatalos képvisel6it felkérje a Kozgytilésben fenntartott helyeik betol-
tésére, és hogy e képviselsk hidnya a keleti partnerséget olyan fontos eszkoztdl fosztja meg, amely hozzi-
jarulhatna Belarusznak a demokratikus unids értékek felé kozelitéséhez;

3. rdmutat, hogy az EU reményei szerint javulds kovetkezik be a vilasztdsok megszervezésében, és
megallapitja, hogy a szabad és tisztességes valasztdsok megszervezésének sorozatos elmulasztdsa tovabbi
kudarc Belarusz szdmadra és tovabbra is komoly kihivast jelent majd a Belarusz és az Eurdpai Unid kozotti
kapcsolatok tekintetében;

4. elitéli az ujsdgirok fogva tartdsat, amely taktikdnak nyilvanvaldan az a célja, hogy ellendrzés alatt
tartsdk az informdcidk szabad dramldsdt azzal, hogy nem teszik lehet6vé az Gjsdgirok szdmara mindennapi
munkdjuk végzését, ezzel megsértve az egyik alapvet§ szabadsdgot — a szélds szabadsagat;

5. ujfent sajnalatdt fejezi ki a belarusz hatdsdgok azon dontése miatt, melynek alapjdn az elmdlt években
megtagadtdk a beutazdsi vizum kiaddsdt az Eurdpai Parlament tagjai és nemzeti parlamenti képvisel6k
szamdra; felszolitja a belarusz hatdsdgokat, hogy ne akadélyozzdk tovédbb az Eurdpai Parlament Belarusszal
fenntartott kapcsolatokért felelés kiildottségét abban, hogy latogatdst tegyen az orszdgban;

6.  siirgeti a belarusz hatbsdgokat, hogy vizsgdljak feliil gyakorlatukat, javitsdk és korszertsitsék a valasz-
tdsokra vonatkozé jogszabalyokat, és szervezzenek a nemzetkozi normakkal osszhangban dllé parlamenti
valasztasokat; siirgeti Gket arra is, hogy haladéktalanul és feltétel nélkiil bocsdssdk szabadon és rehabilitaljak
a politikai foglyokat, anélkiil hogy hamis vallomdsok megtételére és kegyelmi kérvények beaddsira kény-
szeritenék Gket, valamint tandsitsanak tiszteletet sajat népiik irdnt azzal, hogy védelmezik az ket megillet§
alapszabadsagokat és lehet6vé teszik szdmukra, hogy éljenek alapvet§ jogaikkal; hangot ad mély aggodal-
mdnak amiatt, hogy egyre érkeznek a hiraddsok a fogva tartds szdindékosan embertelenné tett koriilménye-
irdl, kiilonosen Alesz Bjaljatszki, Mikolaj Sztatkevics és Dzmitrij Daskevics esetében;

7. ezzel kapcsolatban felhivja a belarusz kormanyt, hogy a valasztasi torvény és gyakorlat tobbek kozott
az aldbbi moédositdsok bevezetése révén a jovében mozduljon el a valéban demokratikus, a nemzetkozi
demokratikus normdknak megfelel§ valasztdsok biztositdsdnak irdnydba:

a) egyenld feltételek és esélyek teremtése a valasztison induld oGsszes jelolt szdmara;

b) annak biztositdsa, hogy a vilasztisokon induld Gsszes pért képviselSket kiildhessen a vilasztdsi bizott-
sagokba minden szinten, de kilondsen a korzeti bizottsdgok szintjén;

) ezzel Osszefuggésben a szavazds sordn a csalds Osszes lehet@ségének kizarasa;

d) a korai szavazdsi eljards eltorlése, vagy legaldbbis annak biztositdsa, hogy a korai szavazdson leadott
szavazatokat az dltalinos szavazdson leadott szavazatoktdl elkiilonitve kezeljék, és az eredményeket
killon regisztraljak;
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e) az atlathatosdg biztositdsa a szavazatszdmldlas és valamennyi végeredmény kozzététele sordn;

8.  siirgeti a belarusz kormdanyt, hogy tartsa tiszteletben az emberi jogokat annak érdekében, hogy véget
érjen az orszdg Eurdpétdl vald onkéntes elszigeteltsége és jelentdsen javulhassanak az EU és Belarusz
kapcsolatai;

a) a polgdri engedetlenség miatt az egyetemekrd] kiutasitott — és tanulmdnyaikat kiilfoldon folytatni kény-
szeriil§ — didkok, valamint a belarusz katonai szolgdlatot megtagad6 személyek biiniigyi eljrdssal val6
fenyegetésének felszdmoldsdval;

b) a civil szervezetek Belaruszban torténd megfelel§ bejegyzése el6tt allo Osszes akaddly felszdmoldsdval;

c) javitsa a nemzeti kisebbségekkel, a kultdrdjukkal, az egyhdzaikkal, az oktatdsi rendszeriikkel, valamint a
torténelmi és anyagi orokségiikkel szembeni bandsmodot és tiszteletet, beleértve a torvényeknek megfele-
16en megvilasztott Lengyelek Egyesiiletének elismerését;

9.  ismételten siirgeti Belaruszt — mint a haldlbiintetést alkalmazé egyetlen eurdpai orszdgot —, hogy
vezessen be azonnali moratériumot a kivégzésekre, a haldlbiintetésre pedig — annak teljes eltorlése felé
tett els6 1épésként — hirdessen azonnali moratériumot;

10.  emlékeztet arra, hogy az Eur6pai Unié kifejezésre juttatta, hogy kész az eurdpai szomszédsagpolitika
keretében a Belarusszal és népével dpolt kapcsolatok megujitsara, amint a belarusz kormany tiszteletben
tartja a demokratikus értékeket és a belarusz nép alapvet§ jogait;

11.  udvozli a ,belarusz tirsadalom modernizdcidjardl szolé eurdpai parbeszédet”, amely a belarusz
modernizdci6jahoz szikséges reformokkal, valamint az EU-val val6 kapcsolatok tovdbbfejlesztésének lehe-
tGségeivel és a vonatkozé belaruszi tdjékoztaté kampannyal foglalkozik; megelégedéssel dllapitja meg, hogy
az eurépai parbeszéd hozzdjirult a belarusz tdrsadalom minszki képviselGivel az orszdgban sziikséges
reformokra vonatkozé konkrét elképzelésekrdl folytatott konstruktiv és lényegre torg vita létrejottéhez;

12.  kéri a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy tdmogassa a belarusz civil tdradalom fejl6dését célzd kezde-
ményezéseket, amelyek eredménye lehet a polgdrok politikai szerepvallaldsinak novekedése és a valtozasok
irdnti igény megerésodése; kéri a belarusz ellenzéki szervezetek tdmogatdsira és megerGsitésére irdnyuld
kovetkezetes és hosszi tavii program létrehozdsat, valamint a belaruszi civil tdrsdalommal folytatott parbe-
széd lehetGségének biztositdsat és szélesitését; meggy6zGdése, hogy a belarusz polgdrok megerdsitése fontos
dllomds és a tovabblépés leghatékonyabb kiindulépontja a demokricia és a jogallamisdg felé vezetS dton
Belaruszban;

13.  felhivja az EKSZ-t, a Tandcsot és a Bizottsagot a Belarusszal folytatott parbeszéd folytatdsira — és a
Belarusszal szembeni egyértelm(ibb politika kialakitdsara — értékmérékkel, menetrendekkel, feliilvizsgalati
zaradékkal és megfelel§ pénziigyi forrdsokkal felszerelt, fokozatos megkozelitésen alapuld szigord pozitiv
feltételesség alkalmazdsdval;

14.  felhivja a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy tegyenek tovébbi — sziikség esetén egyoldalt — 1épéseket a
belarusz dllampolgarokat érint6 vizumeljdrdsok megkonnyitése és liberalizdcioja irdnyaba, mivel egy ilyen
intézkedés dontd fontossagd az EU Belarusszal kapcsolatos politikdja {6 célkitlizésének — nevezetesen a
személyes emberi kapcsolatok megkonnyitése és elmélyitése, valamint az orszdg demokratizdldsa — elérése
szempontjabol; ebben az osszefiiggésben siirgeti, hogy a schengeni ovezetbe belép belarusz allampolgarok
esetében fontoljadk meg a vizumkoltségek csokkentésének lehet8ségét, ami az egyetlen moédszer lenne
Belarusz és dllampolgarai novekvd elszigetelddésének megakadalyozasara;

15.  djfent helyteleniti a belarusz kormdany altal 6sszedllitott kiutazdsi listat, amely szamos ellenzéki és
emberi jogi aktivista szdmdra megtiltja az orszdg elhagyasat; egylittérzését fejezi ki a listdn szerepl§ Osszes
személlyel, valamint felszélitja a minszki hatdsagokat, hogy hagyjanak fel a belarusz dllampolgdrok alapvetd
jogait sért6 gyakorlatokkal;
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16.  ismételten felhivia a Bizottsdgot, hogy pénziigyi és politikai eszkozzel tdmogassa a belarusz civil
tdrsadalom, a fiiggetlen média (benne a TV Belsat, az Eur6pai Rddid, a Radio Racja és mds orgdnumok) és a
belarusz nem kormdnyzati szervezetek arra irdnyuld erdfeszitéseit, hogy elémozditsdk a demokracidt; felhiv
arra, hogy fokozott figyelmet kell forditani Belaruszban a digitédlis szabadsdgok védelmére, mivel ezek egyéb
emberi jogokat — kiilonosen a véleménynyilvanitds és a gyiilekezés szabadsagat — elGsegité kulcstényezdk;
stirgeti a belarusz hatdsagokat annak biztositdsara, hogy a blogirdk és a webhelygazdék ellen ne inditsanak
biintetdeljardst emberi jogi tevékenységiik miatt;

17.  felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot az tizleti kornyezet, a kereskedelem, a befektetések, az energiaiigyi
és a kozlekedési infrastruktiira, valamint az EU és Belarusz kozotti hatdrokon dtnydld egyiittmikodés
fejlesztésére irdnyuld intézkedések fontoldra vételére annak érdekében, hogy hozzdjaruljon a belarusz dllam-
polgdrok jolétéhez és fellendiiléséhez, valamint hogy lehet6vé tegye szdmukra az EU-val torténd kommu-
nikdciot és az EU-ba torténd szabad utazdst;

18.  felszélitja a nemzetkozi sportszervezeteket, hogy vegyék figyelembe az orszdgban tapasztalhatd
emberi jogi helyzetet, amikor a belarusz hatésigokat abban a megtiszteltetésben részesitik, hogy nagy
nyilvdnossagot kapé nemzetkozi sportrendezvényeknek adhatnak otthont, igy nyomdst kifejtve a rezsimre
mindaddig, amig a rezsim egyértelmd jelét nem mutatja annak, hogy kotelezettséget vallal a demokratikus
alapelvek és az emberi jogok tiszteletben tartdsa mellett;

19.  felszolitja Belaruszt, hogy az Gj atomerémd tervezett épitése kapcsan maradéktalanul tegyen eleget az
Aarhusi Egyezménynek, és szigortan hajtsa végre az orszdghatdron étterjedd kornyezeti hatdsok vizsgdla-
tardl szolo espoo-i egyezmény valamennyi elSirdsat;

20.  felszdlitja az EU tagdllamait, hogy ne alkalmazzdk a hatilyos vizumeljardsokat tgy, hogy az ellent-
mondjon és ellentétes legyen a Tandcs és a Bizottsdg altal a belarusz civil tdrsadalom megerdsitésére tett
erdfeszitésekkel;

21.  felhivia a Tandcsot és az EU tagallamait, hogy a Belarusz és az unids hatésigok kozotti egyiitt-
miikodés nemrégiben tapasztalt zavarainak fényében jelentSsen javitsik a belsd unids egytittmdkodést és
informdcidcserét, illetve, hogy azonnali hatdllyal hagyjanak fel a belarusz hatésagokkal a rend8rségi kiképzés
terén folytatott egyiittmtikodéssel annak megakadalyozdsa céljabdl, hogy a jovében a belaruszi civil tarsa-
dalom aktivistdit veszélybe sodorjdk;

2o 2

22.  sajnalatat fejezi ki, hogy a lengyel oktatdsi minisztériumot képvisel§ négy tisztvisel6t6l megtagadtdk a
Belaruszba val6 beutazdshoz szitkséges vizumengedélyt, amikor azok a Lengyelek Egyesiilete altal a lengyel
nyelvii oktatdsrol Baranavicsiben (Breszti teriilet) 2012. oktober 13-dn tartott konferencidn kivantak részt
venni;

23.  sajnalkozdsat fejezi ki a belarusz hat6sdgok azon dontése miatt, hogy nem mikodnek egyiitt az
ENSZ Emberi Jogi Tandcsdnak Belarusszal foglalkozé djonnan kinevezett kiilonleges jelentéstevéjével, és
felhivja Gket, hogy ne akaddlyozzdk megbizatdsa teljesitésében és szitkség szerint az orszdg megltogatdsa-
ban;

24, batorit minden belarusz demokratikus politikai erdt és civil tarsadalmi aktivistat, hogy fellépésiik
hatékonysdganak novelése érdekében alakitsanak ki egységes megkozelitést, és hozzanak létre a belarusz nép
életkorilményeinek javitdsahoz és demokratikusabba tételéhez szitkséges politikai véltozasokat célzé konkrét
programokat;

25.  kéri az uniés intézményeket, hogy az Eurdpai Parlamentben 2012. oktdber 17-én tartott belarusz
kerekasztal megdllapitdsait felhaszndlva készitsenek mélyrehaté és dtfogd értékelést az ellenzék jelenlegi
helyzetérél, valamint az események lehetséges jovébeli alakuldsinak forgatékonyveirsl Belaruszban;

26. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dllasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, az EKSZ-nek, a
tagdllamok kormdnyainak és parlamentjeinek, az ENSZ f6titkdrdnak, az EBESZ és az Eur6pa Tandcs parla-
menti kozgytiléseinek, a FAK titkdrsagdnak, valamint a belaruszi hatésdgoknak.
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Vilasztisok Grizidban
P7_TA(2012)0411
Az Eurépai Parlament 2012. oktdber 26-i dllisfoglaldsa a griziai vdlasztisokr6l (2012/2816(RSP))

(2014/C 72 E[12)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel korabbi élldsfoglaldsaira és jelentéseire, kiilonosen az EU és Grazia kozotti tarsuldsi megélla-
podasrdl sz0l6 targyaldsok vonatkozasdban a Tandcshoz, a Bizottsdghoz és az EKSZ-hez intézett ajn-
lasait tartalmaz6 2011. november 17-i dlldsfoglaldsdra (1),

— tekintettel a Grizia és az Eurdpai Unié kozotti partnerségi és egyiittmiikodési megéllapoddsra, amely
1999. julius 1-jén lépett hatélyba,

— tekintettel a 2006. november 14-én az EU-Grazia Egytttmikodési Tandcs dltal tdmogatott, az EU és
Grizia kozotti, az eurépai szomszédsdgpolitika részét képezs kozos cselekvési tervre, amely a kozos
értékek és a politikai, gazdasdgi és intézményi reformok hatékony megvaldsitdsa melletti elkotelezettség
alapjan jeloli ki a stratégiai célokat,

— tekintettel a 2008. augusztus 12-i tlizsziineti megdllapoddsra, mely az EU kozvetitésével jott létre Grazia
és az Orosz Foderdcié kozott, és tekintettel a 2008. szeptember 8-i végrehajtdsi megallapodasra,

— tekintettel az EU f6képviselje, Catherine Ashton és Stefan Fiile biztos 2012. oktéber 2 egyiittes
nyilatkozatdra a gruziai parlamenti valasztidsok 2012. oktober 2-i eredményérdl,

— tekintettel a 2012. oktéber 1-i griziai parlamenti valasztisokat megfigyel6 nemzetkozi kiildottség
el6zetes megallapitésait és kovetkeztetéseit tartalmazé nyilatkozatra,

— tekintettel a Tandcs Grazidra vonatkozd, 2012. oktéber 15-i kovetkeztetéseire,
— tekintettel a Grazia dltal az ENP terén elért eredményekrdl sz6l6 2012. majus 15-i jelentésre,

— tekintettel a keleti partnerséggel foglalkozé 2009. mdjus 7-i pragai csticstallkozén elfogadott kozos
nyilatkozatra,

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 110. cikkének (2) és (4) bekezdésére,

A. mivel Grizia aktiv kotelezettségvéllaldsa és a kozos értékek és alapelvek — igy a demokricia, a jogélla-
misdg, a jo kormanyzds és az emberi jogok tiszteletben tartdsa — melletti elkotelezettsége elengedhe-
tetlen feltétele az eurdpai integrciés folyamat tovébbvitelének, valamint a tdrsuldsi megallapoddsrol
folytatott targyaldsok és a jovSbeni végrehajtds sikere biztositdsinak; mivel Gruzia bels6 politikai
stabilitdsa és a belsS reformra valé folyamatos Osszpontositds fontos az EU és Gruzia kozotti kapeso-
latok tovabbi fejlesztése szempontjabdl;

B. mivel Grazia a keleti partnerség egyik alapito tagja; mivel varsoéi cstcstaldlkozéjukon mind az EU, mind
a keleti partnerség képvisel6i megerdsitették, hogy a keleti partnerség a kozos értékeken és a szabadsdg,
a demokracia, az emberi jogok és az alapvetd szabadsigok, valamint a jogallamisdg tiszteletben tartd-
sanak elvén alapul;

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0514.
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C. mivel a 2012. oktdber 1-jén tartott legutobbi griiziai parlamenti vélasztdsok szabadok és torvényesek
voltak, tovdbbd osszhangban voltak a nemzetkozileg elismert normékkal; mivel 6sszességében tiszte-
letben tartottdk a gyiilekezési és egyesiilési szabadsdgot, valamint a véleménynyilvanitds szabadsagat, és
az erGsen polarizdlt kampdny ellenére az emberek szabadon kifejezésre juttattdk akaratukat;

D. mivel a Tandcs és az Eurdpai Parlament tudomdsul vette az Demokratikus Intézmények és Emberi
Jogok Hivatala (ODIHR) el8zetes értékelését a 2012. oktdber 1-jén megrendezett gruziai parlamenti
vélasztasok lebonyolitdsardl;

E. mivel a vélasztdsi kddex néhany kulcsfontossdgii kérdése még mindig megvalaszolatlan, kiilondsen az
EBESZ/ODIHIR és a Velencei Bizottsdg egyes korabbi, fontos ajanlasaival kapcsolatosan, amilyen példaul
a népesség szamdnak egyenlbtlen eloszlisa az egy mandatumos vélasztokorzetek kozott;

F. mivel Grazia az EU egyik fontos partnereként e parlamenti valasztdsok sordn bizonyitotta a demok-
ratikus normdk irdnti hatdrozott elkotelezettségét;

G. mivel a graziai szakadar dél-oszétiai és abhdziai teriileteket az orosz fegyveres er6k még mindig
tényleges megszéllds alatt tartjdk; mivel az Oroszorszdgi Foderdcié és Griizia dltal 2008-ban aldirt,
hat pontos tlizsziineti megéllapodds ellenére az EU megfigyel6 misszidjanak Dél-Oszétidba és Abhd-
zidba val6 belépését tovdbbra is akadalyozzdk;

H. mivel az EU megdrizte elkotelezettségét és tovabbra is maradéktalanul tdmogatja Grizia teriileti integ-
ritdsdt és szuverenitdsdt, illetve a griiziai konfliktusok békés rendezését;

I.  mivel a griziai bortonokben fogva tartottak kinzdsat mutatd, a televizidban sugdrzott videofelvételek
széles korben felhaboroddst valtottak ki, és a kozrendért felelSs dllami szervek altal elkovetett stlyos
kotelességszegésre deritettek fényt; mivel a botrany miatt két miniszter lemondott;

1. elismerését fejezi ki a griz népnek az orszagukban a demokricia megszildrditdsa irdnydba tett jelentds
1épés alkalmabdl; iidvozli a 2012. oktéber 1-jei demokratikus parlamenti vélasztdsokat, amelyeket az EBESZ
és az Eurdpa Tandcs keretében tett kotelezettségvallaldsokkal osszhangban bonyolitottak le, noha egyes
kérdések még tisztdzdsra varnak; hangsilyozza, hogy e vélasztds fontos elSrelépés jelent Grizia demokra-
tikus fejlédése szempontjabdl, illetve az orszdg politikai jovGje tekintetében; tidvozli a — most elGszor —
demokratikus, szabad és tisztességes vélasztasok révén végbement hatalomvéltdst Grizidban;

2. hangsdlyozza, hogy az EU egyik kiilpolitikai célkitlizése a Griizidval fenntartott kapcsolatok elmélyitése
és megerdsitése;

3. udvozli az EU és Grazia kozotti kapesolatok terén tett elérehaladdst, és megerdsiti a demokracidra, a
jogéllamisagra, az emberi jogok és szabadsigok tiszteletben tartdsdra, a piacgazdasagra, a fenntartatd fejlg-
désre és a jo kormdnyzdsra vonatkozd értékeket, alapelveket és kotelezettségvallaldsokat;

4. minden graziai politikai partot bdtorit a konstruktiv egyiittmiikodésre az dtmenet kovetkezd idGsza-
kéban és azt kovetben a stabilitds, a jogdllamisdgnak, az emberi jogoknak és a j6 kormanyzdsnak a griz nép
demokratikusan kinyilvanitott akarata maradéktalan tiszteletben tartdsa alapjin val6 biztositdsa érdekében;

5. felhivja az osszes politikai erdt, hogy tanusitsanak onmérsékletet, és bizik benne, hogy az egyiittes
kormanyzés varhaté ideje alatt konstruktiv egytittmiikodésre fog sor keriilni a griziai végrehajté és torvény-
hozé hatalmi dgak kozott; megjegyzi, hogy az alkotmdnyos egyiittélés idGszakdban osszehangolt eréfeszi-
téseket kell tenni a politikai kompromisszum és konszenzus létrehozdsara, tiszteletben tartva ugyanakkor
Gruzia alkotmdnydt és sarkalatos torvényeit; hangstilyozza, hogy az elnok, a kormédny és a parlament

kozotti épité jellegli kapcsolat alapvetd fontossdgti Gruzia demokratikus legitimitdsa és kormdnyzdsa szem-
pontjabol;
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6.  1dvozli Szaakasvili elnok nyilatkozatat, amelyben elismerte partja vélasztdsi vereségét, és hangsulyozza,
hogy ez a vélasztdsokat ilyen hamar kovetd nyilatkozat kedvezd jelzést ad a griiziai demokraciat illetGen;
gy véli, hogy ez rendkivilli esemény egy olyan orszagban és térségben, ahol mds posztszovjet vezetSk sok
esetben csak tomegtiintetések nyomdsdra vagy polgarhdborts fenyegetésre tdvoztak hivatalukbdl;

7. felhivja a graz hatésigokat, hogy maradéktalanul orvosoljdk a vélasztdsokat megfigyel§ nemzetkozi
kiildottség éltal azonositott valamennyi hidnyossdgot, és ezen beliil hajtsak végre az EBESZ/ODIHR és a
Velencei Bizottsdg dltal a valasztasi kodex kapcsin megfogalmazott ajanldsokban foglaltakat is;

8. udvozli a tovabbitasi kotelezettség és a felajanldsi kotelezettség elvének alkalmazdsdt, amelyek a
vélasztasok eldtt jelent@sen hozzdjérultak a médiapluralizmushoz;

9.  megallapitja, hogy a polarizalt és fesziilt valasztasi légkor ellenére a sz6lds, az egyesiilés és a gyiilekezés
szabadsdgat dltaldban tiszteletben tartottdk; tudomdsa van azonban olyan esetekrdl, ahol id6nként pértok
aktivistdival és tdmogatdival szembeni zaklatds és megfélemlités zavarta meg a kampanyt;

10.  hangsilyozza, hogy a teljes mértékben miikod6képes demokricia szdmdra fontos a pdrtfinanszi-
rozdssal és a lehetséges és tényleges Osszeférhetetlenségekkel kapcsolatos szigorti és hatékony torvények
elfogaddsa és végrehajtisa a kozhivatalt betolt§ személyek magdn- és hivatalos érdekeltségeinek vildgos
elkiilonitése érdekében;

11.  siirgeti a griz hatdsdgokat, hogy vizsgdljdk ki a griziai bortonokben fogva tartottakkal szemben
tanusitott rossz bandsmod és az elleniik elkovetett kinzdsok valamennyi esetét, és emeljenek vadat ezekben
az tgyekben, valamint felszolit a biintetés-végrehajtdsi rendszer mélyrehaté és hatékony reformjira az
Eur6pai Uni6 Alapjogi Chartdjaval osszhangban; tidvozli a griiz bortonokért felel6s miniszter azon dontését,
hogy ellenérzé csoportot allit fel annak érdekében, hogy az emberi jogi aktivistdk és a média beléphessenek
az intézményekbe a korillmények ellendrzése céljabdl;

12.  ragaszkodik ahhoz, hogy az Gj kormdnynak folytatnia kell a korrupcié elleni kiizdelmet, és végre kell
hajtania a jelenlegi kormdny éltal elinditott politikai reformokat;

13.  felszdlitja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy biztositsdk a szitkséges tdmogatdst az 1j kormdnynak,
tovabbd a folyamatossdg biztositdsa és a tdrsuldsi megdllapoddsrdl folytatott pdrbeszéd lendiiletének
megbrzése érdekében folytassak a megkezdett parbeszédet, és a ,tobbért tobbet” elvvel osszhangban
fontoljédk meg az EU és Grizia kozott a mély és dtfogd szabadkereskedelmi megéllapodassal Gsszefiiggésben
a vizummentességrél folyé tdrgyaldsok lezdrasdra irdnyuld erdfeszitések megkett8zését;

14.  Gjonnan megerdsiti, hogy az EU tdmogatja Grizia szuverenitdsat és teriileti sérthetetlenségét; reméli,
hogy Gruizia és Oroszorszdg egyardnt tovabbra is aktivan torekszik a konfliktus eléfeltételek nélkili rende-
zésére; reméli, hogy Grizia fenntartja részvételét a genfi nemzetkozi tdrgyaldsokon, és eredményes politikdt
folytat a szakaddr régidkhoz valé kozeledés érdekében;

15.  felszolitja a féképviselStfalelnokot, hogy tegyen tovébbi erfeszitéseket annak érdekében, hogy
Oroszorszagot a graziai konfliktus stabilizldsat és megolddsat célzd hat pontos Sarkozy-terv teljesitésére
osztonozze; ennek kapesan felhivja Oroszorszégot, hogy vonja ki csapatait a griziai szakaddr dél-oszétiai és
abhaziai teriiletekrdl, és tegye lehet6vé az Eurdpai Unié megfigyel§ misszidja (EUMM) szdmdra, hogy
akadalytalanul beléphessen e két teriiletre;

16.  hangsilyozza, hogy az @j kormdnynak meg kell Griznie Grizia konstruktiv részvételét a genfi
nemzetkozi tirgyaldsokon; e tekintetben sajndlatinak ad hangot a dél-kaukdzusi térség biztonsdgdval és
stabilitdsaval kapcsolatos genfi targyaldsok lassi tempdjaval és a jelentds elGrelépés hidnydval kapcsolatban,
és fokozottabb elkotelezettséget kér a 2008. szeptemberi tiizsziineti megéllapodds hat pontjdban foglaltak
maradéktalan teljesitése mellett; tudomasul veszi a Griziai Alom koalicié felkérését képviselsk kiildésére a
griuziai konfliktusrdl sz6l6, nemzetkozi kozvetitéssel zajléo genfi béketdrgyaldsok 21-ik forduldjéra;
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17.  vérakozdssal tekint az EU és Gruzia kozti G, az orszdg eurdpai unids torekvéseivel 6sszhangban 1évé
tarsuldsi megallapoddsrol szol6 targyaldsok lezdrdsa elé, és hangsiilyozza Grizia eurdpai integriciés folya-
matdnak fontossagdt a gazdasdgi, tirsadalmi és politikai reformok folytatdsa szempontjab6l; tidvozli az
Eur6pai Unidnak a vizummentes utazdsra irdnyuld célkitlizés melletti elkotelezettségét, és elvérja a felektdl,
hogy jelent8s eldrelépést tegyenek e téren;

18.  elvdrja, hogy az j tobbség és az Gj kormdny folytassa a szoros egyiittmikodést az EU-val és a
NATO-val, valamint reméli, hogy az EU és Gruzia kozotti kapesolat er@s marad; iidvozli a hivatalba 1ép6
griiz kormdnynak a tovabbi euro-atlanti integraci6 irdnti kifejezett kotelezettségvallaldsat és eltokéltségét,
hogy a kordbbi kormdnyok dltal végzett j6 munka eredményeire épitsen;

19.  utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dlldsfoglaldst a kiil- és biztonsagpolitikai f6képviselének/al-
elnoknek, a Tandcsnak, a Bizottsignak, a tagdllamok kormdnyainak és parlamentjeinek, Grizia elnokének,
kormanyanak és parlamentjének, valamint a NATO ¢és az EBESZ f6titkdranak.
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(El6készitd jogi aktusok)

EUROPAI PARLAMENT

Az EK és Szerbia kozotti stabilizaciés és tarsuldsi megdllapodds, valamint az EK
és Szerbia kozotti ideiglenes megallapodas alkalmazisira vonatkozé eljardsok ***I

P7_TA(2012)0389

Az Eurdpai Parlament 2012. oktober 25-i jogalkotdsi allisfoglalisa az egyrészrdl az Eurépai

Kozosségek és azok tagdllamai, mdsrészrdl a Szerb Koztdrsasdg kozotti stabilizdcids és tdrsuldsi

megillapodds, valamint az egyrészrGl az Eurépai Kozosség és mdsrészrdl a Szerb Koztirsasig

kozotti ideiglenes megéllapodds alkalmazdsira vonatkozé egyes eljirdsokrdl szolé eurépai

parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyul6 javaslatr6l (COM(2011)0938 - C7-0010/2012 -
2011/0465(COD))

(2014/C 72 E[13)
(Rendes jogalkotdsi eljarés: elsg olvasat)
Az Eurépai Parlament,
— tekintettel a Bizottsdg Eurépai Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2011)0938),

— tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol szerz6dés 294. cikkének (2) bekezdésére és 207. cikkére,
amelyek alapjan a Bizottsdg javaslatdt benyujtotta a Parlamenthez (C7-0010/2012),

— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzdés 294. cikkének (3) bekezdésére,
— tekintettel eljdrdsi szabalyzata 55. cikkére,

— tekintettel a Nemzetkozi Kereskedelmi Bizottsdg jelentésére (A7-0273/2012),

1.  elfogadja els6 olvasatban az aldbbi dlldspontot;

2. felkéri a Bizottsagot, hogy utalja az iigyet Gjbdl a Parlamenthez, ha javaslatat lényegesen moédositani
kivanja, vagy helyébe mdsik szoveget szdndékozik léptetni;

3. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa a Parlament allispontjdt a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
nemzeti parlamenteknek.
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P7_TC1-COD(2011)0465

Az Eurdpai Parlament éllispontja, amely els6 olvasatban 2012. oktéber 25-én keriilt elfogaddsra az
egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek és azok tagillamai, mdsrészrdl a Szerb Koztdrsasig kozotti
stabilizdciés és tirsuldsi megillapodds, valamint az egyrészr6l az Eurépai K6zosség és mdsrészrél
a Szerb Koztdrsasig kozotti ideiglenes megillapodds alkalmazdsira vonatkozé egyes eljardsokrol

sz616 ...[2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet elfogadasira tekintettel

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié6 miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre és kilonosen annak 207. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezetének a nemzeti parlamentek szdmdra valé megkiildését kovetGen,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (1),

mivel:

(1)

2008. dprilis 29-én egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek és azok tagallamai, mdsrészrél a Szerb Koztdr-
sasag kozott stabilizdcios és tarsuldsi megallapodast (STM) irtak ald. A stabilizdciés és tarsuldsi megélla-
podds megerdsitése folyamatban van.

2008. dprilis 29-én a Tandcs megkototte az egyrészrdl az Eurdpai K6zosség és mdsrészr6l a Szerb
Koztarsasag kozott létrejott, a kereskedelemrdl és a kereskedelemmel kapcsolatos tigyekrdl sz6lo
ideiglenes megéllapodist (%) (ideiglenes megallapodds), amely a stabilizdci6s és tdrsuldsi megallapodds
kereskedelmi és kereskedelemmel kapcsolatos rendelkezéseinek miel6bbi hatalybalépését irja el. Az
ideiglenes megallapodds 2010. februdr 1-jén lépett hatélyba.

Szitkség van az ideiglenes megéllapodds egyes rendelkezéseinek végrehajtdsira vonatkozé szabdlyok,
valamint a végrehajtasra vonatkozd részletes szabdlyok elfogadasi eljardsanak meghatdrozdsara. Mivel
ezen megdllapoddsok kereskedelemmel és a kereskedelemmel kapcsolatos iigyekrdl sz616 rendelkezései
nagy mértékben azonosak, e rendelet alkalmazand6 lesz a stabilizdciés és tdrsuldsi megdllapodds
végrehajtdsara is annak hatalybalépése utan.

Az ideiglenes megéllapodds és a STM egységes feltételek mellett torténd alkalmazasdnak biztositdsa
érdekében a Bizottsdgot végrehajtdsi hatdskorokkel kell felruhdzni. Ezeket a hatdskoroket a Bizottsdg
végrehajtasi hatdskoreinek gyakorldsdra vonatkozd tagdllami ellendrzési mechanizmusok szabélyainak
és éltaldnos elveinek megdllapitdsardl sz6lo, 2011. februdr 16-i 182/2011/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletnek (°) megfelelSen kell gyakorolni. Mi g jast-inté é 626

(4a) Rendkiviili és kritikus koriilmények kezelésére szolgdlo dtmeneti intézkedések elfogaddsa céljdbol

indokolt a tandcsadé bizottsdgi eljdrds alkalmazdsa, tekintettel ezen intézkedések hatdsdra, illetve a
végleges intézkedések elfogaddsihoz viszonyitott sorrendiségére. Amennyiben az ezen dtmeneti intéz-
kedések késedelmes bevezetése dltal okozott kdr nehezen helyredllithaté lenne, a Bizottsdg szdmdra
lehetdséget kell biztositani, hogy azonnal alkalmazando ideiglenes intézkedéseket hozhasson.
[Méd. 2]

(") Az Eurépai Parlament 2012. oktober 25-i dlldspontja.
@) HL L 28, 2010.1.30., 1. o.
() HL L 55, 2011.2.28., 13. o.
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(4b) A Bizottsdgnak azonnal alkalmazandé ideiglenes intézkedéseket kell meghoznia, amennyiben — az
ideiglenes megdllapodds 26. cikke (5) bekezdésének b) pontjdban és 27. cikke (4) bekezdésében,
majd azt kovetden a stabilizdcids és tdrsuldsi megdllapodds 41. cikke (5) bekezdésének b) pontjdban
és 42. cikke (4) bekezdésében elGirtaknak megfeleld' rendkiviili és kritikus koriilmények dltal
megfelelden indokolt esetekben — a rendkiviili siirgésség azt megkivdnja. [Méd. 3]

(5) A stabilizdcids és tdrsuldsi megdllapodds és az ideiglenes megéllapodds értelmében a Szerb Koztdrsa-
sagbdl szarmazd egyes mezdgazdasdgi és haldszati termékeket kedvezményes vamtarifaval lehet bevinni

az Unidba, vdmkontingens-hatdron belill. Az alapos értékelés lehetGvé tétele érdekében sziikséges az
ezen vamkontingensek kezelését és feliilvizsgdlatdt szabilyozé elirdsok megdllapitdsa. [Méd. 4]

(6) Ahol kereskedelemvédelmi intézkedések vélnak sziikségessé, azokat a behozatalra vonatkozé kozos
szabalyokrdl sz6lo, 2009. februar 26-i 260/2009/EK tandcsi rendeletben ('), a kivitelre vonatkozé
kozos szabalyokrdl szélo, 2009. oktober 19-i 1061/2009/EK tandcsi rendeletben (%), az Eurdpai
Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz616, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi rendeletben (%), vagy megfelel§ esetben az
Eur6pai K6zosségben tagsdggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd tdmogatott behozatallal szembeni
védelemrdl sz6l6, 2009. junius 11-i 597/2009/EK tandcsi rendeletben (*) megéllapitott dltaldnos el6ira-
soknak megfelelGen kell elfogadni.

(7) Amennyiben egy tagillam esetleges csaldsrol vagy kozigazgatdsi egyiittmikodés hidnydrdl tdjékoztatja a
Bizottsdgot, a vonatkozé unids jogszabalyokat kell alkalmazni, kiilonosen a tagdllamok kozigazgatasi
hatésdgai kozotti kolesonos segitségnyujtasrol, valamint a vam- és mez8gazdasagi jogszabalyok helyes
alkalmazdsdnak biztositdsa érdekében e hatésigok és a Bizottsdg egyiittmtikodésérdl szolo, 1997.
marcius 13-i 515/97[EK tandcsi rendeletet (°).

(8) E rendelet az ideiglenes megallapodds végrehajtdsi intézkedéseit tartalmazza, tehdt az ideiglenes
megallapodds hatédlyba 1épésének id6pontjatdl alkalmazandd,

ELFOGADTAK EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

E rendelet az egyrészr6l az Eurdpai Kozosségek és azok tagdllamai, mdsrészrdl a Szerb Koztdrsasdg kozotti
stabilizdcids és tdrsuldsi megédllapodds (STM), valamint az egyrészrél az Eurdpai Kozosség és mdsrészrdl a
Szerb Koztarsasag kozotti, a kereskedelemrdl és a kereskedelemmel kapcsolatos tigyekrsl szol6 ideiglenes
megallapodés (ideiglenes megdllapodds) egyes rendelkezéseinek végrehajtdsdra vonatkozo részletes szabalyok
elfogaddsdnak szabalyait és eljardsait dllapitja meg.

2. cikk
A hal- és haldszati termékekre vonatkozd engedmények

Az ideiglenes megallapodds 14. cikkének, majd azt kovetSen a stabilizdcids és trsuldsi megéllapodas
29. cikkének végrehajtdsira vonatkozd, a hal- és haldszati termékek vdmkontingensét érint§ részletes
szabalyokat a Bizottsignak az e rendelet 13. cikke (3) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljards szerint
kell elfogadnia.

3. cikk
Vamcsokkentések

(1) A (2) bekezdésre figyelemmel a kedvezményes vamtételek értékét egy tizedesjegyre, lefelé kell kere-

() HL L 84., 2009.3.31., 1. o.
() HL L 291., 2009.11.7., 1. o.
() HL L 343., 2009.12.22., 51. o.
(4 HL L 188., 2009.7.18., 93. o.
() HL L 82., 1997.3.22,, 1. o.
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(2) A kedvezményes vamtétel teljes mértéki mentességet jelent abban az esetben, ha a kedvezményes
vamtétel kiszdmitdsakor a kapott eredmény az (1) bekezdés szerint a kovetkezSk valamelyike:

a) értékvamok esetében 1 % vagy kevesebb; vagy

b) az egyedi vamtételek esetében egyedi osszegenként 1 EUR vagy anndl alacsonyabb.

4. cikk
Technikai kiigazitdsok

Az e rendelet alapjan elfogadott eléirdsok a Kombindlt Némenklattrdban és az Eurdpai Kozosségek Integralt
Vamtarifdjanak (TARIC) albontdsaiban tortént valtoztatdsok vagy az Eurdpai Unié miikodésérél szolo szer-
z8dés (EUMSZ) 218. cikke szerint az Unié és a Szerb Koztdrsasdg kozott létrejott Gj vagy modositott
megdllapoddsok megkotése miatt szitkségessé vdlo mddositdsai és technikai kiigazitdsai érdemi vdltoztatd-
sokat nem tartalmaznak,és azokat a 13. cikk (3) bekezdésében, illetve a mezdgazdasdgi termékek tekinte-
tében a 14. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsdgi eljdrdssal osszhangban kell elfogadni. [Méd. 5]

5. cikk
Altalénos védzéradék

E rendelet 7. cikkének sérelme nélkiil, ha az Uniénak az ideiglenes megdllapodds 26. cikkében, majd azt
kovetSen a stabilizdcids és tarsuldsi megdllapodds 41. cikkében leirt intézkedést kell meghoznia, azt a
260/2009/EK rendeletben megdllapitott feltételeknek és eljdrdsoknak megfelelden kell elfogadni, kivéve,
ha err6l az ideiglenes megéllapodds 26. cikke, majd azt kovetGen a stabilizdcids és tdrsuldsi megallapodds
41. cikke mdsképpen rendelkezik.

6. cikk
Hidnyzaradék

E rendelet 7. cikkének sérelme nélkiil, ha az Unidnak az ideiglenes megdllapodds 27. cikkében, majd azt
kovetSen a stabilizdciés és tarsuldsi megdllapodds 42. cikkében leirt intézkedést kell meghoznia, azt az
1061/2009/EK rendeletben megéllapitott eljardsoknak megfelelGen kell elfogadni.

7. cikk
Rendkivili és kritikus koriilmények

Ha az ideiglenes megallapodds 26. cikke (5) bekezdésének b) pontjaban és 27. cikkének (4) bekezdésében,
majd azt kovetSen a stabilizdcis és tdrsuldsi megdllapodds 41. cikke (5) bekezdésének b) pontjdban és
42. cikkének (4) bekezdésében leirtaknak megfelel§ rendkiviili és kritikus korilmények Iépnek fel, a
Bizottsdg az ideiglenes megéllapodds 26. és 27. cikkében, majd azt koveten a stabilizdci6s és tdrsuldsi
megallapodds 41. és 42. cikkében el6irt azonnal alkalmazandé intézkedéseket tehet, az e rendelet 15. cikke
(2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelGen.

8. cikk
A mez@gazdasagi és haldszati termékekre vonatkozé védzdradék

A 5. és 6. cikkektdl eltérve, ha az Unidnak a mezdgazdasagi és haldszati termékeket illetSen az ideiglenes
megéllapodds 17. cikkének (2) bekezdése vagy 26. cikke, majd azt kovetSen a stabilizicids és tdrsuldsi
megallapodds a stabilizdcids és tarsuldsi megéllapodds 32. cikke (2) bekezdése vagy 41. cikke szerinti
védintézkedéseket kell meghoznia, a Bizottsdg valamely tagllam kérésére vagy a sajat kezdeményezésére
azutan hozza meg a sziikséges intézkedéseket, hogy adott esetben az ideiglenes megdllapodds 26. cikke (5)
bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott ideiglenes bizottsdg elé, majd azt kovetGen a stabilizdcids és
tarsuldsi megallapodds a stabilizdcids és tarsuldsi megallapodds 41. cikke (5) bekezdésének a) pontjiban
meghatdrozott stabilizdcids és tarsuldsi tandcs elé terjeszti az iigyet.
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Ha a Bizottsdg egy tagéllamtdl kérelmet kap, azzal kapcsolatban hatdrozatot hoz:
a) a kérelem kézhezvételét kovet6 hdrom munkanapon belill, amennyiben az ideiglenes megéllapodas

26. cikkében, majd azt kovetSen a stabilizacids és tdrsuldsi megallapodds 41. cikkében el6irt, a stabili-
zdcibs és tarsuldsi tandcs elé torténd terjesztésre vonatkozd eljards nem alkalmazandé; vagy

=

az ideiglenes megallapodds 26. cikke (5) bekezdésének a) pontjdban, majd azt kévetGen a stabilizacids és
tarsuldsi megéllapodds a stabilizdcios és tarsuldsi megallapodds 41. cikke (5) bekezdésének a) pontjdban
emlitett 30 napos idGszak végét kovetS hdrom napon belill, amennyiben az ideiglenes megallapodds
26. cikke (5) bekezdésének a) pontjdban, majd azt kovetSen a stabilizaciés és tarsuldsi megéllapodds a
stabilizdciés és tdrsuldsi megdllapodds 41. cikke (5) bekezdésének a) pontjdban eldirt, elGterjesztésre
vonatkozd eljards alkalmazando.

A Bizottsdg az azonnal alkalmazandé intézkedéseket a 14. cikk (3) bekezdésében emlitett eljardsnak
megfelel6en fogadja el.

9. cikk
Felugyelet

Az ideiglenes megallapodds 17. cikke (2) bekezdésének és a stabilizdciés és tarsuldsi megillapodds a
stabilizdcids és tarsuldsi megallapodds 32. cikke (2) bekezdésének végrehajtdsa céljidb6l meg kell teremteni
a 3. jegyz6konyv V. mellékletében felsorolt druk behozataldnak unids feliigyeletét. A Kozosségi Vamkodex
létrehozdsardl sz6l6 2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozé rendelkezések megallapitdsardl
sz6016, 1993. jalius 2-i 2454/93/EGK bizottsagi rendelet 308d. (') cikkében foglalt eljdrast kell alkalmazni.

10. cikk
Domping és tdmogatds

Olyan gyakorlat esetében, amely az ideiglenes megdllapodds 25. cikkének (2) bekezdésében, majd azt
koveten a stabilizacids és tdrsuldsi megdllapodds a stabilizacids és tdrsuldsi megéllapodds 40. cikkének
(2) bekezdésében eldirt intézkedések Unid dltali alkalmazdsat indokolhatnd, a dompingellenes vagy kiegyen-
lit6 intézkedések bevezetésérl szolé dontést a Bizottsdg az 1225/2009[EK, illetve értelemszertien az
597/2009/EK rendeletben megéllapitott el6irdsokkal osszhangban hozza meg.

11. cikk
Verseny

(1) Az olyan gyakorlatok esetében, melyeket a Bizottsdg nem tart Osszeegyeztethet6nek az ideiglenes
megallapodds 38. cikkével, majd azt kovetden a stabilizdcis és tdrsuldsi megéllapodds a stabilizdcids és
tarsuldsi megéllapodds 73. cikkével, a Bizottsdg az {igy sajit kezdeményezésére vagy valamely tagdllam
kérésére torténd kivizsgaldsat kovetSen hatdroz az ideiglenes megéllapodds 38. cikkében, majd azt kovetSen
a stabilizacios és tdrsuldsi megallapodds a stabilizdcios és tarsuldsi megallapodds 73. cikkében meghatdrozott
megfelel intézkedésrél.

Tdmogatds tekintetében az ideiglenes megéllapodds 38. cikke (10) bekezdésében, majd azt kovetGen a
stabilizdci6s és tdrsuldsi megallapodds a stabilizdcids és tarsuldsi megdllapodds 73. cikkének (10) bekezdé-
sében foglalt intézkedéseket az 597/2009/EK rendeletben meghatdrozott eljdrdsokkal Gsszhangban kell
elfogadni.

(2)  Olyan gyakorlat esetén, amelynek eredményeként a Szerb Koztrsasignak kellene intézkedéseket
alkalmaznia az Uni6val szemben az ideiglenes megéllapodds 38. cikke, majd azt kovetSen a stabilizdcios
és tarsuldsi megallapodds 73. cikke alapjdn, a Bizottsdgnak az eset kivizsgdldsat kovetSen el kell dontenie,
hogy a gyakorlat Gsszeegyeztethet-e az ideiglenes megéllapoddsban, majd azt kovetSen a stabilizdcids és
tarsuldsi megéllapoddsban el6irt elvekkel. A Bizottsdg sziikség esetén — az EUMSZ 101., 102. és
107. cikkének alkalmazdsdbodl ered6 ismérvek alapjan — meghozza a megfelel§ hatdrozatokat.

() HL L 253, 1993.10.11,, 1. o.
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12. cikk
Csalds vagy a kozigazgatdsi egyiittm(ikodés elmulasztisa

Ha a Bizottsdg — egy tagallam altal nydjtott informécié alapjan vagy sajit kezdeményezésére — tgy taldlja,
hogy az ideiglenes megéllapodds 31. cikkében, majd azt kovetSen a stabilizdcids és tarsuldsi megallapodds
46. cikkében megdllapitott feltételek teljesiilnek, akkor indokolatlan késedelem nélkiil:

a) tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot; valamint

b) értesiti megallapitdsair6l és az objektiv informdciokrdl az ideiglenes bizottsdgot, majd azt kovetGen a
stabilizdci6s és tdrsuldsi bizottsdgot, és konzultdciot kezdeményez az ideiglenes bizottsdgban, majd azt
kovetden a stabilizacids és tdrsuldsi bizottsdgban.

Az ideiglenes megéllapodds 31. cikkének (5) bekezdése, majd azt kovetGen a stabilizaciés és tarsuldsi
megdllapodds 46. cikkének (5) bekezdése szerint a Bizottsignak valamennyi kozzétételt az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban kell megtennie.

A Bizottsdg az e rendelet 13. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott tandcsadd bizottsdgi eljdrdssal
osszhangban hatdrozhat tigy, hogy az ideiglenes megallapodds 31. cikkének (4) bekezdésében, majd azt
kovetben a stabilizdcids és tdrsuldsi megallapodds 46. cikkének (4) bekezdésében meghatdrozottak szerint
ideiglenesen felfiiggeszti a termékekre vonatkozé kedvezményes elbandst.

13. cikk
Bizottsagi eljards
(I) A Bizottsdgot a Kozosségi Vamkodex 1étrehozdsardl szol6, 1992. oktdber 12-i 2913/92/EGK tandcsi

rendelet (!) 248a. cikkével 1étrehozott Vamkddexbizottsdg segiti. Ez a bizottsdg a 182/2011/EU rendelet
szerinti bizottsdg.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 4. cikkét kell alkalmazni.

(3) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

(3a)  Amikor a Vamkddexbizottsdg szakvéleményét irdsbeli eljdrds keretében kell megkérni, az irdsbeli
eljdrdst eredmény nélkiil lezdrjdk, amennyiben a szakvélemény benyiijtdsdhoz rendelkezésre dllé hatdridon
beliil a Vamkddexbizottsdg elnoke igy dont, vagy a Vimkodexbizottsdg tagjai tobbsége ezt kéri. [Méd. 6]

14. cikk
A mez8gazdasigi termékekre vonatkozé bizottsigi eljards

(I) A Bizottsdg munkajat a mezdgazdasagi piacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl, valamint egyes
mezGgazdasdgi termékekre vonatkozo egyedi rendelkezésekrdl szolo, 2007. oktéber 22-i 1234/2007/EK
tandcsi rendelet () 195. cikke dltal létrehozott, a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésével foglalkozo
irdnyitobizottsdg (a Mezbgazdasigi Bizottsdg) segiti. A Mez8gazdasagi Bizottsdg a 182/2011/EU rendelet
szerinti bizottsag.

() HL L 302, 1992.10.19, 1. o.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
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(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

(3) Az e bekezdésre torténd hivatkozds esetén a 182/2011/EU rendelet 8. cikkét kell alkalmazni, az
5. cikkével osszefiiggésben.

(3a)  Amikor a Mezégazdasdgi Bizottsdg szakvéleményét irdsbeli eljdrds keretében kell megkérni, az
irdsbeli eljdrdst eredmény nélkiil lezdrjdk, amennyiben a szakvélemény benyiljtdsdhoz rendelkezésre dllé
hatdridon beliil a Mezdgazdasdgi Bizottsdg elnoke igy dont, vagy a mezdgazdasdgi bizottsdgi tagok
tobbsége ezt kéri. [Mo6d. 7]

15. cikk
Rendkiviili és kritikus koriilmények esetén szitkséges intézkedésekre vonatkozd bizottsagi eljards

(1) A Bizottsigot a 260/2009/EK rendelet 4. cikke alapjan létrehozott importbizottsdg segiti. Ez a
bizottsdg a 182/2011/EU rendelet szerinti bizottsag.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozds esetén a 182/2011/EU rendelet 8. cikkét kell alkalmazni, az
S—ikkével a 4. cikkével osszefiiggésben. [Méd. 8]

(2a)  Amikor az importbizottsdg szakvéleményét irdsbeli eljdrds keretében kell megkérni, az irdsbeli

eljdrdst eredmény nélkiil lezdrjdk, amennyiben a szakvélemény benyiljtdsdhoz rendelkezésre dllé hatdridon
beliil az importbizottsdg elnoke igy dont, vagy a bizottsdgi tagok tobbsége ezt kéri. [Mod. 9]

16. cikk
Ertesités

Az ideiglenes bizottsdgnak, majd azt kovetden a stabilizdcids és tdrsuldsi tandcsnak, illetve értelemszertien a
stabilizdcids és tarsuldsi bizottsdgnak az ideiglenes megallapoddsban, majd azt kovetSen a stabilizacids és
tarsuldsi megéllapoddsban el6irt értesitése az Uni6é nevében eljard Bizottsdg felelGssége.

17. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet6 huszadik napon lép hatilyba.
A rendeletet 2010. februdr 1-jét6l kell alkalmazni.
Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt ...

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok
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A 2003/17[EK tandcsi hatdrozatban elGirt alkalmazisi idGszak meghosszabbitisa,
és az egyik harmadik orszdg, valamint a termelés mindsitését és ellenGrzését
végz6 egyes hatésagok nevének valtozasa ***]

P7_TA(2012)0390

Az Eurépai Parlament 2012. oktéber 25-i jogalkotdsi dllisfoglalisa a 2003/17/EK tandcsi
hatirozatnak az alkalmazdsi idGszak meghosszabbitisa, az egyik harmadik orszdg, valamint a

s

mingsitést és a termelés ellenGrzését végzd egyes hatosigok nevének viltozdsa tekintetében vald
modositisirdl sz616 eurépai parlamenti és tandcsi hatdrozatra irdnyulé javaslatrél (COM(2012)0343
- C7-0161/2012 - 2012/0165(COD))

(2014/C 72 E[14)

(Rendes jogalkotasi eljdrds: els6 olvasat)
Az EurGpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsdg Eurdpai Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2012)0343),

— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzdés 294. cikkének (2) bekezdésére és 43. cikkének
(2) bekezdésére, amelyek alapjan a Bizottsdg javaslatdt benyujtotta a Parlamenthez (C7-0161/2012),

— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérél szolo szerz6dés 294. cikkének (3) bekezdésére,
— tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg 2012. szeptember 18-i véleményére ('),

— tekintettel a Tandcs képviselGjének 2012. szeptember 28-i irdsbeli kotelezettségvallaldsdra, amely szerint
egyetért az Eurdpai Parlament dlldspontjaval az Eurépai Unié miikodésérél szol6 szerzédés 294. cikkének
(4) bekezdésével dsszhangban,

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 55. cikkére,
— tekintette] a Mez8gazdasagi és Vidékfejlesztési Bizottsdg jelentésére (A7-0315/2012),
1. elfogadja els6 olvasatban az aldbbi allispontot;

2. felkéri a Bizottsdgot, hogy utalja az iigyet Gjbol a Parlamenthez, ha javaslatit 1ényegesen médositani
kivanja, vagy helyébe mdsik szoveget kivan Iéptetni;

3. utasitja elnokét, hogy tovébbitsa a Parlament allaspontjdt a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
nemzeti parlamenteknek.

(") A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.
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P7_TC1-COD(2012)0165

Az Eurépai Parlament dllispontja, amely els§ olvasatban 2012. oktéber 25-én keriilt elfogaddsra a

2003/17[EK tandcsi hatdrozatnak az alkalmazisi idGszak meghosszabbitisa, az egyik harmadik

orszig, valamint a termelés jovahagydsit és ellendrzését végzG egyes hatdsigok nevének

viltozdsa tekintetében valé6 modositisir6l sz6lé 2012[...[EU eurdpai parlamenti és tandcsi
hatdrozat elfogaddsira tekintettel

(A Parlament és a Tandcs megdllapoddsa kovetkeztében a Parlament dlldspontja megegyezik a végleges jogalkotdsi
aktussal, 1105/2012/EU hatdrozat.)

A haldszati er6forrdsok védelme és fenntarthaté kiakndzdsa ***1
P7 TA(2012)0391

Az Eurdpai Parlament 2012. oktdéber 25-i jogalkotdsi dllisfoglalisa a haldszati erdforrdsok kozos

haldszati politika alapjin t6rténd védelmérdl és fenntarthaté kiakndzasirél szolé 2371/2002/EK

tandcsi rendelet mddositdsirdl sz6l6 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyuld javaslatrol
(COM(2012)0277 — C7-0137/2012 — 2012/0143(COD))

(2014/C 72 E/15)
(Rendes jogalkotdsi eljdrds: elsG olvasat)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsdg Eurdpai Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2012)0277),

— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz6lo szerz8dés 294. cikkének (2) bekezdésére és 43. cikkének
(2) bekezdésére, amelyek alapjan a Bizottsdg javaslatit benyjtotta a Parlamenthez (C7-0137/2012),

— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzdés 294. cikkének (3) bekezdésére,
— tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg 2012. szeptember 18-i véleményére (1),

— tekintettel a Tandcs képviselGjének 2012. oktéber 22-i irasbeli kotelezettségvallaldsira, amely szerint
elfogadja az Eurdpai Parlament alldspontjat, az Eurdpai Unidé mitikodésérdl szolo szerzédés 294. cikke (4)
bekezdésével Gsszhangban,

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 55. cikkére,
— tekintettel a Haldszati Bizottsdg jelentésére (A7-0314/2012),
1. elfogadja elsé olvasatbeli allispontjat, az aldbbiak szerint;

2. felkéri a Bizottsagot, hogy utalja az iigyet Gjbdl a Parlamenthez, ha javaslatat lényegesen mddositani
kivdnja, vagy helyébe mdsik széveget kivan léptetni;

3. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa a Parlament alldspontjat a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
nemzeti és regiondlis parlamenteknek.

(") A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.
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P7_TC1-COD(2012)0143
Az Eurépai Parlament édllispontja, amely els olvasatban 2012. oktdéber 25-én Kkeriilt elfogaddsra a
haldszati erdforrdsok kozos haldszati politika alapjin torténd védelmérdl és fenntarthatd

kiakndzdsirél sz6l6 2371/2002/EK tandcsi rendelet médositisir6l sz6lé ...[2012/EU  eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsira tekintettel

(A Parlament és a Tandcs megdllapoddsa kivetkeztében a Parlament dlldspontja megegyezik a végleges jogalkotdsi
aktussal, 1152/2012/EU rendelet.)

A mezdgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi drujelzGinek oltalma ***

P7 TA(2012)0392

Az Eurépai Parlament 2012. okt6ber 25-i jogalkotdsi dllisfoglaldsa az Eurépai Unié és a Moldovai

Koztirsasdg kozotti, a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi drujelzGinek oltalmdrol

sz616 megillapodds megkotésérdl szolé tandcsi hatirozattervezetrdl (08741/2012 — C7-0173/2012
— 2012/0069(NLE))

(2014/C 72 E/16)

(Egyetértés)
Az EurGpai Parlament,
— tekintettel a tandcsi hatdrozat tervezetére (08741/2012),

— tekintettel az Eurdpai Uni6 és a Moldovai Koztdrsasdg kozotti, a mezdgazdasagi termékek és élelmi-
szerek foldrajzi drujelzéinek oltalmdrdl sz616 megallapodds tervezetére (08742/2012),

— tekintettel a Tandcs dltal az Eurépai Unié miikodésérdl szold szerzédés 207. cikke (4) bekezdésének
els albekezdésével, 218. cikke (6) bekezdésének mdsodik albekezdése a) pontjanak v. alpontjival,
valamint 218. cikkének (7) bekezdésével Gsszhangban benydjtott, egyetértésre irdnyuld kérelemre
(C7-0173/2012),

— tekintettel eljardsi szabélyzata 81. cikkére és 90. cikkének (7) bekezdésére,
— tekintette] a Nemzetk6zi Kereskedelmi Bizottsdg ajdnldsira (A7-0272/2012),
1. egyetért a megdllapodds megkotésével;

2. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa a Parlament dlldspontjdt a Tandcsnak, a Bizottsignak, valamint a
tagallamok és a Moldovai Koztdrsasdg kormdnyanak és parlamentjének.
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Az Elelmezésisegély-egyezmény Eurdpai Unié nevében torténd megkotése ***
P7 TA(2012)0393

Az Eurébpai Parlament 2012. oktober 25-i jogalkotdsi dllisfoglalisa az Elelmezésisegély-egyezmény
Eurépai Unié nevében torténd megkotésérdl szOolé tandcsi hatdrozatra irdnyulé tervezetrdl
(12267/2012 - C7-0210/2012- 2012/0183(NLE))

(2014/C 72 E/17)
(Egyetértés)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a tandcsi hatdrozat tervezetére (12267/2012),
— tekintettel az Elelmezésisegély-egyezményre (a tandcsi hatdrozattervezet melléklete),

— tekintettel a Tandcs éltal az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz6dés 214. cikke (4) bekezdésével és
218. cikke (6) bekezdése mdsodik albekezdése a) pontjdval Osszhangban elGterjesztett, egyetértésre
irdnyulé kérelemre (C7-0210/2012),

— tekintettel eljardsi szabélyzata 81. cikkére és 90. cikkének (7) bekezdésére,
— tekintettel a Fejlesztési Bizottsdg ajanldsdra (A7-0309/2012),
1. egyetért az egyezmény megkotésével;

2. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa dllispontjat a Tandcsnak és a Bizottsignak, valamint a tagallamok
korménydnak és parlamentjének.

Az unids polgirok konzuli védelme kiilf6ldon *
P7_TA(2012)0394

Az Eurdpai Parlament 2012. oktdber 25-i jogalkotisi dllisfoglalisa az unids polgirok kiilfoldon
torténd konzuli védelmérGl szolé tandcsi irdnyelvre irdnyulé javaslatrél (COM(2011)0881 -
C7-0017/2012 - 2011/0432(CNS))

(2014/C 72 E/18)

(Kilonleges jogalkotdsi eljdrds— konzultdcid)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsdg Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2011)0881),

— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés 23. cikkére, amelynek megfeleléen a Tanacs
konzultdlt a Parlamenttel (C7-0017/2012),
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— tekintettel eljardsi szabélyzata 55. cikkére,

— tekintettel az Allampolgdri Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsag jelentésére, valamint a Kiiliigyi Bizottsdg és

a Jogi Bizottsdg véleményére (A7-0288/2012),

1.  jovdhagyja a Bizottsdg javaslatdt annak moédositott formdjdban;

2. felkéri a Bizottsdgot, hogy ennek megfelel6en médositsa javaslatat, az Eurépai Uni6é miikodésérdl szolo

szerz6dés 293. cikke (2) bekezdésének megfelelGen;

3. felkéri a Tandcsot, hogy tdjékoztassa a Parlamentet arrdl, ha a Parlament dltal jovdhagyott szovegtdl el

kivdn térni;

4. felkéri a Tandcsot a Parlamenttel valé wjboli konzultdciéra, ha lényegesen modositani kivdnja a

Bizottsdg javaslatat;

5. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa a Parlament éllaspontjit a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a

nemzeti parlamenteknek.

A BIZOTTSAG ALTAL JAVASOLT SZOVEG

MODOSITAS

Moddositis 1
Irdnyelvre irdnyulé javaslat
6 a preambulumbekezdés (1))

(6a) Az Eurdpai Uniordl szolo szerzodés 35. cikke értel-
mében a tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseletei, vala-
mint az Unié harmadik orszdgokban miikédé kirendeltségei
egyiittmiikodnek és hozzdjdrulnak az uniés polgdrok szdimdra
harmadik orszdgok teriiletén biztositandé védelemhez valé jog
érvényesitéséhez.

Moédositds 2
Irdnyelvre irdnyulé javaslat
7 preambulumbekezdés

(7)  Ahol a képviselettel nem rendelkezd polgarok védelemre
szorulnak egy harmadik orszdgban, ott hatékony egyiittmiiko-
désre és koordindciora van szitkség. A harmadik orszdgban jelen
1év6 és segitséget nyujtd tagdllam és a polgdr dllampolgdrsdga
szerinti tagdllam szoros egyiittmiikdésére lehet sziikség. A
képviselettel nem rendelkezd polgdrok esetében a helyi konzuli
egyiittmiikodés Gsszetettebb lehet, mivel a helyszinen nem
képviselt hatosdgokkal valé koordindciét igényel. A polgdr
sajdt tagdllamdnak nagykoveti vagy konzuli képviseletének
hidnydval jdaré rést stabil keretrendszer biztositdsdval kell
orvosolni.

(7)  Ahol a képviselettel nem rendelkezd polgdrok védelemre
szorulnak egy harmadik orszagban, ott hatékony egyiittmiiko-
désre és koordindciora van szitkség. A harmadik orszdgban jelen
1év6 és segitséget nyjtd tagdllamnak, az ottani unids kiren-
deltségeknek és a polgdr dllampolgdrsiga szerinti tagdllamnak
szorosan egyiitt kell miikodniiik egymdssal.

Médositds 3
Irdnyelvre irdnyulé javaslat
7 a preambulumbekezdés (1j)

(7a) A képviselettel nem rendelkezé polgdrok esetében a
helyi konzuli egyiittmiikodés osszetettebb lehet, mivel a hely-
szinen nem képviselt hatésdgokkal valé koordindciot igényel.
A polgdr sajdt tagdllamdnak nagykéveti vagy konzuli képvi-
seletének hidnydval jdré rést stabil keretrendszer biztositd-
sdval kell orvosolni. A helyi konzuli koordindcionak kell6
figyelmet kell forditania a képviselettel nem rendelkezd polgd-
rokra, példdul oly médon, hogy oOsszegyiijti a tagdllamok
legkizelebbi, regiondlisan felelds nagykiovetségeinek vagy
konzuldtusainak relevdns elérhetéségeit.
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Moédositis 4
Irdnyelvre irdnyulé javaslat
7 b preambulumbekezdés (dj)

(7b) A konzuli védelem megkonnyitése és javitdsa érdeké-
ben, kiilonosen a képviselettel nem rendelkezd polgdrok hely-
zete tekintetében, a Bizottsdg gyakorlati irdnymutatdsokat
dolgoz ki.

Moédositis 5
Irdnyelvre irdnyulé javaslat
8 preambulumbekezdés

(8) Az Uni6 polgdrai akkor mingsiilnek képviselettel nem
rendelkezdnek, ha a sajat tagdllamuknak nincs elérheté nagyko-
vetsége vagy konzuldtusa az adott harmadik orszdgban. Az
elérhet6ség fogalmat a polgdrok védelmének érdeke szerint
kell értelmezni.

(8) Az Unié polgirai akkor mingsiilnek képviselettel nem
rendelkezének, ha a sajit tagdllamuknak nincs elérhet6 nagyko-
vetsége vagy konzuldtusa az adott harmadik orszdgban, vagy
amennyiben a nagykivetség vagy konzuldtus elérése érdekében
az adott tagdllam dllampolgdra arra kényszeriilne, hogy
értékes idot és pénziigyi forrdsokat haszndljon fel vészhelyzet
esetén. Az elérhet8ség fogalmét a polgarok védelmének érdeke
szerint kell értelmezni.

Modositds 6
Irdnyelvre irdnyulé javaslat
9 preambulumbekezdés

(9) Az Eurépai Unié Alapjogi Chartdjanak 7. cikkében
elismert magénélethez és csalddi élethez valé jognak megfele-
16en, a segitséget nyujté tagallamnak ugyanolyan feltételekkel
kell védelmet biztositani az unids polgdrok harmadik orszdgbeli
csalddtagjai szdmdra, mint a sajat allampolgdrai harmadik
orszigbeli csalddtagjai szdmdra. Annak meghatdrozdsdhoz,
hogy mely személy mindsiil csalddtagnak, az Eurépai Parla-
ment és a Tandcs 2004. aprilis 29-i, az Uni6 polgdrai és csaldd-
tagjaik a tagdllamok teriiletén belilli szabad mozgdsardl és
tart6zkoddsdrol szol6 2004/38/EK irdnyelvének 2. és 3. cikkét
kell alapul venni. A tagdllamok nem feltétleniil képesek az
osszes konzuli védelmi szolgéltatdst nydjtani a harmadik orszdg-
beli csalddtagok szdmdra, nevezetesen ideiglenes titi okmdnyt
nem adnak ki. A Charta 24. cikkének megfelelGen a gyermek
érdekeit, amelyekrsl az ENSZ 1989. november 20-i gyermekjogi
egyezménye rendelkezik, elsGdlegesen kell tekintetbe venni.

(9) Az Eurbpai Unié Alapjogi Chartdjanak 7. cikkében
elismert maginélethez és csalddi élethez valé jognak megfele-
16en, a segitséget nytjté tagallamnak ugyanolyan feltételekkel
kell védelmet biztositani az unids polgdrok harmadik orszdgbeli
csaladtagjai szdmdra, mint a sajat allampolgdrai harmadik
orszagbeli csalddtagjai szdmdra az Eurépai Parlament és a
Tandcs 2004. dprilis 29-i, az Unid polgdrainak és csalddtagjaiknak
a tagdllamok teriiletén beliili szabad mozgésardl és tartézkoda-
sardl sz6l6 2004/38/EK irdnyelvében meghatdrozottak szerint,
figyelembe véve, hogy a tagillamok nem feltétleniil képesek az
Osszes konzuli védelmi szolgdltatdst — példdul ideiglenes 1iti
okmdnyt — nyujtani a harmadik orszdgbeli csalddtagok szdmdra.
A tagdllamoknak azonban minden téliik telheték meg kell
tenniiik a polgdr csalddja integritdsdnak megdrzése érdekében.
A Charta 24. cikkének megfeleléen a gyermek érdekeit,
amelyekr6l az ENSZ 1989. november 20-i gyermekjogi egyez-
ménye rendelkezik, elsédlegesen kell tekintetbe venni.

Modositds 7
Irdnyelvre irdnyulé javaslat
9 a preambulumbekezdés (ij)

(9a) A segitséget nyiijté tagdllamnak fontoléra kell vennie,
hogy védelmet nyijtson az elismert menekiilteknek, a hontalan
személyeknek, valamint mds olyan személyeknek is — figye-
lembe véve kiilonleges helyzetiiket —, akik nem dllampolgdrai
egyetlen  orszignak sem, de lakohelyiik  valamelyik
tagdllamban van és az e tagdllam dltal kibocsdtott iiti okmdny
birtokosai.
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Modositds 8
Irdnyelvre irdnyul6 javaslat
10 preambulumbekezdés

(10) A képviselettel nem rendelkezd polgdroknak meg kell
adni a lehet8séget, hogy szabadon vélasszak ki azt a nagykovet-
séget vagy konzuldtust, amelyt6l konzuli védelmet kérnek. A
tagallamok szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy megdllapodjanak
a tehermegosztasrol. Az ilyen megéllapoddsoknak azonban
atldthatéaknak kell lenniiik a polgdrok szdmdra, és nem veszé-
lyeztethetik a hatékony konzuli védelmet. Minden ilyen megélla-
poddsrol értesiteni kell a Bizottsagot, és kozzé kell tenni az erre
a célra fenntartott honlapjan.

(10) A képviselettel nem rendelkez§ polgdroknak meg kell
adni a lehet8séget, hogy szabadon vélasszak ki azt a nagykovet-
séget, konzuldtust vagy adott esetben unids kirendeltséget,
amelytdl konzuli védelmet kérnek. A tagdllamok szamdra lehe-
t6vé kell tenni, hogy megillapodjanak a tehermegosztdsrol. Az
ilyen megdllapoddsokat igazsdgosan kell elosztani, és figye-
lembe kell venni az egyes tagdllamok kapacitdsait. Az ilyen
megéllapoddsoknak azonban dtlithatéaknak kell lenniik a
polgdrok szdmdra, és nem veszélyeztethetik a hatékony konzuli
védelmet. Minden ilyen megdllapoddsrol értesiteni kell a Bizott-
sagot, és kozzé kell tenni az e célra fenntartott bizottsdgi honla-
pon, valamint a tagdllamok és a Tandcs relevdns honlapjain.

Modositds 9
Irdnyelvre irdnyulé javaslat
12 preambulumbekezdés

(12) A védelmet biztositani kell, ha a kérelmezd igazolja,
hogy az Uni6 polgdra. A konzuli védelemre szoruld, képvise-
lettel nem rendelkezd polgdrok esetében el6fordulhat, hogy mar
nem rendelkeznek a személyazonossagukat igazolé okmanyok-
kal. Az Unié polgarsdg alapvetd jogélldsa kozvetleniil az unids
jogbdl szdrmazik, a személyazonossdgi okmdnyoknak pusztin
kinyilatkoztat6 értékitk van. Ha a kérelmez6 nem tudja
személyazonossdgi okmadnyait felmutatni, akkor mds médon
kell bizonyitania a személyazonossdgat, sziikséges szerint azon
tagdllam hat6sdgai segitségével, amelynek a polgdrdnak jelenti ki
magit.

(12) A védelmet biztositani kell, ha a kérelmezd igazolja,
hogy az Uni6é polgdra. A konzuli védelemre szorul, képvise-
lettel nem rendelkezd polgdrok esetében el6fordulhat, hogy mar
nem rendelkeznek a személyazonossagukat igazolé okmanyok-
kal. Az Unid polgarsdg alapvetd jogélldsa kozvetleniil az unids
jogbdl szdrmazik, a személyazonossdgi okmdnyoknak pusztin
kinyilatkoztaté értékitk van. Ha a kérelmez6 nem tudja
személyazonossdgi okmdnyait felmutatni, akkor mds mddon
kell bizonyitania a személyazonossagat, szitkséges szerint azon
tagdllam hat6sdgai segitségével, amelynek a polgdrdnak jelenti ki
magdt. A segitséget nyijté nagykovetségnek vagy konzuld-
tusnak Dbiztositania kell a képviselettel nem rendelkezd
polgdrok szdmdra a személyazonossiguk igazoldsdhoz sziik-
séges eszkozt.

Moédositis 10

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
14 preambulumbekezdés

(14) A koordindcidhoz ¢és egyiittmtikodéshez szitkséges
intézkedések tisztdzdsahoz meg kell hatdrozni az egyiitt-
miikodés és koordindcié mértékét. A képviselettel nem rendel-
kez8 polgarok konzuli védelme magaba foglal tobbféle tipikus
helyzetben nyijtott segitséget, igymint letartdztatds vagy fogva
tartds, stlyos baleset vagy sulyos betegség, haldl, valamint a
bajba jutott személyek segitése, hazaszdllitdsa és ideiglenes
okmdny kiaddsa. Mivel a sziikséges védelem mindig az adott
tényleges helyzettdl fiigg, a konzuli védelem nem korldtozhat6
a jelen irdnyelvben konkrétan emlitett szitudci6kra.

(14 A koordindcidhoz és egyiittmiikodéshez sziikséges
intézkedések tisztdzdsdhoz meg kell hatdrozni az egyiitt-
miikodés és koordindcié mértékét. A képviselettel nem rendel-
kez polgirok konzuli védelme magdba foglal szdmos olyan
tipikus helyzetben torténd segitségnyijtdst, mint a letartoztatds
vagy fogva tartds, a stlyos baleset vagy silyos betegség, a
haldl bekovetkezte, tovdbbd kiterjed a bajba jutott személyek segité-
sére, hazaszdllitdsdra és szdmukra ideiglenes okmény kiaddsdra, és
vdlsdghelyzetekben hasonlé intézkedésekre. Mivel a szitkséges
védelem mindig az adott tényleges helyzettdl fiigg, a konzuli
védelem nem korlatozhaté a jelen irdnyelvben konkrétan emli-
tett szitudcidkra.
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Moédositds 11

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
14 a preambulumbekezdés (i)

(14a)  Amikor letartoztatds vagy fogva tartds esetén keriil
sor konzuli védelemre, figyelmet kell forditani kiilonleges hely-
zetekre, kiilonosen akkor, ha embercsempészet dldozatait
tartoztatjik le vagy tartjdk fogva olyan biincselekmények
elkovetéséért, amelyek kizvetleniil az embercsempészet kivet-
kezményei. A képviselettel nem rendelkezd’ polgdrok még érzé-
kenyebb helyzetben lehetnek, tekintve, hogy nincs kozvetlen

képviseletiik.

Moédositds 12

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
15 preambulumbekezdés

(15) A tagallamok konzuli hatésdgai kozotti hatékony koor-
dindci6 és egyiittm(ikodés eldfeltétele a konkrét helyzetekben
nydjtand6  segitség killonboz8 tipusainak meghatdrozdsa. E
segitségtipusoknak a tagdllamok 4ltalinos gyakorlatdt kell
tikrozniiik, az Eurdpai Unié miikodésérdl szOolo szerzGdés
23. cikkének sérelme nélkiil, amely arra kotelezi a tagdllamokat,
hogy sajat allampolgdraikéval egyezd™ feltételek mellett biztosit-
sanak védelmet.

(15) A tagédllamok konzuli hatésdgai kozotti hatékony koor-
dindcié és egyiittmtikodés elSfeltétele a konkrét helyzetekben
nytjtand6  segitség kiilonboz8 tipusainak meghatdrozasa. E
segitségtipusoknak a tagdllamok dltalinos gyakorlatdt kell
tikkrozniiik, az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzédés
23. cikkének sérelme nélkiil, amely arra kotelezi a tagdllamokat,
hogy sajat allampolgdraikéval megegyezd feltételek mellett bizto-
sitsanak védelmet. Biztositani kell a nyelvi korldtok dthidaldsdt
és a védelemmel nem rendelkezé polgdrok szdmdra tolmdcsolds
vagy mds sziikséges segitség biztositdsdt.

Moédositds 13

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
18 a preambulumbekezdés (i)

(18a) A tagdllamoknak a konzuli védelem tekintetében
fontoléra kell venniiik egy olyan kiilonleges alap létrehozdsdt,
amelybdl a segitséget nyijté tagdllam nagykovetsége vagy
konzuldtusa meg tudja elélegezni egy képviselettel nem rendel-
kezd' polgdr szdmdra torténd segitségnyiljtds koltségeit, illetve
amelybe a képviselettel nem rendelkezd, segitségnyiijtdsban
részesiilt polgdr tagdllama visszafizeti a pénziigyi eldleget. A
Bizottsdgnak a tagdllamokkal egyiittmiikodve egyértelmii
szabdlyokat kell megdllapitania, amelyek az ilyen alap
megfeleld’ miikodése érdekében meghatdrozzdk a pénziigyi
terhek elosztdsdt.

Moédositds 14

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
20 preambulumbekezdés

(20) A helyszini és vilsaghelyzeti koordindci6 tekintetében a
hatdskoroket és a felek szerepkorét tisztdzni kell annak érdeké-
ben, hogy a képviselettel nem rendelkez8 polgdrok iigyét
megfeleléen kezeljék. A helyi konzuli koordindcionak kellé
figyelmet kell forditania a képviselettel nem rendelkezd polgd-
rokra, példdul oly moédon, hogy oOsszegyiijti a tagdllamok
legkozelebbi, regiondlisan felelds nagykovetségeinek vagy
konzuldtusainak relevins elérhetd’ségeit.

(20) A vélsighelyzeti koordindcié tekintetében a hatdsko-
roket és a felek szerepkorét tisztdzni kell annak érdekében,
hogy a képviselettel nem rendelkezé polgdrok iigyét megfele-
16en kezeljék. Vilsdghelyzet esetén az unids kirendeltségeknek
biztositaniuk kell a tagdllamok kézotti sziikséges koordindciot.
E feladat elldtisdhoz az Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlat szdmdra
biztositani kell a sziikséges pénziigyi eszkozoket, tobbek kozott
a tagdllamok konzuldtusi személyzetének szakmai tovdbbkép-
zésére.
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Moédositis 15

Irdnyelvre irdnyul6 javaslat
21 preambulumbekezdés

(21)  Valsaghelyzetben a megfelel§ felkésziilés és a felelGsségi
korok egyértelmd megosztdsa elengedhetetlen. A vészhelyzeti
intézkedési tervnek tehdt teljes mértékben ki kell terjednie a
képviselettel nem rendelkezd polgarokra, és a nemzeti vészhely-
zeti intézkedési terveket Ossze kell hangolni. A vezetd dllam
koncepcidjdt tovdbb kell fejleszteni ebben a kornyezetben.

(21)  Valsaghelyzetben a megfelel§ felkésziilés és a felelGsségi
korok egyértelmd megosztdsa elengedhetetlen. A vészhelyzeti
intézkedési tervnek tehdt teljes mértékben ki kell terjednie a
képviselettel nem rendelkezd polgdrokra, és a nemzeti vészhely-
zeti intézkedési terveket az EKSZ-nek 6ssze kell hangolnia.

Moédositds 16

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
22 a preambulumbekezdés (1))

(22a) Az EKSZ-nek a vidlsdghelyzetekre valo felkésziilés
részeként szakmai tovdbbképzéseket kell szerveznie a konzuld-
tusi személyzet részére a polgdrok, tobbek kozétt a képvise-
lettel nem rendelkezd polgdrok tdmogatdsdnak megkonnyitése
érdekében.

Moédositis 17

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
22 b preambulumbekezdés (i)

(22b)  Szakmai tovdbbképzéseket kell szervezni a konzuli
személyzet részére, hogy javitsik az egyiittmiikodést, és
noveljék ismereteiket a polgdrokat a Szerzddések és ezen
irdnyely értelmében megilleté jogokrol.

Moédositds 18

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
23 preambulumbekezdés

(23)  Harmadik orszdgokban az Unidt az unids kirendeltségek
képviselik, amelyek a tagdllamok diplomadciai és konzuli képvi-
seleteivel egytitt elémozditjdk az uniés polgdrok konzuli véde-
lemhez valé, az Eurépai Unid szerz8désének 35. cikkében rész-
letesen meghatdrozott jogdnak érvényesiilését. A  konzuli
kapcsolatokrél szolé Bécsi Egyezménnyel &sszhangban a
tagdllamok nytjthatnak konzuli védelmet egy mdsik tagdllam
nevében, amennyiben az érintett harmadik orszdg nem tilta-
kozik. A tagdllamoknak végre kell hajtaniuk a harmadik
orszdgokkal kapcsolatos, sziikséges intézkedéseket annak érde-
kében, hogy mds tagdllamok nevében biztosithaté legyen a
konzuli védelem.

(23)  Harmadik orszdgokban az Unidt az uniés kirendeltségek
képviselik, amelyek a tagillamok diplomdciai és konzuli képvi-
seleteivel egyiitt elémozditjdk az unids polgarok konzuli véde-
lemhez vald, az Eurdpai Unié szerzddésének 35. cikkében rész-
letesen meghatdrozott jogdnak érvényesiilését. Az unids kiren-
deltségek gondoskodnak a tagdllamok kézott sziikséges koordi-
ndciorol, valamint adott esetben felkérést kaphatnak konzuli
feladatok elldtdsira. E feladat ellitdsa érdekében az EKSZ

szdmdra biztositani kell a szitkséges pénziigyi eszkozoket.

Moédositis 19

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
25 preambulumbekezdés

(25) A jelen iranyelv a kedvez6bb nemzeti rendelkezéseket
nem befolyasolja, amennyiben azok 6sszeegyeztethetdk a jelen
irdnyelvvel.

(25) A jelen irdnyelv a kedvezdbb nemzeti rendelkezéseket
nem befolydsolja, amennyiben azok OsszeegyeztethetSk a jelen
irdnyelvvel. A jelen irdnyelv nem kételezi a tagdllamokat arra,
hogy olyan jellegii tdmogatdsban részesitsék a képviselettel
nem rendelkezd polgdrokat, amelyeket sajdt dllampolgdra-
iknak sem nyijtanak.



2014.3.11.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

C 72 E[107

A BIZOTTSAG ALTAL JAVASOLT SZOVEG

2012. oktéber 25., csiitortok

MODOSITAS

Moédositds 20

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
25 a preambulumbekezdés (1))

(25a)  Ez az irdnyelv nem befolydsolhatja a képviselettel
nem rendelkezd tagdllamok azon kotelezettségét és/vagy jogit,
hogy dllampolgdraik szdmdra sziikség esetén ésfvagy ha indo-
kolt, kozvetleniil segitséget nyiijtsanak. A képviselettel nem
rendelkezd tagdllamok folyamatosan tdmogatjdk azt a tagdlla-
mot, amely a képviselettel nem rendelkezd tagdllam dllampol-
gdra szdmdra konzuli segitséget nyiijt.

Médositds 21

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
25 b preambulumbekezdés (dj)

(25b)  Ezen irdnyelv gyors és hatékony miikodésének bizto-
sitdsa érdekében a Bizottsdgot fel kell hatalmazni, hogy a
mellékletek bdrmely modositdsa tekintetében az Eurdpai
Unié miikodésérél szolé szerzédés 290. cikkével dsszhangban
jogi aktusokat fogadjon el. Kiilonésen fontos, hogy a Bizottsdg
az el6készitd munka sordn — tobbek kozott szakértdi szinten —
megfeleld” konzultdcidkat folytasson. A Bizottsdgnak a felha-
talmazdson alapulé jogi aktusok elGkészitése és kidolgozdsa
sordn egyidejiileg, idoben és megfeleld modon tovdibbitania
kell a megfeleld dokumentumokat az Eurdpai Parlamenthez
és a Tandcshoz.

Moédositds 22

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
27 preambulumbekezdés

(27) A megkiilonboztetés Chartdban lefektetett tilalmdnak
megfelelen a tagdllamoknak a jelen irdnyelvet a kedvezménye-
zettek kozotti barmilyen alapd, dgymint nemi, faji, bérszin,
etnikai vagy tdrsadalmi szdrmazds, genetikai tulajdonsdg, nyelv,
vallds vagy meggy6z8dés, politikai vagy mds vélemény, nemzeti
kisebbséghez tartozds, vagyoni helyzet, sziiletés, fogyatékossag,
kor vagy szexudlis irdnyultsdg alapjan tortén6 megkiilonbozte-
tést6l mentesen kell végrehajtaniuk.

(27) A megkiilonboztetés Chartdban — kiilonésen annak
21. cikkében — lefektetett tilalmanak megfelelSen a tagdllamok-
nak, az unids kirendeltségeknek és adott esetben az Eurépai
Kiiliigyi Szolgdlatnak a jelen irdnyelvet minden esetben a
kedvezményezettek kozotti barmilyen alapd, dgymint nemi,
faji, bérszin, etnikai vagy tdrsadalmi szdrmazds, genetikai tulaj-
donsdg, nyelv, vallis vagy meggy6z8dés, politikai vagy mds
vélemény, nemzeti kisebbséghez tartozds, vagyoni helyzet,
sziiletés, fogyatékossdg, kor vagy szexudlis irdnyultsdg alapjan
torténd megkiilonboztetéstSl mentesen kell végrehajtaniuk.

Moédositds 23

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
27 a preambulumbekezdés (ij)

(27a) A tagdllamoknak 0szténozniiik kell sajdt dllampolgd-
raikat, hogy mielétt harmadik orszdgokba indulnak, regiszt-
rdltassdk magukat a kiiliigyminisztériumuk honlapjdn, annak
érdekében, hogy sziikség esetén, kiilondsen vdlsdghelyzetekben
tdmogatdsuk konnyebb legyen.

Moédositds 24

Irdnyelvre irdnyuld javaslat
27 b preambulumbekezdés (i)

(27b) A Bizottsdignak fontoléra kell vennie egy, a hét
minden napjdin 24 érdban miikodd telefonvonal kialakitdsdt
annak érdekében, hogy a vdlsdghelyzetekben konzuli védele-
mért fordulé polgdrok konnyen jussanak informdciéhoz.
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Modositds 25
Irdnyelvre irdnyul6 javaslat

1 cikk

A jelen irdnyelv az unids polgdrok harmadik orszdg teriiletén - ahol
az dllampolgdrsdguk szerinti tagdllam nem rendelkezik képviselettel -
tirténd joggyakorldsdnak elémozditdsihoz sziikséges egytittmtiko-
dési és koordindcios intézkedéseket hatdrozza meg, oly mddon,
hogy egy mdsik tagdllam ugyanolyan feltételek mellett biztositsa
szdmukra a diplomdciai vagy konzuli hatésdgok védelmét, mint a
sajdt polgdrai szdmdra.

A jelen irdnyelv azokat az egyuittmiikodési és koordindcids intéz-
kedéseket hatdrozza meg, amelyek annak megkdonnyitését szolgdljdk,
hogy az unids polgdrok szdmdra valamely mdsik tagdllam diplomdciai
vagy konzuli hatésdgai — a sajdt polgdrait megilletékkel azonos felté-
telek mellett — védelmet biztosithassanak olyan harmadik orszdgok
teriiletén, ahol az dllampolgdrsdguk szerinti tagdllam nem rendelkezik
képviselettel. Az unids kirendeltségek adott esetben a képvise-
lettel nem rendelkezé polgdrokkal kapcsolatos konzuli felada-
tokkal bizhatjdk meg.

Moédositis 26

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
2 cikk - 1 bekezdés

(I) Az olyan polgirok, akik az Unié egyik olyan tagdlla-
ménak allampolgdrsagaval rendelkeznek, amelynek egy adott
harmadik orszdgban nincs diploméciai vagy konzuli képviselete,
a tovabbiakban ,képviselettel nem rendelkez8 polgarok” ugyan-
olyan feltételek mellett jogosultak egy mdsik tagillam diploma-
ciai vagy konzuli hatdsdgainak védelmére, mint az adott
tagdllam sajat polgarai.

(1) Az olyan polgdrok, akik az Unié egyik olyan tagélla-
ménak allampolgdrsagaval rendelkeznek, amelynek egy adott
harmadik orszdgban nincs diploméciai vagy konzuli képviselete
(a tovabbiakban ,képviselettel nem rendelkez8 polgarok”), egy
mdsik tagéllam diplomdciai vagy konzuli hatésdgainak, illetve
az unios kirendeltségek védelmében részesiilnek ugyanolyan
feltételek mellett, mint az adott tagdllam sajit polgdrai.

Moédositis 27

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
2 cikk - 3 bekezdés

(3) A képviselettel nem rendelkezd polgdrok azon csalddtag-
jai, akik nem az Unidé polgdrai, ugyanolyan feltételek mellett
jogosultak konzuli védelemre, mint a segitséget nyiljto tagallam
dllampolgdrainak azon csalddtagjai, akik maguk nem az adott
dllam dllampolgdrai.

(3) A képviselettel nem rendelkez§ polgarok azon csalddtag-
jai, akik nem az Unié polgdrai, ugyanolyan feltételek mellett
jogosultak konzuli védelemre, illetve egy unids kirendeltség
konzuli védelmére, mint a szdrmazdsi tagillam allampolgdra-
inak csalddtagjai.

Modositds 28
Irdnyelvre irdnyulé javaslat

3 cikk - 3 bekezdés

(3) A tiszteletbeli konzulok a nemzeti jogban és gyakorlatban

meghatdrozott hatdskoriik mértékéig tekinthetok az elérhetd

nagykovetségekkel vagy konzuldtusokkal egyenértékiinek.

(3) A tiszteletbeli konzulok az elérhetd’ nagykivetségekkel
vagy konzuldtusokkal egyenértékiinek tekinthet6k a nemzeti
jogban és gyakorlatban meghatdrozott megfeleld’ hatdskéreik
mértékéig.

Modositis 29

Irdnyelvre irdnyul6 javaslat
4 cikk - 1 bekezdés

(I) A képviselettel nem rendelkez8 polgdrok eldonthetik,
hogy melyik tagdllam nagykovetségét6l vagy konzuldtusitdl
kérnek konzuli védelmet.

(1) A képviselettel nem rendelkezé polgdrok eldonthetik,
hogy melyik tagdllam nagykovetségétl vagy konzuldtusitol
kérnek konzuli védelmet. Sziikség esetén és indokolt esetben
az unids kirendeltségektdl is kérhetnek segitséget. A tagdlla-
moknak  kiiliigyminisztériumuk honlapjdn kell elérhetévé
tenniiik az dllampolgdraik azon jogdval kapcsolatos informd-
cidkat, hogy ezen irdnyelvnek megfelelden egy mdsik tagdllam
diplomdciai vagy konzuli hatésdgainak konzuli védelmében
részesiilhetnek egy olyan harmadik orszdgban, amelyben az
adott tagdllam nem rendelkezik képviselettel, illetve e jog
gyakorldsdra vonatkozo feltételekrdl.
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Moédositds 30

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
4 cikk — 2 bekezdés

(2)  Egy tagdllam dllando jelleggel is képviselhet egy mdsik
tagdllamot és a tagillamok harmadik orszdgokban 1évé’ nagy-
kovetségei és konzuldtusai kothetnek tehermegosztdsi megilla-
poddst, amennyiben a kérelmek hatékony kezelése biztositott.
A tagdllamoknak az ilyen megéllapodasokrél tdjékoztatniuk kell
az Eurdpai Bizottsdgot, amely azokat kozzéteszi az erre a célra

fenntartott internetes honlapjn.

(2) A képviselettel nem rendelkezé polgdroknak nyijtott
védelem és a kérelmek hatékony kezelésének biztositdsa érde-
kében a tagéllamok képviselete és adott esetben az Unié kiren-
deltsége helyi megdllapoddsokat kothetnek a tehermegosztdsrol
és az informdcidcserérél. A helyi hatésdgok értesitését kive-
téen ezeket a helyi megdllapoddsokat jelenteni kell a Bizott-
sdgnak és az EKSZ-nek, és kozzé kell tenni a Bizottsdg
honlapjdn és az érintett tagdllamok egyéb relevdns honlapjain.
A megdllapoddsok teljes mértékben tiszteletben tartjdk a jelen
irdnyelv rendelkezéseit.

Médositds 31

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
5 cikk - 2 bekezdés

(2) Ha az uniés polgdr nem tud érvényes dtlevelet vagy
személyazonossdgi igazolvanyt felmutatni, akkor személyazo-
nossdga barmilyen mds médon is igazolhatd, ideértve az azon
tagdllam diplomdciai vagy konzuli hatdsigai éltali igazoldst,
amelynek a kérelmezd polgdrdnak jelenti ki magt.

(2) Ha az uniés polgdr nem tud érvényes dtlevelet vagy
személyazonossigi igazolvanyt felmutatni, akkor személyazo-
nossdga barmilyen mds médon is igazolhatd, ideértve az azon
tagdllam diploméciai vagy konzuli hatdsdgai dltali igazoldst,
amelynek a kérelmezd polgdranak jelenti ki magdt. A segitséget
nyijté nagykovetség vagy konzuldtus biztositja a képviselettel
nem rendelkezd polgdrok szdmdra a személyazonossiguk
igazoldsdhoz sziikséges eszkozt.

Moédositds 32

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
1 a fejezet 5 a cikk (1))

la. FEJEZET

Helyi konzuli védelemi egyiittmiikodés és koordindcio
5a. cikk

Altaldnos alapely

A tagdllamok diplomdciai és konzuli hatésdgai szorosan
egyiittmitkodnek, valamint Osszehangoljdk tevékenységiiket
egymdssal és az Uniéval, annak biztositdsa érdekében, hogy
a képviselettel nem rendelkezd polgdrok ugyanolyan feltételek
mellett kapjanak védelmet, mint az dllampolgdrok. Az unids
kirendeltségek eldsegitik az egyiittmitkodést és a tevékeny-
ségek Gsszehangoldsdt a tagdllamok, valamint a tagdllamok
és az Unié kozott annak biztositdsa érdekében, hogy a képvi-
selettel nem rendelkezé polgdrok ugyanolyan feltételek mellett
kapjanak védelmet, mint az dllampolgdrok. Amikor egy
konzuldtus vagy nagykovetség, vagy adott esetben az unids
kirendeltség képviselettel nem rendelkezd polgdrnak nyiijt
segitséget, fel kell venni a kapcsolatot a polgdr dllampolgdr-
sdga szerinti tagdllam legkozelebbi regiondlisan illetékes
konzuldtusdval, nagykovetségével vagy kiiliigyminisztériumd-
val, valamint az uniés kirendeltséggel, és egyiitt kell miikod-
niiik a megteendd intézkedések meghatdrozdsa érdekében. A
tagdllamok értesitik az EKSZ-t a kiiliigyminisztériumi ille-
tékes kapcsolattartokrol, akiknek a listdjdt a Szolgdlat bizton-
sdgos honlapjdn folyamatosan frissiti.

(A bizottsdgi javaslat 7. cikke elavul.)
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Moédositis 33

Irdnyelvre irdnyul6 javaslat
6 cikk — 2 bekezdés — bevezetd rész

(2) Az (1) bekezdésben hivatkozott konzuli védelem az
aldbbi helyzetekben nyujtandé segitséget foglalja magdba:

2. Az (1) bekezdésben hivatkozott konzuli védelem kiilé-

nosen az alabbi helyzetekben nydjtandé segitséget foglalja
magaba:

Moédositds 34

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
6 cikk - 2 bekezdés — b pont

b) biincselekmény aldozatdvd valas;

(b) biincselekmény dldozatdva vilds vagy ennek veszélye;

Moédositis 35

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
6 cikk — 2 bekezdés — 1 a albekezdés (dj)

Ez a konzuli védelem kiterjed minden olyan mds helyzetre is,
amelyben a képviselt tagdllam szokds szerint segitséget nytjt
sajdt dllampolgdrai szdmdra.

Moédositis 36

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
8 cikk - 1 bekezdés

(1) Képviselettel nem rendelkez8 polgar letartdztatisa vagy
fogva tartdsa esetén a tagdllamok nagykovetségei vagy konzuld-
tusai, figyelemmel a 6. cikk. (1) bekezdésére, killonosen:

a) a polgdr kérésére értesitik a polgar csalddtagjait vagy mds
hozzatartozoit;

b) meglitogatjidk a polgdrt, és figyelemmel kisérik, hogy
megkapja-e a minimdlis bortonelldtdst;

¢) tdjékoztatjdk a polgirt a fogvatartottak jogairdl.

1.  Képviselettel nem rendelkez8 polgdr letartéztatdsa vagy
mdsképpen valé fogva tartisa esetén a tagdllamok nagykévet-
ségei vagy konzuldtusai, figyelemmel a 6. cikk. (1) bekezdésére,
killonosen:

(a) a polgar kérésére értesitik a polgar csalddtagjait vagy mds
hozzatartozdit;

(b) meglitogatjdk a polgdrt, és gondoskodnak arrél, hogy a
fogva tartds minimdlis kovetelményei biztositva legyenek;

(c) tdjékoztatjdk a polgart a jogair6l;

(ca) biztositjdk, hogy a polgdr megfeleld jogi tandcsaddsban
részesiiljon.

Moédositis 37

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
8 cikk - 3 bekezdés

(3) A nagykovetség vagy konzuldtus a polgdrt érintd latoga-
tdsairl, valamint a minimdlis bértonelldtds figyelemmel kiséré-
sérél jelentést tesz a polgar tagéllama felé. Azonnal tdjékoztatja
az é4llampolgdrsdg szerinti tagéllamot bdrmilyen rossz bdnds-
modra vonatkozd panaszrol.

3. A nagykovetség vagy konzuldtus a polgdrt érint§ litoga-
tésairdl, valamint a fogva tartds minimdlis kdvetelményeinek
Azonnal tdjékoztatjia az dllampolgdrsdg szerinti tagdllamot
barmilyen rossz bdndsmédra vonatkozdé panaszrél, valamint
az ilyen rossz bdndsmod megelozése és a fogva tartds mini-
mdlis normdinak biztositdsa érdekében hozott intézkedésekrol.
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Moédositds 38

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
8 cikk - 4 bekezdés

(4) A nagykovetség vagy konzuldtus tdjékoztatja az dllampol-
garsdg szerinti tagallamot a polgar szdmdra annak jogairdl adott
tdjékoztatdsrol. KozvetitGként 1ép fel, tobbek kozott segit a
kegyelmi vagy korai szabadldbra helyezési kérvény, vagy
athelyezési kérelem megfogalmazdsdban. Ha sziikséges, kozveti-
t6ként 1ép fel a polgar allampolgdrsdg szerinti tagdllamdnak
diplomdciai vagy konzuli kirendeltségein keresztiil letétbe helye-
zett tigyvédi dijakkal kapcsolatban.

4. A nagykovetség vagy konzuldtus tdjékoztatja az dllampol-
garsdg szerinti tagallamot a polgdr szdmdra annak jogairdl adott
tdjékoztatdsrol. KozvetitSként 1ép fel, tobbek kozott biztositja,
hogy a polgdr megfeleld jogi tandcsaddsban részesiiljon, és
segit tobbek kozott a kegyelmi vagy korai szabadldbra helyezési
kérvény, vagy dthelyezési kérelem megfogalmazasdban. Ha sziik-
séges, kozvetitéként lép fel a polgar allampolgdrsdg szerinti
tagéllamdnak diplomdciai vagy konzuli kirendeltségein keresztiil
letétbe helyezett tigyvédi dijakkal kapcsolatban.

Moédositds 39

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
9 cikk - 1 bekezdés

(1) Ha képviselettel nem rendelkez8 polgdr btincselekmény
aldozataul esik, a tagdllamok nagykovetségei vagy konzuldtusai,
figyelemmel a 6. cikk. (1) bekezdésére, kiilonosen:

a) a polgir kérelmére értesitik csalddtagjait vagy mds hozzdtar-
tozdit;

b) tdjékoztatdst és[vagy segitséget nytjtanak a polgdr szdmdra a
vonatkozo jogi kérdések és az egészségiigyi ellitds terén.

1. Ha képviselettel nem rendelkez8 polgdr biincselekmény
dldozatédul esik vagy ennek fenndll a veszélye, a tagillamok
nagykovetségei vagy konzuldtusai, figyelemmel a 6. cikk. (1)
bekezdésére, kiilonosen:

(a) a polgéar kérelmére értesitik csalddtagjait vagy mds hozzitar-
tozait;

(b) tdjékoztatdst és|vagy segitséget nydjtanak a polgir szdméra
az egészségiigyi elltds terén.

(ba) tdjékoztatjdk a polgdrt jogairdl, valamint megfelelé jogi
segitséget és tandcsaddst nyijtanak szdmdra.

Moédositds 40

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
9 cikk - 2 bekezdés

(2) A nagykovetség vagy konzulatus tdjékoztatja az allampol-
garsdg szerinti tagdllamot az esetrdl, annak sulyossigardl, a
nytjtott segitségrdl, és felveszi a kapcsolatot a polgar csalddtag-
jaival vagy mds, vele kapcsolatban 4ll6 személyekkel, ha a polgar
— amennyiben ez lehetséges — chhez hozzdjdrult.

2. A nagykovetség vagy konzuldtus tdjékoztatja az dllampol-
garsg szerinti tagdllamot az esetrdl, annak silyossigardl és a
nyujtott segitségrdl. Az érintett tagdllam felveszi a kapcsolatot
a polgdr csalddtagjaival vagy mds, vele kapcsolatban 4ll6
személyekkel, kivéve, ha a polgdr ehhez nem adja hozzdjdruld-
sdt.

Médositds 41

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
10 cikk - 2 bekezdés

(2) A nagykovetség vagy konzuldtus tdjékoztatja az allampol-
garsdg szerinti tagdllamot az esetrdl, annak sulyossigardl, a
nydjtott segitségrél, és sziikség esetén felveszi a kapcsolatot
az dldozat csalddtagjaival vagy mds, az dldozattal kapcsolatban
ll6  személyekkel. Tdjékoztatja tovabbd az allampolgdrsdg
szerinti tagallamot, amennyiben egészségiigyi okokbdl evakud-
ciéra van szitkség. A kivételesen siirgds esetek kivételével az
egészségiigyi okokbdl torténd evakudcié minden esetben az
allampolgdrsdg szerinti tagdllam el6zetes hozzdjaruldsihoz
kotott.

2. A nagykovetség vagy konzuldtus tdjékoztatja az dllampol-
garsg szerinti tagdllamot az esetrdl, annak sdlyossigardl és a
nyujtott segitségrdl. Az érintett tagdllam felveszi a kapcsolatot
az dldozat csalddtagjaival vagy mds, vele kapcsolatban 4ll6
személyekkel, kivéve ha a polgdr ehhez nem adja hozzdjdruld-
sdt. Tdjékoztatja tovabbd az allampolgdrsdg szerinti tagallamot,
amennyiben egészségiigyi okokbdl evakudciora van sziikség. A
kivételesen siirg8s esetek kivételével az egészségiigyi okokbol
torténd evakudcié minden esetben az dllampolgdrsdg szerinti
tagdllam el8zetes hozzdjaruldsdhoz kotott.
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Moédositis 42

Irdnyelvre irdnyul6 javaslat
11 a cikk (i)

11a. cikk

Helyi egyiittmiikodés

A helyi egyiittmiikodési értekezletek témdi, tobbek kozott:
informdcidcsere a képviselettel nem rendelkezd polgdrokra
vonatkozéan olyan témdkban, mint a polgdrok biztonsdga, a
fogva tartdsi koriilmények vagy a konzuldtus elérhetd'sége. Ha
a kiiliigyminisztériumok kozpontilag mdsképp meg nem dlla-
podnak, az elnok helyi dontés alapjdn vagy a tagdllam vagy az
unids kirendeltség képviseldje. Az elnok Gsszegyiijti és folya-
matosan frissiti az elérhetéségi adatokat, kiilonosen a képvi-
selettel nem rendelkezd tagdllamok kapcsolattartdsi pontjait,
és megosztja azokat a helyi nagykivetségekkel, konzuldtu-
sokkal és az unids kirendeltséggel.

Moédositis 43

Irdnyelvre irdnyul6 javaslat
3 fejezet és 12 cikk

3. FEJEZET

Pénziigyi eljdrdsok
12. cikk
Altaldnos szabdlyok

Ha képviselettel nem rendelkezd polgdr pénziigyi eléleg formd-
jdban vagy hazautazdshoz kér segitséget, figyelemmel a
6. cikk. (1) bekezdésére, az aldbbi eljdrds alkalmazando:

a) A képviselettel nem rendelkezd polgdr villalja, hogy az
dllampolgdrsdg szerinti tagdllam részére teljes Gsszegben
visszafizet minden eldleget vagy felmeriilt koltséget, vala-
mint adott esetben a konzuli dijat is, az 1. mellékletben
szerepld’ formanyomtatvdny felhaszndldsdval;

b) ha a segitséget nyiijté nagykovetség vagy konzuldtus
igényli, az dllampolgdrsdg szerinti tagdllam késedelem
nélkiil megadja a kérelemhez kapcsolodo sziikséges infor-
mdcidkat, feltiintetve az adott esetben felszdimitando
konzuli dijat;

c) a segitséget nyiijté nagykovetség vagy konzuldtus tdjékoz-

tatja az dllampolgdrsdg szerinti tagdllamot a feldolgozott,

pénziigyi elélegre vagy hazautazdsra vonatkozo kérelmek-
rél;

a segitséget nyijté nagykovetség vagy konzuldtus irdsban,

az 1. mellékletben szerepld’ nyomtatvdnyon benyiijtott

igénye alapjdn az dllampolgdrsdg szerinti tagdllama pénz-
iigyi eldleg vagy a felmeriilt koltség teljes Osszegét vissza-
tériti.

d

~

torolve

Moédositis 44
Irdnyelvre irdnyulé javaslat

13 cikk

13. cikk

Vilsdghelyzetben kovetendd egyszeriisitett eljdrds

(1)  Vilsdghelyzetben a segitséget nyiijté nagykovetség vagy
konzuldtus az érintett polgdr dllampolgdrsiga szerinti

tagdllammal koordindlja a képviselettel nem rendelkezé

polgdrok evakudldsdt vagy mds sziikséges tdmogatdsdt.

torolve
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Az ilyen evakudciéval vagy tdmogatdssal kapcsolatos koltség-
téritési igényeket a segitséget nyiijto tagdllam a polgdr dllam-
polgdrsdg szerinti tagdllamdnak  kiiliigyminisztériumdhoz
nyiljtja be. A segitséget nyiijté tagdllam akkor is igényelheti
a koltségtéritést, ha a képviselettel nem rendelkezd polgdr nem
vdllalta aldirdsdval a 12. cikk a) pontjdban szereplé visszafi-
Zetést.

A jelen bekezdés nem akaddlyozza meg az dllampolgdrsdg
szerinti tagdllamot abban, hogy a nemzeti torvények alapjin
kovetelje a visszafizetést.

(2) Ha a segitséget nyiijté tagdllam gy kivdnja, siilyos
vdlsdghelyzetben az evakudcié vagy tdmogatds koltségét az
dllampolgdrsdg szerinti tagdllam pro-rata alapon tériti vissza,
elosztva a teljes koltséget a segitséget kapd polgdrok szdmd-
val.

(3) Ha a koltségeket nem lehet kiszdmitani, a segitséget
nyiljté tagdllam dtaldnydijas alapon is kérheti a segitség-

nytjtds tipusinak megfeleld’ Gsszeg megtéritését, a 2. sz.
melléklet szerint.

(4) Ha a segitséget nyiijté tagdllam pénziigyi tdimogatdst
kapott az EU polgdri védelmi mechanizmusdtol, az dllampol-
gdrsdg szerinti tagdllam hozzdjdruldsdt az uniés hozzdjdrulds
dsszegének levondsa utdn hatdrozzdk meg.

(5) A koltségtéritési igényekhez a 2. mellékletben talilhato
nyomtatvdnyt kell haszndlni.

Moédositds 45

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
4 fejezet — cim

Helyi és vélsaghelyzeti egytittmtikodés és koordindci6 Valsaghelyzeti egyiittm(ikodés és koordindci6

Moédositds 46

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
14 cikk

14. cikk torolve
Helyi egyiittmiikodés

A helyi egyiittmiikodési értekezletek témdi, tobbek kozott:
informdcidcsere a képviselettel nem rendelkezé polgdrokrdl
olyan témdkban, mint a polgdrok biztonsdga, bortondllapotok
vagy a konzuldtus elérhetd'sége. Ha a kiiliigyminisztériumok
kozpontilag mdsképp meg nem dllapodnak, az elnok helyi
dontés alapjdn vagy a tagdllam képviseldje vagy az Unié
kiildotte. Az elnok Gsszegyiijti és folyamatosan frissiti az
elérhetdségi adatokat, kiilondsen a képviselettel nem rendel-
kezd tagdllamok kapcsolattartdsi pontjait, és megosztja azokat
a helyi nagykovetségekkel, konzuldtusokkal és az Unié kiren-
deltségével.
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Moédositis 47

Irdnyelvre irdnyul6 javaslat
15 cikk - 1 bekezdés

(1) Az dtfogd felkésziiltség érdekében a helyi intézkedési
terveknek ki kell terjedniiik a képviselettel nem rendelkezd
polgdrokra is. Az adott harmadik orszdgban képviselettel
rendelkezé’ tagdllamok egymdssal és az uniés kirendeltséggel
koordindljdk a vészhelyzeti intézkedési terveket. A képviselettel
nem rendelkezd polgdrok teljes korii vdlsdghelyzeti tdmogatdsa
érdekében megidllapodnak az egyes résztvevik feladatairdl, a
gyiilekezési pontokhoz képviselSket rendelnek ki és a képvise-
lettel nem rendelkezé polgdrokat a sajat polgdraikkal azonos
feltételek szerint tdjékoztatjdk a vélsigkésziiltségi intézkedések-
rél.

1. Az unids kirendeltségek koordindljdk a tagdllamok
kozotti vészhelyzeti intézkedések megtervezését az dtfogé felké-
szilltség érdekében, ideértve a feladatok kiosztdsdt annak
biztositdsdra, hogy a képvisclettel nem rendelkez8 polgdrokat
teljes korilen tdmogassik vdlsdghelyzetben, a gyilekezési
pontokhoz képvisel6ket rendeljenek ki és a képviselettel nem
rendelkez8 polgdrokat a sajat polgdraikkal azonos feltételek
szerint tdjékoztassdk a vilsdgkésziiltségi intézkedésekrdl.

Moédositis 48

Irdnyelvre irdnyul6 javaslat
15 cikk - 2 bekezdés

(2) Vilsdg esetén a tagallamok és az Unid szorosan egyiitt-
mikodnek a képviselettel nem rendelkez8 polgdrok hatékony
tdmogatdsa érdekében. A tagdllamok és az Unié idében tdjé-
koztatjdk egymist a felhaszndlhat6 evakudci6s kapacitdsokrdl.
Kérés esetén a tagdllamok uniés szint( tdmogatdst is
kaphatnak a meglévg vilsigkezel csapatoktdl, tobbek kozott
konzulatusi szakértdket, killonosen a képviselettel nem rendel-
kez8 tagallamoktol.

2. Viélsdg esetén a tagdllamok és az EKSZ szorosan egyiitt-
miikodnek a képviselettel nem rendelkezd polgarok hatékony
timogatdsa érdekében. Az unibs kirendeltség koordindlja a
felhaszndlhaté evakudcids kapacitdsokra vonatkozo, idében
torténd informdcidcserét, koordindlja magdt az evakudldst és
biztositja a sziikséges evakudcids segitségnyiljtdst, amelyhez
adott esetben unidés szintd timogatdst is kaphat a meglévs
vélsdgkezel§ csapatoktdl, tobbek kozott konzulatusi szakértdket,
kiilonosen a képviselettel nem rendelkezd tagallamoktol.

Moédositis 49

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
16 cikk — cim

Vezetd dllam

Koordindcié vidlsdghelyzetre valo felkésziilés és vdlsdghelyzet
esetén

Moédositds 50

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
16 cikk - 1 bekezdés

(1) A jelen irdnyelv alkalmazdsa sordn egy adott harmadik
orszdgban vezetd dllam(ok) az(ok) a tagdllam(ok), amely(ek) a
vélsdghelyzetre valo felkésziilés sordn és valsighelyzetben a
koordindcidért és a segitségnytijtds irdnyitdsdért felelGs(ek),
amelybe a képviselettel nem rendelkezd polgdrokat illets
feladatkor is beletartozik.

1. Az uniés kirendeltségek felelnek a vilsighelyzetre val6
felkésziilés sordn és valsaghelyzetben a segitségnyiijtdsért és
annak koordindldsdért, amelybe a képviselettel nem rendelkezd
polgdrokat illet§ feladatkor is beletartozik.

Moddositds 51

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
16 cikk — 2 bekezdés

(2)  Egy adott harmadik orszdgban egy tagdllamot akkor
jelolnek ki vezetd dllamnak, ha ilyen irdnyii szdndékdt jelezte
a meglévd biztonsdgos kommunikdcids hdlézaton keresztiil; ha
valamely mdsik tagdllam nem tiltakozik 30 napon beliil, vagy
ha a javasolt vezetd dllam nem mond le a feladatrol a bizton-
sdgos kommunikdcids hdlozaton keresztiil. Ha egynél tGbb

torolve
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tagdllam kézosen kivdnja villalni a vezetd dllam feladatkorét,
akkor szdndékukat kozosen kell jelezniiik a biztonsdgos
kommunikdcios hdlozaton keresztiil. Vdlsdg esetén egy vagy
tobb tagdllam azonnal dtveheti ezt a feladatot, ebben az
esetben errdl 24 6rdn beliil értesitést kiildenek. A tagdllamok
visszautasithatjdk az ajdnlatot, de dllampolgdraik és mds
potencidlis kedvezményezettek, a 6. cikk (1) bekezdésnek
megfelelGen, tovdbbra is jogosultak a vezetd dllam segitségére.
Ha nincs vezetd dllam, a helyszinen képviselettel rendelkezd
dllamok megdllapodnak abban, hogy a képviselettel nem
rendelkezd polgdrok tdmogatdsdt melyik tagdllam koordindlja.

Moédositds 52

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
16 cikk — 3 bekezdés

(3) A vilsdgra valo felkésziilés sordn a vezetd dllam vagy
dllamok biztositjdk, hogy a nagykovetségek és konzuldtusok
vészhelyzeti intézkedési terveinek kialakitdsa sordn megfeleld
figyelmet forditsanak a képviselettel nem rendelkezd polgarokra,
hogy a vészhelyzeti intézkedési tervek 6ssze legyenek hangolva,
valamint arra, hogy az unids kirendeltségek megfelel§ tdjékoz-
tatast kapjanak ezen intézkedésekrdl.

3. A vilsdgra val6 felkésziilés sordn az unids kirendeltség
biztositja, hogy a nagykovetségek és konzuldtusok vészhelyzeti
intézkedési terveinek kialakitdsa sordn megfelel6 figyelmet
forditsanak a képviselettel nem rendelkez8 polgdrokra, hogy a
vészhelyzeti intézkedési tervek Ossze legyenek hangolva, vala-
mint arra, hogy a nagykivetségek és a konzuldtusok megfelels
tdjékoztatdst kapjanak ezen intézkedésekrdl.

Moédositds 53

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
16 cikk - 4 bekezdés

(4) Vilsdg esetén képviselettel nem rendelkezd polgdrok
tekintetében a vezetd dllam(ok) vagy a segitségnyiijtdst koor-
dindlé tagdllam irdnyitja(jdk) a koordindcidt, a segitségnyjtas
vezetését és a gyiilekezési miiveleteket, és sziikség esetén a tobbi
érintett tagdllammal egyiitt biztonsdgos helyre evakudljdk
Oket. A vezet$ dllam a képviselettel nem rendelkezd tagdllamok
szdméra is biztosit kapcsolattartdsi pontot, amelyen keresztiil
informéciot kaphatnak a polgaraikrél és koordindlhatjdk a
tdmogatdst. A vezetd dllam(ok) vagy a képviselettel nem
rendelkezd polgdrok tdmogatdsdt koordindlé tagdllam adott
esetben segitséget kérhet olyan eszkozoktSl, mint az EU polgari
védelmi mechanizmusa és az Eurdpai Kiliigyi Szolgdlat vélsdg-
kezelési struktirai. A tagdllamok minden relevans informdciot
dtadnak a vezetd dllam(ok)nak vagy a segitségnyijtdst koor-
dindlo tagdllamnak a vilsighelyzetben jelen 1évd, képviselettel
nem rendelkez8 polgdraikrol.

4.  Vilsdg esetén képviselettel nem rendelkezd polgdrok tekin-
tetében az unids kirendeltség irinyitja a koordindciot, a segit-
ségnyUijtds vezetését és a gyilekezési miiveleteket, és a tobbi
érintett tagdllam segitségével koordindlja a biztonsigos helyre
valo evakudldst. A vezet$ dllam a képviselettel nem rendelkezd
tagdllamok szdmdra is biztosit kapcsolattartdsi pontot, amelyen
keresztiil informéciét kaphatnak a polgdraikrdl és koordindl-
hatjdk a tdmogatdst. Az unids kirendeltség és az érintett
tagdllamok adott esetben segitséget kérhetnek olyan eszkozok-
t6l, mint az EU polgdri védelmi mechanizmusa és az Eurdpai
Kuliigyi Szolgalat vdlsdgkezelési struktirdi. A tagallamok
minden relevdns informdciét dtadnak az unids kirendeltségnek
a valsaghelyzetben jelen 1év6, képviselettel nem rendelkezd
polgaraikrol.

Moédositds 54

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
4 a fejezet (dj)

4a. FEJEZET

Pénziigyi eljdrdsok
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Moédositis 55

Irdnyelvre irdnyul6 javaslat

16 a cikk ()

16a. cikk
Altaldnos szabdlyok

Ha képviselettel nem rendelkezé polgdr pénziigyi eléleg formd-
jdban vagy hazautazdshoz kér segitséget, figyelemmel a
6. cikk. (1) bekezdésére, az aldbbi eljdrds alkalmazando:

(a) A képviselettel nem rendelkezd polgdr vdllalja, hogy az
dllampolgdrsdg szerinti tagdllam részére teljes osszegben
visszafizet minden eldleget vagy felmeriilt koltségeket,
valamint adott esetben a konzuli dijat is, az 1. mellék-
letben szerepld formanyomtatvdny felhaszndldsdval;

(b) ha a segitséget nyiijté nagykovetség vagy konzuldtus
igényli, az dllampolgdrsdg szerinti tagdllam késedelem
nélkiil megadja a kérelemhez kapcsolodo sziikséges infor-
mdcidkat, feltiintetve az adott esetben felszdimitando
konzuli dijat;

(c) a segitséget nyiijté nagykovetség vagy konzuldtus tdjékoz-
tatja az dllampolgdrsdg szerinti tagdllamot a feldolgozott,
pénziigyi eldlegre vagy hazautazdsra vonatkozé kérelmek-
r6l;

(d) a segitséget nyijté nagykiovetség vagy konzuldtus irdsban,
az 1. mellékletben szerepld nyomtatvdnyon benyijtott
igénye alapjdin az dllampolgdrsdg szerinti tagdllam a
pénziigyi eléleg vagy a felmeriilt koltségek teljes Gsszegét
visszateériti.

Moédositds 56

Irdnyelvre irdnyulé javaslat

16 b cikk (i)

16b. cikk
Vidlsdghelyzetben kovetendd egyszeriisitett eljdrds

1.  Vilsdghelyzetben az unids kirendeltség az érintett polgdr
dllampolgdrsdga szerinti tagdllammal koordindlja a képvise-
lettel nem rendelkezé polgdrok evakudldsit vagy mds sziik-
séges tdmogatdsdt.

2. Az EKSZ rendelkezik a vilsdghelyzetre valo felkésziilés
és maga a vdlsdghelyzet sordn a segitségnyiijtdshoz és annak
koordindldsdhoz sziikséges pénzeszkiozokkel.
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Moédositds 57

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
18 a cikk (dj)

18a. cikk
A mellékletek modositdsai

A Bizottsdgot fel kell hatalmazni, hogy a 18b. cikknek
megfelelden felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogadjon
el a mellékletek bdrmilyen kiigazitdsa érdekében.

Moédositds 58

Irdnyelvre irdnyulé javaslat
18 b cikk (i)

18b. cikk
A felhatalmazds gyakorldsa

1. A Bizottsdg az e cikkben meghatdrozott feltételek mellett
felhatalmazdst kap felhatalmazdson alapulé jogi aktus elfoga-
ddsdra.

2. A 18a. cikkben emlitett felhatalmazdst a Bizottsdg
meghatdrozatlan idére, ...-t61/tol (*) kezddden kapja.

3. Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs bdrmikor vissza-
vonhatja a 18a. cikkben emlitett felhatalmazdst. A visszavo-
ndsrol szolé hatdrozat megsziinteti az emlitett hatdrozatban
meghatdrozott felhatalmazdst. A visszavonds a hatdrozatnak
az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd
napon, vagy a hatdrozatban megjelolt késébbi id6pontban lép
hatdlyba. A hatdrozat nem érinti a mdr hatdlyban 1évd felha-
talmazdson alapulé jogi aktusok érvényességét.

4. A Bizottsdg a felhatalmazdson alapulé jogi aktus elfo-
gaddsdt kovetden haladéktalanul és egyidejiileg értesiti az
Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot e jogi aktus elfogaddsdrdl.

5. A 18a. cikk alapjdn elfogadott felhatalmazdson alapulé
jogi aktus csak akkor lép hatdlyba, ha az Eurépai Parlament
és a Tandcs jogi aktusrdl valo értesitését kovetd két honapon
beliil sem az Eurépai Parlament, sem a Tandcs nem emelt
ellene kifogdst, illetve ha az emlitett idotartam lejdrtdt
megelézden mind az Eurépai Parlament, mind a Tandcs
arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem fog kifogdst emelni.
Ezen id6tartam az Eurépai Parlament vagy a Tandcs kezde-
ményezésére két honappal meghosszabbodik.

(*) Ezen irdnyelv hatdlybalépésének idépontja.
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Az Eurépai Koézponti Bank Igazgatésiga egy tagjanak kinevezésérdl

P7_TA(2012)0396

Az Eurépai Parlament 2012. oktéber 25-i hatirozata az Eurdpai Kozponti Bank Igazgatésiga egy

tagjanak kinevezésérdl sz6l6 tandcsi ajdnldsrél (C7-0195/2012 — 2012/0806(NLE))

(2014/C 72 E[19)

(Konzultacid)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Tandcs 2012. jalius 10-i ajanldsdra (1),

— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo szerz6dés 283. cikke (2) bekezdésének mésodik albe-

kezdésére, amellyel 6sszhangban az Eurdpai Tandcs konzultdlt a Parlamenttel (C7-0195/2012),

— tekintettel eljdrasi szabdlyzatdnak 109. cikkére,

— tekintettel a Gazdasdgi és Monetdris Bizottsdg jelentésére (A7-0348/2012),

A.

mivel 2012. jilius 13-dn kelt és 2012. julius 18-dn kézhez kapott levelében az Eurépai Tandcs
konzultdlt az Eurépai Parlamenttel Yves Merschnek az Eurépai Kozponti Bank (EKB) igazgatésagi
tagjava torténd, 8 éves idGszakra sz6l6 kinevezésérdl;

mivel a Parlament Gazdasdgi és Monetdris Bizottsdga ezt kovetGen megkezdte a jelolt igazold iratainak
— killonosen az Eurdpai Unidé miikodésérdl szolo szerzédés (EUMSZ) 283. cikkének (2) bekezdésében
megallapitott kovetelményekre és az EKB-nak a monetdris politika teriiletén vald, az EUMSZ 130. cikke
szerinti teljes fiiggetlenségének sziikségességére figyelemmel torténd — értékelését, és mivel értékelésének
elvégzésekor a bizottsdg megkapta a jelolt onéletrajzat, a részére kikildott kérdésekre adott vélaszaival
egyiitt;

mivel ezt kovetden a bizottsdg 2012. oktdber 22-én meghallgatds keretében taldlkozott a jelolttel, aki
el@szor nyitobeszédet mondott, majd vélaszolt a bizottsdg tagjainak kérdéseire;

mivel széleskorti volt az egyetértés abban, hogy a jelolt koztiszteletben allo6 személy, és rendelkezik
azzal a szakmai képesitéssel és a monetdris és banki teriileten szerzett tapasztalattal, amely sziikséges az
Eur6pai Kozponti Bank igazgatdsigi tagsagaval jard feladatok elldtdsahoz;

mivel Tumpel-Gugerell asszony hivatali idejének lejarta elStt az eurdpai parlamenti képviselsk infor-
mdlis jelleggel felvetették a nék EKB-n beliili képviseletének kérdését;

mivel az EKB megalakuldsatdl kezdve egészen Tumpel-Gugerell asszony tdvozdsdig az EKB igazgatdsa-
ganak mindig volt ndi tagja;

mivel az EUSZ 4. cikkének (3) bekezdésében rogzitett, a tagillamok és az Uni6 kozotti lojdlis egyiitt-
mikodés elve értelmében a bizottsdg még Gonzalez-Paramo tr megbizatdsdnak 2012. majusi lejértat
megel6z8en gondoskodott a Tandcs tdjékoztatdsardl oly mddon, hogy a bizottsdg elnoke a képvisels-
csoportok nevében 2012. mdjus 8-dn levelet intézett az eurdcsoport elnokéhez az EKB igazgatdtana-
csanak homogén osszetételérdl és a néi jeloltdllitas szitkségességérdl;

() HL C 215., 2012.7.21., 4. o.
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H. mivel ugyanebben a levélben a bizottsdg elndke 0sztonozte az eurdcsoportot egy olyan kozéptava terv
kidolgozdsdra, amelynek célja, hogy elémozditsik a ndk szerepvillaldsit az EKB, a nemzeti kozponti
bankok és a nemzeti pénziigyminisztériumok befolydsos poziciéiban;

I mivel a 2012. méjus 8-dn kelt levélre nem érkezett hivatalos vélasz;

J. mivel az Eurdpai Unidrdl szolé szerz6dés 2. cikke rogziti a nék és a férfiak kozotti egyenl8ség elvét;

K. mivel az Eurépai Unié mtikodésérdl szolo szerz8dés 19. cikke felhatalmazza az Unidt a nemen alapuld
megkiilonboztetés elleni kiizdelemre;

L. mivel az igazgatotandcsok és a kormanyok sokszintsége tdgabb korli kompetencidt és szélesebb pers-
pektivakat tesz lehet6vé, és mivel a kizdrdlag férfiak vagy kizdrolag n6k alkalmazdsa leszikiti a vélasz-
tasi lehetGségeket, és azt a veszélyt hordozza magaban, hogy esetleg kitting allaspalyazok maradnak
észrevétlentl;

M. mivel az EKB jelenlegi igazgatdsdgdnak hivatali ideje 2018-ig tart, és gy el6fordulhat, hogy az igazga-
tosdg egészen eddig az idpontig nemi szempontbdl homogén marad;

N. mivel az Eurépai Parlament elnoke az Enokok Ertekezletének iilését kovetSen 2012, szeptember 19-én
levélben arra kérte az Eurépai Tandcs elnokét, hogy kotelezze el magat, és gondoskodjon arrdl, hogy a
felel@ssége ald tartozd valamennyi unids intézmény hozzon konkrét intézkedéseket a nemi egyensily
biztositdsara;

O. mivel 2010. szeptember 21-én a Bizottsdg elfogadta a n8k és férfiak kozotti egyenléségre vonatkozo, a
2010 és 2015 kozotti idGszakra sz6l6 stratégidt (COM(2010)0491), 2012. dprilis 16-dn pedig a n6k és
férfiak kozotti egyenl8ség terén elért haladdsrol sz6l6 2011-es jelentést (SWD(2012/0085);

P. mivel a hitelintézetek tevékenységéhez valo hozzaférésrl és a hitelintézetek és befektetési vallalkozasok
prudencidlis feliigyeletérsl sz6l6 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (t6kekovetelmény-irdnyelv
(CRD4)) iranyuld bizottsagi javaslat el6irta az intézmények szamdra, hogy folytassanak a vezet§ testiilet
nemek szerinti véltozatossdgat elémozdit6 politikat;

Q. mivel az Eurdpai Tandcs 2011. madrcius 7-én a 2011-2020-as idGszakra vonatkozéan elfogadta a
nemek kozotti egyenléség eurdpai paktumadt;

R. mivel a Parlament 2012. madrcius 13-dn ,a nék részvétele a politikai dontéshozatalban” (1), 2011.
marcius 8-dn ,a ndk és férfiak kozotti egyenl@ség az Eurdpai Uniéban — 2010” (), valamint 2011.
julius 6-dn ,a ndk és a vallalkozdsvezetés” (}) cimmel élldsfoglaldsokat fogadott el;

1. elutasité véleményt nyilvdnit az Yves Merschnek az Eurdpai Kozponti Bank igazgatdsigi tagjiva
torténd kinevezésére irdnyuld tandcsi ajanldsrél, és azt kéri, hogy vonjdk vissza az ajdnldst, tovabba hogy
terjesszenek egy djat a Parlament elé;

2. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt a hatdrozatot az Eurdpai Tandcsnak, a Tandcsnak, valamint a
tagdllamok kormdnyainak.

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0070

() HL C 199. E, 2012.7.7., 65. o.
(}) Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0330
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Az FEurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd orszigokbol érkezd
dompingelt behozatallal szembeni védelem ***I

P7 TA(2012)0397

Az Eurdpai Parlament 2012. oktdéber 25-i jogalkotdsi dllisfoglaldsa az Eurdpai Kozosségben tagsiggal

nem rendelkez§ orszigokbdl érkez6 dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6lé

1225/2009/EK tandcsi rendelet modositisirél sz6lé eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre
irdnyulé javaslatrél (COM(2012)0270 — C7-0146/2012 — 2012/0145(COD))

(2014/C 72 EJ20)
(Rendes jogalkotasi eljards: els§ olvasat)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsdg Eurdpai Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2012)0270),

— tekintettel az Eurdpai Unidé miikodésérsl szolo szerz6dés 294. cikkének (2) bekezdésére és 207. cikkére,
amelyek alapjdn a Bizottsdg javaslatdt benyujtotta a Parlamenthez (C7-0146/2012),

— tekintettel az Eurpai Unié mitikodésérdl szol6 szerz6dés 294. cikkének (3) bekezdésére,
— tekintettel eljardsi szabélyzata 55. cikkére és 46. cikke (1) bekezdésére,

— tekintettel a Nemzetk6zi Kereskedelmi Bizottsdg jelentésére (A7-0243/2012),

1. elfogadja els6 olvasatban az aldbbi allaspontot;

2. felhivja a Bizottsdgot, hogy utalja az tigyet Gjbol a Parlamenthez, ha javaslatdt lényegesen mddositani
kivanja vagy helyébe masik szoveget szandékozik léptetni;

3. utasitja elnokét, hogy tovébbitsa a Parlament éllaspontjit a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
nemzeti parlamenteknek.

P7_TC1-COD(2012)0145

Az Eurdpai Parlament éllispontja, amely els6 olvasatban 2012. oktéber 25-én Kkeriilt elfogaddsra az

Eurépai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd orszigokbdl érkezd démpingelt behozatallal

szembeni védelemr6l sz6l6 1225/2009/EK tandcsi rendelet médositisirél sz6l6 ...[2012/EU
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsdra tekintettel

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédésre és kilonosen annak 207. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetSen,
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rendes jogalkotdsi eljards keretében (1),

mivel:

(I) A C 249/10. P. sz. iigyben (%) a Birésdg kimondta, hogy az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem
rendelkezd orszdgokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6l6, 2009. november
30-i 1225/2009/EK tandcsi rendelet (%) 17. cikkében meghatdrozott mintavételi gyakorlat nem alkal-
mazhat6 a piacgazdasdgi elbdnds irdnti kérelmeknek az emlitett rendelet 2. cikke (7) bekezdésének c)
pontja alapjan torténd elbiraldsa céljabol.

(2) A Birésag itélete alapjan a Bizottsignak meg kellene vizsgdlnia a minta részét nem képezd egyiitt-
miikod6 exportald gyartdk altal benydjtott valamennyi piacgazdasdgi elbands irdnti kérelmet, akkor is,
ha gyartok szdma nagy. Ugyanakkor ez a gyakorlat ardnytalanul nagy adminisztrativ terhet réna az
unids vizsgélati hatésdgokra. Ezért az 1225/2009/EK rendeletet modositani kell.

(3) Megjegyzendd tovabbd, hogy a Kereskedelmi Vildgszervezet szabélyai alapjan lehetség van az
1225/2009/EK rendelet 17. cikkében meghatdrozott mintavételi gyakorlat alkalmazdsdra az egyéni
piacgazdasagi elbdnds irdnti kérelmeknek az emlitett rendelet 2. cikk (7) bekezdésének c) pontja alapjan
torténd elbirdldsa céljabol. A Kereskedelmi Vildgszervezet Vitarendezési Testiilete ezért a DS405 vitdban
(Eurépai Unié — egyes Kindbdl szarmazé labbelikre vonatkozé dompingellenes intézkedések, jelentés
elfogaddsa: 2012. februdr 22.) dgy itélte meg, hogy Kina nem bizonyitotta, hogy az Eurdpai Uni6
ellentétesen cselekedett volna a dompingellenes megdllapodds 2.4. és 6.10.2. cikkével, a Kindra vonat-
kozé csatlakozdsi jegyz8konyv 15. bekezdése a) pontjanak ii. alpontjaval, valamint a Kina csatlakozdsdra
vonatkozé munkacsoporti jelentés 151. e) és f) pontjdval azdltal, hogy nem vizsgdlta meg az eredeti
vizsgdlat sordn a mintdba be nem kerilt, egyiittmitkodS kinai gyarték piacgazdasigi elbdnds irdnti
kérelmét.

(4) Ezért ezen el6zményeket figyelembe véve, valamint a jogbiztonsdg okdn megfelel6nek tiinik bevezetni
egy olyan rendelkezést, mely egyértelmdsiti, hogy az a dontés, miszerint a vizsgdlatot az 1225/2009/EK
rendelet 17. cikke alapjan torténé mintavétel Gtjdn a felek egy korlatozott szdmdra kell szikiteni, azon
felekre is vonatkozik, amelyek a 2. cikk (7) bekezdésének b) és c) pontja szerinti vizsgélat alatt dllnak.
Kovetkezésképpen egyértelmiivé kell tenni, hogy azon exportalé gyartdk tekintetében, akik nem képezik
a minta részét, nem kell a 2. cikk (7) bekezdésének c) pontja szerinti elbirdldst megtenni, kivéve ha ezen
gyartok a 17. cikk (3) bekezdése szerint egyedi vizsgdlatot kérnek, amelynek a Bizottsdg helyt is ad.

(5) Tovabba egyértelmtivé kell tenni, hogy a 17. cikknek megfelelGen jelentkezd, de a vizsgdlati korbe fel
nem vett export6rok vagy gyarték behozatalaira alkalmazandé dompingellenes vim nem haladhatja meg
a mintdban szerepl$ felekre nézve megdllapitott dompingkiilonbozet stlyozott dtlagat, fiiggetleniil attdl,
hogy az ezen felekre a rendes értéket 2. cikk (1)-(6) bekezdése vagy a 2. cikk (7) bekezdésének a) pontja
alapjan éllapitottdk-e meg.

(6) Végiil a 2. cikk (7) bekezdésének c) pontja szerinti elbirdldsra biztositott hdrom hénapos hatdridé nem
bizonyult megvaldsithaténak a gyakorlatban, kiilonosen azon eljardsokban, ahol a 17. cikk szerinti
mintavétel alkalmazdsdra kertil sor. Ezért ezt a hatdrid6t el kell hagyni.

(7) A jogbiztonsdg érdekében, valamint a jo kozigazgatds elve alapjin a lehetd legrovidebb idén beliil
biztositani kell e médositasok alkalmazasat valamennyi 4j és folyamatban 1év§ vizsgalat sordn.

(8) Az 1225/2009/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen mddositani kell,

(') Az Eurépai Parlament 2012. oktober 25-i dllaspontja.
(3) C-249/10 P iigy — Brosmann Footwear (HK) és mdsok kontra az Eurépai Unié Tandcsa, itélet: 2012. februdr 2.
() HL L 343, 2009.12.22,, 51. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1225[2009/EK rendelet a kovetkez8képpen moédosul:
1. A 2. cikk (7) bekezdése a kovetkezéképpen mébdosul:
a) A c) pont utolsé el6tti mondata a kovetkez8képpen mddosul:
Az A vizsgdlat megkezdésétdl szdmitott hdrom hénapon beliil” szévegrész helyébe a kivetkezd 1ép:

»Rendes esetben a vizsgdlat megkezdésétél szdmitott hét honapon beliil, de legkésobb nyolc
hénapon beliil”.

[Méd. 1]
b) A bekezdés a kovetkezs d) ponttal egésziil ki

,d) Amennyiben a Bizottsdg a 17. cikknek megfelel6en a vizsgalatdnak korét korldtozza, akkor a b)
és c) pontok alapjan torténd elbirdlds a vizsgdlatban részt vevd felekre, valamint a 17. cikk (3)
bekezdése alapjan egyedi elbdndsban részesiilt gyartokra korlatozodik”.

2. A 9. cikk (6) bekezdésében az els6 mondat helyébe a kovetkezd 1ép:

~2Amennyiben a Bizottsdg a 17. cikknek megfelelSen a vizsgilatdnak korét korldtozza, a 17. cikknek
megfelel@en jelentkezd, de a vizsgdlati korbe fel nem vett exportérok vagy gyartdk behozatalaira alkal-
mazandé dompingellenes vdim nem haladhatja meg a mintdban szerepld felekre nézve megéllapitott
dompingkilonbozet sdlyozott dtlagdt, fiiggetleniil attdl, hogy az ezen felekre a rendes értéket 2. cikk
(1)-(6) bekezdése vagy a 2. cikk (7) bekezdésének a) pontja alapjan dllapitottak-e meg.”

2. cikk

Ezt a rendeletet hatdlybalépésétSl kezd6d8en minden 4j és folyamatban 1évS vizsgdlatra alkalmazni kell.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet6 napon 1ép hatélyba.
Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt ...

az Eurdpai Parlament részérl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok
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Az USA és az EU kozotti, az irodai berendezések energiahatékonysdigira
vonatkoz6 cimkézési programok 6sszehangoldsirél sz6l6 megéllapodds ***

P7_TA(2012)0403

Az Eurépai Parlament 2012. oktéber 26-i jogalkotdsi dllisfoglalisa az Amerikai Egyesiilt Allamok

korménya és az Eurdpai Unié kozotti, az irodai berendezések energiahatékonysigira vonatkozé

cimkézési programok osszehangoldsirdl szolé megillapodds aldirdsirél és megkotésérdl szolé
tandcsi hatdrozatra irdnyulé tervezetrdl (09890/2012 — C7-0134/2012 — 2012/0048(NLE))

(2014/C 72 E[21)

(Egyetértés)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a tandcsi hatdrozat tervezetére (09890/2012),

— tekintettel az Amerikai Egyesiilt Allamok kormanya és az Eurpai Unié kozotti, az irodai berendezések
energiahatékonysdgdra vonatkozé cimkézési programok osszehangoldsdr6l sz6l6 megdllapodds terveze-
tére (10193/2012),

— tekintettel a Tandcs dltal az Eurépai Unié mtikodésérl szol6 szerz8dés 194. és 207. cikkével, valamint
218. cikke (6) bekezdése mdsodik albekezdésének a) pontjaval Gsszhangban elGterjesztett, egyetértésre
irdnyul6 kérelemre (C7-0134/2012),

— tekintettel eljdrasi szabdlyzata 81. cikkére és 90. cikke (7) bekezdésére,
— tekintettel az Ipari, Kutatdsi és Energiatigyi Bizottsdg ajanldsdra (A7-0275/2012),
1. egyetért a megdllapodds megkotésével;

2. utasitja elndkét, hogy tovdbbitsa a Parlament dllispontjit a Tandcsnak és a Bizottsignak, valamint a
tagdllamok, illetve az Amerikai Egyesiilt Allamok kormdanyainak és parlamentjeinek.

A pénzigyi eszkozok piacai és a 2004/39/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezése
(atdolgozas) ***

P7_TA(2012)0406

Az Eurépai Parlament 2012. oktdber 26-dn elfogadott médositdsai a pénziigyi eszk6zok piacairdl és

a 2004/39/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l sz6l6 eurdpai

parlamenti és tandcsi irdnyelvre irdnyulé javaslathoz (dtdolgozds) (COM(2011)0656 -
€7-0382/2011 - 2011/0298(COD)) (')

(2014/C 72 E[22)

(Rendes jogalkotdsi eljards — 4tdolgozds)
[1. médositds, eltérd utasitds hidnydban)
AZ EUROPAI PARLAMENT MODOSITASAI (*)

a Bizottsdg javaslatdhoz

(") Az tigyet az 57. cikk (2) bekezdésének masodik albekezdése alapjin visszautaltdk az illetékes bizottsaghoz djratdr-

gyaldsra. (A7-0306/2012).
(*) Mddositdsok: az 1ij vagy mdédositott szoveget félkovér délt betditipus, a torléseket pedig a | jel mutatja.
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS IRANYELVE

a pénziigyi eszkozok piacairél és a 2004/39/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv hatilyon kiviil

helyezésérél
(atdolgozds)

(EGT-vonatkozisii szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szold szerz8désre és kiilonosen annak 53. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezetének a nemzeti parlamentekhez valé tovébbitdsit kovetden,

tekintettel az Eurépai Kozponti Bank véleményére (1),

tekintettel az Eurdpai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdg véleményére (?),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (3),

mivel:

(1)

A pénziigyi eszkozok piacairdl sz6l6, 2004. aprilis 21-i 2004/39/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvet (¥) szdmos alkalommal médositottdk jelentGs mértékben. Mivel most tovabbi médositd-
sokra kerill sor, az irdnyelvet az dttekinthetGség érdekében at kell dolgozni.

Az értékpapir-befektetési szolgdltatdsokrdl sz6l6, 1993. mdjus 10-i 93/22/EGK tandcsi irdnyelv ()
célja azon feltételek létrehozdsa volt, amelyek mellett az engedéllyel rendelkezd befektetési vallalko-
zdsok és bankok meghatdrozott szolgéltatdsokat nydjthatnak, vagy fidktelepeket hozhatnak 1étre mds
tagdllamokban a székhely szerinti tagdllam engedélyezése és feliigyelete alapjan. Ezért az irdnyelv
célja a befektetési véllalkozdsokra vonatkozé induld engedélyi és mikodési kovetelmények ossze-
hangoldsa volt, beleértve az tizletviteli szabalyokat is. Rendelkezett a szabilyozott piacok mikodé-
sére irdnyadd egyes feltételek osszehangoldsardl is.

Az elmdlt években egyre tobb befektetd valt aktivvad a pénziigyi piacokon, akiknek egyre Osszetet-
tebb és szélesebb korti szolgdltatdsokat és eszkozoket kindlnak. E fejleményekre tekintettel az unids
jogi kereteknek le kell fedniitk a befektetd-kozpontti tevékenységek teljes korét. E célbél rendelkezni
kell a befektet6k magas szintli védelméhez sziikséges Osszehangolds mértékérdl, amely egyben
lehet6vé teszi a befektetési vallalkozasoknak, hogy az Eurdpai Uni6 belsé piacot képezs teljes
teriiletén szolgdltatdst nytjtsanak a székhely szerinti tagéllam feltigyelete alapjan. Az el6z8kre tekin-
tettel a 93/22/EGK irdnyelvet a 2004/39/EK irdnyelv véltotta fel.

A pénziigyi valsdg ramutatott a pénziigyi piacok mtikodésének és atlathatdsagdnak gyengeségeire. A
pénziigyi piacok fejl6dése felhivta a figyelmet a pénziigyi eszkozok piacainak szabdlyozdsdt szolgdld
keret megerGsitésének sziikségességére, ideértve azt az esetet is, amikor ezeken a piacokon tézsdén
kiviili kereskedés folyik, annak érdekében, hogy megnovekedjen az dtlthat6sdg, a befektetSk jobb
védelmet kapjanak, er8sodjon a bizalom, foglalkozzanak a nem szabdlyozott teriiletekkel, biztositott
legyen, hogy a feliigyel6k megfelel§ hatdskoroket kapnak feladataik teljesitéséhez.

C 161, 2012.6.7., 3. o.

C 191, 2012.6.29., 80. o.

Eurépai Parlament 2012. oktéber 26-i lldspontja.
L 145, 2004.4.30., 1. o.

L 141, 1993.6.11,, 27. o.
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(5) Egyetértés van a szabdlyozé testilletek kozott nemzetkozi szinten abban, hogy szdmos pénziigyi
intézményben a véllalatirdnyitds gyengeségei, ezen belill a fékek és ellensilyok hidnya a pénziigyi
véalsdghoz hozzdjarulé tényez8 volt. A tdlzott és felelGtlen kockdzatvéllalds egyes pénziigyi intéz-
mények cs6djéhez, valamint tagdllami és globdlis rendszerszintdi problémédkhoz vezethet. Az tigyfelek
szamdra szolgaltatdsokat nyujté vallalkozdsok helytelen viselkedése a befektet6k szamara hatrd-
nyokhoz és a befektet6k bizalmanak elvesztéséhez vezethet. Annak érdekében, hogy foglalkozhas-
sunk ezeknek a villalatirdnyitdsi mechanizmusokban fenndllé gyengeségeknek a potencidlis hétra-
nyos hatdsaival, ezt az irdnyelvet részletesebb elvekkel és minimumszabdlyokkal kell kiegésziteni.
Ezeket az elveket és standardokat a befektetési véllalkozasok tevékenységének természetét, méretét és
osszetettségét figyelembe véve kell alkalmazni. Fiiggetleniil a részvényesek arra vonatkozo feleld's-
ségétdl, hogy biztositaniuk kell, hogy az igazgatétandcs megfelelden végezze tevékenységét, a
kapcsolode intézkedéseknek magukban kell foglalniuk a pénziigyi intézmények igazgatéi dltal
betolthetd’ igazgatii tisztségek szdmdra vonatkozé korldtokat. A széban forgé intézkedéseket az
ilyen intézmények tényleges irdnyitdsa dltal tdmasztott kovetelmények figyelembevételével kell
alkalmazni, adott esetben annak lehetévé tétele mellett, hogy ezeknek a villalkozdsoknak az
igazgatéi a vdllalatok tdrsadalmi feleld'sségvdllaldsdval osszhangban tovdbbra is miikodhessenek
kiilonosen nonprofit szervezetek igazgatdiként.

(6) Az eurbpai unids pénziigyi feliigyelettel foglalkozé magas szintli csoport felkérte az Unidt, hogy
dolgozzon ki 6sszehangoltabb pénziigyi szabdlyozast. A jovébeli eurdpai feliigyeleti struktiirdra valé
tekintettel az Eurdépai Tandcs 2009. jinius 18-19-én szintén hangstlyozta egy eurdpai egységes
szabalykonyv kialakitdsdnak sziikségességét, amely valamennyi pénziigyi intézményre alkalmazandé6
lenne az egységes piacon.

(7) A fentiekre is figyelemmel, a 2004/39/EK irdnyelv most részben dtdolgozdsra keriil ebben az j
irdnyelvben és részben felvéltja a(z) ...[...[EU [MiFIR] rendelet. A kettd egyiitt adja meg a jogi keretet
a befektetési vallalkozdsokra, a szabalyozott piacokra és az adatjelentési szolgaltatokra, valamint az
Eurdpai Unidban befektetési szolgaltatdsokat végz8 harmadik orszagbeli véllalkozdsokra vonatkozd
elirdsokhoz. Ezt az irdnyelvet ezért a rendelettel egyiitt kell értelmezni. Ez az irdnyelv tartalmazza
az lzleti tevékenység engedélyezését, a befolydsold részesedés szerzését, a letelepedés és a szolgdl-
tatdsnydjtds szabadsdgdnak gyakorldsat, a befektetési véllalkozdsok a befektet6védelem biztositdsdhoz
szitkséges muikodési feltételeit, a székhely szerinti és fogadd tagdllamok feliigyeleti hatdsdgainak
hatdskoreit e tekintetben szabdlyozd rendelkezéseket, a szankciondlds rendjét. Mivel a javaslat {6
célkitizése és tdrgya az emlitett teriiletekkel kapcsolatos nemzeti rendelkezések harmonizdldsa, a
javaslatnak az EUMSZ 53. cikkének (1) bekezdésén kell alapulnia. Az irdnyelv, mint forma,
megfelels ahhoz, hogy az irdnyelv dltal lefedett teriileteken a végrehajtdsi intézkedéseket sziikség
szerint kiigazitsak az adott piac és jogrendszer meglévd sajitossdgai szerint minden egyes tagallam-
ban.

(8) A pénziigyi eszkozok listdjara célszerti felvenni | drualapt szdrmaztatott tigyleteket és mds olyan
eszkozoket, amelyek megalkotdsdnak és kereskedésének moddja a hagyomanyos pénziigyi eszko-
z0khoz hasonlé szabdlyozdsi kérdéseket vet fel. A biztositdsi és viszontbiztositdsi iizleti tevé-
kenység megkezdésérdl és gyakorldsdrol szolé 2009. november 25-i, 2009/138/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv (Szolvencia 1II) (1) I mellékletében meghatdrozott tevékenységi
dgazatokkal kapcsolatos biztositdsi szerzddések ezen irdnyelv alkalmazdsdiban nem szdmitanak
szdrmaztatott iigyleteknek, illetve szdrmaztatott szerzddéseknek, ha azokat biztositdsi villalkozds-
sal, viszontbiztositdsi villalkozdssal, harmadik orszdgbeli biztositdsi vdllalkozdssal vagy harmadik
orszdgbeli viszontbiztositdsi vdllalkozdssal kotik.

9) Az azonnali masodlagos piacokon egy sor csalard tevékenység fordult el§ a kibocsatdsi egységek
(EUA) vonatkozdsdban, ami alddshatja a bizalmat a kibocsdtdsi egységek kereskedelmi rendszerei
irdnt, amelyeket az iiveghdzhatdst okozé gazok kibocsatasi egységei Kozosségen beliili kereskedelmi
rendszerének 1étrehozdsardl sz6l6 2003. oktdber 13-i 2003/87[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (?) hozott létre; jelenleg intézkedések torténnek az EUA nyilvantartdsok rendszerének és az
EUA-kereskedéshez szitkséges szdmldk megnyitdsi feltételeinek szigoritdsara. A piacok integritdsdnak
erGsitése és hatékony mikodésitk megSrzése érdekében — ideértve a kereskedési tevékenység dtfogd
feliigyeletét — helyénval kiegésziteni a 2003/87[EK irdnyelvben hozott intézkedéseket, a kibocsatasi
egységek teljes mértékben ezen irdnyelv és a bennfentes kereskedelemrdl és a ...[...[EU rendelet
[piaci manipuldciérdl sz6lé rendelet] hatokorébe utaldsdval | Ezzel szemben érdemes pontositani,
hogy az azonnali devizapiaci tranzakciok nem tartoznak az irnyelv hatdlya ald, annak ellenére,
hogy a szdrmazékos devizaiigyletek oda tartoznak.

() HL L 335., 2009.12.17., 1. o.
() HL L 275., 2003.10.25., 32. o.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

()
)

H
H

L
L

Ezen irdnyelv célja, hogy lefedje azon véllalkozdsokat, amelyek szokdsos iizleti tevékenysége befek-
tetési szolgdltatdsok szakmai alapon torténd nydjtdsa és/vagy befektetési tevékenységek végzése.
Ezért az irdnyelv hatdlya nem terjedhet ki olyan személyekre, akik mds szakmai tevékenységet
végeznek.

Atfogé szabilyozasi rendszert kell létrehozni a pénziigyi eszkozokkel folytatott iigyletek végrehaj-
tasdra, fiiggetleniil az ezen ugyletek végrehajtdsanal alkalmazott kereskedési modszerektdl, annak
érdekében, hogy biztositani lehessen a befektetSi tigyletek végrehajtdsinak kivdlé minGségét, és a
pénziigyi rendszer egységét és altalanos hatékonysagat. Rendelkezni kell az eurdpai pénzpiacokon
jelenleg aktiv megbizasteljesitési megdllapoddsok {6 fajtdinak koherens és kockdzatérzékeny szabé-
lyozasi keretérdl. El kell ismerni a szabdlyozott piacok mellett a szervezett kereskedési rendszerek j
piacok hatékony és rendezett miikodése, és biztositani kell, hogy a szervezett kereskedési rend-
szerek ne éljenek vissza szabdlyozdsi hézagokkal..

Az Osszes kereskedési helyszinnek, nevezetesen a szabélyozott piacoknak, a multilaterdlis kereskedési
rendszereknek (MTF) és a szervezett kereskedési rendszereknek (OTF) étlithaté szabdlyokat kell
rogziteniiik a rendszerhez valdé hozzaférésre. Mikozben azonban a szabélyozott piacoknak és az
MTF-eknek tovébbra is hasonl6 el6irdsok ald kellene tartozniuk a tekintetben, hogy kiket fogadnak el
tagokként vagy résztvevékként, az OTF-eknek maguknak kellene meghatdrozniuk és korlatozniuk a
hozzaférést, tobbek kozott iigyfeleikkel kapcsolatos szerepiik és kotelezettségeik alapjan. A keres-
kedési helyszinek lehetové teszik a felhaszndlok szdmdra, hogy meg tudjdk hatdrozni azt a
megbizdsi tipust, amelyhez megbizdsaik a rendszerbe tirténd bevitelt megelozéen kapcsolédnak,
amennyiben erre nyilt és dtldthaté médon keriil sor, és a platform miikidtetdje részérdl nem von
magdval megkiilonboztetést.

I A rendszeres internalizdlokat olyan befektetési véllalkozdsként kell meghatdrozni, amely tigyfél-
megbizdsait szervezett, szabdlyozott és rendszeres alapon, sajit szdmldra kereskedve hajtja végre a
szabdlyozott piacokon, MTF-eken vagy OTF-eken kiviil, egy kétoldali rendszerben. E fogalommeg-
hatdrozds objektiv és eredményes alkalmazdsinak biztositdsdra a befektetési véllalkozdsok tekinteté-
ben, az iigyfelekkel lebonyolitott barmely kétoldali kereskedésnek relevansnak kell lennie és mennyi-
ségi kritériumokkal kell kiegésziteni azokat a mingségi kritériumokat, amelyeket a befektetési véllal-
kozdsok rendszeres internalizdloként torténd bejegyzéséhez sziikséges azonositdsdhoz haszndlnak,
ahogyan azokat a 2004/39/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a befektetési véllalkozdsok
nyilvantartdsvezetési kotelezettségei, az {iigyletek bejelentése, a piac dtlathatdsiga, a pénziigyi
eszkozok piaci bevezetése, valamint az irdnyelv alkalmazdsdban meghatdrozott kifejezések tekinte-
tében torténd végrehajtdsardl szol6, 2006. augusztus 10-i 1287/2006/EK bizottsagi rendelet (1)
21. cikke rogziti. Mig a kereskedési helyszinek olyan létesitmények, ahol tobb harmadik fél részérdl
vételi és eladdsi szdndékok hatnak egymdsra a rendszerben, a rendszeres internalizdlénak nem
szabad megengedni, hogy harmadik felek vételi és eladdsi szindékait funkciondlis szempontbdl
ugyanolyan médon hozza ssze, mint a kereskedési helyszinek.

Ezen irdnyelv hatalya aldl ki kell zdrni azon személyeket, akik sajit eszkozeiket és vallalkozasaikat
kezelik, akik nem nydjtanak befektetési szolgéltatdsokat és/vagy nem végeznek befektetési tevékeny-
ségeket sajatszamlds kereskedésen kiviil, kivéve, ha drjegyzdk, szabalyozott piac vagy MTF tagjai vagy
résztvevdi, illetve sajdtszdmlds kereskedés révén tigyfélmegbizdsokat hajtanak végre.. Kivételképpen
azok a személyek, akik vagy amelyek a pénziigyi eszkozokkel sajat szdmldra, egy szabalyozott piac
vagy MTF tagjaként vagy résztvevGjeként kereskednek — ezen beliil drjegyz6ként az drualapd szdr-
maztatott termékek, kibocsatdsi egységek vagy azok szdrmaztatott termékei vonatkozdsiban -,
f6tevékenységiiket kiegészits tevékenységként, ami csoportszinten sem nem befektetési szolgdlta-
tasok nydjtdsa ezen irdnyelv értelmében, sem nem banki szolgaltatds a hitelintézetek tevékeny-
ségének megkezdésérdl és folytatdsirdl szold, 2006. junius 14-i 2006/48/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv () értelmében, nem tartozndnak ennek az irdnyelvnek a hatékorébe. Annak
technikai ismérveit, hogy egy tevékenység mikor kiegészits a fGtevékenységhez képest, szabdlyozds-
technikai standardokban — az ezen irdnyelvben meghatdrozott kritériumok figyelembevételével —
kellene tisztdzni, amelyek magukban foglaljdk a tevékenység mértékét, és azt, hogy az mennyiben
csokkenti a fotevékenységbdl szdrmazé kockdzatokat. Az tigyfélmegbizdsok végrehajtisdval végzett
sajatszdmlds kereskedésben szerepelnie kell azoknak a véllalkozdsoknak, amelyek kiilonbozs
tigyfelek megbizdsait azok pdrositdsaval, egyeztetett alapon teljesitik (back-to-back trading), amit
ugy kell tekinteni, hogy sajdt nevitkben jdrnak el és vonatkoznia kell rdjuk ezen — mind az tigyfelek

L 241, 2006.9.2,, 1. o.

L 177, 2006.6.30., 1. o.



2014.3.11. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 72 E[127

2012. oktéber 26., péntek

megbizdsainak végrehajtdsdra, mind a sajat szdmlds kereskedésre vonatkozé — irdnyelv rendelkezé-
seinek. A pénziigyi eszkozokre vonatkozd megbizdsok végrehajtdsa, amikor az két olyan személy
kozotti kiegészits tevékenység, ahol a fGtevékenység csoportszinten sem nem befektetési szolgdlta-
tdsok nydjtdsa ezen irdnyelv értelmében, sem nem banki szolgaltatds a 2006/48/EK irdnyelv értel-
mében, nem tekinthet§ tigyfélmegbizasok végrehajtasdval torténd sajatszdmlds kereskedésnek.

(15) A szovegben a személyekre torténd hivatkozdsokat gy kell értelmezni, hogy azok magukban
foglaljdk mind a természetes, mind a jogi személyeket.

(16) Az irdnyelv hatdlya aldl ki kell zdrni azokat a biztosit- vagy életbiztosité intézeteket, amelyek
tevékenységét az illetékes prudencidlis feliigyeleti hatésdgok megfelelSen figyelemmel kisérik, és
amelyek a biztositdsi és viszontbiztositdsi tizleti tevékenység megkezdésérdl és gyakorldsardl (Szol-
vencia II) sz6l6 2009/138/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv hatdlya ald tartoznak, a befek-
tetési eszkozként haszndlt biztositdsi termékekre vonatkozo egyes rendelkezések kivételével. Az
ezen irdnyelv alapjdn szabdlyozott pénziigyi eszkozok alternativdjaként vagy helyettesitéseként a
befektetéseket gyakran biztositdsi szerzédés formdjdban értékesitik az iigyfelek szdimdra. A lakos-
sdgi iigyfelek egységes védelmének biztositdsdhoz fontos, hogy a biztositdsi szerzddéseken alapulo
befektetésekre ugyanazon iizletviteli elGirdsok — kiilondsen az oGsszeférhetetlenség kezelésével
kapcsolatban —, a vdsdrldsi 6sztonzékre vonatkozoé korldtozdsok és a tandcsadds alkalmassdgdnak
vagy a tandcsaddssal nem pdrosuld értékesitések megfeleldségének biztositdsdra irdnyuld szabd-
lyok vonatkozzanak. Az ezen irdnyelvben foglalt, a befektetévédelemmel és Gsszeférhetetlenséggel
kapcsolatos kovetelményeket ennélfogva a biztositdsi szerzddéseken alapulé befektetési csoma-
gokra is alkalmazni kell, és biztositani kell a koordindciét ezen irdnyelv és a tobbi vonatkozo
jogszabdly, tobbek kozott a biztositdsi kozvetitésrél szélé, 2002. december 9-i 2002/92/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') kozétt.

(17)  Ki kell zdrni ezen irdnyelv hatdlya al6l azokat a személyeket, akik harmadik felek szdmdra nem
nytjtanak szolgdltatdsokat, de akiknek a tevékenysége kizdrdlag anyavallalataik, lednyvallalataik vagy
anyavillalataik mds lednyvéllalatai szdmadra biztositott befektetési szolgaltatdsokbol 4ll.

(18)  Szintén ki kell zdrni ezen irdnyelv hatdlya aldl azokat a személyeket, akik kizdrolag eseti alapon,
szakmai tevékenységiik ellatdsa sordn nyujtanak befektetési szolgdltatdsokat, feltéve, hogy a tevé-
kenység szabalyozott, és a vonatkozé szabalyok nem tiltjak a befektetési szolgéltatdsok eseti alapon
torténd nyujtasat.

(19)  Ki kell zarni ezen iranyelv hatdlya alél azon személyeket, akik kizarélag a munkavallaléi részesedési
programok kezelésébdl allo befektetési szolgaltatdsokat nydjtanak, és emiatt harmadik feleknek nem
nyujtanak befektetési szolgdltatdsokat.

(20)  Ki kell zdrni ezen irdnyelv hatdlya alél a kozponti bankokat és mds, hasonld feladatokat elldto
szerveket, valamint az dllamadéssag kezeléséért — amely fogalom magdban foglalja annak befekte-
tését is — felelds vagy abban kozremtikods allami szerveket, azon szervek kivételével, amelyek
részben vagy egészben dllami tulajdonban vannak, és amelyek szerepe kereskedelmi jellegli vagy
eszkozok megszerzéséhez kapcsolddik.

(21) A Kozponti Bankok Eurdpai Rendszerének, mds, hasonlé funkcidkat elldté nemzeti szerveknek és az
allamadossag kezelésében részt vevd szerveknek adott felmentések rendszerének tisztdzasara helyén-
val6 az ilyen felmentéseket korldtozni azokra a szervekre és intézményekre, amelyek feladataikat egy
tagdllam jogdnak megfelel6en vagy az Eurdpai Unio jogszabdlyaiknak megfelelGen latjak el, valamint
azokra a nemzetkozi szervekre, amelyeknek egy vagy tobb tagallam a tagja.

(22)  Ki kell zdrni ezen irdnyelv hatdlya aldl a kollektiv befektetési vallalkozdsokat és nyugdijalapokat attél
fuggetleniil, hogy uniés szinten koordindltak-e, valamint az ilyen villalkozdsok letétkezelGit vagy
alapkezel6it, mivel ezekre a tevékenységeikhez kozvetleniil hozzdigazitott kilon szabdlyok vonat-
koznak.

() HL L 9., 2003.1.15., 3. o.
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(22a) Az elektromos energia és a foldgdz belsé piaca megfeleld’ miikodésének biztositdsa, illetve az

(25)

(27)

dtvitelirendszer-iizemeltetdi feladatoknak a 2009/72/EK irdnyelv (1), a 2009/73/EK irdnyelv (2),
a 714/2009/EK rendelet (), a 715/2009/EK rendelet (*) valamint az e rendeletek nyomdn elfo-
gadott hdlozati szabdlyzatok és irdnyvonalak értelmében torténd elldtdsa érdekében az dtviteli-
rendszer-iizemeltetGknek mentességet kell biztositani az dtviteli jogok megaddsakor, akdr fizikai
dtviteli, akdr pénziigyi dtviteli jogokrdl van szd, illetve a mdsodlagos kereskedelemhez valé plat-
form biztositdsakor.

Az érintett személynek az ezen irdnyelv aldli mentesiiléshez folyamatosan meg kell felelnie az ilyen
mentességre megéllapitott feltételeknek. Kiilonosen, ha valamely befektetési szolgdltatdsokat nyujté
vagy befektetési tevékenységeket végzd személy azért mentesiil ezen irdnyelv hatdlya aldl, mert az
ilyen szolgéltatdsai vagy tevékenységei — csoportalapon figyelembe véve — a f6tevékenységhez képest
kiegészitd jellegliek, az érintett személyre mar nem vonatkozhat a kiegészits szolgdltatdsokhoz
kapcsol6dé mentesség, amennyiben az ilyen szolgdltatdsok nyujtdsinak vagy az ilyen tevékeny-
ségeknek a fStevékenységhez képest kiegészitd jellege megsziinik.

A befektet6k védelme és a pénziigyi rendszer stabilitdsa érdekében az ezen irdnyelv dltal szabdlyo-
zott befektetési szolgdltatdsokat nyujtd és/vagy befektetési tevékenységeket végzd személyeknek
rendelkezniiik kell a székhely szerinti tagdllam engedélyével.

A hitelintézetek tevékenységének megkezdésérdl és folytatdsardl szolé 2006/48/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv (dtdolgozds) alapjin engedélyezett hitelintézeteknek nincs sziikségik
tovabbi engedélyre ezen irdnyelv alapjin ahhoz, hogy befektetési szolgdltatdsokat nydjthassanak
vagy befektetési tevékenységeket végezhessenek. Amennyiben valamely hitelintézet Ggy dont, hogy
befektetési szolgaltatdsokat nytjt vagy befektetési tevékenységeket végez, az illetékes hatdsagnak az
engedély kiadasa el6tt meg kell gy6zSdnie arrdl, hogy a hitelintézet megfelel ezen irdnyelv vonat-
koz6 rendelkezéseinek.

A strukturdlt betétek befektetési termék formdjaban alakultak ki, de egyetlen jogrendszer szerint sem
vonatkozik rdjuk az unids szint(i befektetévédelem, mikozben mds strukturdlt befektetésekre vonat-
koznak az ilyen jogszabalyok. Ezért helyénvald erdsiteni a befektet6k bizalmat és egységesebbé tenni
a kilonbozs lakossdgi befektetési csomagtermék forgalmazdsit érint§ szabélyozdsi bandsmddot
annak érdekében, hogy a befektetk védelme megfelel§ szintd legyen mindeniitt az Eurépai Unid-
ban. Ezért ennek az irdnyelvnek a hatokorébe helyénvalé belevenni a strukturdlt betéteket. E tekin-
tetben tisztdzni kell, hogy a strukturdlt betétek befektetési termékek, igy nem tartalmazzdk a kiza-
rélag kamatlabakhoz, mint példdul az Euriborhoz vagy Liborhoz kot6dS egyszeril betéteket, fiigget-
leniil attél, hogy e kamatldbak el6re meghatdrozottak, rogzitettek vagy viltozdak. Az egyszeril
betétek ezért nem tartoznak ezen irdnyelv hatdlya ald.

A befektet6k Eurdpai Union belilli védelmének erésitése érdekében helyénvalé korldtozni azokat a
feltételeket, amelyek mellett a tagallamok kizdrhatjdk ennek az irdnyelvnek az alkalmazasit az
tgyfeleik szdmdra befektetési szolgaltatdsokat nyujté személyeknél, amely iigyfelek igy nem része-
siilnek az irdnyelv szerinti védelemben. Killondsen fontos megkévetelni, hogy a tagallamok legalabb
az ezen irdnyelvben lefektetettekkel analdg kovetelményeket tdmasszanak azokkal a személyekkel
szemben — nevezetesen az engedélyezés fazisaban, hirnevik és tapasztaltsiguk, valamint a tulajdo-
nosok alkalmassdgdnak megitélése sordn, az eredeti engedély feltételeinek feliilvizsgalatakor és a
folyamatos feliigyelet sordn —, valamint tizleti kotelezettségeikkel kapcsolatos magatartasukkal szem-
ben.

Olyan esetekben, ha valamely befektetési vallalkozds nem rendszeres alapon nydjt egy vagy tobb
olyan befektetési szolgdltatdst, vagy egy vagy tobb olyan befektetési tevékenységet végez, amelyre
engedélye nem terjed ki, ezen irdnyelv alapjan nincs szitkség tovabbi engedélyre.

(") A villamos energia belsé piacdra vonatkozé kizés szabdlyokrdl széls, 2009. julius 13-i 2009/72/EK eurépai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 198., 2009.7.30., 20. o.)

() A foldgdz belsd piacdra vonatkozo kozos szabdlyokrdl széls, 2009. jilius 13-i 2009/73/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (HL L 211. 2009.8.14., 94. o.)

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 714/2009/EK rendelete (2009. jiilius 13.) a villamos energia hatdrokon
keresztiil torténd kereskedelme esetén alkalmazandé hdlozati hozzdférési feltételekrél (HL L 211., 2009.8.14.,
15. o.)

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 715/2009/EK rendelete (2009. jilius 13.) a foldgdzszdllité hdlézatokhoz vald
hozzdférés feltételeirgl (HL L 211., 2009.8.14., 36. o.)
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(29)  Ezen irdnyelv alkalmazdsdban a megbizdsok fogaddsaval és tovdbbitdsaval kapcsolatos tzleti tevé-
kenység korébe kell tartoznia két vagy tobb befektet§ sszehozdsdnak, és ezzel e befektet6k kozott
tigyletek létrehozdsanak.

(30) A sajat maguk dltal kibocsitott pénziigyi eszkozoket forgalmazd befektetési vallalkozdsoknak és
hitelintézeteknek ezen irdnyelv rendelkezéseinek hatdlya ald kell tartozniuk, amikor tigyfeleiknek
befektetési tandcsot biztositanak. A bizonytalansag kikiiszobolése és a befektetévédelem megerdsitése
érdekében helyénvalé el6irni ezen irdnyelv alkalmazdsét, akkor is, amikor az els6dleges piacon a
befektetési vallalkozdsok és a hitelintézetek sajat maguk altal kibocsdtott pénziigyi eszkozoket
forgalmaznak, tandcsadds biztositdsa nélkiil. E célbdl a megbizdsok tigyfelek nevében torténd végre-
hajtdsanak szolgdltatdsira adott fogalommeghatdrozast ki kell terjeszteni.

(31) A kolcsonos elismerés és a székhely szerinti tagallam dltali feliigyelet elve megkoveteli, hogy a
tagdllamok illetékes hatdsdgai ne adjdk meg az engedélyt, vagy azt vonjdk vissza, amennyiben a
miikodési tervek tartalma, a foldrajzi elhelyezkedés vagy a ténylegesen végrehajtott tevékenységek
vildgosan jelzik, hogy a befektetési véllalkozds azért vélasztotta az egyik tagdllam jogrendszerét, hogy
elkeriilje azon médsik tagdllam teriiletén hatdlyos szigoribb elSirdsokat, ahol a tevékenységének
nagyobb részét végezni szandékozik vagy ténylegesen végzi. A jogi személy befektetési vallalkoza-
sokat abban a tagdllamban kell engedélyezni, amelyben a létesitS okirat szerinti székhelyik van. A
nem jogi személy befektetési véllalkozdsokat abban a tagdllamban kell engedélyezni, ahol azok
kozponti iroddja van. A tagallamoknak ezenfelil meg kell kovetelniitk, hogy a befektetési véllalkozas
kozponti iroddja mindig a székhely szerinti tagdllamban legyen, és hogy az ténylegesen ott is
mikodjon.

(32) A pénzigyi szektorbeli részesedésszerzések és részesedésnovelések prudencialis értékelésének eljarasi
szabdlyai és az értékelés kritériumai tekintetében torténd moédositdsarol sz6l, 2007. szeptember 5-i
2007[44[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') részletes kritériumokat adott meg a befektetési
véllalkozasban javasolt befolyasszerzés prudencidlis értékelésére és alkalmazdsuk eljrdsra. Az érté-
kelési folyamat jogbiztonsdganak, egyértelmiiségének és el@relathatosagdnak biztositdsa — tekintettel
az értékelési folyamatra — valamint annak eredménye érdekében erdsiteni kell a 2007/44/EK irdny-
elvben rogzitett prudencidlis értékelés folyamatat. Ezen belil az illetékes hatosdgoknak minGsiteniiik
kell a javasolt szerz6 fél alkalmassdgat és a javasolt részesedésszerzés pénziigyi megbizhatdsagat, a
kovetkez$ kritériumok mindegyike szerint: a részesedést szerezni kivdné j6 hirneve; a befektetési
véllalkozds tizleti tevékenységét a jovSben irdnyité barmely személy j6 hirneve és tapasztalata; a
javasolt részesedést szerzd fél pénziigyi megbizhatésdga; az, hogy a befektetési vallalkozds képes
lesz-e megfelelni az ezen irdnyelven és mds irdnyelveken, nevezetesen a 2002/87/EK irdnyelven (?),
valamint a 2006/49/EK irdnyelven () alapulé prudencidlis kovetelményeknek; a részesedésszerzés
erdsiti-e az dsszeférhetetlenséget; léteznek-e ésszerti okok annak feltételezésére, hogy a 2005/60/EK
irdnyelv (%) 1. cikke értelmében vett pénzmosdst vagy terrorizmus finanszirozdsdt kévetnek vagy
kovettek el, illetve kisérelnek vagy kiséreltek meg, vagy hogy a tervezett részesedésszerzés novelheti
annak kockdzatat.

(33) A székhely szerinti tagdllamban engedélyezett befektetési vallalkozdsnak az Eurdpai Unid egész
teriiletén jogosultnak kell lennie befektetési szolgdltatdsok nyujtdsdra, illetve befektetési tevékeny-
ségek végzésére anélkiil, hogy killon engedélyt kelljen kérnie azon tagdllam illetékes hatdsdgatol,
ahol ilyen szolgaltatdsokat nyujtani, illetve ilyen tevékenységeket végezni kivén.

(34)  Mivel egyes befektetési véllalkozdsok mentesek a befektetési vallalkozdsok és hitelintézetek tkemeg-
felelésérdl szold 2006/49[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (dtdolgozds) altal megéllapitott
egyes kotelezettségek aldl, ezeket kotelezni kell arra, hogy rendelkezzenek vagy meghatdrozott
legkisebb osszegli t6kével, vagy szakmai felelGsségbiztositdssal, vagy e kett6 kombindcidjdval. Az
ilyen biztositds Osszege kiigazitdsainak figyelembe kell vennie a biztositdsi kozvetitésr6l sz6l6
2002/92[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv keretében végzett kiigazitdsokat. A t8kemegfe-
lelési célbdl alkalmazott ilyen kilonleges elbands nem sérthet semmiféle, a t6kemegfelelésrdl sz6l6
unids jogszabalyok jovdbeni valtozdsai alapjan az ilyen vallalkozdsok megfelel§ kezelésére vonat-
kozé hatdrozatot.

() HL L 247., 2007.9.21., 1. o.

(%) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2002/87[EK irdnyelve (2002. december 16.) a pénziigyi konglomeratumhoz tartozé
hitelintézetek, biztositdintézetek és befektetési villalkozdsok kiegészitd feliigyeletér6l (HL L 35., 2003.2.11., 1. o.).

() A befektetési vallalkozdsok és hitelintézetek t6kemegfelelésérsl szol6, 2006. junius 14-i 2006/49/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv (HL L 177., 2006.6.30., 201. o.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2005/60/EK irdnyelve (2005. oktdber 26.) a pénziigyi rendszereknek a pénzmosds,
valamint terrorizmus finanszirozdsa céljra vald felhaszndldsdnak megel6zésérl (HL L 309., 2005.11.25., 15. o.).
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(35)

(38)

(39)

Mivel a prudencilis szabdlyozds hatokorét azon jogalanyokra kell korlatozni, amelyek kereskedési
konyv szakmai alapon torténd vezetése révén a piac tobbi résztvevéje felé partnerkockdzat forrdsat
képezik, ki kell zarni ezen irdnyelv hatdlya aldl azon szervezeteket, amelyek pénziigyi eszkozokkel
sajat szdmldra kereskednek, beleértve az irdnyelv dltal szabélyozott drualapti szdrmaztatott tigyleteket
is, valamint amelyek f6tevékenységiik tigyfeleinek — csoportalapon figyelembe véve — a f8tevékeny-
ségiikhoz képest kiegészitd alapon nytjtanak drualapti szdrmaztatott tigyletek tekintetében befekte-
tési szolgdltatdsokat, feltéve, hogy ez a fGtevékenység ezen irdnyelv értelmében nem befektetési
szolgaltatasok nyujtdsa.

A Dbefektet6k védelme érdekében a befektetd értékpapirokra vonatkozé tulajdonjogat és mds hasonlé
jogait, valamint a valamely vallalkozdsra bizott pénzeszkozeivel kapcesolatos jogait el kell kiiloniteni
a villalkozds jogaitdl. Ez az alapelv ugyanakkor a vallalkozdst nem gatolhatja meg abban, hogy a
sajat nevében, de a befektetS érdekében iizleti tevékenységet végezzen, ha ezt az ligylet jellege
megkoveteli, és a befektet§ ezzel egyetért, példdul értékpapir-kolesonzés esetén.

Az tigyfelek eszkozeinek védelmét érintd el6irdsok dontd fontossagu eszkozt jelentenek az tigyfelek
védelmére a szolgdltatdsnytjtds és a tevékenységek sordn. Ezek az el6irdsok kizarhatok, amikor
pénzeszkozok és pénziigyi eszkozok teljes kordi tulajdonjoga dtkeriil egy befektetési véllalkozashoz,
hogy barmely jelenlegi vagy jovdbeli, tényleges vagy figgs vagy varhaté kotelezettségekre fedezetet
adjanak. Ez a tdg lehetéség bizonytalansdgot teremthet és veszélyeztetheti az tigyfelek eszkozeinek
védelmére vonatkozé elSirdsok hathatdssdgat. lly modon legaldbb akkor, amikor lakossdgi tigyfelek
eszkozei érintettek, helyénvalo korldtozni a befektetési véllalkozdsoknak azt a lehet&ségét, hogy
tulajdonjog-dtruhdzasos pénziigyi biztositékokrdl sz6l6 megallapoddsokat kossenek a 2002. junius
6-i 2002/47[EK, a pénziigyi biztositékokra vonatkozé megallapoddsokrdl sz6lé eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv (') alapjan, kotelezettségeik teljesitésének biztositdsa vagy mds moédon torténd
fedezete céljabal.

A befektetési véllalkozdsokndl erdsiteni kell a vezet§ testiiletek szerepét, a vallalkozdsok jozan és
koriiltekint§ vezetésének biztositdsa, a piac integritdsanak el6mozditdsa és a befektetSk érdekeinek
védelme érdekében. A vdllalatirdnyitds egységes megkozelitése érdekében a leheté legnagyobb
mértékben Gsszhangba kell hozni a befektetési vdllalkozdsokra vonatkozé kovetelményeket
az ...[...[EU irdnyelvben [a tékekivetelményekrdl szélo IV. irdnyelv] foglaltakkal, és biztositani
kell, hogy e kovetelmények ardnyosak legyenek iizleti tevékenységiik jellegével, méretével és komp-
lexitdsdval. Egy befektetési vdllalkozds vezetd testiiletének iigyvezetd tagja az osszeférhetetlenség
megeldzése érdekében nem lehet iigyvezetd tagja egy kereskedési helyszin vezetd testiiletének is, de
lehet ilyen testiilet nem iigyvezetd tagja, példdul a felhaszndlok részvételének biztositdsa érde-
kében a dontéshozatalban. A befektetési villalkozds teljes vezetd testiletének mindenkor elegendd
id6t kell forditania feladataira és megfelel§ ismeret, készség és tapasztalat birtokdban kell lennie,
hogy képes legyen a befektetési vallalkozas tevékenységének és f6 kockazati kitettségeinek megérté-
sére. A csordaszellem elkeriilése és a kritikus gondolkodés el6segitése érdekében a befektetési véllal-
kozdsok vezetd testiileteinek kell6en valtozatosnak kell lenniiik az életkor, nem, foldrajzi eredet,
képzettségi és szakmai hattér tekintetében, hogy sokféle nézetet és tapasztalatot képviseljenek. A
nemek kozotti egyensuly kiilonosen fontos a demografiai valosdg megfelel§ képviseletének biztosi-
tisa érdekében. Ha létezik, akkor a vezetd testiiletben valé munkavdllaléi képviseletet — egy
meghatdrozé perspektiva és az intézmény belsé miikidésére vonatkozo valodi ismeretek hozzda-
ddsa révén — a soksziniiség novelése pozitiv médjdnak kell tekinteni. Tovdbbd mechanizmusokat
kell kialakitani annak biztositdsdra, hogy siilyos hivatali visszdssdgok esetén a vezetd testiiletek
tagjai elszdmoltathatéak legyenek.

A befektetési véllalkozdsok tevékenységei felett gyakorolt feliigyelet és ellendrzés érdekében a vezetd
testiilet felelgs és elszdmoltathaté a befektetési véllalkozds dtfogd stratégidjaért, figyelembe véve a
befektetési vallalkozds tizleti és kockazati profiljat. A vezetd testiiletnek egyértelmd felelgsségeket kell
viselnie a befektetési véllalkozds teljes tizleti ciklusa sordn a véllalkozds stratégiai célkitiizéseinek
beazonositisa és meghatdrozdsa, belsé szervezetének jévdhagydsa teriiletén — ideértve a munkaval-
lalok kivalasztdsanak és képzésének kritériumait —, a szolgéltatdsnytjtdst és a tevékenységet irdnyit6
atfog6 szabélyozdsok meghatdrozdsiban — ideértve a kereskedelmi személyzet dijazdsdt —, és az
tigyfelek szdmdra forgalmazhat6 0j termékek jévdhagydsaban. A befektetési véllalkozdsok id@sza-
konkénti ellendrzése, valamint stratégiai célkitizéseik, bels§ szervezetik és a szolgdltatdsnyujtéssal és
a tevékenységekkel kapcsolatos szabélyozdsaik értékelése biztosithatja, hogy folyamatosan jozan és
koriiltekintS vezetést tudjanak biztositani a piacok integritdsa és a befektet6k védelme érdekében.

() HL L 168., 2002.6.27., 43. o.
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(40) A sok befektetési véllalkozds altal egyidejiileg végzett tevékenységek bdvills kore megnovelte az
osszeférhetetlenség lehetGségét az ilyen tevékenységek és tigyfeleik érdekei kozott. Szitkséges ezért
szabalyokat el6irni annak biztositdsdra, hogy az ilyen Osszeférhetetlenség ne érintse hdtranyosan az
igyfelek érdekeit.

(42) A 2004/39[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a befektetési vallalkozdsok szervezeti
kovetelményei és miikodési feltételei, valamint az irdnyelv alkalmazdsaban meghatérozott kifejezések
tekintetében torténd végrehajtdsarol sz6lo, 2006. augusztus 10-i 2006/73[EK bizottsdgi irdnyelv (')
megengedi a tagallamoknak, hogy el6irjak a befektetési vallalkozdsokkal szembeni szervezeti kove-
telményekkel Osszefiiggésben az tigyfélmegbizdsokkal kapcsolatos telefonbeszélgetések vagy elektro-
nikus kommunikaci6é rogzitését. Az tigyfélmegbizdsokat érinté telefonbeszélgetések és az elektro-
nikus kommunikaci6 rogzitése 6sszhangban van az Eur(’)pai Unié Alapjogi Chartdjaval és indokolt a
befektetdvédelem megeros1tese a piacfeliigyelet javitdsa és a jogbiztonsdg novelése érdekében, a
befektetési véllalkozdsok és tigyfelek érdekeinek megfelelSen. Az ilyen nyilvéntartdsok fontossagat
a Bizottsignak késziilt, az Eurdpai Ertékpapir-piaci Szabilyozék Bizottsdga dltal 2010. jilius 29-én
kiadott technikai tandcsadas is emliti. Ezekbél az okokbél kovetkezSen helyénvalé ebben az irdny-
elvben el8irni azokat az elveket, amelyek az tigyfélmegbizasokat érint6 telefonbeszélgetések vagy
elektronikus kommunikdcié rogzitésére vonatkoznak. A lakossdgi iigyfelek és a pénziigyi intézmé-
nyek kozotti kommunikdcié esetében indokolt, hogy a tagdllamok az ilyen kommunikdciérol
inkdbb megfeleld irdsos nyilvintartdsokat fogadhassanak el a teriiletiikon letelepedett pénziigyi
intézmények és a teriiletiikon taldlhato fioktelepek vonatkozdsdban.

(43) A tagillamoknak biztositaniuk kell a személyes adatok védelméhez val6 jog tiszteletben tartdsdt a
személyes adatok ezen irdnyelv alkalmazdsa sordn torténd feldolgozdsdra irdnyadd, a személyes
adatok kezelése vonatkozdsiban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsirél sz6l6,
1995. oktdber 24-i 95/46/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek (%), valamint az elektronikus
hirkozlési dgazatban a személyes adatok kezelésérdl és a magdnélet védelmérdl szolo, 2002. jilius
12-i 2002/58/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irinyelvnek (}) megfelelSen, amely a személyes
adatok ezen irdnyelv alkalmazdsa sordn torténd feldolgozdsdt szabdlyozza. Ennek a védelemnek
ugyanis ki kell terjedme a telefonos és elektronikus felvételek készitésére. A szeme'lyes adatoknak az
1095/2010/EU  eurdpai parlamentt és tandcsi rendelettel (*) létrehozott eurdpai felugyeleu
hatésdg (az Eurdpai Ertékpapir-piaci Hatosdg — EEPH) dltali, ezen irdnyelv alkalmazdsa sordn
torténd feldolgozdsa a személyes adatok kozisségi intézmények és szervek dltal torténd feldolgo-
zdsa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsdrdl szolo,
2000. december 18-i 45/2001/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (°) hatdlya ald tartozik.

(44) A kereskedési technoldgia alkalmazdsa az elmult évtizedben jelentSsen fejlédott, és jelenleg a piaci
szerepl6k kiterjedten haszndljdk. Sok piaci szerepld alkalmazza mostandban az algoritmikus keres-
kedést, amikor egy szamitgépes algoritmus automatikusan meghatdrozza egy megbizast vonatko-
zdsait, minimélis emberi beavatkozdssal, vagy anélkiil. Az algoritmikus kereskedés egy sajitos részét
képezi a nagyfrekvencidji kereskedés, amikor a kereskedési rendszer nagy sebességgel, jellemzden
milliszekundumok vagy mikroszekundumok alatt elemzi az adatokat vagy a piactdl kapott jelzé-
seket, és aztdn arra az elemzésre reagdlva nagy szdmban kiild vagy frissit megbizdsokat, nagyon
rovid idén belill. A nagyfrekvencidji kereskedést jellemz8en olyan kereskeddk végzik, akik sajat
tSkéjiikkel kereskednek, és ahelyett, hogy énmagdban stratégiat jelentene, gyakran jdr azzal, hogy
a kifinomult technoldgidt arra haszndljdk, hogy hagyomdnyosabb kereskedési stratégidkat valOsit-
sanak meg vele, amilyen az drjegyzés vagy az arbitrdzs.

(45) A Tandcsnak az Eurdpai Unié pénziigyi feliigyeletének megerGsitésérdl szo16 2009. juniusi megélla-
pitdsaival osszhangban és az Eurdpai Unib pénziigyi piacai szdmdra kialakitandé egységes szabaly-
konyvhoz valé hozzdjérulds, a tagdllamok és a piaci szerepl6k szdméra az egyenld versenyfeltételek
tovabbi fejlesztése, a befektet6k védelmének fokozdsa, valamint a feliigyelet és az érvényesités
javitdsa érdekében az Eurdpai Unié kotelezettséget vallalt a tagdllamok rendelkezésére all6 mérle-
gelési jogkorok minimalizéldsira az Eurdpai Unié pénziigyi szolgdltatisokra vonatkozd jogszabd-
lyaiban. Amellett, hogy ez az irdnyelv kozos rendszert vezet be az iigyfélmegbizdsokat érint§
telefonbeszélgetések vagy elektronikus kommunikdcié rogzitésére, helyénvalé csokkenteni az ille-
tékes hatosagok lehetSségét a feliigyeleti feladatok kiaddsdra bizonyos esetekben, valamint korlatozni

() HL L 241., 2006.9.2., 26. o.
() HL L 281., 1995.11.23,, 31. o.
() HL L 201., 2002.7.31., 37. o.
) HL L 331., 2010.12.15., 84. o.
() HL L 8, 2001.1.12., 1. o.
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(46)

(48)

a mérlegelési jogkoroket a meghatalmazottakra és a fidktelepek beszdmoldsdra vonatkozé kovetel-
ményekben. Mig azonban ezen irdnyelv szerint az illetékes hatdsdgok felelnek a befektetdk védel-
mének biztositdsdért, az irdnyelvben nem szerepel olyan kitétel, amely megakaddlyoznd a tagilla-
mokat az illetékes hatésa’gok mellett mds hatéstigok kijelolésében is, amelyek a lakossdgi befek-

s

tetdk védelmének erdsitése érdekében szintén monitorozzdk a piacokat.

A technikai fejlodés lehetdvé tette a nagyfrekvencidjii kereskedést és az iizleti modellek evoliici-
gjdt. A nagyfrekvencidji kereskedést megkonnyiti a piaci szereplok létesitményeinek kozos
iigyintézési helyen, a kereskedési helyszin szdmitogépes kozpontjdnak (,matching engine”) szoros
fizikai kozelségében torténd elhelyezése. A rendezett és tisztességes kereskedési feltételek biztosi-
tdsa érdekében alapvetd eldirni a kereskedési helyszineknek, hogy ezeket a kizos iigyintézési
helyrél végzett szolgdltatdsokat megkiilonboztetésmentesen, tisztességesen és dtldthatéan nyijt-
sdk. A nagyfrekvencidja kereskedési technol6gia hasznalata megnovelte a befektetSk kereskedésének
gyorsasagat, teljesit6képességét és Osszetettségét. A piaci szerepldk szdmdra lehetévé tette azt is,
hogy megkonnyitsék tigyfeleik kozvetlen hozzaférését a piacokhoz, az & kereskedési rendszereiken
keresztiil, kozvetlen piaci hozzaféréssel, vagy szponzordlt hozzaféréssel. A kereskedési technologia
hozott hasznokat a piac szdmdra, és altaliban a piaci szerepl6k szdmdra, amilyen példdul a szélesebb
kort részvétel a piacokon, a vitathatéan megnovekedett likviditds — mivel kétségek meriilnek fel a
likviditds tényleges mélysége kapcsin — a sztikebb kamatldb-kiilonbozetek, csokkend rovid tava
volatilitds, és az, hogy jobb az drképzés és a megbizdsok végrehajtdsa az tigyfél szdmdra. Mégis, ez a
nagyfrekvencidjii kereskedési technoldgia szdmos potencidlis kockdzat kialakuldsdt is eredményezi,
amilyen példdul a kereskedési helyszinek rendszereinek tilterhelési kockdzata a megbizdsok nagy
szdma miatt, az algoritmikus kereskedés kockdzatai, amelyek parhuzamos vagy téves megbizdsokat
generalhatnak, vagy mds miikodési zavar révén rendellenes piacot teremthetnek. Ezenkiviil fennéll az
a kockdzat, hogy az algoritmikus kereskedési rendszerek tulreagalhatnak mds piaci eseményeket, ami
egy mdr fenndllé piaci probléma esetén kiélezheti a volatilitist. Az algoritmikus vagy nagyfrekven-
cids kereskedés, a tobbi kereskedési formdhoz hasonléan, ha rosszul haszndljdk, a visszaélések
bizonyos formdiba is beépiilhet, amit a .../.../EU rendelet [a piaci visszaélésrdl szol6 1ij rendelet]
szerint tiltani kell. A nagyfrekvencids kereskedés — a nagyfrekvencids keresked6k informdcids
elénye miatt — arra is Gsztonizheti a befektetGket, hogy olyan helyszineken folytassanak keres-
kedést, ahol elkeriilhetik a nagyfrekvencids kereskeddkkel valé interakcidt. Bizonyos meghatd-
rozott jellemzokkel biré nagyfrekvencids kereskedési stratégidkat érdemes kiilon szabdlyozdi ellen-
01zés ald kell vonni. Mivel ezek a stratégidk dltaldban sajdtszdimlds kereskedelemmel kapcsola-
tosak, az ellendrzésre akkor is sort kell keriteni, ha a kereskedési stratégia végrehajtdsa oly médon
strukturdlt, hogy azzal elkeriiljék a sajdt szdimlds végrehajtdst.

Ezek a potencidlis kockdzatok, amelyek a technoldgia megnovekedett hasznalatabdl kovetkeznek, a
legjobban az algoritmikus vagy nagyfrekvencidji kereskedésben részt vevs villalkozdsokra irdnyuld
konkrét kockdzatellen6rzés és az ilyen vallalkozasok altal hasznélt valamennyi kereskedési helyszin
mikodtetire irinyulé mds intézkedések kombindcidjaval csokkenthetSk. Ezeknek tiikrozniiik kell
az EEPH 2012 februdrjiban kiadott, ,Irdnymutatdsok a kereskedési platformok, befektetési
vdllalkozdsok és illetékes hatdsdgok dltal, automatizdlt kereskedési kornyezetben alkalmazando
rendszerekrél és kontrollokrdl” cimii technikai irdnymutatdsait (ESMA/2012/122), és a techno-
logiai fejlodés fényében azokra kell épiteniiik a piacok rugalmassdgdnak fokozdsa érdekében.
Kivénatos, hogy minden, nagyfrekvencidji kereskedést folytat véllalkozdsnak engedélyt kelljen
kapnia, amennyiben egy kereskedési helyszinen kozvetlen tag. Ez biztosithatnd, hogy az irdnyelv
szerinti szervezeti kovetelmények vonatkozzanak rdjuk, és megfelel§ feliigyeletiik legyen. E tekin-
tetben az EEPH-nak fontos koordindcids szerepet kell jdtszania a megfeleld’ drlépéskoz meghatd-
rozdsdban a piacok unids szintii, rendezett miikodése érdekében. Tovdbbd minden megbizdst
megfeleld' kockdzat-ellendrzésnek kell aldvetni a megbizds kezdetekor. Helyénvalo ezért véget
vetni a szponzordlt és a fedezetlen hozzdférés gyakorlatdnak is, azt a kockdzatot elkeriilendd,
hogy a villalkozdsok a hatdlyos kontrollintézkedések elégtelensége folytdn rendellenes piaci felté-
teleket teremtsenek, valamint annak biztositdsa érdekében, hogy azonositani lehessen a piaci
szereploket, és el lehessen Gket szdmoltatni minden olyan rendellenes feltétel miatt, amelyért
feleldsek. Az is szukseges, hogy egyértelmiien azonositani lehessen a nagyferekvencms keres-
kedésbél szdrmazé megbizdsokat. Az EEPH-nek folytatnia kell a technologuu fejlgdés és a keres-
kedési helyszinekhez valé hozzdférés mddszereinek monitorozdsdt és irdnymutatdsok készitését
annak biztositdsdra, hogy ezen irdnyelv kovetelményeit az 1ij gyakorlatok fényében tovdbbra is
hatékonyan lehessen alkalmazni.

Mind a véllalkozdsoknak, mind a kereskedési helyszineknek gondoskodniuk kell olyan erdteljes
intézkedésekrdl, amelyek biztositjak, hogy a nagyfrekvencidji és automatizdlt kereskedés nem teremt
rendellenes piacot és nem haszndlhaté fel visszaélések céljdra. A kereskedési helyszineknek arrdl is
gondoskodniuk kell, hogy kereskedési rendszereik rugalmasak és megfelelGen teszteltek legyenek,
hogy kezelni tudjik a megnovekedett szimt megbizast vagy a piaci stresszeket, és rendelkezzenek
megszakitokkal valamennyi kereskedési helyszinen a kereskedés ideiglenes ledllitdsahoz, ha hirtelen,
vératlan drmozgdsok jelentkeznek.
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(48a) Azt is biztositani kell, hogy a kereskedési helyszinek dijstruktiirdi dtldthatéak, megkiilonbiztetés-
mentesek és tisztességesek legyenek, és hogy ne épiiljenek fel olyan mddon, amely elGsegiti a
rendellenes piaci feltételeket. Ezért helyénvalo biztositani, hogy a kereskedési helyszinek dijst-
ruktirdiban a rendszeriizenetek és a végrehajtott iigyletek alacsonyabb ardnydnak oOsztonzése
érdekében magasabb dijak legyenek érvényben az olyan gyakorlatokra, mint példdul a megbizdsok
nagy mennyiségben vagy ardnyban valé torlése, ami ilyen rendellenes feltételeket idézhet eld, és
ami miatt a kereskedési helyszineknek novelniiik kell infrastrukturdlis kapacitdsaikat, anélkiil
hogy abbél mds piaci szereplok feltétleniil hasznot hiizndnak.

(49) Az algoritmikus és a nagyfrekvencidju kereskedéssel kapcsolatos intézkedéseken kiviil helyénval6
megtiltani a szponzordlt és fedezetlen piaci hozzdférést és olyan ellendrzéseket beépiteni, amelyek
az ligyfelek szdmdra a piacokhoz valé kozvetlen piaci hozzdférést biztositd befektetési vallalkozd-
sokkal kapcsolatosak | A kozvetlen piaci hozzéférést biztosité véllalkozdsoknak gondoskodniuk
kellene arrdl is, hogy az ilyen szolgdltatdst haszndl6 személyeknek megfelel§ képzettségiik legyen, és
a szolgaltatds haszndlata felett legyen kockdzatellenérzés. Helyénvald, hogy a kereskedés ezen
formdinak részletes szervezeti kovetelményeit felhatalmazason alapuld jogi aktusok irjak le részle-
tesebben. Az EEPH-nek a piaci hozzdférés kiilonbozé fajtdirdl és az azokkal kapcsolatos ellen-
Grzéskrol szolo frissitett irdnymutatdsok készitésére vonatkozo hatdskire mellett ez biztosithatnd,
hogy szikség esetén a kovetelmények modosithatak legyenek, a teriileten végbemend tovabbi
innovaci6 és fejlemények kezelésére.

(50)  Jelenleg tomegével mikkodnek az EU-ban kereskedési helyszinek, amelyek k6zott szdmos olyan van,
amelyek azonos eszkozokkel kereskednek. A befektetSk érdekeit érint6 potencidlis kockdzatok
kezeléséhez szitkséges a mds kereskedési helyszinek kereskedésére kihatd kovetkezmények folyama-
tainak formalizaldsa és tovabbi Gsszehangoldsa, amennyiben a kereskedési helyszinek egyike dgy
dont, hogy egy pénziigyi eszkoz kereskedését felftiggeszti vagy megsziinteti. A jogbiztonsdg érde-
kében és az Osszeférhetetlenség megfelel§ kezelése végett gondoskodni kell arrdl, hogy amikor az
eszkozok kereskedését felfiiggesztik vagy megsziintetik, amennyiben egy szabélyozott piac vagy MTF
a kereskedést azért dllitja le, mert a kibocsdtérdl vagy a pénziigyi eszkozrdl egy informdciét nem
tettek kozzé, akkor a tobbiek kovessék ezt a dontést. Ezenkiviil szitkség van az informdacidcsere és a
kereskedési helyszinek kozotti egyiittmiikodés tovdbbi formalizdldsira és javitdsira, amikor egy
bizonyos, kiilonféle helyszineken kereskedett eszkozzel kapcsolatban kivételes feltételek dllnak
fenn. Ez egy eszkoz iizleti célii kereskedelemben valo felfiiggesztésének vagy onnan valo torlésének
keretében tovdbbitott informdciok kereskedelmi helyszinek dltali felhaszndlisdt megakaddlyozo
intézkedéseket is magdban foglal.

(51)  Tobb befektetS aktivizdlodott a pénziigyi piacokon és oOsszetettebb, szélesebb kordi szolgaltatds- és
termékcsomagok szerepelnek a kindlatban, valamint — ezekre a fejleményekre valé tekintettel —
bizonyos foku osszehangoldsra van szitkség, hogy a befektet6k szdmdra magasabb szintdi védelmet
lehessen kindlni az Eurdpai Uniéban mindeniitt. Amikor a 2004/39/EK iranyelvet elfogadtdk, a
befektet6k novekvd fiiggése a személyre sz6lé ajanldsoktdl megkovetelte, hogy belevegyenek egy
rendelkezést a befektetési tandcsaddsrdl, mint engedélykoteles és konkrét iizletviteli kotelezett-
ségekkel jar6 befektetési szolgaltatdsrol. Az tigyfeleknek megfogalmazott, személyre sz6l6 ajanldsok
folytatdlagos jelentSsége, valamint a szolgdltatdsok és eszkozok egyre novekvs Osszetettsége
megkoveteli az tizletviteli kotelezettségek novelését, a befektet6k védelmének erdsitése érdekében.

(51a) Mikozben erdsiteni kell a tandcsaddsi szolgdltatdsokra vonatkozo iizletviteli kotelezettségeket,
azok nem elegenddk a befeketeték megfeleld’ védelmének biztositdsdhoz. A tagdllamoknak bizto-
sitaniuk kell kiilonosen, hogy amennyiben a befektetési vdllalkozdsok szakmai vagy lakossdgi
iigyfeleknek torténd értékesitésre szdnt befektetési termékeket vagy strukturdlt betéteket alaki-
tanak ki, ezeket a termékeket 1gy alakitsdk ki, hogy megfeleljenek az iigyfelek vonatkozo kate-
goridjdn beliil egy azonositott célpiac sziikségleteinek és jellemzdinek. Ezenkiviil a tagdllamoknak
arrél is gondoskodniuk kell, hogy a befektetési villalkozds megtegye az indokolt lépéseket annak
biztositdsa érdekében, hogy a befektetési terméket a célcsoportba tartozé iigyfelek kirében forgal-
mazzdk és terjesszék. Azonban ez nem mentesiti a harmadik fél forgalmazékat a feleldsségtol,
amennyiben a célcsoporton kiviil forgalmazzdk vagy terjesztik a terméket az azt létrehozé vdllal-
kozds tudomdsa vagy beleegyezése nélkiil. A termékek elddllitéi idGszakonként feliilvizsgdljik
termékeik teljesitményét, hogy értékeljék, hogy a termék a tervnek megfelelden teljesitett-e, és
hogy megdllapitsdk, hogy a termék esetében még megfelelo-e a célpiac. A befektetdknek is
megfeleld informdcidkra van sziikségiik a termékekrdl, elsésorban kivetkezetes informdcidkra a
befektetés hozamdt érintd kiilinbozd dijfajtdk kumulativ hatdsdrdl. E tekintetben figyelembe kell
venni a 2006/48/EK irdnyelv 80. cikke (8) bekezdésének rendelkezéseit.
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(52)

(52a)

(52b)

(54)

Annak érdekében, hogy a befektet6k minden fontos informéciot megkapjanak, helyénval6 a befek-
tetési tandcsaddst nyujtd befektetési véllalkozdsoktdl megkovetelni, hogy tisztdzzdk, mi az alapja az
dltaluk adott tandcsnak, nevezetesen a termékek milyen vélasztékdt veszik figyelembe, amikor az
tigyfeleknek személyre sz6l6 ajénldsokat fogalmaznak meg, a tandcsaddsnak milyen kéltségei
vannak, avagy a dijakat és dsztonzéket nem lehet a tandcsadds nyijtdsa elott megdllapitani, a
koltségeket milyen modon szdmitjdk ki, a befektetési tandcsaddst harmadik féltél szdrmazo vdsdr-
ldsi dsztonzék elfogaddsa vagy dtvétele mellett biztositjdk-e vagy a befektetési vdllalkozdsok
biztositjdk-e az tigyfelek szdmdra a nekik ajdnlott pénziigyi eszkozok alkalmassigdnak idd'szakon-
kénti értékelését. Helyénvalé annak megkovetelése is, hogy a befektetési vdllalkozdsok magyardzzdk
el tigyfeleiknek a nekik adott tandcs okait. Az EEPH irdnymutatdsai hasznosak lehetek e rendel-
kezések hatékony és kivetkezetes alkalmazdsinak biztositdsdra. A befektetési tandcsaddsra vonat-
kozé szabélyozdsi keret pontosabb meghatirozasa érdekében — mikozben ugyanakkor vélasztdsi
lehetdséget kell hagyni a befektetési vallalkozdsok és az tigyfelek szdmdra — helyénvalé az ilyen
szolgéltatds végzésére vonatkozo feltételek megallapitdsa, amikor a vallalkozdsok az tigyfeleket ugy
tdjékoztatjak, hogy a tandcsot harmadik féltdl szdrmazé vasarldsi 0sztonzd elfogaddsa vagy dtvétele
mellett biztositjdk. Portféliokezelés biztositdsa esetén a befektetési villalkozdsnak a megdllapodds
elétt tdjékoztatnia kell az iigyfelet a vdsdrldsi 6sztonzok vdrhaté nagysdgrendjérél, és az iddszaki
jelentésekben nyilvdnossdgra kell hozni minden kifizetett vagy kapott vdsdrldsi dsztonzdt. Tekin-
tettel arra, hogy biztositani kell, hogy az ilyen harmadik félté1 szdrmazé vdsdrldsi osztonzék ne
akaddlyozzdk a befektetési vdllalkozdst abban, hogy iigyfelei érdekében jdrjon el, rendelkezni kell
annak lehetévé tételérdl is, hogy bizonyos kiriilmények esetén meg lehessen tiltatni ilyen

sz

osztonzék elfogaddsdt vagy el lehessn irni az iigyfelek részére torténd tovdbbaddsukat.

A fogyasztok még megfelelobb védelme érdekében helyénvalé annak biztositdsa is, hogy a befek-
tetési vdllalkozdsok ne dijazzdk vagy értékeljék az alkalmazottaik teljesitményét olyan mddon,
amely ellentétben dll a vdllalkozds azon kitelezettségével, hogy iigyfeleik legjobb érdekeinek
megfelelden jdrjanak el. A befektetéseket értékesité vagy veliik kapcsolatban tandcsot adé alkal-
mazottak dijazdsa ezért nem fiigghet kizdrolag az eladdsi céloktdl vagy a villalkozds egy adott
pénziigyi eszkoz utdni nyereségétdl, hiszen ez Gsztonzést jelentene tisztességetelen, nem egyértelmil
és félrevezetd informdciok és olyan ajdnldsok nyijtdsdra, amelyek nem az iigyfél legjobb érdekét
szolgdljdk.

Tekintettel a befeketési termékek Osszetettségére és kialakitdsukra vonatkozé folyamatos innovd-
ciéra, fontos annak biztostdsa is, hogy a befektetési termékeket lakossdgi iigyfelek szdmdra
értékesité’ vagy veliik kapcsolatban nekik tandcsot adé alkalmazottak megfeleld szintii tuddssal
és szakértelemmel rendelkezzenek a kindlt termék vonatkozdsdban. A befektetési vdllalkozdsoknak
elegendd iddt és eréforrdst kell biztositaniuk alkalmazottaik szdmdra e tudds és szakértelem

sz

megszerzéséhez és az iigyfeleknek nyiijtott szolgdltatdsok sordn torténd alkalmazdsdhoz.

A befektetési villalkozdsok megtehetik, hogy olyan befektetési szolgéltatdsokat nydjtanak, amelyek
csak az tigyfél megbizdsainak végrehajtdsabol ésfvagy atvételébdl és tovabbitasdbdl dllnak, anélkiil,
hogy sziikség lenne informacidkat beszerezniiik az tigyfél tuddsardl és tapasztalatirdl, hogy felmér-
hessék, melyik az tigyfél szdmdra a megfelel§ szolgdltatds vagy eszkoz. Mivel ezek a szolgdltatdsok
az ugyfelek védelmének lényeges csokkenését vonjak maguk utdn, az ilyen szolgaltatds feltételeit
javitani kell. Kiilonosen helyénvalé annak a lehet8ségnek a kizardsa, hogy ezeket a szolgéltatdsokat
olyan kiegészit6 szolgdltatassal Gsszekapcsolva biztositsdk, amely hitelek vagy kolcsonok addsat
jelentik a befektet6k szdmadra, hogy egy olyan iigyletet végrehajtsanak, amelyben a befektetési vallal-
kozds részt vesz, mivel ez megnoveli az tigylet Osszetettségét és megneheziti a benne foglalt
kockdzat megértését. Helyénval6 az is, hogy jobban meg kell hatdrozni a kritériumokat azoknak
a pénziigyi eszkozoknek a kivalasztdsdhoz, amelyekre ezek a szolgdltatdsok vonatkozndnak, hogy ki
lehessen zdrni azokat a pénziigyi eszkozoket, amelyek bedgyaznak egy szdrmaztatott terméket —
hacsak a szdrmazékos eszkéz nem néveli az iigyfél kockdzatdt — vagy olyan struktiirt tartalmaz-
nak, amely az tigyfél szdmara megneheziti a fennalldé kockdzat megértését.

A keresztértékesités a lakossagi pénziigyi szolgaltatok elterjedt stratégidja az egész Eurdpai Unidban.
Ez hasznokkal jdrhat a lakossagi tigyfelek szdmara, de olyan gyakorlatot is jelenthetnek, amikor az
tigyfél érdekét nem veszik megfelelGen figyelembe. A keresztértékesitési gyakorlat egyes formaéi
példaul, éspedig az drukapcsoldsos megolddsok — amikor két vagy tobb pénziigyi szolgiltatdst egyiitt,
csomagban értékesitenek, és a szolgdltatdsok koziil legaldbb egy elkiilonitve nem hozzaférhet§ —
torzithatjak a versenyt és negativ hatdst gyakorolhatnak az tigyfelek mobilitdsdra és arra vald képes-
ségiikre, hogy tdjékozott dontéseket hozzanak. Az arukapcsoldsi gyakorlat egyik példdja, amikor
foly6szamlat kell nyitni, amennyiben a lakossagi iigyfél szimadra befektetési szolgaltatdst biztositanak.
Mig az olyan Osszekapcsolds, amikor két vagy tobb pénziigyi szolgaltatdst egyiitt, csomagban érté-
kesitenek, de a szolgdltatisok mindegyike elkilonitetten és megvasarolhatd, szintén torzithatja a
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versenyt és negativ hatast gyakorolhat az tigyfelek mobilitdsdra és az tigyfelek arra valé képességére,
hogy tdjékozott dontéseket hozzanak, ilyenkor a valasztdst legalibb az tigyfélre bizzdk, és ezért
kisebb kockdzatot jelentenek a befektetési vallalkozdsok megfelel@ségére, ezen irdnyelv szerinti
kotelezettségeik figyelembevételével. Az ilyen médszerek felhaszndldsit figyelmesen értékelni kell,
a verseny és az ugyfelek valasztdsi lehetéségeinek elémozditdsa érdekében.

(55) A szolgéltatast az ugyfél kezdeményezésére nyujtottnak kell tekinteni, kivéve, ha az ugyfél azt
vélaszként kéri az adott vallalkozastdl szdrmazd vagy annak nevében az adott tigyfélnek kiildott,
felhivast tartalmazé vagy az tigyfelet egy adott pénziigyi eszkoz vagy tigylet tekintetében befolydsolni
szandékozd, személyre sz0l6 értesitésre. A szolgéltatdst az iigyfél kezdeményezésére nyujtottnak
lehet tekinteni annak ellenére, hogy az tigyfél azt valamely reklimot vagy pénziigyi eszkézokre
vonatkozé ajanlatot tartalmazo, barmely eszkozzel eljuttatott olyan értesités alapjan igényli, amely
jellegénél fogva éltaldnos, és a lakossdgnak vagy valamely nagyobb csoportnak vagy tigyfelek, illetve
potencidlis iigyfelek valamely kategéridjanak szol.

(56)  Ezen iranyelv céljainak egyike a befektet6k védelme. A befektetGvédelmi intézkedéseket a befektetdk
egyes kategéridinak (lakossdgi, szakmai és partner) sajdtossagaihoz kell igazitani. Ugyanakkor a
szolgaltatdsnytjtasra vonatkozé szabalyozasi keret bévitése érdekében az adott iigyfél-kategoridtol
fuggetleniil helyénvalé egyértelmdsiteni, hogy a becsiiletes, tisztességes és szakszerli eljards elve,
valamint a tisztességes, egyenes és nem megtévesztd viselkedés kotelezettsége az Osszes tigyféllel
valé6 minden kapcsolatra vonatkozik.

(57) A fidktelepek mikodése tekintetében a székhely szerinti tagdllam altali engedélyezés, feliigyelet és
kotelezettségérvényesités elvétdl eltérve szitkséges, hogy a fogadd tagédllam illetékes hatdsdga villalja
a felel@sséget az ezen irdnyelvben meghatdrozott, valamely fidktelepen keresztiil a fidktelep helye
szerinti teriileten végzett tevékenységgel kapcsolatos egyes kotelezettségek érvényesitéséért, mivel a
fioktelephez ez a hatdsdg van a legkozelebb, és ezért helyzete kedvezébb a fidktelep miikodésére
irdnyadd szabédlyok megsértésének észleléséhez és a beavatkozashoz.

(58)  Hatékony ,legjobb teljesitési” kotelezettséget kell elSirni annak biztositdsdra, hogy a befektetési
véllalkozdsok tigyfélmegbizdsaikat az tigyfél szdmadra legkedvezdbb feltételek mellett hajtsdk végre.
E kotelezettségnek arra a vallalkozdsra kell vonatkoznia, amelynek szerz8déses vagy tigynoki kote-
lezettségei vannak az tigyféllel szemben.

(58a) Az Uniéban a szélesebb részvényesi bdzis létrehozdsdhoz valo hozzdjdrulds érdekében a legjobb
teljesités keretét béviteni kell a lakossdgi befekteték tekintetében, hogy a jelenleg Unid-szerte
rendelkezésre dllo teljesitési helyszinek szélesebb koréhez hozzdférhessenek. A legjobb teljesités
keretének alkalmazdsa sordn figyelembe kell venni a legjobb teljesités figyelemmel kisérésére
szolgdlé technolégidval kapcsolatos fejleményeket.

(59)  Azoknak a feltételeknek a kiemelése érdekében, amelyek szerint ezen irdnyelvvel dsszhangban, a
befektetési véllalkozdsok teljesitik a megbizdsok tigyfeleik szdmadra legkedvezébb feltételek szerinti
végrehajtdsdra vonatkozo6 kotelezettségiiket, helyénval6 elSirni, hogy a végrehajtasi helyszinek tegyék
nyilvanosan hozzaférhet6vé az tigyletek végrehajtdsanak mindségével kapcsolatos adatokat, minden
helyszinre.

(60) A befektetési vallalkozdsok altal a megbizdsok végrehajtisdnak szabdlyozasardl az tigyfeleknek adott
tdjékoztatds gyakran dltaldnos és standard, és az tigyfelek szdmdra nem teszi lehetévé annak
megértését, hogy egy megbizdst hogyan fognak teljesiteni, és nem tudjék ellendrizni, hogy a vallal-
kozds betartja-e azt a kotelezettségét, hogy a megbizdsokat az ligyfelei szdmdra legkedvezdbb
moédon hajtsa végre. A befektetSk védelmének fokozasa érdekében helyénvalé meghatdrozni azokat
az elveket, amelyek alapjin a befektetési vallalkozdsok tdjékoztatdst adnak {igyfeleiknek a
megbizdsok végrehajtdsdval kapcsolatos szabdlyozdsaikrdl, és el6irni, hogy negyedéves alapon
hozzdk nyilvdnossdgra, a pénziigyi eszkozok minden osztdlydra, azt az 6t legfontosabb végrehajtdsi
helyszint, ahol az el6z8 évben az iigyfelek megbizdsait végrehajtottdk, valamint hogy ezeket az
informdciokat és a kereskedési helyszinek dltal a végrehajtdsi mindség tekintetében kozzétett
informdcidkat vegyék figyelembe a legjobb végrehajtdsra vonatkozo politikdikban.

(62)  Azon személyeket, akik egynél tobb befektetési vallalkozds nevében nytjtanak befektetési szolgalta-
tdsokat, nem meghatalmazottnak, hanem befektetési vallalkozdsnak kell tekinteni, amennyiben az
ezen irdnyelvben foglalt meghatdrozds korébe tartoznak, azon meghatarozott személyek kivételével,
akik az alol mentesiilhetnek.
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(63)
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Ez az irdnyelv nem sértheti a meghatalmazottak jogdt arra, hogy mds irdnyelvek dltal szabdlyozott
tevékenységeket, illetve kapcsolddd tevékenységet végezzenek olyan pénziigyi szolgdltatisok vagy
termékek tekintetében, amelyeket ez az irdnyelv nem szabalyoz, beleértve az azonos pénziigyi
csoport részei nevében végzett tevékenységeket is.

Ezen irdnyelv hatdlya nem terjedhet ki a befektetési véllalkozds telephelyén kivill torténd tevékeny-
ségek végzésének feltételeire (hdzald értékesités).

A tagdllamok illetékes hatésdgai nem végezhetik el a nyilvantartasba vételt, vagy azt vissza kell
vonniuk olyan esetekben, amikor a ténylegesen végzett tevékenységek nyilvanvaldan jelzik, hogy a
meghatalmazott valamely tagillam jogrendszerét azért vélasztotta, hogy megkeriilje az azon mdsik
tagdllamban hatdlyos szigortbb normdkat, amelynek a teriiletén tevékenységei nagyobb részét
végezni szandékozik vagy ténylegesen végzi.

Ezen irdnyelv alkalmazdsdban az elfogadhaté partnereket gy kell tekinteni, mint akik tigyfélként
jarnak el.

A pénziigyi valsig megmutatta a nem lakossagi tigyfelek képességeinek korldtait befektetéseik kocka-
zatdnak megitélésével kapcsolatban. Mikozben meg kell erésiteni, hogy az tizletviteli szabalyokat
fejleszteni kell azoknak a befektet6knek a vonatkozasaban, amelyek a védelmet a leginkabb igénylik,
helyénvalé az tigyfelek killonbozs kategéridira alkalmazandé elSirdsok jobb méretezése. Ehhez
bizonyos tdjékoztatdsi és beszdmoldsi el6irdsokat ki kell terjeszteni a jogosult szerz6dg felekkel
fennall6 kapcsolatokra. Ezen beliil, a vonatkozé elirdsoknak az tigyfelek pénziigyi eszkozeinek és
pénzének megbrzésével, valamint az Osszetettebb pénziigyi eszkozokre és tranzakcidkra vonatkozo
tdjékoztatdsi és beszamolasi el6irdsokkal kell foglalkozniuk. Az onkormdnyzatok és a helyi hato-
sigok — amelyek nem iizletelhetnek spekulativ eszkozokkel — feladatainak jobb megjelenitése
érdekében, egyértelmten ki kell zdrni azokat a jogosult szerz8d6 felek és az olyan iigyfelek jegy-
z¢kébdl, akiket szakembereknek tartanak, de lehet6vé kell tenni, hogy ezeket az iigyfeleket, kéré-
sitkre, mégis szakmai tigyfelekként kezeljék, amennyiben teljesiilnek a tagdllamok dltal megszabott
szigori feltételek.

Az elfogadhaté partnerek kozott végrehajtott tigyletek tekintetében a limitdras iigyfélmegbizdsok
kozzétételére vonatkozd kotelezettséget csak akkor kell alkalmazni, amennyiben a mdsik fél a
megbizds végrehajtasira kifejezetten limitdras megbizast kiild valamely befektetési véllalkozdsnak.

Minden befektetési villalkozdsnak azonos lehetSségekkel kell rendelkeznie az Eurdpai Unidban a
szabalyozott piacokhoz valé kapcsolddas vagy hozzaférés tekintetében. Fiiggetleniil attdl a médtdl,
ahogyan jelenleg a tagillamokban az tigyleteket szervezik, fontos megsziintetni a szabilyozott
piacokhoz valé hozzaférés technikai és jogi korldtozasait.

A hatdrokon atnydlé iigyletek véglegesitésének elGsegitése érdekében szitkséges rendelkezni a befek-
tetési véllalkozdsok elszdmoldsi és teljesitési rendszerekhez valé hozzéférésérdl az Eurdpai Unid
egész teriiletén, fiiggetleniil attdl, hogy az iigyleteket az érintett tagallam szabalyozott piacain
keresztiil hajtottak-e végre. Azon befektetési véllalkozdsoknak, amelyek kozvetlenill kivannak részt
venni mds tagdllamok elszdmoldsi rendszereiben, meg kell felelniiik a tagsdgra vonatkozé miikodési
és uzleti kovetelményeknek, valamint a pénzpiacok zavartalan és rendezett méikodésének fenntar-

tdsdra irdnyulé prudencidlis intézkedéseknek.

A harmadik orszagbeli véllalkozdsok szolgéltatdsnydjtdsa az Eurdpai Unidban a nemzeti rendszerek
és elSirdsok hatélya ald tartozik. Ezek a rendszerek rendkiviil sokfélék, és az azok alapjan engedé-
lyezett véllalkozdsok nem részesiilnek abban a jogosultsagban, hogy mds tagdllamban is nydjtsanak
szolgdltatdsokat és ott letelepedjenek, mint abban a tagallamban, ahol a székhelyiik van. Helyénvald
egy kozos szabdlyozdsi keret bevezetése, unids szinten a harmadik orszdgbeli villalkozdsok, befek-
tetési vdllalkozdsok és piacmiikodtetok szdmdra egyardnt. Annak érdekében, hogy harmadik
orszdgbeli villalkozdsok és élvezhessék egy olyan iitlevél haszndt, amely lehetévé teszi szdimukra
befektetési szolgdltatdsok nyiijtdsdt és befektetési tevékenység végzését az Eurdpai Unidban, a
rendszernek 6sszhangban kell lennie a meglévd, szétaprozott kerettel, biztositania kell a bizonyos-
sdgot és a harmadik orszdgok az Eurdpai Unidban hozzéféréssel rendelkezd vallalkozdsainak egyen-
értékiiségét, gondoskodnia kell arrdl, hogy a tényleges egyenértékiiség értékelését a Bizottsdg végezze
el, elonyben részesitve az EU legnagyobb kereskedelmi partnereinek és a G20-program hatdlya
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ald tartozo teriiletek értékelését a harmadik orszdgok szabdlyozdsi és feliigyeleti kerete tekintetében
és biztositania kell, hogy az EU-ban a harmadik orszagbeli vdllalkozdsok dltal nyiijtott szolgalta-
tdsok sordn a befektet6k védelme osszehasonlithatd szinten legyen.

(73) A lakossdgi és az olyan iigyfeleknek nytjtott szolgdltatisokndl, akik bizonyos védelmi intézkedé-
sekrél valé lemonddst vdlasztottdk annak érdekében, hogy szakmai iigyfélként kezeljék Oket,
mindig meg kell kovetelni fidktelep 1étesitését az Eurdpai Unidban. A fidktelep létrehozdsa az
Eurépai Unié engedélyének és feliigyeletének hatdlya ald tartozik. Megfelels egyiittmiikodési
megallapoddsoknak kell lenniiik az érintett illetékes hatdsdg és a harmadik orszdg illetékes hatosdga
kozott. Elegendd indulétékének kell a fidktelep szabad rendelkezésére dllnia. Amint az engedélyt
megkapta, a fidktelep annak a tagdllamnak a feliigyelete ald tartozik, amelyben a fidktelepet létesi-
tették; a harmadik orszdgbeli vallalkozds végezhet szolgdltatisokat barmely mdsik tagdllamban,
engedélyezett és feliigyelt fioktelepén keresztiil, az értesitési eljdrdsnak megfelelGen. A fidktelepek
nélkiil az Eurépai Uniéban nydjtott szolgiltatdsoknak a jogosult szerz8d§ felekre és olyan szakmai
iigyfelekre kell korldtozédniuk, akik nem amiatt mindsiilnek szakmai iigyfélnek, mert lemondtak
bizonyos védelmi intézkedésekrél. A szolgdltatisok feltétele az EEPH dltal tortént nyilvantartésba
vétel és a harmadik orszdgbeli feliigyelet, kivéve ha azokat csak az iigyfél sajdt kizdrélagos
kezdeményezésére nyiijtjdk. Megfelels egyiittm(ikodési megdllapoddsoknak kell lenniikk az EEPH
és a harmadik orszdg illetékes hatdsdgai kozott.

(74)  Ezen irdnyelvnek azon rendelkezése, amely a harmadik orszagbeli vallalkozdsok altal az Eurdpai
Unidban biztositott befektetési szolgdltatdsokat vagy tevékenységeket szabélyozza, nem lehet
hatdssal annak lehetSségére, hogy az Unidban lakéhellyel vagy székhellyel rendelkezd személyek
egy harmadik orszagbeli véllalkozds befektetési szolgdltatdsait kizdrdlag sajit kezdeményezésiikre
vegyék igénybe. Ha valamely harmadik orszagbeli vallalkozds az Unidban lakohellyel vagy székhely-
lyel rendelkezd személy kizdrdlagos sajat kezdeményezésére nytijt szolgéltatast, a szolgdltatds nem
mindsiilhet az Unié teriiletén nyujtott szolgdltatdsnak. Ha egy harmadik orszagbeli véllalkozds
tigyfeleket vagy potencidlis tigyfeleket keres az Unidban, vagy befektetési szolgdltatdsokat vagy
tevékenységeket rekldmoz vagy hirdet, az Unidban biztositott kiegészit§ szolgdltatdsokkal, az nem
tekinthetd az tigyfél sajat kizardlagos kezdeményezésére biztositott szolgdltatdsnak.

(75) A szabdlyozott piac mtikodtetésére vonatkozd engedélynek ki kell terjednie mindazon tevékeny-
ségekre, amelyek kozvetleniil kapcsolédnak a megbizdsok megjelenitéséhez, feldolgozasahoz, végre-
hajtdsdhoz, megerGsitéséhez és jelentéséhez attdl a ponttdl, amikor az ilyen megbizdsokat a szaba-
lyozott piac fogadja, addig a pontig, amikor azokat dtadjak rdkovetkezd véglegesitésre, valamint a
pénziigyi eszkozok t6zsdei bevezetéséhez kapcsolddo tevékenységekre. Ennek magéban kell foglalnia
a szabdlyozott piac dltal kinevezett, kijelolt drjegyz kozvetitésével végrehajtott tigyleteket, amelyeket
a szabdlyozott piac rendszerei alapjan és az ilyen rendszerekre irdnyadé szabdlyokkal sszhangban
vallalnak. Tekintettel az drjegyzék jelentGségére a piacok megfeleld és hatékony miikodése szem-
pontjdbol a kereskedési helyszineknek érvényes irdsbeli megdllapoddssal kell rendelkezniiik az
drjegyzdkkel, amely meghatdrozza kotelezettségeiket és rogziti, hogy kivételes esetektdl eltekintve
mindenkor teljesiteniiik kell a piaci likviditds biztositdsdra vdllalt kotelezettségiiket. A szabdlyo-
zott piac, az MTF vagy az OTF tagjai vagy résztvevéi dltal megkotott nem minden tigyletet kell tigy
tekinteni, mint amit a szabdlyozott piac, az MTF vagy az OTF rendszerein beliil kotottek meg. Azon
tigyleteket, amelyeket a tagok vagy résztvevék bilaterdlis alapon kotnek meg, és amelyek nem
felelnek meg a szabdlyozott piacra, az MTF-re vagy az OTF-re ezen irdnyelv alapjin megdllapitott
minden kotelezettségnek, a szabalyozott piacon, az MTF-en vagy az OTF-en kivil megkotott
tigyletnek kell tekinteni a rendszeres internalizdl6 meghatdrozdsinak alkalmazdsiban. Ebben az
esetben a befektetési vallalkozdsoknak a kotelez8 érvényd jegyzés kozzétételére vonatkozd kotele-
zettségét alkalmazni kell, ha az ezen irdnyelvben megadllapitott feltételek teljesiilnek.

(76) A felhasznalok szdmdra dont6 fontossdgd, hogy éttekintésiik legyen az Eurdpai Unié piacain folyd
kereskedési tevékenységrdl, az illetékes hatésdgok szdmdra pedig az, hogy pontos és atfogd infor-
maéciokat kapjanak a vonatkoz6 tigyletekrdl, amihez a f6 piaci adatok szolgéltatdsat engedélyhez kell
kotni és szabdlyozni kell, a megfelel6 mindségi szint eléréséhez.

(77) A jovahagyott kozzétételi mechanizmusok bevezetése javitand a kereskedés atlathatosagi informacié-
inak mindéségét a t6zsdén kivili teriilet kozzétételeiben, és jelentSsen hozzdjirulna annak biztositd-
sahoz, hogy az ilyen adatokat olyan mddon tegyék kozzé, ami megkonnyiti a kereskedési helyszinek
altal kozzétett adatokkal valé Osszevondsukat.
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Miutdn immdr olyan piaci szerkezet dll rendelkezésre, amely lehetvé teszi a versenyt tobb keres-
kedési helyszin kozott, alapvetd, hogy mielobb miikédjon a ténylegesen és dtfogéan Gsszevont
adattdrolds. Az Osszevont adattdrolds egy iizleti megolddsdnak bevezetése a részvényeknél és a
részvényjellegii értékpapirokndl hozzi fog jérulni egy integrdltabb eurdpai piac megteremtéséhez,
és konnyebbé teszi a piaci szerepl6k szdmara, hogy hozziférjenck a kereskedés rendelkezésre all6
atlathatosdgi informdacidihoz. A tervezett megoldds azon alapul, hogy engedélyt kapndnak az elSre
meghatdrozott és feliigyelt paraméterekkel dolgozé szolgiltatok dtfogé és pontos piaci adatok
elérhetdvé tételének biztositdsdra, akik egymdssal versenyben lennének a technikai szempontbdl
nagyon kifinomult és innovativ megolddsok nyiljtdsdra, a piac lehetd legjobb kiszolgdlasa érdeké-
ben. A Bizottsdgnak az életképes Osszevont adattdrolds korai kifejlesztésének megkonnyitése
érdekében mielébb felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat kell elfogadnia, amelyek meghatd-
rozzdk az Gsszevont adattdroldsi szolgdltatok tdjékoztatdsi kotelezettségére vonatkozd bizonyos
részleteket. Az Gsszes dsszevont adattdroldsi szolgdltaté arra valo felkérése dltal, hogy a jéviha-
gyott kozzétételi mechanizmusokra (APA-k) vonatkozé valamennyi adatot sszesitsék, biztositott
lesz, hogy a versenyre az iigyfeleknek nyijtando szolgdltatdsok mindsége alapjdn keriil sor, nem
pedig a feldolgozott adatmennyiség alapjdn. Azonban most kellene rendelkezni egy dllami
megoldds kidolgozdsdrol, ha az iizleti megoldds révén nem érhetd el idoben a hatékony és dtfogo
asszevont adattdrolds.

A 2006/49[EK irdnyelv feliilvizsgdlatinak meg kell hatdroznia azt a legkisebb meghatdrozott téke-
kovetelményt, amelynek a szabalyozott piacoknak meg kell felelniitk ahhoz, hogy engedélyt kaphas-
sanak, és ennek sordn figyelembe kell venni az ilyen piacokhoz kapcsolédd kockdzatok sajitos
jellegét.

A szabdlyozott piac mtkodtetSinek képesnek kell lenniiik MTF mtkodtetésére is, ezen irdnyelv
vonatkoz6 rendelkezéseivel osszhangban.

Ezen irdnyelv szabalyozott piac dltal érvényesitett szabdlyai alapjan az eszkozok értékpapir-piaci
bevezetésérdl sz6l6 rendelkezések nem sérthetik az értékpapirok hivatalos t8zsdei jegyzésre torténd
bevezetésérdl és az ilyen értékpapirokrdl kozzéteendd informdcidkrdl sz6ld, 2001. méjus 28-i
2001/34[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (!) alkalmazdsit. Nem akadalyozhat6 meg,
hogy a szabilyozott piac az ezen irdnyelv alapjin megéllapitottakndl szigoriibb kovetelményeket
alkalmazzon azon értékpapirok vagy eszkozok kibocsatdira, amelyek piaci bevezetését tervezi.

A tagillamoknak képesnek kell lenniiik killonbozé illetékes hatdsdgok kijelolésére az ezen irdny-
elvben megéllapitott széles korti kotelezettségek kikényszeritésére. Az ilyen hatésdgoknak édllami
jellegtieknek kell lenniiik, ez szavatolja a gazdasdgi szereplGktl valo fiiggetlenségiiket és az Ossze-
férhetetlenség elkeriilését. Nemzeti jogukkal Gsszhangban a tagdllamoknak biztositaniuk kell az
illetékes hatdsdg megfelels finanszirozdst. Az dllami hatésdgok kijelolése nem zdrhatja ki a hatdskor
atruhdzasit az illetékes hatdsdg felel@sségének fenntartdsa mellett.

A G-20 2009. szeptember 25-én Pittsburghben rendezett csticstalalkozéjan megallapodas sziiletett a
pénziigyi és drupiacok szabdlyozdsinak, mitkodésének és atlathatosaganak javitdsdrdl, az drupiaci
cikkek tulzott volatilitisa miatt. A Bizottsdg ,Hatékonyabban mitk6ds élelmiszerelldtdsi lanc Eurd-
paban” cimd 2009. oktéber 28-i kozleménye és ,Az drupiacok és a nyersanyagok kihivdsai” cimd,
2011. februdr 2-i kozleménye vazolta a 2004/39/EK irdnyelv feliilvizsgdlata kapcsdn meghozandd
intézkedéseket. Az Ertékpapir-feliigyeletek Nemzetkizi Szervezetének (IOSCO) 2011 szeptembe-
rében kozzétette az drualapii szdrmaztatott piacok szabdlyozdsdra és feliigyeletére vonatkozé
alapelveket. A G-20-ak 2011. november 4-i cannes-i csiicstaldlkozdjukon jovdhagytdk ezeket az
alapelveket, melyek felhivjdk a piacszabdlyozokat, hogy biztositsanak maguknak formdlis pozici-
Okezelési jogkort, beleértve adott esetben az elozetes pozicidlimitek megdllapitdsdra vonatkozo
jogkort is.

Az illetékes hatésdgoknak juttatott jogkoroket ki kell egésziteni explicit felhatalmazasokkal arra,
hogy barmely személytd] szerezhessenek informdciokat az drucikkekkel kapcsolatos szdrmaztatott
szerz6désekben felvett pozicidik méretérdl és rendeltetésérdl, és kérhetik azt a személyt, hogy tegyen
lépéseket a szdrmaztatott szerzGdésekben felvett pozicié méretének csokkentésére.

() HL L 184, 2001.7.6., 1. o.



2014.3.11. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 72E[139

2012. oktdber 26., péntek

(85)  Explicit jogkoroket kell adni a kereskedési helyszineknek és az illetékes hatdsigoknak arra, hogy
korldtozhassdk barmely személy vagy személyek egy osztilydnak arra valé képességét, hogy egy
drucikkel kapcsolatos szarmaztatott szerzédést kosson vagy birtokoljon, az EEPH dltal meghatd-
rozott technikai standardok alapjdn, és hogy iigy kezelhessenek pozicidkat, hogy azzal fokozzdk a
szdrmazékos termék és a magottes dru piacdnak integritdsdt, a likviditds sziikségtelen korldtozdsa
nélkiil. A limit alkalmazdsdnak lehetségesnek kell lennie mind az egyedi iigyletek, mind az idék
folyamdn felépitett poziciok esetében. Kiilonosen az utébbi esetben, az illetékes hatdsdgnak gondos-
kodnia kell arrdl, hogy ezek a pozicidlimitek megkiilonboztetésmentesek, viligosan meghatarozottak
legyenek, kell§ figyelmet forditsanak a kérdéses piac sajatossdgaira, és szitkségesek legyenek a piac
integritdsinak és szabalyszerti mikodésének megdrzéséhez. Ilyen limiteket nem lehet alkalmazni
poziciékra, amelyek objektiven csokkentik a kozvetleniil az drucikkel folytatott kereskedelmi tevé-
kenységekkel kapcsolatos kockdzatokat. Annak elkeriilése érdekében, hogy a szdrmazékos
termékek szabdlyozdsa akaratlanul hdtrdnyosan érintse a mogéttes dru piacdt, egyértelmiivé
kell tenni az azonnali és a hatdridés szerzodések kozotti kiilonbséget.

(86) Az illetékes hatdsdgok szdmdra rendelkezésére bocsdtott jogkirsk mellett minden olyan keres-
kedési helyszinnek, ahol drualapi szdrmaztatott termékek kereskedését kindljdk, rendelkeznie kell
megfelel§ limitekkel és sziikség esetén mds alkalmas poziciokezelési mechanizmusokkal a likviditds
aldtdmasztdsara, a piaci visszaélés megakadalyozasdra és a szabalyszer(i drazdsi és elszamoldsi felté-
telek biztositisdra. Az ilyen mechanizmusok magukban foglalhatjik példdul a hatalmas pozicié-
koncentrdciok létrehozdsdinak meghatdrozdsdt, kiilonosen az elszdmoldsi limitekhez, pozicidlimi-
tekhez, drmozgdslimitekhez, a felszdmolds elrendeléséhez vagy a nyitott poziciék dtruhdzdsdhoz, a
kereskedés felfiiggesztéséhez, a teljesitési feltételek megvdltoztatdsihoz, a kereskedések torléséhez
és a teljesitési célok megkoveteléséhez hasonlokat. Az EEPH-nak jegyzéket kell vezetnie és azt kozzé
kell tennie az osszes ilyen hatdlyos intézkedés Osszefoglaldjdval. A limiteket kovetkezetesen kell
alkalmazni, és figyelembe kell venni az adott piac sajitos jellemz6it. Egyértelmtivé kell tenni,
hogy a limitek és mechanizmusok kire vonatkoznak, és hogy van-e azok alél mentesség, illetve
ismertetni kell a megfelel§ mennyiségi kiiszoboket is, amelyekbdl a hatdrértékek osszetevédnek, vagy
amelyek egyéb kotelezettségeket eredményezhetnek. Mivel egyetlen kereskedési helyszin sem
lathatja tagjai vagy résztvevdi Gsszesitett pozicidit az egész piacon, lehet6vé kell tenni az ellen-
Orzések szabdlyozds-technikai standardok révén torténd meghatdrozdsdt, ezenkiviil tigyelni kell a
kiilonboz8 helyszineken a hasonlé szerzédésekre vonatkozé limitek és mechanizmusok eltéré hatd-
sainak kikiiszobolésére.

(87)  Azok a helyszinek, ahol a leglikvidebb drualapt szarmaztatott termékekkel kereskednek, Osszesitett
heti bontést tesznek kozzé a piaci szereplék kilonféle tipusai dltal tartott pozicidkrdl, ideértve
azoknak az tigyfeleit, akik nem sajat neviikben kereskednek. Az illetékes hatésdg szamara, kérésre,
egy atfogo és részletes bontdst kell biztositani mind a piaci szereplSk tipusa, mind identitdsa szerint,
adott esetben figyelembe véve az energiapiacok integritdsdrol és dtldthatésdgdrél szélé 2011.
oktéber 25-i 1227/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (1) 8. cikkében mdr meghatd-
rozott jelentési kotelezettségeket is.

(89)  Kivénatos a kis és kozepes méretli vallalkozdsok t6kéhez jutdsinak megkonnyitése és a kisebb és
kozepes kibocsatok szitkségleteinek kielégitésére szakosodott piacok tovabbi fejlesztésének megkony-
nyitése. Ezek a piacok rendszerint ezen irdnyelv hatilya alatt miikodnek, mivel az MTF-cket dltaldnos
kkv-piacokként, novekedési piacokként vagy fiatalkort piacokként ismerik. Az MTF kategéridn beliil
egy Uj alkategéria, a gyorsan novekvé kkv-k piacdnak létrehozdsa és ezeknek a piacoknak a nyil-
vantartdsba vétele megnovelheti ldthatésdgukat és ismertségiiket, valamint segitheti a kozos
péneurdpai szabdlyozdsi standardok kialakitdsdt azokra a piacokra. Figyelmet kell forditani arra,
hogy miként lehet eldirni — a befektetdk szdmdra vonzo ilj eszkiozosztdlyként — az emlitett piac
alkalmazdsdnak tovdbbi eldmozditdsdira és tdmogatdsdra vonatkozé jovobeni jogszabdlyt. Az
dsszes tobbi uniés piacszabdlyozdst aktualizdlni kell az adminisztrativ terhek csokkentésének és
a kkv-knak a gyorsan novekvd kkv-piacokra torténd bevezetésére irdnyuld tovdbbi osztonzék
biztositdsa érdekében.

(90) A piacok ezen dj kategéridjara vonatkozo elSirdsoknak elegendS rugalmassdgot kell biztositaniuk
ahhoz, hogy az Eurépa-szerte létez8 sikeres piaci modellek jelenlegi vélasztékat figyelembe lehessen
venni. Meg kell taldlni a megfelel§ egyensdlyt is a befektetévédelem magas szintjének fenntartdsa -
ami a kibocsatok irdnti befektet8i bizalom elémozditdsidhoz lényegbevigd ezeken a piacokon — és a

() HL L 326., 2011.12.8., 1. o.
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kibocsatok szitkségtelen adminisztracios terheinek csokkentése kozott azokon a piacokon. Javasolt,
hogy a kkv-piac elirdsair6l, mint példdul azokrél, amelyek az ilyen piac kereskedésébe valé beve-
zetés kritériumaival kapcsolatosak, tovabbi részleteket hatdrozzanak meg felhatalmazason alapuld
jogi aktusokban vagy technikai standardokban.

Mivel fontos, hogy a meglévd, sikeres piacokra gyakorolt hatds ne legyen kedvezétlen, vélasztasi
lehetdséget kell hagyni a kkv-kat megcélz6 piacok miikodtetSi szdmdra, miszerint folytathatjdk az
ilyen piacok mtikodtetését az irdnyelv szerinti el8irdsoknak megfelel6en, anélkiil, hogy gyorsan
névekvs kkv-k piacaként jegyeztetnék be magukat.

Az egyik tagdllam kapcsolattartd pontja dltal a mdsik tagdllam kapcsolattarté pontjan keresztiil
fogadott bizalmas informacidkat nem lehet tisztdn belfoldinek tekinteni.

Novelni kell az illetékes hatosagok rendelkezésére all6 hatdskorok konvergencidjat, hogy az a teljes
egységes pénziigyi piacon a végrehajtds azonos fokdhoz vezessen. A kozos minimumbhatdskornek a
megfelel§ eréforrasokkal egyiitt garantdlnia kell a feliigyeleti hatékonysdgot.

Tekintettel a kiilonféle MTF-ek jelentSs hatdsdra és az dltaluk megszerzett piaci részesedésre, gondos-
kodni kellene megfelel$ egytittmiikodési mechanizmusok kialakitdsarol az MTF illetékes hatdsaga és
annak a jogrendnek az illetékes hatdsdga kozott, ahol az MTF a szolgéltatdsokat nydjtja. Ahhoz,
hogy barmiféle hasonl6 fejleményekre szamitani lehessen, ezt ki kell terjeszteni az OTF-ekre.

Annak biztositdsa érdekében, hogy a befektetési véllalkozdsok és a szabélyozott piacok, az iizleti
tevékenységiiket ténylegesen ellenérzd személyek és a befektetési villalkozdsok és szabdlyozott
piacok vezetd testiiletének tagjai teljesitsék az ebbdl az irdnyelvbdl és a(z) ...J...[EU [MIFIR] rende-
letbdl eredd kotelezettségeiket, és annak biztositdsa érdekében, hogy az egész Eurdpai Uni6ban
egyforma elbandsban részesiiljenek, a tagdllamoknak hatékony, ardnyos és visszatarto erejli kozigaz-
gatdsi szankciokat és intézkedéseket kell elSirniuk. A tagéllamok édltal meghatdrozott kozigazgatdsi
szankcioknak ezért a cimzettekkel, a szankcid vagy intézkedés alkalmazdsakor figyelembe veendd
kritériumokkal, a kozzététellel, a legfontosabb szankcionaldsi hatdskorokkel és a kozigazgatasi pénz-
birsagok szintjével kapcsolatban bizonyos alapvetd kovetelményeknek eleget kell tenniiik.

Az illetékes hatdsdgokat fel kell hatalmazni killonosen olyan pénzbirsigok kiszabdsdra, amelyek
kelléen magasak a vdrhaté haszon ellenstlyozdsihoz és még a nagyobb intézmények és vezetSik
szamdra is visszatart6 erdvel birnak.

A szankciok minden tagdllamban kovetkezetes alkalmazdsdnak biztositdsa érdekében a kozigazgatdsi
szankciok vagy intézkedések tipusdnak és a kozigazgatdsi pénzbirsdgok szintjének meghatdrozdsa
sordn a tagdllamok szdmdra el§ kell irni, hogy biztositsak az Osszes lényeges korilmény illetékes
hatésagok éltali figyelembevételét, amikor azok a kozigazgatdsi szankciok vagy intézkedések tipu-
sar6l vagy a pénzbeli kozigazgatdsi szankciokrol dontenek.

Annak biztositdsa érdekében, hogy a szankcidk visszatart6 er6vel hassanak a nagy nyilvinosségra, a
szankciokat — egyes jol meghatdrozott koriilmények kivételével — rendszerint kozzé kell tenni.

A potencidlis jogsértések felfedése érdekében az illetékes hatdsigoknak rendelkezniiik kell a szik-
séges vizsgdlati hatdskorokkel, és hatékony és megbizhaté mechanizmusokat kell létrehozniuk,
amelyekkel 6sztonzik a potencidlis vagy tényleges jogsértések bejelentését, beleértve a sajdt intéz-
ményiikon beliili jogsértéseket jelentd alkalmazottak védelmét is. Ezek a mechanizmusok nem
sértik a megvadolt személyek megfelel§ védelmét. Ki kell alakitani a megfelel§ eljardsokat a felje-
lentett személy védelemhez valé joga és a rd vonatkozd végleges dontés meghozatala el8tti meghall-
gatdsinak joga biztositva legyen, valamint a réla hozott dontés ellen birdsig el6tt jogorvoslatot
keressen.
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(100) Ennek az irdnyelvnek kozigazgatasi szankciokat és intézkedéseket egyardnt emlitenie kell, hogy egy
jogsértést kovetSen alkalmazott minden intézkedést lefedjen, amelyek célja a tovabbi jogsértések
megelSzése, tekintet nélkiil arra, hogy a nemzeti jog alapjan szankcionak vagy intézkedésnek ming-
siilnek-e.

(101) Ez az irdnyelv nem sértheti a tagdllamok biintet8jogi szankcidkkal kapcsolatos rendelkezéseit. A
tagdllami jogrendszerek sérelme nélkiil a tagdllamok biztositjdk, hogy amennyiben felmeriil, hogy
egy vezetd testiilet tagja rendelkezéseket sértett vagy az ezen irdnyelv vagy a ...[...[EU rendelet
[MiFIR] hatdlya ald tartozé teriileteken jogsértést kovetett el, a személy ellen biintetdjogi és
polgdri jogi eljdrdst kezdeményeznek.

(102) Az tgyfelek védelme érdekében és a fogyasztok azon joganak sérelme nélkiil, hogy tigyeiket birdsag
elé vigyék, szitkséges, hogy a tagdllamok gondoskodjanak azon dllami vagy magdntestiiletek létre-
hozésardl, amelyek célja a jogvitak birdsigon kiviili rendezése, a hatdrokon dtnyilé jogvitdk rende-
zésében vald egyiittmiikodés, figyelembe véve a fogyasztdi jogvitdk birdsdgon kiviili rendezéséért
felelSs testiletekre alkalmazandé elvekrsl szolo, 1998. madrcius 30-i 98/257[EK bizottsagi ajan-
last (1), valamint a fogyaszt6i jogvitdk megegyezésen alapulé megolddsiban részt vevs birdsagi
eljardson kivili testiiletekre vonatkozé elvekrdl sz6lé 2001. dprilis 4-i 2001/310/EK bizottsdgi
ajanldst (2). A tagdllamokat 0sztonozni kell, hogy a panaszokra, illetve a birdsigon kiviili vitarende-
zések jogorvoslati eljardsaira vonatkozé rendelkezések végrehajtdsakor haszndljik a meglévd, hatd-
rokon dtnyulo egyiittmiikodési mechanizmusokat, nevezetesen a Pénziigyi Szolgaltatdsok Panaszha-
l6zatat (FIN-Net).

(103) Az illetékes hatésagok, mds hatdsagok, testiiletek vagy személyek kozotti informdcieserének vagy
informacidtovabbitdsnak a 95/46/EK irdnyelvben megéllapitott, a személyes adatok harmadik orszd-
goknak torténd dtaddsdra vonatkozé szabilyokkal Gsszhangban kell torténnie. Az EEPH és harmadik
orszagok kozotti informacieserét vagy -tovabbitdst a 45/2001/EK rendeletben a személyes adatok
dtaddsdval kapcsolatban meghatdrozott szabdlyok szerint kell bonyolitani.

(104) Meg kell erdsiteni az illetékes nemzeti hatésagok kozotti informdcidcserére vonatkozd rendelkezé-
seket, valamint azon tdmogatasi és egylittmiikodési kotelezettséget, amivel egymdsnak tartoznak. A
hatdron 4tnyal6 tevékenység novekedése miatt az illetékes hatésdgoknak ezen irdnyelv hatékony
alkalmazdsa biztositdsa érdekében meg kell adniuk egymdsnak a feladataik ellatdsdhoz szitkséges
megfelel§ informdcidkat, beleértve azon helyzeteket is, amikor a vélt vagy tényleges jogsértések két
vagy tobb tagdllam hatdsdgait is érintik. Az informdcidcsere sordn szigord szakmai titoktartdsra van
szitkség az ilyen informdcié zavartalan tovébbitdsa és az adatvédelem biztositdsa érdekében.

(106) A Bizottsagnak a Szerz8dés 290. cikkének megfelelGen hatdskort kell adni jogi aktusok elfogaddsara
a kovetkezdk tekintetében: a felmentésekkel kapcsolatos részletek, bizonyos fogalmak meghatd-
rozdsa, a befektetési véllalkozds szandékolt befolydsszerzésének értékelési kritériumai, a befektetési
véllalkozdsokkal szembeni szervezeti kovetelmények, az Osszeférhetetlenség kezelése, a befektetési
szolgaltatdsokkal kapcsolatos iizletviteli kotelezettségek, a megbizasoknak az tigyfél szamdra legeld-
nyosebb feltételek szerinti végrehajtdsa, az iigyfélmegbizdsok kezelése, a jogosult szerz6dé felekkel
folytatott tigyletek, a gyorsan névekvs kkv-k piacai, a harmadik orszdgbeli pénziigyi intézmények
indulé t6kéjének értékeléséhez haszndlt feltételek, a rendszerek rugalmassdgara, a megszakitokra és
az elektronikus kereskedésre vonatkoz6 intézkedések, a pénziigyi eszkozoknek a piacra valé beve-
zetése, a pénziigyi eszkozoknek a kereskedésbdl valo felfuggesztése és eltdvolitdsa, a kereskeddk
kategoridi dltal tartott pozicidjelentés kiiszobértékei, annak pontositdsa, hogy mi képez ésszerii
iizleti alapot ahhoz, hogy a jovdhagyott kozzétételi mechanizmuson (APA) keresztiil informdci-
Okat hozzanak nyilvdnossdgra, hogy a CTP-k biztositsdk az adatokhoz valo hozzdférést, és hogy a
jovihagyott jelentéstételi mechanizmusok (ARM-ek) informdcidkat jelentsenek, a CTP-re vonat-
kozé tdjékoztatdsi kotelezettség részleteinek tisztdzdsa, az illetékes hatdsdgok kozotti egyiittmiko-
dés. Kulonosen fontos, hogy a Bizottsdg az el6készitd munkdja sordn megfelel§ konzultdcidkat

() HL L 115., 1998.4.17., 31. o.
() HL L 109., 2001.4.19., 56. o.
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folytasson, beleértve a szakérti szintii konzultdciot is. A Bizottsignak a felhatalmazdson alapul6 jogi
aktusok el6készitése és kidolgozdsa sordn egyidejtileg, id6ben és megfelel6 médon tovébbitania kell
a megfelel§ dokumentumokat az Eurépai Parlamenthez és a Tandcshoz.

Az ezen irdnyelv végrehajtdsira vonatkozé egységes feltételek biztositdsa érdekében végrehajtdsi
hatdskort kell a Bizottsdgra ruhdzni. A végrehajtdsi hatdskornek ki kell terjednie a harmadik orszag-
beli véllalkozdsok dltal nydjtott szolgaltatdsokra vonatkozé harmadik orszagbeli jogi és feliigyeleti
keretrendszerek tényleges egyenértékiiségével kapcsolatos hatdrozat elfogaddsdra, és azt a Bizottsdg
végrehajtasi hatdskoreinek gyakorldsira vonatkozé tagdllami ellendrzési mechanizmusok szabdlya-
inak és dltaldnos elveinek megallapitdsdrdl sz6l6 2011. februdr 16-i 182/2011/EU eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletnek megfelelGen kell gyakorolni.

A pénziigyi szolgéltata’sokra vonatkozé technikai standardoknak biztositaniuk kell a kovetkezetes
harmonizdciot és a betétesek, a befektet6k és a fogyasztok megfelels védelmét az egész Eurdpai
UniGban. A hatékonysdg érdekében célszerti, hogy az EEPH, mint nagyon jelentSs szakértelemmel
rendelkez8 szerv, olyan szabdlyozds- és végrehajtds-technikai standardtervezeteket dolgozzon ki,
amelyek nem igényelnek szakpolitikai dontéseket, és benytjtsa azokat a Bizottsdghoz. A kévetke-
zetes befektetd- és fogyasztovédelem pénziigyi szolgdltatdsi dgazatokon beliili biztositdsa érde-
kében az EEPH-nak lehetdség szerint a mdsik két EFH-val szoros egyiittmitkodésben, a vegyes
bizottsdg keretében kell elvégeznie feladatait.

A Bizottsdgnak el kellene fogadnia az EEPH 4ltal kialakitott szabalyozdstechnikai standardterveze-
teket az annak megdllapitdsdra szolgdlo kritériumok meghatdrozdsdrdl, hogy egy tevékenység
kiegészitd jellegii-e a fotevékenységhez képest, a engedélyének megaddsdra és elutasitdsdra é érvényes
eljarasokrdl, a vezetd testiiletekkel szembeni kovetelményekrdl, a befolydsold részesedés megszerzé-
sérél, a megbizdsoknak az tgyfelek szdmdra legkedvezdbb feltételek szerinti végrehajtdsirdl, az
egytittm(ikodésrdl és az informdcidcserérdl, a befektetési szolgéltatasok és tevékenységek biztosita-
sanak szabadsdgdrol, a fidktelep létesitésérdl, a harmadik orszagbeli vallalkozdsok szolgaltatdsnyuj-
tdsdrol, a bizonyos szdrmazékos termékek birtoklddra vonatkozo limitekrél, az egyéb szdrmazékos
termékekre vonatkozd pozicidellendrzések tovdbbi meghatdrozdsdrol, az adatjelentési szolgdltatok
engedély irdnti kérelmének megaddsardl és elutasitdsardl, a 66. és a 67. cikkben az APA-kkal és CTP-
kkel szembeni szervezeti kovetelményekrdl és a 84. cikkben az illetékes hatésdgok kozotti egyiitt-
mikodésr6l. A Bizottsdig az EUMSZ 290. cikke alapjdn, illetve az 1095/2010/EU rendelet
10-14. cikkével 6sszhangban felhatalmazdson alapul jogi aktusok révén fogadja el a szabalyozds-
technikai standardokat.

A Bizottsigot arra is fel kell hatalmazni, hogy elfogadja az EEPH 4ltal kidolgozott végrehajtds-
technikai standardtervezeteket a befektetési véllalkozdsok engedélyének megaddsira és elutasitdsdra
érvényes eljardsokrol, a befolydsold részesedés megszerzésérél, az MTF-ek és az OTF-ek iigyleteinek
véglegesitésére vonatkozd kereskedési folyamatrdl, az eszk6zok kereskedésének felfiiggesztésérdl és
besziintetésérdl, a befektetési szolgaltatdsok és tevékenységek biztositdsdnak szabadsdgdrdl, a fiok-
telep létesitésérdl, a harmadik orszdgbeli villalkozdsok szolgdltatdsnydjtdsdrol, a kereskeddk kategé-
ridi szerinti pozicidjelentésekrdl, az EEPH-nak benytjtandé informéciokrél, az egyuttmukodes kotel-
mérél, az illetékes hatésdgok kozotti egylittmiikodésrdl, az informdcidcserérdl és az engedélyezést
megel6z8 egyeztetésr6l. A Bizottsdgnak a végrehajtds-technikai standardokat az EUMSZ
291. cikke alapjdn végrehajtdsi aktusokban kell elfogadnia, az 1095/2010/EU rendelet
15. cikkével osszhangban.

A Bizottsagnak jelentést kellene benydjtania az Eurdpai Parlament és a Tandcs szdmdra, amelyben
értékeli a szervezett kereskedési rendszerek mtikodését, a gyorsan névekvs kkv-k piacainak miko-
dését, az automatizalt és nagyfrekvencidji kereskedéssel szembeni kovetelmények hatdsdt, az egyes
termékek vagy gyakorlatok kitiltdsanak mechanizmusaval kapcsolatos tapasztalatokat és az intézke-
dések dltal az drualapt szdrmaztatott piacokra gyakorolt hatdst.
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(112) Mivel az irdnyelv célja egy olyan egységes pénziigyi piac 1étrehozdsa, amelyben a befektetk haté-
kony védelemben részesiilnek, és a teljes piac hatékonysdga és egysége biztositott, megkoveteli kozos
szabalyozasi kovetelmények létrehozdsat a befektetési véllalkozdsok tekintetében — fuiggetlentil attdl,
hogy azok az Eurdpai Unidban hol kaptak engedélyt —, és amelyek oly médon szabilyozzdk a
szabdlyozott piacok és mds kereskedési rendszerek mtkodését, hogy megakaddlyozzak, hogy az
egyik piacon meglévg atlthatatlansdg és zavar aldakndzza az eurdpai pénziigyi rendszer mint
egész hatékony miikodését, és mivel ez a cél unids szinten jobban elérhetd, az Unid az Eurdpai
Uni6rol szolé szerz8dés 5. cikkében megallapitott szubszidiaritds elvével osszhangban elfogadhat
intézkedéseket. Az ugyanezen cikkben megéllapitott ardnyossdg elvének megfelelGen ez az irdnyelv
nem lépi til az e célkitlizés eléréséhez szitkséges mértéket.

(113) A nem-tékeinstrumentumokra vonatkozd Osszevont adattaroldst sokkal bonyolultabb végrehajtani,
mint a tSkeinstrumentumokra vonatkozé Osszevont adattdroldst, és a lehetséges szolgdltatknak
képesnek kell lenniitk arra, hogy a létrehozds elStt az utdbbival szerezzenek tapasztalatot. A
nem-tSkeinstrumentumokra vonatkozé Osszevont adattirolds megfelel§ 1étrehozasinak megkony-
nyitése érdekében tehdt helyénvalé meghosszabbitani a megfelel§ rendelkezést dtiilteté nemzeti
intézkedések alkalmazdsinak idSpontjit. Azonban most kellene rendelkezni egy dllami megoldds
kidolgozdsdrdl, ha az iizleti megoldds révén nem vezetl id6ben hatékony és dtfogé Gsszevont

adattdroldshoz.

(113a) Az értékpapirok unids szabdlyozdsi keretének tovdbbfejlesztése érdekében a Bizottsignak javas-
latot kell készitenie egy értékpapir-rendeletre, amely tovdbb pontositja a pénziigyi eszkozok
megdrzésének és nyilvintartdsinak meghatdrozdst és az EEPH-val, az Eurdpai Feliigyeleti Hato-
sdggal (Eurdpai Bankfeliigyeleti Hatosdg) és az Eurdpai Rendszerkockdzati Testiiletttel kozisen
tdmogatnia kell az azonositok és az adatkozlés szabvdnyositdsa érdekében folytatott munkdt,
amely lehetévé teszi a tranzakcidk szinte valds idejii elemzését és az olyan komplex termékst-
ruktirdk azonositdsdt, amelyek szdrmazékos iigyleteket vagy repéiigyleteket tartalmaznak.

(114) Ez az irdnyelv tiszteletben tartja az Eurépai Unid alapjogi chartdja altal elismert alapvetd jogokat és
elveket, és azokkal a jogokkal és elvekkel osszhangban kell alkalmazni; amilyen a személyes adatok
védelmének joga, a véllalkozds mtikodtetésének joga, a fogyasztovédelem joga, a hatékony jogorvos-
lathoz és a tisztességes targyaldshoz vald jog, valamint a kétszeri perbedllitds vagy biintetés tilalma,
és az irdnyelvet ezekkel a jogokkal és elvekkel osszhangban kell alkalmazni.

(114a) Az eurdpai adatvédelmi biztossal konzultdciot folytattak,
ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

I CIM
FOGALOMMEGHATAROZASOK ES HATALY
1. cikk
Hatély
(1)  Ez az iranyelv a befektetési véllalkozdsokra, a szabalyozott piacokra, valamint az Eurépai Unién beliil

befektetési szolgdltatdsokat nytjté vagy befektetési tevékenységet végz8 adatszolgdltatokra és harmadik
orszagokbeli vallalkozdsokra vonatkozik.

(2)  Ez az irdnyelv elSirdsokat dllapit meg a kovetkezSkre:
a) befektetési vallalkozdsok engedélyezési és miikodési feltételei;

b) befektetési szolgéltatdsok vagy tevékenységek végzése harmadik orszdgbeli vallalkozdsok részérél, fiok-
telep létesitésével;

¢) szabdlyozott piacok engedélyezése és miikodtetése;

d) adatjelentési szolgaltatok engedélyezése és mikodtetése; valamint
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e) feliigyelet, egyiittmiikodés és végrehajtds az illetékes hatdsigok részérdl.

(3) Az irdnyelvet a 2006/48[EK irdnyelv alapjin engedélyezett hitelintézetekre is alkalmazni kell, ameny-
nyiben azok egy vagy tobb befektetési szolgaltatdst nydjtanak és/vagy befektetési tevékenységeket végeznek,
illetve azon hitelintézetekre és befektetési villalkozdsokra, amelyek — a kamatldbhoz viszonyitva meghaté-
rozott megtériilési ratdval jellemezhetd letétek kivételével (strukturdlt betétek) — letéteket értékesitenek vagy
azokkal kapcsolatban iigyfeleknek nytjtanak tandcsaddst.

(3a) A kovetkezd rendelkezéseket az éltebiztositdsokrol szolé 2002. november 5-i 2002/83/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (1), a 2009/138/EK, illetve a 2002/92/EK irdnyelv értelmében engedélye-
zett vagy bejegyzett biztositdintézetekre és biztositdsi kozvetitokre — koztiik a meghatalmazott biztositdsi
kozvetitokre — is alkalmazni kell, amennyiben azok biztositdshoz kapcsolod befektetéseket értékesitenek
vagy azokkal kapcsolatban iigyfeleknek nyijtanak tandcsaddst:

— 16. cikk (3) bekezdés;
— 23-26. cikk; valamint

— adott esetben a 69., 80. és 83-91. cikk, lehet6vé téve az illetékes hatésdgok szdmdra, hogy fogan-
tositsdk biztositdsalapii befektetésekre vonatkozd, az elsé’ és mdsodik franciabekezdésben hivatkozott
cikkeket.

2. cikk
Kivételek

(1)  Ez az irdnyelv nem vonatkozik a kévetkezSkre:

a) biztositéintézetek, valamint a 2009/138/EK irdnyelvben emlitett viszontbiztositasi és visszaengedménye-
zési tevékenységeket végz§ villalkozdsok, az 1. cikk (3a) bekezdésének sérelme nélkiil;

b) azon személyek, akik kizdr6lag anyavillalataiknak, lednyvéllalataiknak vagy anyavéllalatuk mds leanyval-
lalatainak nytjtanak befektetési szolgéltatdsokat;

¢) a befektetési szolgdltatdst nyujté személyek, ha a szolgdltatdst eseti jelleggel, szakmai tevékenységiik
keretében nyjtjdk, és e tevékenységet jogszabdlyi vagy szabdlyozdsi rendelkezések szabdlyozzdk [

d) azon személyek, akik a sajatszdmlds kereskedésen tiil nem nydjtanak befektetési szolgéltatdsokat, és nem
végeznek befektetési tevékenységet, kivéve, ha:

i. drjegyzok,

ii. szabdlyozott piac vagy MTF tagjai vagy résztvevsi vagy kozvetlen piaci hozzdférésiik van egy
kereskedési helyszinhez;

iia. algoritmusos kereskedést folytatnak;

iib. tekintettel kereskedelmi tevékenységiik méretére, az illetékes hatdsdgok szerint jelentds piaci
jelenléttel birnak; vagy

iil. tigyfélmegbizdsok végrehajtdsakor sajit szdmldra végeznek tizletkotési tevékenységet;

(") HL L 345., 2002.12.19,, 1. o.
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Azoknak a személyeknek, akik az i. pont alapjin mentességet élveznek, a mentesség érdekében nem
kell teljesiteniiik az e pontban megdllapitott feltételeket is.

Ez a mentesség vonatkozik azokra a személyekre, akik a kibocsdtdsi egységekkel valo kereskedés
sordn a sajdtszdmlds kereskedésen kiviil nem nyijtanak befektetési szolgdltatdsokat, nem végeznek
befektetési tevékenységeket, és nem hajtanak végre iigyfélmegbizdsokat, illetve akik a 2003/87/EK
irdnyelvben lefektetettek szerinti létesitmény birtokosai vagy kozvetlen iizemeltetdi;

e) azon személyek, akik kizdrdlag a munkavallaloi részesedési programok kezelésébdl allo befektetési
szolgaltatdsokat nytjtanak;

f) azon személyek, akik olyan befektetési szolgéltatdsokat nytjtanak, amelyek kizdrélag a munkavéllal6i
részesedési programok kezelésébdl, illetve a kizarélag anyavallalataik, lednyvillalataik vagy anyavllala-
taik mas lednyvéllalatai szdmdra nyujtott befektetési szolgaltatdsokbdl dllnak;

g) a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszerének és az Eurdpai Union belill hasonlé feladatokat ellité mds
nemzeti testilletek tagjai, az olyan dllami intézmények tagjai, amelyek tevékenysége az dllamaddssag
kezelése vagy az abban val6 részvétel az Eurdpai Unién belil, valamint azon nemzetkozi testiiletek
tagjai, amelyeknek hdrom vagy tobb tagdllam részes fele, és amelyek tevékenysége az dllamadéssdg
kezelése vagy az e tevékenységbe valé beavatkozds;

h) a kollektiv befektetési vallalkozdsok és a nyugdijalapok, fuggetlenil attdl, hogy unids szinten koordi-
naltak-e, valamint az ilyen vallalkozasok letétkezel6i és alapkezeldi;

i) azon személyek, akik

i. pénziigyi eszkozokkel sajat szdmldra kereskednek, kivéve, ha tigyfélmegbizdsok végrehajtdsakor
végeznek sajit szdmldra tizletkotési tevékenységet |

ii. a sajat szdmldra végzett kereskedés kivételével befektetési szolgaltatdsokat nytjtanak kizdrdlag anya-
véllalataik, lednyvillalataik vagy anyavéllalataik mds lednyvallalatai szdmadra, vagy

iii. a sajit szdmldra végzett kereskedés kivételével f6tevékenységiik szerinti iigyfeleik szdmdra nyujtanak
befektetési szolgdltatdsokat drualapt szdrmaztatott tigyletekben vagy az I. melléklet C. szakaszanak
10. pontjdban felsorolt szdrmaztatott tigyletekben, illetve kibocsdtdsi egységek vagy azok szdrmaz-
tatott {igyletei vonatkozdsdban,

feltéve, hogy ez minden esetben:

— feltéve, hogy ez — konszoliddlt vagy nem konszoliddlt csoportalapon figyelembe véve — f6tevékeny-
ségiikhoz képest kiegészitS jellegli tevékenység, és fGtevékenységitk nem az ezen irdnyelv szerinti
befektetési szolgaltatisok vagy a 2006/48/EK irdnyelv szerinti banki szolgéltatdsok nyujtdsa, vagy
drualapii szdrmaztatott iigyletek vonatkozdsdban végzett drjegyzdi tevékenység;

— évente beszdmolnak az érintett illetékes hatdsagnak arrdl, hogy milyen alapon itélik meg gy, hogy
az i., ii. és iii. pont szerinti tevékenységiik f6tevékenységiikhoz képest kiegészits jellegii tevékenység;

j) azon személyek, akik valamely mds, az ezen irdnyelvben nem szabdlyozott szakmai tevékenység sordn
nytjtanak befektetési tandcsokat, feltéve, hogy kifejezetten az ilyen tandcsaddsért nem részesiilnek dija-
zasban;

) a ddn, illetve a finn nyugdijalapok dltal létrehozott egyesiiletek, amelyek kizarélagos célja az ilyen
egyesiiletekhez tartozé nyugdijalapok vagyondnak kezelése;
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m) az ,agenti di cambio”, amelynek tevékenységeit és feladatait az 1998. februdr 24-i, 58. olasz torvénye-
reji rendelet 201. cikke szabdlyozza;

n) a 2009/72[EK irdnyelv 2. cikkének (4) bekezdése, illetve a 2009/73[EK irdnyelv 2. cikkének (4) bekez-
dése szerinti dtvitelirendszer-tizemeltetdk, az emlitett irdnyelveknek, a 714/2009/EK rendeletnek vagy a
715/2009/EK rendeletnek, illetve a rendelet alapjan elfogadott kereskedelmi szabalyzatoknak vagy irany-
mutatdsoknak megfelelGen végzett tevékenységei sordn.

(2) Az ezen irdnyelv éltal biztositott jogok nem terjednek ki az dllamaddssdgot kezel§ édllami intézmé-
nyek, a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszerének a Szerz8dés, a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az
Eurbpai Kozponti Bank alapokmdnya szerinti feladatokat, illetve a nemzeti rendelkezések alapjin ezzel
egyenértékd feladatokat elldté tagjai dltal végzett, iigyletek partnereként nydjtott szolgaltatdsokra.

(3) A Bizottsdg a 94. cikkel 6sszhangban felhatalmazdson alapul6 jogi aktusokat fogad el olyan intéz-
kedéseket illetGen, amelyek az (1) bekezdés c) pontja szerinti kivétel tekintetében egyértelmiivé teszik, hogy
mikor tekinthet§ valamely tevékenység végzése eseti jellegtinek.

(3a) Az EEPH szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket fogad el annak megdllapitdsdra szolgdls
kritériumok meghatdrozdsa érdekében, hogy egy tevékenység a fotevékenységhez képest kiegészitd
jellegii-e, legaldbb a kovetkezék figyelembevételével:

a) mennyire mérhetd objektiven a tevékenységnek a kereskedelmi tevékenységhez vagy dllamkincstdri
finanszirozdsi tevékenységhez kozvetleniil kapcsolédo kockdzatok csokkentésére gyakorolt hatdsa;

b) annak sziikségessége, hogy a kiegészité tevékenységek a csoport és a jogalany szintjén végzett tevé-
kenységekhez képest kisebb részt képviseljenek, kivéve, ha csak egyazon csoport tobbi tagja szdmdra
nyijtott szolgdltatdsokrol van szé;

c) a tevékenység mérete a f6 tevékenységhez képest és a tevékenység jelentGsége az érintett piacokon;

2 2

d) mennyire kivdnatos a netté hitelkockdzati kitettség rendszerszempontii jelentdséggel nem rendelkezé
szintekre valé korldtozdsa;

e) a tevékenységhez kapcsolédé piaci kockdzat mértéke, a fotevékenységbél szdrmazé piaci kockdzathoz
viszonyitva;

f) a netté pozicik Gsszegének és a tozsdén kiviili szdrmaztatott iigyletekrél, a kozponti szerz6dd felekrdl
és a kereskedési adattdrakrol szolé 2012. jilius 4-i 1227/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (1) 10. cikkében hivatkozott nem pénziigyi szerz6dd fél kitettségének rendszerszempontii

2z

jelentd’sége,
Az EEPH az emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket |[...]-ig (*) benyijtja a Bizottsdghoz.

A Bizottsdg hatdskort kap az elsé’ albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardok tervezetének
az 1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfeleld elfogaddsdra.

201., 2012.7.27., 1. o.

() HL
12 hénappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetGen.

L
(*) 12 ho
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3. cikk
Valaszthat6 mentességek

(1) A tagdllamok valaszthatjdk azt is, hogy ezt az irdnyelvet nem alkalmazzdk azon személyekre, akik
tekintetében az adott tagallam a székhely szerinti tagallam, feltéve, hogy az ilyen személyek tevékenységeit
nemzeti szinten engedélyezik és szabdlyozzdk, és akik:

a) nem rendelkeznek engedéllyel iigyfelek pénzeszkozeinek vagy értékpapirjainak tartdsdra, és akik emiatt
soha nem ad6sodhatnak el iigyfeleikkel szemben, és

b) nem nytjthatnak befektetési szolgéltatasokat, kivéve a befektetési tandcsaddst, akdr magdban foglalja az
atruhdzhaté értékpapirokkal és a kollektiv befektetési vallalkozdsok befektetési jegyeivel kapcsolatos
megbizdsok dtvételét és tovdbbitdsdt, akir nem, és az dtruhdzhaté értékpapirokkal és a kollektiv
befektetési villalkozdsok befektetési jegyeivel kapcsolatos megbizdsoknak az iigyfél megbizdsibél
torténd dtvételét és tovdbbitdsdt; valamint

¢) az ilyen szolgdltatds nydjtdsa sordn kizdrélag a kovetkez8knek tovabbithatnak megbizdsokat:
i. i. az ezen irdnyelvvel osszhangban engedélyezett befektetési véllalkozdsok;
ii. a 2006/48/EK irdnyelvvel 0sszhangban engedélyezett hitelintézetek;

iii. harmadik orszdgban engedélyezett befektetési vallalkozdsok vagy hitelintézetek azon fidktelepei,
amelyekre olyan prudencidlis szabilyok vonatkoznak, illetve amelyek olyan szabalyoknak felelnek
meg, amelyeket az illetékes hatdsagok legaldbb olyan szigortnak tekintenek, mint az ezen irdnyelv, a
2006/48/EK irdnyelv vagy a 2006/49/EK irdnyelv dltal megéllapitott szabalyok;

iv. kollektiv befektetési vallalkozasok, amelyek valamely tagdllam jogszabalyai alapjan engedélyt kaptak,
hogy a nyilvdnossdg és az ilyen vallalkozdsok vezeti szdmdra befektetési jegyeket forgalmazzanak;

v. a biztositékok egyenértékiivé tétele céljdbdl a részvénytdrsasgok alapitdsdnak, valamint ezek tékéje
fenntartdsanak és modositdsanak tekintetében a tagéllamok dltal a tdrsasdgi tagok és harmadik
személyek érdekei védelmében a Szerz8dés 58. cikkének (2) bekezdése szerinti tdrsasigoknak el&irt
biztositékok oOsszehangoldsardl sz6lo, 1976. december 13-i 77/91/EGK masodik tandcsi irdnyelv (1),
15. cikkének (4) bekezdésében meghatdrozott, rogzitett tékével rendelkezd befektetési tdrsasdgok,
amelynek értékpapirjait valamely tagallam szabdlyozott piacdn jegyzik, vagy azokkal ott kereskednek;

(1a) A nemzeti rendszereknek azokat a személyeket olyan kovetelményeknek kell aldvetniiik, amelyek
legaldbb hasonldak a jelenlegi irdnyelvben foglalt aldbbi kovetelményekhez, figyelembe véve méretiiket,
kockdzati profiljukat és jogi természetiiket:

a) az 5. cikk (1) és (3) bekezdésében, és a 7., 8., 9., 10., 21., 22. és 23. cikkben meghatdrozott engedé-
lyezés, valamint folyamatos feliigyelet feltételei és eljdrdsai, és a Bizottsdg dltal felhatalmazdson
alapuls jogi aktusok révén, a 94. cikkel osszhangban elfogadott vonatkozé végrehajtdsi intézkedések;

b) a 24. cikk (1), (2), (3) és (5) bekezdésében, a 25. cikk (1), (4) és (5) bekezdésében, valamint a
2006/73[EK irdnyelv megfelel§ végrehajtasi intézkedéseiben meghatdrozott, iizletvitelre vonatkozé maga-
tartasi szabdlyok.

c) a 16. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott szervezeti kivetelmények, és a Bizottsdg dltal a 94. cikkel
dsszhangban elfogadott felhatalmazdson alapulé jogi aktusok révén.

() HL L 26., 1977.1.31., 1. o.
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(1b) A tagdllamok megkovetelik, hogy az (1) bekezdés értelmében ezen irdnyelv hatdlya aldl kizdrt
személyek tartozzanak — a befektetSkdrtalanitdsi rendszerekrdl sz616 97/9[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (1) értelmében elismert — befektetkartalanitdsi rendszer vagy az tigyfelek védelmét hasonléképpen
biztosité rendszer hatdlya ald. A tagdllamok alternativ fedezetként elfogadhatjdk a szakmai felelGsség-
biztositdsokat, amennyiben ez az (1) bekezdés értelmében ezen irdnyelv hatdlya aldl kizdrt személyek
méretét, kockdzati profijdt és jogi természetét tekintve megfeleld’ és ardnyos. A tagdllamok biztositjdk,
hogy az ezen irdnyelv (1) bekezdésének hatdlya aldl kizdrt személyek, akik kiskereskedelmi iigyfeleknek
pénziigyi eszkozoket értékesitenek vagy befektetési tandcsot vagy portfdlickezelési szolgdltatdst nyiijta-
nak, eleget tesznek a 16. cikk (6) és (7) bekezdésében, valamint 24. és 25. cikkében foglaltakkal egyen-
értékii befektetGvédelmi szabdlyoknak.

(2) Az ezen irdnyelv hatilya aldl az (1) bekezdésnek megfelelSen kizart személyek nem élvezhetik a
szolgdltatdsnyujtds és/vagy tevékenység folytatdsinak vagy fidktelepek létrehozdsinak a 36., illetve a
37. cikkben el6irt szabadsdgat.

(3) A tagillamok tijékoztatjak az Eurdpai Bizottsigot és az EEPH-t, ha élnek az e cikkben biztositott
lehet8séggel, és garantaljak, hogy az (1) bekezdés értelmében megadott mindegyik engedélyben megemlitésre
keriiljon, hogy azt a fenti cikk szerint adtdk meg.

4) A tagillamok tijékoztatjdk az EEPH-t az irdnyelv (1) bekezdésben felsorolt kovetelményeinek
megfelel§ nemzeti jogi rendelkezésekrdl.

4. cikk
Fogalommeghatdrozasok

(I)  Ezen irdnyelv alkalmazdsdban a ...[...[EU rendelet [MiFIR] 2. cikkében rogzitett fogalommeghatd-
rozdsokat kell alkalmazni:

(2) A kovetkez8 fogalommeghatarozdsok szintén alkalmazandok:

1. ,befektetési szolgaltatisok és tevékenységek™ az I. melléklet C. szakaszaban felsorolt eszkozok barme-
lyikéhez kapcsolodo, az I. melléklet A. szakaszdban felsorolt szolgdltatdsok és tevékenységek barme-
lyike;

A Bizottsdg a 94. cikknek megfelelGen felhatalmazdson alapul6 jogi aktusokat, intézkedéseket fogad el,
amelyek meghatdrozzak:

— az L melléklet C. szakaszdnak 7. pontjdban emlitett szdrmaztatott szerz8déseket, amelyek mads
szdrmaztatott pénziigyi eszkozok jellemzdivel rendelkeznek, tekintettel arra, hogy azokat tobbek
kozott elismert elszdmolohazakon keresztil szdmoljak el és egyenlitik ki, vagy rdjuk rendszeres
potfedezeti felhivds vonatkozik;

— az L melléklet C. szakaszanak 10. pontjiban emlitett szdrmaztatott szerz8déseket, amelyek mads
szdrmaztatott pénziigyi eszkozok jellemzdivel rendelkeznek, tekintettel arra, hogy azokkal tobbek
kozott szabdlyozott piacon vagy valamely MTF-ben kereskednek, azokat elismert elszdmolohé-
zakon keresztiil szdmoljdk el és egyenlitik ki, vagy azokra rendszeres pétfedezeti felhivds vonat-
kozik;

2. kiegészit§ szolgéltatds™ az I. melléklet B. szakaszdban felsorolt szolgdltatdsok barmelyike;

3. ,befektetési tandcsadds™ egy vagy tobb tugylet tekintetében pénziigyi eszkozokhoz kapcsolodo,
személyre sz0l6 ajanldsok nytjtdsa valamely tgyfélnek akar az tigyfél kérésére, akdr a befektetési
véllalkozds kezdeményezésére;

() HL L 84., 1997.3.26., 22. o.
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4. ,megbizdsok teljesitése az iigyfelek nevében™: az tgyfelek nevében egy vagy tobb pénzigyi eszkoz
vételére vagy eladdsdra irdinyulé megéllapoddsok megkotése; A megbizdsok teljesitése magdban foglalja
a hitelintézetek vagy befektetési vallalkozasok dltal kibocsatott pénziigyi eszkozok értékesitésére vonat-
kozé megéllapoddsok megkotését a kibocsatds pillanatdban

5. ,sajat szamldra torténé kereskedés™ kereskedés sajat t8ke ellenében, amely egy vagy tobb pénziigyi
eszkozre irdnyuld iigylet megkotését eredményezi;

6. ,arjegyz6™: olyan személy, aki a pénziigyi piacokon folyamatosan jelen van, mint aki hajlandé sajat
szamldra kereskedni sajat t6kéje ellenében, | pénziigyi eszkozok vételével és eladdsaval;

7. .portfolidkezelés™ tigyfelek altal adott megbizdsoknak megfelelGen portf6lid kezelése tigyfelenkénti
mérlegelés alapjan, amennyiben az ilyen portf6liok tartalmaznak egy vagy tobb pénziigyi eszkozt is;

8. ,ugyfél” barmely természetes vagy jogi személy, akinek vagy amelynek a befektetési véllalkozds
befektetési vagy kiegészitG szolgaltatdst nydjt;

9. ,szakmai tgyfél”: a II. mellékletben megallapitott ismérveknek megfeleld tigyfél;

10. ,lakossagi tigyfél” a nem szakmai tigyfél;

11. ,gyorsan novekvé kkv-k piaca™ olyan MTF, amelyet a gyorsan novekvé kkv-k piacaként vettek
nyilvantartdsba, a 35. cikknek megfelelGen;

12. ,kis és kozepes méreti véllalkozds™ olyan vallalkozds, amelynek dtlagos t8kepiaci értéke 200 000 000
euréndl kevesebb;

13. limitdras megbizds” valamely pénziigyi eszkoz meghatdrozott limitdron vagy anndl jobb daron
meghatdrozott mennyiségben tortén vételére vagy eladdsdra irdnyulé megbizds;

14. ,pénziigyi eszkoz”: az I. melléklet C. szakaszdban meghatirozott eszkozok;

15. ,pénzpiaci eszkoz”: az eszkozok olyan osztdlyai, amelyekkel rendszerint a pénzpiacon kereskednek,
példaul allamkotvények, letéti jegyek, kereskedelmi papirok, a fizetSeszkozok kivételével;

16. ,székhely szerinti tagdllam”

a) befektetési véllalkozdsok esetében:

i. ha a befektetési véllalkozds természetes személy, az a tagillam, ahol a kézponti iroddja taldl-
haté;

ii. ha a befektetési vallalkozds jogi személy, az a tagdllam, ahol a létesitS okirat szerinti székhelye
talalhaté;

iii. ha a befektetési vallalkozds a nemzeti jog szerint nem rendelkezik létesit okirat szerinti
székhellyel, az a tagallam, amelyben a kozponti iroddja taldlhatd;
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.
25.
26.
() H

L
() HL
() HL

b) szabélyozott piac esetében az a tagdllam, amelyben a szabélyozott piac a létesit okirat szerinti
székhellyel rendelkezik, vagy ha az adott tagdllam joga szerint nincs létesité okirat szerinti szék-
helye, az a tagédllam, ahol a szabélyozott piac kozponti iroddja talalhaté;

Jfogadd tagillam”™ a székhely szerinti tagallamtol eltérd tagdllam, amelyben a befektetési vallalko-
zasnak fidktelepe van, vagy ahol szolgéltatdsokat nyujt és/vagy tevékenységeket végez, vagy az a
tagéllam, amelyben a szabdlyozott piac megfelel6 mechanizmusokat biztosit, hogy lehetévé tegye a
rendszere keretében torténs kereskedéshez valé hozziférést olyan tdvoli tagjai vagy résztvevéi
szdmadra, amelyek azonos tagéllamban telepedtek le;

Jilletékes hat6sdg™: az egyes tagdllamok dltal a 69. cikkel 6sszhangban kijel6lt hatdsag, kivéve, ha ez az
irdnyelv masképpen hatdrozza meg;

Lhitelintézet”: a 2006/48/EK irdnyelvben meghatdrozott hitelintézet;

LAEKBV-kezel§ tirsasdg”: az atruhdzhaté értékpapirokkal foglalkozé kollektiv befektetési vallalkozd-
sokra (AEKBV) vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések osszehangoldsardl szélo,
2009. julius 13-i 2009/65/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (') meghatdrozott vagyonke-
zel§ tdrsasdg;

,meghatalmazott”: olyan természetes vagy jogi személy, aki az altala képviselt egyetlen befektetési
véllalkozds teljes korii és feltétel nélkili felelGsségére segiti el6 a befektetési és/vagy kiegészits szol-
galtatdsok nyujtasat tigyfelek vagy jovébeni tigyfelek szdmadra; az tigyféltSl utasitdsokat vagy megbiza-
sokat fogad és tovabbit befektetési szolgdltatdsok vagy pénziigyi eszkozok tekintetében, pénziigyi
eszkozoket helyez ki, vagy tandcsot ad tgyfelek vagy jovébeni tigyfelek szdmdra az ilyen pénziigyi
eszkozok vagy szolgiltatasok tekintetében;

Jfioktelep”: az izleti tevékenység olyan helyszine, amely a befektetési vallalkozds része, de nem a
kozponti iroddja, nem rendelkezik jogi személyiséggel, és amely befektetési szolgdltatisokat nydjt
és[vagy befektetési tevékenységeket végez, és amely nydtjthat olyan kiegészit§ szolgdltatdsokat is,
amelyekre a befektetési vallalkozds engedélyt kapott; egy mdsik tagdllamban székhellyel rendelkezd
befektetési vallalkozas dltal a tagdllamban létrehozott valamennyi tizletviteli helyet egyetlen fidkte-
lepnek kell tekinteni;

befolydsold részesedés”: befektetési vallalkozdsban fenndllé barmely olyan kozvetlen vagy kozvetett
részesedés, amely a téke vagy a szavazati jogok legaldbb 10 %-at képviseli a szabdlyozott piacra
bevezetett értékpapirok kibocsatéival kapcsolatos informacikra vonatkozé atldthatdsdgi kovetelmé-
nyek harmonizdcidjirdl szol6, 2004. december 15-i 2004/109/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv 9. és 10. cikkében meghatdrozottak szerint, figyelembe véve az emlitett irdnyelv 12. cikke
(4) és (5) bekezdésében meghatdrozott, a szavazati jogok Gsszesitésére vonatkozo feltételeket (2),
vagy amely jelentds befolyds gyakorldsit teszi lehet6vé azon kozponti szerzddg fél irdnyitdsa felett,
amelyben a részesedés fennall;

,anyavillalat” az osszevont (konszoliddlt) éves beszamolordl szol6, 1983. janius 13-i 83/349/EGK
hetedik tandcsi irdnyelv (%) 1. és 2. cikkében meghatdrozott anyavillalat;

Jednyvallalat” a 83/349/EGK irdnyelv 1. és 2. cikkében meghatdrozott lednyvallalat, ideértve a végsd
anyavallalat lednyvéllalatinak barmely lednyvéllalatdt is;

,szoros kapcsolatok™: olyan helyzet, amelyben két vagy tobb természetes vagy jogi személy kapcso-
lodik ossze, aminek moédja:

a) ,részesedés”, amely valamely vallalkozds szavazati jogai vagy t6kéje 20 %-dnak vagy ennél nagyobb
részének kozvetlen vagy ellendrzés utjan torténd tulajdonldsa;

L 302, 2009.11.17., 32. o.
L 390., 2004.12.31., 38. o.
L 193, 1983.7.18,, 1. o.
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b) ,ellendrzés”, amely az anyavéllalat és a lednyvdllalat kozotti kapesolat a 83/349/EGK irdnyelv
1. cikke (1) és (2) bekezdésében emlitett minden esetben, vagy hasonlé kapcsolat barmely termé-
szetes vagy jogi személy és valamely vallalkozds kozott, a lednyvallalat leanyvéllalatat is azon
anyavdllalat lednyvallalatdnak tekintve, amely e vallalkozdsok élén 4ll;

¢) az a helyzet, amelyben ezek a személyek ellendrzési kapcsolat révén tartésan kapcsolodnak ugyan-
azon személyhez.

27. ,vezet$ testiilet” egy véllalkozds vagy adatjelentési szolgdltaté irdnyitd testiilete, amely magdban
foglalja a feliigyeleti és a vezetési funkciot, rendelkezik a végsé dontéshozatal hatdskorével és jogaban
all, hogy a gazdilkodd egység vagy adatjelentési szolgdltaté stratégidjt, célkittizéseit és dltaldnos
irdnyultsdgdt meghatdrozza. A vezetd testiilet magdban foglal olyan személyeket, akik az intézmény
tizleti tevékenységét ténylegesen irdnyitjak;

28. feliigyeleti funkcidjat ellatd vezetd testiilet™ a vezetSi dontéshozatal ellenGrzésére és monitoringjira
iranyulo feliigyeleti funkcidjaban eljaré vezetd testiilet;

29. ,fels6 vezetés™ azok az egyének, akik az tigyvezetési feladatokat végzik egy adatjelentési szolgéltat6nal,
és akik a napi gazdalkoddsért felelnek és az rajtuk szdmon kérhets, ideértve a szolgdltatisok és
termékek tigyfeleknek torténd, a vallalkozds és személyzete dltal végzett forgalmazdsit érint6 szabd-
lyozasok végrehajtasat;

30. ,algoritmikus kereskedés”: kereskedés pénziigyi eszkozokkel, amikor egy szdmitgépes algoritmus
automatikusan — korldtozott emberi beavatkozassal, vagy anélkiil — meghatdrozza egy megbizds egyedi
paramétereit, mint példdul azt, hogy kezdeményezni kell-e egy megbizdst, mi legyen a megbizds
id6zitése, dra vagy mennyisége és hogyan torténjen a megbizds kezelése annak benydjtdsa utdn. Ez
a fogalommeghatdrozds nem foglalja magdban azokat a rendszereket, amelyeket csak a megbizdsok
irdnyitdsdra szolgdlnak, egy vagy tobb kereskedési helyszinre vagy amelyeket a megbizdsok megerd-
sitésére hasznalnak, vagy amelyeket csak az iigyfelek megbizdsainak végrehajtdsdra vagy a megbizds
valamely paraméterének meghatdrozdsdn keresztiil jogszabdlyi kotelezettség teljesitésére haszndl-
nak; vagy a végrehajtott tranzakciok feldolgozdsdra haszndlnak;

30a. ,nagyfrekvencidjii kereskedés”: pénziigyi eszkozokkel olyan sebességgel folytatott algoritmikus
kereskedés, amely mellett a megbizdsok tovdbbitdsdra, torlésére és modositdsdra szolgdlé mecha-

nizmus fizikai ldtencidja vdlik annak meghatdrozé tényezdjévé, hogy mennyi iddt vesz igénybe az
utasitds kereskedési helyszinnel valé kozlése vagy a tranzakcié végrehajtdsa;

4

30b. ,nagyfrekvencidjii kereskedési stratégia”: egy pénziigyi eszkozzel sajdt szdmldra torténd keres-
kedésre szolgdlo kereskedési stratégia, amely nagyfrekvencidjii kereskedést foglal magdban, és a
kovetkezd jellemz6k koziil legaldbb kettével rendelkezik:

i. kozos iigyintézési helyrdl, kozvetlen hozzdféréssel vagy kozelbél (proximity hosting) végzett
szolgdltatdsok igénybevétele;

ii. legaldbb 50 %-os napi portfélidforgalmat érint;
iii. a torolt megbizdsok ardnya (ideértve a részleges torléseket is) meghaladja a 20 %-ot;
iv. a nyitott poziciok tobbségét még aznap zdrjdk;

v. a megbizdsok vagy tranzakciok tobb mint 50 %-dt olyan kereskedési helyszineken bonyolitjdk,
amelyek engedményt vagy visszatéritést kindlnak a likviditdst biztosité vagy ilyen visszatéritésre
jogosult megbizdsokra;

5c?.

31a. ,kozvetlen piaci hozzdférés™: olyan megdllapodds, amelynek hatdlya alatt egy adott kereskedési
helyszin tagja vagy résztvevije engedélyezi egy személy szimdra a megbizdsoknak a befektetési
vdllalkozds belsé elektronikus kereskedési rendszerébe elektronikus titon vald tovdbbitdsdt, a befek-
tetési villalkozds sajdt kereskedési azonositdja alatt, egy meghatdrozott kereskedési helyszinhez
torténd automatikus és folyamatos tovdbbitds érdekében;
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31b. ,,szponzordlt vagy fedezetlen hozzdférés”: olyan megdllapodds, amelynek hatdlya alatt egy adott

33.

33a.

33b.

33c.

33d.

(3)

kereskedési helyszin tagja vagy résztvevije engedélyezi egy személy szdmdra kereskedési azonosito-
jdnak haszndlatdt abbol a célbol, hogy a személy elektronikus iiton megbizdsokat tovdbbithasson a
befektetési villalkozds kereskedési azonositdja alatt egy meghatdrozott kereskedési helyszinhez
anélkiil, hogy a megbizdsok a befektetési villalkozds belsd elektronikus kereskedési rendszerén
dthaladndnak;

,a keresztértékesités gyakorlata” (cross-selling): egy befektetési szolgdltatds felkindldsa egy masik szol-
géltatdssal vagy termékkel egyiitt, egy csomag részeként vagy ugyanazon megéllapodds vagy csomag
feltételeként.

nbiztositdshoz kapcsolé befektetés”: olyan biztositdsi szerzddés, amely esetében az iigyfél szdmdra

kifizetendd' 0sszeg ki van téve egy eszkoz vagy egy eszkozbél torténd kifizetés piaci értékének vagy
egy referenciaértéknek, és amely esetében az iigyfél kozvetleniil nem rendelkezik az eszkozzel;

.befektetési termék”: olyan termék, amely esetében az iigyfél szimdra kifizetendd osszeg pénziigyi
eszkozok értéke alapjin van kiszimitva vagy a termék strukturdlt betét vagy biztositdsi alapi
befektetés vagy a .../...[EU irdnyelv[PRIP] ... cikke szerinti csomagolt lakossdgi befektetési termé-
kek;

wdiszkreciondlis portfiliokezelés”: olyan portfiliokezelés, amikor iigyfél dltal adott megbizdsok lehe-

t6vé teszi a portfoliokezeld” szdmdra, hogy beldtdsa szerint kivdlassza azokat a befektetési termé-
keket vagy pénziigyi eszkozoket, amelyekbe az iigyfél pénzét befekteti;

»~Harmadik orszdgbeli villalkozds”: olyan villalkozds, amely befektetési villalkozds vagy piacmii-
kodtetd testiilet lenne, amennyiben székhelye az Union beliil lenne.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy adott esetben a 94. cikkel osszhangban felhatalmazdson

alapul6 jogi aktusokat fogadjon el olyan intézkedéseket illetGen, amelyek meghatirozzék az e cikk (2)
bekezdésének 3., 11., 12. és 27-33d. pontjdban megéllapitott fogalommeghatdrozdsok bizonyos technikai
elemeit, vagy mddositjdk azokat, a kovetkezSk figyelembevétele érdekében:

a) a pénziigyi piacok technikai fejlodése;

b) a visszaéléseknek a .../...[EU rendelet 34b. cikkének b) pontjdban emlitett listdja, kiilondsen a nagy-
frekvencidjii kereskedés tekintetében, és beleértve, de nem kizdrélagosan pl. az in. ,spoofing”, ,,quote
stuffing” és ,layering” esetét.

1)

II. CiM
BEFEKTETESI VALLALKOZASOK ENGEDELYEZESI ES MUKODESI FELTETELEI
I. FEJEZET
AZ ENGEDELYEZES FELTETELEI ES ELJARASAI
5. cikk
Az engedélyezés kovetelménye

Valamennyi tagdllam megkoveteli, hogy a befektetési szolgéltatdsok rendes tizleti tevékenységként,

szakmai alapon torténé nyujtésa, illetve e tevékenységek végzése e fejezet rendelkezéseivel Gsszhangban
elézetes engedélyezéshez legyen kotott. Az ilyen engedélyt a székhely szerinti tagdllamnak a 69. cikkel
osszhangban kijelolt illetékes hat6sdga adja meg.
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(2) Az (1) bekezdésben foglaltaktdl eltérve a tagallamok engedélyezik barmely piacmitkodtetének MTF
vagy OTF mikodtetését, amennyiben az elGzetes vizsgélat szerint megfelelnek e fejezet rendelkezéseinek.

(3) A tagdllamok valamennyi befektetési véllalkozdst nyilvantartanak. A nyilvdntartds nyilvdnosan hozza-
férhetd, és informéciokat tartalmaz azon szolgaltatdsokrdl vagy tevékenységekrdl, amelyekre a befektetési
véllalkozds engedéllyel rendelkezik. A jegyzéket rendszeresen naprakésszé kell tenni. Minden engedélyrdl
értesiteni kell az EEPH-t.

Az ESMA jegyzéket készit az Eurdpai Unidban mikods osszes befektetési vallalkozdsrdl. A jegyzék infor-
maéciokat tartalmaz azon szolgéltatasokrdl vagy tevékenységekrdl, amelyekre az egyes befektetési véllalko-
zdsok engedéllyel rendelkeznek, és a jegyzéket rendszeresen naprakésszé kell tenni. Az EEPH e jegyzéket
sajat honlapjan kozzéteszi és naprakész dllapotban tartja.

Amennyiben egy hatdskorrel rendelkezé hatdsig a 8. cikk b)-d) pontjdval 6sszhangban visszavont egy
engedélyt, ezt a visszavondst a jegyzékben 6t éven 4t kozzéteszik.

(4)  Minden tagallam megkoveteli, hogy:

— minden jogi személy befektetési véllalkozds kozponti iroddja azonos tagdllamban legyen a létesits okirat
szerinti székhellyel,

— a nem jogi személy befektetési véllalkozds kozponti iroddja vagy a nemzeti jogszabélyok szerint 1étesits
okirat szerinti székhellyel nem rendelkez8 jogi személy befektetési vallalkozds kozponti iroddja azon
tagdllamban legyen, amelyben iizleti tevékenységét ténylegesen végzi.

6. cikk
Az engedély terjedelme

(1) A székhely szerinti tagallam biztositja, hogy az engedély hatdrozza meg azon befektetési szolgalta-
tisokat vagy tevékenységeket, amelyek nydjtdsira, illetve végzésére a befektetési vallalkozds jogosult. Az
engedély kiterjedhet egy vagy tobb kiegészit szolgdltatdsra az I. melléklet B. szakaszdban meghatdrozottak
kozill. Az engedélyt azonban semmi esetre sem lehet kiadni 6nmagaban kiegészit§ szolgaltatdsok nyujtasara.

(2) A befektetési vallalkozdsnak az engedély kiterjesztése érdekében kérelmet kell benyujtania, ha vallal-
kozését olyan tovabbi befektetési szolgdltatdsokra, tevékenységekre vagy kiegészits szolgdltatdsokra kivinja
kiterjeszteni, amelyeket az eredeti engedélyezés idején még nem latott el6re.

(3) Az engedély az Eurdpai Unié egész terilletére érvényes, és lehet6vé teszi a befektetési véllalkozds
szdmdra, hogy az engedélyben meghatdrozott szolgéltatdsokat, illetve tevékenységeket az Eurdpai Unid
egész teriiletén nyujtsa, illetve végezze, vagy fidktelep 1étrehozdsdval, vagy a szolgdltatdsok szabad nyujtdsa
alapjan.

7. cikk
Az engedélyek megaddsinak és a kérelmek elutasitdsanak eljarasai

(1) Az illetékes hatésdg nem adja meg az engedélyt mindaddig, amig teljes mértékben meg nem gy8z6dik
arrdl, hogy a kérelmez6 az ezen irdnyelv alapjan elfogadott rendelkezésekben foglalt valamennyi kovetel-
ménynek eleget tesz.

(2) A befektetési villalkozdsnak meg kell adnia mindazon informdcidkat, beleértve egyebek kozott a
tervezett miveletek tipusat és a szervezeti felépitést meghatdrozé uzleti tervet, amely szitkséges ahhoz,
hogy az illetékes hat6sdg meggy6z6dhessen arrdl, hogy a befektetési véllalkozds az indul6 engedély idépont-
jaban minden sziikséges intézkedést megtett ahhoz, hogy az e fejezet rendelkezései szerinti kotelezettsége-
inek megfeleljen.
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(3) A kérelmezdt a hidnytalan kérelem benydjtdsatol szamitott hat honapon belil tdjékoztatni kell arrdl,
hogy az engedélyt megadtik-e.

(4) Az EEPH szabdlyozastechnikai standardtervezetet dolgoz ki az aldbbiak pontos meghatirozasara:

a) a 7. cikk (2) bekezdése értelmében a hatdskorrel rendelkezd hatésdgok szamdra nydjtandé informdciok,
az tzleti tervet is ideértve;

b) a 9. cikk (2) bekezdése értelmében a jeloldbizottsagok feladatai;

¢) a befektetési vallalkozdsok irdnyitdsira vonatkozod, a 9. cikk (8) bekezdése szerinti kovetelmények,
valamint a 9. cikk (5) bekezdése szerinti értesités céljdra szolgdlé informdciok;

d) a befolyésolé részesedéseket birtokld részvényesekre és tagokra vonatkozé kovetelmények, valamint azon
tényez8k, amelyek megakaddlyozhatjdk a hatdskorrel rendelkez8 hatdsigot a 10. cikk (1) és (2) bekez-
dése szerinti feliigyeleti feladatainak hatékony teljesitésében.

Az EEPH ezeket a szabilyozdstechnikai standardtervezetet [...]-ig (*) benytjtja a Bizottsignak.

A Bizottsdg hatdskort kap az els albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardok tervezetének [ az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfelel§ elfogaddsara.

(5) Az EEPH végrehajtds-technikai standardtervezetet dolgoz ki a 7 cikk (2) bekezdésében és a 9. cikk (5)
bekezdésében eldirt informaci6 nydjtdsira vagy az értesitésre szolgdld egységes formanyomtatvianyok, minta-
dokumentumok és eljdrdsok kialakitdsa céljabol.

Az EEPH az emlitett végrehajtds-technikai standardtervezetet [...J-ig (*) benytjtja a Bizottsighoz.

A Bizottsdgra hatdskort kell ruhdzni az elsé albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténé elfogadasara.

8. cikk
Az engedély visszavondsa
Az illetékes hatdsdg visszavonhatja a befektetési véllalkozds szdmdra kibocsétott engedélyt, amennyiben a

befektetési véllalkozds:

a) 12 hénapon beliil nem haszndlja fel az engedélyt, az engedélyrdl kifejezetten lemond, vagy a megel6z6
hat hénap sordn befektetési szolgdltatdst nem nydjtott, illetve befektetési tevékenységet nem végzett,
kivéve, ha az érintett tagdllam el6irta, hogy ilyen esetekben az engedély érvényét veszti;

b) valétlan nyilatkozatok tételével, vagy mds szabdlytalan eszkoz igénybevételével szerezte meg az enge-

délyt;

¢) mdr nem felel meg azon feltételeknek, amelyek alapjan az engedélyt kiadtdk, dgymint a 2006/49/EK
irdnyelvben megdllapitott feltételek teljesitése;

(*) 18 hénappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kivetden.
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d) stlyosan és rendszeresen megsértette a befektetési vallalkozdsok mikodési feltételeire irdnyadd, ezen
irdnyelv alapjan elfogadott rendelkezéseket;

e) azon esetek barmelyikének hatédlya ald tartozik, ennek az irdnyelvnek a hatokorén kiviil es§ tigyekben,
amikor a nemzeti jog a visszavondst elGirja.

Minden engedély kiaddsardl értesiteni kell az EEPH-t.

9. cikk
Vezetd testiilet

(-1) Ennek az irdnyelvnek az alkalmazdsiban a nem iigyvezetd igazgaté meghatdrozdsa a kovetkezd: A
nem iigyvezetd igazgaté vagy kiilsd igazgaté a vdllalat igazgatésdgdnak olyan tagja, aki nem
részese az iigyvezetd igazgatdi csapatnak. Nem a vdllalat alkalmazottja és semmilyen formdban
nem kapcsolédik hozzd. Kiilonboznek a belsé igazgatoktol, akik az igazgatésdg tagjai, és a vdllalat
iigyvezetdiként is dolgoznak vagy dolgoztak.

A nem iigyvezetd igazgatok a kozvetkezd teriileteken rendelkezzenek felelG'sséggel:

— A nem iigyvezetd igazgatok konstruktiv médon birdljdk és jarulnak hozzd a stratégia kidolgo-
zdsdhoz;

— A nem iigyvezetd igazgatok vizsgdljdk meg a vezetés teljesitményét az egyeztetett célok és
célkitiizések elérésében, valamint a felsé vezetdk figyelemmel kisérésében és ahol sziikséges,
visszahivdsdban, és az utédlis megtervezésében;

— A nem iigyvezetd igazgatok gyézddjenek meg a pénziigyi informdciék pontossdgdrdl és arrél,
hogy a pénziigyi ellendrzés és a kockdzatkezelési rendszerek szildrdak és védhetdk;

— A nem iigyvezetd igazgatok feleldsek az iigyvezetd igazgatok javadalmazdsa megfeleld szintjének
meghatdrozdsdért és elsidleges szerepiik van a felsd vezetdk kinevezésében és, ahol sziikséges,
visszahivdsdban, valamint az utédlds megtervezésében.

A nem iigyvezetd igazgatdk fiiggetlen véleményt nyilvdnitanak a kovetkezdkrdl is:

— erdforrdsok;

— kinevezések;

— magatartdsi normdk.

A nem iigyvezetd igazgatok a vdllalatirdnyitdsi folyamat letéteményesei. Nem vesznek részt a
vdllalat napi irdnyitdsdban, de figyelemmel kisérik az iigyvezetd tevékenységet és hozzdjdrulnak a
stratégia kidolgozdsdhoz.

(1) | A befektetési vallalkozdsok vezetd testiilete tagjainak mindenkor kell6en jé hirnévvel kell rendel-
keznie, elegendd ismeret, készség és tapasztalat birtokdban kell lennie és elegendd id6t kell forditania
az intézménynél vdllalt funkcidi elldtdsdra, lehetdvé téve a tapasztalatok széles korének elismerését,
hogy ne érvényesiiljon hdtrdnyos megkiilonboztetés a nékkel szemben.
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A vezetd testiilet tagjainak kiilonosen a kovetkezd kovetelményeknek kell megfelelnitik:

a) A vezet§ testilet valamennyi tagjdnak clegendd id6t kell forditaniuk a befektetési vallalkozdsnal

véllalt funkci6ik elldtdsira. A vezetd testiilet valamely tagja dltal egy id6ben betolthetd igazgatéi
tisztségek szdmdnak meghatdrozdsakor figyelembe kell venni az egyéni koriilményeket és az
intézmény tevékenységeinek jellegét, korét és Osszetettségét.

A méretiiknél, belsé szervezetiiknél, valamint tevékenységiik jellegénél, korénél és Gsszetettségénél
fogva jelentds intézmények vezetd testiiletének tagjai az alibbi kombindcidk koziil nem 6tvoz-
hetnek egy idében egynél tobbet:

i. i. egy uigyvezet$ igazgatdi tisztséget két nem iigyvezetS igazgatdi tisztséggel;

ii. négy nem {igyvezetd igazgatdi tisztséget.

Az tgyvezetS vagy nem ligyvezetS igazgatdi tisztségeket,

i. egyazon csoporton beliil;

ii. olyan intézményeken beliil, amelyek:

— ugyanannak az intézményvédelmi programnak a tagjai, amennyiben a ...[2012/EU
rendelet [a tékekovetelményekrdl szolo IV. rendelet] 108. cikke (7) bekezdésének feltételei
teljesiilnek;

— amelyekkel a .../2012/EU rendelet [a tokekivetelményekrdl szolo IV. rendelet] 108. cikke
(6) bekezdése szerinti kapcsolatokkal rendelkeznek; vagy

iii. azon vdllalkozdsokon beliil (beleértve a nem pénziigyi intézményeket), melyekben az intéz-
mény mindsitett tobbséggel rendelkezik

tigyvezetS vagy nem ligyvezet§ igazgatdi tisztségeket.

A vezetd testiilet tagjai nem tolthetnek be egy iddben iigyvezetd igazgatdi tisztséget valamely
befektetési vdllalkozdsban és egy szabdlyozott piacon, MTF-ben vagy OTF-ben, még egyazon
csoporton beliil sem.

Az a) pont a kovetkezéket tartalmazza:

i. azon villalkozdsok és nem pénziigyi intézmények:

— amelyekben a .../2012/EU rendelet [a tokekovetelményekrdl szolo IV. rendelet] 4. cikke
(21) bekezdése szerint mindsitett részesedéssel rendelkeznek,

— amelyekben a .../2012/EU rendelet [a tékekovetelményekrdl szolo IV. rendelet] 4. cikke
(49) bekezdése szerint részesedéssel rendelkeznek, vagy

— amelyek a ...[2012/EU rendelet [a tkekovetelményekrdl szolo IV. rendelet] 4. cikke (72)
bekezdése szerint szoros kapcsolatokkal rendelkeznek egyes nem pénziigyi vdllalatokkal,
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ii. a .../2012/EU rendelet [a tékekovetelményekrdl szolo IV. rendelet] 4. cikke (65), (66) és (67)
bekezdése szerinti pénziigyi holding anyavillalatok, amelyek egy IPS-rendszerhez tartozé
kozponti vagy regiondlis hitelintézetet ellendriznek.

b) A vezet§ testiilet a befektetési véllalkozds tevékenységeinek, és kiilonosen a tevékenységekben rejlg

{6 kockazatoknak a megértéséhez megfelel§ kollektiv tuddssal, készségekkel és tapasztalattal rendel-
kezik.

) A vezet$ testiilet minden egyes tagja Gszintén, integritdssal és fiiggetlen gondolkodassal cselekszik,
hogy a fels6 vezetés dontéseit ténylegesen értékeljék és kifogdsoljdk, valamint hatékonyan ellen-
Grizzék és feliigyeljék a vezetés dontéshozataldt.

A befektetési vdllalkozdsoknak megfelel§ eréforrdsokat kell forditaniuk a vezet testiilet tagjainak
beiktatdsdra és képzésére.

Amennyiben az MTF vagy OTF mtkodtetésére engedélyt kérg piaci szerepl és az MTF vagy az OTF
tizletvitelét ténylegesen irdnyité személyek megegyeznek a szabélyozott piac vezetd testiiletének
tagjaival, e személyeknek meg kell felelniitk az els6 albekezdésben megallapitott kovetelményeknek.

(2) A tagdllamok el6irjdk, hogy a befektetési véllalkozdsok, amennyiben az tizleti tevékenységiik jellegével,
nagysagrendjével és Osszetettségével osszeill§ és ardnyos, hozzanak létre egy jelold bizottsagot, amely
értékeli az elsé bekezdésben foglalt rendelkezéseknek valé megfelelést, és ajanldsokat tesz, sziikség
szerint, értékelésiik alapjan. A jelol§ bizottsdg a vezetd testiilet olyan tagjaibdl all, akik az érintett
intézményben nem ldtnak el semmilyen vezetdi feladatot. Ha a nemzeti jog alapjén a vezet§ testiiletnek
nincs hatdskore tagjai kinevezési folyamatdban, ez a bekezdés nem alkalmazandé.

(3) A tagédllamok el6irjk a befektetési véllalkozdsok és azok jelold” bizottsdgai szdmdra, hogy a vezetd
testiiletek tagjainak toborzdsa sordn tulajdonsdgok és kompetencidk széles skdldjdt alkalmazzdk. Ez
kiilonosen a kovetkezoket jelenti:

a) A befektetési villalkozdsok a felsd vezetdk toborzdsa sordn ttmutaté kritériumként a szakmai
hozzdértést, a feleldsséget és az elkitelezettséget elomozdito politikdt folytatnak, iigyelve arra,
hogy a kinevezettek megkérddjelezhetetleniil lojdlisak legyenek az intézmény érdekeivel.

b) A befektetési vdllalkozdsok tovdbbd konkrét lépéseket tesznek a vezetd testiileteken beliil a
kiegyensiilyozottabb képviselet felé, mint példdul a jelolé bizottsdg képzése, a rdtermett jeloltek
jegyzékének osszedllitdsa és olyan jelolési folyamat bevezetése, amelyben minkét nem legaldbb
egy-egy képviseldje jelen van.

c¢) Ha létezik, akkor a vezetd testiiletben valé munkavillaldi képviseletet — a meghatdrozé pers-
pektiva és az intézmény belsé’ miikodésére vonatkozé valodi ismeretek hozzdaddsa révén — a
soksziniiség novelése pozitiv médjdnak kell tekinteni.

27

Az illetékes hatdsdgok eldirjdk a befektetési vdllalkozdsok szdmdra, hogy [...]J-ig (*) 1/3-0s nemi
kvétdt alkalmazzanak.

(*) Ezen irdnyelv hatdlybalépését kovets két év.
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(4)

Az EEPH irdnymutatdsokat dolgoz ki annak meghatirozdsira, hogy az intézmény miként veheti
figyelembe a kovetkeziket:

a) a vezet$ testiilet tagja altal funkcidinak ellatdsara forditott elegendd id6 fogalma az egyéni koriil-
ményekkel és a befektetési vallalkozds tevékenységeinek természetével, méretével és Osszetettségével
kapcsolatban, amelyet az illetékes hatésdgoknak figyelembe kell venniitk, amikor egy vezetd testiilet
tagjdnak engedélyezik az (1) bekezdés a) pontjdban emlitettek szerint az engedélyezettnél tobb
igazgatdi tisztség betoltését;

b) a vezet§ testiilet (1) bekezdés b) pontjaban emlitett megfelel§ kollektiv tuddsanak, készségeinek és
tapasztalatinak fogalma;

) a vezet$ testiilet tagja (1) bekezdés b) pontjaban emlitett Gszinteségének, integritdsanak és fiiggetlen
gondolkoddsdnak fogalma,

d) a vezet§ testiilet tagjainak beiktatdsdra és képzésére forditott megfeleld humdan- és pénziigyi erdfor-
rasok fogalma;

e) a vezet testiilet tagjainak egyik kivalasztasi kritériumaként figyelembe veend$ valtozatossdg
fogalma.

Az EEPH az emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket |...]-ig (*) benyidjtja a Bizottsdghoz.

A Bizottsdg hatdskort kap az elsé albekezdésben emlitett szabélyozastechnikai standardok tervezetének
az 1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfelel§ elfogaddsara.

A tagdllamok megkovetelik, hogy a befektetési villalkozds értesitse az illetékes hatdsdgot vezets
testiiletének minden tagjardl és az e tagsagban bekovetkezd barmely véltozdsrdl mindazon informadci-
okkal egyitt, amelyek szitkségesek annak értékeléséhez, hogy a vallalkozds megfelel-e az (1), (2) és (3)
bekezdésének.

A tagillamok a befektetési véllalkozds vezet§ testiiletétd] megkovetelik az arrdl valé gondoskodast,
hogy a vallalkozast jozan és koriiltekint6 modon vezessék, és olyan médon, amely eldmozditja a piac
integritdsat és az tigyfelek érdekeit. Ebbdl a célbdl, a vezetd testiilet:

a) meghatdrozza, jovdhagyja és feliigyeli a véllalkozds stratégiai célkittizéseit;

b) meghatdrozza, jovdhagyja és feliigyeli a véllalkozds szervezetét, ideértve a személyzettl megkove-
telt képességeket, tuddst és tapasztalatot, a véllalkozds szolgaltatdsainak és tevékenységeinek elvég-
zéséhez sziikséges erdforrasokat, eljdrasokat és mechanizmusokat, figyelembe véve iizleti tevékeny-
ségének jellegét, nagysagrendjét és Osszetettségét, és mindazokat a kovetelményeket, amelyeknek a
vallalkozds koteles megfelelni;

¢) meghatdrozza, jovédhagyja és felugyeli a véllalkozds altal kindlt vagy biztositott szolgdltatasokra,
tevékenységekre, termékekre és miveletekre vonatkozé szabdlyozast, a véllalkozds kockdzatvisel§
képességével, valamint azon tgyfelek jellemz&ivel és igényeivel dsszhangban, akik szdmdra azokat
kindljak vagy biztositjdk, ideértve adott esetben a megfeleld stressztesztek elvégzését;

(*) 12 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetden.
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ca) meghatdrozza, jovdhagyja és feliigyeli a villalkozds értékesitési munkatdrsainak javadalmazd-
sdt, azzal a céllal, hogy eldmozditsdk a felelds iizletvitelt és a fogyasztokkal szembeni méltdnyos
bdndsmddot, tovdbbd elkeriilick az Gsszeférhetetlenséget, és adott esetben ismerteti a javadal-
mazdsi struktirdt a fogyasztokkal, példdul ha nem tudjdk kezelni vagy elkeriilni a potencidlis
dsszeférhetetlenséget, a 24. cikk sérelme nélkiil;

d) biztositja a fels§ vezetés eredményes feliigyeletét;
da) csalds elleni stratégidt alkalmaz.

A vezet$ testiilet figyelemmel kiséri és rendszeres id6kozonként értékeli a befektetési villalkozas
szervezetének eredményességét és irdnyitdsi szabdlyainak megfelel6ségét az tigyfeleknek nydjtott szol-
gdltatdsok kapcsdn, és esetleges hidnyossigok kezelésére megteszi a megfelel§ 1épéseket.

A vezet§ testillet tagjai, annak feliigyeleti feladatkorében, megfelel6 hozzéféréssel rendelkeznek
azokhoz az informdcidkhoz és dokumentumokhoz, amelyekre szitkségitk van a dontéshozatal mened-
zselésének feliigyeletéhez és ellendrzéséhez.

(7) Az illetékes hatosdg megtagadja az engedélyezést, ha nincs meggy6z8dve arrdl, hogy a befektetési
véllalkozds tizletmenetét ténylegesen irdnyité személyek megfelelden jo hirnévvel és kell§ gyakorlattal
rendelkeznek, vagy ha objektiv és bizonyithaté indokok dllnak fenn annak vélelmezésére. hogy a
véllalkozds vezet$ testillete veszélyeztetheti a hatékony, megalapozott és megbizhaté vezetést és az
tugyfelek érdekeinek megfelel§ figyelembe vételét, valamint a piac integritdsat.

(8) A tagillamok eldirjak, hogy a befektetési vallalkozdsok vezetését legaldbb két, az (1) bekezdésében
megéllapitott kovetelményeknek megfelel§ személynek kell elldtnia.

Az els6 albekezdésben foglaltaktdl eltérve a tagdllamok engedélyt adhatnak a természetes személy
befektetési vallalkozdsoknak vagy az egyetlen természetes személy éltal az alapszabdlynak és nemzeti
jogszabalyoknak megfelelGen irdnyitott jogi személyiségli befektetési véllalkozdsoknak. A tagéllamok
azonban megkovetelhetik a kovetkezdket:

a) olyan alternativ szabélyok életbe léptetése, amelyek biztositjdk az ilyen befektetési véllalkozdsok
megalapozott és megbizhat6 irdnyitdsdt és az tgyfelek érdekeinek megfelel figyelembe vételét,
valamint a piac integritdsat

b) az érintett természetes személyek megfelelGen j6 hirnévvel, megfeleld” szintii tuddssal és | kompe-
tencidkkal rendelkezzenek, és elegendd id6t kapjanak feladataik ellitdsdra, és arra, hogy frissitsék

s

és megerdsitsék tuddsukat és képességeiket.

(8a) A tagdllami jogrendszerek sérelme nélkiil a tagdllamok biztositjdk, hogy amennyiben felmeriil, hogy
egy vezetd testiilet tagja rendelkezéseket sértett vagy az ezen irdnyelv vagy a ...[.../[EU rendelet
[MiFIR] hatdlya ald tartozé teriileteken jogsértést kovetett el, a személy ellen biintetdjogi és polgdri
jogi eljdrdst kezdeményeznek.

(8b) Ez a cikk nem befolydsolja a munkavdllaloknak a nemzeti jogszabdlyok vagy gyakorlat szerint a
vdllalatvezetésben valé képviseletére vonatkozé rendelkezéseket.

10. cikk
Részvényesek és befolydsold részesedéssel rendelkezd tagok

(1) Az illetékes hatésigok mindaddig nem engedélyezik a befektetési szolgéltatdsok nyujtdsit vagy az
ilyen tevékenységek végzését a befektetési véllalkozds szdmadra, ameddig nem tdjékozddtak azon természetes
vagy jogi személy részvényesek vagy tagok kilétérél, akik, illetve amelyek kozvetve vagy kozvetleniil befo-
lydsol6 részesedéssel rendelkeznek, valamint e részesedések nagysagarol.
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Az illetékes hatbsigok megtagadjdk az engedélyezést, ha a befektetési vallalkozdsok megalapozott és
megbizhatd vezetése biztositdsdnak szitkségességét figyelembe véve nincsenek meggy6zddve a befolydsolo
részesedéssel rendelkezd részvényesek vagy tagok alkalmassdgarol.

Amennyiben szoros kapcsolat dll fenn a befektetési vallalkozds és mds természetes vagy jogi személyek
kozott, az illetékes hatdsdg kizardlag akkor adja meg az engedélyt, ha az ilyen kapcsolatok nem
akaddlyozzdk az illetékes hat6sdg feliigyeleti funkci6inak hatékony gyakorldsat.

(2) Az illetékes hat6sdg megtagadja az engedélyezést, amennyiben valamely harmadik orszdg torvényei,
rendeletei vagy kozigazgatdsi rendelkezései irdnyaddak a villalkozdssal szoros kapcsolatban dll6 egy vagy
tobb természetes vagy jogi személyre, vagy az ilyen jogszabdlyok érvényesitésének nehézségei akadélyozzak
az illetékes hatdsdg feliigyeleti funkcibinak hatékony elldtdsit.

(3) A tagillamok megkovetelik, hogy amennyiben az (1) bekezdés elsé albekezdésében emlitett személyek
altal gyakorolt befolyds valdszintleg hdtrdnyosan érinti a befektetési vallalkozds megalapozott és megbizhatd
irdnyitdsat, az illetékes hatdsdg meghozza a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy véget vessen a
helyzetnek.

Ilyen intézkedés lehet birdsigi végzés kérelmezése vagy az igazgatokkal és az irdnyitdsért felelGs
személyekkel szemben szankcidk alkalmazdsa, vagy a széban forgd részvényesek, illetve tagok birtokdban
1év8 részvényekhez f(iz6d6 szavazati jogok gyakorldsanak felfiiggesztése.

11. cikk
A tervezett részesedésszerzés bejelentése

(I) A tagdllamok minden olyan természetes vagy jogi személy, vagy Gsszehangoltan felléps tobb ilyen
személy (,a részesedést szerezni kiviné személy”) részére, aki vagy amely dontést hozott befolydsold része-
sedésnek egy befektetési véllalkozdsban valé kozvetlen vagy kozvetett megszerzésére vagy ilyen befolyasold
részesedésnek egy befektetési véllalkozdsban valé kozvetlen vagy kozvetett tovabbi novelésére, aminek
eredményeképpen szavazati jogainak vagy birtokolt tSkerészesedésének ardnya elérné vagy meghaladnd a
20, 30 vagy 50 %-ot vagy a befektetési vallalkozds a lednyvallalatdva vélna (,a szdndékolt részesedésszerzés”)
el6irjak, hogy el6szor a megszerezni kivant befolydsold részesedés nagysagat és a 13. cikk (4) bekezdésében
emlitett vonatkozé informdcidkat irdsban jelentsék be annak a befektetési vallalkozdsnak az illetékes hatd-
sagai felé, amelyben befolydsolé részesedés megszerzésére vagy ilyen részesedés novelésére torekszenek.

A tagéllamok minden természetes vagy jogi személy részére, aki vagy amely dontést hozott egy befektetési
véllalkozdsban fenndllé befolydsold részesedésének kozvetlen vagy kozvetett elidegenitésérdl, el6irjék, hogy
ezt a tényt elGszor irasban jelentse be — az elidegeniteni kivant részesedés nagysdganak megjelolésével — az
illetékes hat6sdgoknak. Ennek a személynek hasonl6képpen bejelentést kell tennie az illetékes hatdsdgok felé
akkor is, ha befolydsol6 részesedésének oly mértékii csokkentésérdl dontott, hogy ezdltal szavazati joganak,
vagy az éltala birtokolt t6kerészesedésnek az ardnya 20, 30, vagy 50 % ald csokkenne, vagy ha a biztosito-
intézet megsziinne lednyvéllalata lenni.

A tagdllamoknak nem sziikséges a 30 %-os hatdrértéket alkalmazniuk abban az esetben, ha a 2004/109/EK
irdnyelv 9. cikke (3) bekezdése a) pontjdnak megfeleléen az egyharmados hatdrértéket alkalmazzak.

Annak megdllapitdsdra, hogy teljesiilnek-e a befolydsolé részesedés e cikkben és a 10. cikkben emlitett
feltételei, a tagdllamoknak nem kell figyelembe venniiik azokat a szavazati jogokat vagy részvényeket,
amelyekkel a befektetési vallalkozdsok vagy hitelintézetek — az 1. melléklete A. szakaszdnak 6. pontjdban
foglaltak értelmében — a pénziigyi eszkozok jegyzési garanciavallalisa és/vagy a kibocsdtds atvételére
irdnyuld kotelezettségvillalds alapjan torténd kihelyezése révén rendelkezhetnek, feltéve, hogy az emlitett
jogokat egyrészt nem gyakoroljdk vagy egyéb mddon nem haszndljak a kibocsatd vezetésébe valé beavat-
kozdsra, és mdasrészt azokat a részesedésszerzéstSl szamitott egy éven belil elidegenitik.
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(2) Az érintett illetékes hatosdgoknak a részesedésszerzés 13. cikk (1) bekezdésében el6irt értékelésekor
(vaz értékelés”) egymds kozott teljeskortien konzultdlniuk kell, amennyiben a részesedést szerezni kivdné
személy az aldbbiak egyike:

a) egy maésik tagdllamban vagy a részesedésszerzés targyit képezd tdrsasdg dgazatitdl eltérd dgazatban
engedélyezett hitelintézet, biztositéintézet, viszontbiztositd, befektetési villalkozds vagy AEKBV alapke-
zel6 tarsasdg;

b) egy madsik tagdllamban vagy a részesedésszerzés tirgyit képezd tirsasig dgazatdtdl eltérd dgazatban
engedélyezett hitelintézet, biztositdintézet, viszontbiztositd, befektetési véllalkozds vagy AEKBV alapke-
zel§ térsasdg anyavillalata; vagy

¢) egy mdsik tagallamban vagy a részesedésszerzés tdrgyat képez§ tdrsasdg dgazatdtdl eltéré dgazatban
engedélyezett hitelintézet, biztositdintézet, viszontbiztositd, befektetési véllalkozds vagy AEKBV alapke-
zel6 tarsasag felett ellendrzést gyakorld természetes vagy jogi személy.

Az illetékes hatdésdgok indokolatlan késedelem nélkiil egymds rendelkezésére bocsitanak minden — az
értékelés szempontjdbdl alapvet§ vagy lényeges — informdciot. E tekintetben az illetékes hatdsigok a
targyhoz tartozé informdacidkat kérésre, az alapvet§ informdcikat pedig sajat kezdeményezésitkre kozlik
egymdssal. A szdndékolt részesedésszerzés tirgyat képezd befektetési véllalkozdst engedélyezd illetékes
hatésdg hatdrozata utal a részesedést szerezni kivané személyért felelGs illetékes hatdsdg részérdl kinyilva-
nitott barmely véleményre vagy fenntartdsra.

(3) A tagdllamok megkovetelik, hogy amennyiben valamely befektetési véllalkozds tudomadst szerez tSke-
részesedéseinek barmely olyan megszerzésérdl vagy elidegenitésérdl, amelynek kovetkeztében a részesedések
a (1) bekezdés els6 albekezdésében emlitett kiiszobértékek barmelyikét meghaladjak vagy az ald csokkennek,
az ilyen befektetési vallalkozasnak késedelem nélkiil tdjékoztatnia kell az illetékes hatésagot.

A befektetési vallalkozdsok évente legaldbb egyszer tdjékoztatjak az illetékes hatosdgot a befolydsold része-
sedéssel rendelkezd részvényeseik és tagjaik nevérdl, valamint az ilyen részesedések nagysdgdrol, amint az
példaul a részvényesek, illetve tagok éves kozgytilése sordn kapott informéciokbdl kitiinik, vagy az azon
tarsasdgokra vonatkozé elSirdsoknak valé megfelelés eredményébdl, amelyek dtruhdzhaté értékpapirjait
valamely szabdlyozott piacra bevezették.

(4) A tagillamok megkovetelik, hogy az illetékes hatdsigok tegyenek a 10. cikk (3) bekezdésében
emlitettekhez hasonld intézkedéseket azon személyek tekintetében, akik nem teljesitik a befolydsold része-
sedés szerzésével vagy novelésével kapesolatos el8zetes tdjékoztatdsi kotelezettségiiket. Ha az ilyen része-
sedést az illetékes hatdsdg kifogdsa ellenére szerzik meg, a tagallamok — barmely mas elfogadandd szank-
ciotdl fuggetleniil — rendelkeznek vagy a vonatkozé szavazati jogok felfiiggesztésérdl, a leadott szavazatok
érvénytelenségérdl, vagy érvénytelenitésének lehetGségérdl.

12. cikk
Ertékelési id6szak

(1) Az illetékes hatésdgok azonnal, és minden esetben a 11. cikk (1) bekezdésének els§ albekezdésében
el6irt értesités atvételét, valamint az ezen cikk (2) bekezdésben emlitett informdcidk esetleges késdbbi
atvételét kovetd két munkanapon belil irdsban elismerik annak 4dtvételét a részesedést szerezni kivind

személy felé.

Az illetékes hatosiagoknak az értesités és a tagdllam altal a 13. cikk (4) bekezdésében emlitett lista alapjan
el6irt, az értesitéshez csatolandé valamennyi dokumentum irdsos dtvételi elismervénye napjatdl szdmitott
legfeljebb hatvan munkanap (,értékelési id6szak”) dll rendelkezésére az értékelés elvégzésére.
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Az illetékes hatdsigok az éatvétel elismerésekor tdjékoztatjdk a részesedést szerezni kivand személyt az
értékelési id6szak lejartdnak idSpontjarol.

(2) Az illetékes hat6sagok az értékelési idGszak soran — de az értékelési idgszak otvenedik munkanapjanal
nem késébb — szitkség esetén barmilyen olyan tovabbi informéciot bekérhetnek, amely sziikséges az érté-
kelés befejezéséhez. Ezt a kérelmet irdsban, a szitkséges potlolagos informdciok megnevezésével kell
megtenni.

Az illetékes hatdsagok dltali informdciokérés napja és a részesedést szerezni kivind személy arra adott
vélaszdnak atvétele kozotti id6szakban az értékelési idszakot meg kell szakitani. A megszakitds nem tarthat
tovabb htsz munkanapnil. Az illetékes hatésdgok altali barmely — az informacidk kiegészitését vagy
pontositdsdt szolgdlé — tovdbbi kérésr6l az illetékes hatésigok szabad mérlegelésiik szerint dontenek,
azonban ez nem jarhat az értékelési id@szak megszakitdsaval.

(3) Az illetékes hatésigok a (2) bekezdés mdsodik albekezdésében emlitett megszakitast legfeljebb
harminc munkanapra meghosszabbithatjdk, amennyiben a részesedést szerezni kivdn6 személy a kovetkezk

egyike:

a) az Eurdpai Union kiviil taldlhaté vagy az Eurépai Unién kiviili szabélyozds ald tartozd természetes vagy
jogi személy;

b) olyan természetes vagy jogi személy, aki vagy amely nem tartozik ezen irdnyelv, a 2009/65/EK, a,
2009/138EK, vagy a 2006/48[EK irdnyelv szerinti feliigyelet hatdlya ala.

(4)  Ha az illetékes hatdsigok az értékelés befejezésekor a szandékolt részesedésszerzés ellenzése mellett
dontenek, errdl két munkanapon beliil és az értékelési iddszakot nem meghaladva irdsban értesitik a része-
sedést szerezni kivané személyt, megadva a hatdrozat indokait. A nemzeti jog fiiggvényében, a részesedést
szerezni kiviné személy kérésére egy, a dontés indokait megfelelGen tartalmazé nyilatkozatot a nyilvanossig
szdmdra hozzaférhet6vé lehet tenni. Ez nem akaddlya annak, hogy a tagdllam lehetévé tegye az illetékes
hatdsdg szdmadra, hogy ezt a kozzétételt a részesedést szerezni kivind személy kérése nélkil is megtegye.

(5) Ha az illetékes hatdsdgok az értékelési idszakon belill nem ellenzik irdsban a szdndékolt részesedész-
szerzést, akkor a szdndékolt részesedésszerzést jovahagyottnak kell tekinteni.

(6) Az illetékes hatésigok megszabhatjidk a szdndékolt részesedésszerzés végrehajtdsinak maximalis
id6tartamadt, és azt adott esetben meghosszabbithatjak.

(7) A szavazati jogok vagy a tSkerészesedés kozvetlen vagy kozvetett megszerzése tekintetében a
tagdllamok nem szabhatnak meg az illetékes hatésagoknak torténd bejelentésre vagy az azok dltali jévaha-
gydsra vonatkozd, az ebben az irdnyelvben megdllapitottndl szigoribb kévetelményeket.

(8) Az EEPH szabdlyozasi standardtervezetet dolgoz ki a (4) bekezdésben emlitett, a részesedést szerezni
kivinok altal benydjtandé informdaciok kimeritS jegyzékének megdllapitdsa tekintetében, a (2) bekezdés
sérelme nélkiil.

Az EEPH az emlitett szabalyozastechnikai standardtervezetet 2014. janudr 1-jéig benydjtja a Bizottsighoz.

A Bizottsdg hatdskort kap az els albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardok tervezetének [ az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfelel§ elfogaddsara.

(8a) Az EEPH végrehajtds-technikai standardtervezetet dolgoz ki a 11. cikk (2) bekezdése értelmében az
érintett hatdskorrel rendelkez8 hatésagok kozott szikséges konzultdciés folyamat részletes szabalyaival
kapcsolatos egységes formanyomtatvanyok, mintadokumentumok és eljardsok kialakitdsa céljabol.
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Az EEPH az emlitett végrehajtds-technikai standardtervezetet 2014. januir 1-jéig benydjtja a Bizottsighoz.

A Bizottsdgra hatdskort kell ruhdzni az els§ albekezdésben emlitett végrehajtas-technikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

13. cikk
Ertékelés

(I) A 11. cikk (1) bekezdésében el6irt bejelentés és a 12. cikk (2) bekezdésében emlitett informacié
értékelésekor az illetékes hatosagok — a részesedésszerzés targyat képezd befektetési véllalkozds hatékony,
eredményes és prudens irdnyitdsdnak érdekében és a részesedést szerezni kivind személynek a befektetési
véllalkozdsra gyakorolt valészindsithetS befolydsat figyelembe véve — az aldbbi kritériumok alapjan értékelik
a részesedést szerezni kivind személy alkalmassdgdt és a szandékolt részesedésszerzés pénziigyi megbizha-
tosagat:

a) a részesedést szerezni kivané jo hirneve;

b) a szandékolt részesedésszerzés eredményeképpen a befektetési véllalkozds iizleti tevékenységét irdnyitd
barmely személy jo hirneve és tapasztalata;

) a részesedést szerezni kivin6 személy pénziigyi megbizhatdsaga, kiilondsen a részesedésszerzés targyat

képez§ befektetési véllalkozasban folytatott és tervezett iizleti tevékenység tipusdval kapcsolatban;

d) annak kérdése, hogy a befektetési véllalkozds képes lesz-e teljesiteni és folyamatosan teljesiteni az ezen
az irdnyelven és adott esetben egyéb irdnyelveken — mégpedig a 2002/87/EK és a 2006/49[EK irdny-
elven — alapul6 prudencidlis kovetelményeket és kiilonosen, hogy vajon az a csoport, amelynek részévé

valik, olyan szerkezetti-e, amely lehet6vé teszi a hatékony feliigyelet gyakorldsat, az illetékes hatésagok
kozotti hatékony informdcidceserét és az illetékes hatdsigok kozotti hatdskormegosztds meghatdrozdsit;

da) annak kérdése, hogy a javasolt részesedésszerzés noveli-e az dsszeférhetetlenség kockdzatit;

e) léteznek-e ésszerli okok annak feltételezésére, hogy a szandékolt részesedésszerzéssel kapcsolatban
pénzmosdst vagy terrorizmusfinanszirozdst kovetnek vagy kovettek el vagy kisérelnek vagy kiséreltek
meg a 2005/60/EK irdnyelv 1. cikke értelmében, vagy hogy a tervezett részesedésszerzés novelheti
annak kockazatat.

A Bizottsag felhatalmazdst kap arra, hogy a 94. cikkel 6sszhangban felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat
fogadjon el az e bekezdés els§ albekezdésében meghatdrozott feltételek kiigazitdsara.

(2) Az illetékes hatésagok csak akkor ellenezhetik a szdndékolt részesedésszerzést, ha erre az (1) bekez-
désben meghatdrozott kritériumok alapjdn ésszeri okuk van, vagy ha a részesedést szerezni kivin6 személy
dltal szolgaltatott informdcié nem teljes.

(3) A tagdllamok nem szabhatnak el6zetes feltételeket a megszerzendd részesedési arany tekintetében, és
nem engedélyezhetik illetékes hatdsdgaik szdmadra a szandékolt részesedésszerzésnek a piac gazdasdgi igényei
alapjan valé vizsgalatét.

(4) A tagdllamok kozzéteszik az értékeléshez sziikséges és a 11. cikk (1) bekezdésében emlitett bejelentés
idépontjdban az illetékes hatdsigok szdmdra nydjtandé informdciok listdjat. A kért informdcidknak
ardnyosnak kell lenniiik, és azokat a részesedést szerezni kivané személy és a szdndékolt részesedésszerzés
jellegéhez kell igazitani. A tagdllamok nem kérhetnek a prudencidlis értékelés szempontjdbdl nem a tdrgyhoz
tartozé informdciokat.
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(5) A 12. cikk (1), (2) és (3) bekezdéseiben foglaltak ellenére, amennyiben ugyanazon befektetési vallal-
kozds tekintetében kettS vagy tobb, befolydsold részesedés szerzésére vagy novelésére vonatkozd ajdnlatrol
értesitik az illetékes hatdsagot, Ggy az utdbbinak a részesedést szerezni kivind személyeket megkiilonbozte-
tést6l mentes modon kell kezelnie.

14. cikk
Tagsag valamely engedélyezett befektet8kartalanitasi rendszerben

Az illetékes hatésdg megvizsgdlja, hogy barmely, befektetési vallalkozdsként engedélyt kérd jogalany az
engedélyezéskor teljesiti-e a 97/9/EK irdnyelv alapjdn fenndllo kotelezettségeit.

Ez a cikk nem vonatkozik az olyan hitelintézetek dltal kibocsdtott strukturdlt betétekre, amelyek a
betétbiztositdsi rendszerekrdl szolo, 1994. mdjus 30-i 94/19/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
alapjdn elismert betétbiztositdsi rendszerek tagjai ().

15. cikk
Indul6tSke-ellatottsag

A tagallamok biztositjak, hogy az illetékes hatésagok csak akkor adjék meg az engedélyt, ha a befektetési
véllalkozds a 2006/49/EK irdnyelv kovetelményeivel Gsszhangban az adott befektetési szolgdltatds vagy
tevékenység jellegére tekintettel elegendd indulétékével rendelkezik.

16. cikk
Szervezeti kovetelmények

(1) A székhely szerinti tagdllam megkéveteli, hogy a befektetési villalkozdsok feleljenek meg az e cikk
(2)—(8) bekezdésében és a 17. cikkben foglalt szervezeti kovetelményeknek.

(2) A befektetési véllalkozds megfelel§ politikdkat és hatékony eljardsokat hoz létre annak biztositdsdra,
hogy a villalkozds, beleértve annak vezetdit, alkalmazottait és meghatalmazottait, megfeleljen az ezen
irdnyelv rendelkezései szerinti kotelezettségeknek, valamint az ilyen személyek személyes tigyleteire irdinyad6
megfelel§ szabalyokat is megéllapit.

(3) A befektetési véllalkozds hatékony szervezeti és igazgatdsi megolddsokat tart fenn és mikaodtet abbol
a célbol, hogy minden ésszeri lépést megtehessen annak megelSzése érdekében, hogy a 23. cikkben
meghatdrozott Osszeférhetetlenség hatranyosan érintse tigyfeleinek érdekeit. E rendelkezéseknek valamely
szakpolitikdt és egyéb olyan rendelkezéseket kell tartalmazniuk, amelyek lehetévé teszik annak értékelé-
sét, hogy valamely befektetési termék megfelel-e azon iigyfelek igényeinek, akik szdmdra a terméket
kindljdk majd, valamint annak biztositdsdt, hogy a vdllalkozds dltal szakmai vagy lakossdgi iigyfeleknek
valo eladdsra szdnt befektetési termékek vagy strukturdlt betétek megfeleljenek valamely azonositott
célpiac igényeinek, valamint hogy a befektetési termékeket értékesitd befektetési vdllalkozds biztositsa,
hogy a befektetési terméket a célcsoporton beliili iigyfeleknek forgalmazzdk. Az értékesitési céloknak és
belsd’ Gsztonzd rendszereknek nem szabad Osztonozniiik a termékek célcsoporton kiviili iigyfeleknek
torténd értékesitését. Kiilonosen a befektetési termékeket, strukturdlt betéteket vagy pénziigyi eszkozoket
kialakité befektetési villalkozdsoknak rendelkezniiik kell termékjovdhagydsi eljdrdssal, és meg kell
hozniuk valamennyi sziikséges operativ és eljdrdsi intézkedést ezen termékjovdhagydsi eljdrds végrehaj-
tdsdra. A befektetési termékek és pénziigyi eszkozok piaci forgalomba hozatala vagy forgalmazdsa eldtt e
termékeket és eszkozoket a termékjovdhagydsi eljdrds alapjdn jovd kell hagyni. Minden vonatkozé kockd-
zatot gondosan mérlegelni kell, a termékeket és eszkozoket pedig csak akkor lehet forgalomba hozni vagy
forgalmazni, ha az a célzott iigyfélcsoport érdekét szolgdlja. A termékjovdhagydsi eljdrds biztositja, hogy
a meglévé termékeket rendszeresen feliilvizsgdljdk annak biztositdsa érdekében, hogy az adott termék
tovdbbra is megfeleljen az azonositott célpiac igényeinek. A termékjovihagydsi eljdrdst évente feliilvizs-
gdljdk. A befektetési vdllalkozdsnak mindenkor naprakész és részletes tdjékoztatdssal kell tudnia szol-
gdlni az érintett illetékes hatosdg szdmdra termékjovdhagydsi eljdrdsdinak természetét és részleteit ille-
téen.

(") HL L 135., 1994.5.31,, 5. o.
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(4) A befektetési véllalkozds minden ésszerti 1épést megtesz a befektetési szolgaltatdsok és tevékenységek
teljesitésének folyamatossdga és szabdlyossdga biztositdsinak érdekében. A befektetési villalkozds e célbol
megfelel§ és ardnyos rendszereket, er6forrdsokat és eljdrasokat alkalmaz.

(5) A befektetési véllalkozds biztositja, hogy amikor harmadik félre tdmaszkodik az tigyfelek szdmara a
folyamatos és kielégits szolgaltatdsnyujtds vagy befektetési tevékenységvégzés szempontjabol kritikus fontos-
sagu operativ funkciok teljesitéséhez, minden ésszert intézkedést meghoz az indokolatlan tovabbi mikodési
kockazat elkeriilésére. Fontos operativ funkcidk kiszervezése nem vallalhaté oly médon, hogy az lényegesen
sértse a vallalkozds belsé ellenérzésének mindségét, illetve a feliigyel6k lehet8ségét arra, hogy figyelemmel
kisérjék a véllalkozds kotelezettségeinek teljesitését.

A befektetési véllalkozdsnak megalapozott igazgatdsi és szdmviteli eljdrasokkal, bels§ ellenérzési mecha-
nizmusokkal, hatékony kockdzatértékelési eljardsokkal, valamint az adatfeldolgozé rendszereihez hatékony
ellendrzési és védelmi szabédlyokkal kell rendelkeznie.

(6) A befektetési vallalkozasnak az dltala nydjtott Osszes szolgdltatdsrdl és az dltala végzett Osszes
tgyletrdl nyilvantartdst kell vezetnie, amelynek megfelel6nek kell lennie ahhoz, hogy az illetékes hat6sdg
figyelemmel kisérhesse az ezen irdnyelv kovetelményeinek valé megfelelést, és kiilonosen meggy6zddhessen
arr6l, hogy a befektetési véllalkozds az iigyfelekkel vagy potencidlis iigyfelekkel szemben fenndllé minden
kotelezettségének eleget tett-e.

(7) A nyilvantartdsoknak tartalmazniuk kell legaldbb a sajatszdmlds kereskedésben megkotott tigyleteket
érint6 és az olyan ugyfélmegbizasokkal kapcsolatos telefonbeszélgetések vagy elektronikus kommunikécié
rogzitését, amikor a szolgdltatds a megbizdsok dtvétele és tovabbitdsa, valamint a megbizdsok végrehajtdsa az
tigyfél nevében.

A tagdllamok eltekinthetnek a telefonbeszélgetések rogzitésének kotelezettségétél abban az esetben, ha a
befektetési vdllalkozds fG tevékenységeként nem kap és nem tovdbbit megbizdsokat, illetve nem hajt végre
megbizdsokat az iigyfelek nevében.

A pénziigyi intézmények és a lakossdgi iigyfelek kozitti kommunikdcio tekintetében a tagdllamok az elsd
albekezdésben emlitett rogzités helyett elismerhetik az ilyen telefonbeszélgetések tartalmdnak megfeleld —
példdul az iigyfél dltal aldirt jegyz6kinyv formdjdban torténd — dokumentdldsdt.

Az elsé albekezdéssel dsszhangban rogzitett telefonbeszélgetések és elektronikus kommunikdcié felvételeit,
vagy a mdsodik albekezdésnek megfelelen elkészitett jegyzGkonyveket az érintett tigyfeleknek kérésre 4t
kell adni. A tagdllamok eldirjdk az ilyen nyilvdntartdsok a befektetés végétdl szdmitott egy évig tarté
megoTzését.

A befektetési véllalkozds illetékes munkatirsai csak a befektetési vallalkozds altal biztositott berendezések
haszndlata mellett folytathatjdk az els6 albekezdésben emlitett beszélgetéseket és kommunikéciot,
amelyekrdl nyilvantartast Griznek meg.

(8) A befektetési véllalkozdsnak az tigyfelei tulajdondban 1év8 pénziigyi eszkozok tartdsakor kielégits
megolddsokkal kell dvnia az tigyfelek tulajdonosi jogait, kiilonosen a befektetési véllalkozds fizetésképtelen-
sége esetén, és meg kell el6znie az tigyfelek eszkozeinek sajat szamldra torténd felhaszndldsat, kivéve, ha ez
az ugyfél kifejezett hozzdjaruldsaval torténik.

(9) A befektetési villalkozdsnak az tgyfelek tulajdondt képezd pénzeszk6zok tartdsakor megfelel§
megolddsokkal kell dvnia az tigyfelek jogait, és a hitelintézetek esetének kivételével meg kell elGznie az
tigyfelek pénzeszkozeinek sajat szdmldra torténd felhasznéldsat.
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(10) A befektetési véllalkozds nem kothet lakossagi tigyfelekkel tulajdonjog-dtruhdzdsos biztositékokrol
sz616 megdllapoddsokat az tigyfél jelenlegi vagy jovébeli, tényleges vagy fiiggd vagy vérhat6 kotelmeinek
biztositékaként vagy fedezeteként.

(11)  Befektetési vallalkozasok fidktelepei esetén a fidktelep helye szerinti tagdllam illetékes hatdsiga
érvényesiti a (6) és (7) bekezdésben foglalt kotelezettséget a fioktelep dltal végrehajtott iigyletek tekintetében,
a befektetési véllalkozds székhely szerinti tagdllama illetékes hat6sdgdnak a nyilvantartdsokba valé kozvetlen
betekintési lehetSségének sérelme nélkiil.

(12) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 94. cikkel sszhangban felhatalmazdson alapuld jogi
aktusokat fogadjon el olyan intézkedéseket illetGen, amelyek | részletesen meghatdrozzék a kiilonbozd
befektetési szolgéltatdsokat nyudjté és[vagy befektetési tevékenységeket, illetve kiegészit§ szolgdltatdsokat
vagy ezek kombindcidjat végz8 befektetési vallalkozdsokkal és harmadik orszdgbeli véllalkozdsoknak a
43, cikkel osszhangban engedélyezett fioktelepeivel szemben megéllapitand6, az e cikk (2)—(9) bekezdésében
rogzitett konkrét szervezeti kovetelményeket.

17. cikk
Algoritmikus és nagyfrekvencidjii kereskedés

(1) Az algoritmikus kereskedéssel foglalkozé befektetési vallalkozds az dltala miikodtetett vdllalkozdsnak
megfeleld, hatékony rendszerekkel és kockdzatellenSrzéssel rendelkezik azt biztositandd, hogy kereskedési
rendszerei rugalmasak legyenek és elegendd kapacitdssal rendelkezzenek, azok megfelel§ kereskedési kiiszob-
értékek és limitek hatélya ald tartozzanak, és megakadalyozzdk hibds megbizasok kikiildését, vagy azt, hogy
a rendszer masképpen mikodjon olyan médon, ami rendellenes piacot teremthet vagy ahhoz hozzdjarulhat.
Az ilyen vallalkozdsnak hatékony rendszerei és kockdzatellen6rzései vannak az arrdl valé gondoskodasra is,
hogy a kereskedési rendszerek ne legyenek felhaszndlhatok semmiféle olyan célra, amely a [MAR]/EU
rendelettel vagy annak a kereskedési helyszinnek a szabadlyaival ellentétes, amelyhez kapcsolédnak. A befek-
tetési vdllalkozds hatékony mechanizmusokkal rendelkezik az iizletvitel folyamatossdgdnak biztositdsdra,
hogy kezelhesse kereskedési rendszereinek barmiféle varatlan meghibdsoddsit, és gondoskodik arrdl, hogy
rendszerei teljes mértékben le legyenek tesztelve és megfelelGen ellendrzottek legyenek annak biztositdsara,
hogy e bekezdés kovetelményeinek megfeleljenek.

(2) Az algoritmikus kereskedésbe bekapcsolddd befektetési véllalkozds legaldbb évente sajdt kezdemé-
nyezésére és bdrmely egyéb iddpontban kérésre a székhelye szerinti orszdg illetékes hatdsiga szdmdra
részletes ismertetést ad algoritmikus kereskedési stratégidirdl, a rendszerben felhaszndlt kereskedési paramé-
terek vagy limitek részleteirdl, az (1) bekezdés feltételeinek teljesitéséhez szitkséges f6 megfelelGségi és
kockdzati ellenSrzésekrdl, valamint a rendszerek tesztelésének adatairdl. A befektetési vdllalkozds — az
illetékes hatésdg kérésére — tovibbi informdcidkat nyiijt be algoritmikus kereskedésérdl és az ilyen keres-
kedéshez felhasznélt rendszerekrdl.

(2a) A nagyfrekvencidjii kereskedési stratégidval foglalkozo befektetési vdllalkozds jévdhagyott
formdban tdrolja a kereskedési helyszinek bdrmelyikén alkalmazott drfolyamok, illetve az ott végzett
kereskedési tevékenység nyers nézetii ellendrzési nyomvonaldt, és kérésre az illetékes nemzeti hatdsdg
rendelkezésére bocsdtja.

(3) Az drjegyzésben tibbek kiozt a valamely kereskedési helyszin dltal kindlt drjegyzési rendszerben
valo részvétel révén részt vevd befektetési vdllalkozds kitelezd érvényii, irdsbeli megdllapoddst kit a
kereskedési helyszinnel az drjegyzésbdl adédo alapvetd kotelezettségekrdl, és tiszteletben tartja e megdlla-
podds feltételeit, ideértve a likviditdsi rendelkezéseket is. A befektetési vdllalkozds hatékony rendszerekkel
és ellendrzd mechanizmusokkal rendelkezik annak biztositdsdra, hogy mindenkor teljesiteni tudja a
megdllapodds szerinti kotelezettségeit. Amennyiben egy befektetési villalkozds algoritmikus kereskedési
stratégidt alkalmaz drjegyz6i kotelezettségeinek teljesitése céljdbél, biztositania kell, hogy az algoritmus
folyamatosan mtikodésben legyen azon kereskedési helyszin kereskedési ideje alatt, ahova a befektetési
véllalkozds megbizdsai érkeznek, vagy amelynek rendszerén keresztiil az tigyleteket teljesit, valamint hogy
az algoritmus kereskedési paraméterei vagy limitjei biztositjak, hogy a befektetési villalkozds versenyképes
drakon kotelezd érvény( jegyzéseket tesz kozzé, amelynek kovetkeztében mindenkor rendszeresen és folya-
matosan likviditdst biztositanak a piac szdmadra, fiiggetleniil az uralkodé piaci koriilményektdl, hacsak az
irdsos megdllapodds mdshogy nem rendelkezik.
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(4) A Dbefektetési villalkozdsok nem biztositanak a kereskedési helyszinhez szponzordlt és fedezetlen
hozzdférést. Annak a befektetési véllalkozdsnak, amely kozvetlen piaci hozzédférést biztosit egy kereskedési
helyszinhez, rendelkeznie kell hatékony rendszerekkel és ellenérzésekkel, amelyek gondoskodnak arrél, hogy
a szolgdltatdst haszndlé személyek alkalmassdgdnak értékelése és annak feliilvizsgdlata megfelel§ legyen,
hogy azok a személyek, akik a szolgdltatdst hasznaljdk nem mehetnek tdl az el6zetesen meghatdrozott
kereskedési és hitel-kiiszobértékeken, hogy a szolgaltatdst haszndlé személyek dltal folytatott kereskedés
megfelel§ ellendrzés alatt dll és hogy a megfeleld kockdzatellenSrzések megakadilyozzdk az olyan keres-
kedést, amely kockdzatokat teremthet maganak a befektetési vallalkozdsnak a szdmdra, vagy amely rend-
ellenes piacot teremthetnek vagy hozzdjarulhatnak annak létrejottéhez, vagy ellentétesek lehetnek a
[MAR]/EU rendelettel vagy a kereskedési helyszin szabdlyaival. A befektetési vallalkozas gondoskodik arrdl,
hogy legyen egy kotelez8 érvényti irdsos megillapodds a villalkozds és a személy kozott, a szolgdltatds
nyUjtdsabol keletkezd lényeges jogokrdl és kotelezettségekrdl, és hogy a megallapodas szerint a villalkozas
viseli a felel6sséget azért, hogy a szolgéltatds felhasznaldsaval végzett kereskedés megfelel ezen irdnyelv, a
[MAR] .../...EU rendelet el6irdsainak és a kereskedési helyszin szabalyainak.

(5) Az olyan befektetési véllalkozds, amely altalanos kliringtagként jar el mds személyek szdmadra, rendel-
kezik hatékony rendszerekkel és ellendrzéssel, melyek révén gondoskodik arrdl, hogy az elszdmoldsi szol-
géltatasokat csak megfeleld, és vilgos kritériumokat teljesitd személyek veszik igénybe, és hogy megfeleld
el6irdsok vonatkoznak azokra a személyekre, amelyek a vallalkozds szdméra és a piac szdmdra a kockdza-
tokat lecsokkentik. A befektetési véllalkozds gondoskodik arrdl, hogy legyen egy kotelez8 érvényd irdsos
megallapodés a vallalkozds és a személy kozott, az azon szolgaltatds nyujtasibdl keletkezd 1ényeges jogokrdl
és kotelezettségekrdl.

(6) A Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy a 94. cikk szerint felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat
fogadjon el az (1)—(5) bekezdésekben rogzitett részletes szervezeti kovetelményeket meghatdrozé intézke-
désekrdl azon befektetési vallalkozdsok szdmdra, amelyek kiilonféle befektetési szolgdltatisokat és/vagy
tevékenységeket és kiegészit$ tevékenységeket vagy azok valamilyen kombindci6jit végzik.

18. cikk
A kereskedés folyamata és az iigyletek véglegesitése egy MTF-ben és egy OTF-ben

(I) A tagallamok megkovetelik, hogy az MTF-et vagy az OTF-et mtikodtetd befektetési vallalkozdsok vagy
piacmtkodtet8k amellett, hogy megfelelnek a 16. cikkben megéllapitott szervezeti kovetelményeknek, atlat-
haté szabdlyokat és eljardsokat hozzanak létre a tisztességes és rendezett kereskedés érdekében, valamint
objektiv ismérveket dllapitsanak meg a megbizasok hatékony végrehajtdsara. Szabdlyokkal kell rendelkezniiik
a rendszer technikai mikodésének megalapozott irdnyitdsira, hogy megbirkdzhasson a rendszerledllds
kockdzataval, ideértve az el6re nem lathaté események hatékony kezelésére vonatkozé megolddsokat is;

(2) A tagallamok megkovetelik, hogy az MTF-et vagy az OTF-et mikodtetd befektetési véllalkozasok vagy
piacmikodtetdk atlathaté szabalyokban dllapitsanak meg szempontokat azon pénziigyi eszkozok meghatd-
rozésara, amelyekkel rendszereikben kereskedni lehet.

A tagallamok megkovetelik, hogy adott esetben az MTF-et vagy az OTF-et mtikodtetd befektetési véllalko-
zdsok vagy piacmikodtetSk kellS, nyilvanosan hozzaférhetS informdciot biztositsanak, lehet6vé téve felhasz-
ndléik szdmdra, hogy megitéljék a befektetési lehetségeket, figyelembe véve mind a felhaszndlok jellegét,
mind a kereskedésben részt vevd eszkozok fajtait, vagy gy6zddjenek meg arrdl, hogy az ilyen informaciéhoz
hozza lehet férni.

(3) A tagallamok megkovetelik, hogy az MTF-et vagy az OTF-et mtikodtetd befektetési vallalkozdsok vagy
piacmtikodtetSk a létesitményhez vald hozzédférésre irdnyadd 4tlithaté és megkiilonboztetésmentes szabi-
lyokat hozzanak létre, tegyenek kozzé és tartsanak fenn objektiv szempontok alapjan.

(3a) A tagdllamok eléirjdk, hogy az MTF-et vagy OTF-et miikodtetd befektetési vdllalkozdsok vagy
piacmiikodtetok rendelkezzenek mechanizmusokkal az MTF vagy az OTF, tulajdonosai vagy miikidtetdje
kozotti, illetve az MTF vagy az OTF megbizhaté miikodése ellen haté bdrmely Gsszeférhetetlenség
azonositdsdra, valamint az MTF vagy az OTF miikodését vagy résztvevdit érintd, a széban forgé dssze-
férhetetlenségbdl eredd, potencidlisan hdtrdnyos kovetkezmények kezelésére.
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(4) A tagdllamok el6irjdk, hogy az MTF-et vagy az OTF-et miikodtetS befektetési véllalkozdsok vagy
piacmtkodtetSk egyértelmden tdjékoztassik felhaszndldikat az adott rendszerben végrehajtott iigyletek telje-
sitéséért viselt felelGsségitkr6l. A tagillamok megkovetelik, hogy az MTF-et vagy az OTF-et mukodtetd
befektetési villalkozdsok vagy piacmiikodtetSk a szitkséges megolddsokkal segitsék el§ az MTF vagy az
OTF rendszereiben megkotott iigyletek hatékony teljesitését.

(4a) A tagdllamok eldirjdk, hogy minden MTF vagy OTF legaldbb négy, ténylegesen aktiv taggal vagy
felhaszndléval rendelkezzen, amelyek mindegyikének lehetGsége van a tobbiekkel valo kélcsonds egyiitt-
miikodésre az drképzés terén.

(5)  Amennyiben valamely szabdlyozott piacra bevezetett dtruhdzhaté értékpapirral a kibocsdté hozzdja-
ruldsa nélkiil valamely MTF-en vagy OTF-en is kereskednek, a kibocsité az adott MTF vagy OTF vonatko-
zdsdban nem koteles induld, folyamatos vagy eseti pénziigyi beszdmoldsra.

(6) A tagillamok el&irjék, hogy az MTF-et vagy az OTF-et mikodtets befektetési vallalkozds vagy piac-
mkodtetd haladéktalanul teljesitse az illetékes hatdsdg altal a valamely pénziigyi eszkoz kereskedésbdl vald
felfiggesztésére vagy a kereskedésbdl val6 kivondsdra az 72. cikk (1) bekezdése alapjan kiadott utasitdsokat.

(7) A tagdllamok el6irjdk az MTF-et vagy OTE-et mikodtetd befektetési véllalkozdsok és piacmtikodtetsk
szdmdra, hogy az illetékes hatdsdgnak és az EEPH-nak részletes ismertetést adjanak az MTF vagy OTF
miikodésérél, ezen beliil barmely, ugyanezen befektetési vdllalkozdsok és piacmiikodteték tulajdondban
lévd’ szabdlyozott piaccal, MTF-fel, OTF-fel vagy rendszeres internalizdléval valé kapcsolatukrdl, illetve
az ezekben vald részesedésiikrdl, valamint hogy rendelkezésre bocsdssdk tagjaik és/vagy felhaszndloik
névsordt. Minden befektetési véllalkozdsnak és piacmiikodtetdnek sz616 MTF- vagy OTF-engedélyrdl értesi-
teni kell az EEPH-t. Az EEPH jegyzéket készit az Eurépai Uniéban mtikods osszes MTF-r6l és OTF-rsl. A
jegyzék informdcidkat tartalmaz az MTF vagy OTF dltal nydjtott szolgaltatdsokrol, és maga utdn vonja, hogy
a(z) ...[...[EU [MIiFIR]. rendelet 23., 5. és 9. cikkével Gsszhangban késziil jelentésekben az MTF-et vagy
OTF-et azonosité egyedi kéddal szerepel. A jegyzéket rendszeresen naprakésszé kell tenni. Az EEPH e
jegyzéket sajat honlapjan kozzéteszi és naprakész allapotban tartja.

(8) Az EEPH végrehajtis-technikai standardtervezeteket dolgoz ki a (8) bekezdésben hivatkozott ismer-
tetés és értesités tartalmdnak és formdjanak meghatdrozdsara.

Az EEPH e végrehajtds-technikai standardtervezeteket [...] (*)-ig benytijtja a Bizottsignak.

A Bizottsagra hatdskort kell ruhdzni az elsé albekezdésben emlitett végrehajtas-technikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 15. cikkével sszhangban torténd elfogaddsara.

19. cikk
Konkrét el6irdsok az MTF-ek szdmadra
(I) A tagdllamok megkovetelik, hogy az MTF-et mikodtetd befektetési vallalkozasoknak vagy piacmdi-
kodtet6knek amellett, hogy megfelelnek a 16. és 18. cikkben megéllapitott kovetelményeknek, ki kell

alakitaniuk és végre kell hajtaniuk a kotelezd szabdlyokat a megbizdsok hatékony végrehajtisdra a rend-
szerben.

(2) A tagdllamok el8irjak, hogy a 18. cikk (4) bekezdésében emlitett, az MTF-ekhez valé hozzaférést
irdnyit6 szabalyok megfeleljenek az 55. cikk (3) bekezdésében rogzitett feltételeknek.

(*) 18 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetien.
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(3) A tagdllamok megkovetelik, hogy az MTF-et miikodtetS befektetési véllalkozdsok vagy piacmiikod-
tet6k mechanizmusokkal rendelkezzenek az aldbbiak tekintetében:

a) legyen megfelelden felszerelt azon kockdzatok kezelésére, amelyeknek ki van téve, hogy megfeleld
megdllapoddsokat és rendszereket hozzon létre a miikodését veszélyeztetd Gsszes lényeges kockdzat
azonositdsdra, és hatékony intézkedéseket hozzon az ilyen kockdzatok csikkentésére;

b) az MTF, annak tulajdonosai vagy mtkodtetSje és az MTF j6 mikodése kozotti barmely osszeférhetet-
lenség vildgos azonositdsa, és ezen Osszeférhetetlenség az MTF mikodésére vagy résztvevdire hdruld
potencidlisan hdtranyos kovetkezményeinek kezelése;

c) hatékony mechanizmusokkal segitse eld a rendszereiben teljesitett iigyletek hatékony és hatdridében

torténd véglegesitését; valamint

d) az engedélyezés idGpontjdban és folyamatosan is rendelkezzék rendezett miikodésének eldsegitésére
kellg pénziigyi forrdsokkal, tekintettel a piacon kotdtt iigyletek jellegére és kiterjedésére, valamint
azon kockdzatok korére és fokdra, amelyeknek ki van téve.

(4) A tagillamok el6irjdk az MTF szdmdra az 51. cikkben és az 51a. cikkben foglaltaknak valo
megfelelést, és hogy ehhez hatékony rendszerekkel, eljardsokkal és mechanizmusokkal rendelkezzen.

(5) A tagdllamok biztositjdk, hogy a 24., 25., 27. és 28. cikk rendelkezései ne vonatkozzanak az MTF-re
irdnyad6 szabdlyok alapjin végrehajtott, a tagjai vagy résztvevdi kozotti tigyletekre, vagy az MTF és tagjai
vagy résztvevli kozott az MTF hasznélataval kapcsolatos tigyletekre. Az MTF tagjai vagy résztvevéi azonban
kotelesek megfelelni a 24., 25., 27. és 28. cikkben el8irt kotelezettségeknek tigyfeleik tekintetében, ha
tigyfelek nevében eljarva az iigyfelek megbizdsait valamely MTF rendszerein keresztiil hajtjdk végre.

20. cikk
Konkrét el6irdsok az OTF-ek szdmdra

(1) A tagdllamok el6irjak, hogy az OTF-et mikodtetd befektetési vallalkozdsok és piacmtikodtetSk
hozzanak létre olyan mechanizmusokat, amelyek megakaddlyozzak, hogy egy tigyfélmegbizdst egy OTEF-
ben az OTF-et miikodtetd befektetési vdllalkozds vagy piacmikodtetS sajdt tékéjének terhére hajtsanak
végre, vagy az olyan gazddlkodd egység részérdl érkezd iigyfélmegbizdsok végrehajtdsdt, amely a befek-
tetési vdllalkozdssal és/vagy piacmiikodtetével azonos vdllalatcsoport és/vagy jogi személy részét alkotja.

A befektetési vdllalkozds vagy a piacmiikodtetd, vagy a befektetési vdllalkozdssal és/vagy piacmiikidte-
tével azonos vdllalatcsoport ésfvagy jogi személy részét alkoté gazdilkodé egység nem miikodhet rend-
szeres internalizdloként az dltala miikodtetett OTF-ben, és az OTF nem kapcsolédhat rendszeres inter-
nalizdléhoz oly médon, amely lehet6vé tenné, hogy az OTF-beli megbizdsok és a rendszeres internalizd-
londl 1évé megbizdsok vagy ajdnlatok egymdsra hassanak. Az OTF nem kapcsolédhat masik OTF-hez
olyan médon, ami lehet6vé teszi, hogy a killonboz8 OTF-ek hassanak egymasra.

277 0 7]

(1a) A tagdllamok eldirjdk, hogy amennyiben valamely kitvényt, strukturdlt pénziigyi terméket vagy
kibocsdtdsi egységet a szabdlyozott piaci kereskedésbe bevezetnek vagy azzal MTF-en kereskednek, az
OTF-et miikodtetd befektetési villalkozdsok és piacmiikodtetok csak a nagy ardnyii megbizdsok teljesi-
tését teszik lehet6vé OTF-en.

(1b) Az OTF-et miikodtetd befektetési villalkozdsok és piacmiikddtetok ennek sordn csak az aldbbi-
akkal kapcsolatban jdrhatnak el beldtdsuk szerint:

a) valamely iigylet teljesitésének modja; valamint

b) az iigyfelek kozti kolcsonhatds modja.
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(2) Az OTF engedélyezése iranti kérelemnek tartalmaznia kell egy részletes leirast arrél, hogy a rendszer
miért nem megfelel és miért nem képes arra, hogy szabdlyozott piacként, MTF-ként vagy rendszeres
internalizdloként mikodjon. Az OTF miikodtetdje az engedélyezést kovetGen évente jelentést tesz az
illetékes hatésdgnak, naprakész tdjékoztatdst biztositva.

(2a) A tagdllamok eldirjdk, hogy az OTF-et miikodtetd befektetési vdllalkozdsok és piacmiikodtetdk
megfeleld lépéseket tegyenek az OTF feliigyeletével és miikodésével kapcsolatban felmeriild' bdrmely
dsszeférhetetlenség azonositdsa és kezelése érdekében, amely hdtrdnyosan érintheti az OTF tagjait
vagy az abban részt veviket.

(3) A tagillamok biztositjdk, hogy a 24., 25. 27. és 28. cikk rendelkezéseit az OTF-fel kapcsolatos
tigyletekre alkalmazzdk.

(4) A tagdllamok el6irjdk az OTF-ek | szdmdra az 51. cikkben és az 51a. cikkben foglaltaknak valo
megfelelést, és hogy ehhez hatékony rendszerekkel, eljdrdsokkal és mechanizmusokkal rendelkezzenek.

1. FEJEZET
A BEFEKTETESI VALLALKOZASOK MUKODESI FELTETELEI
1. SZAKASZ
ALTALANOS RENDELKEZESEK
21. cikk
Az indul6 engedély feltételeinek rendszeres feliilvizsgédlata

(I) A tagdllamok megkovetelik, hogy a teriiletikon engedélyezett befektetési vallalkozds folyamatosan,
minden id6ben feleljen meg az e cim L fejezetében az indulé engedélyre megéllapitott feltételeknek.

(2) A tagdllamok megkovetelik, hogy illetékes hat6sdgaik megfelel6 médszereket hozzanak létre annak
figyelemmel kisérésére, hogy a befektetési vallalkozdsok teljesitik-e az (1) bekezdés alapjan a kotelezett-
ségeiket. Megkovetelik, hogy a befektetési véllalkozdsok tdjékoztassdk az illetékes hatésdgokat minden, az
indulé engedélyhez megéllapitott feltételekben bekovetkezd 1ényeges véltozdsrol.

Az EEPH Gtmutatast dolgozhat ki az ebben a bekezdésben emlitett figyelemmel kisérés médszereire vonat-
kozéan.

22. cikk
Altaldnos kotelezettségek a folyamatos feliigyelet tekintetében

| A tagdllamok biztositjdk, hogy az illetékes hatosdgok kisérjék figyelemmel a befektetési véllalkozdsok
tevékenységeit oly mddon, hogy értékelhessék az ezen irdnyelvben elSirt mitikodési feltételeknek vald
megfelelést. A tagdllamok biztositjak, hogy a megfelel§ intézkedések illetékes hatésdgaik szdmdra rendelke-
zésre dllnak ahhoz, hogy a befektetési vallalkozasoktdl e kotelezettségeknek valé megfelelés értékeléséhez
szitkséges informdciot megszerezzék.

23. cikk
Osszeférhetetlenség

(I) A tagdllamok el6irjak befektetési vallalkozdsaik szdmdra, hogy minden sziikséges 1épést tegyenek meg
minden olyan osszeférhetetlenség azonositdsdra, amely kozottiik, beleértve vezetSiket, alkalmazottaikat és
meghatalmazottaikat vagy bdrmely, hozzdjuk ellen6rzés révén kozvetlenil vagy kozvetetten kapcsol6dd
személy, illetve tigyfeleik, vagy valamely iigyfelik és egy masik tigyfelik kozott a befektetési és kiegészits
szolgdltatisok vagy ezek kombindci6i nytjtisa sordn felmeriilhet, beleértve a harmadik felek dltal nyijtott
dsztonzék elfogaddsdbél, a villalkozds sajdt dijazdsdbél és egyéb sztonzé struktiirdkbdl adédo osszefér-
hetetlenségeket is.
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(2)  Amennyiben a befektetési vallalkozds altal a 16. cikk (3) bekezdésének megfelelGen létrehozott, az
osszeférhetetlenség megeldzésére vagy kezelésére irdnyuld szervezeti vagy igazgatdsi szabdlyok nem elegen-
déek megfelel6 megbizhatésaggal annak biztositasdra, hogy az tigyfelek érdekei sérelmének kockdzatat
megelGzze, a befektetési véllalkozds vildgosan feltirja az Gsszeférhetetlenség dltaldnos jellegét ésfvagy forrd-
sait az uigyfél el6tt, mielStt elvallalnd szdmadra tizleti tevékenység végzését.

(3) Az 94. cikknek megfeleléen a Bizottsagot fel kell jogositani felhatalmazason alapuld jogi aktusok
elfogaddsdra a kovetkezs célokbdl:

a) azon épések meghatdrozdsira, amelyek megtétele ésszertien elvarhat6 a befektetési vallalkozasoktdl az
osszeférhetetlenség megallapitdsa, megel6zése, kezelése és feltdrdsa érdekében, a kiilonféle befektetési és
kiegészitd szolgaltatasok, illetve azok kombinacidi nytjtasakor;

b) megfelel§ szempontok megdllapitdsira azon Osszeférhetetlenségi formdk meghatdrozdsihoz, amelyek
fennalldsa sértheti a befektetési véllalkozds tigyfeleinek vagy potencidlis tigyfeleinek érdekeit.

2. SZAKASZ
RENDELKEZESEK A BEFEKTETOVEDELEM BIZTOSITASARA
24. cikk
Altaldnos elvek és az tigyfelek tajékoztatisa

(1) A tagdllamok megkovetelik, hogy a befektetési szolgaltatdsok, vagy adott esetben a kiegészit szol-
géltatdsok tigyfeleknek torténd nyujtdsakor a befektetési vallalkozds jarjon el becsiiletesen, tisztességesen és
hivatasszertien az tigyfelei legjobb érdekeinek megfelelGen, és killonosen feleljen meg az ebben a cikkben és
a 25. cikkben foglalt elveknek.

(1a) A tagdllamoknak biztositaniuk kell kiilondsen, hogy amennyiben a befektetési vdllalkozdsok
szakmai vagy lakossdgi iigyfeleknek torténd értékesitésre szdnt befektetési termékeket vagy strukturdlt
betéteket alakitanak ki, ezeket a termékeket 1igy alakitsdk ki, hogy megfeleljenek az iigyfelek vonatkozé
kategdridjdn beliil egy azonositott célpiac sziikségleteinek. A tagdllamok biztositjdk, hogy a befektetési
vdllalkozdsok ésszerii lépéseket tesznek annak biztositdsdra, hogy minden befektetési terméket a célcso-
porton beliili iigyfelek szimdra értékesitenek és forgalmaznak, valamint hogy az értékesitési célok és
belsd’ Gsztinzd rendszerek vagy Gsztonzék ne Osztonozzék a befektetési termék célcsoporton kiviili iigyfe-
leknek torténd értékesitését vagy forgalmazdsdt. A tagdllamok megkovetelik a szakmai vagy lakossdgi
iigyfeleknek torténd értékesitésre szdnt befektetési termékeket vagy strukturdlt betéteket kialakité befek-
tetési vdllalkozdsoktol a termék célpiacdn forgalmazoként tevékenykedd bdrmely harmadik fél tdjékozta-

tdsdt.

(1b) A tagdllamok biztositjdk, hogy a befektetési vdllalkozds dltal az alkalmazottainak, kinevezett
képviseldinek vagy mds befektetési vdllalkozdsoknak a dijazdsdra alkalmazott modszer ne akaddlyozza
meg abban, hogy eleget tegyen annak a kitelezettségének, miszerint az iigyfelek legjobb érdekeinek
megfelelden kell eljarnia. A tagdllamok biztositjdk, hogy amennyiben az alkalmazottak lakossdgi
iigyfelek szdmdra befektetési termékekkel vagy pénziigyi eszkiozokkel kapcsolatos tandcsot nyijtanak,
vagy ilyeneket értékesitenek, a javadalmazdsi struktiirdk ne befolydsoljdk negativan az alkalmazottak
arra valo képességét, hogy adott esetben objektiv javaslatot tegyenek, vagy olyan médon nyijtsanak
tdjékoztatdst, amely a (2) bekezdéssel Gsszhangban tisztességes, vildgos és nem félrevezetd, és mds
modon se viltsanak ki indokolatlan osszeférhetetlenséget.

A tagdllamok kiilonosen arrél gondoskodnak, hogy:

a) a dijazds ne f6leg az értékesitési céloktol vagy a befektetési termékek vagy pénziigyi eszkozok nyere-
ségességétdl fiiggjon;

b) a javadalmazds vagy a teljesitményértékelést is magdban foglalé egyéb mechanizmusok ne 6sztonéozzék
az alkalmazottakat arra, hogy egy adott befektetési terméket vagy pénziigyi eszkozt ajdnljanak vala-
mely lakossdgi iigyfél szdimdra, ha a befektetési villalkozds egyéb, az iigyfél céljainak megfelelsbb
befektetési terméket vagy pénziigyi eszkozt is kindlhat.
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(1c) A tagdllamok biztositjdk, hogy ne legyen tigy tekinthetd, hogy a befektetési villalkozdsok telje-
sitik a 23. cikk szerinti vagy az e cikk (1) bekezdése szerinti kitelezettségeiket kiilondsen abban az
esetben, amikor az iigyfél kivételével bdrmely személy szimdra fizetnek, vagy bdrmely dijban vagy
jutalékban részesiilnek, vagy bdrmely nem pénziigyi elényben részesiilnek vagy nem pénziigyi elonyt
nyiljtanak az iigyfél kivételével bdarmely fél dltal nyiijtott befektetési szolgdltatds vagy kiegészité szol-
gdltatds biztositdsdval kapcsolatban, az aldbb felsorolt esetek kivételével, amikor a dij vagy jutalék
kifizetése, vagy a nem pénziigyi eldny nyiijtdsa azzal a céllal torténik hogy javitsa az érintett iigyfélnek
nyijtott szolgdltatds mindségét, és ne gdtolja a vdllalkozdst abban, hogy megfeleljen annak a kotelezett-
ségének, amely szerint becsiiletesen, tisztességesen, szakszeriien és az iigyfél legjobb érdekének megfele-
lgen kell eljdrnia, tovdbbd:

a) a befektetére hdramlik, és azt a valamennyi szolgdltatdst, illetve az azzal kapcsolatos dijakat és
jutalékot részletesen ismertetd dokumentdcio kiséri;

b) lehetévé teszi a befektetési szolgdltatdsok nyijtdsdt, vagy ahhoz sziikséges — pl. 6rzési dijak, elszd-
moldsi és dtvdltdsi dijak, igazgatdsi illetékek vagy jogi kiltségek —, amelyek természetiiknél fogva nem
gerjesztenek konfliktusokat a vdllalkozdsnak iigyfele legjobb érdekében végzett becsiiletes, tisztességes
és szakszerii tevékenységére vonatkozo kotelességével kapcsolatban; vagy

c) annak meglétét, természetét és Osszegét, vagy, amennyiben az Gsszeg nem dllapithaté meg pontosan,
az Osszeg kiszdmoldsdnak modjdt egyértelmilen kozolni kell az iigyféllel, dtfogé mdédon, a vonatkozé

s

szolgdltatds nyiijtdsdt megeldzden;

e

kivéve, ha a tagdllamok 1gy rendelkezhetnek, hogy az e bekezdésben rigzitett elGirdsok csak akkor
teljesiilnek, ha a dij, jutalék vagy a nem pénzbeli elényok értékét az iigyfélre ruhdzzdk. [Méd. 5]

(2) A befektetési vallalkozas éltal tigyfeleihez vagy potencidlis tigyfeleihez eljuttatott minden informdci-
6nak tisztességesnek, egyértelmtinek és nem félrevezetSnek kell lennie, beleértve a marketingkozleményeket
is. A marketingkozlemények marketingjellegének vildgosan felismerhetnek kell lennie.

(3) Az iigyfeleknek vagy potenciilis iigyfeleknek megfeleld idében megfelel§ tdjékoztatdst kell biztositani
a kovetkezdkrdl:

— a befektetési véllalkozds és annak szolgiltatdsai; befektetési tandcsadds esetén az informdcionak meg
kell hatdroznia a tandcsadds dltal érintett termékek korét,

— termékszerkezetek és az iigyfeleknek a megadott célpiac szerinti besoroldsa, a pénziigyi eszkozok és
javasolt befektetési stratégidk; ennek magdban kell foglalnia megfelel§ irdnymutatést, illetve figyelmez-
tetést az ilyen termékstruktiirdkba, pénziigyi eszkozokbe torténd befektetésekkel vagy egyes befektetési
stratégidkkal kapcsolatos kockdzatokrol,

— a teljesités helyszinei,

— a mind a befektetési, mind a kiegészitd szolgdltatdsokhoz és az iigyfeleknek ajdnlott vagy értékesitett
bdrmely befektetési termékhez, strukturdlt betéthez vagy pénziigyi eszkozokhoz kapcsolods koltségek
és dijak.

Valamennyi befektetési termék vonatkozdsiban az elsd albekezdésben foglalt informdciénak magdban
kell foglalnia a befektetés teljes koltségét a levondsok megtériilésekre gyakorolt halmozott hatdsainak
standardizdlt illusztrdcidja révén, beleértve azokat a dijakat és koltségeket is, amelyeket nem a mogottes
piaci kockdzat hoz létre, befektetés eldtti készpénzisszegként kifejezett, szabvdnyositott projekcié alapjdn,
és legaldbb évente egyszer minden aktudlis befektetés vonatkozdsdban.
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(3a)  Befektetési tandcsadds és diszkreciondlis portfdliokezelés biztositdsa esetén a (3) bekezdésben
emlitett megfeleld informdciot a befektetési tandcsadds megtorténte el6tt kell rendelkezésre bocsdtani,
és annak az aldbbiakat kell magdba foglalnia:

a) azon befektetési termékek és pénziigyi eszkozok kire, amelyek az ajdnlds alapjdt képezik, és kiilondosen
az, hogy ez a kir a befektetési vdllalkozdssal szoros kapcsolatban 1évé gazddlkodo egységek dltal
kibocsdtott vagy nyiljtott pénziigyi eszkozokre korldtozodik-e;

b) hogy a fogyaszténak kell-e dijat fizetnie a tandcsaddsért, és ha igen, mennyit, illetve a dijat kiszd-
mitdsdhoz sziikséges informdciot;

c) hogy a villalkozds kap-e dijat, jutalékot, pénzbeli vagy nem pénzbeli eldnyoket vagy egyéb dsztonzéket
harmadik felek részérdl a befektetési tandcsaddssal kapcsolatban, és, adott esetben, az Gsztonzének az
iigyfélre valo dtruhdzdsdnak mechanizmusa;

d) hogy a befektetési villalkozds el fogja-e ldtni az iigyfelet az iigyfeleknek javasolt pénziigyi eszkozok
alkalmassdgdra vonatkozé iddszakos értékeléssel,

Az els6 albekezdésben és az (1c) bekezdés c) pontjdban emlitett informdciét dtfogd formédban és olyan
moédon kell nydjtani, hogy az tigyfelek vagy potencidlis tigyfelek ésszertien képesek legyenek megérteni a
felkindlt befektetési szolgdltatas, illetve az adott pénziigyi eszkoz fajtdjanak természetét és kockazatait, és
ennek kovetkeztében tdjékozottan tudjék meghozni befektetési dontéseiket. A tagdllamok eldirhatjdk ennek
a tdjékoztatisnak | az egységesitett formdtumban torténd biztositdst.

(4)  Azon esetekben, ha a befektetési szolgéltatdst olyan pénziigyi termék részeként kindljak, amelyre a
tdjékoztatdsi kotelezettségek tekintetében mar az unids jogszabalyok vagy kozos, a hitelintézetekre és
fogyaszt6i hitelekre vonatkozd eurdpai unids el6irdsok rendelkezései vonatkoznak, az ilyen szolgaltatdsra
ezeken tdlmenden nem vonatkoznak a (2), (3) és (3a) bekezdésben megallapitott kotelezettségek.

(5) A tagdllamok ezenfeliil megtilthatjdk vagy tovdbb korldtozhatjdk a befektetési tandcsaddssal vagy
a diszkreciondlis portfoliokezeléssel kapcsolatban a dijak, jutalékok vagy nem pénzbeli elényok nyiljtdsdt
vagy elfogaddsdt. Ez magdban foglalhatja annak eldirdsdt is, hogy az ilyen dijakat, jutalékokat vagy nem
pénzbeli juttatdsokat vissza kell juttatni az iigyfélnek vagy be kell szdmitani az iigyfél dltal fizetett

dijakba.

5a. A tagdllamok tovdbbd eléirjdk, hogy amennyiben egy befektetési villalkozds arrdl tdjékoztatja az
iigyfelet, hogy a befektetési tandcsadds vagy diszkreciondlis portfiliokezelés fiiggetlen alapon torténik, a
befektetési vdllalkozds a piacon rendelkezésre dllo, tipusuk, kibocsdtdjuk vagy termékszolgdltatdjuk tekin-
tetében megfelelden diverzifikdlt befektetési termékek vagy pénziigyi eszkozok elegendGen tdg korét kell
értékelnie annak biztositdsa érdekében, hogy az iigyfél befektetési célkitiizései megfelelsen megvaldsit-
hatok legyenek, és ne korldtozédjanak a befektetési vdllalkozdssal szoros kapcsolatban dllo gazddlkodé
egységek dltal kibocsdtott vagy nyijtott pénziigyi eszkozokre.

Amennyiben egy befektetési vdllalkozds arrdl tdjékoztatja az iigyfelet, hogy a befektetési tandcsadds
fiiggetlen alapon torténik, a tagdllamok biztositjdk, hogy tilos legyen a befektetési tandcsaddssal vagy
diszkreciondlis portféliokezeléssel kapcsolatban bdrmilyen dij, jutalék vagy nem pénzbeli eldny elfoga-
ddsa. [Méd. 6]

(6) A tagdllamok eldirjdk a befektetési vdllalkozdsok szdmdra, hogy amennyiben diszkreciondlis port-
folidkezelést nyijtanak, iddszakos jelentésben tegyék kozzé a diszkreciondlis portfélickezeléssel kapcso-
latban az el6zd idd'szak folyamdn kifizetett vagy kapott valamennyi osztonzét. A tagdllamok biztositjdk,
hogy a befektetési vallalkozds alkalmazottaira, képviseldire vagy mds, vele kapcsolatban dllo befektetési
vdllalkozdsokra vonatkozé dijazdsi és értékelési modszerei ne érintsék azt a képességét, hogy iigyfelei

legjobb érdekeinek megfelelden jdrjon el. [M6d. 7]
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(7)  Amikor egy befektetési szolgaltatdst csomag részeként vagy ugyanazon megallapodds vagy csomag
feltételeként egy mdsik szolgdltatdssal vagy termékkel egyiitt kindlnak lakossdgi iigyfelek szdmdra, a befek-
tetési vallalkozasnak tdjékoztatnia kell az tigyfelet, hogy az egyes komponenseket meg lehet-e kiilon vasa-
rolni, és mindegyik komponensrdl kiilon koltségigazoldst és dijkiszabast kell kidllitania.

Az EEPH az eurdpai feliigyeleti hatésdggal (Eurdpai Bankhatésdg) és az eurdpai feliigyeleti hatésdggal
(Eurépai Biztositds- és Foglalkoztatéinyugdij-hatésdg) egyiittmiikodésben, az eurdpai feliigyeleti haté-
sdgok vegyes bizottsdgdn keresztiil, legkésébb [...] (*)-ig irdinymutatdsokat dolgoz ki és aktualizdl idGsza-
konként a keresztértékesitési gyakorlatok feliigyeletével és értékelésével kapcsolatban, kilonosen jelezve
azokat a helyzeteket, amelyekben a keresztértékesitési gyakorlatok nincsenek osszhangban az (1) bekez-
désben leirt kotelezettségekkel.

(8) A Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy a 94. cikk szerint felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat
fogadjon el annak biztositdsdra, hogy a befektetési véllalkozdsok betartsik az e cikkben foglalt elveket,
amikor tigyfeleik szdmdra befektetési vagy kiegészits szolgdltatdsokat nytjtanak, beleértve azon feltételeket
is, amelyeknek az informdcioknak meg kell felelniiik ahhoz, hogy méltdnyosak, vildgosak és ne félreve-
zetdek legyenek, az iigyfeleknek a befektetési villalkozdsokrdl és szolgdltatdsaikrél nyiijtott informdciok
tartalmdt és formdjdt, kiilonféle kibocsdtok és termékszolgdltaték értékelési kritériumait a fiiggetlen
befektetési tandcsadds végzése tekintetében, és az dsztonzéket kapo cégeknek az iigyfél legjobb érdekében
végzett becsiiletes, tisztességes és szakszerii tevékenységére vonatkozo kitelessége tekintetében valé érté-
kelésének kritériumait. Az ilyen felhatalmazdson alapuld jogi aktusoknak figyelembe kell venniiik:

a) az ugyfélnek vagy potencidlis iigyfélnek kinalt vagy nyujtott szolgéltatds(ok) jellegét, figyelemmel az
tigyletek fajtdjara, céljdra, nagysagrendjére és gyakorisdgara;

b) a kindlt vagy figyelembe vett befektetési termékek jellegét, ideértve a pénziigyi eszkozok kiilonféle
tipusait, és az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett betéteket;

¢) az igyfél vagy potencidlis tigyfelek lakossdgi vagy szakmai jellegét, vagy — a (3) bekezdés esetében —
jogosult szerz8d§ felekként tortént besorolasukat;

ca) a (3) bekezdésben emlitett szabvdnyositott illusztrdciokra vonatkozé paramétereket;

25. cikk
Az alkalmassdg és a megfelelGség értékelése, jelentés az iigyfeleknek

(-1) A tagdllamok eldirjdk a befektetési vdllalkozdsok szimdra annak biztositdsdt és bizonyitdsdt, hogy a
befektetési vdllalkozds nevében az iigyfélnek befektetési termékekrdl, befektetési szolgdltatdsokrol
vagy kiegészitd szolgdltatdsokrdl befektetési tandcsot vagy informdciot nytjté természetes személyek
birtokdban vannak a 24. cikk és az e cikk szerinti kotelezettségiik teljesitéséhez sziikséges ismere-
teknek és képesitésnek, és a tagdllamok kiozzéteszik az ismeretek és képességek értékeléséhez haszndlt

kritériumokat.

(1) Befektetési tandcsadds vagy portfolidkezelési szolgaltatds nytjtasakor a befektetési vallalkozdsnak be kell
szereznie a szilkséges informdciokat az tigyfél vagy potencidlis tigyfél adott termék vagy szolgdltatds
meghatdrozott fajtdja szempontjabdl relevans befektetések terén meglévg ismereteirdl és tapasztalatairdl,
pénziigyi helyzetérdl, igy a veszteségviselési képességérdl, kockazattlirésérsl és befektetési céljairdl
azért, hogy az uigyfél vagy a potencidlis tigyfél szdmdra alkalmas, és kiilondsen a kockdzattiirésével
és veszteségviselési képességével dsszhangban dllo befektetési szolgaltatdsokat és pénziigyi eszkozoket
ajanlhasson.

A tagdllamok biztositjdk, hogy amennyiben egy befektetési vdllalkozds olyan befektetési tandcsot ad,
amelyben a 24. cikk (7) bekezdése szerinti szolgdltatdscsomagot vagy dsszekapcsolt termékeket ajdnl,
az dsszetevék kiilon-kiilon és csomagként egyiittesen is megfelelok az iigyfél szimdra.

(*) 12 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetien.
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(2) A tagillamok biztositjdk, hogy a befektetési vallalkozdsok az (1) bekezdésben emlitetteken kiviili
befektetési szolgéltatdsok nyujtdsakor kérjék meg az iigyfelet vagy potencidlis tigyfelet, hogy tdjékoz-
tassa Gket a felkinalt vagy igényelt szolgdltatds vagy termék konkrét fajtdja szempontjabdl 1ényeges,
befektetési téren meglévs ismereteirl, illetve tapasztalatairdl azért, hogy a befektetési véllalkozds
felmérhesse, hogy a befektetési szolgaltatds vagy az ajanlott termék megfelel6-e az tigyfél szdmara. A
24. cikk (7) bekezdése szerinti szolgdltatdscsomag vagy termékcsomag esetében az értékelés sordn
meg kell vizsgdlni, hogy az dsszetevék kiilon-kiilon és csomagként egyiittesen is megfeleldk-e az
iigyfél szimdra.

Ha a befektetési vallalkozds az el6z6 albekezdés alapjan kapott informdcié alapjin dgy itéli meg, hogy a
termék vagy szolgaltatds nem megfelel§ az tigyfél vagy potencialis iigyfél szdmdra, a befektetési véllal-
kozdsnak erre az tigyfelet vagy potencialis iigyfelet figyelmeztetnie kell. Az ilyen figyelmeztetés egysége-
sitett formdtumban is kiadhato.

Amikor az {igyfelek vagy potencidlis tigyfelek nem adjdk meg az elsG albekezdésben emlitett tdjékoz-
tatdst, vagy nem adnak elegendd informaciét ismereteikrSl és tapasztalataikrdl, a befektetési véllalko-
zasnak figyelmeztetnie kell Gket arra, hogy a véllalkozds nincs abban a helyzetben, hogy megéllapitsa,
hogy az elGiranyzott szolgdltatds vagy termék megfelel6-e szdmukra. Az ilyen figyelmeztetés egysége-
sitett formdtumban is kiadhato.

(3) A tagdllamok lehet6vé teszik a befektetési véllalkozdsok szdmadra, hogy a kizdrdlag tigyfélmegbizdsok
végrehajtasabol vagy fogaddsabol és tovabbitdsabdl allo befektetési szolgaltatdsokat — kiegészité szol-
géltatdsokkal vagy azok nélkiil, az I. melléklet B. szakaszdnak 1. pontjaban emlitett kiegészits szolgédl-
tatds kivételével — agy nytjtsak tigyfeleiknek, hogy nem szerzik be a (2) bekezdésben el8irt informdciot,
vagy nem hatdrozzdk meg az ott irtakat, amennyiben az osszes kovetkezd feltétel teljesiil:

a) a szolgdltatdsok az aldbbi pénziigyi eszkozokhoz kapcsolédnak:

i. i. valamely szabélyozott piacra vagy ezzel egyenérték(i harmadik orszagbeli piacra vagy MTF-re
bevezetett részvények, amennyiben azok véllalati részvények, kivéve a nem dtruhdzhat6 érték-
papirokkal foglalkozé kollektiv befektetési vallalkozdsok részvényeit, valamint a szdrmaztatott
eszkozokben foglalt részvényeket, kivéve ha a szdrmaztatott eszkoz nem noveli a befektetd
kockdzatit;

ii. valamely szabélyozott piacra vagy ezzel egyenértékii harmadik orszdgbeli piacra vagy MTF-re
bevezetett kotvények vagy az értékpapirositott addssig mds formdi, kivéve azokat, amelyek
szarmaztatott eszkozoket foglalnak magukban, vagy amelyek szerkezetiikb8l adéddan az iigyfél
szdmdra megnehezitenék a fenndllé kockdzatok felmérését, kivéve, ha a szdrmaztatott eszkiz
nem noveli a befektetd kockdzatit;

iii. pénzpiaci eszkozok, kivéve azokat, amelyek szdrmazékos termékeket foglalnak magukban vagy
szerkezetiikbsl adéddan az igyfél szdmdra megnehezitenék a fenndllé kockdzatok felmérését,
kivéve, ha a szdrmaztatott eszkoz nem noveli a befektetd kockdzatit,

iv. AEKBV-k részvényei vagy befektetési jegyei |
v. egyéb nem Osszetett pénziigyi eszkozok e bekezdés alkalmazdsdban.

E pont alkalmazdsdban, amennyiben teljesiilnek az értékpapirok nyilvanos kibocsdtdsakor vagy piaci
bevezetésekor kozzéteend§ tdjékoztatdrdl szolé, 2003. november 4-i 2003/71/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv (1) 4. cikke (1) bekezdésének harmadik és negyedik albekezdésében
meghatdrozott kovetelmények és eljards, a harmadik orszagbeli piac a szabdlyozott piaccal egyen-
értéktinek tekinthetd.

() HL L 345., 2003.12.31., 64. o.
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b) a szolgéltatdst az ligyfél vagy a potencidlis iigyfél kezdeményezésére nyujtjak,

¢) az ugyfél vagy potencidlis tigyfél egyértelmd tdjékoztatdst kapott arrdl, hogy e szolgdltatds nytjtdsa
sordn a befektetési véllalkozdsnak nem kell felmérnie a nyujtott vagy felkinalt szolgéltatds, illetve
eszkoz alkalmassdgdt vagy megfelel@ségét, és ezért az tigyfél nem élvezheti az tizleti magatartdsra
vonatkozé megfelel§ szabalyok védelmét. Az ilyen figyelmeztetés egységesitett formdtumban is
kiadhato,

d) a befektetési vallalkozds teljesiti a 23. cikk alapjan fenndll6 kotelezettségeit.

A befektetési vallalkozdsnak 1étre kell hoznia egy nyilvantartast, amely tartalmazza a véllalkozas, illetve
tgyfele kozott 1étrejott dokumentumot vagy dokumentumokat, amelyek meghatdrozzdk a felek jogait
és kotelezettségeit, valamint mindazon egyéb feltételeket, amelyek alapjan a véllalkozds az tigyfélnek
szolgdltatdsokat nyujt. A szerz6dg felek jogait és kotelezettségeit mds dokumentumokra vagy jogsza-
balyokra hivatkozassal is meg lehet hatdrozni.

Az tigyfélnek megfelels, tartés adathordozén rogzitett beszimoldkat kell kapnia a befektetési vallal-
kozast6l az ugyfeleinek nytjtott szolgdltatasrél. E beszdmolok kitérnek az tigyfeleknek nydjtott
idgszakos jelentésekre, figyelembe véve az érintett pénziigyi eszkoz tipusit és Osszetettségét, valamint
az ugyfélnek biztositott szolgaltatas jellegét, és adott esetben tartalmazzdk az tigyfél nevében végrehaj-
tott tigyletekkel és szolgaltatdsokkal kapcsolatos koltségeket. Lakossdgi iigyfél részére torténG befek-
tetési tandcsaddskor a befektetési vallalkozds tartds adathordozon egy jegyzokionyvet ad dt az iigyfél-
nek, amely megadja legaldbb az iigyfél célkitiizéseit, az ajdanldst, és hogy az dltala nydjtott tandcsadds
milyen médon illeszkedik az iigyfél személyes jellemzdihez és céljaihoz. Amennyiben egy befektetési
vdllalat diszkreciondlis portfoliokezelést kindl, és amennyiben egy befektetési tandcsaddst nyiijté
befektetési villalat iigy tdjékoztatja az iigyfelet, hogy a 24. cikk (3a) bekezdésének 4. pontja szerinti
alkalmassdgi értékelést fog adni idGszakos alapon, akkor a villalatnak tdjékoztatnia kel az iigyfelet
az értékelés az azzal kapcsolatos kommunikdcio gyakorisdgdrdl, és a jelentésnek informdciot kell
tartalmaznia a vonatkozd befektetési termékek teljesitményérél, és befektetési tandcsadds vagy disz-
kreciondlis portfdliokezelés biztositdsa esetén a jelentés a széban forgé befektetési termékek alkal-
massdgdra vonatkozé aktualizdlt értékelést is tartalmaz.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 94. cikk szerint felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat
fogadjon el annak biztositdsdra, hogy a befektetési vallalkozdsok betartsék az (1)-(5) bekezdésben
foglalt elveket, amikor iigyfeleik szdmdra befektetési vagy kiegészit§ szolgéltatdsokat nydjtanak. Az
ilyen, felhatalmazdson alapuld jogi aktusok kiilénosen meghatdrozzdk az (1) bekezdés dltal eldirt
ismertek és képzettség értékeléséhez haszndlt kritériumokat és figyelembe veszik:

a) a az ugyfélnek vagy potencidlis tigyfélnek kinalt vagy nyujtott szolgéltatds(ok) jellegét, figyelemmel
az ugyletek fajtdjara, céljira, nagysagrendjére és gyakorisdgdra;

b) a felkindlt vagy tervezett termékek jellegét, koztikk az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett pénziigyi
eszkozok és banki letétek kilonbozd tipusait;

¢) az ligyfél vagy potencidlis tigyfelek lakossdgi vagy szakmai jellegét vagy az (5) bekezdés esetében,
elfogadhaté partnerként valé besoroldsukat.

A (3) bekezdés a) pontjaval osszhangban az EEPH [...] (¥).-ig irdnymutatdsokat dolgoz ki és frissit
id@szakosan azoknak a pénziigyi eszkozoknek az értékelésével kapcsolatban, amelyek szerkezete az
tigyfél szdmdra nehézzé teszi a kockdzatok megértését.

(*) 12 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetien.
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26. cikk
Szolgaltatdsok nytjtdsa egy mdsik befektetési vallalkozds kozvetitésével

A tagédllamok engedélyezik a befektetési vallalkozdsoknak, hogy amennyiben egy mdsik befektetési vallal-
kozds kozvetitésével valamely tigyfél részére befektetési vagy kiegészits szolgéltatdsok nyujtdsira vonatkozd
utasitdst kapnak, timaszkodhassanak az utébbi véllalkozds 4ltal tovébbitott iigyfél-informdcidkra. Az utasitd-
sokat kozvetit6 befektetési vallalkozds tovdbbra is felel6s marad a tovabbitott informacidk teljességéért és
pontossagaért.

Az a befektetési villalkozds, amely ilyen modon kap utasitdst valamely iigyfél nevében a szolgdltatdsok
végzésére, szintén tamaszkodhat azon esetleges javaslatokra, amelyeket a szolgéltatds vagy az iigylet tekin-
tetében egy mdsik befektetési vallalkozds az tigyfélnek adott. Az utasitisokat kozvetits befektetési vallalkozds
tovabbra is felel6s marad az dltala az iigyfélnek adott javaslat vagy tandcs helytdllosagaért.

Az a befektetési villalkozds, amelyik egy masik befektetési vallalkozds kozvetitésével kap iigyfélutasitdsokat
vagy -megbizdsokat, tovabbra is felel§s marad a szolgaltatds vagy az tigylet ilyen informdciék vagy javaslatok
alapjn torténd végrehajtdsdért e cim vonatkozé rendelkezéseinek megfelelGen.

27. cikk
Kotelezettség a megbizdsoknak az tigyfél szdmara legkedvezdbb feltételek mellett torténd végrehajtdsara

(1) A tagdllamok megkovetelik, hogy a befektetési vallalkozdsok minden sziikséges 1épést tegyenek meg a
megbizdsok végrehajtdsa sordn, hogy tigyfeleik szdmadra a lehetd legjobb eredményt érjék el, figyelembe véve
az drat, a koltségeket, a gyorsasagot, a végrehajtds és a teljesités valoszindiségét, a nagysagrendet, a jelleget
vagy barmely mds, a megbizds végrehajtdsa szempontjabdl jelentds megfontoldst. Amennyiben azonban az
iigyfél konkrét utasitdst adott, a befektetési vallalkozdsnak az utasitdst kovetve kell a megbizast végrehajta-
nia.

Ha a befektetési villalkozds lakossdgi iigyfél nevében hajt végre piaci megbizdst, a lehetd legjobb
eredmény meghatdrozdsdra a teljes Gsszeg alapjdn keriil sor, amely a pénziigyi eszkoz drdt és a végre-
hajtdshoz kapcsolodo koltségeket foglalja magdban, vagyis a megbizds végrehajtdsdval osszefiiggd, az
iigyfélt terheld koltségeket, beleértve a végrehajtdsi helyszinnel kapcsolatos dijakat, az elszdmoldsi és
teljesitési dijakat, valamint a megbizds végrehajtdsiban részt vevd harmadik feleknek fizetett dijakat.

(1a) A befektetési vdllalkozds nem részesiilhet semmilyen dijazdsban, engedményben vagy nem pénz-
beli juttatdsban azért, mert megbizdsokat valamely adott kereskedési helyszinre vagy végrehajtdsi hely-
szinre irdnyit.

(2) A tagédllamok megkovetelik, hogy minden végrehajtdsi helyszin legalibb negyedévente egyszer dijazés
nélkil tegye elérhet6vé a nyilvanossdg szdmara az adott helyszinen zajlo tigyletek végrehajtdsinak mind-
ségével kapcsolatos adatokat, valamint hogy az iigyfél nevében teljesitett valamely iigylet végrehajtdsdt
kovetden a befektetési vdllalkozds kérésre tdjékoztatja az iigyfelet arra vonatkozéan, hogy a megbizdst
hol teljesitette. Az idGszaki jelentéseknek részletezniiik kell az drat, a végrehajtds gyorsasdgdt és az egyéni
pénziigyi eszkozok végrehajtisinak valdszindiségét.

(3) A tagdllamok megkovetelik a befektetési vallalkozdsoktdl, hogy hatékony mechanizmust hozzanak
létre és hajtsanak végre az (1) bekezdésben foglaltak teljesitésére. A tagdllamok kiilondsen azt kovetelik meg,
hogy a befektetési véllalkozdsok hozzanak létre és hajtsanak végre a megbizdsok teljesitésére vonatkozd
politikat annak lehet6vé tételére, hogy tigyfélmegbizasaikndl a lehet§ legjobb eredményt érjék el, az (1)
bekezdésnek megfelelGen.

(4) A megbizdsok teljesitésére vonatkozd politikdnak az eszk6zok valamennyi osztdlya tekintetében
informdcidkat kell tartalmaznia azon kiilonféle kereskedési helyszinekrdl, ahol a befektetési villalkozds
végrehajtja az iigyfélmegbizdsokat, valamint azon tényezdkrdl, amelyek befolydsoljdk a végrehajtds hely-
szinének megvélasztdsit. A megbizdsok teljesitésére vonatkozd politikdnak legaldbb azon helyszineket
tartalmaznia kell, amelyek lehet6vé teszik a befektetési vallalkozds szdmdra, hogy kovetkezetesen a lehetd
legjobb eredményt érje el tigyfélmegbizdsai teljesitése sordn.
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A tagdllamok megkovetelik, hogy befektetési vallalkozdsaik megfelelden tdjékoztassak tigyfeleiket a
megbizdsok teljesitésére vonatkozé politikdjukr6l. A tdjékoztatds sordn viligosan és kellGen részletesen, az
tigyfelek altal konnyen értelmezheté médon ismertetni kell, hogy a vallalkozdsok hogyan fogjék teljesiteni
tgyfeleik megbizdsait. A tagdllamok megkovetelik, hogy a befektetési véllalkozdsok szerezzék meg tigyfeleik
el6zetes egyetértését a megbizdsok teljesitésére vonatkozd politikdjukhoz.

A tagillamok megkovetelik, hogy amennyiben a megbizasok teljesitésére vonatkozé politika rendelkezik
arrél a lehet6ségrdl, hogy az tigyfélmegbizasokat a szabélyozott piacon, MTF-en vagy OTF-en kiviil is végre
lehet hajtani, a befektetési vallalkozdsnak mindenképpen tdjékoztatnia kell tigyfeleit errdl a lehet&ségrél. A
tagdllamok megkovetelik, hogy a befektetési véllalkozdsok elGzetesen szerezzék meg tigyfeleik kifejezett
hozzdjaruldsdt, miel6tt megbizdsaikat a szabdlyozott piacon, MTF-en vagy OTF-en vagy MTF-en kiviil
végrehajtandk. A befektetési vallalkozdsok ezt a hozzdjaruldst megszerezhetik dltalinos megallapodds forma-
jaban vagy az egyes iigyletek vonatkozdsdban.

(4a) A tagdllamok megkovetelik a befektetési villalkozdsoktdl, hogy negyedéves alapon Gsszesitsék és
tegyék kozzé minden pénziigyi eszkozosztdly tekintetében az odakiilditt kereskedési volumen szerint az

elsd’ ot teljesitési helyszint azok koziil, amelyeken az el6z6 negyedévben iigyfélmegbizdsokat hajtottak
végre, egyiitt a teljesités mindségére vonatkozé adatokkal.

(5) A tagdllamok megkovetelik a befektetési véllalkozdsoktdl, hogy kisérjék figyelemmel a megbizdsok
teljesitésére vonatkozo szabdlyaik és végrehajtdsi politikdjuk hatékonysdgat annak érdekében, hogy az eset-
leges hidnyossdgokat azonositsdk és adott esetben orvosoljak. Mindenképpen rendszeresen értékelniiik kell,
hogy a megbizdsok teljesitésére vonatkoz6 politikdban foglalt teljesitési helyszinek a legjobb eredményt
biztositjak-e az {igyfél szdmadra, illetve hogy meg kell-e valtoztatniuk a megbizasok teljesitésére vonatkozd
szabélyaikat. Ez az értékelés azt is figyelembe veszi, hogy milyen viltoztatdsokat (ha van rd sziikség) kell
a politikdban végrehajtani a (2) és a (4a) bekezdés alapjin kozzétett informdciokra figyelemmel. A
tagdllamok megkovetelik, hogy a befektetési véllalkozasok értesitsék tigyfeleiket a megbizdsok teljesitésére
vonatkozd szabdlyaik vagy végrehajtdsi politikdjuk barmely lényeges valtozdsarol.

(6) A tagallamok megkovetelik a befektetési vallalkozasoktol, hogy tigyfeleiknek kérésiikre igazoljdk, hogy
megbizdsaikat a villalkozds megbizdsok végrehajtdsdra vonatkozé politikdjaval és e cikkel Gsszhangban
hajtottak végre.

(7) A Bizottsdgot fel kell hatalmazni, hogy a 94. cikk szerinti felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat
fogadjon el a kovetkezdkkel kapcsolatban:

a) azon ismérvek, amelyek alapjan azon kiilonféle tényez8k relativ fontossaga megdllapithaté, amelyeket az
(1) bekezdés alapjan figyelembe lehet venni a lehetd legjobb eredmény megéllapitdsdhoz, tekintettel a
megbizds nagysagrendjére és fajtdjdra, valamint az tigyfél lakossdgi vagy szakmai jellegére;

b) azon tényezSk, amelyeket a befektetési vallalkozds figyelembe vehet, amikor a megbizdsok teljesitésére
vonatkoz6 szabdlyokat feliilvizsgilja, és azon koriilmények, amelyek fenndlldsa esetén az ilyen szabalyok
megvaltoztatdsa sziikséges lehet. Kiilonosen azon tényezdk, amelyek alapjan meghatdrozhat6, hogy mely
helyszinek teszik lehet6vé a befektetési véllalkozdsok szdmaéra, hogy egységesen a legjobb eredményeket
érjék el az ugyfelek megbizdsainak teljesitése sordn;

¢) az uigyfeleknek a megbizdsok teljesitésére vonatkozé politikdrdl a (4) bekezdés alapjan nydjtandé infor-
mici6 jellege és mértéke.

(8) Az EEPH szabdlyozastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyek meghatérozzik:

a) a végrehajtds mindGségével kapcsolatban a (2) bekezdés értelmében nyilvdnossdgra hozandé adatok
konkrét tartalmdt, formdtumadt és idGtartamdt, figyelembe véve a végrehajtasi helyszin és a szoban
forgd pénziigyi eszkoz tipusat;
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b) a befektetési vallalkozasok altal az (5) bekezdés mdsodik albekezdésének értelmében nyilvanossdgra
hozand6 informéciok tartalmat és formdtumdt.

Az EEPH az emlitett szabdlyozastechnikai standardtervezeteket [...J-ig (*) benytjtja a Bizottsighoz.

A Bizottsdg hatdskort kap az els6 albekezdésben emlitett szabélyozdstechnikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének | megfelel§ elfogaddsara.

28. cikk
Ugyfelek megbizasainak kezelésére vonatkozd szabélyok

(1) A tagallamok megkovetelik, hogy az tigyfelek megbizdsainak teljesitésére engedéllyel rendelkezd
befektetési véllalkozdsok olyan eljardsokat és szabalyokat alkalmazzanak, amelyek biztositjdk az tigyfelek
megbizdsainak azonnali, tisztességes és gyors teljesitését mds iigyfelek megbizdsaihoz vagy a befektetési
véllalkozds kereskedési érdekeihez viszonyitottan.

Az ilyen eljdrdsoknak és szabdlyoknak lehet6vé kell tenniiik, hogy az egyébként hasonlé iigyfélmegbizasokat
a befektetési villalkozas beérkezésiik idSpontjanak sorrendjében teljesitse.

(2) A tagillamok megkovetelik, hogy az altaldnos piaci feltételek mellett azonnal nem teljesitett, a
szabalyozott piacra bevezetett részvényekre vonatkozd limitdras tigyfélmegbizdsok esetén a befektetési
véllalkozdsok hozzanak intézkedéseket az ilyen megbizds lehetS legkordbbi teljesitésére azéltal, hogy a
limitdras tigyfélmegbizdst a tobbi piaci résztvevs szdmdra konnyen hozzaférhet6 médon azonnal tegyék
kozzé, hacsak az tigyfél kifejezetten mdsképpen nem utasitja Sket. A tagillamok donthetnek dgy, hogy a
befektetési véllalkozdsok e kotelezettségnek eleget tesznek a limitdras tigyfélmegbizds szabalyozott piacra
vagy MTF-re torténd tovébbitdsival. A tagillamok el8irjak, hogy az illetékes hatbsdgok eltekinthetnek
a(z) ...[...JEU rendelet [MiFIR] 4. cikkében megallapitott szokdsos piaci nagysdgrendhez képest nagyobb
limitdras megbizds kozzétételének kotelezettségétdl.

(3) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 94. cikkel 6sszhangban felhatalmazdson alapulé jogi
aktusokat fogadjon el a kovetkezSket meghatdrozd intézkedéseket illetGen:

a) azon eljdrdsok és szabdlyok feltételei és jellege, amelyek az iigyfélmegbizdsok azonnali, tisztességes és
gyors teljesitését eredményezik, valamint azon helyzetek, illetve az tigyletek azon fajtdi, amelyek esetében
a befektetési vallalkozdsok ésszertien eltérhetnek az azonnali teljesitést6l annak érdekében, hogy az
tigyfelek szamdra elényosebb feltételeket érjenek el;

b) azon kiilonféle mddszerek, amelyek alkalmazdsdval gy tekinthet6, hogy a befektetési véllalkozds
megfelelt az azonnal nem teljesithetd limitdras tigyfélmegbizdsok piaci kozzétételére vonatkozd kotele-
zettségének.

29. cikk
A Dbefektetési véllalkozdsok kotelezettségei meghatalmazottak kijelolésekor
(1) A tagdllamok lehet6vé teszik befektetési vallalkozdsok szdmdra meghatalmazottak kijel6lését a befek-
tetési vallalkozds szolgdltatdsainak elGsegitésére, tizletszerzésre, tigyfelek vagy potencidlis tigyfelek megbiza-

sainak fogaddsdra és tovdbbitdsara, pénziigyi eszkozok elhelyezésére és a befektetési vallalkozds dltal kinalt
pénziigyi eszkozokre és szolgdltatdsokra vonatkozd tandcsaddsra.

(*) 12 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetden.
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(2) A tagallamok eldirjak, hogy ha valamely befektetési véllalkozds meghatalmazott kijelolésérdl dont, a
véllalkozds teljes és feltétlen felelgssége fennmarad a vidllalkozds nevében eljaré meghatalmazott barmely
cselekedetéért vagy mulasztasaért. A tagallamok megkovetelik a befektetési vallalkozasoktdl annak biztosi-
tast, hogy a meghatalmazott kozolje, hogy milyen mindségben jir el, valamint nevezze meg az éltala
képviselt vallalkozdst, amikor vagy miel6tt barmely tigyféllel vagy potencilis tigyféllel kapcsolatba 1ép vagy
kereskedni kezd.

A tagéllamok megtiltjak, hogy a teriiletiikon bejegyzett meghatalmazottak kezelhessék az tigyfelek pénzét
és[vagy pénziigyi eszkozeit.

A tagdllamok megkovetelik a befektetési vallalkozasoktél, hogy kisérjék figyelemmel meghatalmazottaik
tevékenységét annak biztositdsdra, hogy meghatalmazotton keresztiil torténd eljarasuk sordn is folyamatosan
feleljenek meg ezen irdnyelvnek.

(3) A szerz6déses tigynokoket azon tagdllam nyilvanos nyilvantartdsaba kell felvenni, melyben a szék-
helyitk van. Az EEPH sajit honlapjdn kozzéteszi az e cikk értelmében a befektetési villalkozasok szdmdra
meghatalmazottak kinevezését engedélyezd tagdllamok éltal 1étrehozott nyilvanos jegyzékekre mutat6 hivat-
kozdsokat vagy hiperlinkeket.

A tagéllamok biztositjdk, hogy a meghatalmazottakat csak akkor vegyék fel a nyilvinos jegyzékbe, ha
megdllapitdst nyert, hogy az tigynok kell6en j6 hirnévvel és megfelel§ dltalanos kereskedelmi és szakmai
ismeretekkel és szakképzettséggel rendelkezik ahhoz, hogy képes legyen a befektetési szolgdltatds vagy
kiegészitd szolgdltatds biztositdsdra, valamint hogy pontosan ét tudja adni az tigyfélnek vagy a potencidlis
tigyfélnek az ajénlott szolgaltatdssal kapcsolatos valamennyi lényeges informaciot.

A tagéllamok donthetnek dgy, hogy az illetékes hatdsdgok helyett a befektetési véllalkozdsok megfeleld
ellenérzés mellett megvizsglhatjdk, hogy az dltaluk kinevezett meghatalmazottak rendelkeznek-e kellGen j6
hirnévvel és a harmadik albekezdésben emlitett ismeretekkel.

A jegyzéket rendszeresen frissiteni kell. A jegyzéknek betekintés céljabdl a nyilvanossdg rendelkezésére kell
allnia.

(4) A tagallamok megkovetelik, hogy a meghatalmazottakat kijelol6 befektetési vallalkozdsok hozzanak
megfelel§ intézkedéseket annak érdekében, hogy elkeriilhessék, hogy a meghatalmazott ezen irdnyelv hatdlya
ald nem tartoz6 tevékenysége kedvezdtlen hatdst gyakoroljon a meghatalmazott dltal a befektetési véllal-
kozds nevében végzett tevékenységekre.

A tagéllamok engedélyezhetik az illetékes hatésagoknak, hogy egyiittmiikodjenek a befektetési véllalkoza-
sokkal és a hitelintézetekkel, ezek szovetségeivel és mds jogalanyokkal a meghatalmazottak bejegyzésében,
valamint annak figyelemmel kisérésében, hogy a meghatalmazottak megfelelnek-e a (3) bekezdés kovetel-
ményeinek. Meghatalmazottakat kiilonosen befektetési vallalkozds, hitelintézet vagy ezek szovetségei, illetve
mds szervezetek vehetnek nyilvantartasba, az illetékes hatdsdg feliigyelete mellett.

(5) A tagillamok megkovetelik, hogy a befektetési vallalkozdsok kizdrélag a (3) bekezdésben emlitett
nyilvanos jegyzékbe felvett meghatalmazottakat jel6ljék ki.

(5a) A tagdllamok megkivetelik a befektetési villalkozdsoktdl, hogy az dltaluk kinevezett alkalma-
zottakat naprakész informdcioval ldssdk el a 24. cikk (1) bekezdésével osszhangban meghatdrozott
befektetési termékkel és a célpiaccal kapcsolatban, valamint hogy biztositsdk, hogy a meghatalmazott
ellitja az iigyfelet a 24. cikk (3) bekezdése értelmében eldirt informdcidkkal.

(6) A tagdllamok kikényszerithetik az e cikkben megallapitott kovetelményeket, vagy tovabbi kovetelmé-
nyeket allapithatnak meg a joghatdsdguk alatt bejegyzett meghatalmazottakra.
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30. cikk
Elfogadhaté partnerekkel végrehajtott tigyletek

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy az iigyfelek nevében a megbizasok teljesitésére és/vagy sajtszdmlds
kereskedésre ésfvagy megbizdsok fogaddsira és tovabbitdsira engedéllyel rendelkezs befektetési vallalko-
zdsok anélkiil hozhassanak 1étre vagy kossenek tigyleteket elfogadhaté partnerekkel, hogy be kellene tarta-
niuk az ilyen iigyletek vagy az ilyen iigyletekhez kozvetleniil kot6dg kiegészits szolgaltatdsok tekintetében a
24, cikkben (a (3) bekezdés kivételével), a 25. cikkben (az (5) bekezdés kivételével), a 27. cikkben és a
28. cikk (1) bekezdésében foglalt kotelezettségeket.

A tagillamok biztositjdk, hogy az elfogadhat6 partnerekkel valé kapcsolatukban a befektetési vallalkozdsok
becsiiletesen, tisztességesen és hivatdsszerden jarjanak el, illetve veliik tisztességes, vildgos és nem félrevezets
moédon kommunikaljanak, figyelembe véve az elfogadhatd partner és a vele folytatott tizlet jellegét.

(2)  E cikk alkalmazdsdban a tagdllamok elfogadhat6 partnerként ismerik el a befektetési vallalkozasokat, a
hitelintézeteket, a biztositétarsasigokat, az AEKBV-ket és vagyonkezel§ térsasigaikat, a nyugdijalapokat és
vagyonkezel§ tdrsasdgaikat, mas pénziigyi intézményeket, amelyeket az eurdpai unids jog vagy valamely
tagdllam nemzeti joga szerint engedélyeztek vagy szabdlyoznak, az ezen irdnyelv alkalmazdsa aldl a 2. cikk
(1) bekezdésének k) pontja alapjan kivett véllalkozdsokat, a nemzeti kormdnyokat és megfelel§ hivatalaikat,
ideértve az édllamaddssdgot nemzeti szinten kezeld éllami szervezeteket, a kozponti bankokat és a nemzetek
feletti szervezeteket.

Az els§ albekezdés alapjan elfogadhaté partnerként torténd besorolds nem sértheti az ilyen szervezeteknek
azon jogdt, hogy dltaldnossigban vagy tigyletenként kérhessék, hogy olyan iigyfélként kezeljék &ket,
amelynek a befektetési vallalkozdssal valo tizleti kapcsolata a 24., a 25, a 27, illetve a 28. cikk hatdlya
ald tartozik.

(3) A tagdllamok elfogadhaté partnerként ismerhetnek el mdas véllalkozdsokat is, amelyek megfelelnek az
elére meghatdrozott ardnyos kovetelményeknek, ideértve a mennyiségi kiiszobértékeket. Abban az esetben,
ha az {igyletben varhatéan részt vevd felek eltérd joghatésdg ald tartoznak, a befektetési véllalkozds azon
tagdllam jogszabdlyai vagy intézkedései szerint hatdrozza meg a mdsik véllalkozds statuszat, amelyben ez a
véllalkozds letelepedett.

A tagdllamok biztositjdk, hogy a befektetési vallalkozds az (1) bekezdéssel 6sszhangban az ilyen vallalko-
zdsokkal torténd iizletkotésekor szerezze be a leend6 masik fél kifejezett megerdsitését arra vonatkozodan,
hogy az hozzdjirul elfogadhaté partnerként torténd kezeléséhez. A tagdllamok engedélyezik, hogy a befek-
tetési vallalkozds az ilyen megerGsitést dltalanos megallapodds formdjaban vagy az egyes tigyletek vonatko-
zdsdban szerezze be.

(4) A tagdllamok a jogalanyok (2) bekezdésben emlitett kategéridival egyenértékdi harmadik orszdgbeli
jogalanyokat is elismerhetnek elfogadhaté partnerként.

A tagéllamok a (3) bekezdésben megallapitott feltételek és kovetelmények szerint is elismerhetnek harmadik
orszagbeli véllalkozdsokat elfogadhaté partnerként, a (3) bekezdésben emlitette]l megegyezd feltételek és
kovetelmények mellett.

(5) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 94. cikkel 6sszhangban felhatalmazdson alapulé jogi
aktusokat fogadjon el az alabbiakat meghatdrozé intézkedéseket illetGen:

a) ugyfélként a (2) bekezdés alapjan torténd kezelés kérésére vonatkozé eljardsok;
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b) a (3) bekezdés alapjan a leendd madsik felektl a kifejezett megerdsités megszerzésére vonatkozé eljara-
sok;

¢) az el6re meghatdrozott ardnyos kovetelmények, beleértve azon mennyiségi kiiszobértékeket, amelyek
lehetévé teszik, hogy valamely vallalkozast elfogadhaté partnernek tekintsenek a (3) bekezdés alapjan.

3. SZAKASZ
A PIAC ATLATHATOSAGA ES INTEGRITASA
31. cikk
Az MTF vagy az OTF szabdlyainak és mds jogszabdlyi kotelezettségek betartasdnak figyelemmel kisérése

(I) A tagallamok megkovetelik, hogy az MTF-et vagy az OTF-et mikodtetS befektetési vallalkozdsok és
piacmtikodtet6k az MTF vagy az OTF szempontjabdl relevans hatékony mechanizmust és eljdrdsokat
dolgozzanak ki és tartsanak fenn az MTF vagy az OTF szabdlyai felhaszndlok vagy tigyfelek dltali betartd-
sdnak rendszeres figyelemmel kisérésére. A tagdllamok biztositjdk, hogy az MTF-et vagy OTF-et miikodtetd
befektetési villalkozdsok és piacmikodtetSk figyelemmel kisérik a felhaszndléik vagy tigyfeleik dltal a
rendszereik keretében adott és torolt megbizdsokat és végrehajtott tranzakcikat, hogy azonositsdk e
szabalyok megsértését, a szabalytalan kereskedési feltételeket vagy a piaci visszaélésre utalé magatartdst,
és megfeleld’ eréforrdsokat mozgdsitanak annak biztositdsa érdekében, hogy az ilyen nyomon kovetés
hatékony legyen.

(2) A tagdllamok el6irjdk az MTF-et vagy az OTF-et mtikodtetS befektetési véllalkozdsok és piacmiikod-
tet6k szdmadra, hogy az illetékes hatdsagnak jelentsék be a szabalyok lényeges megsértését, a szabélytalan
kereskedési feltételeket vagy a piaci visszaélésre utalé magatartast. A tagillamok azt is megkovetelik az MTF-
et vagy az OTF-et mtkodtetS befektetési villalkozasoktol és piacmikodtet6ktdl, hogy késedelem nélkiil
juttassdk el a vonatkozé informdacidkat a piaci visszaélésekkel kapcsolatos vizsgélat és felelGsségre vonds
tekintetében hatdskorrel rendelkezd hatésdghoz, és nydjtsanak teljes korti tdmogatdst e hatésdgnak a rend-
szerein keresztiil vagy rendszereiben eléfordulé piaci visszaélésekkel kapcsolatos vizsgalatban és felelGsségre
vondsban.

32. cikk
Az eszkozok felfiiggesztése és eltdvolitdsa a kereskedésbdl egy MTF-en vagy OTF-en

(1) Az illetékes hatésdg a 72. cikk d) és e) pontja szerinti, valamely eszkoz kereskedése felfiiggeszté-
sének vagy az eszkoz kereskedésbdl valo torlésének kovetelésére vonatkozd jogdnak sérelme nélkiil az
MTF vagy OTF miikodtetdje felfiiggesztheti az MTF vagy OTF szabdlyainak mdr meg nem felelé
pénziigyi eszkoz kereskedését, vagy azt torilheti a kereskedésbdl, kivéve, ha az ilyen lépés vdrhatéan
stilyosan kdrositand a befektetdk érdekeit vagy a piac rendezett miikodését.

A tagillamok el6irjak, hogy az MTF-et vagy OTF-et mikodtet befektetési vallalkozds vagy piacmikodtetd,
amennyiben felfiiggeszti vagy torli egy pénziigyi eszkéz kereskedését, ezt a dontését hozza nyilvanossagra,
kozolje az ugyanazon pénziigyi eszkoz kereskedésében részt vevd szabélyozott piacokkal, MTF-ekkel és
OTF-ekkel, és a vonatkozd informdcidkat kozolje az illetékes hatdsdggal. Az illetékes hatdsdg tdjékoztatja a
tobbi tagallam illetékes hatdsdgait. Amennyiben a felfiiggesztés vagy besziintetés oka a kibocsdtéval vagy
pénziigyi eszkozzel kapcsolatos tdjékoztatds kozzétételének elmaraddsa, az 1287/2006/EK bizottsdgi
rendelet 2. cikkének 7. pontjiban meghatdrozott érintett illetékes hatdsig el6irja, hogy mds szabdlyozott
piacok, MTF-ek, OTF-ek és bdrmilyen mds kereskedési mechanizmusok, ahol ugyanazzal a pénziigyi
eszkozzel kereskednek, amint lehet, szintén fiiggesszék fel vagy sziintessék be az adott pénziigyi eszkoznek
a kereskedését. A tagillamok megkovetelik, hogy az egyéb szabalyozott piacok, MTF-ek és OTF-ek tdjékoz-
tassdk dontésiikrdl az illetékes hatdsdgot és az adott pénziigyi eszkozzel kereskedd mindegyik szabélyozott
piacot, MTF-et és OTF-et, magyardzat kiséretében, ha tigy dontéttek, hogy az adott pénziigyi eszkozt nem
fiiggesztik fel vagy nem vonjék ki a kereskedésbdl.

(2) Az EEPH kidolgozza azokat a végrehajtds-technikai standardtervezeteket, hogy meghatirozza az (1)
bekezdésben emlitett kommunikéciok és a kozzététel formdjat és idGzitését.
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Az EEPH e végrehajtds-technikai standardtervezeteket [...] (*)-ig benyijtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdgra hatdskort kell ruhdzni az elsé albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsara.

(3) A Bizottsdg felhatalmazast kap, hogy a 94. cikkel 6sszhangban felhatalmazason alapul¢ jogi aktusokat
fogadjon el azon kiilonleges helyzetek listdjanak létrehozdsara, amelyek jelentds kart jelentenek a befektetdi
érdekek szdmdra, hogy:

a) meghatdrozzdk az ,,amint lehet” és a belsS piac (1) és (2) bekezdésben emlitett szabdlyos mitkodésének
fogalmat;

b) meghatdrozzdk a kibocsdtéra vagy a pénziigyi eszkdzre vonatkozd informdciok kozzétételének elmara-
ddsdval kapcsolatos, az (1) bekezdésben emlitett kérdéseket, beleértve a pénziigyi eszkizzel vald keres-
kedés felfiiggesztésének megsziintetéséhez sziikséges eljdrdst.

34. cikk
Egytittmkodés és informacibesere az MTF-ek és OTF-ek esetében
(1) A tagillamok el8irjék, hogy az MTF-et vagy OTF-et mtikodtetd befektetési vallalkozds vagy piacmii-

kodteté haladéktalanul tajékoztatjak a mds MTF-eket, OTF-cket mitkodtetS befektetési véllalkozdsokat és
piacmtkodtetSket és a szabalyozott piacokat a kovetkezdkrdl:

a) rendellenes kereskedési feltételek; | és
c) a rendszer zavarai;
egy pénziigyi eszkozzel kapcsolatban.

(1a) A tagdllamok elirjdk, hogy az MTF-et vagy OTF-et miikodtetd befektetési vdllalkozdsok vagy
piacmiikodtetok, amelyek olyan magatartdst azonositanak, amely visszaélésre utalhat a ...[/...[EU
rendelet [MAR] hatokorén beliil, a valds idejii keresztpiaci feliigyelet eldsegitése érdekében kitelesek
errdl haladéktalanul tdjékoztatni a széban forgé rendelet 16. cikkében kijelolt illetékes hatésdgot vagy
egy olyan szervet, amelyre a széban forgo rendelet 17. cikkével dsszhangban az illetékes hatdsdg felada-
tait dtruhdztdk.

(2) Az EEPH szabilyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyek meghatdrozzdk azokat a
konkrét koriilményeket, amelyek az (1) bekezdésben hivatkozott tdjékoztatdsi elSirast kivaltjak.

Az EEPH az emlitett szabdlyozastechnikai standardtervezeteket ... (*)-ig benytjtja a Bizottsighoz.
A Bizottsdg hatdskort kap az els@ albekezdésben emlitett szabdlyozastechnikai standardok az 1095/2010/EU

rendelet 10-14. cikkének | megfelel§ elfogaddsira.

(*) 12 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetden.
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4. SZAKASZ
KKV-PIACOK
35. cikk
A gyorsan novekvd kkv-k piacai

(I) A tagdllamok biztositjak, hogy egy MTF mdkodtetSje kérelmezheti a székhelye szerinti illetékes
hatésiagnal, hogy az MTF-et, gyorsan novekvd kkv-k piaca mindéségében, bejegyezze.

(2) A tagdllamok el6irjak, hogy a székhely szerinti illetékes hatésdg at MTF-et a gyorsan novekvd kkv-k
piacaként bejegyezheti, ha az illetékes hat6sdg az (1) bekezdésben emlitett kérelmet megkapja, és meggy6-
z8dott arrdl, hogy a (3) bekezdésben foglalt kovetelményeket az MTF tekintetében teljesiilnek.

(3) Az MTF olyan tényleges szabdlyok, rendszerek és eljardsok hatilya ald tartozik, amelyek biztositjak,
hogy a kovetkezSknek megfeleljen:

a) azoknak a kibocsdtoknak a tobbsége, amelyek pénziigyi eszkozeit a piacra bevezették, kis- és kozépval-
lalkozds (kkv);

b) megfelel§ kritériumokat dllapitottak meg a kibocsaték pénziigyi eszkozeivel valé kereskedésbe torténd
indulé és folyamatos bevezetésre;

¢) a pénziigyi eszkozoknek a piac kereskedésébe tortént induld bevezetésekor elegend§ informdciot tett
kozzé ahhoz, hogy a befektetdk tdjékozott dontést tudjanak hozni, vajon az eszkozokbe befektessenek-e
vagy sem, akdr a megfelel§ bevezetési dokumentumban, akdr egy tdjékoztatéban, amennyiben a
2003/71[EK irdnyelvnek a piacra bevezetéssel egyidejdleg torténd nyilvanos ajanlattételre vonatkozo6
el6irdsai érvényesek réjuk;

d) megfelel§ folyamatos id@szakonkénti pénziigyi beszamolds van a piacon, a kibocsdté dltal vagy nevében,
példaul auditalt éves jelentések;

e) a piacon 1év6 kibocsitok és a kibocsatonal a vezetdi felelGsséget visel§ személyek és a hozzdjuk szorosan
kapcsol6do személyek megfelelnek a ...[...[EU rendelet [a piaci visszaélésekrdl sz6l6 rendelet] szerint
rdjuk érvényes el8irdsoknak;

f) a piac kibocsitdira vonatkozé szabélyozdsi informacidk tdroldsa és nyilvanos terjesztése;

g) vannak tényleges rendszerek és ellenérzések, amelyek célja a piacon el6forduld piaci visszaélések megaka-
délyozdsa és feltdrdsa, amint azt a ...[...[EU rendelet [a piaci visszaélésekrd] sz6l6 rendelet]megkoveteli.

(4) A (3) bekezdésben foglalt kritériumok nem érintik az MTF mdkodtetGjének mds, ezen irdnyelv
szerinti, az MTF-ek miikodésére vonatkozd kotelmeinek valé megfelelést. Nem akaddlyozzdk meg azt
sem, hogy az MTF m{kddtet8je az abban a bekezdésben meghatdrozottakon tdl tovabbi elSirdsokat szabjon
meg.

(5) A tagallamok biztositjdk, hogy a székhely szerinti illetékes hat6sdg a nyilvantartdsbdl kivezethet egy
MTF-et, a gyorsan novekvs kkv-k piaca mindségében, az aldbbi esetek barmelyikében:

a) a piac mikodtetSje kérelmezi a kivezetést;

b) az MTF a (3) bekezdésben szerepld elSirdsoknak tobbé nem felel meg.
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(6) A tagillamok el6irjak, hogy ha egy székhely szerint illetékes hat6sdg e cikk szerint egy MTF-et a
gyorsan novekvs kkv-k piacaként bejegyez vagy kivezet, errdl a nyilvdntartdsrdl a lehetd leghamarabb
értesiti az EEPH-t. Az EEPH weboldaldn kozzéteszi a gyorsan novekvs kkv-k piacainak jegyzékét és a
jegyzéket naprakészen tartja.

(7) A tagallamok elirjék, hogy amikor egy kibocsdté pénziigyi eszkozét egy gyorsan névekvd kkv-piac
kereskedésébe bevezetik, a pénziigyi eszkoz egyidejtileg csak a kibocsdtoé kifejezett hozzdjdruldsdval vehet
részt a kereskedésben egy mdsik gyorsan novekvd kkv-piacon. Egy ilyen esetben azonban a kibocsitonak
nincs semmi kotelme a véllalatirdnyitdssal vagy az induld, folyamatos és alkalmankénti kozzétételekkel
kapcsolatban az utébbi kkv-piac tekintetében.

(8) A Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy a 94. cikk szerint felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat
fogadjon el, amelyek tovdbb pontositjdk a (3) bekezdés el6irdsait. Az intézkedéseknek figyelembe kell
vennitik, hogy az el6irdsoknak fenn kell tartaniuk a befektet6k magas szinti védelmét ahhoz, hogy a
befektet6k bizalmat tdmogassik azokon a piacokon, mikozben minimalizdljdk a piac kibocsdtdira rott
adminisztrdcids terheket.

III. FEJEZET
A BEFEKTETESI VALLALKOZASOK JOGAI
36. cikk
A Dbefektetési szolgaltatdsok nytjtasanak és tevékenységek végzésének szabadsiga

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy teriiletikon az ezen irdnyelvnek megfelelGen egy masik tagallam
illetékes hatdsigai dltal engedélyezett és feliigyelt minden befektetési vallalkozds, illetve a 2006/48/EK
irdnyelvnek megfeleléen egy madsik tagallam illetékes hatdsdgai dltal engedélyezett és feliigyelt minden
hitelintézet szabadon nyujthasson befektetési szolgéltatdsokat és[vagy végezzen befektetési tevékenységeket,
valamint kiegészit§ szolgaltatdsokat, feltéve, hogy engedélyiik kiterjed az ilyen szolgdltatasokra és tevékeny-
ségekre. Kiegészit§ szolgdltatdst kizdr6lag valamely befektetési szolgdltatdssal és/vagy tevékenységgel egyiit-
tesen lehet nydjtani.

A tagillamok az ezen irdnyelvben szabélyozott kérdések tekintetében nem irnak el§ tovabbi kovetelmé-
nyeket az ilyen befektetési véllalkozds vagy hitelintézet szdmadra.

(2)  Minden befektetési véllalkozdsnak, amely el@szor szandékozik szolgédltatdsokat nydjtani vagy tevé-
kenységeket végezni egy madsik tagillam teriiletén, vagy amelyik a mdr nydjtott szolgdltatdsainak vagy
tevékenységeinek korét meg akarja viltoztatni, a kovetkezd informdacidkat kell eljuttatnia a székhelye szerinti
tagdllam illetékes hatdsdgainak:

a) az a tagillam, amelyben mikodni szandékozik;

b) mtikodési programja, ismertetve kiilonosen az dltala nydjtani szandékozott befektetési szolgéltatdsokat
és[vagy tevékenységeket, valamint kiegészit§ szolgltatdsokat, valamint annak kozlése, hogy alkalmazni
kivin-e meghatalmazottakat azon tagdllamok teriiletén, ahol szolgéltatdsokat szdndékozik nydjtani.
Amennyiben egy befektetési véllalkozds meghatalmazottakat kivan alkalmazni, a székhelye szerinti
tagdllamban tdjékoztatnia kell a hatdskorrel rendelkezd hatésdgot azok személyérdl.

Ha a befektetési villalkozds meghatalmazottakat kivin alkalmazni, a befektetési véllalkozds székhelye
szerinti tagdllam hatdskorrel rendelkezé hatdsdga az erre vonatkozd informacidk beérkezésétdl szamitott
egy honapon belil tdjékoztatja a székhely szerinti tagllamnak a 83. cikk (1) bekezdése szerint kapcsolat-
tarté pontként kijelolt illetékes hatdsdgdt azon meghatalmazottak azonositdsardl, akiket a befektetési villal-
kozds szolgéltatasnyujtas céljabol abban a tagdllamban alkalmazni kivan. A fogadé tagéllam az ilyen infor-
maci6kat nyilvanossdgra hozza. Az 1095/2010/EU rendelet 35. cikkében megdllapitott eljardsnak és felté-
teleknek megfelel6en az EEPH hozzaférést kérhet ezekhez az informacidkhoz.

(3) A székhely szerinti tagdllam illetékes hatésdga a kézhezvételétSl szamitott egy hénapon beliil tovab-
bitja az informécidkat az 83. cikk (1) bekezdése szerint a fogadd tagdllamban kapcsolattartdsi pontként
kijelolt illetékes hatésagnak. A befektetési véllalkozds ekkor kezdheti meg a befektetési szolgaltatdsok vagy
az érintett szolgaltatdsok nyujtdsdt a fogad6 tagdllamban.
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(4) A (2) bekezdésnek megfelel6en kozolt adatok barmelyikének véltozasa esetén a befektetési véllalkozds
legaldbb egy hénappal a viltozds végrehajtdsa el6tt irdsbeli értesitést ad a véltozdsrdl a székhelye szerinti
tagdllam illetékes hatdsdganak. A székhely szerinti tagillam illetékes hatdsdgai tdjékoztatjdk a fogadd
tagéllam illetékes hatdsdgait az ilyen valtozdsokrol.

(5)  Amennyiben barmely hitelintézet befektetési szolgaltatdsokat vagy tevékenységeket, valamint kiegé-
szit6 tevékenységeket kivan végezni az (1) bekezdésnek megfelelGen, meghatalmazottakon keresztiil,
ezeknek a meghatalmazottaknak a személyazonossagat kozolniiik kell a székhely szerinti tagdllam illetékes
hatdsagaval.

Amikor a hitelintézet meghatalmazottakat kivdn alkalmazni, a hitelintézet székhelye szerinti tagdllam hatds-
korrel rendelkez8 hatésdga a fogadd tagdllam hataskorrel rendelkezé hatésaganak kérésére egy hénapon
belul tdjékoztatdst ad azon meghatalmazottak azonositdsardl, akiket a hitelintézet abban a tagéllamban a
83. cikk (1) bekezdésének megfelelGen kapcsolattartoként alkalmazni kivén, a szolgaltatdsok biztositdsahoz.
A fogadé tagillam az ilyen informdcidkat nyilvinossigra hozza.

(6) A tagallamok tovabbi jogszabalyi vagy kozigazgatdsi kovetelmények nélkil engedélyezik a mds
tagéllamokbdl szdrmazd, MTF-eket és OTF-eket miikodtetd befektetési vallalkozdsok és piacmikodtetk
szdmdra, hogy teriiletiikon megfelel6 mechanizmusokat biztositsanak ahhoz, hogy lehet6vé tegyék a terii-
letiikon letelepedett tavoli felhaszndlok vagy résztvevSk szdmdra a rendszereikhez vald hozzaférést, illetve
azok hasznalatdt.

(7) Az MTF-et mtkodtet§ befektetési vallalkozds vagy piacmikodtetd tdjékoztatja a székhelye szerinti
tagdllam illetékes hat6sdgat arrdl a tagallamrol, amelyben ilyen mechanizmusokat kivan fenntartani. Az MTF
székhelye szerinti tagdllam illetékes hatdsiga egy hdnapon beliil tovibbitja ezen informécidkat azon
tagdllamnak, amelyben az MTF ilyen mechanizmusokat kivin fenntartani.

Az MTF székhelye szerinti tagillam illetékes hatdsiga az MTF-et fogadé tagéllam illetékes hatdsdgdnak
kérésére ésszeri idén belill tdjékoztatdst ad az MTF adott tagdllamban letelepedett tagjainak vagy részt-
vevSinek kilétérél.

(8) Az EEPH szabilyozastechnikai standardtervezetet dolgoz ki a (2), (4) és (7) bekezdés értelmében
rendelkezésre bocsdtandd informdaciok pontos meghatdrozasa céljabdl.

Az EEPH az emlitett szabalyozastechnikai standardtervezeteket [...]J-ig (*) benyijtja a Bizottsighoz.

A Bizottsig hatdskort kap az elsé albekezdésben emlitett szabalyozastechnikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfeleld elfogaddsara.

(9) Az EEPH végrehajtis-technikai standardtervezetet dolgoz ki egységes formanyomtatvanyok, mintado-
kumentumok és eljardsok kialakitdsa céljabdl az informécidk (3), (4) és (7) bekezdéssel dsszhangban torténd
tovéabbitdsdhoz.

Az EEPH az emlitett végrehajtis-technikai standardtervezetet 2016. december 31-ig benydjtja a Bizottsdg-
hoz.

A Bizottsdgra hatdskort kell ruhdzni az els§ albekezdésben emlitett végrehajtas-technikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 15. cikkével sszhangban torténd elfogaddsara.

(*) 18 hoénappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetSen.



2014.3.11. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 72E[187

2012. oktéber 26., péntek

37. cikk
Fioktelep létesitése

(1) A tagallamok biztositjdk, hogy a teriiletiikon lehessen fidktelep létrehozdsa révén befektetési szolgal-
tatdsokat és/vagy tevékenységeket, valamint kiegészit§ szolgdltatisokat nydjtani ezen irdnyelvvel, illetve a
2006/48[EK irdnyelvvel osszhangban, feltéve, hogy a befektetési véllalkozds vagy hitelintézet székhelye
szerinti tagdllamban kiadott engedély kiterjed az ilyen szolgaltatdsokra és tevékenységekre. Kiegészitd szol-
géltatdst kizdr6lag valamely befektetési szolgaltatdssal és/vagy tevékenységgel egyiittesen lehet nydjtani.

A tagdllamok az ezen irdnyelvben szabalyozott kérdések tekintetében a (8) bekezdés alapjan megengedett
kovetelményeken kiviil nem irhatnak el8 tovabbi kovetelményeket a fioktelepek szervezetére és miikodésére.

(2) A tagdllamok el6irjdk, hogy a mdsik tagdllam teriiletén fidktelepet létrehozni kivand befektetési
véllalkozds el6szor értesitse a székhelye szerinti tagdllam illetékes hatdsdgat, és biztositsa szdmara a kovet-
kezd informaciokat:

a) az a tagillam, amelynek teriiletén a fidktelep létrehozdsit tervezi;

b) mitikodési programja, amely egyebek kozott meghatdrozza a kindlandé befektetési szolgdltatdsokat
ésfvagy tevékenységeket, valamint kiegészit§ szolgdltatdsokat, a fidktelep szervezeti felépitését, jelezve,
hogy a fidktelep kivin-e meghatalmazottakat alkalmazni, és ha igen, kiket;

) az a cim a fogad6 tagdllamban, ahol az iratok beszerezhetdk;

d) a fidktelep irdnyitasdért felel8s személyek neve.

Ha a befektetési vallalkozds székhelye szerinti tagallamon kiviili tagdllamban letelepedett meghatalmazottat
kivan alkalmazni, az ilyen meghatalmazott a fidktelephez tartozik, és rd ezen irdnyelvnek a fidktelepre
vonatkozé rendelkezéseit kell alkalmazni.

(3)  Amennyiben a székhely szerinti tagdllam illetékes hatdsdganak a tervezett tevékenységeket figyelembe
véve nincs oka kétségbe vonni a befektetési véllalkozds irdnyitdsi rendszerének kielégits voltat vagy pénziigyi
helyzetét, a kézhezvételtd] szamitott harom hénapon beliil kozli az 6sszes informdcidt a fogadd tagdllamban
az 83. cikk (1) bekezdésének megfelel6en kapcsolattartd pontként kijeldlt illetékes hatdsdggal, és megfele-
16en tdjékoztatja a befektetési vallalkozdst.

(4) A székhely szerinti tagdllam illetékes hatdsdga a (2) bekezdésben emlitett informdciékon kiviil tdjé-
koztatja a fogad6 tagallam illetékes hatdsdgat azon akkreditalt kdrtalanitdsi rendszer adatairdl is, amelynek a
97/9/EK irdnyelvvel osszhangban a befektetési véllalkozds tagja. A székhely szerinti tagdllam illetékes hato-
saga tdjékoztatja a fogadd tagallam illetékes hatdsdgdt az adatokban bekovetkezd véltozasokrol.

(5) Amennyiben a székhely szerinti tagdllam illetékes hatésdga megtagadja, hogy az informdcidkat
kozolje a fogadd tagdllam illetékes hatdsdgdval, az érintett befektetési véllalkozdst az osszes informdcio
kézhezvételétSl szamitott hdrom hénapon belul tdjékoztatja a megtagadds indokairdl.

(6) A fogadé tagédllam illetékes hatdsdga értesitésének kézhezvételekor, vagy az ilyen kozlés hidnydban
legkésébb két hénappal azt kovetSen, hogy a székhely szerinti tagdllam illetékes hatdsdga a kozlést tovab-
bitotta, a fidktelep létrehozhaté, és az iizleti tevékenységét megkezdheti.
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(7)  Amennyiben barmely hitelintézet a székhelye szerinti tagillamtol eltéré tagdllamban lakoéhellyel vagy
székhellyel rendelkez8 meghatalmazottat kivin haszndlni ahhoz, hogy befektetési szolgéltatdsokat és/vagy
tevékenységeket, valamint kiegészitS tevékenységeket végezzen ezzel az irdnyelvvel osszhangban, errdl a
sajat, székhely szerinti tagdllamdnak illetékes hat6sdgat értesitenie kell.

Amennyiben a folytatni kivant tevékenységeket figyelembe véve a székhely szerinti tagdllam illetékes haté-
sdgdnak nincs oka kételkedni a pénziigyi intézmény vagy hitelintézet adminisztrativ felépitésének és pénz-
tigyi helyzetének megfelel§ségében, az informdciok kézhezvételétdl szdmitott hirom hoénapon beliil kozli
azokat a fogadd tagdllamnak a 83. cikk (1) bekezdésének megfelelGen kapcsolattartoként kijelolt illetékes
hatdsigéval, és ennek megfelel@en tdjékoztatja a hitelintézetet.

Amennyiben a székhely szerinti tagdllam illetékes hatésdga megtagadja az informdcidk kozlését a fogadd
tagdllam illetékes hat6sdgdval, a visszautasitisat az érintett hitelintézet szdmdra meg kell indokolnia az
informdcié kézhezvételétdl szamitott hirom hénapon beliil.

A fogadd tagdllam illetékes hatdsdga értesitésének kézhezvételekor, vagy az ilyen kozlés hidnydban legké-
s6bb két honappal azt kovetden, hogy a székhely szerinti tagllam illetékes hat6sdga a kozlést tovabbitotta,
a meghatalmazott az tzleti tevékenységét megkezdheti. Az ilyen meghatalmazottra ezen irdnyelvnek a
fidktelepekre vonatkozé rendelkezéseit kell alkalmazni.

(8)  Azon tagillam illetékes hatdsiga, amelyben a fidktelep taldlhatd, dtveszi a felel6sséget annak bizto-
sitdsdra, hogy a fioktelep altal a teriiletén nydjtott szolgdltatasok megfeleljenek ezen irdnyelv 24., 25, 27. és
28., cikkében, az ...[...[EU rendelet [MiFIR] 13-23. cikkében, illetve az azok alapjan elfogadott intézkedé-
sekben megillapitott kotelezettségeknek.

A fidktelep fekvése szerinti tagdllam illetékes hatsaganak joga van megvizsgalni a fidktelep intézkedéseit, és
szigorian csak olyan véltoztatdsokat kérhet, amelyek lehetévé teszik az illetékes hatésdgnak, hogy ezen
irdnyelv 24., 25. 27. és 28. cikkében, az ...|...[EU rendelet [MiFIR] 13-23. cikkében, illetve az azok alapjan
elfogadott intézkedésekben foglalt kotelezettségek teljesitését érvényesitse, azon szolgéltatdsok, illetve tevé-
kenységek tekintetében, amelyeket a fidktelep az & teriiletén nytjjt.

(9)  Valamennyi tagdllam rendelkezik arrdl, hogy amennyiben egy mdsik tagallamban engedélyezett befek-
tetési vallalkozas fioktelepet hoz létre a teriiletén, a befektetési vallalkozds székhelye szerinti tagéllam
illetékes hatdsdga hatdskorének gyakorldsa sordn, a fogadd tagéllam illetékes hat6sdgdnak tdjékoztatdsat
kovetSen végezhessen helyszini vizsgélatokat az adott fidktelepnél.

(10)  Amennyiben valtozds kovetkezik be a (2) bekezdéssel 6sszhangban kozolt informacidkban, a befek-
tetési véllalkozds irdsbeli értesitést kiild az ilyen véltozdsrol a székhely szerinti tagdllam illetékes hatdsigé-
nak, legaldbb egy honappal a véltozds végrehajtdsa el6tt. A fogad6 tagillam illetékes hatdsdgat a székhely
szerinti tagdllam illetékes hatdsdga értesiti a véltozdsrol.

(11) Az EEPH szabdlyozastechnikai standardtervezetet dolgoz ki a (2), (4) és (10) bekezdés értelmében
rendelkezésre bocstandd informdaciok pontos meghatdrozasa céljabol.

Az EEPH az emlitett szabalyozastechnikai standardtervezeteket [...]J-ig (*) benyijtja a Bizottsighoz.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsé albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfelelgen torténd elfogaddsdra.

(12) Az EEPH végrehajtés-technikai standardtervezetet dolgoz ki egységes formanyomtatvinyok, minta-
dokumentumok és eljarasok kialakitdsa céljabdl az informdcidk (3) és (10) bekezdéssel osszhangban torténd
tovabbitdsdhoz.

(*) 18 hoénappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetSen.
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Az EEPH az emlitett végrehajtas-technikai standardtervezetet 2016. december 31-ig benydjtja a Bizottsdg-
hoz.

A Bizottsdgra hatdskort kell ruhdzni az els§ albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 15. cikkével dsszhangban torténd elfogaddsara.

38. cikk
Hozzaférés a szabdlyozott piacokhoz

(1) A tagillamok megkovetelik, hogy az iigyfélmegbizdsok végrehajtdsdra, illetve sajitszdmlds keres-
kedésre mas tagdllamban engedéllyel rendelkez8 befektetési véllalkozdsok a teriiletiikon 1év8 szabalyozott
piacokon jogosultak legyenek tagsdgi viszonyra vagy a piacokhoz valé hozzéférésre a kovetkezd mddok
barmelyike révén:

a) kozvetlenill, fidktelep létrehozdsdval a fogad6 tagéllamban;

b) a szabélyozott piac tdvtagsigdval vagy a szabdlyozott piachoz tdvolrdl torténd hozzéaféréssel anélkiil,
hogy a szabdlyozott piac székhelye szerinti tagallamban le kellene telepedniiik, amennyiben az adott piac
kereskedési eljardsai és rendszerei nem igénylik a fizikai jelenlétet az tigyletek e piacon torténd megkoté-
séhez.

(2) A tagdllamok az ezen irdnyelvben szabdlyozott kérdések tekintetében nem allapitanak meg tovabbi
jogszabdlyi vagy kozigazgatdsi elGirdsokat az (1) bekezdéssel rdjuk ruhdzott jogot gyakorld befektetési
véllalkozdsokra.

39. cikk

Hozzéférés a kozponti partnerhez, az elszdmoldsi és kiegyenlitési modok, valamint az elszdmoldsi rendszer
kijelolésének joga

(1) A tagdllamok megkovetelik, hogy a més tagallambdl szdrmazd befektetési véllalkozdsok teriiletiikon
rendelkezzenek hozzaférési jogosultsiggal a kozponti partnerhez, az elszdmoldsi és kiegyenlitési rendsze-
rekhez, a pénziigyi eszkozokkel kapcsolatos iigyletek véglegesitése vagy véglegesitésének lebonyolitdsa érde-
kében.

A tagillamok megkovetelik, hogy e befektetési véllalkozdsok hozzéférése az ilyen mechanizmusokhoz
ugyanazon megkiilonboztetésmentes, atlithaté és objektiv szempontoktdl fiiggjon, mint amelyek a helyi
résztvevSkre vonatkoznak. A tagillamok nem korlatozhatjdk az ilyen mechanizmusok hasznélatdt a terii-
letiikon 1év8 szabélyozott piacon vagy MTF-en vagy OTF-en megkotott, pénziigyi eszkozokkel kapcsolatos
tigyletek elszdmoldsara és kiegyenlitésére.

(2) A tagdllamok megkovetelik, hogy a teriiletiikon 1év6 szabdlyozott piacok minden tagjuknak vagy
résztvevdjitknek kindljdk fel az adott szabdlyozott piacon megkotott, pénziigyi eszkozokkel kapcsolatos
iigyletek kiegyenlitési rendszere kijelolésének jogit a kovetkezd feltételekkel:

a) az adott tgylet hatékony és gazdasdgos kiegyenlitésének biztositdsdhoz szikséges osszekottetések és
megolddsok a kijelolt elszdmoldsi rendszer és barmely mds rendszer vagy létesitmény kozott;

b) a szabdlyozott piac feliigyeletéért felelds illetékes hatdsdg arra vonatkozé egyetértése, hogy a szabdlyozott
piacon megkotott tigyletek kiegyenlitésének technikai feltételei a szabalyozott piac éltal kijelolt elszdmo-
ldsi rendszeren kiviili rendszerben olyanok, hogy lehet6vé teszik a pénziigyi piacok zavartalan és rende-
zett makodését.

A szabdlyozott piac illetékes hat6sdganak ilyen értékelése nem sértheti a nemzeti kozponti bankok mint az
elszdmolasi rendszerek feliigyeleti szerve vagy pedig az ilyen rendszerek mds feliigyeleti hatdsdgai illetékes-
ségi korét. Az illetékes hatdsdg figyelembe veszi az ilyen intézmények altal mar gyakorolt feliigyeletet annak
érdekében, hogy elkeriilje az ellenérzés sziikségtelen megkett§zését.



C 72 E[190

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2014.3.11.

2012. oktéber 26., péntek

40. cikk

A kozponti partnerre, az elszdmolasi és kiegyenlitési megéllapoddsokra vonatkozé rendelkezések az MTF-ek
tekintetében

(I) A tagdllamok nem akaddlyozzdk meg az MTF-et mtikodtetd befektetési véllalkozdsokat és piacmdi-
kodtetSket abban, hogy megfelel6 megallapoddsokat kossenek egy mdsik tagdllamban 1év6 kozponti part-
nerrel, elszdmolohdzzal vagy elszdmoldsi rendszerrel abbdl a célbdl, hogy rendszereik keretében a piaci
résztvevSk dltal végrehajtott valamennyi vagy néhany tigylet elszdmolasdt és/vagy kiegyenlitését biztositsak.

(2) Az MTF-et mtikodtetd befektetési vallalkozdsok és piacmiikodtetSk illetékes hatsdga nem kifogdsol-
hatja a mésik tagdllamban 1év6 kozponti partner, elszdmolohdz ésfvagy elszdmoldsi rendszer hasznalatét,
kivéve, ha ez bizonyithatéan sziikséges az adott MTF rendezett mikodésének fenntartisdhoz, figyelembe
véve a 39. cikk (2) bekezdésében az elszdmoldsi rendszerekre megéllapitott feltételeket.

Az ellendrzés sziikségtelen megkettézésének elkeriilése érdekében az illetékes hatdsig figyelembe veszi az
érintett kozponti bankok, mint az elszdmolasi és kiegyenlitési rendszerek feliigyeleti szervei vagy mds, az
ilyen rendszerekben illetékességgel rendelkezd feliigyeleti hatsdgok dltal gyakorolt feliigyeletet.

IV. FEJEZET
SZOLGALTATASOK NYUJTASA HARMADIK ORSZAGBELI VALLALKOZASOK RESZEROL
1. SZAKASZ
FIOKTELEP LETESITESEVEL JARO SZOLGALTATASNYUJTAS VAGY TEVEKENYSEG
41. cikk
Fidktelep létesitése
(1)  Azon harmadik orszdgbeli véllalkozdsoknak, amelyek fidktelepen keresztiil befektetési szolgdltatdsokat
kivinnak nyujtani vagy befektetési tevékenységet kivinnak folytatni kiegészit tevékenységekkel egyiitt, a

tagéllam teriiletén erre az adott tagéllam illetékes hatdsdgaitdl el6zetesen engedélyt kell kapniuk, a kovetkezd
rendelkezések szerint:

a) a Bizottsdg a (3) bekezdéssel osszhangban hatdrozatot fogad el;

b) azoknak a szolgdltatdsoknak a végzése, amelyekre a harmadik orszdgbeli vallalkozas engedélyt kér,
engedélykoteles és feltigyelet ald tartozik abban a harmadik orszdgban, ahol a villalkozds székhelye
van, és a kérelmezd véllalkozds megfelelGen engedélyezett. Azt a harmadik orszdgot, ahol a harmadik
orszgbeli vallalkozds székhelye van, a pénzmosds és a terrorizmus finanszirozdsa elleni pénziigyi akci-
4csoport nem mindsitette nem egyiittm(ikodd orszagnak és teriiletnek;

¢) vannak egyiittmiikodési megallapoddsok, amelyek tartalmaznak rendelkezéseket az informécidcsere
szabdlyaira, a piac integritdsdnak megGrzése és a befektet8k érdekeinek védelme érdekében, a létesitendd’
fioktelep helye szerinti tagédllam illetékes hatdsdgai és annak a harmadik orszdgnak az illetékes feliigyeleti
hat6sdgai kozott, ahol a véllalkozds székhelye van;

d) elegendd indul6tSke dll a fidktelep szabad rendelkezésére;

¢) egy vagy tobb, a fidktelep vezetéséért felel6s személyt kineveztek, és 6k megfelelnek a 9. cikk (1)
bekezdése szerinti kovetelménynek;
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f) az a harmadik orszdg, ahol a harmadik orszdgbeli vallalkozds székhelye van, megéllapodast irt ald azzal a
tagdllammal, ahol a fidktelep létesiilne, amely megéllapodds teljes mértékben megfelel az OECD jovede-
lem- és t6keaddzdsi modellegyezményének 26. cikkében rogzitett standardoknak, és tényleges informa-
cideserét biztosit addzdsi tigyekben, ideértve a multilaterdlis addegyezményeket, ha van ilyen;

g) a véllalkozds az engedélyezés idépontjdban a 97/9/EK | irdnyelv alapjin engedélyezett vagy elismert
befektetSkartalanitdsi rendszerhez tartozik.

(2) A tagdllamok el8irjak, hogy egy harmadik orszigbeli véllalkozdsnak, amely szolgdltatdsokat vagy
tevékenységeket kivan végezni — kiegészit§ tevékenységekkel egyiitt — lakossdgi tigyfelek vagy a II. melléklet
II. szakasza értelmében vett szakmai iigyfelek szimdra az adott tagdllamok teriiletén, fidktelepet kell
létesitenie az Eurdpai Unié teriiletén.

(3) A 95. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsdgi eljarisnak megfeleléen a Bizottsig |
harmadik orszdggal kapcsolatos hatdrozatot fogad el, amely megdllapitja, hogy az adott harmadik orszdg
jogi és feliigyeleti rendszerei biztositjdk-e, hogy az ott engedélyezett vallalkozdsok megfeleljenek az ezen
iranyelvbdl, az ...[...[EU [MiFIR] rendeletb]l és a 2006/49/EK irdnyelvbdl, valamint azok végrehajtasi
intézkedéseibSl adddo, jogilag kotelezs el6irdsoknak, és | az adott harmadik orszdg biztositja az ezen
irdnyelvnek megfelelSen engedélyezett befektetési villalkozdsok tekintetében a prudencidlis keret ténylegesen
egyenértékiként torténs és kolcsonos elismerését.

A harmadik orszdg prudencidlis kerete egyenértékii hatdsinak tekinthetS, ha a keret megfelel az aldbbi
osszes feltételnek:

a) az adott harmadik orszdgban befektetési szolgaltatdsokat nyujtd és tevékenységeket végz4 vallalkozdsok
engedélykotelesek, és azok folyamatos tényleges feliigyelet és jogalkalmazds hatdlya alatt dllnak;

b) az adott harmadik orszdgban befektetési szolgdltatdsokat nydjtd és tevékenységeket végz§ véllalkozdsokra
megfelel§ t8kekovetelmény, valamint a részvényesekre és a vezetd testiiletitk tagjaira megfelel§ kovetel-
mények vonatkoznak;

¢) a befektetési szolgaltatisokat nyujtd és tevékenységeket végzd villalkozdsokra a belsd ellendrzési funk-
ciok teriiletén megfelel§ szervezeti kovetelmények vonatkoznak;

d) a piac dtlithatésdga és integritdsa biztositott a bennfentes kereskedelem és a piaci manipuldcié révén
torténd piaci visszaélések megakadalyozdsa révén.

A Bizottsdg az e bekezdéssel dsszhangban hozott hatdrozatainak hatdlydt korldtozhatja az egy vagy t6bb
pénziigyi eszkizzel kapcsolatban egy vagy tobb meghatdrozott befektetési szolgdltatdst nyiijto, illetve egy
vagy tobb meghatdrozott befektetési tevékenységet végzd befektetési villalkozdsokra vagy piacmiikidte-
tékre.

A harmadik orszdgbeli vdllalkozds az (1) bekezdés alkalmazdsiban akkor engedélyezhets, ha olyan
kategoridba tartozik, amelyre a Bizottsdg hatdrozatdinak hatdlya kiterjed.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett harmadik orszagbeli véllalkozds annak a tagallamnak az illetékes haté-
sagahoz nytjtja be kérelmét, ahol fidktelepet kivan létrehozni azt koveten, hogy a Bizottsdg hatdrozatot
fogadott el arrél, hogy az adott harmadik orszdg, amelyben a harmadik orszdgbeli véllalkozds mikodését
engedélyezték, a (3) bekezdésben leirt kovetelményekkel egyenértékd jogi és feliigyeleti kerettel rendelkezik.
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42. cikk
Téjékoztatdsi kotelezettség
Egy harmadik orszagbeli véllalkozdsnak, amely engedélyt kivdn szerezni ahhoz, hogy befektetési szolgdlta-

tisokat nydjtson vagy ilyen tevékenységeket végezzen kiegészitG tevékenységekkel egyiitt egy tagdllam
teriiletén, a kovetkezSket kell biztositania azon tagdllam illetékes hatdsdgainak:

a) az érintett harmadik orszdgban a feliigyeletéért illetékes hatésdg nevét és cimét. Amikor egynél tobb
hat6ség felel a feliigyeletért, az illetékesség vonatkozé teriileteit meg kell adni;

b) minden fontos adatot a véllalkozdsrdl (a nevét, jogi formdjdt, bejegyzett székhelyét és cimét, a vezet§
testiilet tagjait, a fontos részvényeseket) és a befektetési szolgaltatdsokat ésfvagy tevékenységeket, vala-
mint a végzendd kiegészit§ szolgaltatisokat meghatdrozé mikodési tervet és a fidktelep szervezeti
felépitését, ideértve a lényeges mikodési funkcidk barmiféle harmadik véllalkozdsoknak torténd kiszer-
vezésének ismertetését;

¢) a fidktelep vezetéséért felelgs személyek nevét, és a vonatkoz6é dokumentumokat, amelyek bemutatjdk,
hogy a 9. cikk (1) bekezdésében foglalt kovetelményeknek megfelelnek.

d) tdjékoztatdst az indulot6kérdl, amely a fidktelep szabad rendelkezésére all;

43. cikk
Az engedély megaddsa

(I)  Annak a tagillamnak az illetékes hat6sdga, amelyben egy harmadik orszdgbeli véllalkozds a fidktelepét
létrehozta vagy létre akarja hozni, az engedélyt csak akkor adja meg, ha a kovetkezd feltételek teljesiilnek:

a) az illetékes hatésdg meggy6z6dott arrdl, hogy a 41. cikk szerinti feltételek teljesiiltek;

b) az illetékes hatdsig meggy6z8dott arrdl, hogy a harmadik orszagbeli vallalkozds képes lesz a (2)
bekezdés szerinti rendelkezéseknek megfelelni.

ba) az illetékes hatésdg megelégedettséggel nyugtdzza, hogy a harmadik orszdgbeli villalkozds az

Eurépai Union beliili befektetési szolgdltatdsainak és befektetési tevékenységeinek szdmottevd

hdnyaddt abban a tagdllamban kivdnja nyijtani, illetve végezni, amelyben a fidktelep létesitését
kezdeményezte.

Az illetékes hatésdgok a hidnytalan kérelem benydjtisit kovetSen hat hénapon belil tdjékoztatjdk a
harmadik orszdgbeli villalkozdst az engedély megaddsirdl vagy a kérelem elutasitdsarol.

(2) A harmadik orszagbeli vallalkozas fioktelepe, amely az engedélyt az (1) bekezdés szerint megkapta,
megfelel ezen irdnyelv 16., 17., 18., 19., 20., 23., 24, 25., 27. cikkének, 28. cikke (1) bekezdésének,
tovdbbd 30., 31., 32. és 34. cikkének, valamint a(z) ...|...[EU [MiFIR] rendelet 3-23. cikkének, és az ezek
alapjan elfogadott intézkedéseknek, és az illetékes hatdsag feliigyelete ald fog tartozni abban a tagallamban,
ahol az engedélyt megadtak.

A tagdllamok nem allapithatnak meg semmiféle tovabbi el6irdst a fidktelep szervezetével és mikodésével
kapcsolatban az ezen irdnyelv hatélya ald tartozé tigyekben.
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44, cikk
Szolgdltatdsnyiijtds és tevékenységek mds tagdllamokban
(1) Az a harmadik orszagbeli véllalkozds, amely a 43. cikk szerinti engedélyt megkapta, az engedélyben
szerepl§ szolgéltatdsokat és tevékenységeket az Eurépai Unié més tagdllamaiban is nyijthatja, illetve

végezheti, 1j fioktelepek létesitése nélkiil | E célbdl a kovetkezd informdcidkat kell kozolnie annak a
tagdllamnak az illetékes hatdsdgaval, ahol a fidktelep létesiilt:

a) az a tagillam, amelyben miikodni szandékozik;

b) miikodési programja, ismertetve kiilonosen az altala abban a tagdllamban nydjtani szdndékozott befek-
tetési szolgdltatdsokat vagy tevékenységeket, valamint a kiegészit§ szolgdltatasokat.

A fidktelep székhelye szerinti tagillam illetékes hatdsdga a tdjékoztatds kézhezvételétSl szdmitott egy
hénapon beliil megkiildi azt a fogadé tagdllam — a 83. cikk (1) bekezdésében kapcsolattartéként kijelolt
— illetékes hat6sdgdnak. A harmadik orszdgbeli vallalkozds ekkor kezdheti meg a szolgiltatdsok vagy az
érintett szolgéltatdsok nyujtdsat a fogadd tagallamban.

Az els6 albekezdésnek megfelelGen kozolt adatok barmelyikének valtozdsa esetén a harmadik orszagbeli
véllalkozds legaldbb egy hoénappal a véltozds végrehajtisa elStt irdsbeli értesitést ad a valtozdsrdl azon
tagdllam illetékes hatosdgdnak, ahol a fidktelep létesiilt. A fidktelep székhelye szerinti tagdllam illetékes
hatésdga tdjékoztatja ezekrdl a véltozdsokrdl a fogadd tagdllam illetékes hatdsdgat.

A villalkozas tovabbra is annak a tagdllamnak a feliigyelete ald tartozik, ahol a 43. cikkel 6sszhangban a
fioktelep létestilt.

(2) Az EEPH szabilyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyek meghatirozzik:

a) a 41. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban emlitett egyiittm@kodési megéllapoddsok minimalis tartalmat,
annak biztositdsdra, hogy az engedélyt harmadik orszdgbeli vallalkozdsoknak kiad6 tagdllami illetékes
hat6sdgok ezen irdnyelv szerinti Osszes feliigyeleti jogkoreiket gyakorolhassak;

b) a mtikodési program részletes tartalmdt, amint azt a 42. cikk b) pontja el6irja;

¢) a fidktelep vezetésére vonatkozé dokumentumok tartalmdt, amint azt a 42. cikk ¢) pontja el8irja;

d) a fioktelep szabad rendelkezésére dll6 indul6 t6kére vonatkozd tdjékoztatds részletes tartalmat, amint azt
a 42. cikk d) pontja el6irja.

Az EEPH az emlitett szabalyozastechnikai standardtervezeteket [...]J-ig (*) benyiijtja a Bizottsdghoz.

A Bizottsdg hatdskort kap az els6 albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfeleld’ elfogadésdra.

(*) 18 hoénappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetSen.
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(3) Az EEPH végrehajtis-technikai standardtervezetet dolgoz ki a széban forgd bekezdésekben eldirt
informdcié nyujtdsira és az értesitésre szolgdlé egységes formanyomtatvanyok, mintadokumentumok és
eljarasok kialakitdsa céljabol.

Az EEPH az emlitett végrehajtds-technikai standardtervezeteket [...] (*)-ig benytjtja a Bizottsignak.

A Bizottsdgra hatdskort kell ruhdzni az elsé albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténé elfogadasra.

(4) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 94. cikkel osszhangban felhatalmazdson alapulé jogi
aktusokat fogadjon el a fidktelep szdmdra szabadon rendelkezésre 4ll6, elégséges induld tSke értékelési
feltételeinek meghatdrozdsaval kapcsolatban a fidktelep altal végzett befektetési szolgdltatdsok és tevékeny-
ségek, valamint azon tgyfelek tipusdnak figyelembe vételével, akik vagy amelyek szdmdra azokat végzik.
2. SZAKASZ
AZ ENGEDELYEK NYILVANTARTASBA VETELE ES VISSZAVONASA
45, cikk
Nyilvantartdsba vétel
A 41. cikknek megfelelGen a tagillamok az engedélyezett harmadik orszdgbeli véllalkozdsokat nyilvdntar-
tisba veszik. A nyilvantartds nyilvinosan hozzéférhets, és informdaciokat tartalmaz azon szolgéltatdsokrol

vagy tevékenységekrol, amelyek végzésére a harmadik orszdgbeli villalkozdsok engedéllyel rendelkeznek. A
jegyzéket rendszeresen naprakésszé kell tenni. Minden engedélyrdl értesiteni kell az EEPH-t.

Az EEPH jegyzéket készit az Gsszes harmadik orszagbeli véllalkozdsokrdl, amelynek engedélye van szolgal-
tatasok és tevékenységek végzésére az Eurdpai Unidban. A jegyzék informdcidkat tartalmaz azon szolgdl-
tatdsokrol vagy tevékenységekrél, amelyekre a nem unids befektetési véllalkozds engedéllyel rendelkezik, és a
jegyzéket rendszeresen naprakésszé kell tenni. Az EEPH e jegyzéket sajat honlapjan kozzéteszi és frissiti azt.
46. cikk
Az engedély visszavondsa
Az illetékes hatésdg, amely a 43. cikk szerinti engedélyt megadta, visszavonhatja az engedélyt, ha a

harmadik orszdgbeli villalkozds:

a) 12 hénapon belil nem haszndlja fel az engedélyt, kifejezetten lemond az engedélyrdl, vagy az el6z6 hat
hénapban nem végzett befektetési szolgaltatdsokat vagy nem hajtott végre befektetési tevékenységet,
kivéve, ha az érintett tagdllam rendelkezett arrdl, hogy ezekben az esetekben az engedély érvényét veszti;

b) valétlan nyilatkozatok tételével, vagy mds szabdlytalan eszkoz igénybevételével szerezte meg az enge-

délyt;
¢) mdr nem felel meg azoknak a feltételeknek, amelyek alapjan az engedélyt megadtdk;

d) stilyosan és modszeresen megsértette az ezen irdnyelv alapjin elfogadott, a befektetési vallalkozdsok
miikodési feltételeit szabdlyozo és a harmadik orszagbeli véllalkozasokra alkalmazand6 rendelkezéseket;

e) azon esetek barmelyikének hatalya ald tartozik, ennek az irdnyelvnek a hatékérén kiviil es6 tigyekben,
amikor a nemzeti jog a visszavonast el6irja.

(*) 18 hoénappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetSen.
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Minden engedély visszavonasardl értesiteni kell az EEPH-t.

A visszavonast a 45. cikk alapjin létrehozott jegyzékben 5 éven at kozzéteszik.

L. CiM
SZABALYOZOTT PIACOK
47. cikk
Engedélyezés és alkalmazandé jog

(1) A tagdllamok csak olyan rendszereket engedélyeznek szabalyozott piacként, amelyek megfelelnek e
cim rendelkezéseinek.

A szabélyozott piac engedélye kizdrélag akkor adhaté meg, ha az illetékes hat6sdg meggy6zGdott arrdl,
hogy mind a piacmikodtetd, mind a szabalyozott piac rendszerei megfelelnek legaldbb az e cimben
megallapitott kovetelményeknek.

Azon jogi személyiség(i szabilyozott piacok esetében, amelyeket a szabdlyozott piacon kiviili piacmtikodtetd
irdnyit vagy tizemeltet, a tagdllamok meghatdrozzak, hogy az ezen irdnyelv szerint a piacmdkodtetSre haruld
killonbozs kotelezettségek miként oszlanak meg a szabélyozott piac és a piacmikodtetd kozott.

A szabdlyozott piac miikodtetSjének meg kell adnia minden informdécidt, beleértve egyebek kozott az tizleti
tevékenység tervezett fajtdit és a szervezeti felépitést rogzité mikodési programot, amely sziikséges ahhoz,
hogy az illetékes hatdsdg meggy6zSdhessen arrdl, hogy a szabélyozott piac az indulé engedély id6pontjdban
létrehozott minden sziikséges mechanizmust ahhoz, hogy az e cim rendelkezései alapjan rdhdrulé kotele-
zettségeknek eleget tegyen.

(2) A tagallamok megkovetelik a szabdlyozott piac miikodtetdjétdl, hogy az illetékes hatdsdg feliigyelete
mellett végezze el a szabdlyozott piac szervezéséhez és tlizemeltetéséhez kapcsolodd feladatokat. A
tagdllamok biztositjdk, hogy az illetékes hatdsdg rendszeresen vizsgdlja feliil a szabdlyozott piacok e cim
rendelkezéseinek valé megfelelését. Biztositjdk azt is, hogy az illetékes hatdsagok kisérjék figyelemmel, hogy
a szabdlyozott piacok mindenkor megfelelnek-e az e cim alapjan megallapitott indul6 engedély feltételeinek.

(3) A tagdllamok biztositjdk, hogy a piacmiikodtetd feleljen annak biztositdsdért, hogy az dltala iranyitott
szabdlyozott piacok megfelelnek az e cimben megallapitott dsszes kovetelménynek.

A tagdllamok azt is biztositjdk, hogy a piacmtkodtetd jogosult legyen azon jogokat gyakorolni, amelyek
megfelelnek az dltala ezen irdnyelv erejénél fogva irdnyitott szabalyozott piac jogainak.

(4) A 2003/6[EK irdnyelv vonatkoz6 rendelkezéseinek sérelme nélkiil a szabélyozott piac rendszerei
keretében folytatott kereskedésre irdnyadd jog a szabélyozott piac székhelye szerinti tagillam joga.

(5) Az illetékes hatdsdg visszavonhatja a szabélyozott piacnak kiadott engedélyt, amennyiben a szabé-
lyozott piac:

a) 12 hoénapon beliil nem haszndlja fel engedélyét, arrdl kifejezetten lemond, vagy nem miikodott az el6z6
hat hénap sordn, kivéve, ha az érintett tagdllam el8irta, hogy ilyen esetekben az engedély érvényét veszti;
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b) valétlan nyilatkozatok tételével, vagy mds szabdlytalan eszkoz igénybevételével szerezte meg az enge-

délyt;

¢) mar nem felel meg azoknak a feltételeknek, amelyek alapjin az engedélyt megadtdk;

d) stlyosan és rendszeresen megsértette az ezen irdnyelv alapjan elfogadott rendelkezéseket;

¢) minden olyan esetben, amelyek vonatkozdsiban a nemzeti jog a visszavondsrdl rendelkezik.

(6)

(1)

Az EEPH-t barmely engedély visszavondsdrdl értesiteni kell.

48. cikk
A szabélyozott piac irdnyitdsdra vonatkozd kovetelmények

Bdrmely piacmkodtet§ vezetd testiilete tagjainak mindenkor kellgen jé hirnévvel kell rendelkeznie,

elegend§ ismeret, készség és tapasztalat birtokdban kell lennie és elegendd id6t kell feladatai elldtdsdra
forditania.

A vezet§ testiilet valamennyi tagjdnak kiilondsen a kovetkezd kovetelményeknek kell megfelelniiik:

a)

b)

elegendd id6t fordit funkcidi ellitisdra. A vezetd testiilet valamely tagja dltal egy idében betolthetd
igazgatdi tisztségek szdimdnak meghatdrozdsakor figyelembe kell venni az egyéni koriilményeket és az
intézmény tevékenységeinek jellegét, korét és Osszetettségét.

A méretiiknél, belsd szervezetiiknél, valamint tevékenységiik jellegénél, hatokirénél és osszetettségénél
fogva jelentd's piacmiikodtetdk vezetd testiiletének tagjai az aldbbi kombindcidk kozill nem 6tvoz-
hetnek egy idében egynél tobbet:

i. egy ugyvezetd igazgatdi tisztség; vagy
ii. két nem iigyvezetd igazgatdi tisztség.

Az aldbbiakban betoltott igyvezetS vagy nem iigyvezet$ igazgatéi tisztségeket egyetlen igazgatdi tiszt-
ségnek kell tekinteni:

i. egyazon csoporton beliil;
ii. olyan intézményeken beliil, amelyek:

— ugyanannak az intézményvédelmi programnak a tagjai, amennyiben a .../2012/EU rendelet [a
tokekovetelményekrél szolé IV. rendelet] 108. cikke (7) bekezdésének feltételei teljesiilnek,

— amelyekkel a ...[2012/EU rendelet [a tGkekivetelményekrdl szolo IV. rendelet] 108. cikke (6)
bekezdése szerinti kapcsolatokkal rendelkeznek; vagy

iii. azon villalkozdsokon beliil (beleértve a nem pénziigyi intézményeket), melyekben az intézmény
mindsitett tobbséggel rendelkezik.

a szabdlyozott piac tevékenységeinek, és killonosen a tevékenységekben rejlé f6 kockdzatoknak a
megértéséhez megfelel§ kollektiv tuddssal, készségekkel és tapasztalattal rendelkezik.
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) tisztességesen, befolydsoldstol mentesen és ondlldan cselekszik, hogy | a fels6 vezetés dontéseit tény-
legesen értékelje és feltételesen kezelje, valamint hogy hatékonyan ellendrizze és feliigyelje a vezetés
dontéshozataldt.

A | piacmtikodtetdk megfelel§ er6forrdsokat forditanak a vezet$ testiilet tagjainak beiktatdsdra és
képzésére.

ca) biztositja, hogy hatékony rendszerek miikodjenek a piacmiikodtetd és a szabdlyozott piac vagy tagjai
kozotti Osszeférhetetlenség azonositdsdra és kezelésére, valamint megfeleld rendszereket miikodtet és
tart fenn a kiilonbozd iizleti funkciok szétvdlasztdsdra.

(2) A tagallamok eldirjak, hogy egy szabdlyozott piac miikodtetSi hozzanak létre egy jelol bizottsagot,
amely értékeli az els§ bekezdésben foglalt rendelkezéseknek valé megfelelést, és ajanldsokat tesz, sziikség
szerint, értékelésitk alapjan. A jelol§ bizottsag a vezetd testiilet olyan tagjaibdl 4ll, akik az érintett piacmd-
kodtetben nem ldtnak el semmilyen vezetdi feladatot.

Az illetékes hatésigok engedélyezhetik a piacmikodtetd szdmdra — figyelembe véve a piacmdkodtetd
tevékenységének természetét, méretét és Osszetettségét —, hogy ne hozzon létre kiilon jelols bizottsdgot,
feltéve, hogy ésszerii mértékig hasonlé alternativ mechanizmus dll rendelkezésre.

Ha a nemzeti jog alapjdn a vezetd testiiletnek nincs hatdskore tagjai kinevezési folyamatiban, ez a bekezdés
nem alkalmazando.

(3) A tagillamok el6irjak a piacmtkodtet6k szdmdra és azok jelold bizottsdgai szdmdra, hogy a vezetd
testiiletek tagjainak toborzdsa sordn tulajdonsdgok és kompetencidk széles skdldjdt alkalmazzdk.

Ez kiilonosen a kovetkezdket jelenti:

a) A piacmiikidtetdk a felsé’ vezeték toborzdsa sordn witmutaté kritériumként a szakmai hozzdértést, a
feleldsséget és az elkitelezettséget eldmozdité politikdt folytatnak, iigyelve arra, hogy a kinevezettek
megkérddjelezhetetleniil lojdlisak legyenek az intézmény érdekei irdnt;

b) A befektetési villalkozdsok tovdbbd olyan konkrét lépéseket tesznek a vezetd testiileteken beliil a
kiegyensiilyozottabb képviselet felé, mint példdul a jelold bizottsdg képzése, a rdtermett jeloltek jegy-
zékének Gsszedllitdsa és olyan jelolési folyamat bevezetése, amelyben mindkét nem legaldbb egy-egy
képviseldje jelen van.

c¢) Ha létezik, akkor a vezetd testiiletben valé munkavdllaléi képviseletet — a meghatdrozé perspektiva és
az intézmény belsé’ miikodésére vonatkozo valédi ismeretek hozzdaddsa révén — a soksziniiség novelése
pozitiv médjdnak kell tekinteni.

(4) Az EEPH szabilyozastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki annak meghatirozdsara, hogy a piac-
miikodtetd miként veheti figyelembe a kiovetkezioket:

a) a vezetd testiilet tagja dltal funkcibinak elldtdsdra forditott elegendd id6 fogalma az egyéni korilmé-
nyekkel és a piacmtikodtetd tevékenységeinek természetével, méretével és Osszetettségével kapcsolatban,
amelyet az illetékes hatésdgoknak figyelembe kell venniiik, amikor egy vezetd testiilet tagjanak engedé-
lyezik az (1) bekezdés a) pontjdban emlitettek szerint az engedélyezettnél tobb igazgatdi tisztség betdl-
tését;
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b) a vezetd testilet (1) bekezdés b) pontjdban emlitett megfelel§ kollektiv tuddsdnak, készségeinek és
tapasztalatdnak fogalma;

¢) a vezet§ testiilet tagja (1) bekezdés c) pontjdban emlitett tisztességessének, befolydst6l valé mentes-

ségének és 6nédllé gondolkoddsinak fogalma, figyelembe véve az dsszeférhetetlenségek lehetd'ségét,

d) a vezetd testiilet tagjainak beiktatdsdra és képzésére forditott megfelel6 humdn- és pénziigyi eréforrdsok
fogalma;

) a vezet$ testillet tagjainak egyik kivélasztdsi kritériumaként figyelembe veendd véltozatossig fogalma.

Az EEPH az emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket [...]J-ig (*) benyijtja a Bizottsighoz.

A Bizottsdg hatdskort kap az elsé albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének | megfelel§ elfogaddsdra.

(5) A tagdllamok a szabdlyozott piac mtikodtetSjétSl megkovetelik, hogy tdjékoztassa az illetékes hatd-
sagot vezetd testiiletének minden egyes tagjanak személyazonossigardl és a tagsigban bekovetkezett barmi-
féle valtozdsrdl, az Gsszes olyan informdciokkal egyiitt, amelyek annak megitéléséhez szitkségesek, hogy az
adott vallalkozds az (1), (2) és (3) bekezdésnek megfelel-e.

(7) Az illetékes hatdsdg megtagadja az engedélyezést, ha nincs meggy6zddve arrdl, hogy a szabdlyozott
piac iizletmenetének tényleges irdnyitdsdra kijelolt személyek megfelel6en jo hirnévvel és kell§ gyakorlattal
rendelkeznek, vagy ha objektiv és bizonyithaté indokok allnak fenn annak vélelmezésére, hogy a piacmii-
kodtetd vezet$ testiiletében javasolt véltozdsok veszélyeztetik a megalapozott és megbizhat6 vezetést és a
piac integritdsanak megfelel§ figyelembe vételét.

A tagéllamok biztositjdk, hogy a szabélyozott piac engedélyezési folyamatiban az ezen irdnyelv rendelke-
zései szerint mdr engedélyezett valamely szabalyozott piac iizletmenetét és mitkodését ténylegesen irdnyitd
személyt vagy személyeket tekintsék tgy, mint akifakik megfelelnek az (1) bekezdésben megallapitott
kovetelményeknek.

(7a) A piacmiikidtetd vezetd testiiletének képesnek kell lennie arra, hogy a szabdlyozott piacot jozan
és koriiltekinté’ modon vezessék, és olyan mddon, amely elémozditja a piac integritdst.

A vezetd testiilet figyelemmel kiséri, és rendszeres idGkozonként értékeli a szabdlyozott piac szervezetének
eredményességét, és az esetleges hidnyossdgok kezelésére megteszi a megfeleld lépéseket.

A vezetd testiilet tagjai, annak feliigyeleti feladatkorében, megfeleld’ hozzdféréssel rendelkeznek azokhoz
az informdcidkhoz és dokumentumokhoz, amelyekre sziikségiik van a dontéshozatal menedzselésének
feliigyeletéhez és ellendrzéséhez.

A vezetd testiilet nyilatkozatot dolgoz ki, tart naprakészen és tesz kozzé azokrél a szabdlyzatokrdl és
gyakorlatokrdl, amelyekre e bekezdés kovetelményeinek teljesitése sordn tdmaszkodik.

(*) 12 hénappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetSen.
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(7b) A tagdllami jogrendszerek sérelme nélkiil a tagdllamok biztositjdk, hogy amennyiben felmeriil,
hogy egy vezetd testiilet tagja rendelkezéseket sértett vagy az ezen irdnyelv vagy a ...[...[EU rendelet
[MiFIR] hatdlya ald tartozo teriileteken jogsértést kovetett el, az érintett személlyel szemben biintetdjogi
és polgdri jogi eljdrdst kezdeményezhessenek.

49. cikk

A szabdlyozott piac irdnyitdsdra lényeges befolyast gyakorl személyekkel kapcsolatos kovetelmények

(1) A tagallamok megkovetelik, hogy az olyan helyzetben 1év§ személyek, akik kozvetve vagy kozvetlentil
lényeges befolyast gyakorolhatnak a szabdlyozott piac irdnyitdsdra, arra alkalmasak legyenek.

(2) A tagdllamok megkovetelik, hogy a szabdlyozott piac mtkodtetdje:

a) tdjékoztassa az illetékes hatdsdgot a szabdlyozott piac ésfvagy a piacmiikodtetS tulajdoni viszonyairdl és
kiilonosen barmely olyan fél kilétérsl és érdekeltségeinek mértékérdl, aki olyan helyzetben van, hogy
lényeges befolydst gyakorolhat az irdnyitdsra, és ezt az informdciot tegye kozzé;

b) tdjékoztassa az illetékes hatdsdgot mindazon tulajdonjog-dtruhdzasokrol, amelyek folytdn véltozds kovet-
kezhet be azok személyében, akik a szabalyozott piac miikodésére lényeges befolydst gyakorolnak, és ezt
az informdciot tegye kozzé.

(3) Az illetékes hatdsdg elutasitja a szabdlyozott piacot és/vagy piacmiikodtetSt ellendrzd érdekeltség
tekintetében javasolt valtozasokat, ha objektiv és bizonyithaté indokok dllnak fenn annak vélelmezésére,
hogy az veszélyeztetné a szabdlyozott piac megalapozott és megbizhatd vezetését.

50. cikk
Szervezeti kovetelmények

A tagédllamok megkovetelik, hogy a szabdlyozott piac:

a) rendelkezzék mechanizmusokkal a szabalyozott piac, a szabdlyozott piac tulajdonosai vagy miikodtetdje
érdekei és a szabdlyozott piac stabil mikodése kozotti barmely Osszeférhetetlenség vilagos azonositdsara,
és annak a szabdlyozott piac mtikodésére és résztvevSire harulé potencidlisan hatranyos kovetkezmé-
nyeinek kezelésére, kiilonosen, ha az ilyen érdekkonfliktusok akadilyozhatjdk az illetékes hatdsig 4ltal a
szabalyozott piacra dtruhdzott barmely feladat ellatdsat;

=

legyen megfelelGen felszerelt azon kockazatok kezelésére, amelyeknek ki van téve, hogy megfelels
megéllapoddsokat és rendszereket hozzon létre a miikodését veszélyeztetS Osszes lényeges kockdzat
azonositdsdra, és hatékony intézkedéseket hozzon az ilyen kockazatok csokkentésére;

¢) rendelkezzék szabalyokkal a rendszer technikai mdkodésének megalapozott irdnyitdsira, hogy megbir-
kézhasson a rendszerledllds kockazataval, ideértve el6re nem ldthaté események hatékony kezelésére
vonatkozé megolddsokat is;

d) rendelkezzen dtlithaté és megkiilonboztetésmentes olyan szabélyokkal és eljardsokkal, amelyek a tisztes-
séges és rendezett kereskedésrdl rendelkeznek, és allapitson meg objektiv szempontokat a megbizdsok
hatékony teljesitésére;

e) hatékony mechanizmusokkal segitse el a rendszereiben teljesitett iigyletek hatékony és hatdridGben
torténd véglegesitését;

az engedélyezés idSpontjdban és folyamatosan is rendelkezzék rendezett mikodésének elsegitésére kellg
gedely pontj y g
pénziigyi forrasokkal, tekintettel a piacon kotott tigyletek jellegére és kiterjedésére, valamint azon kocké-
zatok korére és fokara, amelyeknek ki van téve.
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51. cikk
A rendszerek rugalmassdga, megszakitok és elektronikus kereskedés

(I) A tagdllamok el6irjak a szabdlyozott piac szdmdra, hogy olyan hatékony rendszerei, eljdrdsai és
mechanizmusai legyenek, amelyeket annak biztositisdra alakitottak ki, hogy kereskedési rendszerei rugal-
masak legyenek, rendelkezzenek elegendd kapacitdssal cstcsterhelések esetére a megbizdsok és az tizenetek
volumenét illetéen, képesek legyenek a szabdlyos kereskedést biztositani piaci stressz koriilményei kozott,
teljesen bevizsgdltak legyenek annak biztositdsdra, hogy ezeket a feltételeket még szélsdséges piaci volati-
litds esetén is teljesitséik, és az iizletmenet folyamatossigdra hatékony mechanizmusokkal rendelkezzenek,
amelyek biztositjdk szolgéltatdsaik folyamatossdgdt, amennyiben a kereskedési rendszerekben vdratlan
meghibdsodds kovetkezne be.

(1a) A tagdllamok eldirjdk a szabdlyozott piac szdmdra, hogy rendelkezzen az drjegyzék magatartd-
sdra vonatkozé megdllapoddsokkal, és annak biztositdsdt, hogy e megdllapoddsokban megfeleld’ szdmii
befektetési villalkozds vegyen részt, amelyek versenyképes drakon kitelezd' érvényii jegyzéseket tesznek
kozzé, amelynek kivetkeztében rendszeresen és folyamatosan likviditdst biztositanak a piac szdmdra a
folytonos kereskedési idd” minimdlisan meghatdrozott hdnyaddra, figyelemmel az uralkodé piaci koriil-
ményekre, szabdlyokra és szabdlyozdsokra, kivéve, ha ez a kivetelmény nem ésszerii az adott szabdlyozott
piacon folyé kereskedés jellegére és nagysdgdra tekintettel. A tagdllamok eldirjdk a szabdlyozott piac
szdmdra, hogy kosson kotelezé erejii irdsbeli megdllapoddst a szabdlyozott piac és a befektetési villal-
kozds kozétt a rendszerben valo részvételbdl eredd kitelezettségekrdl, ideértve példdul a likviditdsnyijtdst.
A szabdlyozott piac nyomon koveti és betartatja az ilyen kotelezd irdsbeli megdllapoddsok kovetelmé-
nyeinek befektetési vdllalkozdsok dltali teljesitését. A szabdlyozott piac értesiti az illetékes hatdsdgot a
kotelezé irdsbeli megdllapodds tartalmdrol, és biztositja az illetékes hatdsdgot arrdl, hogy teljesiti e
bekezdés kovetelményeit.

Az EEPH irdnymutatdst dolgoz ki azon koriilményekkel kapcsolatban, amelyek fenndlldsa esetén a
befektetési vdllalkozdsok kotelesek lennének részt venni az e bekezdésben emlitett drjegyzési megdllapo-
ddsban, és irdnymutatdst dolgozhat ki az ilyen megdllapoddsok tartalmdra vonatkozéan.

(1b) A tagdllamok eldirjdk a szabdlyozott piac szdmdra, hogy hatékony rendszerei, eljdrdsai és mecha-
nizmusai legyenek annak biztositdsdra, hogy a tag vagy résztvevd dltal a rendszerbe bevitt Gsszes
megbizds legaldbb 500 milliszekundumon dt érvényes legyen, és ez idd alatt ne lehessen torolni vagy
mddositani azt.

(2) A tagillamok el6irjak a szabdlyozott piac szdmdra, hogy hatékony rendszerei, eljdrdsai és mecha-
nizmusai legyenek az olyan megbizdsok elutasitdsdra, amelyek elére meghatdrozott volumeneket vagy
arkiiszoboket meghaladnak, vagy egyértelmiien tévesek |

(2a) A tagdllamok elGirjdk a szabdlyozott piac szdmdra, hogy képes legyen arra, hogy a kereskedést
ideiglenesen ledllitsa, ha egy pénziigyi eszkoznél azon a piacon vagy — amennyiben errdl az érintett
piacmiikodtetdtdl tdjékoztatdst kap — egy kapcsolodo piacon rovid idén beliil jelentds drvdltozds kovet-
kezett be, valamint — kivételes esetekben — képes legyen arra, hogy bdrmely iigyletet toroljon, megvil-
toztasson vagy helyesbitsen. A tagdllamok eldirjdk a szabdlyozott piac szdimdra annak biztositdsdt, hogy
a kereskedés ledllitdsdra vonatkozé paramétereket olyan mddon dllitsdk be, amely figyelembe veszi a
kiilonbozd eszkozosztdlyok és -alosztdlyok likviditdsdt, a piaci modellek jellegét és a felhaszndlok tipusait,
és elegendd’ a kereskedés szabdlyszeriiségében bekivetkezd jelentd's zavarok elkeriiléséhez.

A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a szabdlyozott piac a kereskedés ledllitdsdra vonatkozé para-
métereket és a paraméterekben vegrehu]tott lényeges viltoztatdsokat kovetkezetes és Gsszevethetd” modon
jelentse az illetékes hatésdgnak, és az illetékes hatésdg jelentse azokat az EEPH-nak. Az EEPH ezeket a
paramétereket kozzéteszi a honlapjdin. A tagdllamok eldirjdk, hogy ha az adott eszkoz likviditdsa tekin-
tetében lényeges szabdlyozott piac a kereskedést bdrmely tagdllamban ledllitja, az adott kereskedési
helyszin rendelkezzen a megfeleld rendszerekkel és eljdrdsokkal arra, hogy értesitse az illetékes hatdsd-
gokat az egész piacra kiterjedd vilaszintézkedés osszehangoldsa és annak eldontése érdekében, hogy az
eszkozzel kereskedd mds helyszineken is célszerii-e ledllitani a kereskedést mindaddig, amig az eredeti
piacon a kereskedés nem folytatodik.
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(3) A tagillamok el8irjék a szabdlyozott piac szdmdra, hogy hatékony rendszerei, eljdrdsai és mecha-
nizmusai legyenek — ideértve a tagok vagy résztvevék arra valo felszélitdsdt, hogy végezzék el az algo-
ritmusok megfeleld tesztelését, és biztositsanak megfelels kornyezetet az ilyen tesztek elvégzésének
megkonnyitéséhez — annak biztositdsdra, hogy az algoritmikus vagy nagyfrekvencidjii kereskedés rendszerei
ne hozhassanak Iétre rendellenes kereskedési feltételeket a piacon vagy ne jaruljanak hozzd ilyenek kiala-
kuldsdhoz, tovdbbd hogy kezelni tudja az ilyen algoritmikus vagy nagyfrekvencidji kereskedési rendszerek
dltal ennek ellenére eldidézett rendellenes kereskedési feltételeket, ideértve az olyan rendszereket, melyek
lehet6vé teszik a nagyfrekvencidjii kereskedésbél eredé” valamennyi megbizds azonositdsdt, a nem végre-
hajtott megbizdsok ardnydnak korldtozdsdt a rendszerbe egy tag vagy résztvevd dltal bevihet§ tgyleti
megbizdsokhoz képest, a megbizdsok dramldsdnak lelassitdsat, ha fenndll a rendszer hatdrkapacitdsa eléré-
sének kockdzata, valamint a piacon végrehajthaté legkisebb arlépéskoz korldtozdsdt és betartatdsdt.

(4) A tagdllamok el6itjak a szabdlyozott piacok szdmdra, hogy tiltsdk meg tagjaiknak vagy résztvevi-
iknek a szponzordlt és fedezetlen piaci hozzdférés biztositdsdt. A tagdllamok eldirjdk az olyan szabilyo-
zott piac szdmdra, amely engedélyezi a kozvetlen piaci hozzédférést, hogy rendelkezzen hatékony rend-
szerekkel, eljardsokkal és mechanizmusokkal annak biztositdsdra, hogy a tagok és a résztvevék csak
akkor biztosithatnak ilyen szolgaltatdsokat, ha ezen irdnyelv szerinti engedélyezett befektetési vallalkozasok,
hogy megfelel§ kritériumokat dllapitottak meg és alkalmaznak azoknak a személyeknek az alkalmassdgat
illeten, akiknek ilyen hozzaférést biztosithatnak és hogy a tag vagy résztvevd felelGsséget vallal az ilyen
szolgdltatds felhaszndldsdval végrehajtott megbizdsokért és kotésekért.

A tagdllamok azt is el6irjdk, hogy a szabélyozott piac dllapitson meg megfelel§ standardokat az ilyen
hozzaférésekre vonatkozd kockazatellendrzésekre és kereskedési kiiszobértékekre, és képes legyen
megkiilonboztetni, szikség esetén pedig ledllitani a kozvetlen piaci hozzaférést alkalmazd személy megbiza-
sait vagy kereskedését, elkiilonitve a tag vagy résztvevd megbizasaitdl vagy kereskedésétél.

(5) A tagdllamok el6irjak a szabdlyozott piac szdmdra, hogy gondoskodnia kell a kozos tigyintézési
helyrdl végzett szolgaltatdsok szabdlyainak | dtlithat6sdgardl, tisztességességérdl és megkiilonboztetésmen-
tességérol.

(5a) A tagdllamok eldirjdk a szabdlyozott piac szdmdra, hogy biztositania kell dijstruktiirdinak dtldt-
hatésdgdt, tisztességességét és megkiilonboztetésmentességét — beleértve a végrehajtdsi dijakat, kiegészité
dijakat és kedvezményeket —, és azt hogy azok ne hassanak Gsztonzéleg a megbizdsok oly médon torténd
kiaddsdra, modositdsdra vagy torlésére, amely hozzdjdrul a rendellenes kereskedési feltételekhez vagy a
piaci visszaéléshez. A tagdllamok kiilondsen el6irjdk a szabdlyozott piacnak, hogy az esetlegesen nyiijtott
kedvezményekért cserébe irjon eld drjegyzési kitelezettségeket az egyes részvények vagy megfeleld rész-
vénycsomagok tekintetében, a végrehajtott megbizdsokhoz képest magasabb dijat szdmitson fel a kiadott
majd késobb torolt megbizdsokért, és a rendszer kapacitdsdra nehezedd tobbletterhelés érzékeltetése
érdekében magasabb dijat szdmitson fel a végrehajtott megbizdsokhoz képest nagyszamii torolt megbizdst
beadd, illetve a nagyfrekvencidjii kereskedési stratégidt kovetd résztveviknek.

2z

A tagdllamok lehetdvé teszik a szabdlyozott piac szdmdra, hogy a torolt megbizdsokra vonatkozé dijait a
megbizdsok fenntartdsdnak iddtartamdhoz igazitsa, és dijait azokhoz a pénziigyi eszkozokhoz igazitsa,
amelyekre vonatkoznak.

(6) A tagallamok el6irjdk, hogy az illetékes hatdsdg dltal egy szabdlyozott piachoz intézett kérésre az a
szabalyozott piac tegye hozzaférhet6vé az illetékes hatdsdg szdmadra az ajdnlati konyvvel kapcsolatos adato-
kat, vagy adjon hozziférést az illetékes hatdsdg szdmdra az ajanlati konyvhoz, hogy a kereskedést figye-
lemmel tudja kisérni.

(7) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 94. cikk szerint felhatalmazason alapulé jogi aktusokat
fogadjon el az ebben a cikkben rogzitett elirdsok tekintetében, és kiilonosen a kovetkezdk tdrgydban:

a) gondoskodjon arrdl, hogy a szabalyozott piacok kereskedési rendszerei rugalmasak legyenek és kell§
kapacitdssal rendelkezzenek;

¢) hatdrozza meg a nem végrehajtott megbizdsok maximdlis | ardnyédt a szabélyozott piacok dltal elfo-
gadhaté tigyletekhez képest, figyelembe véve a pénziigyi eszkoz likviditdsdt;
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d) hatdrozza meg azokat a koriilményeket, amelyek fenndllisa esetén célszerii lehet a megbizdsok
dramldsdnak lassitdsa;

e) gondoskodjon arrdl, hogy a kozos tigyintézési helyrél végzett szolgéltatasok szabélyai és a dijstruktirdi
tisztességesek és megkiilonboztetésmentesek legyenek, és a dijstruktiirdk ne hassanak dsztonzéleg a
rendellenes kereskedési feltételek létrejottére vagy piaci visszaélésre nézve.

ea) hatdrozza meg, hogy egy szabdlyozott piac mikor mindsiil lényegesnek az adott eszkoz likviditdsa
tekintetében;

eb) biztositsa, hogy az drjegyzési rendszerek tisztességesek és megkiilonboztetésmentesek legyenek, és
dllapitson meg minimdlis drjegyzési kitelezettségeket, amelyeket a szabdlyozott piacoknak el kell
irniuk az drjegyzési rendszer kialakitdsakor, és hatdrozza meg azokat a feltételeket, amelyek fenn-
dlldsa esetén az drjegyzési rendszer bevezetésének kivetelménye nem ésszerii;

ec) biztositsa az algoritmusok megfeleld tesztelését annak érdekében, hogy az algoritmikus vagy nagy-
frekvencidjii kereskedési rendszerek ne hozhassanak létre rendellenes kereskedési feltételeket a piacon
vagy ne jdruljanak hozzd ilyenek kialakuldsdhoz.

51a. cikk
Arlépéskiozik

(1) A tagdllamok eldirjik a szabdlyozott piacok szdmdra, hogy fogadjanak el drlépéskoz-rendszereket
a részvények, letéti jegyek, tozsdei kereskedésben részt vevd alapok, certifikdtok és mds, hasonlé pénziigyi
instrumentumok vonatkozdsdban, valamint minden egyéb olyan pénziigyi instrumentum vonatkozdsdban,
melyekre a (4) bekezdés értelmében szabdlyozdstechnikai standardot dolgoztak ki.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett drlépéskoz-rendszerekre a kovetkezéket kell alkalmazni:

a) azokat gy kell kalibrdlni, hogy azok tiikrozzék a pénziigyi instrumentum likviditdsi profiljdt a
kiilonbozd piacokon és az adott és kért ajdnlatok dtlagos szordsdt, figyelembe véve az ésszeriien stabil
drak lehet6vé tételének kivdnatossdgdt, a szérds tovdbbi sziikiilésének indokolatlan korldtozdsa nélkiil;

b) az drlépéskoziket az egyes pénziigyi eszkozoknek megfelelen kell meghatdrozni.

(3) Az EEPH szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyben a (2) bekezdésben emlitett
tényezdkkel és az instrumentumok drdval, drkiilonbozeteivel (spread) és likviditdsuk mélységével Gssz-
hangban meghatdrozza a minimdlis drlépéskozoket vagy az drlépéskoz-rendszereket a részvények, letéti
jegyek, tozsdei kereskedésben részt vevd alapok, certifikdtok és mds, hasonlé pénziigyi instrumentumok
vonatkozdsdban, amennyiben ez a piacok rendes miikodésének biztositdsa érdekében sziikséges.

Az EEPH az emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket |... (*)]-ig benyiljtja a Bizottsdghoz.

A Bizottsdg hatdskort kap az elsé” albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardok tervezetének
az 1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfeleld elfogaddsdra.

(*) 12 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetien.
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(4) Az EEPH szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyben a (2) bekezdésben emlitett
tényezdkkel és az instrumentumok drdval, drkiilonbozeteivel (spread) és likviditdsuk mélységével Gssz-
hangban meghatdrozza a minimdlis drlépéskozoket vagy az drlépéskoz-rendszereket a (3) bekezdésben
emlitettektl eltérd’ egyedi pénziigyi instrumentumok vonatkozdsdban, amennyiben ez a piacok rendes
miikodésének biztositdsa érdekében sziikséges.

A Bizottsdg hatdskort kap az elsd albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardok tervezetének
az 1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfeleld elfogaddsdra.

51b. cikk
Az iizleti 6rdk Gsszehangoldsa

(1) A tagdllamok eldirjdk, hogy a kereskedési helyszinek és az ott tevékenykeddk hangoljdk oOssze
valamennyi jelentendd esemény ddtumdnak és idejének rogzitésére alkalmazott iizleti ordikat.

(2) Az EEPH szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyben meghatdrozza, hogy a
nemzetkozi szabvdnyoknak megfelelden az ordkat milyen mértékben kell Gsszehangolni.

Az EEPH az emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket |...]-ig (*) benyiljtja a Bizottsdghoz.

A Bizottsdg hatdskort kap az elsé’ albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardok tervezetének
az 1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfeleld elfogaddsdra. [Méd. 4]

52. cikk
Pénziigyi eszkozok bevezetése a kereskedésbe

(1) A tagéllamok el6irjdk, hogy a szabélyozott piacok vildgos és dtldthat6 szabédlyokkal rendelkezzenek a
pénziigyi eszkozok kereskedésbe torténd bevezetésére.

Az ilyen szabdlyok biztositjak, hogy a szabalyozott piacra bevezetett birmely pénziigyi eszkozzel lehessen
tisztességes, rendezett és hatékony moédon kereskedni, illetve az dtruhdzhaté értékpapirok esetén azok
szabadon forgathatdk legyenek.

(2)  Szarmaztatott eszkozok esetén a szabdlyok kiilondsen azt biztositjdk, hogy a szdrmaztatott tigylet
kialakitdsa tegye lehetévé annak rendezett drazdsit és a hatékony kiegyenlitési feltételek meglétét.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben megallapitott kotelezettségeken felil a tagdllamok megkovetelik, hogy a
szabalyozott piac hozzon létre és tartson fenn hatékony mechanizmusokat annak igazoldsira, hogy a
szabalyozott piacra bevezetett atruhdzhatd értékpapirok kibocsdtdi teljesitik az eurdpai unids jog szerinti
kotelezettségeiket az induld, a folyamatos, illetve az eseti kozzétételi kotelezettségek tekintetében.

A tagdllamok biztositjdk, hogy a szabdlyozott piac hozzon létre mechanizmusokat, amelyek el8segitik, hogy
tagjaik vagy résztvevsik hozzaférhessenek az eurdpai uniods jog alapjan kozzétett informaciokhoz.

(4) A tagallamok biztositjdk, hogy a szabalyozott piacok hozzak létre a szitkséges mechanizmusokat az
altaluk kereskedésre engedélyezett pénziigyi eszkozok bevezetési kovetelményeknek valé megfelelGsége
rendszeres feliilvizsgalatdra.

(5) A valamely szabdlyozott piacra bevezetett dtruhdzhaté értékpapirt utébb mds szabalyozott piacokra is
be lehet vezetni, akdr a kibocsdté jovahagydsa nélkil is, | a 2003/71[EK irdnyelv vonatkozé rendelkezé-
seivel dsszhangban. A kibocsdtét a szabdlyozott piac tdjékoztatja arrdl, hogy értékpapirjaival az adott
szabdlyozott piacon kereskednek. A kibocsdtét nem lehet kotelezni arra, hogy a (3) bekezdés alapjin
megkovetelt informacidkat kozvetleniil adja meg barmely olyan szabdlyozott piac szdmadra, amely a kibo-
csatd értékpapirjait a kibocsté hozzdjaruldsa nélkiil vezette be.

(*) 12 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetden.



C 72E[204 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2014.3.11.

2012. oktéber 26., péntek

(6) A Bizottsdg ] a 94. cikkel sszhangban felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogad el, amelyek:

a) meghatdrozzdk az eszkozok kilonbozd osztdlyainak azon jellemzdit, amelyeket a szabdlyozott piacnak
figyelembe kell vennie annak értékelésekor, hogy az eszkozt az (1) bekezdés mdasodik albekezdésében
megallapitott feltételeknek megfelel6 médon bocsdtottdk-e ki a miikodése szerinti kilonboz8 piaci
szegmensekben torténd kereskedésre torténd bevezetés céljdbol;

b) tisztdzzdk azon mechanizmusokat, amelyeket a szabalyozott piacnak be kell vezetnie ahhoz, hogy tgy
tekintsék, eleget tett annak igazoldsira vonatkozé kotelezettségének, hogy az atruhdzhaté értékpapir
kibocsétoja teljesiti az eurdpai unids jog szerinti kotelezettségeit az induld, a folyamatos és az eseti
kozzétételi kotelezettségek tekintetében;

¢) tisztdzzdk azokat a mechanizmusokat, amelyeket a szabdlyozott piacnak étre kell hoznia a (3) bekezdés
alapjan annak érdekében, hogy segitse tagjait és résztvevGit az eurdpai unids jog dltal megdllapitott
feltételek szerint kozzétett informécidhoz valé hozzaférésben.

53. cikk
Eszkozok kereskedésének felfiiggesztése, illetve torlésiik a kereskedésbdl

(1) Az illetékes hatdsagot a 72. cikk (1) bekezdésének d) és e€) pontja szerinti valamely eszkoz keres-
kedésének felfiiggesztése vagy az eszkoz kereskedésbdl vald torlése kovetelésére megillets jog sérelme nélkiil
a szabdlyozott piac mukodtetSje felfuggesztheti a szabdlyozott piac szabédlyainak mar meg nem felel§
pénziigyi eszkoz kereskedését, vagy azt torolheti a kereskedésbdl, kivéve, ha az ilyen 1épés virhatdan
stlyosan karositand a befektetSk érdekeit vagy a piac rendezett mtikodését.

A tagdllamok megkovetelik, hogy azon szabdlyozott piac miikodtetSje, amely valamely pénziigyi eszkoz
kereskedését felfuiggeszti, vagy azt a kereskedésbdl torli, e dontését tegye kozzé, arrdl tdjékoztassa az
ugyanazon pénziigyi eszkozzel keresked tobbi szabdlyozott piacot, MTF-et és OTF-et, és a lényeges infor-
maécidkat kozolje az illetékes hatdsdggal. Az illetékes hatdsdg errdl tajékoztatja a tobbi tagallam illetékes
hatésagait.

Az 1287/2006/EK bizottsdgi rendelet 2. cikkének 7. pontjdban meghatdrozott érintett illetékes hatdsdg
eléirja, hogy a feliigyelete alatt miik6dé szabdlyozott piacok, MTF-ek és OTF-ek a lehetd legrividebb
idén beliil fiiggesszék fel a sz6ban forgé pénziigyi eszkozzel folytatott kereskedést vagy torli az eszkiozt a
kereskedésbdl, és eldirja az eszkizzel folytatott kereskedés felfiiggesztését vagy az eszkoz kereskedésbil
valé torlését a (2) bekezdésben emlitett ok fenndlldsa, vagyis a kibocsdtéval vagy a pénziigyi eszkizzel
kapcsolatos informdciok kizzétételének elmulasztdsa esetén is.

(2) Az a hatdskorrel rendelkez8 hatdsdg, amely valamely pénziigyi eszkoz kereskedelmének felfiiggesz-
tését vagy kereskedésbdl vald torlését rendeli el egy vagy tobb szabdlyozott piacon az (1) bekezdéssel
dosszhangban, MTF-en vagy OTF-en, hatirozatit azonnal kozzéteszi, és tijékoztatja az EEPH-t és a tobbi
tagéllam hatdskorrel rendelkezd hatésdgat. A tobbi tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdgdnak is eld” kell
irnia az ilyen pénziigyi eszkoz kereskedésének felfiiggesztését vagy kereskedésbdl vald torlését a feliigyeletiik
alatt mtikod§ szabalyozott piacokon, MTF-eken és OTF-eken, kivéve, ha ez jelentGs mértékben sértené a
befektetSk érdekeit vagy a belsG piac rendezett miikodését.

(3) Az EEPH kidolgozza azokat a végrehajtis-technikai standardtervezeteket, amelyek meghatirozzak az
(1) és (2) bekezdésben emlitett tdjékoztatds és a kozzététel formajit és idGpontjat

Az EEPH e végrehajtds-technikai standardtervezeteket [...] (*)-ig benyijtja a Bizottsdgnak.

(*) 18 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetien.
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A Bizottsdgra hatdskort kell ruhdzni az els§ albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

(4) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 94. cikk szerint a felhatalmazdson alapul6 jogi aktusokat
fogadjon el, melyekben felsorolja azokat a helyzeteket, amelyek | lényeges kart jelentenek a befektetdi
érdekek szdmdra, hogy meghatdrozzdk a ,mielébb” és a belsé piac (1) és (2) bekezdésben emlitett
szabdlyos miikidésének fogalmat, és meghatdrozzdk a kibocstéra vagy a pénziigyi eszkozre vonatkozd
informécidk kozzétételének elmaraddsa miatti, az (1) bekezdésben emlitett kérdéseket, beleértve a pénziigyi
eszkizzel val kereskedés felfiiggesztésének megsziintetéséhez sziikséges eljdrdst.
54. cikk

Egytittmiikodés és informdacidesere a szabalyozott piacok esetében
(1) A tagdllamok el6irjak, hogy egy pénziigyi eszkozkapcsdn a szabdlyozott piac mikodtetSje haladék-
talanul tdjékoztatjia mds szabdlyozott piacok, MTF-ek és OTF-ek mikodtetSit, ha a kovetkezSket tapasztalja:
a) rendellenes kereskedési feltételek;
I és

¢) a rendszer zavarai.

(la) A tagdllamok eldirjdk, hogy a szabdlyozott piac miikodtetdje, amennyiben olyan magatartdst
észlel, amely visszaélésre utalhat a .../...[EU rendelet [MAR] hatdlydn beliil, a valds idejii keresztpiaci
feliigyelet elGsegitése érdekében errél haladéktalanul tdjékoztassa a széban forgo rendelet 16. cikkében
kijelolt illetékes hatdsdgot vagy egy olyan szervet, amelyre a széban forgo rendelet 17. cikkével ossz-
hangban az illetékes hatésdg feladatait dtruhdztdk.

(2) Az EEPH szabilyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyek meghatdrozzdk azokat a
konkrét koriilményeket, amelyek az (1) bekezdésben hivatkozott tdjékoztatdsi eldirdst kivaltjdk.

Az EEPH az emlitett szabalyozastechnikai standardtervezeteket [...]-ig (*) benytjtja a Bizottsighoz.

A Bizottsdg hatdskort kap az els6 albekezdésben emlitett szabélyozdstechnikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfeleld’ elfogaddsara.

55. cikk
Hozzaférés a szabdlyozott piachoz

(1) A tagdllamok el6irjak, hogy a szabdlyozott piac 4tldthaté és megkiilonboztetésmentes, objektiv krité-
riumokon alapulé szabdlyokat hozzon létre, hajtson végre és tartson fenn a szabdlyozott piachoz vald
hozzéférés vagy az ilyen piacon val6 tagsdg tekintetében.

(2)  E szabdlyok hatdrozzdk meg a tagok vagy résztvevik kovetkez8kbdl eredd kotelezettségeit:

a) a szabdlyozott piac alapité okirata és igazgatdsa;

(*) 18 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetden.



C 72 E[206

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2014.3.11.

2012. oktéber 26., péntek

b) a piacon végzett iigyletekre vonatkozé szabdlyok;

¢) a piacon mtikods befektetési véllalkozdsok, illetve hitelintézetek alkalmazottaira vonatkozd szakmai
el6irdsok;

d) a nem befektetési vallalkozas és hitelintézet tagokra vagy résztvevékre a (3) bekezdés alapjan megalla-
pitott feltételek;

e) a szabdlyozott piacon kotott iigyletek elszdmoldsdnak és kiegyenlitésének szabdlyai és eljdrdsai.

(3) A szabdlyozott piac befogadhat tagként vagy résztvevéként befektetési véllalkozdsokat, a 2006/48/EK
irdnyelv alapjan engedélyezett hitelintézeteket, valamint mds személyeket, akik:

a) kellGen jo hirnévvel rendelkeznek;

b) kell§ szintli kereskedési képességgel, alkalmassaggal és tapasztalattal rendelkeznek;

¢) adott esetben kielégitS szervezeti megolddsokkal rendelkeznek;

d) az dltaluk betolteni kivant szerephez kell§ eréforrdsokkal rendelkeznek, figyelembe véve azokat a kiilon-
féle pénziigyi mechanizmusokat, amelyeket a szabdlyozott piac létrehozott az tigyletek megfeleld
kiegyenlitésének szavatoldsara.

(4) A tagallamok biztositjak, hogy a szabalyozott piacon megkotott tigyletekre a tagok és a résztvevék ne
legyenek kotelesek egymadssal szemben alkalmazni a 24., a 25. a 27. és a 28. cikkben meghatdrozott
kotelezettségeket. A szabdlyozott piac tagjainak, illetve résztvevdinek azonban alkalmazniuk kell a 24., a
25.a 27. és a 28. cikkben el8irt kotelezettségeket tigyfeleik vonatkozasdban, amikor a szabdlyozott piacon
tigyfeleik nevében jarnak el, megbizdsaikat teljesitik.

(5) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szabdlyozott piac hozziférésre és tagsigra vonatkozé szabdlyai
rendelkezzenek a befektetési véllalkozdsok és hitelintézetek kozvetlen vagy tévoli részvételérél.

(6) A tagdllamok tovabbi jogszabdlyi vagy kozigazgatdsi elSirdsok nélkiil lehetGvé teszik a tobbi tagdllam
szabélyozott piaca szdmdra, hogy megfelel§ mechanizmusokat biztositsanak teriiletiikon annak érdekében,
hogy el@segithessék a teriiletitkon letelepedett tivoli tagok vagy résztvevék hozzaférését az ilyen piacokhoz,
valamint az ott torténd kereskedést.

A szabdlyozott piac tdjékoztatja a székhelye szerinti tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdgdt arrdl a
tagéllamrdl, amelyben ilyen mechanizmusokat kivinnak fenntartani. A székhely szerinti tagéllam hatdskorrel
rendelkezd hat6sdga egy hénapon beliil tovébbitja ezt az informdciét azon tagdllamnak, amelyben a szabé-
lyozott piac ilyen mechanizmusokat kivdn biztositani. Az 1095/2010/EU rendelet 35. cikkében megalla-
pitott eljardsnak és feltételeknek megfelelen az EEPH hozzaférést kérhet ezekhez az informéaciokhoz.

A szabélyozott piac székhelye szerinti tagdllam illetékes hatdsdga a fogadd tagdllam illetékes hat6sdganak
kérésére és ésszerti id6n beliil tdjékoztatst ad a szabdlyozott piac adott tagéllamban letelepedett tagjai vagy
résztvevdi kilétérsl.

(7) A tagdllamok megkovetelik, hogy a szabdlyozott piac mikodtetdje rendszeresen kiildje meg a szaba-
lyozott piac tagjainak és résztvevSinek jegyzékét a szabalyozott piac illetékes hatdsaganak.
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56. cikk
A szabdlyozott piac szabdlyai és mas jogszabalyi kotelezettségek teljesitésének figyelemmel kisérése

(1) A tagdllamok megkovetelik, hogy a szabalyozott piacok hatékony mechanizmusokat és eljarasokat
hozzanak létre és tartsanak fenn annak rendszeres figyelemmel kisérésére, hogy a szablyaikat tagjaik, illetve
résztveviik betartjdk. A szabélyozott piacok figyelemmel kisérik tagjaik vagy résztvevéik rendszereiben a
leadott és torolt megbizdsokat és a teljesitett iigyleteket annak érdekében, hogy azonositsdk e szabdlyok
megszegéseit, a szabdlytalan kereskedési feltételeket vagy az olyan magatartdst, amely piaci visszaélést
eredményezhet, és rendelkezésre bocsdjtjdk az ezen nyomon kovetés hatékonysdgdhoz sziikséges forrdso-
kat.

(2) A tagallamok megkovetelik, hogy a szabélyozott piacok mikodtetSi a szabdlyozott piac illetékes
hat6sdgdnak jelentsék be szabélyaik 1ényeges megszegéseit, a szabdlytalan kereskedési feltételeket vagy az
olyan piaci magatartdst, amely piaci visszaélést eredményezhet. A tagallamok azt is megkovetelik a szabd-
lyozott piacot miikodtets befektetési vallalkozasoktdl és piacmiikodtetSktdl, hogy késedelem nélkiil juttassdk
el a vonatkozé informdcidkat a piaci visszaélésekkel kapcsolatos vizsgélat és felelGsségre vonds tekintetében
hatdskorrel rendelkezd hatésighoz, és nytjtsanak teljes kordi tdmogatdst e hatdsignak a rendszerein
keresztiil vagy rendszereiben el6forduld piaci visszaélésekkel kapcsolatos vizsgélatban és felel@sségre vonds-
ban.

57. cikk
A kozponti partnerre, illetve az elszdmoldsi és kiegyenlitési megallapoddsokra vonatkozé rendelkezések

(1) A tagallamok nem akadélyozhatjdk meg a szabalyozott piacokat abban, hogy megfeleld megéllapo-
désokat kossenek egy mdsik tagallam kozponti partnerével, elszimoléhdzaval vagy elszdmolasi rendszerével
abbdl a célbdl, hogy rendszereikben a piaci résztvevSk dltal végrehajtott Gsszes vagy néhdny tigylet elszd-
moldsat ésjvagy kiegyenlitését biztositsak.

(2) A szabélyozott piac illetékes hatésdga nem élhet ellenvetéssel egy mdsik tagallamban 1évé kozponti
partner, elszdmolohdz ésfvagy elszdmoldsi rendszer hasznélata miatt, kivéve, ha ez bizonyithatéan sziikséges
az adott szabdlyozott piac rendezett mikodésének fenntartdsihoz, figyelembe véve a 39. cikk (2) bekezdé-
sében az elszdmoldsi rendszerekre megallapitott feltételeket.

Az illetékes hatdsdg a szitkségtelen kettds ellendrzés elkeriilése érdekében figyelembe veszi a nemzeti
kozponti bankok mint az elszdmoldsi és kiegyenlitési rendszerek feliigyeleti szervei, illetve az ilyen rend-
szerekkel kapcsolatban hatdskorrel rendelkezd més feliigyeleti hatdsagok dltal az elszdmoldsi és kiegyenlitési
rendszer tekintetében mar elldtott feliigyeletet.

58. cikk
A szabélyozott piacok jegyzéke
Minden tagdllam létrehozza azon szabdlyozott piacok jegyzékét, amelyek vonatkozdsdban ez a tagdllam a
székhely szerinti tagéllam, és tovabbitja a jegyzéket a tobbi tagallamnak és az EEPH-nak. Hasonl6képpen

tajékoztatast kell adni a jegyzékben bekovetkezd valamennyi valtozasrél. Az EEPH sajit honlapjn kozzé-
teszi és naprakész dllapotban tartja a szabalyozott piacok Osszesitett jegyzékét.

V. CiM
POZICIOLIMITEK, ELLENORZESEK ES JELENTESTETEL
59. cikk
Pozici6limitek és ellendrzések
(1) A tagallamok biztositjdk, hogy azon szabélyozott piacok, valamint azon MTF-¢k és OTF-ck miikod-
tetSi, ahol az drualapi szdrmaztatott termékeket a kereskedésbe bevezetik vagy azokkal kereskednek, alkal-
mazzanak korldtokat azoknak a szerz8déseknek vagy pozicidknak a szdmadra, amelyeket az adott piac tagjai

vagy résztvevsi egy bizonyos idStartamon beliil bevihetnek vagy fenntarthatnak, | a kovetkezsk érdeké-
ben:

a) a likviditds tdmogatdsa;
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b) piaci visszaélés megelSzése |

¢) a szabdlyszer(i drazési és elszdmoldsi feltételek tdmogatdsa;

ca) a teljesitési honapban a szdrmaztatott termékek drai és az alapul szolgdlé druk azonnali drai kozotti
konvergencia tdmogatdsa, nem sértve az alapul szolgdlé dru piacdn az drfeltdrdst;

cb) a piactorzité poziciok felhalmozéddsdnak megeldzése.

Az elsd albekezdésben emlitett limiteknek mind a fizikailag és készpénzre kiegyenlitett szerzidésekre
vonatkozniuk kell és itlithatoaknak és megkiilonboztetésmenteseknek kell lenniiik, meghatdrozva azokat
a személyeket, akikre vonatkoznak és az esetleges felmentéseket, valamint figyelembe véve a piaci szereplSk
jellegét és Osszetételét és azt, hogyan hasznaljak a kereskedésbe bevezetett szerzédéseket. Viligos mennyiségi
kiiszobértékeket kell meghatdrozniuk, mint példdul a személyenként kothetd vagy bizonyos idGtartamon
beliil fenntarthaté poziciok maximdlis megengedett szdma, figyelembe véve a szdrmaztatott termékek
piacdt, beleértve a likviditdst is, és az alapul szolgdl6 drupiac jellemz6it, ideértve a termelés, a fogyasztas
és a piacra val6 elszéllitds irdnyait. Ez nem vonatkozik az olyan poziciokra, amelyek objektiven mérhetd
modon csikkentik a kozvetleniil a kereskedelmi tevékenységekkel kapcsolatos kockdzatokat.

(1a) Az olyan poziciékra vonatkozéan, amelyek objektiven mérheté médon csokkentik a kozvetleniil a
kereskedelmi tevékenységekkel kapcsolatos kockdzatokat, pozicidellendrzési rendszert kell bevezetni. Ezt az
pozicidellendrzést a szabdlyozott piacok, MTF-ek és OTF-ek miikodtetdi a kovetkezGknek megfelelden
hajtjdk végre:

a) a szabdlyozott piacok, MTF-ek és OTF-ek tagjai és résztvevdi az adott kereskedési helyszinnek jelentik
poziciéik adatait a 60. cikk (2) bekezdése szerint;

b) a szabdlyozott piacok, MTF-ek és OTF-ek miikodtetdi a tagoktol és résztvevoktdl tdjékoztatdst kérhet-
nek, ideértve a pozicié vagy a szdrmaztatott termék révén villalt kitettség méretére és rendeltetésére
vonatkozé dsszes dokumentdcidt;

~

c) az a) és b) pont szerint kapott informdcidk elemzését kovetien a szabdlyozott piacok, MTF-ek és OTF-
ek miikodtetéi megkovetelhetik a piacok érintett tagjaitol vagy résztvevditél, hogy intézkedéseket
tegyenek a pozicié vagy az drualapi szdrmaztatott iigyletek kitettsége mértékének teljes vagy részleges
csokkentésére, vagy maguk hozhatnak ilyen intézkedéseket, amikor ez azért sziikséges, hogy az érintett

piacok integritdsdt és szabdlyos miikodését megdrizzék;

d

~

az a) és b) pont szerint kapott informdciok elemzését kovetden a szabdlyozott piacok, MTF-ek és OTF-
ek mifkddtetdi korldtozhatjdk a piaci tagokat vagy résztveviket azon lehetdségiikben, hogy drualapii
szdrmaztatott termékkel foglalkozzanak, ideértve tovdbbi megkiilonbiztetésmentes limitek bevezetését
azon poziciékra, amelyekkel a piacok tagjai vagy résztvevéi foglalkozhatnak egy megadott idészak
folyamdn, amikor ez azért sziikséges, hogy biztositsdk az (1) bekezdésben emlitett célok elérését vagy
hogy az érintett piacok integritdsdt és szabdlyos miikidését megdrizzék, amennyiben a c) pont szerinti
intézkedések ehhez nem elégségesek;

e

~

a szabdlyozott piacok, az MTF-ek és az OTF-ek a (2) bekezdés szerint tdjékoztatjdk az illetékes
hatésdgokat a b)- d) pont szerint kapott informdciék és a meghozott intézkedések részleteirdl;

f) az illetékes hatésdgok dsszesitik a kiilonféle kereskedési helyszinektdl kapott adatokat, és adott
esetben eléirjdk a piaci szerepldknek vagy résztveviknek, hogy a (3) bekezdéssel Gsszhangban csik-
kentsék Osszesitett pozicidikat.
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(1b) A szabdlyozott piacok, MTF-ek és OTF-ek miikodtetdi, amelyek az drualapii szdrmaztatott termé-
keket a kereskedésre bevezetik, tovdbbi intézkedéseket is eldirhatnak azon szerzddésekre és pozicikra
vonatkozoan, amelyekre korldtokat dllapitottak meg az (1) bekezdéssel dsszhangban, amennyiben az az
érintett piacok integritdsdinak és megfeleld’ miikodésének biztositdsdhoz sziikséges. Az illetékes hatdsdgok
eldirhatjdk, hogy azon szabdlyozott piacok, illetve MTF-ek és OTF-ek miikodtetdi, ahol drualapii szdr-
maztatott termékeket a kereskedésbe bevezetik vagy azokkal kereskednek, tovdbbi ilyen intézkedéseket is
elirhatnak, amennyiben az az érintett piacok integritdsdnak és megfelels’ miikodésének biztositdsihoz
sziikséges.

(2) A szabilyozott piacok, az MTF-ek és az OTF-ek értesitik illetékes hatésdgaikat a pozicidlimitek vagy
ellenérzések részleteirl. Az illetékes hatdsig ugyanezeket az informdcidkat az EEPH tudomdsira hozza,
amely azokat kozzéteszi és a weboldaldn adatbazist tart fenn, a hatdlyos pezicidlimitek Gsszefoglal6ival.

(2a) Az EEPH idGszakonként megvizsgilja a kapott adatokat e cikk (2) bekezdésének és a 61. cikk (1)
és (1a) bekezdésének megfelelden, és értékeli, hogy az érintett piacok integritdsdhoz és megfeleld miiks-
désének biztositdsdhoz e cikk (1a) bekezdésében emlitetteken feliil sziikség van-e bdrmilyen intézkedésre
azon poziciok tekintetében, amelyek objektiven mérheté’ modon csokkentik a kizvetleniil a kereskedelmi
tevékenységekkel kapcsolatos kockdzatokat.

Ha sziikségesnek itél ilyen intézkedéseket, az EEPH indokoldssal elldtott jelentést nydjt be a Bizott-
sdgnak, amelyben felvdzolja a javasolt intézkedéseket, és hogy azokra miért van sziikség, és e jelentést
haladéktalanul tovdbbitja az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak.

(3) Az EEPH szabdlyozdsi standardokat tervez meg az (1) bekezdésben hivatkozott korldtok meghatd-
rozdsa és az (1a) bekezdésben emlitett pozicidellendrzések tovdbbi pontositdsa érdekében, kiilonos tekin-
tettel a szerzédések vagy netto poziciok mennyiségére, amelyeket valamely személy bizonyos idGszakon dt
megkothet vagy fenntarthat, a személyek dltal kozvetleniil vagy kozvetve fenntartott poziciok kalkuldld-
sdra vonatkozé modszerekre, az ilyen korldtok alkalmazdsdnak moédozataira, beleértve a kiilonbozd keres-
kedési helyszinek kozotti dsszesitett poziciokat és annak meghatdrozdsdt, hogy egy pozicio a kereskedelmi
tevékenységekkel kapcsolatos kockdzatokat kozvetleniil csokkentd pozicionak mindsiil-e.

A limiteknek, amelyeknek a piaci résztvevék kiilonféle osztdlyai kozotti is kiilonbséget kell tenniiik,
valamint a pozicidellendrzéseknek figyelembe kell venniitk az (1) és (1a) bekezdésben hivatkozott feltéte-
leket és a szabélyozott piacok, az MTF-ek és az OTF-ek dltal meghatdrozott szabdlyokat.

Az EEPH az emlitett szabdlyozdstechnikai standardok tervezetét a nyilvinossdggal folytatott konzultdciét
kovetden |[...]-ig (*) benyiijtja a Bizottsdghoz.

A Bizottsdgot hatdskorrel ruhdzzdk fel, hogy az elsé’ albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai stan-
dardokat az 1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfelelden elfogadija.

A szabdlyozdstechnikai standardokban meghatdrozott limitek és pozicidellenérzés is elsGbbséget élvez az
illetékes hat6sdgok dltal meghozott minden mds intézkedéssel szemben ezen irdnyelv 72. cikkének g) pontja
alapjan.

(4) Az illetékes hatésagok nem allapithatnak meg a (3) bekezdés alapjan meghatarozottnal korldtozébb
limiteket | kivéve azokat a kivételes eseteket, amikor azok objektiv mddon indokoltak és ardnyosan,
figyelembe véve a konkrét piac likviditdsat és a piac szabdlyszer mikodését. A korldtozdsok egy hat
hénapot meg nem halad6 kezdeti id6szakra érvényesek, a vonatkozé illetékes hatdsdg weboldaldn torténd
kozzététel id6pontjatdl szdmitva. Az ilyen korldtozds megtjithat6 tovabbi, alkalmanként a hat hénapot nem
meghaladd id@szakokra, ha a korldtozds indokai tovabbra is érvényesiilnek. Amennyiben a korldtozis a
hathavi id6tartam elteltét kovetGen nem keriil meghosszabbitdsra, az automatikusan hatdlyét veszti.

(*) 12 hénappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetSen.
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Amikor az elfogadottndl korldtozobb limiteket alkalmaznak, a (3) bekezdés alapjdn, az illetékes hatésdgok
értesitik az EEPH-t. Az értesitésben indokolni kell a korldtozobb limiteket. Az EEPH 24 6rén beliil kiad egy
véleményt arr6l, hogy sziikségesnek tartja-e az intézkedést a kivételes eset kezeléséhez. A véleményt az EEPH
weboldaldn kozzéteszik.

Amikor egy illetékes hatésdg olyan limiteket ir el§, amely ellentétes az EEPH véleményével, weboldalin
azonnal kozzé tesz egy kozleményt, amely teljes mértékben elmagyardzza azokat az okait, amelyek miatt igy
jart el.

60. cikk
Pozicidk jelentése, a kereskedSk kategoridi szerint

(I) A tagdllamok biztositjak, hogy azon szabalyozott piacok, MTF-ek és OTF-ek, ahol drualapt szdrmaz-
tatott termékeket vagy kibocsatdsi egységeket, vagy azok szdrmaztatott termékeit a kereskedésbe bevezetik
vagy azokkal kereskednek:

a) heti jelentést hoznak nyilvénosségra a keresked8k kiilonboz8 kategoridi szerint Osszesitett poziciokkal, a
platformjaikon kereskedett pénziigyi eszkézokre, a (3) bekezdésnek megfelelGen és e jelentést eljuttatja
az illetékes hatésdgnak és az EEPH-nak;

b) az illetékes hatdsdgnak atadjék a teljes kord bontdst barmely vagy az Osszes piaci tag vagy szerepld
pozici6irdl, ideértve az tigyfeleik nevében, kérés alapjan tartott pozicidkat.

Az a) pontban lefektetett kotelezettség csak akkor érvényesiil, amikor mind a kereskedSk szdma, mind egy
adott pénziigyi eszkoz nyitott poziciéinak mértéke bizonyos minimélis kiiszobértékeket meghalad.

(1a) A tagdllamok biztositjdk, hogy az drualapii szdrmaztatott eszkozokkel vagy kibocsdtdsi egységek-
kel, illetve ezek szdrmaztatott eszkozeivel kereskedési helyszinen kiviil kereskedd befektetési villalkozdsok
kérésre adjik meg illetékes hatésdgnak pozicidik teljes bontdsdt, a(az) ....[...[EU [MiFIR] rendelet
23. cikkének, és adott esetben az 1227/2011/EU rendelet 8. cikkének megfelelGen.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett kozzététel lehet6vé tételéhez a tagdllamok a szabdlyozott
piacok, MTF-ek és OTF-ek tagjait és résztvevsit kérik, hogy a vonatkozé kereskedési helyszinnek jelentsék
pozicidik adatait, valés id6ben, ideértve azokat a pozicidkat is, amelyeket iigyfeleik nevében tartanak.

(3) A tagokat, résztvevSket és azok tigyfeleit a szabélyozott piac, MTF vagy OTF szerint, kereskedSként
kell besorolni, f6tevékenységiik jellege szerint, figyelembe véve a vonatkozd engedélyeket, a kovetkezdkép-
pen:

a) a 2004[39[EK irdnyelvben meghatdrozott befektetési véllalkozdsok, vagy a 2006/48/EK irdnyelvben
meghatdrozott hitelintézet;

b) befektetési alapok, akdr a 2009/65[EK irdnyelvben meghatdrozott dtruhdzhaté értékpapirokkal foglalkozo
kollektiv befektetési vallalkozdsok (AEKBV), akir a 2011/61/EU irdnyelvben meghatirozott alternativ
alapkezel§ tdrsasdg;

) egyéb pénziigyi intézmények, ideértve a 2009/138/EK irdnyelvben meghatdrozott biztositdsi véllalkoza-
sokat és viszontbiztositdsi vallalkozdsokat, és a 2003/41/EK irdnyelvben meghatdrozott, a foglalkoztat6i
nyugellatdst szolgéltaté intézményeket;

d) kereskedelmi villalkozdsok;

¢) a kibocsdtdsi egységek vagy azok szdrmaztatott termékei esetében a 2003/87[EK irdnyelv szerinti
megfelelési kotelezettségekkel rendelkezd mikodtetdk.
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Az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett jelentésekben meg kell adni a hosszii és rovid pozicidk szamaét, a
kereskedk kategéridja szerint, az el6z6 jelentés Ota abban bekovetkezett véltozdsokat, az Osszes nyitott
pozicidk szdzalékos ardnydt minden kategéridra, és a keresked6k szamdt minden kategéridban.

Az (1) bekezdés a) pontjdban és az (1a) bekezdésben emlitett jelentések megkiilonbiztetést tesznek az
aldbbiak kozott is:

a) az olyan poziciok, amelyekre vonatkozéan megdllapitottdk, hogy objektiven mérhetd modon csikkentik
a kozvetleniil a kereskedelmi tevékenységekkel kapcsolatos kockdzatokat; valamint

b) egyéb pozicidk.

(4) Az EEPH kidolgozza a végrehajtds-technikai standardtervezeteket az (1) bekezdés a) pontjaban és az
(1a) bekezdésben emlitett jelentések formdtumdnak és a (2) bekezdéssel 6sszhangban megadott tdjékoztatds
tartalmdnak meghatarozdsdhoz.

Az EEPH e végrehajtds-technikai standardtervezeteket [...] (¥)-ig benytjtja a Bizottsagnak.

A Bizottsagra hatdskort ruhdznak az els§ albekezdésben emlitett végrehajtas-technikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

A kibocsdtdsi egységek vagy azok szdrmaztatott termékei esetében a jelentéstétel a 2003/87/EK irdnyelv
szerinti megfelelési kotelezettségeket nem érinti.

(4a) Az EEPH végrehajtds-technikai standardtervezeteket dolgoz ki azoknak az intézkedéseknek a
meghatdrozdsdra, amelyek el6irjdk, hogy az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett minden jelentést hetente
meghatdrozott id6pontban meg kell kiildeni az EEPH-nak, hogy az a jelentéseket kozpontilag kizzétegye.

Az EEPH e végrehajtds-technikai standardtervezeteket [...] (*)-ig benyijtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdgra hatdskort kell ruhdzni az elsé” albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak
az 1095/2010/EU rendelet 15. cikkével dsszhangban torténd elfogaddsdra.

(5) A Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy felhatalmazdson alapul6 jogi aktusokat fogadjon el a
94. cikk szerinti intézkedések tekintetében, amelyek meghatdrozzak az (1) bekezdés utolsé albekezdésében
emlitett kiiszobértékeket és finomitjdk a tagok, résztvevdk és iigyfelek a (3) bekezdésben emlitett kategoridit.

(5a) Az EEPH végrehajtds-technikai standardtervezeteket dolgoz ki azoknak az intézkedéseknek a
meghatdrozdsdra, amelyek eléirjdk, hogy az (1) bekezdés a) pontjiban emlitett minden jelentést hetente
meghatdrozott idépontban meg kell kiildeni az EEPH-nak, hogy az a jelentéseket kiozpontilag kizzétegye.

Az EEPH e végrehajtds-technikai standardtervezeteket [...] (*)-ig benyijtja a Bizottsdgnak.
A Bizottsdgra hatdskort kell ruhdzni az elsé” albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak

az 1095/2010/EU rendelet 15. cikkével dsszhangban torténd elfogaddsdra.

(*) 12 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetden.
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V. CIM
ADATJELENTESI SZOLGALTATASOK
1. SZAKASZ
AZ ADATJELENTESI SZOLGALTATOKRA VOANTKOZO ENGEDELYEZESI ELJARASOK
61. cikk
Az engedélyezés kovetelménye

(I) A tagdllamok megkovetelik, hogy az I. melléklet D. szakaszdban ismertetett adatjelentési szolgalta-
tasok végzése, szokdsos elfoglaltsdgként vagy tizleti tevékenységként elGzetes engedélyhez legyen kotve, e
szakasz rendelkezéseivel osszhangban. Az ilyen engedélyt a székhely szerinti tagdllamnak a 69. cikkel
osszhangban kijelolt illetékes hat6sdga adja meg.

(2) Az (1) bekezdésben foglaltaktdl eltérve a tagallamok engedélyezik barmely piacmtkodtetének vala-
mely APA, CTP és ARM adatjelentési szolgaltatdsinak mikodtetését, amennyiben az elGzetes vizsgilat
szerint megfelelnek e cim rendelkezéseinek. Az ilyen szolgdltatast az engedélyiikben szerepeltetni kell. Az
ilyen szolgaltatast az engedélyiikben szerepeltetni kell.

(3) A tagillamok valamennyi adatjelentési szolgaltatét nyilvdntartanak. A nyilvantartds a nyilvinossdg
szamdra hozzaférhetd, és informacidkat tartalmaz azon szolgaltatdsokrdl vagy tevékenységekrdl, amelyekre
az adatjelentési szolgéltatds engedéllyel rendelkezik. A jegyzéket rendszeresen naprakésszé kell tenni. Minden
engedélyrdl értesiteni kell az EEPH-t.

Az EEPH jegyzéket készit az Eurépai Unidban miikod6 osszes adatjelentési szolgaltaté adatairdl. A jegyzék
informdcidkat tartalmaz azon szolgdltatdsokrol vagy tevékenységekrdl, amelyekre az adatjelentési szolgdl-
tatds engedéllyel rendelkezik, és a jegyzéket rendszeresen naprakésszé kell tenni. Az EEPH e jegyzéket sajit
honlapjdn kozzéteszi és naprakész dllapotban tartja.

Amennyiben egy hatdskorrel rendelkez8 hatdsdg a 64. cikkel 6sszhangban visszavont egy engedélyt, ezt a
visszavondst a jegyzékben 5 éven dt kozzéteszik.

62. cikk
Az engedély terjedelme

(1) A székhely szerinti tagallam gondoskodik arrél, hogy az engedély meghatdrozza azt az adatjelentési
szolgdltatdst, amelynek végzésére az adatjelentési szolgdltaté engedélyt kapott. Az adatjelentési szolgdltato,
amennyiben {izleti tevékenységét tovabbi adatjelentési szolgaltatdsokra akarja kiterjeszteni, kérelmet nyujt be
engedélyének kiterjesztésére.

(2) Az engedély az egész Eurdpai Unidra érvényes, és lehet6vé teszi, hogy az adatjelentési szolgdltaté
azokat a szolgdltatdsokat, amelyekre az engedélyt megkapta, az Eurdpai Unidban barhol végezze.

63. cikk
Az engedélyek megaddsinak és a kérelmek elutasitisdnak eljdrdsai

() Az illetékes hat6sdg nem adja meg az engedélyt mindaddig, amig teljes mértékben meg nem gy6z3dik
arrdl, hogy a kérelmezd az ezen irdnyelv alapjdn elfogadott rendelkezésekben foglalt valamennyi kovetel-
ménynek eleget tesz.

(2) Az adatjelentési szolgdltatonak meg kell adnia mindazon informdacidkat, beleértve egyebek kozott a
tervezett miveletek tipusdt és a szervezeti felépitést meghatarozé tizleti tervet, amely sziikséges ahhoz, hogy
az illetékes hatdsig meggy6zSdhessen arrdl, hogy az adatjelentési szolgdltaté az eredeti engedély idGpont-
jaban minden sziikséges intézkedést megtett ahhoz, hogy az e cim rendelkezései szerinti kotelezettségeinek
megfeleljen.
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(3) A kérelmezdt a hidnytalan kérelem benyujtdsatdl szamitott hat hénapon belil tdjékoztatni kell arrdl,
hogy az engedélyt megadtdk-e.

(4) Az EEPH szabalyozastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyek meghatdrozzak:

a) a (2) bekezdés értelmében az illetékes hatésdgok szdmdra nydjtandé informdciokat, az izleti tervet is
ideértve;

b) a 65. cikk (4) bekezdése szerinti tdjékoztatdsban szerepld informdacidkat.

Az EEPH az els§ albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket [...]J-ig (*) benydjtja a
Bizottsaghoz.

A Bizottsdg hatdskort kap az elsg albekezdésben emlitett szabélyozdstechnikai standardok tervezetének az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfelel§ elfogaddsira.

(5) Az EEPH végrehajtis-technikai standardtervezetet dolgoz ki a (2) bekezdésben és a 65. cikk (4)
bekezdésében eldirt informacié nytjtdsara és az értesitésre szolgdld egységes formanyomtatvanyok, minta-
dokumentumok és eljdrdsok kialakitdsa céljabol.

Az EEPH e végrehajtis-technikai standardtervezeteket [...] (**)-ig benydjtja a Bizottsagnak.

A Bizottsagra hatdskort kell ruhdzni az elsé albekezdésben emlitett végrehajtas-technikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.
64. cikk
Az engedély visszavondsa
Az illetékes hatdsag az adatjelentési szolgdltatonak kiadott engedélyt visszavonhatja, ha a szolgdltaté:
a) 12 hénapon belil nem haszndlja fel az engedélyt, kifejezetten lemond az engedélyrdl, vagy az el6z8 hat

hénapban nem végzett adatjelentési szolgdltatdsokat, kivéve, ha az érintett tagdllam rendelkezett arrdl,
hogy ezekben az esetekben az engedély érvényét veszti;

b) valétlan nyilatkozatok tételével, vagy mds szabdlytalan eszkoz igénybevételével szerezte meg az enge-
délyt;

¢) mdr nem felel meg azoknak a feltételeknek, amelyek alapjn az engedélyt megadtdk;
d) stlyosan vagy mddszeresen megsértette ezen irdnyelv rendelkezéseit.

65. cikk
Az adatjelentési szolgaltatok vezetd testilletére vonatkozé elSirdsok
(1)  Barmely adatjelentési szolgaltaté vezetd testiilete tagjainak mindenkor kell8en jé hirnévvel kell rendel-

keznie, elegendd ismeret, készség és tapasztalat birtokdban kell lennie és elegendd idét kell feladatai elld-
tésdra forditania.

(*) 12 hénappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetGen.
(**) 18 hénappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetden.
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A vezet§ testiilet az adatjelentési szolgéltaté tevékenységeinek megértéséhez megfelel§ kollektiv tuddssal,
készségekkel és tapasztalattal rendelkezik. A vezet§ testillet minden egyes tagja Gszintén, integritdssal és
fuggetlen gondolkodassal cselekszik, hogy sziikség esetén a fels§ vezetés dontéseit ténylegesen értékeljék és
kifogéasoljak.

Amennyiben egy piacmiikodtetS egy APA, egy CTP vagy egy ARM mtkodtetésére kér engedélyt, és az APA,
a CTP vagy az ARM vezetd testiiletének tagjai megegyeznek a szabalyozott piac vezet§ testiiletének tagjaival,
e személyeknek meg kell felelniiik az elsé albekezdésben megallapitott kovetelményeknek.

(2) Az EEPH [...]-ig (*) irdnymutatdsokat dolgoz ki az (1) bekezdésben ismertetett vezet testiilet tagjai
alkalmassagdnak felmérésére, figyelembe véve az dltaluk betoltott kilonboz8 szerepkoroket és feladatkoro-
ket, valamint a vezetd testiilet tagjai és az APA, a CTP és az ARM felhaszndldi kozotti osszeférhetetlen-
ségek keriilésének sziikségességét.

(2a) A tagdllami jogrendszerek sérelme nélkiil a tagdllamok biztositjdk, hogy amennyiben felmeriil,
hogy egy vezetd testiilet tagja rendelkezéseket sértett vagy az ezen irdnyelv vagy a ...[...[EU rendelet
[MiFIR] hatdlya ald tartozo teriileteken jogsértést kivetett el, a személy ellen biintetdjogi és polgdri jogi
eljdrdst kezdeményeznek.

(3) A tagillamok az adatjelentési szolgaltatotol megkovetelik, hogy tdjékoztassa az illetékes hatdsigot
vezet§ testilletének minden egyes tagjardl és a tagsigban bekovetkezett barmiféle valtozdsrdl, az Osszes
olyan informdcidkkal egyiitt, amelyek annak megitéléséhez sziikségesek, hogy az adott gazdalkodd egység az
e cikk (1) bekezdésének megfelel-e.

(4) Az adatjelentési szolgaltatds vezet$ testiiletének képesnek kell lennie arra, hogy a gazdalkodd egységet
jozan és koriiltekint6 médon vezessék, és olyan médon, amely el6mozditja a piac integritdsat és az iigyfelek
érdekeit.

(5) Az illetékes hatdsdg megtagadja az engedélyezést, ha nincs meggy6zdédve arrdl, hogy az adatjelentési
szolgaltatd tizletmenetének tényleges irdnyitdsara kijelolt személy vagy személyek megfelelGen jo hirnévvel
rendelkeznek, vagy ha objektiv és bizonyithat6 indokok allnak fenn annak vélelmezésére, hogy a szolgéltatd
vezetésében javasolt valtozdsok veszélyeztetik a megalapozott és megbizhat6 vezetést, az tigyfeleik érdeke-
inek és a piac integritdsdnak megfelel§ figyelembe vételét.

2. SZAKASZ
FELTETELEK A JOVAHAGYOTT KOZZETETELI MECHANIZMUSOK (APA-K) SZAMARA
66. cikk
Szervezeti kovetelmények

(1) A székhely szerinti tagillam el6irja, hogy egy APA-nak rendelkeznie kell megfelel§ szabédlyozdsokkal
és mechanizmusokkal a(z) ...[...[EU [MiFIR] rendelet 19. és 20. cikke szerinti informdciok, ésszerd tizleti
alapon torténd, nyilvanossdgra hozataldhoz, a valés id6hoz olyan kozel, amennyire csak ez lehetséges. A
tdjékoztatdst ingyenesen, az igylet kozzététele utdn 15 perccel elérhet6vé kell tenni. A székhely szerinti
tagdllam el6irja, hogy az APA-nak képesnek kell lennie arra, hogy hatékonyan és konzisztens médon
terjessze ezeket az informdciokat, olyan megolddssal, ami biztositja az informdcidhoz valé gyors hozzaférést,
megkiilonboztetésmentes alapon, és olyan formdtumban, amely megkonnyiti a mds forrasokbdl szdrmazé
hasonlé adatokkal valé Gsszevondst.

(1a) Az APA dltal az (1) bekezdésnek megfelelden kozzétett informdcioknak legaldbb a kivetkezd

elemeket kell tartalmaznia:

a) a pénziigyi eszkozazonositdja;

(*) 12 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetden.
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b) az dr, amelyen az iigyletet megkotitték;
c) az iigylet volumene;

d) az iigylet idépontja;

e) az iigylet bejelentésének idépontja;

f) az iigylet drjelzése;

g) a kereskedési helyszin vagy rendszeres internalizdld, ahol az iigyletet végrehajtottdk, vagy egyéb
esetben a ,,té6zsdén kiviili” kéd;

h) értelemszeriien egy olyan jelzés, amely jelzi, hogy az iigyletre kiilonleges feltételek vonatkoztak.

(2) A székhely szerinti tagdllam el6itja, hogy ez az APA az tigyfelekkel kapcsolatos 6sszeférhetetlenség
megel6zésére kidolgozott, tényleges igazgatdsi mechanizmusokat mikodtesse és gondozza. Ezen beliil az az
APA, amely egyben piacmiikodtetd’ vagy befektetési villalkozds is, minden Osszegyiijtott informdciot
megkiilonboztetésmentes mdodon kezel, és megfeleld’ mechanizmusokat miikidtet és tart fenn a kiilonbozé
iizleti funkcidk kiilonvdlasztdsa érdekében.

(3) A székhely szerinti tagillam el6irja, hogy az az APA rendelkezzen az informdacidk tovabbitdsira
hasznélt eszkozok biztonsdgat garantdld, jézan biztonsagi mechanizmusokkal, minimalizdlja az adatsériilés
és a jogosulatlan hozzaférés kockazatat, és el6zze meg az informécié kiszivargdsat annak kozzététele el6tt.
Annak az APA-nak megfelel§ erdforrdsokat kell tartani és rendelkeznie kell tartalékrendszerekkel ahhoz,
hogy szolgaltatdsait mindenkor kindlni tudja és fenn tudja azokat tartani.

(4) A székhely szerinti allam elSirja az APA szdmara, hogy rendelkezzen olyan rendszerekkel, amelyek
hathatdsan ellendrzik a kereskedési jelentéseket, azok teljeskoriisége szempontjabdl, azonositjak a kihagya-
sokat és a nyilvdnval6 hibdkat, és kérik az ilyen, hibds jelentések wjrakiildését.

(5) Az (1) bekezdés kovetkezetes harmoniziciéja érdekében az EEPH szabélyozastechnikai standardter-
vezetet dolgoz ki a kozos formdtumok, adatstandardok és technikai mechanizmusok meghatdrozdsahoz,
amelyek megkonnyitik az (1) bekezdésben emlitett informaciok osszevondsat.

Az EEPH az elsé albekezdésben emlitett szabalyozdstechnikai standardtervezeteket [...]J-ig (*) benydjtja a
Bizottsdghoz.

A Bizottsdg hatdskort kap az elsg albekezdésben emlitett szabélyozdstechnikai standardok tervezetének az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfelel§ elfogaddsira.

(6) A Bizottsdg felhatalmazdst kap a 94. cikknek megfelel§ felhatalmazdson alapulé jogi aktusok elfo-
gaddsdra, amelyek tisztdzzdk, mi képez ésszerd izleti alapot az (1) bekezdésben emlitett tdjékoztatds nyil-
vanossa tételéhez.

(7) A Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy a 94. cikk szerint felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat
fogadjon el, a kovetkez6k meghatdrozasdra:

a) azok az eszkozok, amelyek révén egy APA megfelelhet az (1) bekezdésben emlitett tdjékoztatdsi kote-
lezettségnek;

b) az (1) bekezdés szerint kozzétett tdjékoztatds tartalma.

(*) 12 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetden.
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3. SZAKASZ
FELTETELEK AZ OSSZEVONT ADATTAROLASI SZOLGALTATOK (CTP-K) SZAMARA
67. cikk
Szervezeti kovetelmények
(1) A székhely szerinti tagdllam el6irja, hogy egy CTP-nek rendelkeznie kell megfelel§ szabdlyozasokkal
és mechanizmusokkal a(z) ...[...[EU [MiFIR] rendelet 5. és 19. cikke szerint nyilvdnossdgra hozott infor-
mécidk ésszerd iizleti alapon torténd gytjtésére, azok Osszevondsdra egy folyamatos adatfolyammad és ennek

a tdjékoztatasnak a kozzétételére a valds id6hoz olyan kozel, amennyire csak ez lehetséges technikailag,
ésszerti tizleti alapon, ideértve legaldbb a kovetkezs adatokat:

S

) a pénziigyi eszkozazonositdja;

b) az dr, amelyen az {igyletet megkototték;
¢) az tgylet volumene;

d) az tigylet id6pontja;

¢) az ligylet bejelentésének idGpontja;

f) az ugylet drjelzése;

g) a kereskedési helyszin vagy rendszeres internalizdld, ahol az tigyletet végrehajtottdk, vagy egyéb esetben
a ,t6zsdén kiviili” kod;

~

ga) adott esetben az az automatizdlt kereskedési rendszer, amely az iigyletet generdlta;
h) értelemszertien egy olyan jelzés, amely jelzi, hogy az tigyletre kiilonleges feltételek vonatkoztak.

A tdjékoztatdst ingyenesen, az ligylet kozzététele utdn 15 perccel elérhetévé kell tenni. A székhely szerinti
tagéllam el6irja, hogy a CTP-nek képesnek kell lennie arra, hogy hatékonyan és konzisztens médon terjessze
ezeket az informdcidkat, olyan megolddssal, ami biztositja az informacidhoz valé gyors hozzaférést,
megkiilonboztetésmentes alapon, és olyan formatumokban, amelyek konnyen hozzaférhetSek és felhasznal-
hatbak a piaci szerepl6k szdmadra.

(2) A székhely szerinti tagdllam egy CTP szdmdra elGirja, hogy rendelkezzen a megfelel§ szabilyozi-
sokkal és mechanizmusokkal a(z) ...[... [MIFIR] rendelet 9. és 20. cikke szerint nyilvdnossigra hozott
informdcidk ésszerti iizleti alapon torténd gytjtésére, azok Osszevondsdra egy folyamatos adatfolyamma
és ennek a tdjékoztatdsnak a kozzétételére a valos id6hoz olyan kozel, amennyire csak ez lehetséges
technikailag, ésszerd tizleti alapon, ideértve legaldbb a kovetkezd adatokat:

a) a pénzigyi eszkdz azonositdja vagy azonositd jellemzdi;
b) az dr, amelyen az tigyletet megkototték;

¢) az iigylet volumene;

d) az igylet idSpontja;

e) az dgylet bejelentésének idépontja;

f) az dgylet arjelzése;
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g) a kereskedési helyszin vagy rendszeres internalizdld, ahol az tigyletet végrehajtottdk, vagy egyéb esetben
a ,t6zsdén kivili” kod;

h) értelemszertien egy olyan jelzés, amely jelzi, hogy az tigyletre killonleges feltételek vonatkoztak.

A tdjékoztatdst ingyenesen, az ligylet kozzététele utdn 15 perccel elérhet6vé kell tenni. A székhely szerinti
tagdllam el6irja, hogy a CTP-nek képesnek kell lennie arra, hogy hatékonyan és konzisztens mddon terjessze
ezeket az informdcidkat, olyan megolddssal, ami biztositja az informdacidhoz valé gyors hozzaférést,
megkiilonboztetésmentes alapon, és olyan dltaldnosan elfogadott formdtumokban, amelyek interoperdbilisak
és konnyen hozzaférhetSek és felhaszndlhatéak a piaci szereplék szdmdra.

(3) A székhely szerinti tagdllam el6irja a CTP szdmdra, hogy a szolgdltatott adatok Osszevondsa minden
szabalyozott piac, az MTF-ek, az OTF-ek és az APA-k esetében, valamint a pénziigyi eszkoz esetében a (8)
bekezdés ¢) pontja szerinti felhatalmazdson alapuld jogi aktusok révén torténjen meg.

(4) A székhely szerinti tagdllam el6irja, hogy a CTP az 0Osszeférhetetlenség megelGzésére kidolgozott,
tényleges igazgatdsi mechanizmusokat miikodtessen és gondozzon. Ezen beliil egy APA adatjelentési szol-
géltatdsat maikodtetd piacmiikodtets vagy személy, aki vagy amely egy Osszevont adattdroldst is mikodtet,
minden Osszegy(jtott informdciot megkilonboztetésmentes modon kezel, és megfelel6 mechanizmusokat
mkodtet és tart fenn a kilonbozd tzleti funkcidkra.

(5) A székhely szerinti tagdllam elGirja, hogy az a CTP rendelkezzen az informécidk tovabbitdsdra
haszndlt eszk6zok biztonsdgat garantdld, jozan biztonsdgi mechanizmusokkal, és minimalizélja az adatsé-
riilés és a jogosulatlan hozzdférés kockazatat, és el6zze meg az informdcié kiszivargdsat annak kozzététele
el6tt. A székhely szerinti llam el8irja, hogy a CTP-nek megfelel§ erdforrasokat kell tartani és rendelkeznie
kell tartalékrendszerekkel ahhoz, hogy szolgdltatdsait mindenkor kindlni tudja és fenn tudja azokat tartani.

(6) Az (1) és a (2) bekezdés kovetkezetes Gsszehangoldsinak biztositasira az EEPH szabilyozdstechnikai
standardtervezeteket dolgoz ki, hogy meghatdrozza az adatstandardokat és formatumokat a(z) ...[...[EU
[MiFIR] rendelet 5., 9., 19. és 20. cikkének megfelel6en kozzéteendd informdcidkhoz, ideértve az eszkoz
azonosit6jdt, drdt, mennyiségét, az idGpontot, az drjelzést, a helyszin azonositéjit és azoknak a konkrét
koriilményeknek a jelzését, amelyek az tigyletekre vonatkoztak, valamint azokat a technikai megallapoda-
sokat, amelyek az informdcidk hatékony és konzisztens terjesztését elGsegitik, olyan mddon, ami biztositja,
hogy a piaci szerepl6k szdmdra konnyen hozzaférhetS és felhasznalhat6 lesz, amint azt az (1) és (2)
bekezdés jelzi, ideértve azokat a tovabbi szolgdltatisokat, amelyeket a CTP elvégezhet, novelve a piac
hatékonysagat.

Az EEPH az elsé albekezdésben emlitett szabalyozdstechnikai standardtervezeteket, a(z) ...J...JEU [MiFIR]
rendelet 5. és 19. cikke szerint kozzétett informdcidkra vonatkozdan [...J-ig (¥), a(z) ...[...[EU [MiFID]
rendelet 9. és 20. cikke szerinti informdci6kra vonatkozdan [...J-ig (**) nydjtja be a Bizottsighoz.

A Bizottsdg hatdskort kap az els@ albekezdésben emlitett szabélyozdstechnikai standardok tervezetének az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfelel§ elfogaddsara.

(7) A Bizottsdg | a 94. cikknek megfelel§ felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogad el, amelyek
tisztdzzdk, mi képez ésszerd tizleti alapot az (1) és a (2) bekezdésben emlitett adatokhoz valé hozzaférés
biztositasdhoz.

(8) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 94. cikk szerint felhatalmazason alapuld jogi aktusokat
fogadjon el a kovetkez8k meghatdrozdsara:

a) azok az eszkozok, amelyek révén egy CTP megfelelhet az (1) és (2) bekezdésben emlitett tdjékoztatdsi
kotelezettségnek;

(*) 12 hénappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetGen.
(**) 18 hénappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetden.
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b) az (1) és a (2) bekezdés szerint kozzétett tdjékoztatds tartalma.

¢) azok a | pénziigyi eszk6zok, amelyek adatait az adatfolyamban biztositani kell;

d) mas eszkozok, amelyek biztositjidk, hogy a kiilonboz8 CTP-k dltal kozzétett adatok konzisztensek
legyenek és lehet6vé véljon az atfogd feltérképezés és a mds forrdsokbdl szdrmazé hasonld adatokra

e

utalé kereszthivatkozdsok alkalmazdsa, valamint az Eurépai Unié szintjén torténd Gsszesités.

67a. cikk
Egységes konszoliddlt adatbdzis

(1) Az EEPH [...]-ig (*) véleményt ad ki az Eurépai Parlamentnek, a Tandcsnak és a Bizottsdgnak a
nyilvdnossdgra hozott, jo mindségii, kereskedés utdni informdciok elérhetdségérdl, a(az) ....[...[EU
...[-..[MiFIR] rendelet 5. és 19. cikkének megfelelden dsszevont formdban, kedvezd dron, felhaszndls-
bardt szabvdnyoknak megfeleld és az egész piacot lefedd formdban.

(2)  Amennyiben az EEPH megitélése szerint a kereskedés utdni, az 5. és 19. cikknek megfelelgen

kozzétett informdcick nem elérhetGek vagy nem kivdlé mindségiiek, illetve nem fedik le az egész piacot,
az EEPH kedvezétlen véleményt ad.

(3) A (2) bekezdésnek megfeleld kedveztlen véleménytél szamitott hdrom honapon beliil a Bizottsdg
felhatalmazdson alapuld jogi aktust fogad el a 94. cikknek megfelelden, a kereskedés utdni adatok 5. és
19. cikk szerinti kozzétételére osszevont adattdrat mitkodtetd egységes jogalany létrehozdsdrdl.

(4) Az EEPH [...]-ig (**) véleményt ad ki az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és a Bizottsdgnak a
nyilvdnossdgra hozott, j6 mindségii, kereskedés utdni informdciok elérhetdségérdl, a(az) ....[...[EU
...[...[MiFIR] rendelet 9. és 20. cikkének megfelelden dsszevont formdban, kedvezd dron, felhaszndlé-
bardt szabvdnyoknak megfeleld’ és az egész piacot lefedd formdban.

(5)  Amennyiben az EEPH megitélése szerint a kereskedés utdni, az 9. és 20. cikknek megfelelgen

kozzétett informdcick nem elérhetGek vagy nem kivdlé mindségiiek, illetve nem fedik le az egész piacot,
az EEPH kedvezétlen véleményt ad.

(6) A (5) bekezdésnek megfeleld kedvezdtlen véleménytdl szdamitott hdrom honapon beliil a Bizottsdg
felhatalmazdson alapul6 jogi aktust fogad el a 94. cikknek megfelelden, a kereskedés utdni adatok 9. és
20. cikk szerinti kozzétételére Gsszevont adattdrat miikodtetd egységes jogalany létrehozdsdrdl.

4. SZAKASZ
FELTETELEK A JOVAHAGYOTT KOZZETETELI MECHANIZMUSOK (ARM) SZAMARA
68. cikk
Szervezeti kovetelmények
(1) A székhely szerinti tagdllam el6irja, hogy egy ARM-nek rendelkeznie kell megfelel§ szabdlyozasokkal
és mechanizmusokkal a(z) ...[...[EU [MiFIR] rendelet 23. cikke szerinti informdciok jelentéséhez, olyan
gyorsan, amennyire csak lehetséges, és nem késébb, mint a kovetkez6 munkanap végéig. Az ilyen infor-

mécidkat a(z) ...[...[EU [MIiFIR] rendelet 23. cikkében rogzitett kovetelményeknek megfelelGen, ésszerd
tizleti alapon kell biztositani.

(*) 6 honappal ezen irdnyelv alkalmazdsdt kovetGen.
(**) 1 évvel az irdnyelv alkalmazdsdt kovetGen.
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(2) A székhely szerinti tagallam el6irja, hogy ez az ARM az tigyfelekkel kapcsolatos osszeférhetetlenség
megel6zésére kidolgozott, tényleges igazgatdsi mechanizmusokat mikodtesse és gondozza. Ezen beliil az az
ARM, amely egyben piacmiikidtetd vagy befektetési villalkozds is, minden Osszegyiijtott informdciot
megkiilonboztetésmentes médon kezel, és megfeleld’ mechanizmusokat miikédtet és tart fenn a kiilonbozé
iizleti funkciok kiilonvdlasztdsa érdekében.

(3) A székhely szerinti tagdllam el6irja, hogy ez az ARM rendelkezzen az informdcik tovabbitdsdra
hasznalt eszkozok biztonsagdt garantdld, jozan biztonsdgi mechanizmusokkal, minimalizalja az adatsériilés
és a jogosulatlan hozzdférés kockdzatit, és el6zze meg az informdci6 kiszivargdsit | A székhely szerinti
dllam el6irja, hogy az ARM-nek megfelel6 eréforrdsokat kell tartani és rendelkeznie kell tartalékrendsze-
rekkel ahhoz, hogy szolgéltatdsait mindenkor kindlni tudja, és fenn tudja azokat tartani.

(4) A székhely szerinti dllam el8irja az ARM szdmadra, hogy rendelkezzen olyan rendszerekkel, amelyek
hathatdsan ellendrzik az tigyletjelentéseket azok teljeskortisége szempontjabdl, azonositjak a kihagyasokat és
a nyilvanval6é hibdkat, és kérik az ilyen hibds jelentések djrakiildését.

(5)  Bizottsdg a 94. cikknek megfelel§ felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogad el, olyan intézkedé-
seket, amelyek tisztdzzdk, mi képez ésszerd iizleti alapot az (1) bekezdésben emlitett informdcidkrél vald
beszdmoldshoz.

VL. CIM
ILLETEKES HATOSAGOK
I. FEJEZET
KIJELOLES, HATASKOROK £S JOGORVOSLATI ELJARASOK
69. cikk
Az illetékes hatdsdgok kijelolése

(1)  Minden tagéllam kijeloli azokat a hatdskorrel rendelkezd hatdsdgokat, amelyek feladata az ezen
irdnyelv és a ...[...[EU rendelet [MiFIR] kiilonboz8 rendelkezéseiben el8irt feladatok elldtdsa. A tagdllamok
tajékoztatjdk a Bizottsigot, az EEPH-t és a tobbi tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatésigat az egyes
feladatok elldtdsaért felelgs hatdskorrel rendelkezd hatésdgokrdl, illetve az ilyen feladatok esetleges megosz-
tdsarol.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett hatdsagoknak dllami hatésdgoknak kell lenniiik, azon lehetSség sérelme
nélkiil, hogy mds jogalanyokra is 4t lehet ruhdzni feladatokat, ha arrdl a 29. cikk (4) bekezdése kifejezetten
rendelkezik.

A feladatoknak az (1) bekezdésben emlitett hatdsagoktdl eltérd szervezetekre torténd esetleges atruhdzasa
nem érintheti sem a hatdsdgi jogkorok, sem az itélkezési jogkorok gyakorldsat. A tagdllamok megkovetelik,
hogy a hatdskor-dtruhdzas el6tt az illetékes hatésdgok minden ésszer(i intézkedést hozzanak meg annak
biztositdsdra, hogy az a szervezet, amelyre feladatokat ruhdznak éat, rendelkezik az Osszes feladat hatékony
végrehajtasahoz szikséges kapacitdssal és eréforrasokkal, valamint hogy az atruhdzds kizdrélag akkor valé-
sulhasson meg, ha létrehoztdk az atruhdzott feladatok elldtdsanak vildgosan meghatarozott és dokumentalt
keretét, amely tartalmazza az ellitand6 feladatokat, valamint azok végrehajtdsdnak feltételeit. Az emlitett
feltételeknek tartalmazniuk kell egy olyan kikotést, amely kotelezi az adott szervezetet arra, hogy oly médon
jarjon el és hozzon létre szervezetet, hogy elkeriilhesse az Osszeférhetetlenséget, illetve hogy az 4truhdzott
feladatok elldtdsa sordn tudomadsdra jutott informdciot ne haszndlja fel tisztességteleniil vagy a verseny
korldtozdsira. Az ezen irdnyelv, illetve végrehajtasi intézkedései betartdsdnak feliigyeletéért az (1) bekez-
désnek megfelelGen kijellt illetékes hatésdg vagy hatdsagok viselik a végsé felelGsséget.

A tagdllamok tdjékoztatjdk a Bizottsagot, az EEPH-t és a tobbi tagdllam hatéskorrel rendelkezd hatésigait
minden, a hatdskorok atruhdzdsira vonatkozé esetlegesen dltaluk megkotott megdllapodasrol, beleértve az
ilyen dtruhazést szabalyoz6 pontos feltételeket is.



C 72 E[220

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2014.3.11.

2012. oktéber 26., péntek

(3) Az EEPH a sajat honlapjan kozzéteszi és naprakész dllapotban tartja az (1) és (2) bekezdésben emlitett
hatdskorrel rendelkezd hatdsdgok jegyzékét.

70. cikk
Egytittm(ikodés egy adott tagdllam hatdsdgai kozott

Amennyiben valamely tagdllam egynél tobb illetékes hatdsdgot jelol ki ezen irdnyelv vagy a ...[...[EU
rendelet [MiFIR] rendelkezéseinek érvényesitésére, az ilyen hatdsdgok szerepeit viligosan meg kell hatd-
rozni, és azok kotelesek szorosan egytittmikodni.

Valamennyi tagdllam megkoveteli, hogy legyen egyiittm(ikodés az ezen irdnyelv vagy a .../.../EU rendelet
[MiFIR] alkalmazaséban illetékes hatésigok, valamint a hitelintézetek és mds pénziigyi intézmények, a
nyugdijalapok, az AEKBV-k, a biztositdsi és viszontbiztositdsi kozvetitSk, valamint a biztositéintézetek
feliigyeletéért az adott tagdllamban felel8s illetékes hatésdgok kozott.

A tagillamok megkovetelik, hogy az illetékes hatbsdgok cseréljék ki az osszes olyan informdciét, amely
kotelezettségeik és feladataik elldtdsahoz alapvetd fontossaga vagy lényeges.

71. cikk
Az illetékes hatésagoknak biztositandd hatdskorok

(1) Az illetékes hatésdgokat fel kell ruhazni minden olyan feliigyeleti és vizsgalati hatdskorrel, amely
feladataik elldtdsdhoz szikséges. A nemzeti jogszabédlyok keretei dltal meghatdrozott korlatokon beliil az
ilyen hatdskoroket a kovetkezdk szerint gyakoroljdk:

a) kozvetleniil vagy mds hatésagokkal egytittmikodésben;

b) sajdt felelGsségiik alapjan olyan jogalanyokra torténd dtruhdzdssal, amelyekre a 69. cikk (2) bekezdésének
megfelelGen ruhdztak 4t feladatokat; vagy

¢) a hatdskorrel rendelkezd igazsagiigyi hatdsagok megkeresése Gtjan.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett hatdskoroket a nemzeti joggal 6sszhangban kell gyakorolni, és azoknak
legalabb az alabbi jogokat kell tartalmazniuk:

a) hozzatérés barmely formdji barmely, a feliigyelettel Osszefiiggd feladatok teljesitése szempontjdbol
relevins dokumentumhoz — ideértve a 16. cikk (7) bekezdésében emlitett nyilvdntartdsokat is —,
valamint arr6l mdsolat készitése;

b) informdcidszolgéltatis eldirdsa birmely személy szdmdra, és sziikség szerint a személy beidézése és
kikérdezése az informdcié megszerzése céljabol;

¢) helyszini vizsgilatok elvégzése;
ca) probavidsdrlds végzése;

d) a befektetési villalkozdsokndl vezetett meglévé telefon- és adatforgalmi nyilvantartdsok vagy a 16. cikk
(7) bekezdésében emlitett egyenértékii nyilvdntartdsok bekérése, amennyiben okkal feltételezhetd, hogy
a nyilvantartdsokban a vizsgdlat tdrgya szempontjabdl relevans, bizonyité erejii adatok szerepelhetnek a
befektetési vallalkozds ezen irdnyelvbél fakado kotelezettségeinek esetleges megszegésére nézve; a nyil-
véntartds adatai azonban csak akkor érinthetik a kapcsol6dé kommunikdcié tartalmdt, ha ezeknek a
nyilvdantartdsoknak a kiaddsa Osszhangban dll az unids és nemzeti jog alapjdn érvényben lévé
adatvédelmi biztositékokkal;
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da) vagyontdrgyak zdroldsdnak és/vagy lefoglaldsdnak elGirdsa;
¢) szakmai tevékenység folytatdsatdl ideiglenes eltiltds kérelmezése;

f) informacidadds megkovetelése az engedélyezett befektetési vallalkozdsok és szabalyozott piacok konyv-
vizsgaloitdl;

g) DbiintetGeljards kezdeményezése;
h) ellen6rzések vagy vizsgélatok végrehajtdsinak engedélyezése konyvvizsgdlok vagy szakért6k szdmadra;

i) informdcidszolgdltatds eldirdsa, beleértve barmely személytl a pozicié vagy az drualapii szdrmaztatott
termék, illetve a mogottes piacon barmilyen eszkoz vagy kotelezettség révén vallalt kitettség méretére és
rendeltetésére vonatkozé Gsszes vonatkozé dokumentacié bekérését.

(3)  Ha a nemzeti jogszabélyok értelmében az e cikk (2) bekezdésének d) pontjdban hivatkozott, a 16. cikk
(7) bekezdésében emlitett formdban rogzitett telefondldssal vagy mds adattal kapcsolatos forgalomra
irdnyulé kérés esetén szitkség van az igazsdgiigyi hatdsdg engedélyére, az engedélyt kérelmezni kell. Az
ilyen jellegti engedély 6vintézkedésként is kérelmezhetd.

(4)  Ennek a cikknek megfelelGen a feliigyeleti és vizsgdlati hatdskor gyakorldsa sordn gydjtott személyes
adatokat a 95/46/EK irdnyelvvel 6sszhangban kell feldolgozni.

72. cikk
Az illetékes hat6sdgok rendelkezésére 4ll6 jogorvoslatok

Az illetékes hatésdgokat fel kell ruhdzni minden olyan feliigyeleti jogorvoslati lehet&séggel, amely feladataik
ellitdsdhoz szitkséges. A nemzeti jogi kereteik dltal biztositott korldtokon beliil legaldbb a kiovetkezé
hatdskorokkel rendelkeznek, amelyeket a 71. cikk (1) bekezdésével osszhangban meghatdrozott médokon
gyakorolhatnak:

a) a(z) ...[...[EU [MIiFIR] rendelet rendelkezéseivel és ezen irdnyelv végrehajtdsa sordn elfogadott rendel-
kezésekkel ellentétes gyakorlat vagy magatartds abbahagydsanak, valamint annak megkovetelése, hogy
az ilyen gyakorlatot vagy magatartdst ijbol megismételjék;

b) vagyontirgyak zdroldsanak és/vagy lefoglalisdnak elSirdsa;

¢) barmilyen tipusii intézkedés elfogaddsa annak biztositdsdra, hogy a befektetési vallalkozdsok és a
szabalyozott piacok tovdbbra is megfeleljenek a jogi elSirdsoknak;

d) felfuggesztés inditvanyozdsa egy pénziigyi eszkoz kereskedésében;

e) egy pénziigyi eszkoz kereskedésbdl vald eltdvolitdsinak inditvanyozdsa, akdr szabélyozott piac piacrdl
van sz0, akar mas kereskedési mechanizmusokrél;

f)  kérés barmely személyhez, aki a 71. cikk (2) bekezdésének i. pontja szerint informdciokat szolgéltatott,
hogy a kovetkezSkben tegyen 1épéseket a pozicié vagy a kitettség mértékének csokkentésére;

g) barmely személy vagy személyek osztilyanak korldtozdsa arra valé képességitkben, hogy drualapt
szarmaztatott termékkel foglalkozzanak, ideértve megkiilonboztetésmentes limitek bevezetését a pozi-
ci6kra vagy az ilyen szdrmaztatott szerzGdések szdmadra, olyan alaptermék vonatkozdsdban, amelyekkel
a személyek barmely osztdlya foglalkozhat egy megadott idGszak folyamdn, amikor ez azért sziikséges,
hogy az érintett piacok integritdsit és szabdlyos miikodését megGrizzék;

h) hirdetmény kiaddsa;
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ha) kdrtérités fizetésének vagy egyéb jogorvoslati intézkedés meghozataldnak elSirdsa a befektetd dltal az
ezen irdnyelvvel vagy a ...[...[EU rendelettel [MiFIR] ellentétes gyakorlat vagy magatartds kovet-
keztében elszenvedett pénziigyi veszteség vagy egyéb kdr jovidtételére.

hb) felfiiggeszti a befektetési termékek forgalomba hozataldt vagy eladdsit amennyiben a .../...[EU
[MiFIR] rendelet 32. cikkének feltételei teljesiilnek vagy amennyiben a befektetési villalkozds nem
fejlesztett ki, illetve nem alkalmazott hatékony termék-jovihagydsi rendszert vagy mds mdédon nem
felelt meg az ezen irdnyelv 16. cikke (3) bekezdésének;

hc) eldirja valamely természetes személy elmozditdsdt a befektetési vdllalkozds vagy piaci szerepld vezetd
testiiletébél;

73. cikk
Kozigazgatdsi szankciok

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy illetékes hatdsdgaik meghozhassik a sziikséges kozigazgatdsi szankci-
Okat és intézkedéseket az ezen irdnyelv végrehajtdsa sordn elfogadott nemzeti rendelkezéseknek vagy
a(z) ...[...[EU rendeletben (MIFIR) foglalt rendelkezéseknek a be nem tartdsaért, illetve betartathassdk azokat.
A tagillamok biztositjdk, hogy ezen intézkedések hatékonyak, ardnyosak és visszatartd erejlick legyenek.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy ha kotelezettségek vonatkoznak a befektetési vallalkozasokra és piac-
mtikodtetSkre, hogy jogsértés esetén kozigazgatdsi szankcidkat és intézkedéseket lehessen alkalmazni a
befektetési vallalkozdsok és piacmiikodtet8k vezetd testiiletének tagjaival és barmely mds egyénnel szemben,
aki a nemzeti jog alapjan felelGs a jogsértésért.

(3) A tagdllamok minden évben Gsszesitd téjékoztatdst bocsitanak az EEPH rendelkezésére az (1) és (2)
bekezdéssel dsszhangban hozott és kivetett valamennyi kozigazgatdsi intézkedésrdl, illetve szankciokrol. Az
EEPH ezeket az informdcidkat éves jelentésben teszi kozzé.

(4)  Ha a hatdskorrel rendelkezé hatésdg nyilvdnossdgra hozott egy kozigazgatdsi intézkedést vagy egy
szankciot, errdl egyidejtleg az EEPH-t is értesiti.

(5)  Amennyiben a kozzétett szankcidk egy, az ezen irdnyelvnek megfelelGen engedélyezett befektetési
véllalkozdsra vonatkoznak, az EEPH az 5. cikk (3) bekezdése szerint létrejott befektetési vallalkozds nyil-
véantartdsaban hivatkozast tiintet fel a kozzétett szankciora.

(5a) Az EEPH végrehajtds-technikai standardtervezeteket dolgoz ki az e cikkben emlitett informdcick
benyiijtdsdnak eljdrdsairol és formdirdl.

Az EEPH e végrehajtds-technikai standardtervezeteket |...] (*)-ig benyiljtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdgra hatdskort kell ruhdzni az elsd albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak
az 1095/2010/EU rendelet 15. cikkével osszhangban térténd elfogaddsdra.

74. cikk
A szankciok kozzététele

A tagéllamok biztositjak, hogy az illetékes hat6sdg a(z) ...J...[EU [MIFIR] rendelet rendelkezéseinek vagy az
ezen irdnyelv 4tiiltetése sordn elfogadott nemzeti rendelkezéseknek a megsértése esetén kiszabott szankciot
vagy intézkedést haladéktalanul kozzétegye, beleértve a jogsértés tipusdra és jellegére és a felelSs személyek
azonossagara vonatkozé informdacidkat, kivéve, ha az ilyen kozzététel silyosan veszélyeztetné a pénziigyi
piacokat. Ha a kozzététel ardnytalan kart okozna az érintett feleknek, az illetékes hatdsiagok anonim médon
teszik kozzé a szankcibkat.

(*) 18 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetden.
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75. cikk
Az engedélyezés kovetelményének és egyéb kovetelményeknek a megsértése

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy térvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseik szankciokat
hatdrozzanak meg a kovetkezSk tekintetében:

a) az 5. cikket megsértve, engedély megszerzése nélkil befektetési szolgdltatisok vagy tevékenységek
végzése szakmai alapon, szokdsos elfoglaltsdgként vagy iizleti tevékenységként;

b) a 11. cikk (1) bekezdésének els6 albekezdését megsértve, befolydsold részesedésnek egy befektetési
véllalkozdsban valé kozvetlen vagy kozvetett megszerzése vagy ilyen befolydsold részesedésnek egy
befektetési vallalkozasban val6 kozvetlen vagy kozvetett tovdbbi novelése, aminek eredményeképpen
a szavazati jogoknak vagy birtokolt t6kerészesedésnek az ardnya elérné vagy meghaladnd a 20, 30 vagy
50 %-ot vagy a befektetési vallalkozds lednyvallalatavd vélna (a tovabbiakban: ,a szandékolt részesedész-
szerzés”) anélkiil, hogy irdsban értesitenék annak a befektetési véllalkozdsnak az illetékes hatdsagait,
amelyben a szerzé fél befolydsold részesedés megszerzésére vagy ilyen részesedés novelésére torekszik;

¢) a 11. cikk (1) bekezdésének mdsodik albekezdését megsértve, egy befektetési vallalkozdsban 1évé befo-
lydsol6 részesedés kozvetett vagy kozvetlen elidegenitése vagy a befolydsold részesedés csokkentése,
aminek kovetkeztében a szavazati jogok vagy a birtokolt tSkerészesedés ardnya 20, 30 vagy 50 %
ala csokkenne, vagy aminek kévetkeztében a befektetési vallalkozds megsztinne lednyvallalat lenni,
anélkill, hogy az illetékes hatdsdgokat irdsban értesitenék;

d) a 8. cikk b) pontjat megsértve, egy befektetési vallalkozds valotlan nyilatkozatok révén, vagy mds
szabdlytalan eszkoz igénybevételével szerezte meg az engedélyt;

e) egy befektetési vallalkozds nem felel meg a 9. cikk (1) bekezdése szerint a vezet§ testiiletre alkalma-
zand6 el6irasoknak;

f) egy befektetési véllalkozds vezetd testiilete nem teljesiti a 9. cikk (6) bekezdése szerinti kotelezettségeit;

g) a 11. cikk (3) bekezdésének elsG albekezdését megsértve, egy befektetési véllalkozds, miutdn a tudoma-
sdra jut a t6kéjét érintd barmely olyan részesedésszerzés, illetve -elidegenités, amelynek kovetkeztében a
részesedés a 11. cikk (1) bekezdésében emlitett kiiszobértékek egyikét meghaladja vagy az ald csokken,
nem tdjékoztatja az illetékes hatésagokat az ilyen részesedésszerzésrdl, illetve —elidegenitésrdl;

h) a 11. cikk (3) bekezdésének mdsodik albekezdését megsértve, egy befektetési vallalkozds nem tdjékoz-
tatja évente legaldbb egyszer az illetékes hat6sdgokat a befolydsolé részesedéseket birtoklé részvényesek,
illetve tagok nevérdl és az altaluk birtokolt részesedések nagysdgarol;

i) egy befektetési villalkozds nem teljesiti a 16. és 17. cikket dtiiltet6 nemzeti rendelkezésekkel ossz-
hangban el6irt szervezeti kovetelményt;

j) egy befektetési vallalkozds nem végzi el a 23. cikket 4tiiltet6 nemzeti rendelkezésekkel 6sszhangban
el6irtak szerint az Osszeférhetetlenség feltdrasat, megelGzését, kezelését és kozzétételét;

k) egy MTF vagy OTF nem alakitja ki a 18. 19. és 20. cikket atiiltet§ nemzeti rendelkezésekkel ossz-
hangban el6irt szabélyokat, eljardsokat és mechanizmusokat vagy nem teljesiti azok utasitdsait;

1) egy befektetési vallalkozds | elmulasztja a 24. és 25. cikket étiiltetd nemzeti rendelkezésekkel ossz-
hangban el8irt tdjékoztatdst vagy beszdmolast az tigyfeleknek, és nem teljesiti az alkalmassdg vagy
megfelelgség felmérésével kapcsolatos kotelezettségeit;
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m)

ra)

b)

egy befektetési véllalkozds, a 19. cikk (5) és (6) bekezdését étiiltetd nemzeti rendelkezésekkel ellenté-
tesen, dijakat, jutalékokat vagy barmiféle pénzbeli juttatdst fogad el;

egy befektetési véllalkozds | elmulasztja, hogy a 27. cikket és a 28. cikket dtiiltet6 nemzeti rendelke-
zésekkel osszhangban az tigyfelek szdmadra a lehetS legjobb eredményt érje el a megbizdsok teljesitése-
kor, és elmulasztja az el6irt mechanizmusok kialakitdsat;

szabdlyozott piacot mdkodtet, engedély megszerzése nélkil, a 47. cikket megsértve;

egy befektetési véllalkozds vezetd testiilete elmulasztja a 48. cikk (6) bekezdése szerinti kotelezettségei
teljesitését;

egy szabdlyozott piac vagy egy piacmiikodtet6 nem rendelkezik az 50. cikket atiilteté nemzeti rendel-
kezéseknek megfelel6 mechanizmusokkal, rendszerekkel, szabalyokkal és eljdrdsokkal, és nincs elegendd
pénziigyi er6forrasa;

egy szabalyozott piac vagy egy piacmikodtetd nem rendelkezik az 51. cikket dtiiltet6 nemzeti rendel-
kezéseknek megfelel§ rendszerekkel, eljdrsokkal, mechanizmusokkal és szabdlyokkal, és nem biztosit
hozzdférést az adatokhoz vagy nem hajtja végre az drlépéskoz méretére vonatkozd, 51a. cikkben elGirt
szabdlyrendszert;

egy adatjelentési szolgdltato vezetd testiilete elmulasztja a 65. cikk szerinti kotelezettségeinek telje-
sitését;

egy APA, CTP vagy ARM elmulasztja a 66., 67. vagy 68. cikk szervezeti kivetelményeinek teljesi-
tését;

a(z) ...|...[EUMIFIR] rendelet 3., 5. 7. vagy 9. cikke szerinti nyilvdnossigra hozatalt | elmulaszt6
szabdlyozott piac, piacmtikodtetS vagy befektetési vallalkozas;

a(z) ...[.../[EU[MIFIR] rendelet 13., 17., 19. vagy 20. cikke szerinti nyilvinossdgra hozatalt | elmulaszt6
befektetési vallalkozas;

az tgyletek a(z) ...[...[EU[MIFIR] rendelet 23. cikke szerinti, az illetékes hatdsdgoknak torténd bejelen-
tését || elmulasztd befektetési véllalkozds;

olyan pénziigyi szerz6d6 fél vagy nem pénziigyi szerz6d§ fél, amely nem a(z) ...[...[EU[MIFIR] rende-
let24. cikke szerinti kereskedési helyszineken kereskedik szdarmaztatott termékekkel;

olyan kozponti szerz8d6 fél, amely nem ad hozziférést elszdmoldsi szolgaltatdsaihoz a(z) ...[...[EU
[MiFIR] rendelet 28. cikkének megfelelGen;

olyan szabélyozott piac, piacmtikodtetd vagy befektetési véllalkozds, amely nem adja meg a hozzaférést
a(z) ...[...[EUMIFIR] rendelet 29. cikke szerinti adatbetdpldlasokhoz;

olyan kozponti szerz6dg fél, amely nem ad hozzdférést elszamoldsi szolgéltatdsaihoz a(z) .../...[EU[Mi-
FIR] rendelet 30. cikkének megfelelGen;

egy befektetési véllalkozds, amely a(z) ...[...[EUMIFIR] rendelet 31. vagy 32. cikke alapjin kivetett
tiltdsok és korldtozasok megsértésével forgalmaz vagy értékesit pénziigyi eszkozoket vagy végez bizo-
nyos tipust pénziigyi tevékenységet, vagy alkalmaz egy gyakorlatot.
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za) a valamely piacmiikodtetd vagy befektetési villalkozds vezetd testiiletéhez tartozé természetes
személy, amelynek tudomdsa van az e bekezdésben emlitett jogsértésekrdl, igy dont, hogy nem jelenti
be a széban forgé jogsértéseket az illetékes hatésdgnak.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy az (1) bekezdésben emlitett esetekben térvényi, rendeleti és kizigaz-
gatdsi rendelkezéseik meghatdrozzdk az alkalmazhaté kozigazgatdsi szankcidkat és intézkedéseket, amelyek
legaldbb a kovetkezdket foglaljadk magukban:

a) nyilvanos nyilatkozat, amely megnevezi a természetes vagy jogi személyt és a jogsértés természetét;

b) végzés, amely el6irja a természetes vagy jogi személy szdmdra, hogy hagyjon fel az adott magatartdssal
és tartézkodjon a magatartds megismétlésétdl;

c) befektetési vallalkozds esetében az intézmény engedélyének visszavondsa a 8. cikknek megfelelGen;

d) a befektetési vdllalkozds vezet§ testiilete barmely tagjanak vagy barmely természetes személynek, akit
felelgsnek tartanak, az ideiglenes vagy tart6s eltiltdsa a befektetési vallalkozdson beliili vezetdi feladatok
ellatdsatol;

da) a befektetési vdllalkozds ideiglenes eltiltdsa a szabdlyozott piacon, az MTF-ekben vagy OTF-ekben
valo tagsdgtol vagy részvételtdl;

e) egy jogi személy esetében a jogi személy el6z6 iizleti évében elért éves forgalmdnak akdr 15 %-dt kitevd
kozigazgatdsi pénzbirsig; ha a jogi személy egy anyavillalat lednyvdllalata, a vonatkozé teljes éves
drbevétel a végsd anyavillalat konszoliddlt beszdmoldjabdl eredd, el6z8 iizleti évi teljes éves drbevétele;

f) természetes személy esetében kozigazgatdsi pénzbirsig legfeliebb 10 000 000 EUR, vagy azokban a
tagdllamokban, amelyekben nem az euro a hivatalos pénznem, a nemzeti pénznemben az ezen irdnyelv
hatalybalépésének napjan ennek megfelel§ értékben;

g) kozigazgatdsi pénzbirsag a jogsértésbdl szarmaz haszon osszegének legfeljebb tizszereséig, ha a haszon
meghatdrozhatd.

(2a) A tagdllamok felhatalmazhatjdk az illetékes hatésdgokat arra, hogy tovdbbi tipusii szankcidkat
szabjanak ki, vagy a (2) bekezdés e), f) és g) pontjiban emlitett Gsszegeket meghaladé szankcidkat
szabjanak ki, feltéve hogy ezek osszhangban dllnak a 76. cikkel.

(2b) A tagidllamok felhatalmazzdk az illetékes hatésdgokat arra, hogy ezen irdnyelv és a .../...[EU
[MiFIR] rendelet megsértése esetén az (1) bekezdésben nem emlitett, hatékony, ardnyos és visszatarté
erejii szankcidkat szabjanak ki.

76. cikk
Szankcidk hatékony alkalmazdsa
(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a kozigazgatisi szankciok vagy intézkedések tipusdnak és a kozigaz-

gatdsi pénzbirsag szintjének meghatdrozasakor az illetékes hatésdgok vegyenek figyelembe minden lényeges
korilményt, tobbek kozott:

a) a jogsértés stlyossdgat és idGtartamat;

b) a felel6s természetes vagy jogi személy felelGsségének mértékét;
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) a felel6s természetes vagy jogi személynek a felel6s jogi személy teljes drbevételében vagy a felelGs
természetes személy éves jovedelmében kifejezett pénziigyi erejét;

d) a felelgs természetes vagy jogi személy dltal elért nyereség vagy elkeriilt veszteség jelent8ségét, ameny-
nyiben ezek meghatarozhatok;

¢) harmadik feleknek a jogsértés dltal okozott veszteségét, amennyiben meghatdrozhaté;
f) a felelgs természetes vagy jogi személy illetékes hatdsdggal vald egyiittmiikodésének szintjét;
g) a felel6s természetes vagy jogi személy altali kordbbi jogsértéseket.

(2) Az EEPH az 1095/2010/EU rendelet 16. cikkének megfelelGen [...]-ig (*) az illetékes hatésagoknak
cimzett irdnymutatdsokat bocsdt ki a kozigazgatdsi intézkedések és szankcidk tipusdrdl és a kozigazgatdsi
pénzbirsdgok szintjérdl.

(2a)  Ez a cikk nem érinti az illetékes hatésdgoknak azt a hatdskorét, hogy amennyiben a nemzeti jog
erre felhatalmazdst ad szdimukra, biintetGeljdrdst inditsanak vagy biintetdjogi szankcidkat alkalmazza-
nak. A kiszabott biintetdjogi szankciokat az azokon tillmenden alkalmazott kozigazgatdsi szankciok
tipusdnak és mértékének megdllapitdsakor figyelembe kell venni.

77. cikk
A jogsértések jelentése
(I) A tagillamok biztositjdk, hogy az illetékes hatdsdgok hatékony mechanizmusokat hozzanak létre,

amelyekkel osztonzik a jelentéstételt az illetékes hatdsigoknak a...[... [MiFID] rendelet rendelkezéseinek
vagy az ezen irdnyelvet dtiiltetd nemzeti rendelkezéseknek a lehetséges vagy tényleges megsértésérdl.

A rendelkezéseknek legaldbb a kovetkezdket tartalmazniuk kell:
a) a jelentések dtvételére és nyomon kovetésére vonatkozd konkrét eljdrdsok;

b) a pénzigyi intézményen belilli jogsértést bejelentd pénziigyi intézményi alkalmazottak megfelel§
védelme, adott esetben az anonimitdst is beleértve;

¢) a személyes adatok védelme a jogsértést jelent§ személyt és a jogsértésért feltételezetten felelds termé-
szetes személyt érintéen egyardnt, a 95/46/EK irdnyelvben meghatdrozott elveknek megfelelGen.

(2) A tagdllamok el6irjak a pénziigyi intézmények szdmdra, hogy legyenek megfelel§ eljardsaik, hogy az
alkalmazottaik egy meghatdrozott csatornan keresztiil belséleg jelenthessék a jogsértéseket.

(2a) A munkavillalokat semmilyen titoktartdsi szabdlyok nem akaddlyozhatjdk a pénziigyi intézmé-
nyen beliil elkovetett jogsértések bejelentésében. A pénziigyi intézményen beliil elkovetett jogsértések
bizonyitdsdhoz hozzdjdruld informdciékat nem tekintik t6bbé bizalmasnak, és ezeknek az informdcioknak
a johiszemii kiszolgdltatdsa az informdciot kiszolgdltaté személyek tekintetében semmilyen feleldsségre
vondst nem vonhat maga utdn.

(*) 12 hoénappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetden.
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79. cikk
A fellebbezés joga

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy a(z) ...[...[EU rendelet [MiFIR] rendelkezései vagy az ezen irdnyelv
szerint elfogadott torvények, rendeletek vagy kozigazgatdsi rendelkezések alapjan meghozott minden hatd-
rozathoz megfelel§ indokoldst flizzenek, és az ellen birdsdg el6tt fellebbezéssel lehessen élni. A birdsig el6tti
fellebbezés jogat alkalmazni kell az olyan engedély irdnti kérelem esetében is, amely tartalmazza az Osszes
el6irt informdciot, de a benyujtastol szamitott hat hénapon beliil arr6l nem hoztak hatarozatot.

(2) A tagallamok rendelkeznek arrdl, hogy a fogyasztok érdekében az aldbbi testiiletek kozill a nemzeti
jogban meghatdrozottak szerint egy vagy tobb a nemzeti joggal 6sszhangban szintén eljdrdst indithasson a
bir6sagok vagy az illetékes kozigazgatdsi szervek el6tt annak biztositdsra, hogy .../...[EU rendelet [MiFIR]
és az ezen irdnyelv végrehajtdsdra irdinyulé nemzeti rendelkezéseket alkalmazzdk:

a) koztestiiletek vagy képvisel6ik;
b) fogyasztdi szervezetek, amelyeknek jogos érdeke ftiz8dik a fogyasztok védelméhez;
¢) szakmai szervezetek, amelyeknek jogos érdeke flizGdik a tagjaik védelmében torténd eljardshoz.

80. cikk
A befektetdi panaszok intézésének birdsagon kiviili mechanizmusa

(1) A tagdllamok biztositjdk a befektetési vallalkozdsok dltal nydjtott befektetési és kiegészit§ szolgdlta-
tasokkal kapcsolatos fogyasztdi jogvitdk birdsigon kiviili rendezésére vonatkozé hatékony és eredményes
panasz-, illetve jogorvoslati eljardsok létrehozdsat, adott esetben meglévs testiiletek felhasznaldsdval. A
tagallamok ezenkiviil biztositjak, hogy az oGsszes befektetési villalkozds csatlakozzon egy vagy tobb ilyen,
panasz- és jogorvoslati eljardst végrehajtd testiilethez.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy az ilyen testiiletek a tobbi tagdllam hasonlé testiileteivel aktivan
egylittm(ikodjenek a hatdron dtnyild jogvitdk megolddsa sordn.

(3) A hataskorrel rendelkezé hatésdgok értesitik az EEPH-t azokrdl az (1) bekezdésben emlitett panasz-
tételi és jogorvoslati eljarasokrol, amelyek joghatdsaguk alatt rendelkezésre dllnak.

Az EEPH sajit honlapjan kozzéteszi és naprakész dllapotban tartja a birésigon kiviili mechanizmusok
oOsszesitett jegyzékét.

81. cikk
Szakmai titoktartds

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy szakmai titoktartdsi kotelezettség kosse az illetékes hat6sdgokat, mind-
azon személyeket, akik az illetékes hatdsigok vagy azon szervezetek szdmdra munkdt végeznek vagy
végeztek, amelyekre a 69. cikk (2) bekezdése szerint feladatokat ruhdztak 4t, valamint az illetékes hatdsdgok
altal utasitott konyvvizsgalokat és szakértSket. A feladataik elldtdsa soran tudomdsukra jutott bizalmas
informdciot nem adjak ki, az olyan 6sszefoglalt vagy Gsszesitett format kivéve, amelybdl az egyes befektetési
véllalkozdsok, piacmiikodtetdk, szabédlyozott piacok vagy mds személyek nem azonosithatdk, a nemzeti
biintetSjogi kovetelmények vagy ezen irdnyelv vagy a ...[.../[EU rendelet [MiFIR] mds rendelkezéseinek
sérelme nélkiil.

(2)  Amennyiben valamely befektetési vllalkozds, piacmikodtetd vagy szabélyozott piac ellen csddeljarast
vagy kotelez8 felszdmoldsi eljdrast inditanak, a harmadik feleket nem érint6 bizalmas informdciokat a
polgari vagy kereskedelmi eljarasokban ki lehet adni, ha az szikséges az eljaras lefolytatdsdhoz.
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(3) A bintetdjogi nemzeti kovetelmények sérelme nélkiil az illetékes hatdsdgok, illetve az illetékes haté-
sdgokon kivilli azon testilletek, természetes vagy jogi személyek, akik/amelyek ezen irdnyelv vagy
a ...[...JEU rendelet [MiFIR] alapjin bizalmas informdcidkat kapnak, azokat kizdrdlag feladataik elldtdsa
sordn és hatdskoreik gyakorldsa érdekében haszndlhatjdk fel; az illetékes hatdsdgok esetében ezen irdnyelv
vagy a ...[...[EU rendelet [MiFIR] hatdlyin beliil, mds hat6sdgok, testiiletek, természetes vagy jogi
személyek esetében kizdrdlag arra a célra, amelyre az ilyen informécidkat szdmukra biztositottdk, és/vagy
kifejezetten az ilyen hatdskorok gyakorldséhoz kapcesolddd kozigazgatdsi vagy birdsdgi eljrdsok keretében.
Amennyiben azonban az informdacidkat dtadé illetékes hatésdg vagy mds hatdsdg, testilet vagy személy
hozzdjérul, az informacidkat fogadd hatdsdg azt mds célra is felhaszndlhatja.

(4) Az ezen irdnyelv vagy a .../...[EU rendelet [MiFIR] alapjin fogadott, kicserélt vagy tovabbitott
valamennyi bizalmas informdciéra a szakmai titoktartds tekintetében e cikkben megallapitott feltételek
vonatkoznak. Azonban ez a cikk nem akadilyozza meg az illetékes hatdsdgokat abban, hogy az ezen
irdnyelvvel vagy a .../...[EU rendelettel [MiFIR] és mds, a befektetési villalkozdsokra, hitelintézetekre,
nyugdijalapokra, AEKBV-kre, biztositasi és viszontbiztositasi kozvetitSkre, biztositéintézetekre, szabdlyozott
piacokra vagy piacmikodtetSkre vonatkozé irdnyelvekkel vagy rendeletekkel osszhangban mds médon, az
informdcidkat atad¢ illetékes hat6sdg vagy mds hatdsdg, testiilet, természetes vagy jogi személy hozzdjaru-
ldsdval bizalmas informdacidkat cseréljenek ki vagy tovébbitsanak.

(5) Ez a cikk nem gdtolja az illetékes hatdsdgokat abban, hogy nemzeti jogukkal 6sszhangban olyan
bizalmas informdcidkat cseréljenek ki vagy tovdbbitsanak, amelyet nem valamely madsik tagdllam illetékes
hatésigatdl kaptak.

82. cikk
Kapcsolat a konyvvizsgalokkal

(I) A tagallamok legaldbb azt megkovetelik, hogy barmely feljogositott személy, aki a szamviteli doku-
mentumok kotelezd konyvvizsgdlatanak elvégzéséért felelgs személyek miikodésének engedélyezésérdl szolo,
1984. aprilis 10-i 84/253/EGK nyolcadik tandcsi irdnyelv (') alapjan valamely befektetési véllalkozds szamara
az egyes tipusi tdrsasdgok éves beszamoldirdl szo6lo, 1978. jalius 25-i 78/660/EGK negyedik tandcsi irdny-
elv (?) 51. cikkében, a 83[/349/EGK irdnyelv 37. cikkében vagy a 2009/65[EK irdnyelv 73. cikkében
meghatdrozott feladatot, vagy barmely mds, torvény dltal el6irt feladatot lat el, legyen koteles az illetékes
hatésdgoknak azonnal beszdmolni minden olyan tényrdl, illetve az ilyen vallalkozdst érint6 hatarozatrl,
amelyrdl az ilyen személy feladatai ellatdsa soran tudomdst szerez, és amely varhatdéan:

a) azon torvények, rendeletek vagy kozigazgatdsi rendelkezések lényeges megsértését képezi, amelyek az
engedélyezésre irdnyadé feltételeket dllapitanak meg, vagy amelyek kifejezetten a befektetési véllalkozdsok
tevékenységeinek folytatdsdra vonatkoznak;

b) érinti a befektetési vallalkozds folyamatos mikodését;
) a konyvvizsgaloi zdradék megaddsinak megtagaddsdhoz vagy fenntartdssal torténé megaddséhoz vezet.

Az ilyen személy ugyancsak koteles bejelentést tenni az azon villalkozdssal kapcsolatban az elsé albekez-
désben emlitett feladatai végrehajtdsa sordn tudomadsdra jutott minden olyan tényrdl és hatdrozatrdl, amely
szoros kapcsolatban dll azzal a befektetési véllalkozdssal, amelynél az ilyen személy ezt a feladatot elldtja.

(2) A 84/253|EGK irdnyelv értelmében engedélyezett személyek johiszemii bejelentése az (1) bekezdésben
emlitett minden tényrdl vagy hatdrozatrdl az illetékes hatésagok felé nem képezi az informdaciok dtaddsdra
vonatkozd szerzédéses vagy jogszabalyi korlatozds megsértését, és ezért az ilyen személyek semmilyen
modon nem felelsek.

() HL L 126., 1984.5.12., 20. o.
() HL L 222, 1978.8.14,, 11. o.
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1. FEJEZET
EGYUTTMUKODES AZ EGYES TAGALLAMOK HATASKORREL RENDELKEZO HATOSAGAI KOZOTT ES AZ EEPH
83. cikk
Egytittmiikodési kotelezettség

(1) A tagallamok illetékes hat6sdgai egyiittmtikodnek egymdssal minden olyan esetben, amikor ez az ezen
irdnyelv vagy a .../.../EU rendelet [MiFIR] szerinti feladataik elldtiséhoz szitkséges, felhaszndlva hatds-
koriiket, fiiggetlenill attdl, hogy azt ezen irdnyelv vagy a .../.../EU rendelet [MiFIR] vagy a nemzeti jog
hatdrozza meg.

Az illetékes hatdsdg egyuttmiikodik a tobbi tagdllam illetékes hatdsdgaival. Killonosen informdciét cserélnek
és egyuittmikodnek minden vizsgdlati és feliigyeleti tevékenységben.

Az egyittmiikodés és killonosen az informdcidcsere el@segitése és felgyorsitasa érdekében a tagdllamok ezen
irdnyelv vagy a .../...[EU rendelet [MiFIR] céljaira egyetlen hatdskorrel rendelkezd hatésdgot jelolnek ki
kapcsolattarté pontként. A tagdllamok téjékoztatjdk a Bizottsdgot, az EEPH-t és a tobbi tagillamot azon
hatésdgok nevérdl, amelyeket kijeloltek az informdci6véltdsra irdnyuld megkeresesek fogadasdra, illetve az e
bekezdés szerinti egyuttmukodesre Az EEPH sajit honlapjin kozzéteszi és naprakész dllapotban tartja ezen
hatésdgok jegyzékét.

(2) Ha a fogadd tagillam értékpapirpiacainak helyzetére figyelemmel a fogad6 tagdllamban a kialakult
mechanizmusokkal rendelkezd szabélyozott piac, MTF vagy OTF miiveletei az adott fogadé tagdllamban az
értékpapirpiacok miikodése és a befektetSk védelme szempontjabdl lényegi fontossigtiva valtak, a szaba-
lyozott piac székhelye szerinti tagéllam és a fogad6 tagéllam illetékes hatdsdgai ardnyos egyiittmiikodési
mechanizmust hoznak létre.

(3) A tagdllamok meghozzdk a sziikséges kozigazgatdsi és szervezeti intézkedéseket az (1) bekezdésben
el8irt segitségnyjtds elGsegitése érdekében.

Az illetékes hatésagok akkor is felhaszndlhatjak hatdskoreiket az egyiittmdkodés céljdra, ha a vizsgalt
magatartds nem {itkozik az adott tagdllam hatélyos szabélyozdsaba.

(4)  Amennyiben a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg jo okkal feltételezi, hogy a feliigyelete ald nem tartozé
szervezetek egy maésik tagdllam teriiletén ezen irdnyelv vagy a .../.../EU rendelet [MiFIR] rendelkezéseivel
ellentétesen jarnak vagy jartak el, err6l a lehetd legrészletesebben tdjékoztatja a mdasik tagdllam hatdskorrel
rendelkezé hatésdgdt és az EEPH-t. A tijékoztatott hatdskorrel rendelkezd hatésdg meghozza a sziikséges
intézkedést. Tdjékoztatja az értesit hatdskorrel rendelkezd hatésdgot és az EEPH-t az intézkedés eredmé-
nyérdl, valamint a lehetséges mértékben a lényeges kozbensd fejleményekrdl. Ez a bekezdés nem sértheti az
értesit hatdskorrel rendelkezd hatdsdg hatdskorét.

(5) Az (1) és (4) bekezdés sérelme nélkiil, az illetékes hatésagok értesitik az EEPH-t vagy mds illetékes
hatésdgokat a kovetkezd adatokrol:

a) barmely kérésrdl egy pozicidé vagy kitettség méretének csokkentésére a 72. cikk (1) bekezdésének f)
pontja alapjan;

b) barmely limitr6l a személyek arra valé képességére, hogy egy eszkozbe befektessenek, a 72. cikk (1)
bekezdésének g) pontja alapjan.
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Az értesités szitkség szerint tartalmazza a 72. cikk (1) bekezdésének f) pontjan alapulé kérelem adatait,
ideértve a cimzett személy vagy személyek személyazonossigit és a kérelem okait, valamint a 72. cikk (1)
bekezdésének ¢) pontjan alapuléan bevezetett limitek hatokorét, ideértve az érintett személyt vagy
személyek osztilyt, az alkalmazand6 pénziigyi eszkozoket, esetleges mennyiségi intézkedéseket vagy
kiiszobértékeket, mint példéul az egy személy dltal kothetd szerz8dések szdmdt vagy a nyitott poziciokat
a limit elérése el6tt, barmely kivételt e szabdly aldl és annak okait.

Az értesitéseket legkevesebb 24 6raval a 1épések vagy intézkedések szandékok szerinti érvénybe lépése el6tt
kozzé kell tenni. Kivételes koriilmények kozott, amikor a 24 6raval el6bb adott értesités nem lehetséges, az
illetékes hatosdg az értesitést 24 6randl rovidebb idén belil is kozzéteheti az intézkedés szandékok szerinti
érvénybe 1épése vagy megtijitdsa el6tt.

Amikor egy tagillam illetékes hat6sdga kap egy e bekezdés szerinti értesitést, intézkedést hozhat a 72. cikk
(1) bekezdésének f) vagy g) pontja szerint, amennyiben meggy6z8dott arrdl, hogy az intézkedés sziikséges a
masik illetékes hatdsdg célkittizésének eléréséhez. Az illetékes hatdsdg akkor is kild értesitést ennek a
bekezdésnek megfeleléen, amikor intézkedésekre tesz javaslatot.

Amikor egy épés a) vagy b) szerint nagykereskeddi energiatermékekkel kapcsolatos, az illetékes hatésdgnak
a 713/2009/EK rendelet szerint létrehozott Energiaszabdlyozok Egytittmtikodési Ugynokséget is értesitenie
kell.

(6) A kibocsatasi egységekkel kapcsolatban az illetékes hatdsigoknak egyiitt kell miikodniiik az azonnali
és aukcids piacok feliigyeletében illetékes kozjogi intézményekkel és illetékes hatdsigokkal, nyilvantartdsi
tisztvisel6kkel és a 2003/87EK irdnyelvnek valé megfelelgség feliigyeletével megbizott egyéb kozjogi szer-
vekkel annak érdekében, hogy azok konszolidalt attekintést nyerjenek a kibocsdtasi egységek piacairdl.

(7) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy az EEPH-val egyeztetve a 94. cikkel osszhangban felha-
talmazason alapulé jogi aktusokat fogadjon el olyan intézkedéseket érint8en, amelyek megéllapitjidk azon
ismérveket, amelyek alapjdn a szabdlyozott piacnak a fogadé tagdllamban végrehajtott mveletei lényeges
fontossagtinak tekinthetk az ilyen fogadé tagdllamban az értékpapirpiacok mikodése, illetve a befektetSk
védelme szempontjabdl.

(8) Az EEPH végrehajtds-technikai standardtervezetet dolgoz ki egységes formanyomtatvanyok, mintado-
kumentumok és eljardsok kialakitdsa céljabdl a (2) bekezdésében emlitett egytittmtikodési mechanizmusok-
hoz.

Az EEPH e végrehajtds-technikai standardtervezeteket [...] (*)-ig benydjtja a Bizottsagnak.

A Bizottsdgra hatdskort kell ruhdzni az els§ albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténé elfogadasra.

84. cikk

Az illetékes hatdsdgok kozott a helyszini ellendrzések és vizsgdlatok tekintetében a feliigyeleti
tevékenységek sordn torténd egyiittmiikodés

(I) 1 (1) A tagdllam illetékes hat6sdga kérheti a mésik tagdllam illetékes hatdsdganak egyiittmtikodését
valamely feluigyeleti tevékenységben vagy helyszini ellenérzés elvégzésében, vagy mds vizsgalatban. Az olyan
befektetési vallalkozdsok esetében, amelyek valamely szabdlyozott piac tdvoli tagjai, a szabdlyozott piac
illetékes hatdsaga fordulhat kozvetleniil hozzdjuk, ilyen esetben azonban megfelelGen tdjékoztatja a tavoli
tag székhelye szerinti tagdllam illetékes hatdsdgat.

(*) 18 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetien.
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Ha az illetékes hatdsdg helyszini ellendrzésre vagy vizsgélatra irdnyuld kérelmet kap, hatdskorének keretein
beliil:

a) maga végzi el az ellen6rzést vagy vizsgalatot; megengedi, hogy a kérelmezd hatdsdg hajtsa végre az
ellendrzést vagy vizsgélatot;

b) lehetdvé teszi konyvvizsgdlok vagy szakértdk szdmdra, hogy elvégezzék az ellendrzést vagy vizsgdlatot.

2) A feligyeleti gyakorlatok konvergencidja érdekében az EEPH részt vehet a feliigyeleti kollégiumok
tevékenységeiben, ideértve a két vagy hdrom hatéskorrel rendelkezd hatdsdg altal az 1095/2010/EU rendelet
21. cikkével sszhangban kozosen végzett helyszini ellendrzéseket vagy vizsgélatokat.

(3) Az EEPH szabilyozastechnikai standardtervezetet dolgoz ki a hatdskorrel rendelkezd hatésdgok
feliigyeleti tevékenységekben, helyszini ellendrzésekben és vizsgalatokban vald egyiittmtikodése sordn
egymads kozott kicserélend§ informéciok pontos meghatdrozasa céljabol.

Az EEPH az emlitett szabdlyozastechnikai standardtervezeteket [...J-ig (¥) benytjtja a Bizottsighoz. A
Bizottsagra hatdskort ruhdznak az els6 albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkével osszhangban torténd elfogaddsara.

(4) Az EEPH végrehajtas-technikai standardtervezetet dolgoz ki egységes formanyomtatvanyok, mintado-
kumentumok és eljarasok kialakitdsa céljabdl a hatdskorrel rendelkezd hatbsagok feliigyeleti tevékenységek-
ben, helyszini ellenérzésekben és vizsgdlatokban vald egyiittmiikodéséhez.

Az EEPH e végrehajtds-technikai standardtervezeteket [...] (¥)-ig benytjtja a Bizottsagnak.

A Bizottsdgra hatdskort kell ruhdzni az els§ albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsara.

85. cikk
Informdcidcsere

(1) A 83. cikk (1) bekezdésének megfelelGen ezen irdnyelv vagy a .../.../EU rendelet [MiFIR] céljaira
kapcsolattarté pontként kijelolt tagdllami illetékes hatésdgok haladéktalanul dtadjak egymdsnak a 69. cikk
(1) bekezdésének megfelelden kijelolt illetékes hatdsigoknak az ezen irdnyelv vagy a ...[.../[EU rendelet
[MIFIR] alapjan elfogadott rendelkezésekben meghatdrozott feladataik ellatdsahoz sziikséges informéciokat.

Az ezen irdnyelv vagy a .../...[EU rendelet [MiFIR] alapjin més illetékes hat6sdgokkal informdciét cseréld
illetékes hatdsagok a kozlés iddpontjaban jelezhetik, hogy az ilyen informacié kifejezett hozzdjaruldsuk
nélkill nem tehet8 k6zzé, amely esetben az ilyen informdciot kizardlag arra a célra lehet kicserélni, amelyhez
az ilyen hatdsigok beleegyezésiiket adtak.

(2) A kapcsolattarté pontként kijelolt illetékes hatésdg az (1) bekezdés, illetve a 82. cikk és a 92. cikk
alapjan fogadott informdci6t tovdbbithatja a 74. cikkben emlitett hat6sdgoknak. Az informdciét dtadd
illetékes hatdsag kifejezett hozzdjaruldsa nélkiil nem tovabbithatja az informdciét mds testiileteknek vagy
természetes és jogi személyeknek, és az informéciét kellgen indokolt koriilmények kivételével kizdrdlag arra
a célra haszndlhatja fel, amelyhez az ilyen hatésagok hozzdjarultak. Ez utdbbi esetben a kapcsolattarté pont
azonnal tdjékoztatja az informdci6t kild6 kapesolattarté pontot.

(*) 18 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetden.
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(3) A 74. cikkben emlitett hatésdgok, valamint az e cikk (1) bekezdése vagy a 82. és a 92. cikk alapjin
bizalmas informdciot fogadé mads testiiletek vagy természetes és jogi személyek az informéciot kizardlag
feladataik elldtdsa soran haszndlhatjék fel, elsGsorban:

a) annak ellendrzésére, hogy a befektetési vallalkozdsok tevékenységének megkezdésére vonatkozé feltételek

//////

vont vagy nem Osszevont alapon, kiilonos tekintettel a 93/6/EGK irdnyelvben meghatdrozott t6kemeg-
felelési kovetelményekre, az igazgatdsi és szamviteli eljardsokra, valamint a bels§ ellenérzési mechaniz-
musokra;

b) a kereskedési helyek megfelel6 miikodésének figyelemmel kisérésére;

¢) szankciok kirovésdra;

d) az illetékes hat6sdgok hatdrozataival szembeni kozigazgatdsi fellebbezések sordn;

e) a 79. cikk alapjan kezdeményezett birésagi eljdrdsokban;

f) a 80. cikkben szabdlyozott, a befektetSi panaszok kezelésének birésdgon kiviili mechanizmusaiban.

(4) Az EEPH végrehajts-technikai standardtervezetet dolgoz ki az informdciesere sordn hasznalandé
egységes formanyomtatvanyok, mintadokumentumok és eljdrasok kialakitdsa céljabol.

Az EEPH e végrehajtds-technikai standardtervezeteket [...] (*)-ig benytijtja a Bizottsignak.

A Bizottsdgra hatdskort kell ruhdzni az els§ albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténd elfogadaséra.

(5)  Sem ez a cikk, sem a 81., vagy a 92. cikk rendelkezései nem akaddlyozzak a hatdskorrel rendelkezd
hatésigot abban, hogy a feladatai elldtdsahoz szitkséges titkos informécidkat tovabbitsa az EEPH-nak és az
EKB-nak mint monetdris hatésagoknak, illetve adott esetben mds, a fizetési és elszamoldsi rendszerek
feliigyeletére hatdskorrel rendelkezd hatdsdgoknak; hasonloképpen az ilyen hatdsigok vagy testiiletek nem
akadalyozhatok meg abban, hogy az illetékes hatésdgoknak az ezen irdnyelvben vagy a .../.../EU rende-
letben [MiFIR] el6irt feladataik ellitisdhoz szitkséges informdcidkat dtadjdk.

86. cikk
Jogi kotbervel bird kozvetitsi szerep

(1) A hatdskorrel rendelkezd hatésigok értesithetik az EEPH-t egy adott helyzetrél, amennyiben az
alabbiak egyikéhez kapcsolodé megkeresést elutasitottak vagy nem jartak el ésszerti id6ben:

-a) a 83. cikkben meghatdrozott egyiittmiikodés;

a) a 84. cikkben meghatdrozott feliigyeleti tevékenység, helyszini ellenérzés vagy vizsgdlat elvégzése; a
85. cikkben meghatarozott informdcidcsere.

(1a) Az illetékes hatosdgok akkor is az EEPH-hoz fordulhatnak, ha az illetékes hatésdg nem ért egyet
valamely mdsik tagdllam illetékes hatésdgdnak az ezen irdnyelv vagy a ...[...[EU [MiFIR] rendelet
valamely rendelkezésével kapcsolatos eljdrdsdval, intézkedésének tartalmdval vagy tétlenségével.

(*) 18 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetien.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett helyzetben az EEPH az 1095/2010/EU rendelet 19. cikkének megfelelGen
jarhat el, a 87. cikkben az informéciok dtaddsdra el6irt megkeresés teljesitésének megtagaddsival kapcsolatos
lehet6ségek, valamint az EEPH-nak az 1095/2010/EU rendelet 17. cikkével dsszhangban torténd eljdrésa
lehetSségének sérelme nélkiil.

87. cikk
Az egyiittm(tkodés megtagaddsa

Az illetékes hatdsdg csak abban az esetben tagadhatja meg a 88. cikkben a vizsgalat, a helyszini ellendrzés
vagy a feliigyeleti tevékenység végrehajtdsiban el8irt egytittmikodés irdnti kérelem teljesitését, illetve a
85. cikkben el6irt informdcidcserét, ha:

-a) az ilyen vizsgdlat, helyszini ellendrzés, feliigyeleti tevékenység vagy informdcidcsere hdtrdnyosan
érintheti a cimzett dllam szuverenitdsdt, biztonsdgdt vagy kozrendjét;

a) azonos tevékenységek és személyek tekintetében mdr kezdeményeztek birdsigi eljardst az adott
tagdllamban;

b) azonos személyek és tevékenységek tekintetében az adott tagdllamban mdr jogerds itélet sziiletett.

Az ilyen elutasitds esetén a hatdskorrel rendelkez8 hatdsig megfelelGen értesiti a megkeresG hatdskorrel
rendelkezd hatdsdgot és az EEPH-t a lehet§ legrészletesebb informdcidk nytjtdsaval.

88. cikk
Konzulticié az engedély megaddsa el6tt

(1)  Konzultdlni kell az érintett mdsik tagallam illetékes hatdsdgaival az aldbbiakban felsorolt befektetési
véllalkozdsok engedélyének megaddsa el6tt:

a) madsik tagdllamban engedélyezett befektetési véllalkozds vagy hitelintézet lednyvallalata;

b) mdsik tagillamban engedélyezett befektetési véllalkozds vagy hitelintézet anyavillalatinak lednyvéllalata;

¢) ha a villalkozds felett az ellen6rzést ugyanazon természetes vagy jogi személyek gyakoroljdk, mint a
masik tagdllamban engedélyezett befektetési vallalkozds vagy hitelintézet felett.

(2)  Konzultdlni kell a hitelintézetek vagy befektetési véllalkozdsok feliigyeletéért felelSs tagdllam illetékes
hatésdgdval, mielStt engedélyt adnak a kovetkezd befektetési vallalkozdsok szdmdra:

a) az Eurdpai Uni6ban engedélyezett hitelintézet vagy biztositdintézet lednyvallalata;

b) az Eurdpai Unidban engedélyezett hitelintézet vagy biztositbintézet anyavillalatdnak lednyvallalata;

¢) ha a véllalkozds felett az ellendrzést ugyanazon természetes vagy jogi személyek gyakoroljdk, mint az
Eurdpai Unidban engedélyezett valamely hitelintézet vagy biztositdintézet felett.
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(3) Az (1) és (2) bekezdésben emlitett érintett illetékes hatsagoknak kiilondsen akkor kell konzultdlniuk
egymdssal, ha értékelik a részvényesek, illetve tagok alkalmassdgdt, valamint azon személyek hirnevét és
tapasztalatait, akik ténylegesen irdnyitjdk az azonos csoporthoz tartozé madsik szervezet irdnyitdsdban érin-
tett tzletmenetet. E hatésdgok az engedély megaddsa, valamint a mtkodési feltételeknek valé megfelelés
folyamatos értékelése érdekében kicserélnek minden informdciét a részvényesek vagy tagok alkalmassdga, a
madsik érintett illetékes hatdsdg szdmdra fontossiggal bird vallalkozdst ténylegesen irdnyité személyek
hirneve és tapasztalata vonatkozdsaban.

(4) Az EEPH végrehajtds-technikai standardtervezetet dolgoz ki az engedély megaddsa el6tt mds hatds-
korrel rendelkezd hatésagokkal folytatott konzultdcié sordn haszndlandé egységes formanyomtatvanyok,
mintadokumentumok és eljardsok kialakitdsa céljabol.

Az EEPH e végrehajtés-technikai standardtervezeteket [...] (*)-ig benyjtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdgra hatdskort kell ruhdzni az els albekezdésben emlitett végrehajtas-technikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddséra.

89. cikk
A fogad¢ tagallamok hatdskorei

(1) A fogadé tagdllamok tgy rendelkeznek, hogy a hatdskorrel rendelkez8 hatésagok statisztikai célbol
el6irhatjak, hogy a teriiletikon fikteleppel rendelkez8 minden befektetési vallalkozds id§szakonként tegyen
jelentést szamukra e fidktelepek tevékenységeirdl.

(2) A fogadé tagédllamok ezen irdnyelv alapjdn fenndllé felelGsségiik keretében tgy rendelkeznek, hogy a
hatdskorrel rendelkezd hatdsdgok elSirhatjdk a befektetési vallalkozasok fidktelepei szdmadra, hogy biztositsak
a fogad¢ tagdllam dltal a 37. cikk (8) bekezdésében el6irt esetekre meghatdrozott elSirdsoknak valé megfele-
16ségiik figyelemmel kiséréséhez szitkséges informacikat. Az ilyen kovetelmények nem lehetnek szigorib-
bak, mint amelyeket ugyanezen tagdllam az ott letelepedett vallalkozasokra elSir az ugyanezen el6irdsoknak
valé megfelelGségiik figyelemmel kiséréséhez.

90. cikk
A fogad6 tagdllamok éltal bevezetend§ 6vintézkedések

(1)  Amikor a fogadé tagéllam illetékes hatdsdganak egyértelmii és bizonyithaté alapja van annak vélel-
mezésére, hogy a szolgdltatdsnyudjtds szabadsdga alapjdn teriiletén tevékenykedd befektetési vdllalkozds
megszegi az ezen irdnyelv alapjan elfogadott rendelkezésekbdl eredd kotelezettségeit, vagy hogy a tagdllam
tertiletén fiokteleppel rendelkezé befektetési vallalkozds megszegi a fogadd tagdllam illetékes hatdsdgara
hatdskort nem ruhdzé ezen irdnyelv alapjan elfogadott rendelkezésekbdl eredd kotelezettségeit, vizsgalati
eredményeit a székhely szerinti tagdllam illetékes hatdsdga elé terjeszti.

Amennyiben a székhely szerinti tagallam hatdskorrel rendelkezd hatdsdga dltal tett intézkedések ellenére,
vagy amiatt, mert az ilyen intézkedések elégtelennek bizonyulnak, a befektetési vallalkozds tovébbra is tgy
tevékenykedik, hogy az nyilvanvaléan sérti a fogadé tagdllam befektetSinek érdekeit vagy piacainak zavar-
mentes miikodését, az aldbbiak alkalmazanddk:

a) a székhely szerinti tagillam hatdskorrel rendelkezd hatbsdgdnak tdjékoztatdsit kovetSen, a fogadd
tagdllam hatdskorrel rendelkez8 hatdsiga meghoz minden olyan intézkedést, amely szitkséges a befek-
tet6k és a piacok megfelel6 miikodésének védelmére. Ez magdban foglalja annak lehetéségét is, hogy
megakadélyozza a szabilysért6 befektetési véllalkozast a teriiletén barmely tovabbi tigylet kezdeménye-
zésében. Az ilyen intézkedésekrdl a Bizottsagot és az EEPH-t késedelem nélkiil tajékoztatni kell; valamint

b) a fogadé tagallam illetékes hatésiga az iigyet az EEPH elé utalhatja, amely az 1095/2010/EU rendelet
19. cikke altal raruhdzott hatdskorrel 6sszhangban jarhat el.

(*) 18 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetien.
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(2)  Amennyiben a fogad6 tagédllam illetékes hatdsdgai megbizonyosodnak arrdl, hogy a teriiletiikon
fiokteleppel rendelkezd befektetési vallalkozds megsértette az adott dllamban az ezen irdnyelvnek a fogadd
tagdllam illetékes hatdsdgaira hatdskort ruhdzé rendelkezései alapjan elfogadott torvényi vagy szabélyozasi
rendelkezéseket, az ilyen hatdsigok el6irjdk az érintett befektetési véllalkozdsnak, hogy vessen véget a
jogsértd helyzetnek.

Ha az érintett befektetési véllalkozds nem teszi meg a szitkséges lépéseket, a fogadd tagdllam illetékes
hat6sdgai meghozzak az Osszes szilkséges intézkedést annak biztositdsira, hogy az érintett befektetési
véllalkozds vessen véget a jogsértd helyzetnek. Az ilyen intézkedések jellegérdl tdjékoztatdst kell kiildeni a
székhely szerinti tagéllam illetékes hatdsdgainak.

Ha a fogad6 tagédllam dltal meghozott intézkedések ellenére a befektetési véllalkozds tovdbbra is megsérti az
els§ albekezdésben emlitett, a fogadé tagallamban hatdlyos torvényi vagy rendeleti rendelkezéseket a fogado
tagdllam hatdskorrel rendelkez8 hatdsdga a székhely szerinti tagdllam hatdskorrel rendelkezé hat6sdganak
tdjékoztatdsat kovetGen meghoz minden olyan intézkedést, amely szitkséges a befekteték és a piacok
megfelels makodésének védelmére. Az ilyen intézkedésekrél a Bizottsagot és az EEPH-t késedelem nélkiil
tdjékoztatni kell.

Emellett, a fogadé tagdllam hatéskorrel rendelkezd hatdsiga az iigyet bejelentheti az EEPH-nak, amely az
1095/2010/EU rendelet 19. cikke dltal raruhdzott hatdskorrel osszhangban jarhat el.

(3)  Amennyiben a valamely szabdlyozott piacot, MTF-et vagy OTF-et fogadé tagdllam illetékes hatdsdga
vildgos és bizonyithaté indokokkal rendelkezik annak vélelmezésére, hogy az ilyen szabélyozott piac, MTF
vagy OTF megszegi az ezen irdnyelv alapjin elfogadott rendelkezésekbdl adddéd kotelezettségeit, vizsgélati
eredményeit a szabdlyozott piac, MTF vagy OTF székhely szerinti tagdllamdnak illetékes hatésiga elé
terjeszti.

Amennyiben a székhely szerinti tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatdsiga dltal tett intézkedések ellenére,
vagy amiatt, mert az ilyen intézkedések elégtelennek bizonyulnak, az emlitett szabdlyozott piac vagy MTF
tovabbra is ugy tevékenykedik, hogy az nyilvinvaléan sérti a fogadé tagéllam befektetSinek érdekeit vagy
piacainak zavarmentes miikodését a fogadd tagallam hatdskorrel rendelkez8 hatdsdga a székhely szerinti
tagdllam hatdskorrel rendelkez8 hatdsdgdnak tdjékoztatdsat kovetSen meghozza az osszes intézkedést, amely
szitkséges a befektet6k és a piacok megfelel6 mitkodésének védelmére. Ez magdban foglalja annak lehetd-
ségét, hogy megakadalyozza, hogy az emlitett szabalyozott piac vagy MTF tovabbra is a fogadd tagdllamban
letelepedett tavoli tagok vagy résztvevdk rendelkezésére bocsdssa mechanizmusait. Az ilyen intézkedésekrdl
a Bizottsdgot és az EEPH-t késedelem nélkiil tijékoztatni kell.

Emellett, a fogadé tagdllam hatéskorrel rendelkezd hatdsiga az iigyet bejelentheti az EEPH-nak, amely az
1095/2010/EU rendelet 19. cikke dltal raruhdzott hatdskorrel osszhangban jarhat el.

(4) Az (1), (2) vagy (3) bekezdés szerint elfogadott szankciokat vagy a befektetési vallalkozds vagy a
szabalyozott piac tevékenységének korlatozasat is magaban foglalé intézkedést megfelelden indokolni kell,
és azt az érintett befektetési vallalkozdssal vagy szabdlyozott piaccal kozolni kell.

91. cikk

Egyiittmikodés és informaciocsere az EEPH-val a Pénziigyi Feliigyeletek Eurépai Rendszerén (ESFS) beliil
és a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszerével (KBER)

(-1a) Az illetékes hatésdgok az ESFS feleiként — osszhangban a lojdlis egyiittmiikodésnek az Eurdpai
Uniordl szolo szerzédés 4. cikkének (3) bekezdésében foglalt elvével — bizalommal és teljes korii
kolcsonds tisztelettel egyiittmiikodnek, kiilondsen a megfeleld és megbizhaté informdcidk kézottiik
és az ESFS mids felei kozétti dramldsdnak biztositdsa sordn.
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(I)  Ezen irdnyelv alkalmazdsiban a hatdskorrel rendelkez8 hatdsigok az 1095/2010/EU rendeletnek
megfeleléen egyiittmikodnek az EEPH-val.

(2) A hatdskorrel rendelkez6 hatésdgok az 1095/2010/EU rendeletnek megfelelsen haladéktalanul
megadjik az EEPH-nak az ezen irdnyelvbél és a ...|...[EU [MiFIR] rendeletbél fakado feladatai
elldtdsahoz sziikséges valamennyi informdciot, és adott esetben elldtjdk a KBER kézponti bankjait
a feladataik elldtdsa szempontjdbdl lényeges dsszes informdciéval.

91a. cikk
Adatvédelem

A tagdllamok dltal a személyes adatok ezen irdnyelv és a ...[.../EU rendelet [MiFIR] keretében végzett
feldolgozdsa tekintetében az illetékes hatdsdigok a 95/46/EK irdnyelv rendelkezéseit és a széban forgé
mmyelvet végrehajté nemzeti szabdlyokat alkalmazzdk. A szeme’lyes adatoknak az EEPH dltal ezen
irdnyelv és a ...[...[EU rendelet [MiFIR] keretei kozott végzett feldolgozdsa tekintetében az EEPH
betartja a 45/2001/EK rendelet rendelkezéseit.

91b. cikk
Az EEPH nagyfrekvencidjii kereskedéssel foglalkozé tandcsadé bizottsiga

Az EEPH 2014. jinius 30-ig nemzeti szakért6kbél dllé tandcsadé bizottsdgot hoz létre a nagyfrekven-
cidjii kereskedés azon fejleményeinek meghatdrozdsdra, amelyek potencidlisan piaci manipuldciot képez-
hetnek, az aldbbi célokbdl:

2. 2

a) az EEPH nagyfrekvencidjii kereskedésre vonatkozo ismereteinek bévitése; valamint

b) a nagyfrekvencidjii kereskedéssel kapcsolatos visszaélések listdjainak a [MAR] .../...[EU rendelet
5. cikke (1a) bekezdésének céljaira torténd elkészitése, beleértve az in. ,stuffing”, ,layering” és
»Spoofing” esetét..

91c. cikk
Az EEPH pénziigyi piaci technoldgidkkal foglalkozé tandcsadé bizottsdga

Az EEPH 2014. jinius 30-ig nemzeti szakértékbél dllé tandcsadé bizottsdgot hoz létre annak meghatd-
rozdsdra, hogy a piac mely technoldgiai fejleményei képezhetnek potencidlisan piaci visszaélést vagy piaci
manipuldciot, az aldbbi célokbil:

a) az EEPH iij, technoldgidval kapcsolatos kereskedési stratégidkra és az azokban rejlg’ visszaélési lehe-
téségre vonatkozo ismereteinek bévitése;

b) a mdr azonositott, kifejezetten a nagyfrekvencidjii kereskedési stratégidkkal kapcsolatos visszaélést
jelentd gyakorlatok listdjdra valo felvétel; valamint

c) a kereskedési helyszinek dltal az ij kereskedési gyakorlatokkal jdré kockdzatok kezelése érdekében
kovetett kiilonbozd” megkozelitések hatékonysdgdnak értékelése.

Az elsé bekezdés c) pontjdban hivatkozott értékelés eredményeként az EEPH-nek tovdbbi irdnymutatd-
sokat kell osszedllitania az Unié pénziigyi piacain kiovetendd legjobb gyakorlati megolddsokra vonatko-
zoan.
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IIl. FEJEZET
EGYUTTMUKODES HARMADIK ORSZAGOKKAL
92. cikk
Harmadik orszdgokkal folytatott informacidcsere

(1) A tagillamok és — az 1095/2010/EU rendelet 33. cikkének megfeleléen — az EEPH csak akkor
kothetnek harmadik orszdgok hatdskorrel rendelkezd hatdsdgaival informdaciok kicserélését elSird egyiitt-
miikodési megéllapoddsokat, ha az dtadott informdcidkra a 81. cikkben el8irt szakmai titoktartdsi garanci-
dkkal legalabb egyenértékii garancidk vonatkoznak. Ilyen informdacidcserére kizarélag az emlitett hataskorrel
rendelkez8 hatdésdgok feladatainak elldtdsa céljabdl keriilhet sor.

A tagéllamoknak a személyes adatokat a 95/46/EK irdnyelv IV. fejezetének megfelelGen kell tovdbbitaniuk
harmadik orszdgokba.

Az EEPH-nak a személyes adatok harmadik orszagnak valé tovabbitasakor a 45/2001/EK rendelet 9. cikkének
megfelelden kell eljarni.

A tagdllamok és az EEPH olyan harmadik orszégbeli hatésigokkal, testiiletekkel és természetes, illetve jogi
személyekkel is kothetnek informdcideserét el8ird egyiittmikodési megallapoddsokat, akik/amelyek legaldbb
az alabbiak egyikéért felelGsek:

a) a hitelintézetek, mds pénziigyi szervezetek, biztositéintézetek feliigyelete, illetve a pénziigyi piacok
feliigyelete;

b) befektetési véllalkozdsok felszdmoldsa és csGdeljardsa és mds hasonl6 eljardsok;

c) feliigyeleti feladataik elldtdsa sordn befektetési véllalkozdsok és mds pénziigyi intézmények, hitelintézetek
és biztositdintézetek beszdmoldinak torvényben el6irt konyvvizsgalata, vagy amelyek feladataik ellatasa
sordn kdrtalanitsi rendszereket igazgatnak;

d) befektetési vallalkozdsok felszdmoldsdban és csédeljarasdban, illetve mds hasonld eljardsokban érintett
szervezetek feltigyelete;

e) biztositéintézetek, hitelintézetek, befektetési vallalkozdsok és mds pénziigyi intézmények beszamoldinak
torvény altal elSirt konyvvizsgalatdval megbizott személyek feliigyelete;

f) a kibocsataskereskedelmi egységek piacdn tevékenykedS személyek feliigyelete annak érdekében, hogy
atfogd képet lehessen alkotni a pénzpiacokrdl és az azonnali tigyletek piacdrdl.

A harmadik albekezdésben emlitett egyiittm@ikodési megallapoddsok kizarélag abban az esetben kothetSk
meg, ha az dtadott informdcidk legalabb a 81. cikkben eldirt szakmai titoktartdsi garancidkkal egyenértékd
garancidk hatdlya ald tartoznak. Ilyen informdciécserére kizdrélag az emlitett hatdsdgok, szervek, természetes
vagy jogi személyek feladatainak elldtdsa céljabol keriil sor. Ha egy egyiittmtikodési megallapodds kapcsan
személyes adatok 4tadasara keriil sor, akkor a tagillamoknak a 95/46/EK irdnyelv IV. fejezete, az EEPH-nak
pedig a 45/2001/EK rendelet szerint kell eljarniuk.

(2)  Ha az informdciok mdsik tagallambél szarmaznak, azok nem adhatdk at az informdcidkat tovabbité
illetékes hatdsdg kifejezett hozzdjaruldsa nélkiil, és adott esetben is kizardlag arra a célra, amelyhez az ilyen
hatésdgok hozzdjarultak. Ugyanez a rendelkezés vonatkozik a harmadik orszdg illetékes hatdsdga dltal
biztositott informdciokra.



C 72E[238

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2014.3.11.

2012. oktéber 26., péntek

VIL. CIM
1. FEJEZET
FELHATALMAZASON ALAPULO JOGI AKTUSOK
| 94. cikk
A felhatalmazds gyakorldsa

(I) A felhatalmazdson alapulé jogi aktusok elfogaddsdra vonatkozdan a Bizottsdg részére adott felhatal-
mazds gyakorldsdnak feltételeit e cikk hatdrozza meg.

(2) A 2. cikk (3) bekezdése, a 4. cikk (2) bekezdésének (1) albekezdése, (3), (11), (12) és (27)—(334d)
bekezdése, a 13. cikk (1) bekezdése, a 16. cikk (12) bekezdése, a 17. cikk (6) bekezdése, a 23. cikk (3)
bekezdése, a 24. cikk (8) bekezdése, a 25. cikk (6) bekezdése, a 27. cikk (7) bekezdése, a 28. cikk (3)
bekezdése, a 30. cikk (5) bekezdése, a 32. cikk (3) bekezdése, a 35. cikk (8) bekezdése, a 44. cikk (4)
bekezdése, az 51. cikk (7) bekezdése, az 52. cikk (6) bekezdése, az 53. cikk (4) bekezdése, a 60. cikk (5)
bekezdése, a 66. cikk (6) és (7) bekezdése, a 67. cikk (7) és (8) bekezdése, a 67a. cikk (3) és (6)
bekezdése, a 68. cikk (5) bekezdése és a 83. cikk (7) bekezdése altal emlitett felhatalmazds ...-tdl (¥)
hatdrozatlan id6re szdl.

(3) A 2. cikk (3) bekezdése, a 4. cikk (1), (3), (11), (12) és (27)—(33d) bekezdése, a 13. cikk (1)
bekezdése, a 16. cikk (12) bekezdése, a 17. cikk (6) bekezdése, a 23. cikk (3) bekezdése, a 24. cikk (8)
bekezdése, a 25. cikk (6) bekezdése, a 27. cikk (7) bekezdése, a 28. cikk (3) bekezdése, a 30. cikk (5)
bekezdése, a 32. cikk (3) bekezdése, a 35. cikk (8) bekezdése, a 44. cikk (4) bekezdése, az 51. cikk (7)
bekezdése, az 52. cikk (6) bekezdése, az 53. cikk (4) bekezdése, a 60. cikk (5) bekezdése, a 66. cikk (6) és
(7) bekezdése, a 67. cikk (7) és (8) bekezdése, a 67a. cikk (3) és (6) bekezdése, a 68. cikk (5) bekezdése és
a 83. cikk (7) bekezdése dltal emlitett felhatalmazdst az Eurépai Parlament vagy a Tandcs barmikor
visszavonhatja. A visszavondsrdl sz6lé hatdrozat megsziinteti az abban meghatdrozott felhatalmazast. Az
emlitett hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjin vagy a hatdrozatban
megjelolt napon 1ép hatdlyba. A hatdrozat nem érinti a mdr hatélyban 1évd, felhatalmazdson alapulé jogi
aktusok érvényességét.

(4) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapuld jogi aktus elfogaddsat kovetSen haladéktalanul és egyidejtileg
értesiti arrdl az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot.

(5) A 2. cikk (3) bekezdése, a 4. cikk (1), (3), (11), (12) és (27)—(33d) bekezdése, a 13. cikk (1)
bekezdése, a 16. cikk (12) bekezdése, a 17. cikk (6) bekezdése, a 23. cikk (3) bekezdése, a 24. cikk (8)
bekezdése, a 25. cikk (6) bekezdése, a 27. cikk (7) bekezdése, a 28. cikk (3) bekezdése, a 30. cikk (5)
bekezdése, a 32. cikk (3) bekezdése, a 35. cikk (8) bekezdése, a 44. cikk (4) bekezdése, az 51. cikk (7)
bekezdése, az 52. cikk (6) bekezdése, az 53. cikk (4) bekezdése, a 60. cikk (5) bekezdése, a 66. cikk (6) és
(7) bekezdése, a 67. cikk (7) és (8) bekezdése, a 67a. cikk (3) és (6) bekezdése, a 68. cikk (5) bekezdése és
a 83. cikk (7) bekezdése alapjin elfogadott, felhatalmazdson alapuld jogi aktus csak akkor 1ép hatdlyba, ha
az értesitést kovets hdrom hénapos idStartam leteltéig sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem emelt
kifogdst a felhatalmazdson alapuld jogi aktus ellen, vagy ha az Eurdpai Parlament és a Tandcs az idGtartam
leteltét megel6zGen egyarant arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem emel kifogast. Az Eurdpai Parlament
vagy a Tandcs kezdeményezésére az emlitett idStartam hdrom hénappal meghosszabbodik.

2. FEJEZET
VEGREHAJTASI AKTUSOK
95. cikk
Bizottsdgi eljards

(I) A Bizottsig munkdjit a 2001/528/EK bizottsdgi hatdrozattal () létrehozott eurdpai értékpapir-
bizottsdg segiti. Ez a bizottsdg a 182/2011/EU rendelet (%) szerinti bizottsdg.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozds esetén a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni |

(*) Ezen irdnyelv hatalybalépésének id6pontja.

() HL L 191., 2001.7.13., 45. o.
() HL L 55., 2011.2.28., 13. o.
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3. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
96. cikk
Jelentések és feliilvizsgalat

(1) [...]Hg (*) a Bizottsig az EEPH-val egyeztetve jelentést készit az Eurépai Parlament és a Tanics
szdmdra az aldbbiakrol:

a) a szervezett kereskedési rendszerek midkodése, figyelembe véve az illetékes hatdsdgok éltal szerzett
feliigyeleti tapasztalatot, valamint az EU-ban engedélyezett OTF-ek szdmdt és piaci részesedését, és
kiilinosen annak vizsgdlata, hogy sziikséges-e bdrmilyen kiigazitds az OTF fogalommeghatdrozdsd-
ban, és hogy az OTF kategoridba tartozé eszkozok kore tovdbbra is megfelels-e;

b) a gyorsan novekvd kkv-k piaci rendszereinek mikodése, figyelembe véve a gyorsan novekvs kkv-k
piacaként regisztrdlt MTF-ek szdmdt, az ezeken a piacokon jelen 1év6 kibocsdtok szdmadt és a megfelel§
kereskedelmi mennyiségeket;

¢) az automatizdlt és nagyfrekvencidji kereskedéssel kapcsolatos kovetelmények hatésa;

d) bizonyos termékek vagy gyakorlatok betiltdsi mechanizmusaval kapcsolatos tapasztalat, figyelembe véve
a mechanizmusok el6forduldsdnak gyakorisagat és ezek hatdsait;

e) az alkalmazds, limit vagy a pozicidellenérzések hatdsa az drualapt szdrmaztatott piacokon a likviditdsra,
a piaci visszaélésre és a szabdlyos drazdsi és elszdmoldsi feltételekre;

f) az V. cimmel 6sszhangban létrehozott 6sszevont adattdrolds miikodése, kiilonos tekintettel a kereskedés
utdni kivdlé min@ségii informdciok osszevont formaban torténd elérhetGségére kedvezd dron, felhasz-
nélobardt szabvanyoknak megfelel§ és az egész piacot minden esetben lefeds formédban.

fa) a dijakkal, jutalékokkal és nem pénzbeli elonyikkel kapcsolatos dtlithatésdgi rendszer hatdsai és
annak a belsé’ piac megfeleld’ miikodésére gyakorolt hatdsai a hatdrokon dtnyilé befektetési tand-
csadds tekintetében. [M6d. 9].

96a. cikk
Az EEPH személyzete és erdforrdsai

Az EEPH [...] (**)-ig értékeli az ezen irdnyelv és a ...|...[EU rendelet [MiFIR] értelmében rd hdruls
hatdskorokbdl és feladatokbdl eredd személyzeti és erdforrdsigényeit, és jelentést nyiijt be az Eurépai
Parlamentnek, a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.

97. cikk
Aciiltetés

(I) A tagillamok [...] (***)-ig elfogadjak és kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi
rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy megfeleljenek az 1-5. cikknek, a 7., 9. és 10. cikknek,
a 13-25. cikknek, a 27-32. cikknek, a 34-37. cikknek, a 39. cikknek, a 41-46. cikknek, a 48. cikknek,
az 51-54. cikknek, az 59-69a. cikknek, a 71-77. cikknek, a 79., 80., 83., 84. és a 85. cikknek, a
87-90. cikknek, a 92-99. cikknek, valamint az I. és II. mellékletnek [valamennyi cikk felsoroldsa, amely
a 2004/39/EK irdnyelvhez képest lényegesen modosult]. E rendelkezések szovegét, valamint az e rendel-
kezések és az irdnyelv kozotti megfelelést bemutat6 tabldzatot haladéktalanul megkiildik a Bizottsdg
szdméra.

(*) 42 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetden.
(**) 18 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetden.
(***) Két évvel ezen irdnyelv hatdlybalépését kivetGen.
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A tagéllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirde-
tésiik alkalmadval ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniiik. A hivatkozds médjat a tagdllamok hatdrozzak
meg. A rendelkezéseknek tartalmazniuk kell egy arra vonatkozé nyilatkozatot is, hogy a hatdlyban 1évé
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseknek az ezen irdnyelvvel hatdlyon kiviil helyezett irdny-
elvekre torténd hivatkozdsait erre az irdnyelvre torténd hivatkozasként kell értelmezni. A hivatkozds médjat
és a nyilatkozat formdjt a tagillamok hatdrozzdk meg.

A tagillamok ezeket az intézkedéseket [...]-tdl (*) alkalmazzdk, kivéve a 67. cikk (2) bekezdését tiiltets
rendelkezést, amely [...]-dn (**) 1ép hatalyba.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal és az EEPH-val nemzeti joguknak azokat a rendelkezéseit,
amelyeket az ezen irdnyelv dltal szabélyozott teriileten fogadnak el.

98. cikk
Hatélyon kiviil helyezés
A Ila. melléklet A. részében felsorolt jogi aktusokkal mddositott 2004/39[EK irdnyelv ...-én (***) hatdlydt

veszti, az annak B. részében meghatdrozott irdnyelvekben a 2004/39/EK irdnyelv nemzeti jogba valo
dtiiltetésére vonatkozoé hatdridékkel kapcsolatos tagdllami kotelezettségek sérelme nélkiil.

A 2004/39[EK és a 93[22/EGK irdnyelvre torténd hivatkozdsokat erre az irdnyelvre vagy a .../...[EU
rendeletre [MiFIR] torténd hivatkozdsként kell értelmezni, és azokat a IIb. melléklet A., illetve B. részében
foglalt megfelelési tdbldzatokkal Gsszhangban kell olvasni.

A 2004/39[EK és a 93/22/EGK irdnyelvben meghatdrozott feltételekre vagy az irdnyelv cikkeire torténd
hivatkozdsokat az irdnyelvben meghatdrozott azonos feltételekre vagy az irdnyelv cikkeire torténd hivatko-
zasként kell értelmezni.

98a. cikk
A 98/26/EK irdnyelv mddositdsa

A 98/26/EK irdnyelv a kovetkezGképpen mddosul:
Az 1. cikk a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

»Ez az irdnyelv nem alkalmazando az iiveghdzhatdst okozé gdzok kibocsdtdsi egységei Kiozdsségen
beliili kereskedelmi rendszerének létrehozdsdrdl szolo, 2003. oktéber 13-i 2003/87/EK eurdpai parla-

menti és tandcsi irdnyelvvel (*) Osszhangban 1év6, bdrmilyen részegységbdl dllo kibocsdtdsi
egységekre.

() HL L 275., 2003.10.25., 32. 0.”

99. cikk
Atmeneti rendelkezések

A | harmadik orszdgbeli véllalkozdsok a vonatkozé harmadik orszdggal kapcsolatos, a 41. cikk (3)
bekezdése szerinti hatdrozat Bizottsdg dltali elfogaddsdt kovetd egy évig nyiijthatnak a nemzeti
rendszerekkel ©sszhangban szolgédltatdsokat és folytathatnak tevékenységeket a tagdllami fidktelepeken
keresztiil.

(*) 30 honappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetden.
(**) 42 hénappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetGen.
(***) 18 hénappal ezen irdnyelv hatdlybalépését kiovetden.
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100. cikk

Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

101. cikk
Cimzettek
Ennek az irdnyelvnek a tagéllamok a cimzettjei.
Kelt ...
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok
I. MELLEKLET
SZOLGALTATASOK, TEVEKENYSEGEK ES PENZUGYI ESZKOZOK JEGYZEKE
A.SZAKASZ

BEFEKTETESI SZOLGALTATASOK ES TEVEKENYSEGEK

1.

Egy vagy tobb pénziigyi eszkozzel kapcsolatos megbizdsok fogaddsa és tovabbitdsa;
Megbizdsok teljesitése az iigyfelek nevében;

Sajatszamlds kereskedés;

Portfélidkezelés;

Befektetési tanacsadds;

Pénziigyi eszk6zok jegyzési garanciavillaldsa és/vagy pénziigyi eszkozok kihelyezése a kibocsdtds dtvételére irdnyuld
kotelezettségvdllalds alapjdn;

Pénziigyi eszkozok kihelyezése a kibocsdtds dtvételére irdnyuld kotelezettségvallalds nélkiil;

A multilaterélis kereskedési rendszerek mtikodtetése;

10. Szervezett kereskedési rendszerek mikodtetése.

B. SZAKASZ

KIEGESZITO SZOLGALTATASOK

oy

-1a. Pénziigyi eszkozok megdrzése és nyilvantartdsa az iigyfelek szdmldjdra, beleértve a letéti Grzést és a kapcsolodo

1.

szolgdltatdsokat, mint példdul a készpénz-/biztositékkezelést;

Hitelek vagy kolcsonok nytjtasa a befektetSknek annak érdekében, hogy egy vagy tobb pénziigyi eszkozzel valamely
tigyletet végrehajthassanak, amennyiben a hitelt vagy kolcsont nytjté vallalkozds érintett az tigyletben;
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2. Tandcsadds vallalkozdsok szdmdra a tékestruktirdval, ipari stratégidval és kapcsolddd tigyekkel kapcsolatban, vala-
mint vallalkozdsok egyesiilésével és felvasarldsdval kapcsolatos tandcsadds és szolgéltatdsok;

3. Devizaszolgiltatdsok, amennyiben ezek befektetési szolgdltatdsok nydjtdsahoz kapcsolddnak;

4. Befektetéssel kapcsolatos kutatds és pénziigyi elemzés, vagy pénziigyi eszkozokkel végzett tigyletekhez kapcsolodo
dltalinos ajanldsok mds formdi;

5. Ertékpapir jegyzéséhez kapcsolodd szolgaltatdsok.

6. A C. szakasz 5., 6., 7. és 10. pontjdban emlitett szdrmaztatott eszkozok alapjdul szolgdlé értékpapirokhoz kapcso-
16d6, az 1. melléklet A. vagy B. szakaszdban emlitett fajtdji befektetési szolgdltatdsok és tevékenységek, valamint
kiegészitd szolgdltatdsok, amennyiben ezek befektetési vagy kiegészit§ szolgdltatdsok nyijtdséhoz kapcsolédnak.

C. SZAKASZ

PENZUGYI ESZKOZOK

1.

6a.

10.

11.

Atruhazhaté értékpapirok.
Pénzpiaci eszkozok.
Kollektiv befektetési véllalkozdsok befektetési jegyei.

Ertékpapirokhoz, devizdkhoz, kamatlabakhoz vagy hozamokhoz kapcsol6dé opcidk, hatirids iigyletek, swapiigyle-
tek, hatdrid8s kamatldb-megéllapoddsok, ] valamint birmely mds szdrmaztatott eszkdz, pénziigyi index vagy pénz-
tugyi intézkedés, ami természetben vagy készpénzben kiegyenlithetd.

Arukhoz kapcsol6dé opcidk, hatdridds tigyletek, swapiigyletek, hatdridés kamatldb-megéllapoddsok és barmely ms,
szérmaztatott iigylet, amelyet készpénzben kell kiegyenliteni, vagy a felek valamelyikének valasztdsa szerint kész-
pénzben kiegyenlithetS, de nem a hatdridg lejarta vagy mds megsz(inési ok indokolja;

Arukhoz kapcsol6dé opciok, hatdridds iigyletek, swapiigyletek és barmely mds szdrmaztatott megdllapodds, amelyet
nem szandékoznak természetben kiegyenliteni, feltéve, hogy azokkal valamely szabélyozott piacon, OTF-en vagy
MTF-en kereskednek.

Befektetéshez kapcsolodo eszkozokhoz kot6dd biztositdsi szerzédések;

Arukhoz kapcsol6dé opcidk, hatdridds iigyletek, swapiigyletek, hatridGs drfolyam és barmely mds szdrmaztatott
megallapoddsok, amelyek természetben kiegyenlithetSk, és amelyeket a C.6 pont mdsképpen nem emlit, illetve
amely nem {dizleti célt szolgdl, amely rendelkezik mds szdrmaztatott pénziigyi eszkozok jellemzdivel, tekintettel
arra, hogy, egyebek kozott, azokat elismert elszamoldhdzakon keresztiil szdmoljék el és egyenlitik ki, vagy rend-
szeres potfedezeti felhivasok hatédlya ald tartoznak;

A hitelkockdzat dtruhdzdsdra irdnyulé szdrmaztatott eszkozok;
Kiilonbozetre vonatkozd pénziigyi szerzédések;

Klimatikus viltoz6khoz, fuvardijakhoz, kibocsdtdskereskedelmi egységekhez, infliciés ratdkhoz vagy mds hivatalos
gazdasagi statisztikdkhoz kapcsolddé opcidk, hatdridds tigyletek, swapiigyletek, hatdridés kamatlab-megdllapoddsok
és barmely mds szdrmaztatott iigylet, amelyet készpénzben kell kiegyenliteni, vagy amely a felek valamelyikének
vélasztdsa szerint készpénzben kiegyenlithet6 (nem a hatdridd lejarta vagy mds megsziinési ok miatt), valamint
barmely mds eszkozokhoz, jogokhoz, kotelezettségekhez, indexhez vagy az e szakaszban mdsképpen nem emlitett
intézkedéshez kapcsolddd szarmaztatott szerz8dés, amely rendelkezik a tobbi szarmaztatott pénziigyi eszkoz jellem-
zGivel, tekintettel tobbek kozott arra, hogy valamely szabdlyozott piacon, OTF-en vagy MTF-en kereskednek-e veliik,
és azokat elismert elszimolohdzakon keresztiil szdmoljak el és egyenlitik ki, vagy azokra rendszeres pétfedezeti
felhivas vonatkozik;

Barmilyen részegységbdl 4116 kibocsdtasi egységek, amelyek dsszhangban vannak a kibocsdtasi egységek kereskedelmi
rendszerérél sz6l6 2003/87[EK irdnyelvvel;
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11a. Tovdbbi elfirdsok a (7) és a (10) ponttal kapcsolatban.
(1) A (7) pont alkalmazdsdban a (2) bekezdés szerint nem azonnali iigyletnek mindsiild’ és a (4) bekezdés

hatdlydn kiviil esd iigylet egyéb szdrmaztatott pénziigyi eszkozok tulajdonsdgaival rendelkezonek és nem
kereskedelmi célinak mindsiil, ha megfelel az aldbbi feltételeknek:

a) teljesiti az aldbbi kritériumok valamelyikét:

i. az iigyletet harmadik orszdg szabdlyozott piachoz, MTF-hez vagy OTF-hez hasonlé funkciét betilté
kereskedelmi létesitményében kotik;

ii. az iigyletet kimondottan szabdlyozott piacon, MTF-en, OTF-en vagy harmadik orszdgbeli kereskedési
létesitményben kotik meg vagy ezek szabdlyai ald tartozik;

iii. az iigylet kimondottan egyenértékii a szabdlyozott piacon, MTF-en, OTF-en vagy harmadik orszdgbeli
kereskedési létesitményben kotott iigylettel;

b) az iigyletet elszimolohdz vagy a kozponti szerzédd féllel azonos funkcidkat elldté mds jogalany szdmolja
el, vagy megdllapodds szl az iigylettel kapcsolatos letét nyiijtdasdrol vagy fizetésérdl;

c) az iigyletet egységesitik, hogy az drfolyamot, a mennyiséget és a szdllitdsi hatdridét vagy az egyéb
feltételeket elsésorban a rendszeresen kozzétett drfolyamok, szabvdnymennyiségek vagy szabvdny szdllitdsi
hatdridék emlitésével hatdrozzdk meg.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsdban azonnali iigylet az dru, eszkoz vagy jog eladdsdra vonatkozo iigylet,
amelynek feltételei szerint a teljesitésre az aldbbi hatdridék koziil a hosszabbat figyelembe véve keriil sor:

a) két kereskedési nap;

b) a piacon az adott dru, eszkoz vagy jog esetében szabvdny teljesitési hatdridGként elfogadott hatdridg.

Az iigylet azonban nem azonnali iigylet, ha — fiiggetleniil a feltételektél — az iigylet résztvevdi megillapod-
nak, hogy az alapiigylet teljesitését elhalasztjdk, és nem hajtjdk végre az elsd albekezdésben emlitett hatdr-
idén beliil.

(3) A (10) pont alkalmazdsdban az e szakaszban emlitett alapul szolgdlé drucikkhez kapcsolodd szdrmaztatott
szerzédés mds szdrmaztatott pénziigyi eszkozok jellemzdivel rendelkezdnek mindsiil, ha teljesiil a kovetkezd
feltételek egyike:

a) az iigyletet készpénzben teljesitik vagy teljesithetik egy vagy tobb fél vilasztdsa alapjdn, az alapesettd]
vagy egyéb lezdrdsi esettél eltéren;

b) az iigyletet szabdlyozott piacon, MTF-en vagy OTF-en kotik meg;

c) teljesiilnek az (1) bekezdésben emlitett, iigylettel kapcsolatos feltételek.

(4) Az iigylet a 7. pont alkalmazdsdban akkor mindsiil kereskedelmi céliinak, illetve a 7. és 10. pont alkalma-
zdsdban egyéb szdrmaztatott pénziigyi eszkozok tulajdonsdgaival nem rendelkezének, ha a villamosenergia-
dtviteli hdlozat, villamosenergia-kiegyenlitd’ mechanizmus vagy csévezeték-hdlézat iizemeltetSje vagy kezelGje
koti, és sziikség van rd a villamos energia kindlatdnak és haszndlatdnak kiegyensiilyozdsdhoz.

(5) A 10. pontban emlitett tipusil szdrmaztatott szerz6déseken tilmenden a kovetkezék bdrmelyikével kapcso-
latos szdrmaztatott szerzodés is a 10. pont hatdlya ald tartozik, ha egyardnt megfelel a 10. pontban és a (3)
bekezdésben meghatdrozott kritériumoknak:

a) telekommunikdcids sdvszélesség;
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b) drutdroldsi kapacitds;
c) drukra vonatkozé tovibbitdsi vagy szillitdsi kapacitds, legyen az vezeték, csdvezeték vagy mds eszkoz;

d) tdmogatds, hitel, engedély, jog vagy hasonlé eszkoz, amely kozvetleniil kapcsolodik a megiijulé erdforrd-
sokbdl szdrmazé energia kindlatdhoz, szdllitdsdhoz vagy fogyasztdsihoz;

e) geoldgiai, kirnyezeti vagy egyéb fizikai vdltozo;
f) bdrmely helyettesithetd eszkoz vagy jog — szolgdltatds fogaddsdnak jogdt kivéve —, amely dtruhdzhatd;

g) index vagy mérték, amely valamilyen eszkoz, jog, szolgdltatds vagy kotelezettség iigyletének drdhoz, illetve
értékéhez vagy mennyiségéhez kapcsolidik.

D SZAKASZ
ADATJELENTESI SZOLGALTATASOK LISTAJA

1. Jévéhagyott kozzétételi mechanizmust mtkodtet;
2. Osszevont adattaroldsi szolgéltatot mikodtet;

3. Jovéahagyott jelentéstételi mechanizmust makodtet.

II. MELLEKLET

SZAKMAI UGYFELEK EZEN IRANYELV ALKALMAZASABAN

Szakmai tigyfél az az igyfél, aki rendelkezik a sajdt befektetési dontései meghozataldhoz és az ezzel jard kockdzatok
megfelels felméréséhez sziikséges tapasztalattal, ismeretekkel és szakértelemmel. Ahhoz, hogy az tgyfelet szakmai
tigyfélnek lehessen tekinteni, az tigyfélnek az alabbi ismérveknek kell megfelelnie:

I. UGYFELEK SZAKMAINAK TEKINTETT KATEGORIAI

A kovetkezSket ezen irdnyelv alkalmazdsidban minden befektetési szolgdltatds, tevékenység és pénziigyi eszkoz tekinte-

tében szakmai tigyfélnek kell tekinteni:

(1) Azon szervezetek, amelyeknek a pénziigyi piacokon valé mikodéséhez engedély kell, vagy amelyek mitikodését
szabdlyozzdk. Az aldbbi felsoroldst tgy kell értelmezni, hogy az kiterjed az osszes, az emlitett szervezetek jellemzd
tevékenységeit végz$ engedélyezett szervezetre: valamely irdnyelv alapjin valamely tagdllam dltal engedélyezett szer-
vezetek, valamely tagdllam éltal irdnyelvre hivatkozds nélkiil engedélyezett vagy szabélyozott szervezetek, valamint a
nem tagédllam dltal engedélyezett vagy szabdlyozott szervezetek:

a) hitelintézetek;

b) befektetési véllalkozdsok;

¢) mds engedélyezett vagy szabalyozott pénziigyi intézmények;

d) biztositbintézetek;

¢) kollektiv befektetési rendszerek és az ilyen rendszerek alapkezel$ tdrsasdgai;
f) nyugdijalapok és az ilyen alapok alapkezeld tdrsasdgai;

g) drucikkel és drualapi szdrmaztatott iigyletekkel foglalkozok;

h) helyi vallalkozdsok;
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i) mds intézményi befektetdk.

(2) Nagyvillalkozdsok, amelyek tdrsasdgi alapon az aldbbi méretkovetelmények koziil kettdnek megfelelnek:

— mérlegf6osszeg: 20 000 000 EUR
— nett6 4rbevétel: 40 000 000 EUR
— szavatol6tSke: 2 000 000 EUR

(3) Nemzeti és regiondlis kormdnyzatok, koztitk a nemzeti vagy regiondlis szintli dllamadéssdgot kezelS allami szerve-
zetek, kozponti bankok, nemzetkozi és szupranaciondlis intézmények, példdul a Vildgbank, az IMF, az EKB, az EBB és
mads hasonlé nemzetkozi szervezetek.

(4) Mds intézményi befektetSk, amelyek f6tevékenysége a pénziigyi eszkozokbe torténd befektetés, ideértve az eszkozok
értékpapirositdsara vagy mds finanszirozé tigyletekre szakosodott szervezeteket.

A fent emlitett szervezeteket szakmainak kell tekinteni. Ennek ellenére lehet6vé kell tenni szémukra a nem szakmai
elbdnds kérését, és a befektetési vallalkozdsok hozzdjérulhatnak ahhoz, hogy szdmukra magasabb szintl védelmet bizto-
sitsanak. Amennyiben a befektetési véllalkozds tigyfele a fentiek kozott emlitett vallalkozds, a befektetési vallalkozdsnak
minden szolgdltatdsnytjtds megkezdése el6tt tdjékoztatnia kell az tigyfelet, hogy a véllalkozds rendelkezésére 4ll6 infor-
méci6 alapjn az tgyfelet szakmai tigyfélnek tekinti, és ekként kezeli, kivéve, ha a véllalkozds és az iigyfél mésképpen
llapodnak meg. A villalkozdsnak tdjékoztatnia kell az tigyfelet arrdl is, hogy kérheti a megdllapodds feltételeinek
modositdsit a magasabb fokd védelem biztositdsa érdekében.

A szakmainak tekintett tigyfél felel6ssége a magasabb szintli védelem kérése, amennyiben ugy véli, hogy nem képes
megfelelGen értékelni vagy kezelni a vonatkozé kockdzatokat.

Ezt a magasabb szinti védelmet akkor kell biztositani, ha a szakmainak tekintett tigyfél irdsbeli megdllapoddst kot a
befektetési vallalkozdssal arra nézve, hogy 6t a vonatkozd tizletviteli szabdlyok szempontjdbdl nem tekinti szakmai
igyfélnek. Az ilyen megdllapoddsban meg kell hatdrozni, hogy ez egy vagy tobb konkrét szolgéltatdsra vagy tigyletre
vagy egy vagy tobb fajtdji termékre vagy tigyletre vonatkozik.

IL11l. KERESRE SZAKMAINAK TEKINTHETO UGYFELEK
I.1. Azonositdsi szempontok

Az dllami szektorhoz tartozé szerveket, kivéve a helyi hatésdgokat, az 6nkormdanyzatokat, viszont beleértve az egyéni
maganbefektetSket, az 1. szakaszban nem emlitett tigyfelek esetében szintén engedélyezhets, hogy az iizletviteli szabaly-
zatban biztositott védelem egy részérdl lemondjanak.

A befektetési véllalkozdsoknak ezért engedélyezni kell, hogy a fent emlitett tigyfelek barmelyikét szakmai tigyfélként
kezeljék, feltéve, hogy az aldbb emlitett megfeleld szempontokat és eljarasokat teljesitik. Ezekrdl az tigyfelekrdl azonban
nem feltételezhetd, hogy az 1. szakaszban felsorolt kategéridkba tartozé tigyfelekkel GsszemérhetS piaci ismeretekkel és
tapasztalatokkal rendelkeznek.

A rendes tizletviteli szabélyok dltal biztositott védelemrdl valo barmely ilyen lemondds csak akkor tekinthet$ érvényesnek,
ha a befektetd villalkozds elvégzi az tigyfél szakértelmének, tapasztalatainak és ismereteinek megfelel felmérését, és
ennek alapjdn ésszeri biztositékot lit az elSirdnyzott tigyletek vagy szolgdltatdsok jellege alapjan arra nézve, hogy az
tigyfél képes sajat befektetési dontéseinek meghozataldra, és tisztdban van a vonatkozd kockazatokkal.

Az ilyen szakértelem és ismeretfelmérés példdjanak a pénziigyi teriiletet szabdlyozé irdnyelvek alapjin engedélyezett
szervezetek vezetGire és igazgatdira alkalmazott alkalmassdgi teszt tekinthetd. Kis szervezetek esetén a fenti értékelésnek
aldvetett személynek a szervezet nevében iigyletek végrehajtdsira felhatalmazott személynek kell lennie.
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A fenti értékelés sordn a kovetkezd kritériumok koziil legaldbb kettSnek teljesiilnie kell:

— az igyfél jelentGs nagysagrendd iigyleteket hajtott végre a relevans piacon az el6z8 négy negyedévben, atlagosan
negyedévenként 10 tigylet gyakorisdggal,

— az ugyfél készpénzbetéteket és a pénziigyi eszkozoket is magaban foglald pénziigyi eszkozei portfélidjanak mérete
meghaladja az 500 000 eurdt,

— az iigyfél legaldbb 1 évet toltott el a pénziigyi szektorban olyan szakmai beosztdsban, amely ismereteket igényel az
el6irdnyzott tigyletekkel vagy szolgéltatdsokkal kapcsolatban.

I1.2. ELJARAS

A fent meghatdrozott tigyfél csak akkor mondhat le a részletes magatartasi szabdlyok elényeirdl, ha a kovetkezd eljdrdst
kovetik:

— {rdsban nyilatkoznia kell a befektetési véllalkozds részére arrdl, hogy kivansiga szerint a befektetési villalkozds 6t
szakmai tigyfélként kezelje, vagy éltaldnosan, vagy valamely konkrét befektetési szolgdltatds vagy tigylet, illetve tigylet
vagy termékfajta tekintetében,

— a befektetési vallalkozdsnak egyértelmtien, irdsban kell figyelmeztetnie az tigyfelet arra, hogy milyen védelmet illetve
befektetSkartalanitishoz ftiz6d6 jogokat veszithet el,

— a szerz6déstdl kilondllé dokumentumban irdsos nyilatkozatot kell tennie arrél, hogy ismeri az ilyen védelem elve-
szitésének kovetkezményeit.

A lemonddsra irdnyulé kérés elfogaddsinak eldontése eltt a befektetési vallalkozdsoknak minden ésszerti 1épést meg kell
tenniiik annak biztositdsdra, hogy a szakmai tigyfélként torténd elbdndst kérg tigyfél feleljen meg a fenti IL.1. szakaszban
foglalt megfelels kovetelményeknek.

Ha a fentiekhez hasonl6 paraméterek és eljardsok alapjan az tigyfelet mdr szakmai tigyfélként sorolték be, nem cél az,
hogy az e melléklet alapjan elfogadott @j szabdlyok érintsék az ilyen tigyfeleknek a befektetési vallalkozdsokkal vald
kapcsolatait.

A villalkozdsoknak megfeleld, irdsba foglalt belsé politikdkat és eljarasokat kell megvalésitaniuk az tigyfelek besoroldsdra.
A szakmai tigyfelek felelések azért, hogy folyamatosan tdjékoztassak a vallalkozdst minden olyan véltozdsrol, amely
érintheti az adott id6ben érvényes besoroldsukat. Amennyiben azonban a befektetési véllalkozds tudomadsdra jut, hogy
az Uigyfél mdr nem felel meg azon kezdeti feltételeknek, amelyek miatt szakmai iigyfélként kezelték, a befektetési
véllalkozdsnak megfelel6 médon intézkednie kell.

IIA. MELLEKLET

A. rész

A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvek késobbi mddositdsaik jegyzékével (a 98. cikkben emlitettek)

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004/39/EK irdnyelve (HL L 145., 2004.4.30., 1. o.)

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2006/31/EK irdnyelve (2006. dprilis 5.) a pénziigyi eszkozok piacairdl szélo
2004/39/EK irdnyelvbe foglalt egyes hatdridék mddositdsdrél (HL L 114., 2006.4.27., 60. o.)

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2007/44/EK irdnyelve (2007. szeptember 5.) a pénziigyi szektorbeli részesedész-
szerzések és részesedésnovelések prudencidlis értékelésének eljdrdsi szabdlyai és az értékelés kritériumai tekintetében
torténé médositdsrél (HL L 247., 2007.9.21., 1. o.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008/10/EK irdnyelve (2008. mdrcius 11.) a pénziigyi eszkozok piacairél szolo

2004/39/EK irdnyelvnek a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok gyakorldsa tekintetében torténé modositd-
sdrél (HL L 76., 2008.3.19., 33. 0.)
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Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2010/78/EU irdnyelve (2010. november 24.) az eurépai feliigyeleti hatésdig
(Eurdpai Bankhatdsdg), az eurdpai feliigyeleti hatdsdg (Eurdpai Biztositds- és Foglalkoztatéinyugdij-hatdsdg) és az
eurdpai feliigyeleti hatésdg (Eurépai Ertékpapir-piaci Hatdsdg) hatdskore tekintetében torténd mddositdsdrol

(HL L 331., 2010.12.15., 120. o.).

B. rész

A nemzeti jogba valo dtiiltetésre vonatkozé hatdridék jegyzéke (a 98. cikkben emlitettek)

2004/39/EK irdnyely

Atiiltetési idészak

2007. janudr 31.

Végrehajtdsi iddszak

1 november 2007.

IIB. MELLEKLET

Megfelelési tibldzatok

A. rész

Ezen irdnyelv

2004/39/EK irdnyely

1. cikk (1) bekezdés

1. cikk (1) bekezdés

1. cikk (2) bekezdés

1. cikk (3) bekezdés

1. cikk (2) bekezdés

2. cikk

2. cikk

3. cikk (1) bekezdés 2. pont

3. cikk (1) és (2) bekezdés

3. cikk (3) bekezdés 4. pont

4. cikk (1) bekezdés

4. cikk (2) bekezdés

4. cikk (1) bekezdés

4. cikk (3) bekezdés

4. cikk (2) bekezdés

5. cikk

5. cikk

6. cikk

6. cikk

7. cikk (1), (2), (3), és (4) bekezdés

7. cikk (1), (2), (3), és (4) bekezdés

7. cikk (5) bekezdés

7. cikk (4) bekezdés

8. cikk

8. cikk

9. cikk (1), (2), (3), és (4) bekezdés

9. cikk (1) bekezdés

9. cikk (5) bekezdés

9. cikk (2) bekezdés

9. cikk (6) bekezdés

9. cikk (7) bekezdés

9. cikk (3) bekezdés

9. cikk (8) bekezdés

9. cikk (4) bekezdés

10. cikk (1) bekezdés 2. pont

10. cikk (1) és (2) bekezdés
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Ezen irdnyely 2004/39/EK irdnyely
10. cikk (3) bekezdés
11. cikk (1) bekezdés 10. cikk (3) bekezdés
11. cikk (2) bekezdés 10. cikk (4) bekezdés
11. cikk (3) bekezdés 10. cikk (5) bekezdés
11. cikk (4) bekezdés 10. cikk (6) bekezdés
12. cikk 10a. cikk
13. cikk 10b. cikk
14. cikk 11. cikk
15. cikk 12. cikk
16. cikk (1), (2), (3), (4), (5) és (6) bekezdés 13. cikk (1), (2), (3), (4), (5) és (6) bekezdés
16. cikk (7) bekezdés
16. cikk (8) bekezdés 13. cikk (7) bekezdés
16. cikk (9) bekezdés 13. cikk (8) bekezdés
16. cikk (10) bekezdés
16. cikk (11) bekezdés 13. cikk (9) bekezdés
16. cikk (12) bekezdés 13. cikk (10) bekezdés
17. cikk
18. cikk (1) bekezdés 2. pont 14. cikk (1)és (2) bekezdés
18. cikk (3) bekezdés 14. cikk (4) bekezdés
18. cikk (4) bekezdés 14. cikk (5) bekezdés
18. cikk (5) bekezdés 14. cikk (6) bekezdés
18. cikk (6) bekezdés 14. cikk (7) bekezdés
18. cikk (7) bekezdés 8. pont
19. cikk
20. cikk
21. cikk 16. cikk
22. cikk 17. cikk
23. cikk 18. cikk
24. cikk (1), (2) és (3) bekezdés 19. cikk (1), (2) és (3) bekezdés
24. cikk (4) bekezdés 19. cikk (9) bekezdés
24. cikk (5) bekezdés
24. cikk (6) bekezdés
24. cikk (7) bekezdés
24. cikk (8) bekezdés




2014.3.11.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C 72 E[249

2012. oktéber 26., péntek

Ezen irdnyely 2004/39/EK irdnyely
25. cikk (1) bekezdés 19. cikk (4) bekezdés
25. cikk (2) bekezdés 19. cikk (5) bekezdés
25. cikk (3) bekezdés 19. cikk (6) bekezdés
25. cikk (4) bekezdés 19. cikk (7) bekezdés
25. cikk (5) bekezdés 19. cikk (8) bekezdés
25. cikk (6) bekezdés 19. cikk (10) bekezdés
25. cikk (7) bekezdés
26. cikk 20. cikk
27. cikk (1) bekezdés 21. cikk (1) bekezdés
27. cikk (2) bekezdés
27. cikk (3) bekezdés 21. cikk (2) bekezdés
27. cikk (4) bekezdés 21. cikk (3) bekezdés
27. cikk (5) bekezdés 21. cikk (4) bekezdés
27. cikk (6) bekezdés 21. cikk (5) bekezdés
27. cikk (7) bekezdés 21. cikk (6) bekezdés
27. cikk (8) bekezdés
28. cikk 22. cikk
29. cikk 23. cikk
30. cikk 24. cikk
31. cikk 26. cikk
32. cikk
33. cikk
34. cikk
35. cikk
36. cikk (1), (2), (3), és (4) bekezdés 31. cikk (1), (2), (3), és (4) bekezdés
36. cikk (5) bekezdés
36. cikk (6) bekezdés 31. cikk (5) bekezdés
36. cikk (7) bekezdés 31. cikk (6) bekezdés
36. cikk (8) bekezdés 9. pont 31. cikk (7) bekezdés
37. cikk (1), (2), (3), (4), (5) és (6) bekezdés 32. cikk (1), (2), (3), (4), (5) és (6) bekezdés
37. cikk (7) bekezdés
37. cikk (8) bekezdés 32. cikk (7) bekezdés
37. cikk (9) bekezdés 32. cikk (8) bekezdés
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Ezen irdnyely 2004/39/EK irdnyely
37. cikk (10) bekezdés 32. cikk (9) bekezdés
37. cikk (11) bekezdés 32. cikk (10) bekezdés
38. cikk 33. cikk
39. cikk 34. cikk
40. cikk 35. cikk
41. cikk
42. cikk
43. cikk
44. cikk
45. cikk
46. cikk
47. cikk 36. cikk
48. cikk 37. cikk
49. cikk 38. cikk
50. cikk 39. cikk
51. cikk
52. cikk 40. cikk
53. cikk (1) bekezdés 2. pont 41. cikk (1) és (2) bekezdés
53. cikk (3) bekezdés 4. pont
54. cikk
55. cikk 42. cikk
56. cikk 43. cikk
57. cikk 46. cikk
58. cikk 47. cikk
59. cikk
60. cikk
61. cikk
62. cikk
63. cikk
64. cikk
65. cikk
66. cikk
67. cikk
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Ezen irdnyelv

2004/39/EK irdnyelv

68. cikk

69. cikk 48. cikk

70. cikk 49. cikk

71. cikk (1) bekezdés 2. pont 50. cikk (1) és (2) bekezdés

71. cikk (3) bekezdés 4. pont

72. cikk

73. cikk (1) bekezdés 51. cikk (1) bekezdés
73. cikk (2) bekezdés

73. cikk (3) bekezdés 51. cikk (4) bekezdés
73. cikk (4) bekezdés 51. cikk (5) bekezdés
73. cikk (5) bekezdés 51. cikk (6) bekezdés
74. cikk

75. cikk

76. cikk

77. cikk

78. cikk

79. cikk 52. cikk

80. cikk 53. cikk

81. cikk 54. cikk

82. cikk 55. cikk

83. cikk (1), (2), (3), és (4) bekezdés 56. cikk (1), (2), (3), és (4) bekezdés

83.

cikk (5) bekezdés 6. pont

83. cikk (7) bekezdés 56. cikk (5) bekezdés
83. cikk (8) bekezdés 56. cikk (6) bekezdés
84. cikk 57. cikk
85. cikk 58. cikk
86. cikk 58a. cikk
87. cikk 59. cikk
88. cikk 60. cikk
89. cikk 61. cikk
90. cikk 62. cikk
91. cikk 62a. cikk
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Ezen irdnyely 2004/39/EK irdnyely
92. cikk 63. cikk
93. cikk
94. cikk
95. cikk
96. cikk 65. cikk
97. cikk 70. cikk
98. cikk
99. cikk 71. cikk
100. cikk 72. cikk
101. cikk 73. cikk
1. melléklet I. melléklet
II. melléklet I1. melléklet
B. rész
.. --./EU rendelet [MiFIR] 2004/39/EK irdnyely
1. cikk
2. cikk 4. cikk
3. cikk (1) bekezdés 29. cikk (1) bekezdés és 44. cikk (1) bekezdés
3. cikk (2) bekezdés 44. cikk (1) bekezdés
4. cikk (1) bekezdés 29. cikk (2) bekezdés és 44. cikk (2) bekezdés
4. cikk (2) bekezdés
4. cikk (3) bekezdés 29. cikk (3) bekezdés és 44. cikk (3) bekezdés
4. cikk (4) bekezdés
5. cikk (1) bekezdés 30. cikk (1) bekezdés és 45. cikk (1) bekezdés
5. cikk (2) bekezdés 45. cikk (1) bekezdés
6. cikk (1) bekezdés 30. cikk (2) bekezdés és 45. cikk (2) bekezdés
6. cikk (2) bekezdés 30. cikk (3) bekezdés és 45. cikk (3) bekezdés
7. cikk
8. cikk
9. cikk
10. cikk
11. cikk
12. cikk 28. cikk és 30. cikk
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.../-..[EU rendelet [MiFIR]

2004/39/EK irdnyelv

45. cikk

13. cikk 27. cikk (1) és (2) bekezdés
14. cikk (1), (2), (3), és (4) bekezdés 27. cikk (3) bekezdés
14. cikk (5) bekezdés 27. cikk (7) bekezdés
14. cikk (6) bekezdés

15. cikk 27. cikk (4) bekezdés
16. cikk (1) bekezdés 27. cikk (5) bekezdés
16. cikk (2) bekezdés 27. cikk (6) bekezdés
16. cikk (3) bekezdés 27. cikk (7) bekezdés
17. cikk

18. cikk

19. cikk 28. cikk

20. cikk

21. cikk 25. cikk (1) bekezdés
22. cikk (1) bekezdés 25. cikk (2) bekezdés

22.

cikk (2) bekezdés

23.

cikk (1) bekezdés 2. pont

25.

cikk (3) bekezdés

23.

cikk (3) bekezdés

25.

cikk (4) bekezdés

23.

cikk (4) bekezdés

23.

cikk (5) bekezdés

23.

cikk (6) bekezdés

25.

cikk (5) bekezdés

23.

cikk (7) bekezdés

25.

cikk (6) bekezdés

23.

cikk (8) bekezdés

25.

cikk (7) bekezdés

23.

cikk (9) bekezdés

24.

cikk

25.

cikk

26.

cikk

27.

cikk

28.

cikk

29.

cikk

30.

cikk

31.

cikk

32.

cikk
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.../-../EU rendelet [MiFIR] 2004/39/EK irdnyelv

33. cikk

34. cikk

35. cikk

36. cikk

36. cikk

37. cikk

38. cikk

39. cikk

40. cikk

41. cikk

42. cikk 64. cikk

43. cikk 65. cikk

44. cikk

45, cikk 71. cikk

46. cikk 72. cikk

A pénziigyi eszkozok piacai és a tézsdén kivilli szdrmaztatott iigyletekrdl, a
kozponti szerz8dd felekrdl és a kereskedési adattirakrdl szolé eurdpai piaci
infrastruktdra-rendelet modositdsa ***I

P7 TA(2012)0407

Az Eurépai Parlament 2012. oktober 26-dn elfogadott médositdsai a pénziigyi eszkozok piacairdl és

a t6zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletekrdl, a kozponti szerz8dG felekrl és a kereskedési

adattdrakrél sz6l6 [EMIR] rendelet médositisir6l sz6lé eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre
irdnyulé javaslathoz (COM(2011)0652 — C7-0359/2011 - 2011/0296(COD)) (1)

(2014/C 72 E[23)

(Rendes jogalkotdsi eljards: els6 olvasat)

[1. médositds, eltérd utasitds hidnydban)
AZ EUROPAI PARLAMENT MODOSITASAI (*)

a Bizottsdg javaslatidhoz

(") Az tigyet az 57. cikk (2) bekezdésének mdsodik albekezdése alapjan visszautaltdk az illetékes bizottsdghoz djratar-
gyaldsra. (A7-0303/2012).
(*) Mddositdsok: az 1ij vagy modositott szoveget félkovér dolt betdtipus, a torléseket pedig a jel mutatja |}



2014.3.11. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 72 E[255

2012. oktéber 26., péntek

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE

a pénziigyi eszkozok piacairdl és a tézsdén kiviili szdrmaztatott iigyletekrdl, a kozponti szerz6dd
felekrdl és a kereskedési adattirakrol sz6l6 648/2012/EU rendelet médositdsarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)
AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre és kilonosen annak 114. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
a jogalkotdsi aktus tervezetének a nemzeti parlamentekhez valé tovabbitdsat kovetGen,
tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag véleményére (1),
a rendes jogalkotdsi eljdrds keretében (2),
mivel:

(1) A kozelmiltbeli pénziigyi vilsig rdmutatott a pénziigyi piacok dtldthatdsigdnak gyengeségeire,
amelyek kdros tdrsadalmi-gazdasdgi kovetkezményekkel jarhatnak. Az dtlithat6sdg erdsitése egyike
a pénziigyi rendszer ersitésével kapcsolatos kozos elveknek, amint azt a G-20-ak 2009. dprilis 2-i
londoni nyilatkozata megerdsitette. Az dtldthat6sdg erdsitése érdekében és a pénziigyi eszkozok belsé
piacdnak mtikodését javitand6 be kell vezetni egy Uj keretrendszert amely a pénziigyi eszkozok piacan
egységes kovetelményeket ir el6 az tgyletek atlithatsdga tekintetében. A keretrendszernek 4tfogd
szabalyokat kell megdllapitania a pénziigyi eszkozok széles kore szdmdra. A keretrendszernek a
részvények tekintetében ki kell egészitenie a megbizdsok és iigyletek atlithatésigira vonatkozd, a
pénzigyi eszkozok piacairdl sz6l6, 2004. dprilis 21-i 2004/39/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvben (%) rogzitett kovetelményeket.

(2) A Jacques de Larosiere altal elnokolt, az eurdpai unids pénziigyi feliigyelettel foglalkozé magas szint(
csoport felkérte az Unidt, hogy dolgozzon ki 6sszehangoltabb pénziigyi szabélyozdst. A jovébeli
eurbpai feliigyeleti struktirdra valé tekintettel az Eurdpai Tandcs 2009. jinius 18-19-én szintén
hangstilyozta egy eurdpai egységes szabdlykonyv kialakitdsdnak sziikségességét, amely valamennyi
pénziigyi intézményre alkalmazandé lenne a bels§ piacon.

(3) Az 4j jogi szabélyozds ennek kovetkeztében két kiilonbozs jogi eszkozbdl all, egy irdnyelvbdl és
ebbdl a rendeletbdl. A kettS egyiitt adja meg a jogi keretrendszert a befektetési véllalkozdsokra, a
szabalyozott piacokra és az adatjelentd szolgaltatokra vonatkozé el6irdsokhoz. Ezt a rendeletet ezért
az emlitett irdnyelvvel egyiitt kell értelmezni. A rendelet megalkotdsdt lehetévé tevs jogalapot a
kovetkezd tényezSk biztositjdk: bizonyos kovetelmények tekintetében egy olyan egységes szabaly-
gytjtemény létrehozdsdnak szitkségessége, amely valamennyi intézmény szdmdra kotelezd; a poten-
cidlis szabdlyozdsi arbitrazs elkeriilése; valamint a nagyobb jogbiztonsig és a kevésbé bonyolult
szabalyozds biztositdsa a piaci szerepl6k szdmdra. valamint a nagyobb jogbiztonsig és a kevésbé
bonyolult szabilyozds biztositdsa a piaci szerepl6k szdmdra. A még fenndllo kereskedési akadalyok
lebontdsa és a nemzeti jogok eltéréseib6l ad6dd, még fenndlld jelentSs versenytorzuldsok megsziin-
tetése érdekében, illetve a jovSben valoszindsithetS kereskedési akaddlyok és versenytorzuldsok
megelSzése céljabdl ezért rendelet elfogaddsdra van sziikség, mivel az minden tagallamban alkalma-
zand6, egységes szabdlyokat dllapit meg. E kozvetlenil alkalmazand6 jogi aktus célja, hogy meghatd-
roz6 médon hozzdjaruljon a belsé piac gordillékeny mikodéséhez, és ennek megfelelGen az Eurdpai
Uni6 miikodésérdl szolo szerz6dés (EUMSZ) 114. cikkén kell alapulnia, az Eurépai Unié Birésdgdnak
dlland¢ itélkezési gyakorlataval dsszhangban.

() HL C 143., 2012.5.22., 74. o.
() Az Eurépai Parlament 2012. oktdber 26-i dlldspontja.
() HL L 145., 2004.4.30., 1. o.
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(4)

A 2004/39[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv szabélyokat dllapitott meg egyrészt a szabélyo-
zott piacra bevezetett részvények kereskedés el6tti és utdni dtlithatésdga tekintetében, mdsrészt a
szabdlyozott piacra bevezetett pénziigyi eszkozokkel folytatott tigyleteknek az illetékes hatdsigok
felé vald bejelentése kapcsdn; az irdnyelvet 4t kell dolgozni, hogy megfelelSen tiikrozze a pénziigyi
piacok fejleményeit, valamint foglalkozzon azokkal a gyengeségekkel és megsziintesse azokat a
hidnyossdgokat, amelyek a pénziigyi piac valsiga sordn egyebek kozott napvildgra keriiltek.

A kereskedésre és a szabdlyozdsi atlathatosagi elSirdsokra vonatkozé rendelkezéseknek a kozvetleniil
alkalmazandé jog formdjit kell olteniiik, amelyet minden befektetési vallalkozdsra alkalmazni kell,
mivel e vallalkozdsoknak az Unié minden piacdn egységes szabdlyokat kell kovetniiik annak érdeké-
ben, hogy megvaldsuljon az egységes szabilyozdsi keretrendszer egységes alkalmazdsa, és ezéltal
Unié-szerte ersodjon a piacok atlathatdsagdba vetett bizalom, csokkenjen a szabalyozds Osszetettsége
és a villalkozdsok — killonosen a hatdrokon dtnyilé alapon miakodd pénziigyi intézmények -
megfelelési koltségei, és hozzdjaruljon a versenytorzuldsok kikiiszoboléséhez. A szabdlyozdsi célok
megvaldsitdsdhoz és — a nemzeti kovetelmények kozotti, egy irdnyelv étiiltetésének eredményeként
esetleg ad6do eltérések megel6zése révén — az egyenld feltételek biztositisdhoz egy rendelet elfogaddsa

a legalkalmasabb.

Tisztdzni kell és fenn kell tartani a szabélyozott piac és a multilaterdlis kereskedési rendszer (MTF)
egymdssal szorosan 0sszefiigg$ fogalommeghatdrozasdt azon tény titkrozésére, hogy ezek ténylegesen
azonos szervezett kereskedési funkcionalitist képviselnek. A fogalommeghatirozdsoknak ki kell
zdrniuk azokat a bilaterdlis rendszereket, amelyeknél a befektetési véllalkozds minden tigyletet sajat
szamldjéra kot meg, még a vevd és az eladd kozott kozvetitd, kockazatot nem véllalé masik félként is.
A ,rendszer” kifejezés magdban foglalja a szabalyrendszereket és kereskedési platformokat vegyits
piacokat, valamint azokat is, amelyek csak valamely szabdlyrendszer alapjin mtikodnek. A szabélyo-
zott piacok és MTF-ek nem kotelesek ,technikai” rendszert méikodtetni a megbizdsok Osszeparositd-
sdra, és miikodtetniiik kell egyéb kereskedési protokollokat, beleértve az olyan rendszereket is,
amelyekben a felhaszndlok tobb szolgdltatotol kérhetnek drajdnlatokat. Ezen rendelet értelmében
szabélyozott piac vagy MTF azon piac, amely a tagsighoz, az eszkozok kereskedésre torténd beve-
zetéséhez, a tagok kozotti kereskedéshez, a beszdmoldshoz és adott estben az atlathatdsdgra vonat-
kozé kotelezettségekhez kapcsolodd szempontokra vonatkozé szabalyrendszerekbdl dll, és az ilyen
szabdlyok alapjan megkotott tigyleteket gy kell tekinteni, mint amelyeket valamely szabélyozott piac
vagy MTF rendszereiben kotottek meg. A meghatdrozdsok megkovetelik, hogy az érdekek egyeztetése
olyan médon torténjen, hogy azok szerzddést eredményezzenek, ami akkor kovetkezik be, ha a
teljesités a rendszer szabdlyai alapjdn vagy a rendszer protokolljain vagy belsé miikodési eljdrdsain
keresztiil torténik. A ,vételi és eladdsi szandék” kifejezést tdgan kell értelmezni: a kifejezés magdban
foglalja a megbizdsokat, jegyzéseket és a szdndék jelzését. Az egyik fontos kiovetelmény azzal a
kotelezettséggel foglalkozik, amely szerint a szandékokat a rendszerben a rendszer mdkodtetdje
altal megdllapitott megkillonboztetésmentes szabdlyok révén kell egyeztetni, ami azt jelenti, hogy a
szandékok egyeztetésének a rendszerszabalyok alapjdn vagy a rendszer protokolljai vagy belsé muiko-
dési eljardsai révén (beleértve a szamitdgépes szoftverben megtestesiil§ eljdrasokat) kell torténnie. A
,megkiilonboztetésmentes szabdlyok” kifejezés olyan szabdlyokat jelent, | amelyek kizdrjdk azt, hogy
a szabdlyozott piac, vagy a piacmiikodtetd, vagy az MTF-et mikodtetd befektetési véllalkozds
beavatkozhasson abba, hogy a szdndékok hogyan lépnek egymadssal kolcsonhatdsba. |

Az eurdpai piacok 4tlithatobbd és hatékonyabbd tétele és a multilaterdlis kereskedési szolgaltatdsokat
kinal6 kiilonféle helyszinek versenyfeltételeinek egyenlévé tétele érdekében szitkség van egy j kate-
gbria, a szervezett kereskedési rendszer (OTF) bevezetésére a kotvények, strukturdlt pénziigyi termé-
kek, kibocsdtdsi egységek és szdrmaztatott termékek vonatkozdsdban, tovibbd biztositani kell e
rendszer megfeleld szabdlyozdsdt és azt, hogy a rendszerhez valé hozzdférés tekintetében megkiilon-
boztetésmentes szabdlyokat alkalmazzon. Ezt az G kategéridt nagy vonalakban tgy hatdroztdk meg,
hogy most és a jovében képesnek kell lennie arra, hogy a kereskedés szervezett végrehajtdsinak és
megszervezésének Osszes olyan tipusat atfogja, amelyek a meglévs helyszinek funkcidinak vagy
szabdlyozdi elSirdsainak nem felelnek meg. Kovetkezésképpen olyan szervezeti el6irdsokat és atlatha-
tosagi szabdlyokat kell alkalmazni, amelyek tdmogatjdk az drfolyamok hatékony felderitését. Az dj
kategéria magdban foglalja a brokerek sszepdrositd rendszereit, amelyek tigy irhatok le, mint befek-
tetési vallalkozds altal mikodtetett bels elektronikus pdrosité rendszerek, amelyek tigyfélmegbiza-
sokat iigyfélmegbizasokkal szemben teljesitenek. Az j kategéria magiban foglalja azokat a rend-
szereket is, amelyek az elszdmoldsra alkalmas és kell@en likvid szdrmaztatott termékek kereskedésére
is sz6ba johetnének, de nem rendelkeznek a kereskedési helyszinek meglévd kategoridinak jellem-
zdivel Ezzel szemben nem tartozhatnak bele azok a rendszerek, amelyeknél a rendszerben a keres-
kedés valddi végrehajtdsira vagy a rendezésre nem keriil sor — mint példdul azok a hirdetdtabldk,
amelyeket a vételi és eladdsi szandékok meghirdetésére haszndlnak — vagy azok a gazdilkodd
egységek, amelyek potencialis vevéi és eladdi szandékokat gytjtenek Ossze vagy vonnak Ossze, sem
az elektronikus, kereskedés utani megerdsitést végzs szolgaltatdsok.
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(8) A szervezett kereskedési rendszer ezen 1 kategéridja a meglévd kereskedési helyszineket fogja kiegé-
sziteni. Mig a szabdlyozott piacokra és a multilaterdlis kereskedési rendszerekre az iigyletek nem-
diszkrecionalis végrehajtasa a jellemzd, egy szervezett kereskedési rendszer mikodtetSjének kell lennie
beleszéldsdnak abba, hogy egy tigyletet hogyan hajtanak végre. Kovetkezésképp, az iizletviteli szabé-
lyokat, a legjobb végrehajtast és az iigyfélmegbizdsok kezelésével kapcsolatos kotelezettségeket alkal-
mazni kell a befektetési vallalkozds vagy piacmiikodtets altal mitkodtetett OTF-en megkotott iigyle-
tekre. Ugyanakkor, mivel egy OTF annak ellenére, hogy csak iigyfelei szdimdra hozzdférhetd, valodi
kereskedési platformot jelent, a platform mtkodtetSjének semlegesnek kell lennie. Emiatt, egy OTF
mikodtetSjének teljesitenie kell a potencidlis dsszeférhetetlenség megfeleld kezelésével és a
megkiilonboztetésmentes végrehajtdssal kapcsolatos kovetelményeket, és nem engedhet6 meg,
hogy az OTF-ben végrehajtson bdrmiféle, t6bb harmadik fél vételi és eladdsi szdndékdn alapuld
tigyletet, ideértve az olyan iigyfélmegbizdsokat, amelyeket a rendszerben sajit t6kéjét felhasznélva
hoz ssze. Ennek egyben ki kell zdrnia, hogy az altaluk mdkdédtetett OTF-en rendszeres internalizd-
l6ként lépjenek fel.

(9)  Minden szervezett kereskedésnek szabdlyozott helyszineken kell lezajlania és maximélis atldthato-
sdggal kell rendelkeznie, mind a kereskedés elStt, mind utdna. A megfelelden kalibrdlt itldthatdsdgi
kovetelményeket ezért a kereskedési helyszinek minden tipusdra, és minden ott kereskedett pénziigyi
eszkozre alkalmazni kell.

(10) A letéti igazoldsokkal, a t8zsdén kereskedett alapokkal, a certifikdtokkal, hasonlé pénziigyi eszko-
z0kkel és szabdlyozott piacra nem bevezetett részvényekkel folytatott kereskedés nagyrészt ugyan-
olyan médon torténik, és kozel azonos gazdasdgi célt kévet, mint az olyan részvényekkel folyd
kereskedés, amelyeket egy szabalyozott piac kereskedésébe bevezettek. A szabdlyozott piacon a
kereskedésbe bevezetett részvényekre alkalmazandé dtldthat6sagi rendelkezéseket igy ezekre az eszko-
zOkre is ki kell terjeszteni.

(11) Noha a piacok hatékony mikodése érdekében elvben el lehet ismerni a kereskedés el6tti dtlathatosdg
aloli mentességek rendszerének szitkségességét, a 2004/39/EK irdnyelv és a 2004/39/EK irdnyelvnek a
befektetési vallalkozdsok nyilvantartds-vezetési kotelezettségei, az iigyletek bejelentése, a piac dtltha-
tosdga, a pénziigyi eszkozok piaci bevezetése, valamint az irdnyelv alkalmazdsdban meghatdrozott
kifejezések tekintetében valé végrehajtdsarol sz6lé 2006. augusztus 10-i 1287/2006/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (') alapjan a részvényekre jelenleg alkalmazott tényleges mentességi
rendelkezések gondos vizsgélatot igényelnek hatokoriik és alkalmazott feltételeik tovabbi alkalmassdga
szempontjdbol. A részvények és esetleg mds, hasonl6 eszkozok, és nem részvényjellegli termékek
szdmara konkrét piaci modellek, tipusok és megbizdsi nagysigrendek esetén a kereskedés eldtti
atlathatosag aldl adott mentessegek egységes alkalmazdsdnak biztosftdsa érdekében az 1095/2010/EU
europal parlamenti és tandcsi rendelettel (?) létrehozott europal feliigyeleti hatésagnak (Eurépai Erték-
papir-piaci Hat6sdg, EEPH) értékelnie kell, hogy az egyéni kérelmek rendszere Gsszeegyeztethetd-¢ a
mentességek e rendeletben és jovébeli felhatalmazdson alapulé jogi aktusokban valé alkalmazdsdval.
Az EEPH-nak értékelését vélemény formdjaban kell megfogalmazma az 1095/2010/EU rendelet
29. cikkének megfeleléen. Emellett a reszvenyeknel mér létez6 mentességeket az EEPH-nak feliil
kell vizsgdlnia megfelel6 hatdridén beliil, és — ugyanazt az eljardst kovetve — értékelést kell készitenie
arrol, hogy még megfelelnek-e az e rendeletben és jovébeli, felhatalmazdson alapulé jogi aktusokban

foglalt szabalyoknak.

(12) A pénziigyi valsdg napvildgra hozott konkrét gyengeségeket a részvényektdl eltérd pénziigyi eszkozok
kereskedési lehetdségeivel és arfolyamaival kapcsolatos informéciok piaci szerepl6k szdmadra biztosi-
tott hozzéférhetSségét illetGen, mégpedig az id6zités, a felbonthatdsdg, az egyenld hozzéiférés és a
megbizhatdsdg szempontjabdl. Olyan megfeleld idében alkalmazandé kereskedés elStti és utdni
atlathat6sdgi el6irdsok bevezetésére van tehdt szitkség, amelyek figyelembe veszik a részvényektdl
eltérd eszkozok konkrét tipusainak eltérd jellemzdit és piaci struktirdit, és amelyeket sziikség szerint
kiigazitanak annak érdekében, hogy automatikus vagy hangfelismerd ajdnlatkérési rendszerekben
is alkalmazhatok legyenek. Annak érdekében, hogy az Gsszes relevins eszkoz tekintetében létezzen
egy megbizhaté 4tlathatdsagi keretszabdly, az elSirdsokat alkalmazni kell az olyan kotvényekre és
strukturdlt pénziigyi termékekre, amelyekr6l tdjékoztatd késziilt, vagy amelyeket akdr egy szabdlyozott
piacra bevezettek, akdr multilaterdlis kereskedési rendszerben (MTF) vagy OTF-ben kereskedettek, az
olyan szdrmaztatott termékekre, amelyeket a piacra bevezettek vagy amelyekkel kereskednek a szabd-
lyozott piacokon, MTF-eken vagy OTF-eken, vagy amelyek kozponti elszdmoldsra alkalmasnak mind-
siilnek, valamint — a kereskedés utdni 4tlithatdsdg esetében - az olyan szdrmaztatott eszkozokre,
amelyekrél a kereskedési adattdrak szdmadra jelentés késziil. Ezért csak az olyan pénziigyi eszkozok
maradndnak az dtlithat6sdgi kotelezettségek hatokorén kiviil, || amelyek felépitése nagyon kiilonleges,
vagy amelyek nem eléggé likvidek.

() HL L 241., 2006.9.2,, 1. o.
() HL L 331., 2010.12.15., 84. o.
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(13)

(13a) A jogbiztonsdg érdekében egyértelmiien meg kell hatdrozni az e rendelet hatdly alol torténd

(14)

(15)

(16)

péntek

Be kell vezetni a megfelel6 szintl kereskedési atlathatdsigot a kotvények, a strukturdlt pénziigyi
termékek és a szdrmaztatott termékek piacain, annak érdekében, hogy ez segitse a termékek értéke-
lését, valamint az drképzés hatékonysdgat. A strukturdlt pénziigyi termékeknek nevezetesen tartal-
mazniuk kell a 809/2004/EK rendelet (') 2. cikkének (5) bekezdésében meghatérozott eszkozfedezeti
értékpapirokat, amelyek egyebek kozott magukban foglaljak a fedezett addssagkotelezvényeket.

kizdrdsokat. Mikozben az dtlithatésdg és a piaci integritds érdekében fontos a szdrmaztatott
devizaiigyletek szabdlyozdsa, ideértve az olyan deviza swap iigyleteket is, amelyek lehetdséget
adnak devizdkra torténé hivatkozdssal meghatdrozott készpénzzel torténd teljesitésre, e rendelet
hatdlydnak nem indokolt kiterjednie az azonnali devizaiigyletekre. Hasonlképpen fontos egyértel-
miivé tenni, hogy a biztositdsi és viszontbiztositdsi iizleti tevékenység megkezdésérdl és gyakorld-
sdrol sz6lé, 2009. november 25-i 2009/138/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv (Szolvencia
II) (%) I mellékletében meghatdrozott bdrmely tevékenységek osztdlyai tekintetében a biztositdsi
szerzédések — ha azokat unids vagy harmadik orszdgbeli biztositéval vagy viszontbiztositéval
kotik meg — e rendelet alkalmazdsdban nem mindsiilnek szdrmaztatott eszkozéknek. Tovdbbd
mikézben az algoritmusos kereskedésbdl adodo kockdzatokat szabdlyozni kell, az algoritmusoknak
a kereskedés utdni kockdzatcsokkentd szolgdltatdsok keretében torténé alkalmazdsa nem tekin-
tendd algoritmusos kereskedésnek.

A kereskedési helyszineken egységesen alkalmazandé feltételek biztositdsa érdekében ugyanazokat a
kereskedés el6tti és utani atldthatdsdgi elSirdsokat kell alkalmazni a kiilonféle tipust helyszinekre. Az
atlathat6sdgi eldirdsoknak ardnyosnak kell lenniiik, és azokat az eszkozok killonbozd fajtdira,
tobbek kozott a részvényekre, a kotvényekre és a szdrmaztatott termékekre kell méretezni, figyelembe
véve a befektetdk és a kibocsdtok, koztiik a kotvénykibocsdtok érdekeit, valamint a piac likviditd-
sdt. Az elfirdsokat a kereskedés kiilonboz6 fajtdira, ezen beliil az ajanlati konyves és a jegyzésvezérelt
rendszerekre, mint példdul az ajdnlatkérési rendszer, valamint a hibrid és a hangfelismerd broker-
rendszerekre is méretezni kell, és figyelembe kell venni a nemzeti piacok kibocsdtdsainak, iigyleteinek
méretét és jellegzetességeit.

Annak biztositdsdra, hogy a t6zsdén kivill lebonyolitott kereskedés ne veszélyeztesse a hatékony
arfolyamképzési mechanizmust vagy az atlathato egyenlS versenyfeltételeket a kereskedés moddjai
kozott, megfelel§ kereskedés elétti atlathatosagi elSirdsokat kell alkalmazni a pénziigyi eszkozokkel
t6zsdén kivill sajit szdmldra keresked§ befektetési vallalkozdsokra, amennyiben ezt rendszeres inter-
nalizaloként végzik részvények, letéti igazoldsok, tézsdén kereskedett alapok, certifikitok és mds,
hasonlé pénziigyi eszkozok, valamint kotvények, strukturdlt pénziigyi termékek és elszdmoldsra
alkalmas szarmaztatott termékek kapcsdn.

Az tigyfélmegbizdsokat sajit t6kéjének felhaszndldsaval végrehajtd befektetési vallalkozdst rendszeres
internalizdlonak kell tekinteni, kivéve, ha az tigyleteket ]| ad hoc és rendszertelen alapon bonyolitjdk
le a szabélyozott piacokon, MTF-cken és OTF-eken kiviil. A rendszeres internalizdlokat olyan befek-
tetési vallalkozdsként kell meghatdrozni, amely tigyfélmegbizdsait kétoldali keretben szervezett,
szabdlyozott és rendszeres alapon, sajét szdmldra kereskedve hajtja végre a szabdlyozott piacokon,
MTF-eken vagy OTF-cken kiviil. E fogalommeghatdrozds objektiv és eredményes alkalmazdsdnak
biztositdsira a befektetési véllalkozdsok tekintetében, az iigyfelek megbizdsainak végrehajtdsa
révén lebonyolitott barmely kétoldalii kereskedésnek relevansnak kell lennie, és pénziigyi eszkozzel
vagy eszkozosztdllyal meghatdrozott mennyiségi kritériumokkal lehet kiegésziteni azokat a mindségi
kritériumokat, amelyeket a befektetési véllalkozdsok rendszeres internalizdloként torténd bejegyzé-
séhez szitkséges azonositdsdhoz haszndlnak, ahogyan azokat az1287/2006/EK rendelet 21. cikke
rogziti. Mig az OTF barmely rendszer vagy létesitmény lehet, ahol tobb harmadik fél részérdl vételi
és eladdsi szdndékok hatnak egymdsra a rendszerben, a rendszeres internalizdlonak nem szabad
megengedni, hogy harmadik felek vételi és eladdsi szandékait Osszehozza. Az drképzési folyamat
mindségének garantdldsa érdekében korldtozni kell azokat a koriilményeket, amelyek kozott a
tozsdén kiviili kereskedés rendszeres internalizdlon kiviil végezhetd, és az illetékes hatésdgoknak
biztositaniuk kell, hogy részvények esetében a megbizds teljesitése tekintetében az olyan rend-
szerben részt vevdk egyike se keriiljon kivdltsdgos helyzetbe, ahol valamely befektetési vdllalkozds
az iigyfélmegbizdsokat sajdt tokéjének felhaszndldsdval hajtja végre.

() a 2003/71[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a tdjékoztatokban foglalt informdciok formdtuma, az infor-
maéciok hivatkozdssal torténs beépitése, a tdjékoztatok kozzététele és a rekldmok terjesztése tekintetében torténd
végrehajtdsar6l sz6l6 2004. dprilis 29-1 809/2004[EK bizottsdgi rendelet (HL L 149., 2004.4.30., 1. o.).

@ HL L 335., 2009.12.17., 1. o.
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(17) A rendszeres internalizdlok donthetnek tgy, hogy csak lakossdgi iigyfeleiknek, csak szakmai iigyfe-
leiknek vagy mindkett6nek lehet6vé teszik a jegyzéseikhez vald hozzaférést. Nem engedélyezhetd
azonban szdmukra, hogy az iigyfelek kategéridin belill megkiilonboztetést tegyenek, de fel kell
jogositani Gket az iigyfelek kozotti, példdul hitelezési kockdzat tekintetében fenndllo kiilonbségek
figyelembevételére. A rendszeres internalizdlok nem kotelesek kotelezd érvényd jegyzéseket tenni
kozzé a tékeeszkozékre a szokdsos piaci nagysdgrendet meghaladé tigyletek és a nem tdkeeszkozikre
a lakossdgi piaci nagysdgrendet meghalado iigyletek vonatkozdsiban. A szokdsos piaci vagy lakos-
sdgi piaci nagysagrend egyik pénziigyi eszkoz tekintetében sem lehet jelentdsen ardnytalan az adott
osztalyba tartozd Osszes pénziigyi eszk6zhoz viszonyitva.

(18) Célszerii biztositani, hogy a szabdlyozott kereskedési helyszineken kiviil torténd kereskedés lehetd
legnagyobb része olyan szervezett rendszerekben torténjen, amelyekre megfeleld dtldthatdsdgi kote-
lezettségek vonatkoznak, biztositva egyiittal, hogy nagy és rendszertelen iigyletek is létrejohessenek.
Ezen rendeletnek nem célja, hogy el6irja a kereskedés elétti atlathatosdgi szabalyok alkalmazasit az
elsdleges kibocsdtdssal jdré t6zsdén kiviili tigyletekre, amelyek jellemzdi kozé tartozik, hogy az
eszkiozok felépitése nagyon kiilonleges, kialakitdsuk pedig a megfeleld pénziigyi és nem pénziigyi
szerzodd felek sajdtos kovetelményeinek felel meg, és olyan iizleti viszony részét képezik, amelyet
onmagédban a szokdsos piaci vagy szokdsos lakossdgi piaci nagysigrendet meghaladd iigyletek jelle-
meznek, és ahol az érintett vallalkozds tigymenetében az tigyleteket az dltaldban hasznalt rendsze-
reken kiviil, rendszeres internalizdloként hajtja végre.

(19) A piaci adatoknak konnyen és egyszertien hozzaférhet6knek kell lenniiik a felhaszndlok szdmadra, a
lehetd legjobban kibontott formatumban, hogy a befektet6k — és az igényeiket kiszolgald adatszol-
géltatok — az adatmegolddsokat a lehetS legnagyobb mértékben az igényekre szabhassdk. Ezért a
kereskedés el6tti és utdni dtlithatésdgi adatokat ,levdlasztott” médon kell nyilvanossdgra hozni, az
adatokat és az ilyen adatok kivetkezetességének és mindségének biztositdsdra, valamint a keres-
kedés utdni adatok Gsszevont adatfolyamdnak biztositdsdra haszndlt jovdhagyott kozzétételi mecha-
nizmusokat megvésdrl6 piaci szereplSk koltségeinek csokkentése érdekében.

(20) A személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad
dramldsarol szolé 1995. oktober 24-i 95/46EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') és a
személyes adatok kozosségi intézmények és szervek altal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének
védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsdrdl sz6lé 2000. december 18-i 45/2001/EK
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (2) a tagdllamok és az EEPH dltal teljes mértékben alkalma-
zandok a személyes adatok e rendelet alkalmazdsdban torténd cseréjére, dtaddsara és feldolgozdsara,
kiillonos tekintettel a IV. cimre.

(21) Figyelembe véve a felek dltal a G-20-ak pittsburghi, 2009. szeptember 25-i csticstaldlkozéjan elért
megallapoddst arrdl, hogy a szabvanyositott t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyleteket a t6zsdékre vagy
adott esetben elektronikus kereskedési platformokra kell athelyezni, meg kell hatdrozni a hivatalos
szabdlyozdsi eljardst a pénziigyi szerz6dS felek és a nagy nem-pénziigyi szerz6dg felek kozotti
kereskedés kotelez6vé tételére minden olyan szdrmaztatott termék tekintetében, amelyekrdl megdlla-
pitdst nyert, hogy elszdmoldsra alkalmasak és eléggé likvidek ahhoz, hogy bekeriiljenek azon keres-
kedési helyszinek valamelyikére, amelyek hasonl6 szabdlyozds ald taroznak | E rendeletnek nem
célja, hogy megtiltsa vagy korldtozza a kiilonleges szdrmaztatott szerzddések alkalmazdsdt, sem az,
hogy tillzottan koltségessé tegye azokat a nem pénziigyi intézetek szdmdra. Ezért a kell§ likviditds
felmérésekor figyelembe kell benni a piac nemzeti szinti jellegzetességeit, ideértve az olyan elemeket,
mint a piaci szerepl6k szdma és tipusa az adott piacon, és az iigyletek sajatossdgait, mint példdul az
tigyletek mérete és gyakorisdga azon a piacon. E rendeletnek az sem célja, hogy megakaddlyozza a
kereskedés utdni kockdzatcsokkentd szolgdltatdsok haszndlatit.

(22) Figyelembe véve egyfeldl a felek dltal a G-20-ak pittsburghi, 2009. szeptember 25-i csticstaldlkozéjan
elért megéllapodast arrdl, hogy a szabvanyositott t6zsdén kiviili szarmaztatott tigyleteket a tézsdékre
vagy adott esetben elektronikus kereskedési platformokra kell dthelyezni, masfeld] pedig a kiilonféle
t6zsdén kiviill kereskedett szdrmaztatott termékek alacsonyabb likviditdsat, gondoskodni kell azon
alkalmas helyszinek megfelel§ vdlasztékdrdl, ahol a kotelezettségvallaldis nyoman a kereskedés
megval6sulhat. Az alkalmas helyszinekre jol 6sszehangolt szabalyozdsi el6irdsokat kell alkalmazni a

) H 281., 1995.11.23,, 31. o.
H 8., 2001.1.12, 1. o.

() HL L
() HL L
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szervezeti és miikodési szempontok, az Osszeférhetetlenségi szabdlyok, a kereskedési tevékenységek
ellendrzése, és a kereskedés el6tti és utdni atldthatdsdg pénziigyi eszkozhoz és kereskedési modellhez
méretezése kapesdn || A végrehajtdsi és likviditdsi feltételek javitdsa érdekében azonban a helyszinek
muikodtetSi szdmdra lehetdvé kell tenni, hogy e kotelezettségvéllaldis nyoman azok résztveviivel
diszkrecionalis médon szervezzenek meg iigyleteket.

Az ilyen szdrmaztatott termékekre megallapitott kereskedési kotelezettségnek lehetévé kell tennie az
alkalmas kereskedési helyszinek kozotti hatékony versenyt. Ezért a kereskedési helyszinek nem kove-
telhetnek maguknak kizdr6lagos jogokat semmiféle szdrmaztatott termékek vonatkozdsiban ennek a
kereskedési kotelezettségnek az alapjdn, megakadalyozva mds kereskedési helyszineket abban, hogy
ezen eszkozokben kereskedést kindljanak. Ahhoz, hogy a kereskedési helyszinek kozott hatékony
verseny legyen a szdrmaztatott termékeknél, igen fontos, hogy a kereskedési helyszinek megkiilon-
boztetésmentes és atlathatd modon férjenek hozzd a kozponti szerz8dg felekhez (CCP-khez). A CCP
megkiilonboztetésmentes hozzaférhetSsége azt jelenti, hogy a kereskedési helyszinnek joga van a
megkiilonboztetésmentes bandsmédhoz abbdl a szempontbdl, hogy a platformjan kereskedett szer-
z8déseket hogyan kezelik a biztositéki kovetelmények, a gazdasigi szempontbdl egyenértékd szerzd-
dések nettésitdsa, valamint az ugyanazon CCP dltal elszdmolt osszefliggd szerzédések letéteinek
egymdssal szembeni beszdmitdsdra (cross-margining), és a megkiilonboztetésmentes elszdmoldsi
dijak tekintetében.

A pénzpiacok szabdlyos miikodésének és integritdsdnak, a befektetok védelmének garantdldsa és a
pénziigyi stabilitds biztositdsa érdekében létre kell hozni egy mechanizmust a befektetési termékek
felépitésének ellendrzésére és olyan hatdskorok gyakorldsdra, amelyek tiltjdk vagy korldtozzdk
bérmely olyan befektetési termék vagy pénziigyi eszkoz forgalomba hozataldt, forgalmazdsdt és
értékesitését, amely komoly aggélyokat vet fel a befektetGvédelem, a pénziigyi piacok szabdlyos
miikodése és integritdsa, vagy a penzugy1 rendszer egeszenek vagy részének stabilitdsa szempontjabol,
amihez megfelel§ koordiniciét és az EEPH szdmadra vészhelyzeti hatdskoroket kell biztositani. E
jogkorok illetékes hatdsdgok, illetve kivételes esetekben EEPH dltali gyakorldsa szamos konkrét,
teljesitendd feltételnek van aldrendelve. E feltételek teljesiilése esetén az illetékes hatosagnak illetve
kivételes esetekben az EEPH-nak képesnek kell lennie arra, hogy megeldzd jelleggel, még a befek-
tetési termék vagy pénziigyi eszkoz forgalomba hozataldt, forgalmazdsdt vagy iigyfelek szdmdra
torténd értékesitését megelozden bevezessen ilyen tilalmat vagy korldtozdst.

Az illetékes hatésigoknak részletes adatokkal kell elldtniuk az EEPH-t minden olyan kérésiik kapcsn,
amely egy szdrmaztatott tigylettel kapcsolatban egy pozicié csokkentésére, egyszeri korldt bevezeté-
sére, valamint barmely ex-ante poziciés limitre irdnyul, annak érdekében, hogy javitsdk a koordindciot
és ezen jogkorok alkalmazdsdnak konvergencidjit. Barmely, illetékes hatésdg dltal alkalmazott ex-ante
poziciés limit lényeges adatait kozzé kell tenni az EEPH weboldaldn.

Az EEPH szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy barmely személytSl kérhessen tdjékoztatdst a poziciéirdl
egy szarmaztatott tigylet kapcsan, kérhesse a pozicié csokkentését, valamint korldtozhassa az egyes
személyek arra valé képességét, hogy egyéni tigyleteket kezdeményezzenek 4rupiaci szdrmaztatott
termékekkel kapcsolatban. Az EEPH 1lyenk0r értesiti a vonatkozé illetékes hatésdgokat azokrél az
intézkedésekrdl, amelyeket tenni javasol, és ezeket az intézkedéseket kozzé is kell tennie.

A pénziigyi eszkozokkel végzett iigyletek adatait az EEPH dltal koordindlt rendszeren keresztiil be
kell jelenteni az illetékes hatdsiagoknak, hogy képesek legyenek a piaci visszaélés potencidlis eseteit
felfedni és kivizsgalni, és hogy figyelemmel kisérjék a piacok tisztességes és szabdlyos miikodését,
valamint a befektetési villalkozdsok tevékenységeit. Ennek az ellendrzésnek a hatdkore magdban
foglalja mindazokat az eszkdzoket, amelyeket egy szabdlyozott piacra vagy egy kerekedési helyszinre
bevezettek, valamint mindazokat az eszkozoket, amelyek értéke az ilyen eszkozok értékétdl fiugg vagy
azt befolydsolja. A befektetési vallalkozdsok sziikségtelen adminisztrativ terheinek csokkentése érde-
kében a szervezett médon nem kereskedett, és piaci visszaélés szempontjabol nem érzékeny pénziigyi
eszkozoket ki kell venni a jelentéstételi kotelezettség alol. A jelentéseknek a G-20-as kotelezett-
ségvdllaldsoknak megfelelden jogi személyi azonositot kell haszndlniuk. A Btzottsagnak is jelentést
kell készitenie arrél, hogy a jelentések tartalma és formdtuma alkalmas-e a piaci visszaélések
feltdrdsdra, hogy melyek az ellenérzési prioritdsok, tekintettel a jelentésekben szerepld hatalmas
adatmennyiségre, hogy sziikséges-e egy adott algoritmus haszndlatdért felelgs dontéshozé személya-
zonossdgdnak megaddsa, valamint azokrdl a konkrét intézkedésekrdl, amelyek az értékpapir-hite-
lezésre és a visszavdsdrldsi iigyletekre vonatkozé megdllapoddsokrdl szolo hatékony jelentéstétel
biztositdsdhoz sziikségesek, hogy minden érintett illetékes hatosdg megfeleld dttekintéssel rendel-
kezzen.
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(28) Annak érdekében, hogy rendeltetésiiknek megfelelGen a piacfeliigyelet eszkozei legyenek, az tigylet-
jelentéseknek azonositaniuk kell azt a személyt, aki a befektetési dontést meghozta, valamint azokat,
akik annak végrehajtdsdért felel6sek. A short iigyletekrél és a hitel-nemteljesitési csereiigyletekkel
kapcsolatos egyes szempontokrdl szolo, 2012. mdrcius 14-i 236/2012/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben (') foglalt dtldthatdsdgi rendszer mellett a short iigyletek megjelélése hasznos
kiegészité tdjékoztatdsként szolgdl, amelynek koszonhetden az illetékes hatésdgok ellendrizhetik
ezen iigyletek szintjét. A befektetési villalkozdsoknak meg kell adniuk, hogy valamely dllampa-
pir-kibocsdto dltal kibocsdtott részvények vagy adéssdginstrumentumok eladdsa short iigylet-e. Az
illetékes hatdsagoknak teljes korti hozzaféréssel kell rendelkezniiik a nyilvantartdsokhoz a megbizds
végrehajtasanak valamennyi szakaszaban, a kereskedésre vonatkozd kezdeti dontéstdl annak végre-
hajtdsdig. Ezért a befektetési véllalkozdsoktdl megkovetelik, hogy vezessenek nyilvdntartdst Osszes,
pénziigyi eszkdzokre vonatkozo tigyletiikrdl, a platformok mitkodtet6itsl pedig megkovetelik, hogy
vezessenek nyilvdntartdst minden, a rendszereikbe benyujtott megbizdsrdl. Az EEPH-nak koordindlnia
kell az illetékes hatdsagok kozotti informdcidcserét, annak biztositdsara, hogy hozzaférjenek az
tigyletek és megbizdsok Osszes nyilvantartisdhoz, beleértve azokat, amelyeket a teriiletitkon kiviil
miikodS platformokra vittek fel a feliigyeletiik ald tartozé pénziigyi eszk6zok vonatkozdsdban.

(29) Keriilni kell ugyanazon informdcié kettds bejelentését. A kereskedési adattdraknak benyujtott, a
648/2012/EU rendelettel 6sszhangban iktatott vagy nyugtdzott, a vonatkozd eszkozokrdl szolo,
minden el6irt informéciot tartalmazé jelentésekrdl nem sziikséges beszdmolni az illetékes hatdsigok-
nak, de a kereskedési adattdraknak meg kell ezeket kiildeniiik nekik. Ezért a 648/2012/EU rendeletet
modositani kell.

(30) Az informdciok illetékes hatdsdgok kozotti barmiféle cseréje vagy tovabbitdsa csak a személyes adatok
ataddsara vonatkozo, a személyes adatok feldolgozasa vonatkozdsaban az egyének védelmérél és az
ilyen adatok szabad dramldsdrdl szol6 1995. oktdber 24-i 95/46/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvben (%) rogzitett szabalyokkal osszhangban torténhet. Az informdcidk illetékes hatdsigok
kozotti barmiféle cseréje vagy azok tovébbitasa az EEPH részérl csak a személyes adatok ataddsdra
vonatkozd, a személyes adatok kozosségi intézmények és testiiletek dltal végzett feldolgozdsa vonat-
kozdsdban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsardl sz6l6 2000. december 18-i
45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (%) rogzitett szabalyokkal 6sszhangban tortén-
het, amelyek teljes mértékben alkalmazanddk a személyes adatok e rendelet alkalmazdsdban torténd
feldolgozasara.

(31) A a 648/2012/EU rendelet meghatdrozza azokat a kritériumokat, amelyek szerint a t6zsdén kiviil
kereskedett szdrmaztatott termékek kategéridi elszdmoldsi kotelezettség hatdlya ald tartoznak. Ez
megakaddlyozza a versenytorzuldsokat is, azaltal, hogy megkiilonboztetésmentes hozzaférést ir el§
a kereskedési helyszineknek a t8zsdén kiviili szdrmaztatott termékek elszdmoldsat kindlé kozponti
szerz6d6 felek (CCP-k) szdmadra, és megkiilonboztetésmentes hozzaférést a kereskedési helyszinek
kereskedési adatfolyamaihoz a t6zsdén kiviili szdrmaztatott termékek elszdmoldsat kindlé kozponti
szerzGd6 felek szamdra. Mivel a t6zsdén kiviil kereskedett szdrmaztatott tigyleteket olyan szdrmazta-
tott iigyletekként hatdrozzdk meg, amelyek végrehajtisa nem szabdlyozott piacon torténik, a szaba-
lyozott piacok szdmadra e rendelet szerint hasonl6 el6irdsokat kell bevezetni. A szabdlyozott piacokon
kereskedett szdrmaztatott termékeknek a mdshol kereskedett termékekhez hasonléan | elszamoldsi
kotelezettség hatalya ald kell tartozniuk, amennyiben az EEPH annak hatdlya ald tartozoknak nyilva-
nitotta ezeket.

(32) Kiegészitve a 2004/39[EK irdnyelv azon el6irdsait, amelyek megakadalyozzdk, hogy a tagallamok
indokolatlanul korldtozzdk a hozzaférést a kereskedés utdni infrastruktiirdhoz, mint példdul a
kozponti szerz6d6 félhez (CCP) és a kiegyenlitési megallapodasokhoz, szitkséges, hogy ez a rendelet
eltivolitson kiilonféle egyéb olyan kereskedelmi akadilyokat, amelyek alkalmasak az dtruhdzhaté
értékpapirok és a pénzpiaci eszkozok elszdmoldsival kapcsolatos verseny akadilyozdsira. A disz-
kriminativ gyakorlatok elkeriilése érdekében a CCP-knek vallalniuk kell a kiilonb6z6é kereskedési
helyszineken végrehajtott tigyletek elszdmoldsdt, amennyiben azok a helyszinek megfelelnek a CCP
altal megdllapitott miikodési és technikai elGirdsoknak. A hozzaférést csak akkor kell megtagadni, ha a
hozzdférés egyértelmiien oly médon veszélyeztetné a CCP gordiilékeny és szabdlyos miikodését vagy
a pénziigyi piacok miikodését, amely mdr rendszerkockdzatot okoz.

(1) HL L 86., 2012.3.24., 1. o.
() HL L 281., 1995.11.23., 31. o.
() HL L 8., 2001.12.1., 1. o.
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A kereskedési helyszinektdl is meg kell kovetelni, hogy dtlathaté mddon és megkiilonboztetésmentes
alapon hozzdférést biztositsanak azon CCP-k szdmdra, amelyek a kereskedési helyszinen végrehajtott
tigyletek elszdmoldsat kivanjdk, ideértve az adatfolyamokat is, kivéve, ha a hozzdférés veszélyeztetné
piacok gordiilékeny vagy szabdlyos miikodését. A kereskedési helyszinek kozponti szerzodd felek dltali
igénybevételére vonatkozé jogosultsdgnak lehet6vé kell tennie az olyan megolddsokat, amelyek kere-
tében tobb kozponti szerz6dG fél haszndlja egyazon kereskedési helyszin kereskedési adatait. Ez
azonban nem eredményezheti a szdrmaztatott eszkozok elszimoldsdnak dtjdrhatésdgdt vagy a likviditds
szétaprozéddsdt. Az akaddlyok és a diszkriminativ gyakorlat elhdritdsa a pénziigyi eszkozok elszdmold-
saért és kereskedéséért folyd verseny novelésére irdnyul, hogy csokkenjenek a befektetési és hitelfelvételi
koltségek, és egyben megsziinteti a hidnyossdgokat és el6mozditja az innovécidt az Unié piacain. A
Bizottsdgnak tovdbbra is szorosan figyelemmel kell kisérnie a kereskedés utdni infrastruktiira alakuldsdt,
és szitkség esetén be kell avatkoznia, hogy a belsG piacon eldllé versenytorzuldsokat megakadalyozza.
A harmadik orszagbeli vallalkozdsok szolgaltatdsnytjtisa az Uniéban a nemzeti rendszerek és el6irasok
hatélya ala tartozik. Ezek a rendszerek rendkiviil sokfélék, és az azok alapjan engedélyezett vallalkozasok
nem részesiilnek abban a jogosultsigban, hogy attdl eltérg tagdllamban is nydjtsanak szolgédltatdsokat és
ott letelepedjenek, mint abban a tagdllamban, ahol a székhelyiik van. Helyénval6 tehdt egy kozos, unids
szinti szabilyozdsi keretrendszer bevezetése. A rendszernek 6ssze kell hangolnia a meglévé, szétaprozott
keretrendszert, biztositania kell a bizonyossagot és a harmadik orszagok Unioban tevékenykedd vallalko-
zésainak egyenlé bdndsmodjat, gondoskodnia kell arrl, hogy a Bizottsdg végezze el a tényleges egyen-
értékiiség értékelését a harmadik orszdgok szabdlyozdsi és feliigyeleti keretrendszere tekintetében, és
biztositania kell, hogy a harmadik orszdgbeli véllalkozdsoktdl kapott szolgdltatdsok sordn az iigyfelek
védelme 6sszehasonlithato szinten legyen az EU-ban, tovdbbd gondoskodnia kell arrdl, hogy viszonossdgi
alapon hozzd lehessen férni a harmadik orszdgok piacaihoz.. A Bizottsignak és a tagdllamoknak a
rendszer alkalmazdsa sordn elsddleges fontossdgiinak kell tekinteniiik a G20-as kitelezettségvillald-
soknak megfeleld teriileteket és az Unid legnagyobb kereskedelmi partnereivel kitott megdllapoddsokat,
valamint tekintetbe kell venniiik az Unié globdlis pénzpiacokon betoltitt kozponti szerepét, és bizto-
sitaniuk kell, hogy a harmadik orszdgok dltal szabott kivetelmények ne akaddlyozzdk meg az unids
befektetoket és kibocsdtokat abban, hogy harmadik orszdgokban befektessenek vagy ezen orszdgoktdl
finanszirozdshoz jussanak, sem a harmadik orszdgbeli befektetdket és kibocsdtokat abban, hogy az
unids piacokon fektessenek be, jussanak tokéhez vagy mds pénziigyi szolgdltatdsokhoz, kivéve, ha ez
objektiv és bizonyitékkal aldtimasztott prudencidlis indokok miatt sziikséges.

A lakossagi tigyfeleknek, illetve azon lakossdgi iigyfeleknek nyujtott szolgdltatdsokndl, akik iigy
dontattek, hogy az Unidn beliil szakmai iigyfélként kezeljék Gket, mindig meg kell kovetelni fiok-
telep létesitését az Unidban A fiktelep létrehozdsdt az Unié engedélyének és feliigyeletének hatélya
ald kell vonni. Megfelel§ egyiittmtikodési megdllapoddsoknak kell lenniiik az érintett illetékes hatdsdg
és a harmadik orszdg illetékes hatésiga kozott. A fidktelepek nélkil nydjtott szolgdltatdsoknak a
jogosult szerz8d§ felekre és azon szakmai iigyfelekre kell korldtozédniuk, akik nem vilasztottdk a
szakmai iigyfél stdtuszt. A szolgaltatasok feltétele az EEPH dltal tortént bejegyzés és a harmadik
orszagbeli feliigyelet. Az EEPH és a harmadik orszdg illetékes hatésdgai kozott megfelels egyiitt-
mikodési megallapoddsoknak kell 1étezniiik.

E rendelet azon rendelkezései, amelyek a harmadik orszdgbeli villalkozdsok dltal az Unidban bizto-
sitott szolgdltatdsokat vagy végzett tevékenységeket szabilyozzdk, nem érinthetik annak lehetdségét,
hogy az Unidban lakdhellyel vagy székhellyel rendelkezd személyek egy harmadik orszdgbeli vllal-
kozds befektetési szolgaltatdsait, kizdrolag sajat kezdeményezésiikre, az Unidban igénybe vegyék, vagy
hogy unids befektetési villalkozdsok vagy hitelintézetek harmadik orszdgbeli vdllalkozdsok befek-
tetési szolgdltatdsaiban vagy tevékenységeiben részesiiljenek, vagy hogy iigyfelek harmadik orszdg-
beli villalkozdsok befektetési szolgdltatdsaiban részesiiljenek ilyen hitelintézet vagy befektetési
vdllalkozds kozvetitésével. Amikor egy harmadik orszdgbeli villalkozds egy, az Unidban lakéhellyel
vagy székhellyel rendelkezé személynek nyujt szolgdltatdsokat, annak kizdrélagos sajit kezdeménye-
zésére, a szolgdltatdsokat az Unid teriiletén nydujtott szolgaltatdsoknak kell tekinteni. Abban az eset-
ben, ha egy harmadik orszdgbeli vallalkozds tigyfeleket vagy potencidlis tigyfeleket keres az Unidban,
vagy befektetési szolgaltatdsokat vagy tevékenységeket reklimoz vagy hirdet, az Unidban biztositott
kiegészit§ szolgdltatdsokkal, az nem tekinthet§ az tigyfél sajit kizdrdlagos kezdeményezésére bizto-
sitott szolgdltatdsnak.

Az azonnali masodlagos piacokon egy sor csaldrd tevékenység fordult el§ a kibocsdtdsi egységek
(EUA) vonatkozasdban, ami alddshatja a bizalmat a kibocsétdsi egységek kereskedelmi rendszerei irdnt,
amelyeket a 2003/87[EK irdnyelv hozott létre; jelenleg intézkedések torténnek az EUA nyilvantartasok
rendszerének és az EUA-kereskedéshez sziikséges szamldk megnyitdsi feltételeinek szigoritdsira. A
piacok integritdsdnak erdsitése és hatékony mikodésik megdrzése érdekében — ideértve a kereskedési
tevékenység atfogo feliigyeletét — helyénvalé kiegésziteni a 2003/87[EK irdnyelvben hozott intézke-
déseket, a kibocsétdsi egységek teljes mértékben ezen irdnyelv és a bennfentes kereskedelemrdl és a
piaci manipuldciérdl (piaci visszaélés) sz6l6, 2003. janudr 28-i 2003/6/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (') hatokorébe utaldsival |

() HL L 96., 2002.4.12., 16. o.
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(38) A Bizottsdgot fel kell hatalmazni arra, hogy az EUMSZ 290. cikkével Gsszhangban felhatalmazdson
alapulé jogi aktusokat fogadjon el az egyes fogalommeghatdrozdsok tartalmdrdl; a kereskedés dtlat-
hat6sdgi kovetelményeinek pontos jellemzgirSl; a kereskedés el6tti atlathatsdg aldli mentesség rész-
letes feltételeirdl; a kereskedés utdni halasztott kozzétételi mechanizmusokrol; a kereskedés eldtti
atlathatosagi kotelezettségek alkalmazdsdnak kritériumairdl a rendszeres internalizalok esetében; a
konkrét, koltségekkel kapcsolatos rendelkezésekrsl a piaci adatok rendelkezésre édlldsa kapcsdn; a
hozzaférés megaddsdnak vagy elutasitisdnak kritériumair6l a kereskedési helyszinek és a CCP-k
kozott; és azoknak a feltételeknek a tovabbi meghatdrozdsardl, amelyek alapjn a befektetGvédelem,
a pénziigyi piacok szabdlyos mikodésének és integritdsinak veszélyeztetettsége, vagy az Unié pénz-
ligyi rendszere egészének vagy egy részének stabilitdsdt fenyegetd veszély esetén az EEPH cselekvésére
lehet sziikség. Kiilondsen fontos, hogy a Bizottsdg el6készitd” munkdja sordn — tobbek kozott
szakértGi szinten és kiilonosen az EEPH-val — megfeleld konzultdciékat folytasson. A Bizottsdgnak
a felhatalmazdson alapulé jogi aktusok eldkészitése és kidolgozdsa sordn gondoskodnia kell arrdl,
hogy a vonatkozé dokumentumokat egyidejiileg, idében és megfelelé’ médon tovdbbitsa az Eurépai
Parlamentnek és a Tandcsnak.

(39) Az e rendelet végrehajtisdhoz sziikséges egységes feltételek biztositdsa érdekében a Bizottsdgot
végrehajtdsi hatdskorokkel kell felruhdzni. A végrehajtdsi hatdskoroknek ki kell terjednie a
harmadik orszdgbeli vallalkozdsok éltal nydjtott szolgéltatdsokra vonatkozd harmadik orszdgbeli
jogi és feliigyeleti keretrendszerek egyenértékiiségével kapcsolatos hatdrozat elfogaddsdra, és azt a
Bizottsdg végrehajtasi hatdskoreinek gyakorldsira vonatkozé tagdllami ellenérzési mechanizmusok
szabalyainak és dltaldnos elveinek megéllapitasarél szolé6 2011. februdr 16-i 182/2011/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek (') megfelelGen kell gyakorolni.

(40) Mivel a tagdllamok nem tudjdk megfelelden teljesiteni e rendelet céljait, nevezetesen a pénziigyi
eszkozokkel kapcsolatos egységes eldirdsok megdllapitdsdt a kereskedelmi adatok kozzétételére, az
iigyletek illetékes hatdsdgoknak vald jelentésére, a szdrmaztatott termékek szervezett helyszineken
torténd kereskedésére, az elszdmoldsi lehetGségekhez valé diszkrimindciomentes hozzdférésre, a
termékszintii beavatkozdsi és a poziciomenedzselési hatdskorokre és a pozicidlimitekkel kapcsolatos
jogosultsdgokra, a harmadik orszdgbeli vdllalkozdsok dltal végzett szolgdltatdsokra és tevékeny-
ségekre vonatkozéan azon okndl fogva, hogy bdr a nemzeti illetékes hatdsigok kedvezsbb hely-
zetben vannak a piaci fejlemények figyelemmel kisérése szempontjabdl, a kereskedés atlathatésdgdval,
az ugyletek bejelentésével, a szarmaztatott termékek kereskedésével, valamint a termékek és
modszerek kitiltdsdval kapcsolatos problémdk atfogd hatdsdt teljes egészében csak Unid-szintli Gssze-
fiiggésekben lehet észlelni, az Unié intézkedéseket fogadhat el az Eurdpai Uniérél szélo szerzdés
5. cikkében megdllapitott szubszidiaritds elvének megfelelGen. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossagi
elvvel 6sszhangban a rendelet nem 1épi tiil a széban forgd célkittizések eléréséhez szitkséges mértéket.

(41) A pénzigyi szolgaltatdsokra vonatkozd technikai standardok biztositjidk a betétesek, befektetSk és
fogyasztok megfelel§ védelmét az egész UniGban. A hatékonysig érdekében célszerd, hogy az EEPH,
mint nagyon jelentds szakértelemmel rendelkez$ szerv, olyan szabdlyozds- és végrehajtas-technikai
standardtervezeteket dolgozzon ki, amelyek nem igényelnek szakpolitikai dontéseket, és benytjtsa
azokat a Bizottsaghoz.

(42) A Bizottsdg fogadja el azokat a szabilyozastechnikai standardokat, amelyeket az EEPH dolgoz ki az
tgyletjelentések tartalmdt és specifikicidit, tovdbbd az Union beliil kozvetlen, jelentds és eldre
lathat6 hatdst gyakorlé szdrmaztatott szerzédések tipusait illetGen, illetve annak meghatdrozdsdival
kapcsolatosan, hogy a szdrmaztatott termékek egy adott, a 648/2012/EU rendelet szerint az
elszdmoldsi kotelezettség hatdlya ald tartozé kategoridja vagy annak relevins alkategoridja tekin-
tetében csak szervezett kereskedési helyszineken lehet-e kereskedni, a csak szervezett kereskedési
helyszineken val6 kereskedést lehetdvé tev kotelezettség ald tartozd szdrmaztatott termékekre vonat-
kozé likviditdsi kritériumokat illetGen, valamint a kérelmez harmadik orszdgbeli véllalkozds dltal
benytjtott bejegyzési kérelemben az EEPH szdmara megadandé informéciokat illetGen. A Bizottsdg az
EUMSZ 290. cikke alapjan, illetve az 1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban felhatal-
mazdson alapuld jogi aktusok révén fogadja el a szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket.

() HL L 55., 2011.2.28., 13. o.
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(44) E rendelet el6irdsainak alkalmazdsat el kell halasztani annak érdekében, hogy az alkalmazhatdsiga
osszehangolt legyen az dtdolgozott irdnyelv dtiiltetett szabélyainak alkalmazdsdval, és hogy elkésziil-
jenek az alapvetGen fontos végrehajtdsi intézkedések. A teljes szabalyozdsi csomagot aztdn ugyanattol
az id6ponttdl kezdddden kell alkalmazni. A végrehajtdsi intézkedésekhez sziikséges felhatalmazds
alkalmazdsa viszont nem halaszthat6 el, hogy a lehetS leghamarabb elkezdddhessenek a végrehajtdsi
intézkedések megtervezéséhez és elfogaddsihoz sziikséges 1épések. Ez a rendelet tiszteletben tartja a
kiilonosen az Eurdpai Uni6 alapjogi chartdja dltal elismert alapvet§ jogokat és elveket, féként a
kovetkezSkre vonatkozd jogokat és elveket:

(45) (Ez a rendelet tiszteletben tartja a killonosen az Eurdpai Unid alapjogi chartdja dltal elismert alapvetd
jogokat és elveket, f6ként a kovetkezSkre vonatkozé jogokat és elveket: a személyes adatok védelme
(8. cikk), a véllalkozds szabadsdga (16. cikk), a fogyaszték védelme (38. cikk), a hatékony jogorvos-
lathoz és a tisztességes eljardshoz valé jog (47. cikk), valamint a kétszeri eljirds ald vonds és a
kétszeres biintetés tilalma (50. cikk), és a rendeletet ezekkel a jogokkal és elvekkel ©sszhangban
kell alkalmazni.

(45a) Az eurépai adatvédelmi biztossal konzultdciot folytattak.
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. CIM
TARGY, HATALY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK
1. cikk
Targy és hatdly

(I)  Ez a rendelet egységes elSirdsokat dllapit meg a kovetkezdkre:
a) kereskedési adatok kozzététele a nyilvanossdg szdmdra;

b) tigyletjelentés az illetékes hatésdgoknak;

) szarmaztatott termékek kereskedése szervezett helyszineken;

d) megkiillonboztetésmentes hozzaférés az elszdmoldshoz és megkiilonboztetésmentes hozzéaférés a referen-
ciaértékek kereskedéséhez; és

e) az illetékes hatésdgok és az EEPH hatdskore termékszint(i beavatkozdsokra, valamint az EEPH hatdskore a
pozicidmenedzselésben és a pozicidlimitekre;

f) befektetési szolgdltatdsok nyujtdsa harmadik orszagbeli, fidkteleppel nem rendelkezd villalkozdsok éltal.

(2)  Ezt a rendeletet a 2006/48/EK irdnyelv szerint engedélyezett hitelintézetekre és a ...|...[EU [4j
MiFID] irdnyelv szerint engedélyezett | befektetési villalkozdsokra — amennyiben a hitelintézet vagy
befektetési vdllalkozds egy vagy tobb befektetési szolgdltatdst nyiijt és/vagy befektetési tevékenységeket
végez —, illetve a piacmiikdodtetdkre kell alkalmazni.

(3)  E rendelet V. cime a 648/2012/EU rendelet [2. cikkének (8) bekezdése] szerinti sszes pénziigyi
szerzGdé6 félre, valamint a 648/2012/EU rendelet 10. cikke (1) bekezdése b) pontjdinak hatilya ald tartozd
nem pénziigyi szerz8d§ felekre is alkalmazando.

(4)  E rendelet VI. cime vonatkozik a kozponti szerz8d6 felekre és a referenciaértékek tulajdonosi jogait
gyakorld személyekre is.

(4a)  E rendelet VIL cimét szintén alkalmazni kell a 648/2012/EU rendelet 2. cikkének (8) bekezdé-
sében meghatdrozott valamennyi pénziigyi szerz6dd félre.
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(4b)  E rendelet VIIIL cimét kell alkalmazni azokra a harmadik orszdgbeli villalkozdsokra, amelyek nem
valamely tagdllamban 1évd fidktelepen keresztiil nyijtanak egy tagdllamban befektetési szolgdltatdsokat
vagy végeznek befektetési tevékenységeket.

2. cikk
Fogalommeghatdrozdsok

(1) E rendelet alkalmazdsiban a kovetkezd fogalommeghatdrozasokat kell alkalmazni:

1. ,befektetési vallalkozds” minden olyan jogi személy, amelynek rendes iizleti tevékenysége harmadik
személyek részére egy vagy tobb befektetési szolgdltatds nyujtdsa és/vagy egy vagy tobb befektetési
tevékenység végzése hivatdsos alapon.

A tagdllamok a befektetési véllalkozdsok meghatdrozasdba folvehetnek jogi személyiséggel nem rendel-
kezg vallalkozdsokat is, amennyiben:

a) jogi formdjuk biztositja a harmadik felek érdekei védelmének olyan szintjét, amely egyenértékd a
jogi személyek jogdlldsaval biztositott védelemmel; valamint

b) jogi formdjukhoz igazoddan egyenértékd prudenciilis feliigyelet ald tartoznak.

Amennyiben azonban természetes személy nytjt olyan szolgdltatdsokat, amelyek magukban foglaljdk
harmadik személyek pénzeszkozeinek és dtruhdzhatd értékpapirjainak tartdsat, ezen rendelet és a
...]...[EU [4j MIiFID] irdnyelv alkalmazdsdban e személyt kizdrdlag akkor lehet befektetési vallalko-
zdsnak tekinteni, ha a ...[...[EU [4j MiFID] irdnyelvben, az ezen rendeletben és a ...[...[EU [4j CRD]
irdnyelvben meghatdrozott egyéb kovetelmények sérelme nélkiil megfelel a kovetkezd feltételeknek:

a) biztositja a harmadik felek befektetési eszkozokre és pénzeszkozokre vonatkozé tulajdonosi joga-
inak védelmét, kiilonosen a véllalkozds vagy tulajdonosai fizetésképtelensége, valamint a véllalkozds
vagy tulajdonosa hitelez6i dltal végrehajtott lefoglalds, beszdmitds vagy barmely mds intézkedés
esetére;

b) a villalkozdsnak olyan szabdlyok hatdlya ald kell tartoznia, amelyek célja a véllalkozds és tulajdo-
nosai fizet6képességének figyelemmel kisérése;

¢) a véllalkozds éves beszdmoldjit a nemzeti jogszabdlyok alapjan konyvvizsgilatra feljogositott egy
vagy tobb személynek kell megvizsgélnia;

d) ha a villalkozdsnak csak egy tulajdonosa van, annak rendelkeznie kell a befektet6k védelmérdl arra
az esetre, ha elhaldlozdsa, cselekvSképtelenné véldsa vagy mds hasonlé esemény kovetkeztében a
véllalkozds tizleti tevékenysége megsziinne;

2. hitelintézet” a 2006/48/EK irdnyelv 4. cikkének 1) pontja szerinti hitelintézet;

2a. ,multilaterdlis rendszer” olyan rendszer, amely 0sszehozza a pénziigyi eszkozokben 1évé tobbszoros

vételi és eladdsi szdndékokat, vagy eldsegiti azok Osszehozdsdt, fiiggetleniil az ebbdl eredd iigyle-
tekben teljesitett megbizdsok tényleges szdmdtol;

2b. ,bilaterdlis rendszer” olyan rendszer, amely Gsszehozza a pénziigyi eszkozikben 1évé vételi és
eladdsi szdndékokat, vagy eldsegiti azok Gsszehozdsdt, és amelyet olyan befektetési villalkozds
iizemeltet, amely sajdt szdmldra kereskedik az iigyfelek megbizdsait teljesitve;

2c. ,tozsdén kiviili kereskedés (OTC)” olyan bilaterdlis kereskedés, amelyet egy jogosult szerzédd fél
jogosult szerz6dd felekkel kereskedési helyszinen vagy rendszeres internalizalén kiviil a sajdt szdm-
ldjdra végez, alkalmanként és rendszerteleniil és mindig nagy mennyiségben;
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3.

10.

11.

rendszeres internalizdld” olyan befektetési vallalkozds, amely szervezett, szabdlyos és rendszeres
alapon sajit szdmldra kereskedik olyan médon, hogy tigyfélmegbizdsait a szabdlyozott piacon,
MTF-en vagy OTF-en kiviil hajtja végre bilaterdlis rendszerben;

,piacmiikodtetd” olyan személy vagy személyek, aki/akik iranyitjdk és/vagy mikodtetik a szabdlyozott
piac iizletvitelét. A piacmiikodtetS lehet maga a szabdlyozott piac is;

,szabélyozott piac” a piacmikodtetd dltal mikodtetett ésfvagy irdnyitott multilateralis rendszer, amely
— a rendszeren beliil és annak megkiillonboztetésmentes szabalyaival 6sszhangban — osszehozza tobb
harmadik fél pénziigyi eszkozokben 1évS vételi és eladdsi szandékdt, vagy elGsegiti ezt oly mddon,
hogy az szerz8dést eredményez a szabdlyai és[vagy rendszerei alapjan kereskedésre bevezetett pénz-
tigyi eszkoz tekintetében, és amely engedéllyel rendelkezik, és az [Gj MIFID] irdnyelv IIl. cimének
rendelkezéseivel 6sszhangban és rendezetten mikodik;

Jmultilaterdlis kereskedési rendszer (MTE)” valamely befektetési vallalkozas vagy piacmtkodtetd dltal
muikodtetett multilateralis rendszer, amely tobb harmadik fél pénziigyi eszkozokre irdnyuld vételi és
eladdsi szdndékdt hozza ossze — a rendszeren beliil és megkiilonboztetésmentes szabalyokkal 6ssz-
hangban — oly médon, hogy az szerz8dést eredményez a ...[...[EU [4j MIFID] irdnyelv II. cimének
rendelkezéseivel 6sszhangban;

Lszervezett kereskedési rendszer (OTF)” befektetési véllalkozds vagy piacmikodtets dltal mdkodtetett
multilaterdlis rendszer vagy létesitmény, amely nem szabdlyozott piac vagy MTF vagy kézponti
szerz6dd fél, amelyben tobb harmadik fél kétvényekre, strukturdlt pénziigyi termékekre, kibocsdtdsi
egységekre vagy szdrmaztatott termékekre irinyul6 vételi és eladdsi szdndéka hozhatd 6ssze a rend-
szeren belill oly médon, hogy az szerzdést eredményez a ...[...[EU [Gj MIFID] irdnyelv II. cimének
rendelkezéseivel Gsszhangban;

Jpénziigyi eszkoz” a ...[...[EU [(j MIFID] irdnyelv 1. mellékletének C. szakaszdban meghatdrozott
eszkozok;

yatruhdzhaté értékpapirok” az értékpapirok t6kepiacon forgathaté fajtdi, olyan fizetGeszkozok kivéte-
1ével, mint példdul:

a) tdrsasigok részvényei és mds — tdrsasagok, tarsas vallalkozdsok vagy mds szervezetek részvényeivel
egyenértékd — értékpapirok, valamint részvények tekintetében kiadott letéti igazoldsok;

b) a kotvények és az értékpapirositott adéssdg mas formdi, ideértve az ilyen értékpapirok tekintetében
kiadott letéti igazoldsokat;

¢) minden mds értékpapir, amely feljogosit barmely ilyen atruhdzhaté értékpapir megszerzésére vagy
eladdsdra, vagy dtruhdzhat6 értékpapirokra, devizdkra, kamatldbakra vagy hozamokra, drucikkekre
vagy mas indexekre vagy mértékekre torténd hivatkozdssal meghatdrozott készpénzzel torténd
teljesitésre ad lehetGséget;

Jetéti igazoldsok” kilfoldi kibocsdté értékpapirjainak tulajdonjogdt bizonyitd, tSkepiacon forgathatd
értékpapirok, amelyek bevezethetSk egy szabdlyozott piacra és a kiilfoldi kibocsdtd értékpapirjaitdl
fuggetleniil forgalmazhatdk;

t6zsdén kereskedett alapok” olyan alapok, amelyeknek befektetési jegyeinek vagy részvényeinek
legaldbb egy osztdlydval napkozben legaldbb egy szabdlyozott piacon, MTF-en vagy OTF-en
legaldbb egy drjegyzdvel kereskednek, aki intézkedik annak biztositdsdrol, hogy az alap befektetési
jegyeinek vagy részvényeinek tozsdei értéke jelentd's mértékben ne térjen el azok netté eszkozérté-
kétdl és adott esetben indikativ nettoé eszkozértékétdl;
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12. certifikdtok” t8kepiacon forgathaté értékpapirok, amelyeket a befektetés kibocsdtd éltali visszafizeté-
sekor a részvények elé, de a fedezetlen kotvények és mds, hasonld eszkozok mogé sorolnak;

13. strukturdlt pénziigyi termékek” olyan, adott pénziigyi eszkozok (aktivak) csoportjdhoz tdrsuld hitel-
kockézat értékpapirositdsra és dtaddsdra létrehozott értékpapirok, amelyek birtokosa rendszeres, a
mogottes eszkozok cash flow-jatdl fiiggd kifizetésekre jogosult;

14. ,szdrmaztatott termékek” a ...[...[EU [Gj MiFID] irdnyelv (9) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott
és az I. melléklete C. szakaszdnak (4)—(10) pontjdban emlitett pénziigyi eszk6zok;

15. ,drualapt szdrmaztatott termékek” a ...[...[EU [Gj MIFID] irdnyelv (9) bekezdésének c) pontjdban
meghatdrozott pénziigyi eszkozok, amelyek a fenti irdnyelv I melléklete C. szakaszdnak (5), (6), (7)
és (10) pontjdban emlitett vagy mogottes termékhez kapcsolddnak;

16. ,szandék érdemi jelzése” egy kereskedési rendszer egyik résztvevGjének olyan tizenete egy madsik
szdmdra a fenndll6 kereskedési szandékrol, amely a kotésrdl valé megdllapoddshoz sziikséges Gsszes
sziikséges informaciét tartalmazza;

17.  illetékes hat6sdg” az egyes tagdllamok dltal a ...[...[EU [Gj MiFID] irdnyelv 69. cikkével 6sszhangban
kijelolt hatésdg, kivéve, ha az emlitett irdnyelv masképp hatdrozza meg;

18. ,jovdhagyott kozzétételi mechanizmus (APA)” olyan személy, aki a ...[...[EU [Gj MIFID] irdnyelvben
megallapitott rendelkezések szerint fel van hatalmazva azon szolgdltatds nydjtdsdra, hogy a kereske-
dési helyszinek vagy a befektetési villalkozdsok nevében kozzétegye a kereskedési jelentéseket e
rendelet 5., 6., 11. és 12.cikke alapjin;

19. ,osszevont adattaroldsi szolgdltatd (CTP)” olyan személy, aki a ...[...[EU [4j MIFID] irdnyelvben
megallapitott rendelkezések szerint fel van hatalmazva azon szolgaltatds nydjtasara, hogy Osszegyfijtse
a szabélyozott piacokrdl, az MTF-ekt8l, az OTF-ektSl és a jovdhagyott kiozzétételi mechanizmusoktol
(APA) az e rendelet 5., 6., 11. és 12. cikkében felsorolt pénziigyi eszk6zokrdl szolo kereskedési
jelentéseket, és azokat olyan, folyamatos és €16, elektronikus adatfolyamba vonja 6ssze, amely pénz-
tigyi eszkozonként valds idejd, illetve — amennyiben a .../...[EU [d4j MIiFID] irdnyelv 66. cikkének
(1) és (2) bekezdése iigy rendelkezik — késleltetett drfolyam- és volumen-adatokat biztosit;

20. ,jovahagyott jelentési mechanizmus (ARM)” olyan személy, aki az ...[...[EU [(j MIFID] irdnyelvben
megdllapitott rendelkezések szerint fel van hatalmazva azon szolgdltatds nytjtdsira, hogy a befektetési
véllalkozdsok nevében bejelentse az {igyletek adatait az illetékes hatésdgoknak vagy az EEPH-nak;

21.  ,vezetS testiilet” egy befektetési villalkozds, piacmiikodtetd’ vagy adatjelentési szolgdltaté irdnyitd
testiilete, amely magédban foglalja a feliigyeleti és a vezetési funkcidt, rendelkezik a végs6 dontéshozatal
hatdskorével és jogdban dll, hogy a befektetési villalkozds, piacmiikodtetd vagy adatjelentési szol-
gdltaté stratégidjat, célkitlzéseit és dltaldnos irdnyultsigdt meghatdrozza, ideértve azokat a személye-
ket, akik az intézmény izleti tevékenységét ténylegesen iranyitjak;

24.  ,referenciaérték-index” birmely kereskedett vagy széles korben alkalmazott iizleti index vagy kozzé-
tett adat, amelyet egy képlet felhaszndldsdval szdmitanak ki, egy vagy tobb mogottes eszkoz értékébdl
vagy olyan drfolyamokbdl — ideértve a becsiilt drfolyamokat, kamatlibakat vagy mds értékeket vagy
felméréseket —, amelyekre vonatkoztatva egy pénziigyi eszkoz szerint fizetendd osszeg megéllapitdsa
torténik, amely az érintett eszkozék vagy eszkozosztdly vagy -csoport teljesitményének standard
mércéjéiil szolgdl,

25.  kereskedési helyszin” barmely szabalyozott piac, MTF vagy OTF;
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26. ,kozponti szerz8d§ fél (CCP)” a 648/2012/EU rendelet 2. cikkének (1) pontja szerint meghatd-
rozott kozponti szerz8d6 fél;

26a. ,,interoperabilitdsi megdllapodds” a 648/2012/EU rendelet 2. cikkének 12. pontja szerinti inter-
operabilitdsi megdllapodds;

27.  ,befektetési szolgdltatdsok és tevékenységek” a .../[...[EU [Gj MiFID] irdnyelv 4. cikke (2) bekezdésének
1. pontja szerinti szolgdltatdsok és tevékenységek;

28. ,harmadik orszagbeli pénziigyi intézmény” olyan szervezet, amelynek kozponti iroddja egy harmadik
orszagban van, és ennek a harmadik orszdgnak a joga szerint fel van hatalmazva arra, vagy engedé-
lyezve van szdmdra, hogy a 2006/48[EK irdnyelvben, a ...[...[EU [Gj MIFID] irdnyelvben, a
2009/138EK irdnyelvben, a 2009/65/EK irdnyelvben, a 2003/41/EK irdnyelvben vagy a 2011/61/EU
irdnyelvben felsorolt tevékenységek barmelyikét végezze;

28a. ,harmadik orszdgbeli vdllalkozds” a ...J.../[EU [iij MiFID] irdnyelv 4. cikke (2) bekezdésének 33d.
pontja szerinti harmadik orszdgbeli vdllalkozds;

e s s 2

29. ,nagykereskeddi energiatermék” a nagykereskedelmi energiapiacok integritdsdrol és dtldthatésdgdrdl
sz0l6 2011. oktéber 25-i 1227/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 2. cikkének (4)
bekezdése szerinti szerz8dések és szdrmaztatott termékek;

29a. ,elsodleges kibocsdtds” az ...[...[EU [j MiFID] irdnyelv 30. cikke és II. melléklete alapjdn jogosult
szerz6dd feleknek vagy szakmai iigyfeleknek mindfsiild’ pénziigyi vagy nem pénziigyi szerzédd felek
meghatdrozott kiovetelményei szerint kialakitott, kiilonleges anyagi feltételekkel rendelkezd eszki-
zikkel létrejové iigylet;

(2) A ...[...[EU [ij MiFID] irdnyelv 4. cikkének (2) bekezdésében megadott fogalommeghatdrozdsok e
rendeletre is alkalmazandok.

(3) A Bizottsig felhatalmazdst kap, hogy az EEPH-val valé konzultdciét koveten — a 41. cikkel
osszhangban — felhatalmazason alapulé jogi aktusokat fogadjon el, amelyek a piaci fejlédéshez valé alkal-
mazkodds érdekében meghatdrozzék az (1) bekezdés 3., 7., 10-16., 18-264, 28. és 29. pontjdban rogzitett
fogalommeghatdrozasok bizonyos technikai elemeit.

2a. cikk
Rendszeres internalizdlok kotelezé igénybevétele OTC-kkel valo kereskedés céljdra

(1) Az olyan részvényekkel, letéti igazoldsokkal, tozsdén kereskedett alapokkal, certifikdtokkal és mds,
hasonlé pénziigyi eszkozokkel kapcsolatos iigyleteket, amelyek a 648/2012/EU rendelet 3. cikke értel-
mében nem mindsiilnek csoporton beliili iigyleteknek, amelyek elérik az e rendelet 13. cikkében foglalt
kiiszobértékeket, és amelyeket nem valamely szabdlyozott piacon vagy MTF-en kitnek, rendszeres inter-
nalizdlé itjdn kell megkotni, hacsak az iigylet nem tartalmazza az eszkoz elsddleges kibocsdtdsdt. Ez a
kovetelmény azokra az iigyletekre nem alkalmazandd, amelyek a 4. cikkben foglalt meghatdrozds szerint
nagynak mindsiilnek.

(2) A szabdlyozott piacra bevezetett vagy kozzétett tdjékoztatéval rendelkezé kotvényekkel és struk-
turdlt pénziigyi termékekkel, a kibocsdtdsi egységekkel és az elszdmoldsra alkalmas vagy szabdlyozott
piacra bevezetett, vagy MTF-en vagy OTF-en kereskedett, a 26. cikk szerinti kereskedési kotelezettség ald
nem tartozé szdrmaztatott termékekkel kapcsolatos iigyleteket, amelyekre nem szabdlyozott kereskedési
helyszinen, MTF-en, OTF-en vagy azokkal a 26. cikk (4) bekezdése értelmében egyenértékiinek tekintett,
harmadik orszdgbeli kereskedési helyszinen keriil sor, rendszeres internalizdlén keresztiil kell megkétni,
hacsak az iigylet nem tartalmazza az eszkoz elsédleges kibocsdtdsdt. Ez a kovetelmény azokra az iigyle-
tekre nem alkalmazandd, amelyek a 8. cikkben foglalt meghatdrozds szerint nagynak mindsiilnek.

(1) HL L 326., 2011.12.8., 1. o.
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(3)  Amennyiben az (1) vagy a (2) bekezdésben felsorolt pénziigyi eszkozt szabdlyozott piacra vezetik
be, vagy MTF-en vagy OTF-en kereskednek vele, és nem dll rendelkezésre rendszeres internalizdlo, akkor
az olyan iigyleteket, amelyek ad hoc jellegiiek és rendszertelenek, le lehet bonyolitani tézsdén kiviil a
rendszeres internalizdlé igénybevétele nélkiil, amennyiben:

a) az iigyletben részt vevd felek jogosult szerz6dd felek vagy szakmai iigyfelek; tovdbbad:

b) az iigylet nagynak mindsiil; vagy

¢) nincs a 7., 8., 13. és 17. cikkben meghatdrozottaknak megfeleld’ likvid piac a kétvény vagy a
kotvénytipus szdmdra.

1. CIM
ATLATHATOSAG A MULTILATERALIS RENDSZEREKKEL RENDELKEZG KERESKEDESI HELYSZINEKEN
1. FEJEZET
ATLATHATOSAG A TOKEINSTRUMENTUMOKNAL
3. cikk

Kereskedés eldtti atldthatdsdgi kovetelmények a kereskedési helyszinek szdmdra a részvények, letéti
igazoldsok, t6zsdén kereskedett alapok, certifikitok és mds, hasonlé pénziigyi eszkozok vonatkozasaban

(1) A szabdlyozott piacok, valamint az MTF-et | mikodtetd befektetési vallalkozdsok és piacmiikodtetSk
nyilvinossigra hozzédk a szabdlyozott piacra bevezetett vagy MTF-en | kereskedett részvényekre, letéti
igazoldsokra, t6zsdén kereskedett alapokra, certifikdtokra és mds, hasonld pénziigyi eszkozokre rendszere-
iken keresztiil meghirdetett mindenkori vételi és eladdsi drakat és az ezen drak mellett fenndllé kereskedési
szandékok mértékét. Ezt a kovetelményt a szdndék érdemi jelzésére is alkalmazni kell. A szabélyozott
piacok, valamint az MTF-et | mukodtetS befektetési vallalkozdsok és piacmtikodtetSk ezeket az informd-
cidkat a szokdsos kereskedési id6ben folyamatosan hozzaférhetévé teszik a nyilvinossdg szamara.

(2) A szabdlyozott piacok, valamint az MTF-et | mtikodtetd befektetési vallalkozdsok és piacmiikodtetdk
ésszerd tizleti feltételek mellett és megkiilonboztetéstl mentesen hozzaférést biztositanak a 13. cikk alapjan
a részvényekre, letéti igazoldsokra, t6zsdén kereskedett alapokra, certifikitokra és mds, hasonld pénziigyi
termékekre adott jegyzéseik kozzétételére kotelezett befektetési véllalkozdsok szdméra azon mechanizmu-
sokhoz, amelyeket az elsé bekezdés szerinti informdcidk kozzétételére alkalmaznak.

4. cikk
A tékeinstrumentumokra vonatkozdé mentességek |

(1) Az illetékes hatosagok a (3) bekezdésnek megfelel6en meghatarozott esetekben a piaci modell vagy a
megbizdsok tipusa vagy nagysigrendje alapjan mentesithetik a szabdlyozott piacokat, valamint az MTF-et |
miikodtetd befektetési véllalkozdsokat és piacmikodtetSket a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett informécidk
kozzétételére vonatkozd kotelezettség aldl. Az illetékes hatdsigok kiilonosen a kovetkezSk vonatkozdsiban
tekinthetnek el az emlitett kotelezettségtdl: |

— olyan megbizdsok, amelyek meghaladjak az adott részvény, letéti igazolds, t6zsdén kereskedett alap,
certifikdt, vagy mds, hasonld érintett pénziigyi eszkoz szokdsos piaci nagysdgrendjét vagy

— olyan kereskedési médszer, amely révén az drat egy mdsik rendszer dltal eldllitott referenciadr szerint
hatdrozzdk meg, ahol a referenciadrat széles kirben kozzéteszik és azt a piaci résztvevdk dltaldban
megbizhaté referenciadrnak tekintik.
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(2) Az illetékes hatésdgoknak az (1) bekezdés szerinti mentességek engedélyezése el6tt értesitenitik kell az
EEPH-t és mds illetékes hatésigokat az egyes egyedi mentességi kérelmek szdndékolt felhasznéldsardl, és
ismertetnitik kell azok mikodését. A mentesség engedélyezésének szandékdrdl szolo értesitést legaldbb négy
hénappal a mentesség érvénybe lépése el6tt el kell killdeni. Az értesités kézhezvételétdl szamitott két
hénapon belill az EEPH jogilag nem kitelezé véleményt bocst ki a széban forgé illetékes hatosagnak
amelyben értékeli az adott mentesség OsszeegyeztethetGségét az (1) bekezdésben megillapitott és a (3)
bekezdés b) és c) pontja alapjin elfogadott felhatalmazdson alapulé jogi aktusban részletezett el6irdsokkal.
Az illetékes hatosdg kizdrolag az EEPH jogilag nem kotelez6 véleménye alapjdn adhat mentességet.
Amennyiben egy mésik tagdllam illetékes hat6siga nem ért egyet az illetékes hatosdg dltal engedélyezett
mentességgel, Uigy az tigyet visszautalhatja az EEPH elé, amely az 1095/2010/EU rendelet 19. cikke dltal
raruhdzott hatdskorrel osszhangban jarhat el. Az EEPH figyelemmel kiséri a mentességek alkalmazdsdt, és
éves jelentést nyuijt be a Bizottsignak azok gyakorlati felhasznéldsarol.

(2a) Az illetékes hatésdg a (3) bekezdésben foglaltaknak megfelelden visszavonhatja az (1) bekezdés
alapjdn megadott mentességet, ha 1gy litja, hogy a mentességet nem eredeti céljdnak megfelelgen
alkalmazzdk, vagy gy véli, hogy a mentességet az ebben a cikkben foglalt szabdlyok megkeriilésére
haszndljdk.

A mentesség visszavondsa el6tt és amint lehetséges, az illetékes hatdsdg részletes indokoldst adva értesiti
szdndékdrél az EEPH-t és a tobbi illetékes hatdsdgot. Az EEPH a bejelentés kézhezvételét kivets egy
hénapon beliil nem kotelezé érvényii véleményt bocsdt ki az adott illetékes hatdsdg szdmdra. A vélemény
dtvétele utdn az illetékes hatésdg hatdlyba lépteti hatdrozatdt.

(3) A Bizottsidg — a 41. cikkel 6sszhangban — felhatalmazdson alapuld jogi aktusok révén olyan intéz-
kedéseket fogadhat el, amelyek meghatarozzak:

a) minden érintett pénziigyieszkoz-kategéria tekintetében a vételi és eladdsi drfolyamok vagy a kijelolt
arjegyz8 dltal adott jegyzések kozzéteendd sdvjat, valamint az ilyen drfolyamok melletti kereskedési
szandék kozzéteendd mértékét;

b) minden érintett pénziigyieszkoz-kategoria tekintetében a megbizdsok azon nagysagrendjét vagy tipusat,
amelynél az (1) bekezdés alapjdn el lehet tekinteni a kereskedés el6tti kozzétételtd];

) a 3. cikkben foglalt, a kereskedés eldtti kozzétételre vonatkozo kotelezettség azon szabdlyozott piacok
és MTF-ek kereskedési mddszereire torténd alkalmazdsdt szolgdlo részletes intézkedéseket, amelyek |
minden érintett pénziigyieszkoz-kategdria esetében idészakos aukciékon vagy eldre letdrgyalt iigyletek

révén kotnek iigyleteket.

(4) Az illetékes hatdsdgok dltal a 2004/39/EK irdnyelv 29. cikkének (2) bekezdésével és 44. cikkének (2)
bekezdésével, valamint az 1287/2006/EK bizottsdgi rendelet 18-20. cikkével 6sszhangban a ... (*) el6tt
adott mentességeket az EEPH ... (*¥)-ig feliilvizsgdlja. Az EEPH véleményt bocsdt ki a széban forgé illetékes
hatdsignak, amelyben értékeli az adott mentességek tovdbbi osszeegyeztethetGségét az ebben a rendeletben
és az ezen rendelet szerinti felhatalmazdson alapulé jogi aktusokban részletezett elGirdsokkal.

5. cikk

Kereskedés utdni atlathatosigi kovetelmények a kereskedési helyszinek szamdra a részvények, letéti
igazoldsok, t6zsdén kereskedett alapok, certifikitok és mds, hasonld pénziigyi eszk6zok vonatkozdsdban

(1) A szabélyozott piacok, valamint az MTF-et | miikodtetd befektetési véllalkozdsok és piacmikodtetSk
jovdhagyott kozzétételi mechanizmuson (APA) keresztill nyilvdnossigra hozzdk a szabdlyozott piacra
bevezetett vagy MTF-en | kereskedett részvényekre, letéti igazoldsokra, t6zsdén kereskedett alapokra, certi-
fikitokra és mds, hasonld pénziigyi eszkozokre vonatkozdan végrehajtott tigyletek drdt, volumenét és
idépontjit. A szabdlyozott piacok, valamint az MTF-et | mdkodtetS befektetési véllalkozdsok és piacmii-
kodtet6k minden ilyen figylet adatait a valos id6hoz technikailag lehet8 legkozelebb es6 id6pontban teszik
kozzé.

(*) 18 hoénappal e rendelet hatdlybalépése utdn.
(**) 42 hoénappal e rendelet hatdlybalépése utdn.
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(2) A szabélyozott piacok, valamint az MTF-et | miikodtetd befektetési vallalkozdsok és piacmtikddtetSk
ésszerti tizleti feltételek mellett és megkiilonboztetést6l mentesen hatékony hozzaférést biztositanak a
19. cikk alapjan a részvényekre, letéti igazoldsokra, t6zsdén kereskedett alapokra, certifikitokra és mds,
hasonlé pénziigyi termékekre vonatkozé iigyleteik kozzétételére kotelezett befektetési vallalkozdsok szdmadra
azon mechanizmusokhoz, amelyeket az (1) bekezdés szerinti informdciék kozzétételére alkalmaznak.

6. cikk
Halasztott kozzététel engedélyezése

(1) Az illetékes hatdsdgok engedélyezhetik a szabdlyozott piacok szdmadra, hogy az tigyletek adatait, azok
tipusat6l vagy nagysdgrendjétdl fiiggden, halasztottan tegyék kozzé. Az illetékes hatdsagok kiilondsen olyan
tgyletek tekintetében engedélyezhetik a halasztott kozzétételt, amelyek meghaladjdk az adott részvény, letéti
igazolds, t6zsdén kereskedett alap, certifikdt, vagy mds, hasonl6 pénziigyi eszkoz vagy az adott részvény-,
letétiigazolds-, t6zsdénkereskedettalap-, certifikdt-, vagy mds, hasonlé pénziigyieszkoz-kategbria szokdsos
piaci nagysdgrendjét. A szabdlyozott piacoknak, valamint az MTF-et | miikodtet§ befektetési véllalkozd-
soknak és piacmikodtetSknek el8zetes jovahagyast kell szerezniiik az illetékes hatdsdgoktdl a kereskedés
halasztott kozzétételére javasolt mechanizmusokra, és ezeket a mechanizmusokat a piaci szerepl6kkel és a
nyilvanossdggal viligosan kozolni kell. Az EEPH figyelemmel kiséri a halasztott kereskedési kozzétételek
mechanizmusainak az alkalmazdsat, és éves jelentést nyujt be a Bizottsdgnak azok gyakorlati alkalmazdsardl.

Amennyiben egy illetékes hatdsdg engedélyezi a késleltetett kozzétételt, és egy mdsik tagdllam illetékes
hatésdga ezzel nem ért egyet, vagy vitatja a megadott engedély tényleges alkalmazdsit, az illetékes
hatésdg visszautalhatja az iigyet az EEPH elé, amely a 1095/2010/EU rendelet 19. cikke értelmében
kapott felhatalmazds szerint jdrhat el.

(2) A Bizottsdg — a 41. cikkel 6sszhangban — felhatalmazdson alapuld jogi aktusok révén olyan intéz-
kedéseket fogadhat el, amelyek meghatarozzak:

a) minden érintett pénziigyieszkoz-kategéria tekintetében azokat az adatokat, amelyeket a szabélyozott
piacoknak, a befektetési vallalkozdsoknak, ezen beliil a rendszeres internalizdloknak, valamint az MTEF-
et || mdkodtetd befektetési véllalkozdsoknak és piacmitikodtetSknek meg kell adniuk a nyilvinossdg
szdmdra kozzéteendd informécidkban;

b) minden érintett pénziigyieszkoz-kategéria tekintetében azokat a feltételeket, amelyek mellett egy szabé-
lyozott piac, a befektetési villalkozds, ezen beliil a rendszeres internalizalé vagy az MTF-et | tizemeltet§
befektetési vallalkozds vagy piacmiikodtetS szdmdra megengedhetd a kotések halasztott kozzététele,
valamint az azon iigyletek meghatdrozdsakor alkalmazandé kritériumokat, amelyek esetében a nagysag-
rend vagy az érintett részvény, letéti igazolds, t6zsdén kereskedett alap, certifikdt vagy mads, hasonld
pénziigyi eszkoz tipusa — ideértve likviditdsi profiljdt is — miatt engedélyezhetd a halasztott kozzététel.

2. FEJEZET
ATLATHATOSAG A NEM-TOKEINSTRUMENTUMOKNAL
7. cikk

Kereskedés el6tti atlathatosagi kovetelmények a kereskedési helyszinek szdméra a kotvények, strukturdlt
pénziigyi termékek, kibocsatdsi egységek és szarmaztatott termékek vonatkozadsiban

(1) A szabdlyozott piacok, valamint az MTF-et vagy OTF-et mukodtetS befektetési villalkozdsok és
piacmtkodtet6k a mtkodtetett kereskedési rendszer alapjan nyilvanossagra hozzdk a szabdlyozott piacra
bevezetett vagy kozzétett tdjékoztatoval rendelkezd és kellden likvid kotvényekre és strukturdlt pénziigyi
termékekre, a kibocsdtdsi egységekre és a 24. cikkben emlitett kereskedési kotelezettségek hatdlya ald
tartozé szdrmaztatott termékekre vonatkozo, rendszereiken keresztiil meghirdetett megbizdsok vagy jegy-
zések drait és az ezen drak mellett fenndll6 kereskedési szandékok mértékét. Ezt a kovetelményt a szandék
érdemi jelzésére is alkalmazni kell. A szabdlyozott piacok, valamint az MTF-et vagy OTF-et mtkodtetd
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befektetési vallalkozdsok és piacmikodtet6k ezeket az informdacidkat a szokdsos kereskedési idében folya-
matosan hozzéférhet6vé teszik a nyilvanossdg szdmdra. Ez a kozzétételi kotelezettség nem alkalmazandé a
nem pénziigyi szerzodd felek azon szdrmazékos iigyleteire, amelyek objektiven mérheté’ modon csokkentik
az adott nem pénziigyi szerzédd fél vagy a csoport kereskedelmi vagy likviditdsfinanszirozdsi tevékeny-
ségéhez kozvetleniil kapcsolodo kockdzatokat.

Az elsd albekezdésben foglalt kivetelményeknek a kibocsdtds és az iigylet nagysdgrendjéhez kell igazod-
niuk, valamint figyelembe kell venniiik mind a kibocsdté, mind a befektetd érdekeit és a pénziigyi
stabilitdst. Az ebben a cikkben megdllapitott kivetelmények kizdrolag azokra a pénziigyi eszkiozokre
alkalmazanddk, amelyek kellGen likvidnek mindsiilnek, vagy amelyeknek van likvid piaca. Amennyiben
az iigyletekrdl a jogosult szerzodd felek és a szakmai iigyfelek kozétt szoban sziiletik megdllapodds, a
kereskedés eldtti indikativ drakat az iigyleti drhoz olyan kozel kell kozzé tenni, amennyire a gyakorlatban
lehetséges.

(2) A szabdlyozott piacok, valamint az MTF-et vagy OTF-et mtkodtet§ befektetési véllalkozdsok és
piacmtkodtetSk ésszerd iizleti feltételek mellett és megkiilonboztetéstSl mentesen tényleges hozzéférést
biztositanak a 17. cikk alapjin a kotvényekre, strukturdlt pénziigyi termékekre, kibocsdtdsi egységekre és
szarmaztatott termékekre adott jegyzéseik kozzétételére kotelezett befektetési vallalkozdsok szdmdra azon
mechanizmusokhoz, amelyeket az elsé bekezdésben emlitett informdciok kozzétételére alkalmaznak.

8. cikk
A nem tékeeszkozokre vonatkozé mentességek |

(1) Az illetékes hatdsdgok a (4) bekezdésnek megfelelSen meghatdrozott likviditdsi és mds feltételek
alapjan a termékek bizonyos korét illetéen | a mentesithetik a szabélyozott piacokat, valamint az MTEF-
et vagy OTF-et mikodtetS befektetési vallalkozdsokat és piacmikodtetSket a 7. cikk (1) bekezdésében
emlitett informéciok kozzétételére vonatkozd kotelezettség aldl.

(2) Az illetékes hatésdgok az e cikk (4) bekezdésének megfelel6en a megbizdsok tipusa és nagysdgrendje
és a kereskedési moédszer alapjan mentesithetik a szabdlyozott piacokat, valamint az MTF-et vagy OTF-et
mikodtetd befektetési véllalkozdsokat és piacmikodtetSket a 1. cikk (7) bekezdésében emlitett informacidk
kozzétételére vonatkozé kotelezettség aldl. Az illetékes hatdsdgok a (4) bekezdésnek megfelelSen a
megbizdsok tipusa és nagysagrendje és a kereskedési mddszer alapjan mentesithetik a szabélyozott piacokat,
valamint az MTF-et vagy OTF-et mtikodtetS befektetési véllalkozdsokat és piacmitkodtetSket a 7. cikk (1)
bekezdésében emlitett informdciok kozzétételére vonatkozd kotelezettség aldl. Az illetékes hatésagok kiilo-
nosen olyan megbizdsok vonatkozdsdban tekinthetnek el az emlitett kotelezettségtsl, amelyek meghaladjdk
az adott kotvény, strukturdlt pénziigyi termék, kibocsdtdsi egység vagy szdrmaztatott termék vagy az adott
kotvény-, strukturdltpénziigyitermék-, kibocsdtasiegység- vagy szdrmaztatotttermék-tipus szokdsos piaci
nagysagrendjét.

(3) Az illetékes hatosagoknak az (1) és a (2) bekezdés szerinti mentességek engedélyezése el6tt értesite-
niiik kell az EEPH-t és mids illetékes hatésigokat az egyes mentességek szandékolt felhaszndldsardl, és
ismertetnittk kell azok mtikodését. A mentesség engedélyezésének szandékdrdl szold értesitést legalabb
négy hénappal a mentesség érvénybe lepese el6tt el kell killdeni. Az értesités kézhezvételétsl szamitott
két hénapon beliil az EEPH nem kotelezé ervenyu véleményt bocsat ki a széban forgé illetékes hatdsagnak,
amelyben értékeli az egyes egyedi mentességi kérelmek Osszeegyeztethet@ségét az (1) és a (2) bekezdésben
megdllapitott és a (4) bekezdés b) pontja alapjin elfogadott felhatalmazdson alapul6 jogi aktusban részle-
tezett el6irdsokkal. Az illetékes hatosdg kizdrélag az EEPH jogilag nem kotelezé véleménye alapjdn adhat
mentességet. Amennyiben egy mésik tagdllam illetékes hatésdga nem ért egyet az illetékes hat6sdg dltal
engedélyezett mentességgel, tgy az tigyet visszautalhatja az EEPH elé, amely az 1095/2010/EU rendelet
19. cikke 4ltal rdruhdzott hatdskorrel osszhangban jarhat el. Az EEPH figyelemmel kiséri a mentességek
alkalmazdsat, és éves jelentést nytjt be a Bizottsignak azok gyakorlati felhasznéldsarol.

(3a) Az illetékes hatdsdg a (4) bekezdésben foglaltaknak megfelelden visszavonhatja az (1) bekezdés
alapjdn megadott mentességet, ha 1gy ldtja, hogy a mentességet nem eredeti céljinak megfelelgen
alkalmazzdk, vagy gy véli, hogy a mentességet az ebben a cikkben foglalt szabdlyok megkeriilésére
haszndljdk.

A mentesség visszavondsa el6tt és amint lehetséges, az illetékes hatdsdg részletes indokoldst adva értesiti
szdndékdrél az EEPH-t és a tobbi illetékes hatésdgot. Az EEPH a bejelentés kézhezvételét kivets egy
honapon beliil nem kotelezd érvényii véleményt bocsdt ki az adott illetékes hatésdg szdmdra. A vélemény
dtvétele utdn az illetékes hatésdg hatdlyba lépteti hatdrozatdt.
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(3b)  Ha egy kotvény vagy kotvénykategdria likviditdsa az (3c) bekezdés szerint meghatdrozott kiiszob
ald esik, a pénziigyi eszkiozzel valo kereskedés egy vagy tobb helyszinének feliigyeletét elldto illetékes
hatésdg dtmenetileg felfiiggesztheti a 7. cikk (1) bekezdésében emlitett kotelezettségeket. A kiiszibot
objektiv kritériumok alapjdn kell meghatdrozni.

A felfiiggesztés hdrom honapot meg nem haladé kezdeti idG'szakra érvényes az érintett illetékes hatésdg
honlapjdn torténd kozzététel idopontjdtol szdmitva. A felfiiggesztés tovibbi, egyenként hdrom hénapot
meg nem haladé idészakokra meghosszabbithatd, amennyiben a felfiiggesztés indoka tovdbbra is fenndll.
A felfiiggesztés automatikusan hatdlydt veszti, mennyiben azt barmely hdrom hénapos idd'szak elteltével

nem hosszabbitjdk meg.

A kotelezettségek e bekezdés szerinti felfiiggesztése vagy felfiiggesztésénck meghosszabbitdsa elstt az
érintett illetékes hatésdg tdjékoztatja az EEPH-t a javaslatdrol, amelyet részletes indokolds kisér. Az
EEPH a lehet leghamarabb véleményt bocsdt ki az illetékes hatdsdg részére arrél, hogy az e cikkben
emlitett feltételek dlldspontja szerint fenndllnak-e.

(3c) Az EEPH szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyekben meghatdrozza az (1)
bekezdésben emlitett likviditdsi kiiszobérték kiszdmitdsdhoz alkalmazandé paramétereket és modszereket.

Az EEPH az emlitett szabdlyozdstechnikai standardok tervezetét ...-ig (*) benyijtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsé’ albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkében megdllapitott eljdrdssal dsszhangban torténd elfogaddsdra.

A kiiszobérték kiszdmitdsdra vonatkozo tagdllami paramétereket és mddszereket 1igy kell meghatdrozni,
hogy a kiiszobérték elérésekor a bejelentd hatésdg feliigyelete ald tartozé kereskedési helyszineken az
érintett piaci eszkiz tekintetében a forgalom dtlagos szintjéhez viszonyitva jelentds forgalomesés kovet-
kezik be.

(4) A Bizottsdg — a 41. cikkel 6sszhangban — felhatalmazdson alapuld jogi aktusok révén olyan intéz-
kedéseket fogadhat el, amelyek meghatrozzak:

a) minden érintett pénziigyieszkoz-kategéria tekintetében a megbizdsok vagy jegyzések kozzéteend§ savjat,
a kozzéteendd drfolyamokat, valamint az ilyen arfolyamok melletti kereskedési szandék kozzéteendd
mértékét, a 7. cikk (1) bekezdésének megfelelGen;

aa) a 7. cikk (1) bekezdésében és a 17. cikk (1) bekezdésében foglalt kovetelmények hozzdigazitdsdt a
kibocsdtds és az iigylet nagysdgrendjéhez, valamint az el6re letdrgyalt iigyletek esetében a kereskedés
elotti indikativ drak kozzétételéhez; és

b) minden érintett pénziigyieszkoz-kategoria tekintetében azokat a feltételeket, amelyek mellett az (1) és a
(2) bekezdéssel osszhangban el lehet tekinteni a kereskedés el6tti kozzétételtdl, a kovetkezdk alapjan:

iii. a likviditdsi profil, beleértve a piaci szerepl6k szdmat és tipusdt az adott piacon és barmely mads,
adott pénziigyi eszkoz likviditdsdnak értékeléséhez fontos kritériumot;

(*) 12 hénappal e rendelet hatdlybalépése utdn. [M6d. 4]
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iv. a megbizdsok nagysdgrendje és tipusa kiilonosen annak érdekében, hogy megfelelden kiilonbséget
lehessen tenni a lakossdgi és a tobbi piac kozott, valamint a pénziigyi eszkoz kibocsdtdsanak
nagysagrendje és tipusa.

9. cikk

Kereskedés utdni dtlithatosdgi kovetelmények a kereskedési helyszinek szdmdra a kotvények, strukturdle
pénziigyi termékek, kibocsatdsi egységek és szdrmaztatott termékek vonatkozasdban

(I) A szabdlyozott piacok, valamint az MTF-et vagy OTF-et mtkodtet§ befektetési véllalkozdsok és
piacmtkodtetSk jovdhagyott kozzétételi mechanizmuson keresztiil nyilvinossdgra hozzdk a szabdlyozott
piacra bevezetett vagy kozzétett tdjékoztatoval rendelkezd kotvényekre és strukturalt pénziigyi termékekre, a
kibocsitédsi egységekre és a szabdlyozott piacra bevezetett vagy MTF-en vagy OTF-en kereskedett szdrmaz-
tatott termékekre vonatkozdan végrehajtott tigyletek drdt, volumenét és idépontjit. A szabélyozott piacok,
valamint az MTF-et vagy OTF-et mtkodtetd befektetési vallalkozasok és piacmikodtet6k minden ilyen
tigylet adatait a valds id6hoz technikailag lehet§ legkozelebb esd idSpontban teszik kozzé.

(2) A szabilyozott piacok, valamint az MTF-et vagy OTF-et mtkodtetd befektetési véllalkozdsok és
piacmikodtetSk ésszerd tizleti feltételek mellett és megkiilonboztetést6l mentesen hozzaférést biztositanak
a 20. cikk alapjan a kotvényekre, strukturdlt pénziigyi termékekre, kibocsdtdsi egységekre és szdrmaztatott
termékekre vonatkozé tigyleteik adatainak kozzétételére kotelezett befektetési vallalkozdsok szdmdra azon
mechanizmusokhoz, amelyeket az els6 bekezdés szerinti informéciok kozzétételére alkalmaznak.

10. cikk
Halasztott kozzététel engedélyezése

(1) Az illetékes hatésigok engedélyezhetik a szabdlyozott piacok, valamint az MTF-et vagy OTF-et
mkodtetd befektetési vallalkozasok és piacmikodtet6k szdmdra, hogy az tigyletek adatait, azok tipusatdl
vagy nagysigrendjétSl, valamint a pénziigyi eszkoz likviditdsi profiljdtol fiiggSen, halasztottan tegyék
kozzé. Az illetékes hatdsdgok kilondsen olyan iigyletek tekintetében engedélyezhetik a halasztott kozzété-
telt, amelyek meghaladjdk a 100 000 EUR dsszeget, vagy amelyek meghaladjdk az adott kotvény, struk-
turdlt pénziigyi termék, kibocsdtdsi egység vagy szdrmaztatott termék vagy az adott kotvény-, strukturdlt-
pénziigyitermék-, kibocsatdsiegység- vagy szdrmaztatotttermék-tipus szokdsos piaci nagysdgrendjét, illetve
amennyiben a likviditds a 8. cikk (3) bekezdés b) pontja szerint meghatdrozott kiiszob ald esik.

(2) A szabélyozott piacoknak, valamint az MTF-et vagy OTF-et mikddtet befektetési véllalkozdsoknak
és piacmikodtetSknek el6zetes jovahagyast kell szerezniitk az illetékes hatdsdgoktdl a kereskedés halasztott
kozzétételére javasolt mechanizmusokra, és ezeket a mechanizmusokat a piaci szerepldkkel és a befektetdi
nyilvinossggal viligosan kozolni kell. Az EEPH figyelemmel kiséri a halasztott kereskedési kozzétételek
mechanizmusainak az alkalmazdsit, és éves jelentést nydjt be a Bizottsdgnak azok gyakorlati hasznalatérdl.

(3) A Bizottsag — a 41. cikkel 6sszhangban — felhatalmazdson alapuld jogi aktusok révén olyan intéz-
kedéseket fogadhat el, amelyek meghatdrozzdk:

a) minden érintett pénziigyieszkoz-kategoria tekintetében azokat az adatokat, amelyeket a szabélyozott
piacoknak, a befektetési véllalkozdsoknak, ezen beliil a rendszeres internalizdloknak, valamint az MTE-
et vagy OTF-et mtikodtet§ befektetési vallalkozdsoknak és piacmiikodtet6knek meg kell adniuk a nyil-
vanossdg szdmadra kozzéteendd informdcidkban;

b) minden érintett pénziigyieszkoz-kategéria tekintetében azokat a feltételeket, amelyek mellett egy szabd-
lyozott piac, a befektetési vallalkozds, ezen beliil a rendszeres internalizdlé vagy az MTF-et vagy OTF-et
tizemeltetS befektetési véllalkozds vagy piacmikodtet szdmdra megengedhetd a kotések halasztott
kozzététele, valamint az azon tigyletek meghatdrozasakor alkalmazandé kritériumokat, amelyek esetében
a nagysdgrend vagy az érintett kotvény, strukturdlt pénziigyi termék, kibocsatdsi egység vagy szarmaz-
tatott termék tipusa miatt — a likviditdsi profilt is beleértve — engedélyezhetd a halasztott kozzététel
és|vagy az tigylet nagysdgrendjének elhagydsa és/vagy az iigyletek Osszesitése.
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3. FEJEZET

A KERESKEDESI ADATOK ELKULONITETT ES ESSZERU UZLETI ALAPON MEGVALOSULO FELKINALASANAK
KOTELEZETTSEGE

11. cikk
A kereskedés el6tti és utdni adatok elkiilonitett elérhetSségének kotelezettsége

(1) A szabdlyozott piacok, valamint az MTF-eket és adott esetben OTF-eket mtikodtet§ piacmtikodtetSk
és befektetési vallalkozdsok a 3-10. cikkel osszhangban kozzétett informdcikat a kereskedés el6tti és utdni
atlathatosagi adatok elkiilonitett felkindldsdval elérhet6vé teszik a nyilvdnossdg szdmara.

(2) A Bizottsig — a 41. cikkel 6sszhangban — az EEPH-val valé konzultdciét kévetden felhatalmazdson
alapulé jogi aktusokat | fogad el, amelyek meghatdrozzdk a kereskedés el6tti és utdni dtlathatésgi adatok
felkindldsat, beleértve az (1) bekezdésben emlitett informdciok nyilvanossdgra hozataldval kapcsolatban az
adatok részletezettségének szintjét.

12. cikk
A kereskedés el6tti és utdni adatok nyilvdnos elérhetSségének kotelezettsége, ésszerdi iizleti alapon

(1) A szabdlyozott piacok, valamint az MTF-ek és adott esetben az OTF-ek a 3-10. cikkel 6sszhangban
kozzétett informdciokat ésszerti iizleti alapon elérhetdvé teszik a nyilvdnossdg szdmdra és tényleges,
megkiilonboztetésmentes hozzdférést biztositanak azokhoz. Az informdcidkat az iigylet kozzététele utdn
15 perccel ingyenesen elérhetvé kell tenni.

(2) A Bizottsdg — a 41. cikkel dsszhangban — olyan felhatalmazason alapulé jogi aktusokat fogadhat el,
amelyek tisztdzzdk, hogy mi az (1) bekezdésben emlitett informdcidk nyilvinossigra hozataldnak ésszerd
iizleti alapja.

. ciM

ATLATHATOSAG AZ OTC PIACON KERESKEDO BEFEKTETESI VALLALKOZASOK SZAMARA, IDEERTVE A
RENDSZERES INTERNALIZALOKAT

13. cikk
A befektetési véllalkozdsok kotelezettsége kotelezs érvény( jegyzések kozzétételére

(1) A részvények, letéti igazoldsok, t6zsdén kereskedett alapok, certifikdtok és mads, hasonlé eszkozok
rendszeres internalizdldinak kotelezs érvényt jegyzést kell kozzétenniiik azon, szabalyozott piacra beveze-
tett vagy MTF-en | kereskedett részvények, letéti igazoldsok, t6zsdén kereskedett alapok, certifikdtok és mds,
hasonlé eszkozok tekintetében, amelyek vonatkozdsiban rendszeres internalizdloként mikodnek, és
amelyek piaca likvid. Azon részvények, letéti igazoldsok, t6zsdén kereskedett alapok, certifikdtok és mas,
hasonlé eszk6zok esetében, amelyeknek nincs likvid piaca, a rendszeres internalizdlok jegyzéseiket az
iigyfelek kérésére adjdk meg.

(2)  E cikket és a 14., 15. és 16. cikket akkor kell a rendszeres internalizdlokra alkalmazni, ha a szoka-
sosat meg nem haladé piaci nagysagrendekben kereskednek. Azon rendszeres internalizalok, amelyek kiza-
rélag a szokdsos piaci értéket meghaladé nagysigrendekben kereskednek, nem tartoznak e cikk rendelke-
zéseinek hatdlya ald.

(3) A rendszeres internalizdlok eldonthetik, hogy milyen nagysagrendet vagy nagysagrendeket jegyeznek.
A minimalis jegyzési nagysagrend legaldbb a részvény, letéti igazolds, t6zsdén kereskedett alap, certifikat
vagy mds, hasonlé pénziigyi eszkoz szokdsos piaci nagysdgrendjének 10 %-a. Egy adott részvény, letéti
igazolds, t6zsdén kereskedett alap, certifikdt vagy mds, hasonld pénziigyi eszkoz esetében minden egyes
jegyzésnek tartalmaznia kell kotelezé érvényii vételi és eladdsi drat vagy drakat, olyan nagysigrend vagy
nagysagrendek tekintetében, amelyek elérhetik akdr a részvények, letéti igazoldsok, t6zsdén kereskedett
alapok, certifikdtok vagy mds, hasonlé pénziigyi eszkozok azon kategéridjanak szokdsos piaci nagysag-
rendjét is, amelyhez a pénziigyi eszk6z tartozik. Az drnak vagy draknak tiikrozniiik kell az adott részvény,
letéti igazolas, t6zsdén kereskedett alap, certifikdt vagy mds, hasonld pénziigyi eszkoz tekintetében uralkodd
piaci feltételeket is.
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(4) A részvényeket, letéti igazoldsokat, t6zsdén kereskedett alapokat, certifikdtokat és mds, hasonlé pénz-
tigyi eszkozoket az adott pénziigyi eszkoz tekintetében a piacon végrehajtott megbizdsok szdmtani dtlag-
értéke alapjan kategoridkba kell sorolni. A részvények, letéti igazoldsok, t6zsdén kereskedett alapok, certi-
fikdtok és mds, hasonld pénziigyi eszkozok adott kategéridjanak szokdsos nagysdgrendje az adott kategd-
ridba tartozd pénziigyi eszkozok tekintetében a piacon végrehajtott megbizdsok szamtani atlagértéke alapjan
jellemz8 nagysdgrend.

(5) A részvények, letéti igazoldsok, t6zsdén kereskedett alapok, certifikitok és mds, hasonld pénziigyi
eszkozok piaca az Eurépai Unidban az adott pénziigyi eszkoz tekintetében végrehajtott megbizdsokat
foglalja magaban, kivéve a szokdsos piaci nagysdgrendet meghaladokat.

(6) A 23. cikk meghatdrozdsdval 6sszhangban minden egyes részvény, letéti igazolds, t6zsdén kereskedett
alap, certifikdt vagy mds, hasonlé pénziigyi eszkoz likviditds szempontjabdl legfontosabb piacdnak illetékes
hatésiga — az adott pénziigyi eszkoz tekintetében a piacon végrehajtott megbizdsok szdmtani dtlagértéke
alapjan — legaldbb évente meghatdrozza azt az osztélyt, amelybe a széban forgd pénziigyi eszkoz tartozik.
Ezt az informdci6t kozzé kell tenni az Osszes piaci résztvevs szdmdra, és tovdbbitani kell az EEPH-nak,
amely azt a honlapjdn kozzéteszi.

(7) A részvények, letéti igazoldsok, t6zsdén kereskedett alapok, certifikitok és mds, hasonl6é pénziigyi
eszkozok hatékony értékelésének biztositasa érdekében, és maximalizdlva a befektetési vallalkozasok
szdmdra annak lehetGségét, hogy iigyfeleik szdmdra a legjobb iizletet kossék, a Bizottsdg — a 41. cikkel
osszhangban — felhatalmazason alapulé jogi aktusok utjan olyan intézkedéseket fogad el, amelyek meghata-
rozzdk az (1) bekezdésben emlitett kotelezd érvény( jegyzések kozzétételével és a (2) bekezdésben emlitett
szokdsos piaci nagysdgrenddel kapcsolatos elemeket.

14. cikk
Ugyfélmegbizdsok végrehajtdsa

(I) A rendszeres internalizalok jegyzéseiket a szokdsos kereskedési idében rendszeresen és folyamatosan
kozzéteszik. Jegyzéseiket jogosultak barmikor frissiteni. Lehetévé kell tenni szamukra, hogy kivételes piaci
feltételek esetén jegyzéseiket visszavonjdk.

A jegyzést a tobbi piaci résztvevd szamdra konnyen hozziférhet6 moédon, ésszerti iizleti alapon kell
kozzétenni.

(2) A rendszeres internalizdléknak, mikozben betartjdk a(z) .../.../EU [4j MiFID] irdnyelv 27. cikkében
megdllapitott rendelkezéseket, a megbizds kézhezvételének idSpontjaban jegyzett drfolyamon kell végrehaj-
taniuk az tgyfeleiktSl olyan részvények, letéti igazolasok, t6zsdén kereskedett alapok, certifikitok és mds,
hasonlé pénziigyi eszkozok vonatkozdsiban kapott megbizdsokat, amelyek tekintetében rendszeres inter-
nalizdlok.

E megbizdsokat azonban indokolt esetben kedvezdbb arfolyamon is végrehajthatjak, feltéve, hogy ez az
arfolyam a piaci feltételekhez kozeli nyilvdnos savba tartozik.

(3) A rendszeres internalizdlok a szakmai iigyfelektd] kapott megbizdsaikat jegyzett drfolyamaiktdl eltérd
arfolyamokon a (2) bekezdésben megallapitott kovetelmények teljesitése nélkiil is végrehajthatjak olyan
tigyletek tekintetében, amelyeknél a tobb értékpapirral kapcsolatos teljesités egyetlen tigylet része, vagy
olyan megbizasok tekintetében, amelyekre a foly6 piaci artdl eltér§ feltételek vonatkoznak.

(4)  Amennyiben azon rendszeres internalizdld, aki csak egy jegyzést tesz kozzé, vagy akinek a legma-
gasabb jegyzése alacsonyabb, mint a szokdsos piaci nagysdgrend, iigyfelét6l olyan nagysdgrendre kap
megbizdst, amely a jegyzési nagysdgrendnél nagyobb, de a szokdsos piaci nagysdgrendnél kisebb, donthet
gy, hogy a megbizdsnak teljesiti azt a részét is, amely meghaladja a jegyzési nagysagrendjét, feltéve, hogy
azt a jegyzett arfolyamon teljesiti, kivéve ha az el6z6 két bekezdés feltételei alapjan ez mésként is megenge-
dett. Ha a rendszeres internalizdlé kilonféle nagysagrendeket jegyez, és az ilyen nagysagrendek kozotti
nagysdgrendre kap megbizdst, és annak teljesitését vélasztja, a megbizdst a(z) .../.../EU [ij MiFID] irdnyelv
28. cikkének rendelkezéseivel Gsszhangban valamely jegyzett drfolyamdn kell teljesitenie, kivéve ha az el6z8
két albekezdésben megallapitott feltételek alapjan ez mdsként is megengedett.



2014.3.11. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 72E[277

2012. oktéber 26., péntek

(5) A részvények, letéti igazoldsok, t6zsdén kereskedett alapok, certifikitok és mds, hasonlé pénziigyi
eszkozok hatékony értékelésének biztositdsa érdekében, és maximalizdlva a befektetési vallalkozdsok
szdmdra annak lehetdségét, hogy iigyfeleik szdmdra a legjobb iizletet kossék, a Bizottsdg — a 41. cikkel
dsszhangban — felhatalmazdson alapul6 jogi aktusokat | fogad el, amelyek meghatdrozzdk azon kritériu-
mokat, amelyek alapjan megallapithatd, hogy az drfolyam mikor tartozik a piaci feltételekhez kozeli nyil-
vanos sdvba, a (2) bekezdésben emlitettek szerint.

(6) A Bizottsig — a 41. cikkel 6sszhangban — az EEPH-val valé konzultdciét kévetden felhatalmazdson
alapul6 jogi aktusokat | fogad el, amelyek tisztdzzdk, hogy mi az (1) bekezdésében emlitett jegyzések
nyilvdnossagra hozataldnak ésszer tizleti alapja.

15. cikk
Az illetékes hatdsagok kotelezettségei

Az illetékes hatésdg ellendrzi, hogy:

a) a befektetési véllalkozdsok rendszeresen frissitik-e a 13. cikknek megfelelen kozzétett vételi és eladdsi
arfolyamaikat, és olyan drfolyamokat tartanak-e fenn, amelyek titkrozik az uralkodd piaci feltételeket;

b) a befektetési véllalkozdsok betartjak-e a 14. cikk (2) bekezdésében megallapitott rjavitisra vonatkozd
feltételeket.

16. cikk
A jegyzésekhez vald hozzéférés

(1) A rendszeres internalizdlok eldonthetik — kereskedelmi politikdjuk alapjén és objektiv, megkiilonboz-
tetést6l mentes modon — hogy mely befektetSknek biztositjdk a hozzaférést jegyzéseikhez. E célbdl egyér-
telmdi szabdlyokat kell meghatdrozni a jegyzésekhez valdé hozzaférésre. A rendszeres internalizalok eluta-
sithatjak az tizleti kapcsolat felvételét, vagy megszakithatjdk tizleti kapcsolataikat a befektetSkkel olyan tizleti
megfontoldsok alapjdn, mint a befektetd hitelképessége, a partnerkockdzat és az iigylet végleges teljesitése.

(2) Az egy ugyféllel kotott tigyletek halmozdsaval kapcsolatos kockazat csokkentése érdekében a rend-
szeres internalizalok megkiilonboztetést6l mentesen korldtozhatjdk az egy iigyféllel a kozzétett feltételeknek
megfeleléen kotott tigyletek szdmdt. Megkiilonboztetést6l mentesen korldtozhatjdk a(z) .../...JEU [j
MIFID] irdnyelv 28. cikkének rendelkezéseivel Osszhangban a killonbozé iigyfelekkel egy iddben kotott
iigyletek szdmdt is, azzal a feltétellel, hogy ez csak akkor megengedhets, ha az iigyfelek 4ltal adott
megbizdsok szdma és[vagy nagysdgrendje lényegesen meghaladja a szokdsos mértéket.

(3) A részvények, letéti igazoldsok, t6zsdén kereskedett alapok, certifikitok és mds, hasonlé pénziigyi
eszkozok hatékony értékelésének biztositdsa érdekében, és maximalizdlva a befektetési vallalkozdsok
szdmdra annak lehet6ségét, hogy tigyfeleik szdmdra a legjobb iizletet kossék, a Bizottsdg — a 41. cikkel
osszhangban — az EEPH-val valé konzultdcidt kovetden felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat | fogadhat
el, amelyek meghatdrozzdk:

a) azon kritériumokat, amelyek alapjin megéllapithat6, hogy a jegyzést rendszeresen és folyamatosan
kozzéteszik-e, és konnyen hozzaférhet-e, valamint azon eszkozoket, amelyekkel a befektetési vllalkozas
megfelelhet a jegyzései kozzétételére vonatkozd kotelezettségének, a kovetkezd lehetGségek révén:

i. barmely olyan szabdlyozott piac rendszerein keresztiil, amelyre az adott eszkozt bevezették;
ii. jovéhagyott kozzétételi mechanizmuson keresztiil;

iii. sajit mechanizmuson keresztiil;
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b) azon kritériumokat, amelyek alapjan megallapithatd, hogy melyek azok az tigyletek, amelyeknek tobb
értékpapirral torténd teljesitése egyetlen tigylet része, illetve melyek azok a megbizdsok, amelyek a foly6
piaci arfolyamtdl eltérd feltételek ald tartoznak;

¢) azon kritériumokat, amelyek alapjan megallapithat6, hogy mi tekinthetd olyan kivételes piaci koriilmény-
nek, ami lehet6vé teszi a jegyzés visszavondsit, valamint a jegyzések aktualizdldsinak feltételeit;

d) azon kritériumokat, amelyek alapjin megdllapithaté, hogy az tigyfelek éltal inditott megbizdsok szdma
és[vagy volumene mikor haladja meg jelentGsen a 16. cikk (2) bekezdésében emlitett szokdsos mértéket;

e) azon kritériumokat, amelyek alapjan megéllapithat6, hogy az drak a 14. cikk (2) bekezdésében emlitett
szerint mikor tartoznak a piaci feltételekhez kozeli nyilvanos sdvba.

17. cikk

Kotelezd érvényii jegyzések kozzétételére vonatkozd kotelezettség a kotvények, strukturdlt pénzigyi
termékek, kibocsatdsi egységek és szarmaztatott termékek vonatkozdsdban

(I) A rendszeres internalizaloknak kotelezd érvényi jegyzéseket kell adniuk a szabélyozott piacra beve-
zetett vagy kozzétett tdjékoztatoval rendelkezd kotvényekre és strukturalt pénziigyi termékekre, a kibocsatasi
egységekre és az elszdmoldsra alkalmas, vagy szabdlyozott piacra bevezetett, vagy MTF-en vagy OTF-en
kereskedett szdrmaztatott termékekre, amelyek vonatkozdsdban rendszeres internalizdloként miikodnek, és
amelyek piaca a 7. és 8. cikkben meghatdrozottaknak megfelelden likvid, amennyiben a kovetkezd
feltételek teljesiilnek:

a) a rendszeres internalizalot iigyfele kéri fel a jegyzésre;

b) a rendszeres internalizdlé beleegyezik a jegyzésbe.

(1a) Az (1) bekezdésben eléirt kitelezettséget a 7. cikk (1) bekezdésének és a 8. cikk (4) bekezdés aa)
pontjdnak megfelelden méretezik, és ez aldl a 8. cikk (4) bekezdés b) pontjdban meghatdrozott feltételek
teljesiilése esetén mentességet lehet kapni.

(1b) A rendszeres internalizdlok a piaci koriilményekben bekovetkezett vdltozdsokra reagdlva, illetve a
hibdk kijavitdsa érdekében bdrmikor frissithetik jegyzéseiket. Kivételes piaci feltételek esetén jegyzéseiket
vissza is vonhatjdk.

(2) A rendszeres internalizdlok az (1) bekezdés alapjdn adott a kételezd érvény(i jegyzést — amennyiben a
jegyzésben szerepld’ nagysdgrend a pénziigyi eszkozre jellemzd nagysdgrenddel egyenld vagy anndl kisebb
— kereskedelmi politikdjuk alapjin és objektiv, megkiilonboztetéstdl mentes mdédon a befektetési véllalkozds
mds {igyfelei szdmdra is rendelkezésre bocsdtjik. A rendszeres internalizdlok elutasithatjdk az iizleti
kapcsolat felvételét, vagy megszakithatjdk iizleti kapcsolataikat a befektetikkel olyan iizleti megfonto-
lasok alapjdn, mint a befektetd hitelképessége, a partnerkockdzat és az elszdmoldsi kockdzat.

(3) A rendszeres internalizdlok véllaljak, hogy minden olyan tigyféllel iigyletet kotnek, akinek a jegyzést
a kereskedelmi politikdjuk szerint rendelkezésére bocsdtottdk, amennyiben a jegyzésben szerepld nagysdg-
rend a pénziigyi eszkozre jellemz8 nagysagrenddel egyenl$ vagy anndl kisebb.

(4) A rendszeres internalizdlok megkiilonboztetéstdl mentesen és dtldthatéan korldtozhatjdk azoknak az
tigyleteknek a szdmadt, amelyek megkotését barmely adott jegyzés alapjan az tigyfelekkel vallaljak.

(5) Az (1) bekezdés alapjén, illetve a (2) és (3) bekezdésben emlitett vagy anndl kisebb nagysdgrendben
megadott jegyzést a tobbi piaci résztvevd szamdra konnyen hozzaférhet6 méodon, ésszerd tizleti alapon kell
kozzétenni.
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(6) A jegyzéseknek biztositaniuk kell, hogy a villalkozds adott esetben teljesitse a(z) .../.../EU [4j MiFID]
irdnyelv 27. cikke szerinti kotelezettségeit, és titkrozniiik kell az érvényben 1év§ piaci feltételeket azoknak az
draknak a tekintetében, amelyeken az ugyanolyan vagy hasonlé eszkozok tekintetében tigyleteket kotnek a
szabdlyozott piacokon, MTF-cken vagy OTF-eken.

18. cikk
Monitoring az EEPH részérél

(1) Az illetékes hatésigok és az EEPH figyelemmel kiséri a 17. cikk alkalmazisit azoknak a nagysag-
rendeknek a tekintetében, amelyeken a befektetési vallalkozds a jegyzéseket tigyfelei, és a vallalkozds mds
kereskedési tevékenysége kapcsdn mds piaci szerepl6k rendelkezésére bocsitotta, valamint azt, hogy a
jegyzések milyen mértékben titkrozik az érvényben 1év6 piaci feltételeket az ugyanolyan vagy hasonld
eszkozok tekintetében szabdlyozott piacokon, MTF-eken vagy OTF-cken kotott iigyletekhez képest. Az
EEPH ...-ig (*) jelentést tesz a Bizottsignak e cikk alkalmazdsdrdl. A 17. cikk (3) bekezdésében emlitett
kiiszobértéket éppen meghaladé vagy az érvényben 1évé piaci feltételeken kiviil esé jelentSs jegyzési és
kereskedési tevékenység esetén az EEPH-nek a jelentést e hatdridg el6tt kell megtennie a Bizottsdg felé.

(2) A Bizottsig — a 41. cikkel 6sszhangban — az EEPH-val valé konzultdciét kévetden felhatalmazdson
alapul6 jogi aktusokat | fogad el, amelyek meghatdrozzdk a 17. cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett
pénziigyi eszkozre jellemzd azon nagysigrendeket, amelyeknél a véllalkozdsnak minden mads iigyfél rendel-
kezésére kell bocsdtania a kotelezd érvényii jegyzéseket, és vdllalnia kell, hogy minden olyan tigyféllel
tigyletet két, amelynek a jegyzést a rendelkezésére bocsitotta. Mindaddig, amig felhatalmazdson alapulé
jogi aktusok ttjdn nem hatdroznak meg magasabb kiiszobértéket egy adott pénziigyi eszkozre vonatko-
zéan, a pénziigyi eszkozre jellemzé nagysdgrendet 100 000 EUR-ban hatdrozzdk meg.

(3) A Bizottsdg — a 41. cikkel dsszhangban — olyan felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat | fogad el,
amelyek tisztdzzdk, hogy mi a 17. cikk (5) bekezdésben emlitett jegyzékek nyilvanossigra hozataldnak
ésszerd tizleti alapja.

19. cikk

Kereskedés utdni kozzététel a befektetési vallalkozdsok, ezen beliil a rendszeres internalizdlok 4ltal a
részvények, letéti igazoldsok, t8zsdén kereskedett alapok, certifikdtok és mds, hasonlé pénziigyi eszkozok
vonatkozdsaban

(1)  Azok a befektetési véllalkozdsok, amelyek akdr sajat szdmldra, akar {igyfeleik nevében iigyleteket
kotnek szabdlyozott piacra bevezetett vagy MTF-en | kereskedett részvények, letéti igazoldsok, t8zsdén
kereskedett alapok, certifikdtok és mds, hasonlé pénziigyi eszkozok tekintetében, a valds id6hoz technika-
ilag lehetd legkozelebb esd idGpontban, nyilvinossigra hozzdk ezeknek az iigyleteknek a volumenét és
arfolyamat, valamint az iigyletkotés id6pontjat. Ezeket az informdcikat jovahagyott kozzétételi mecha-
nizmuson keresztiil kell nyilvanossdgra hozni.

(2) Az (1) bekezdés szerint kozzétett informdciok és a kozzétételi hatdrid6k megfelelnek a 6. cikk alapjan
elfogadott kovetelményeknek. Amennyiben a 6. cikk alapjin elfogadott intézkedések a részvények, letéti
igazoldsok, t6zsdén kereskedett alapok, certifikdtok és mds, hasonlé pénziigyi eszkozok egyes tigyletkate-
g6ridi vonatkozdsdban halasztott bejelentésrdl rendelkeznek, dgy e lehetSség akkor is vonatkozik ezen
tigyletekre, ha azokat szabdlyozott piacokon vagy MTF-eken | kiviil hajtjdk végre.

(3) A Bizottsdg — a 41. cikkel 6sszhangban — felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat | fogadhat el,
amelyek meghatdrozzadk a kovetkezdket:

a) az e cikk szerint kozzétett kotések kilonbozd tipusainak azonositéit, killonbséget téve azok kozott,
amelyeket elsGsorban az eszkozok értékeléséhez kapcsol6dé tényezdk hatdroznak meg és azok kozott,
amelyeket mds tényezSk hatdroznak meg;

b) az (1) bekezdés szerinti kotelezettség elemeit olyan tigyletek esetében, amelyek az emlitett pénzigyi
eszkozok biztositéki, kolesonzési vagy mds célu felhaszndlasdval jarnak, ha a pénziigyi eszkozok cseréjét
az eszkoz folyd piaci értékelésétdl eltérd tényez6k hatirozzdk meg.

(*) 24 hénappal e rendelet hatdlybalépése utdn.
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20. cikk

Kereskedés utdni kozzététel a befektetési vdllalkozdsok, ezen beliill a rendszeres internalizdlok éltal a
kotvények, strukturdlt pénziigyi termékek, kibocsdtdsi egységek és szdrmaztatott termékek vonatkozdsiban

(1)  Azok a befektetési véllalkozdsok, amelyek akdr sajat szdmldra, akdr tigyfeleik nevében iigyleteket
kotnek szabdlyozott piacra bevezetett vagy kozzétett tdjékoztatéval rendelkezd kotvények és strukturdle
pénziigyi termékek, kibocsatdsi egységek és a 648/2012[EU rendelet 5. cikkének (2) bekezdésével ossz-
hangban elszdmoldsra alkalmas |, vagy szabdlyozott piacra bevezetett, vagy MTF-en vagy OTF-en kereske-
dett szarmaztatott termékek tekintetében, nyilvanossigra hozzak ezeknek az iigyleteknek a volumenét és
arfolyamdt, valamint az tgyletkotés idSpontjat. Ezeket az informécidkat jovdhagyott kozzétételi mecha-
nizmuson keresztiil kell nyilvdnossagra hozni.

(2) Az (1) bekezdés szerint kozzétett informdciok és a kozzétételi hatdrid6k megfelelnek a 10. cikk
alapjan elfogadott kovetelményeknek. Amennyiben a 10. cikk alapjan elfogadott intézkedések a kotvények,
strukturalt pénziigyi termékek, kibocsdtdsi egységek vagy szdrmaztatott termékek egyes iigyletkategéridi
vonatkozdsdban halasztott és/vagy dsszevont bejelentésrd] és/vagy az iigylet nagysdgrendjének elhagyd-
sdrdl rendelkeznek, tgy e lehetség akkor is vonatkozik ezen iigyletekre, ha azokat szabdlyozott piacokon,
MTF-eken vagy OTF-eken kiviil hajtjdk végre.

(3) A Bizottsdg — a 41. cikkel osszhangban — felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogadhat el,
amelyek meghatdrozzdk a kovetkezdket:

a) az e cikk szerint kozzétett kotések kilonbozd tipusainak azonositéit, kilonbséget téve azok kozott,
amelyeket elsGsorban az eszkozok értékeléséhez kapcsol6dd tényezdk hatdroznak meg és azok kozott,
amelyeket mds tényezdék hatdroznak meg;

b) az (1) bekezdés szerinti kotelezettség meghatdrozdsdnak kritériumait olyan iigyletek esetében, amelyek az
emlitett pénziigyi eszkozok biztositéki, kolesonzési vagy mds céli felhasznaldsaval jarnak, ha a pénziigyi
eszkozok cseréjét az eszkoz folyd piaci értékelésétdl eltérd tényezdk hatdrozzdk meg.

IV. CiM
UGYLETJELENTES
21. cikk
A piacok integritdsinak fenntartdsdra vonatkozé kotelezettség

Az 1095/2010/EU rendelet 31. cikkének megfeleléen az EEPH dltal koordinalt illetékes hatésigok a(z)
...]...[EU [4j MAR] rendelet rendelkezéseinek érvényesitésére vonatkozé felel6sség megosztdsinak sérelme
nélkil figyelemmel kisérik a befektetési vallalkozdsok tevékenységét annak biztositdsdra, hogy becsiiletesen,
tisztességesen, hivatdsszertien és a piac integritdst elGsegité mddon jarjanak el.

22. cikk
Nyilvantartds-vezetési kotelezettség

(I) A befektetési villalkozds legaldbb 6t éven 4t megGrzi az illetékes hatdsdg szdmdra a pénziigyi
eszkozokkel kapcsolatos valamennyi tigyletére vonatkozd lényeges adatokat, fiiggetleniil attdl, hogy sajat
szamldra vagy tigyfél nevében kereskedett-e. Az iigyfelek nevében végzett tigyletek esetén a nyilvantarta-
soknak tartalmazniuk kell az tigyfél azonositdsira vonatkozé osszes informaciét és adatot, valamint a
2005/60/EK tandcsi irdnyelv alapjan el8irt informacidkat. Az 1095/2010/EU rendelet 35. cikkében megdlla-
pitott eljardsnak és feltételeknek megfelel6en az EEPH hozzaférést kérhet ezekhez az informéaciokhoz.

(2)  Egy szabdlyozott piac, MTF vagy OTF mikodtetSje legaldbb ot éven dt megdrzi az illetékes hatdsdg
szamdra a pénziigyi eszkozokkel kapcsolatos, rendszerein keresztiil meghirdetett 6sszes megbizdsra vonat-
kozé lényeges adatokat. A nyilvantartdsok tartalmazzdk a 23. cikk (1) és (3) bekezdésének alkalmazdsihoz
szitkséges Osszes adatot. Az EEPH szerepe az, hogy megkonnyitse és koordindlja az illetékes hatésigok
hozzaférését az e bekezdés rendelkezései szerinti informaciokhoz.
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23, cikk
Ugyletjelentési kotelezettség

(1) Azok a befektetési vallalkozdsok, amelyek pénziigyi eszkozok tekintetében tigyleteket hajtanak végre,
az ilyen dgyletek adatairdl a lehetd leghamarabb, de legkésébb a kovetkezd munkanap zdrdsdig jelentést
tesznek az illetékes hat6signak. Az illetékes hatésdgok a(z) ...[...[EU [4j MIFID] irdnyelv 89. cikkének
megfelelen megalkotjdk a sziikséges megolddsokat annak biztositdsara, hogy az EEPH és az adott pénziigyi

eszkozok likviditdsa szempontjdbdl legfontosabb piac illetékes hatdsdga is megkapja ezeket az informacio-
kat.

(2) Az (1) bekezdés a kivetkezd pénziigyi eszkozokre alkalmazandd, amikor azokkal a kereskedési
helyszineken kiviil kereskednek:

a) pénziigyi eszkozok, amelyekkel egy kereskedési helyszinen kereskednek;

b) pénziigyi eszkozik, amelyek alapjdul egy kereskedési helyszinen kereskedett pénziigyi eszkoz szolgdl;
tovdbbd

c) pénziigyi eszkozok, amelyek alapjdul egy kereskedési helyszinen kereskedett pénziigyi eszkozbél dllé
index vagy kosdr szolgdl.

(3) A jelentéseknek adatokat kell szolgdltatniuk kiillonosen a vésdrolt vagy eladott eszkozok tipusdrdl,
kategéridjdrdl, nevérdl és szamdrol, a végrehajtds mennyiségérdl, ddtumdrdl és idejérdl, az tigyleti drakrol,
tartalmazniuk kell azoknak az iigyfeleknek a megjelolését, amelyek nevében a befektetési vallalkozds
az adott iigyletet végrehajtotta, a befektetési villalkozdson beliil a befektetési dontésért és az iigylet
végrehajtisiért felelds személyeknek és a haszndlt szdmitogépes algoritmusoknak a megjelolését, és
az érintett befektetési véllalkozdsok azonositdsinak moédjit, valamint egy dllampapir-kibocsdté dltal kibo-
csdtott részvénnyel vagy dllampapir-dllomdnnyal kapcsolatos, a 236/2012/EU rendelet 3. cikk szerinti
short iigylet azonositdsdnak mddjdt. Azoknal az tigyleteknél, amelyeket nem egy szabdlyozott piacon, MTF-
en vagy OTF-en hajtottak végre, a jelentéseknek tartalmazniuk kell az tigyletek tipusait azonosité megjelo-
léseket is, a 19. cikk (3) bekezdésének a) pontja és a 20. cikk (3) bekezdésének a) pontja alapjan elfogadando
intézkedéseknek megfelelGen. A szdrmaztatott iigyletekre vonatkozéan a jelentésekben fel kell tiintetni,
hogy az iigylet a(z) ...[.../[EU (EMIR) rendelet 59. cikkének megfelelden objektiven mérheté’ médon
csokkenti-e kockdzatokat.

(4)  Azoknak a befektetési véllalkozdsoknak, amelyek megbizdsokat tovdbbitanak, a tipus, kategdria,
megbizds tovabbitdsakor meg kell adniuk az (1) és (3) bekezdés alkalmazdsdban megkévetelt Osszes adatot.
Abhelyett, hogy megjel6lné azokat az iigyfeleket, amelyek nevében a befektetési villalkozas az adott
iigyletet tovibbitotta, vagy megjelolnék a befektetési villalkozison beliil a befektetési dontésért és
az iigylet végrehajtisdért felelgs személyeket és a haszndlt szimitégépes algoritmusokat, a befekte-
tési villalkozds vilaszthatja azt a lehetGséget is, hogy a tovibbitott megbizist az (1) bekezdésben

77,

foglalt elGirdsok szerint jelenti.

(5) A szabélyozott piac, MTF vagy OTF mikodtetdje azokrdl az tigyletekrdl tesz jelentést, amelyeket a
platformjan kereskedett eszkozokben, rendszerein keresztiil olyan villalkozds hajt végre, amely az (1) és a
(3) bekezdés szerint nem tartozik ennek a rendeletnek a hatélya ald.

(5a) Az iigyfelek (3) és (4) bekezdés szerinti megjelolésének bejelentésére a befektetési vdllalkozdsok
egy, az iigyfelek jogi személyként valé azonositdsdra létrehozott, 20 jegyii alfanumerikus kédbdl dllé jogi
személyi azonositot haszndlnak.

Az EEPH irdnymutatdsokat dolgoz ki annak biztositdsa érdekében, hogy a jogi személyi azonositk
Unién beliili alkalmazdsa megfeleljen a nemzetkizi eldirdsoknak, kiilinosen pedig a Pénziigyi Stabilitdsi
Tandcs dltal lefektetett elGirdsoknak.
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(6) A bejelentéseket az illetékes hatdsdgnak vagy maga a befektetési vallalkozds teszi meg, vagy a nevében
eljar6 jovdhagyott jelentési mechanizmus (ARM), vagy az a szabdlyozott piac, MTF vagy OTF, amelynek
rendszerein keresztiil az figylet megtortént. A vételi és eladdsi ajanlatok egyeztetésére vagy bejelentésére
szolgdld rendszereket — ideértve a 648/2012/EU rendelet VI. cimével 6sszhangban bejegyzett vagy elismert
kereskedési adattdrakat —, az illetékes hatdsag jovdhagyott jelentési mechanizmusként (ARM) fogadhatja el.
Amennyiben az figyleteket szabdlyozott piac, MTF, OTF, vagy ARM jelenti az illetékes hatdsignak, ugy el
lehet tekinteni a befektetési véllalkozdsra vonatkozd, a (1) bekezdésben megillapitott kotelezettségtdl.
Amennyiben az {igyleteket a 648/2012/EU rendelet jévdhagyott jelentési mechanizmusként elfogadott
9. cikkével sszhangban egy kereskedési adattarnak jelentették és a jelentések tartalmazzdk az (1) és a (3)
bekezdés szerint megkovetelt adatokat, beleértve a jelentések formdjdra és tartalmdra vonatkozé szabd-
lyozdstechnikai standardokat, és az (1) bekezdésben meghatdrozott hatdridén beliil rendszeresen tovdb-
bitjdk azokat az érintett illetékes hatdsdghoz, igy a befektetési villalkozds szdmdra az (1) bekezdésben
rogzitett kotelezettség teljesitettnek tekintendd.

(6a) Az illetékes hatdsdgok az e cikk szerint kapott valamennyi informdciét az EEPH dltal az iigyletek
unids szinten torténd bejelentésére kijelolt egységes rendszerbe tovdbbitjdk. Az egységes rendszer lehetévé
teszi, hogy az érintett illetékes hatésdgok minden, e cikk szerint jelentett informdciéhoz hozzdférjenek.

(7)  Amennyiben a(z) .../.../EU [(4j MiFID] irdnyelv 37. cikkének (8) bekezdésével 6sszhangban e cikk
szerinti jelentéseket tovabbitanak a fogadé tagdllam illetékes hatdsdga részére, gy az ezt az informdciot
tovabbitja a befektetési vdllalkozds székhelye szerinti tagdllam illetékes hatdsdgaihoz, kivéve, ha azok ugy
dontenek, hogy nem kivanjdk az ilyen informéciét megkapni.

(8) Az EEPH szabdlyozastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyek meghatérozzik:

a) az (1) és (3) bekezdésnek megfelelGen kozzéteendd informdciok adatstandardjait és -formdtumait,
ideértve a pénziigyi tranzakciok bejelentésének modszereit és megéllapoddsait, valamint az ilyen jelen-
tések formdjat és tartalmdt;

b) az (1) bekezdés szerinti fontos piac meghatdrozdsinak kritériumait;

¢) a referencidkat a vasarolt vagy eladott eszkozokre, a végrehajtds mennyiségére, ddtumadra és idejére, az
tigyleti drakra, az {igyfél-azonositdsi informdacidkra és adatokra, azoknak az iigyfeleknek a megjelo-
1ésére, amelyek nevében a befektetési villalkozds az adott iigyletet végrehajtotta, a befektetési
vallalkozdson beliil a befektetési dontésért és az iigylet végrehajtisiért felelgs személyeknek és a
haszndlt szamit6gépes algoritmusoknak a megjelolésére, az érintett befektetési véllalkozdsok azonositd-
sanak modjdra, valamint az {igylet végrehajtdsinak modszerére és azokra az adatmezdkre, amelyek a (3)
bekezdésnek megfelelGen az iigyletjelentések feldolgozasdhoz és elemzéséhez sziikségesek;

ca) a (6a) bekezdésben emlitett egységes rendszer feldolgozdsdt, valamint az e rendszer és az illetékes
hatésdgok kozétti informdcidcserére vonatkozo eljdrdsokat;

cb) a nemzeti azonositok kidolgozdsdnak, kiosztdsdnak és fenntartdsdnak tagdllami feltételeit, és azokat
a feltételeket, amelyekkel a befektetési vdllalkozdsok — a (3), (4) és (5) bekezdés alapjin — az (1)
bekezdés szerint dltaluk kitelezéen elkészitendd iigyletjelentésekben az iigyfelek megjelolésére felhasz-
ndlhatjdk ezeket a nemzeti azonositékat;

Az EEPH az emlitett szabalyozastechnikai standardok tervezetét ...-ig (*) benydjtja a Bizottsignak.

A Bizottsdg hatdskort kap az els§ albekezdésben emlitett szabédlyozastechnikai standardok tervezetének az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfelel§ elfogaddsara.

(*) 12 hénappal e rendelet hatdlybalépése utdn.
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(9)  ...-ig (**) az EEPH jelentést tesz a Bizottsignak ennek a cikknek mikodésérél, ideértve az
648/2012/EU rendelet szerinti, vonatkozo jelentéstételi kitelezettségekkel valo kolcsonhatdsdt és azt,
hogy a kapott és a (6a) bekezdésben emlitett egységes rendszer és az illetékes hatdsigok kozott kicseréle
tigyletjelentések tartalma és formdtuma lehet6vé teszi-e a befektetési vallalkozdsok tevékenységeinek az e
rendelet 21. cikke szerinti figyelemmel kisérését. A Bizottsdg 1épéseket tehet, hogy esetleges valtoztatdsokat
javasoljon, beleértve annak el6irdsit, hogy az iigyleteket az illetékes hatésdgok helyett | kizdrélag a (6a)
bekezdésben emlitett egyseges rendszernek kell tovébbitani | A Bizottsdg tovdbbitja az EEPH jelentését
az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak.

23a. cikk
Adatszolgdltatdsi kotelezettség az eszkozokre vonatkozo referenciaadatok tekintetében

(1) A szabdlyozott piacra bevezetett vagy MTF-eken vagy OTF-eken kereskedett eszkozok tekintetében
ezek a kereskedési helyszinek a 21. cikk szerinti ugylet]elentes céljabol modszeresen megkiildik az EEPH-
nak és az illetékes hatésigoknak az eszkozok azonosité referenciaadatait. Az egy adott eszkozre vonat-
kozé fentt referenciaadatokat az érintett eszkozzel valg kereskedés megkezdese elott megkiildik az EEPH-
nak és az illetékes hatésdgoknak. Mds eszkozok tekintetében az EEPH és az illetékes hatésdgok bizto-
sitjdk, hogy a kereskedelmi szovetségek és mds hasonlé szervezetek, amelyek az eszkozékre vonatkozé
referenciaadatokat gyiijtenek és terjesztenek, megkiildjék a résziikre az érintett referenciaadatokat.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében rogzitett kitelezettség csak a 23. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott
pénziigyi eszkozokre vonatkozik. Ennélfogva semmiféle mds eszkozre nem alkalmazando.

(3) Az eszkizok (1) bekezdésben emlitett referenciaadatait — az adatok pontossdgdnak biztositdsa
érdekében — sziikség szerint frissitik.

(4)  Annak érdekében, hogy az illetékes hatosdgok a 21. cikk szerinti nyomon kivethessék a befektetési
vdllalkozdsok tevékenységét, biztositva, hogy azok ttsztessegesen me’ltanyosan és szakszeriien, tovdbbd
olyan mddon jdrnak el, hogy elémozditsik a piaci integritdst, az EEPH és az illetékes hatésdgok megilla-
pitjdk a kiovetkezdk biztositdsdhoz sziikséges intézkedéseket:

a) az EEPH és az illetékes hatésdgok ténylegesen megkapjik az eszkizok referenciaadatait az (1)
bekezdés szerint;

2z

b) az igy megkapott adatok mindsége megfeleld' a 21. cikk szerinti iigyletjelentési kotelezettség céljdra;

c) az eszkozok (1) bekezdés szerint megkapott referenciaadatainak az érintett illetékes hatésdgok kizotti
cseréje ténylegesen megtorténik.

(5) Az EEPH szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyek meghatdrozzdk:

a) az eszkozik referenciaadataira vonatkozé adatstandardokat és adatformdtumokat az ( 1) bekezdéssel
dsszhangban, tibbek kozott az adatok EEPH-nak és az illetékes hatésdgoknak torténd dtaddsdra és
frissitésére vonatkozé mddszereket és megdllapoddsokat, valamint a széban forgé adatok formdtumadt
és tartalmdt;

b) Az e cikk (1) bekezdésében rogzitett kitelezettség csak a 23. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott
pénziigyi eszkozokre vonatkozik.

(**) 24 honappal e rendelet hatdlybalépése utdn.
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Az EEPH az emlitett szabdlyozdstechnikai standardok tervezetét ...-ig (*) benyijtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsé albekezdésben emlitett szabdlyozdsi technikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkével dsszhangban torténd elfogaddsdra.

V. CIM
SZARMAZTATOTT TERMEKEK
24. cikk
A szabélyozott piacokon, MTF-eken vagy OTF-cken valé kereskedés kotelezettsége

(I) A 648/2012/EU rendelet 2. cikkének 8. pontja szerinti pénziigyi szerz8d6 felek és az ugyanezen
rendelet 10. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban jelzett feltételeket teljesitd nem pénziigyi szerz8d¢ felek —
azon szdrmaztatott termékek tekintetében, amelyek a szdrmaztatott termékek olyan kategéridjahoz tartoz-
nak, amelyet a 26. cikkben ismertetett eljardsnak megfelelGen kereskedési kotelezettség hatdlya ald tarto-
zbnak is nyilvanitottak, és amelyek szerepelnek a 27. cikkben emlitett jegyzékben — mds ilyen pénziigyi
szerz8dG felekkel vagy az [ ] (EMIR) rendelet 10. cikkének (1) bekezdése b) pontjdban jelzett feltételeket
teljesit6 mds ilyen nem pénziigyi szerz8dS felekkel a fent emlitett rendelet 3. cikke értelmében nem
csoporton beliili {igyleteknek mindsiilS tigyleteket vagy ugyanezen rendelet 89. cikkében foglalt dtmeneti
rendelkezések hatdlya ald nem tartozo iigyleteket csak a kovetkez$ piacokon kothetik meg:

a) szabdlyozott piacok;
b) MTF-ek;

¢) OTF-ek, ha a szdrmaztatott terméket szabdlyozott piacon nem vezették be vagy azzal MTF-en nem
kereskednek; vagy

d) harmadik orszdgok kereskedési helyszinei, feltéve, hogy a Bizottsdg a (4) bekezdéssel 6sszhangban hatd-
rozatot hozott, és hogy a harmadik orszdg hatékony rendszert | biztosit a(z).../.../[EU [4j MiFID]
irdnyelv szerint engedélyezett kereskedési helyszinek egyenértékii elismeréséhez, hogy a harmadik
orszagban kereskedési kotelezettség hatdlya ald tartozé szdrmaztatott termékeket nem kizdrélagos alapon
a piacra bevezessék vagy azokkal kereskedjenek.

(2) A kereskedési kotelezettséget alkalmazni kell az (1) bekezdésben emlitett azon szerz6dé felekre is,
amelyek kereskedési kotelezettség hatdlya ald tartozénak nyilvdnitott szdrmaztatott termékek tekintetében
kotnek iigyleteket olyan harmadik orszdgbeli pénziigyi intézményekkel vagy mds olyan harmadik orszdgbeli
gazddlkodé egységekkel, amelyek, ha székhelyik az Unibban lenne, elszdmoldsi kotelezettség hatdlya ald
tartozndnak. A kereskedési kotelezettséget alkalmazni kell olyan harmadik orszagbeli gazdalkodé egységekre
is, amelyek, ha székhelyilk az Unidban lenne, elszdmoldsi kotelezettség hatilya ald tartozndnak, amikor
kereskedési kotelezettség hatdlya ald tartozonak nyilvanitott szdrmaztatott termékek tekintetében kotnek
tigyleteket, feltéve, hogy az adott szerz8dés kozvetlen, jelentds és el6re lathaté hatdssal lesz az Unidban,
vagy amikor a kotelezettség el6irdsa annak érdekében sziikséges vagy helyénvald, hogy megakaddlyozza e
rendelet rendelkezéseinek megkeriilését.

Az EEPH rendszeresen ellendrzi az azon szdrmaztatott termékekkel kapcsolatos tevékenységet, amelyek
nem tartoznak a 24. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott kereskedési kitelezettség hatdlya ald, annak
érdekében, hogy azonositsa azokat az eseteket, amikor egy bizonyos szerzédéskategoria rendszerkockd-
zatot jelenthet, és kikiiszobolje a szabdlyozdsi arbitrdzst a kereskedési kotelezettség ald tartozo szdrmaz-
tatott iigyletek, illetve a szabdlyozdsi arbitrdzst a kereskedési kotelezettség ald nem tartozé szdrmaztatott
iigyletek kozott.

(3) A 24. cikk (1) bekezdése szerinti kereskedési kotelezettség hatdlya ald tartozénak nyilvanitott szdr-
maztatott termékek az (1) bekezdésben emlitett barmelyik kereskedési helyszinen jogosultak a szabdlyozott
piacra val6 bevezetésre vagy a velikk valo kereskedésre, amennyiben ez megkilonboztetésmentes és nem
kizérdlagos alapon torténik.

(*) 12 hénappal e rendelet hatdlybalépése utdn. [M6d. 5].
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(4) A 42. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsdgi eljirisnak megfelelGen a Bizottsig hatd-
rozatokat fogadhat el annak megéllapitdsdr6l, hogy egy harmadik orszdg jogi és feliigyeleti keretrendszere
biztositja, hogy az adott harmadik orszdgban engedélyezett kereskedési helyszinek olyan, jogilag kotelezd
el6irdsoknak feleljenck meg, amelyek egyenértékiek az e cikk (1) bekezdése a)—) pontjdban emlitett keres-
kedési helyszinekre e rendelet, a(z) .../...JEU [(j MIFID] irdnyelv és a(z) ...[...[EU [4Gj MAR] irdnyelv
alapjan vonatkozé elirdsokkal, és amelyek effektiv feliigyelet és végrehajtds hatdlya ald tartoznak az
adott harmadik orszdgban.

Egy harmadik orszdg jogi és feliigyeleti keretrendszerét akkor tekintik egyenértékiinek, ha az a keretrendszer
teljesiti a kovetkezd feltételeket:

a) a kereskedési helyszinek az adott harmadik orszdgban engedélyezés, valamint folyamatos effektiv
feliigyelet és végrehajtds hatdlya ald tartoznak;

b) a kereskedési helyszinek vildgos és atlathatd szabdlyokkal rendelkeznek a pénziigyi eszkozok piacra vald
bevezetését illetden, ami lehet6vé teszi e pénziigyi eszkozok tisztességes, rendezett és hatékony keres-
kedését, és szabadon dtruhdzhat6sagat;

¢) a pénziigyi eszkozok kibocsdtdival szemben idGszakos és folyamatos tdjékoztatdsi eldirdsok vannak
érvényben, ami magas szint(i befektetGvédelmet biztosit;

d) gondoskodik a piac dtlithatosagardl és integritdsdrdl, a bennfentes kereskedelem és a piaci manipuldcio
formdjdban megjelend piaci visszaélés megakadalyozasaval.

(5) Az EEPH kidolgozza olyan szabdlyozdstechnikai standardok tervezetét, amelyek meghatdrozzik a
(2) bekezdésben emlitett azon szerz6déstipusokat, amelyeknek kozvetlen, jelents és el6re lathat6 hatdsa van
az Uni6n belill, illetve amelyek esetében a kotelezettség elSirdsa annak érdekében sziikséges vagy helyénvald,
hogy megakadélyozza e rendelet rendelkezéseinek megkeriilését.

Az EEPH az emlitett szabdlyozdstechnikai standardok tervezetét ...-ig (*) benyijtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdg hatdskort kap az elsd albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardok tervezetének
az 1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfelels elfogaddsdra.

Az e bekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardok lehetGség szerint meg kell egyeznie a
648/2012/EU rendelet 4. cikkének (4) bekezdése értelmében elfogadott standardokkal.

25. cikk
Elszamoldsi kotelezettség a szabdlyozott piacokon kereskedett szdrmaztatott termékek kapcsin
A szabélyozott piac mitikodtetSje gondoskodik arrdl, hogy a 648/2012/EU rendelet 5. cikkének (2) bekez-
dése szerinti elszdmoldsi kotelezettség hatdlya ald tartozénak nyilvanitott kategéridba tartozd szdrmaztatott

termékek tekintetében a szabalyozott piacon kotott minden tigylet elszdmoldsat kozponti szerz6dg fél (CCP)
végezze el.

26. cikk
A kereskedési kotelezettségre vonatkozé eljdrds

(1) Az EEPH szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyek meghatdrozzdk a kovetkezs-
ket:

a) a 648/2012/EU rendelet 5. cikkének (2) és (4) bekezdése szerint az elszdmoldsi kotelezettség hatdlya
tartozénak nyilvanitott szarmaztatott termékek mely kategéridval vagy alkategoridjaval kell a 24. cikk (1)
bekezdésében emlitett helyszineken kereskedni.

(*) 12 hénappal e rendelet hatdlybalépése utdn.
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b) az az id6pont vagy ulopontok, amikortdl a kereskedési kotelezettség érvénybe 1ép, ideértve minden
esetleges bevezetd idGszakot is, valamint a kotelezettség dltal érintett szerzodd felek kategoridit.

Az EEPH az els6 albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket a 648/2012/EU
rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerinti szabdlyozdstechnikai standardok Bizottsdg altali jovahagydsatol
szamitott harom hénapon belill nydjtja be a Bizottsdgnak.

A szabdlyozdstechnikai standardok tervezetének Bizottsdg dltali elfogaddsra torténd benyijtdsa el6tt az
EEPH nyilvinos egyeztetést folytat, és adott esetben konzultdlhat harmadik orszdgok illetékes hatdsdga-
ival.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els§ albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

(2)  Ahhoz, hogy a kereskedési kotelezettség érvénybe lépjen:

a) az (la) bekezdés szerinti szérmaztatott termék adott kategdridjdt vagy annak relevins alkategéridjit be
kell vezetni egy szabdlyozott piacra vagy kereskedni kell vele legaldbb egy, a 24. cikk (1) bekezdésében
emlitett szabdlyozott piacon, MTF-en vagy OTF-en, és

b) az (1a) bekezdés szerinti szirmaztatott termék adott kategdridja vagy annak relevans alkategéridja csak a
24. cikk (1) bekezdésében emlitett helyszineken tekinthetd kell6en likvidnek a kereskedés szempontjdbdl.

(3)  Amikor a szabdlyozdstechnikai standardok tervezetét kialakitja, az EEPH a szdrmaztatott termékek
kategdridjat vagy annak relevans alkategéridjat legaldbb a kovetkezd kritériumok figyelembevételével tekinti
kell6en likvidnek:

a) a kotések dtlagos gyakorisdga;
b) a kotések atlagos nagysdgrendje, valamint a nagyobb nagysdgrendii kotések gyakorisdga;
¢) az aktiv piaci szerepl6k szdma és tipusa;

Az EEPH azt is meghatdrozza, hogy a szdrmaztatott termékek kategdridja vagy annak relevdns alkate-
goridja csak bizonyos nagysdgrendet el nem érd iigyletek esetében likvid kelloképpen.

(4) Az EEPH, sajit kezdeményezésére, a (2) bekezdésben meghatdrozott kritériumokkal 6sszhangban és a
nyilvdnos konzultdci6 lefolytatdsit kovetSen azonositja és kozli a Bizottsdggal a szdrmaztatott termékek
azon kategoridit vagy azokat az egyedi szdrmaztatott szerzGdéseket, amelyek a 24. cikk (1) bekezdésében
emlitett helyszineken torténd kereskedési kotelezettség hatdlya ald tartozndnak, de amelyekre egyetlen
kozponti szerz8d6 fél (CCP) sem kapott engedélyt a 648/2012/EU rendelet 14. vagy 15. cikke szerint,
vagy amelyek nincsenek szabdlyozott piacra bevezetve vagy nem kereskednek velitk a 24. cikk (1) bekez-
désében emlitett helyszinen. Az EEPH elsd albekezdésben emlitett értesitését kovetGen a Bizottsag felhivést
tehet kozzé az ilyen szdrmaztatott termékeknek a 24. cikk (1) bekezdésében emlitett helyszineken vald
kereskedését célzo javaslatok kidolgozasara.

(5) Az EEPH az (1) bekezdéssel osszhangban 1j szabdlyozdstechnikai standardok tervezetét nydjtja be a
Bizottsdgnak a meglévs szabdlyozdstechnikai standardok mddositdsara, felfiiggesztésére vagy hatdlyon kiviil
helyezésére, amennylben lényeges véltozds torténik a (2) bekezdésben meghatdrozott kritériumokban.
Miel6tt ezt megtenné, az EEPH szikség szerint egyeztethet harmadik orszagok illetékes hatésdgaival. A
Bizottsdg felhatalmazdst kap a meglévs szabdlyozdstechnikai standardoknak az 1095/2010/EU rendelet
10-14. cikkével osszhangban torténd modositasdra, felfiiggesztésére és hatdlyon kiviil helyezésére.

(6) Az EEPH kidolgozza a (2) bekezdés b) pontjdban emlitett kritériumokat meghatdrozé szabdlyozds-
technikai standardok tervezetét.
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Az emlitett szabilyozdstechnikai standardok tervezeté az EEPH —|—/—ig (*) benytjtja a Bizottsignak. A
Bizottsdg hatdskort kap az els albekezdésben emlitett szabdlyozéstechnikai standardok tervezetének az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfelel§ elfogaddsara.

27. cikk
Nyilvantartds a kereskedési kotelezettség hatdlya ald tartozé szdrmaztatott termékekrdl

Az EEPH weboldalin kozzéteszi és karbantartja azt a nyilvantartast, amely teljes kordi és osszekapcsolhaté
moédon meghatdrozza azokat a szdrmaztatott termékeket, amelyek a 24. cikk (1) bekezdésében emlitett
helyszineken torténd kereskedés kotelezettségének hatdlya ald tartoznak, azokat a helyszineket, ahol e
termékeket a piacra bevezették vagy velitk kereskednek, és azokat az id6pontokat, amelyektd] szdmitva a
kotelezettség érvénybe 1ép.

VL. CIM

MEGKULONBOZTETESMENTES HOZZAFERES A PENZUGYI ESZKOZOK ELSZAMOLASAHOZ
28. cikk

A kozponti szerz6d6 felekhez (CCP-khez) valdé megkiilonboztetésmentes hozzaférés

(1) A 648/2012/EU rendelet 7. cikkének sérelme nélkiil, a CCP megkiilonboztetésmentes és dtldthatd
alapon — ideértve a biztositéki kovetelményeket és a hozzaféréssel kapcsolatos dijakat is — vidllalja az
dtruhdzhaté értékpapirokkal és pénzpiaci eszkozokkel kapcesolatos elszdmolds elvégzését, tekintet nélkiil
arra, hogy az iigyletet mely kereskedési helyszinen hajtottdk végre, kivéve ha a hozzdférés egyértelmiien
veszélyeztetné a CCP gordiilékeny és rendezett mitkodését vagy a pénziigyi piacok miikodését, rendszer-
szintii kockdzatot eléidéz6’ médon. Ez biztositja kiilondsen, hogy a kereskedési helyszinnek joga van a
megkiilénboztetésmentes bandsmddhoz abbdl a szempontbdl, hogy a platformjn kereskedett szerzddéseket
hogyan kezelik || Ez az el6irds nem vonatkozik az olyan szdrmaztatott szerz8désre, amely a 648/2012/EU
rendelet 7. cikke szerint amuigy is a hozzdférési kotelezettségek hatdlya ald tartozik. Valamely kereskedési
helyszin CCP-hez valé, e cikk szerinti hozzdférése csak akkor engedélyezhetd, ha a hozzdféréshez nem
sziikséges dtjdrhatésdg, illetve a hozzdférés nem veszélyezteti a piacok gordiilékeny és rendezett miiks-
dését, és nem érinti hdtrdnyosan a rendszerkockdzatot.

(2) A CCP-hez valé hozziférés iranti kérelmet hivatalosan a kereskedési helyszin nytjtja be a PPP-nek és
a vonatkozd illetékes hatdsdgnak.

(3) A CCP a kereskedési helyszinnek 12 hénapon beliil ad irdsos valaszt, amelyben megengedi a hozzi-
férést — feltéve hogy a vonatkozé illetékes hat6sdg a (4) bekezdés szerinti hatdrozatdval a hozzéférést nem
tagadta meg —, vagy megtagadja a hozzdférést. A CCP egy hozzéférési kérelmet csak dtfogd kockdzatelemzés
alapjdn és a (6) bekezdésben meghatdrozott feltételek esetén tagadhat meg. Ha a CCP visszautasitja a
hozzaférést, valaszat teljes kortien meg kell indokolnia, és a dontésrdl irdsban tdjékoztatnia kell sajat illetékes
hatésdgit. A CCP-nek a hozzdférést a hozzaférési kérelemre adott pozitiv valasztdl szdmitott hdrom
hénapon beliil lehet6vé kell tennie. Az (1)—(3) bekezdésbél fakadoé kapcsolodd kiltségeket a hozzdférést
kérd kereskedési helyszin viseli, kivéve ha a CCP és a hozzdférést kérd helyszin mdsként dllapodtak meg.

(4) A CCP illetékes hatésiga a kereskedési helyszin szdmdra a CCP-hez valé hozzdférést csak akkor
tagadhatja meg, amikor az ilyen hozzaférés veszélyeztetné a pénziigyi piacok gordiilékeny és rendezett
miikodését. Ha egy illetékes hatdsdg ezen az alapon megtagadja a hozziférést, akkor a (2) bekezdésben
emlitett kérelem kézhezvételétdl szdmitott két honapon beliil hatdrozatot hoz, amelyben teljes kord indok-
last ad a CCP-nek és a kereskedési helyszinnek, ideértve azokat a bizonyitékokat, amelyekre a hatdrozat
alapul.

(5) A harmadik orszdgokban létrehozott kereskedési helyszinek csak akkor kérhetnek hozzdférést egy
unids székhelyli CCP-hez, ha a Bizottsdg az adott harmadik orszdggal kapcsolatban meghozza a 24. cikk (4)
bekezdése szerinti hatdrozatot, és ha a harmadik orszdg jogi keretrendszere ténylegesen egyenértéki
kolcsonos elismerést biztosit a(z) ...[.../[EU [G4j MIFID] irdnyelv szerinti kereskedési helyszinek szdmadra
ahhoz, hogy hozzaférést kérjenek az adott harmadik orszagban székhellyel rendelkez8 CCP-khez.

(*) 12 hénappal e rendelet hatdlybalépése utdn.
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(6) Az EEPH szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyek meghatdrozzik:

a) azokat a feltételeket, amelyek mellett a CCP megtagadhatja a hozzaférést az dtruhdzhaté értékpapirok és
a pénzpiaci eszkozok vonatkozdsdban, ideértve az {igyletek volumenén, a felhaszndlék szdmdan és tipu-
san, vagy mds, indokolatlan kockdzatokat teremtd tényez6kon alapuld feltételeket.

b) azokat a feltételeket, amelyek mellett a hozzaférést megadjik, ideértve a fejlesztési fazisban 1évg dtru-
hdzhaté értékpapirokrél és pénzpiaci eszkozokrdl biztositott tdjékoztatds bizalmas jellege, az elszdmoldsi
dijak, a biztositéki kovetelmények megkiilonboztetésmentes és atlathat6 alapja, és a letétek egymdssal
szembeni beszdmitdsaval kapcsolatos mikodési elSirdsok.

Az EEPH az emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket ...-ig (*) benyijtja a Bizottsdghoz.

A Bizottsdg hatdskort kap az elsé albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardok tervezetének
az 1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfeleld elfogaddsdra.

28a. cikk

Elszdmoldsi kotelezettség a szabdlyozott piacokon, MTF-eken és OTF-eken kereskedett részvények és
kotvények kapcsin

A szabdlyozott piac az MTF, illetve az OTF miikodtetdje gondoskodik arrdl, hogy a részvények és
kotvények tekintetében a szabdlyozott piacon, MTF-en vagy OTF-en kotétt minden iigylet elszdmoldsdt
kozponti szerzddd fél (CCP) végezze el, amikor egy CCP elfogadja az adott pénziigyi eszkozt elszdmoldsra.

29. cikk
Kereskedési helyszin megkiilonboztetésmentes hozzaférhetdsége

(I) A 648/2012/EU rendelet 8. cikkének sérelme nélkiil, a kereskedési helyszin biztositja a kereskedési
adatok betdplaldsit az dtruhdzhaté értékpapirok és a pénzpiaci eszkozok vonatkozdsdban, megkilonboz-
tetésmentes és atlithatd alapon, ideértve a kérelem alapjin a 648/2012/EU rendelet szerint engedélyezett
vagy elismert CCP-hez valé hozzaféréssel kapcsolatos dijakat, tekintet nélkiil a kereskedési helyszinre, ahol
az tigyletet végrehajtottdk. Ez az el8irds nem vonatkozik az olyan szdrmaztatott szerzédésre, amely a
648/2012/EU rendelet 8. cikke szerint amigy is a hozzdférési kotelezettségek hatdlya ald tartozik.

s s e s

(2) A kereskedési helyszinhez valé hozzaférés irdnti kérelmet hivatalosan a CCP nyujtja be a kereskedési
helyszinnek és a vonatkozé illetékes hatdsignak.

(3) A kereskedési helyszin a CCP-nek hdrom hénapon belil ad irdsos vélaszt, és vagy megengedi azt,
azzal a feltétellel, hogy a vonatkozé illetékes hat6sdg a (4) bekezdés szerint nem tagadta mega hozzaférést,
vagy megtagadja a hozzdférést. A kereskedési helyszin egy hozzaférési kérelmet csak dtfogé kockdzat-
elemzés alapjdn, illetve a (4) és (6) bekezdésben meghatdrozott feltételek esetén tagadhat meg. Amikor a
hozzaférést visszautasitja, a kereskedési helyszin teljes korti indoklast ad a kereskedési helyszinnek adott
vélaszdban, és a dontésrdl irasban tdjékoztatja sajat illetékes hat6sdgdt. A kereskedési helyszinnek a hozza-
férést a hozzaférési kérelemre adott pozitiv valasztdl szdmitott hirom hénapon beliil lehet6vé kell tennie.

(4) Az dtruhdzhaté értékpapirok és a pénzpiaci eszkozok vonatkozdsdban a kereskedési helyszin ille-
tékes hatosdga a CCP szdmadra a kereskedési helyszinhez valé hozzaférést csak akkor tagadhatja meg, amikor
az ilyen hozzdférés veszélyeztetné a piacok gordiilékeny és rendezett mtikodését. [Mod. 7]

(4a)  Ha egy illetékes hatésdg ezen az alapon megtagadja a hozzaférést, akkor a (2) bekezdésben emlitett
kérelem kézhezvételétd] szamitott két honapon beliill hatdrozatot hoz, amelyben teljes kord indokldst ad a
kereskedési helyszinnek és a CCP-nek, ideértve azokat a bizonyitékokat, amelyekre a hatdrozat alapul.

(*) 12 hénappal e rendelet hatdlybalépése utdin. [Mdd. 6].
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(5) A harmadik orszdgokban létrehozott CCP-k hozzaférést kérhetnek egy kereskedési helyszinhez az
Uni6ban, amennyiben a 648/2012/EU rendelet 25. cikke azt a CCP-t elismerte, és feltéve hogy a harmadik
orszdg jogi keretrendszere ténylegesen egyenértékd kolcsonds elismerést biztosit a 648/2012/EU rendelet
szerint engedélyezett CCP-k szdmdra az abban a harmadik orszdgban székhellyel rendelkezd kereskedési
helyszineknek.

(6) Az EEPH szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyek meghatdrozzak:

a) azokat a feltételeket, amelyek szerint a hozzdférést a kereskedési helyszin megtagadhatja az dtruhdzhaté
értékpapirok és a pénzpiaci eszkézok vonatkozdsdban, ideértve az iigyletek volumenén, a felhaszndlok
szdman vagy mas, szitkségtelen kockazatokat teremt8 tényezdkon alapulé feltételeket.

b) azokat a feltételeket, amelyek szerint a hozzaférést megadjak, ideértve a fejlesztési fazisban 1év6 pénziigyi
eszkozre vonatkozéan adott tdjékoztatds bizalmas jellegét és a hozzaféréssel kapcsolatos dijak megkiilon-
boztetésmentességét és atlathatdsdgat, a biztositéki kovetelményeket és a letétkezelés operativ kovetel-
ményeit;

Az EEPH az emlitett szabdlyozdstechnikai standardok tervezetét ...-ig (*) benyijtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdg hatdskort kap az elsd albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardok tervezetének
az 1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfeleld elfogaddsdra. [Mod. 8]

VIL. CIM
FELUGYELETI INTEZKEDESEK A TERMEKSZINU BEAVATKOZAS ES A POZICIOK TARGYABAN
1. FEJEZET
TERMEKSZINTU BEAVATKOZAS
31. cikk
Az ESMA beavatkozdsi hatdskore |
(-1) Az 1095/2010/EU rendelet 9. cikkének (2) bekezdésével Gsszhangban az EEPH nyomon kiveti a

befektetési termékeket, ideértve az Unidban piacra bocsdtott, forgalomba hozott vagy értékesitett
strukturdlt betéteket és pénziigyi eszkozoket is, tovdbbd az illetékes hatdsdgokkal egyiittmitkidve,

sz

proaktiv médon, az Uniéban torténd piacra bocsdtdsuk, forgalomba hozdsuk vagy értékesitésiik elgtt
megvizsgdlhatja az 1j befektetési termékeket vagy pénziigyi eszkiozoket.

(1) Az 1095/2010/EU rendelet 9. cikkének (5) bekezdésével dsszhangban az EEPH, ha alaposan meggys-
z8dott réla, hogy a (2) és (3) bekezdések teljesiilnek, ideiglenesen megtilthatja vagy korldtozhatja az
Uniéban:

a) bizonyos befektetési termékek — beleértve a strukturdlt betéteket —, pénziigyi eszkozok, vagy
bizonyos specidlis jellemzdkkel rendelkezd pénziigyi eszkozok forgalomba hozdsit, forgalmazdsdt
vagy értékesitését; vagy

b) a pénziigyi tevékenységek vagy gyakorlatok valamely tipusit.

El6fordulhat, hogy az EEPH a tiltist vagy korlitozdst meghatirozott koriilményektsl teszi fiigg6vé,
vagy aldla kivételt engedélyez.

(*) 12 hénappal e rendelet hatdlybalépése utdn.
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(2)

Az EEPH az (1) bekezdés alapjin csak akkor hoz hatdrozatot, ha a kovetkezd feltételek mindegyike
teljesiil:

a) a javasolt 1épésre olyan jelentds veszély fellépése miatt van sziikség, amely a befektetGvédelmet vagy
a pénziigyi piacok szabdlyos miikodését és integritdsat, vagy az uniés pénziigyi rendszer egészének
vagy egy részének stabilitdsat fenyegeti;

b) az adott befektetési termékre, pénziigyi eszkozre vagy tevékenységre vonatkozé uniés jogszabdlyok
szabalyozdsi kovetelményei nem kezelik a veszélyt;

¢) az illetékes hatdsdg vagy illetékes hatdsigok nem tettek lépéseket a veszély kezelésére, vagy a
megtett 1épések nem megfelelGek a veszély kezeléséhez.

ad

Az elsé albekezdésben szerepld feltételek teljesiilése esetén az EEPH megeldzd jelleggel, még a
befektetési termék vagy pénziigyi eszkoz piacra bocsdtdsdt vagy iigyfelek szdimdra torténd értékesi-

s

tését megelozden is alkalmazhatja az (1) bekezdés szerinti tilalmat vagy korldtozdst.

Amikor az EEPH e cikk alapjin lépéseket tesz, figyelembe kell vennie, hogy az intézkedés mennyiben
felel meg a kovetkezSknek:

a) nem jar olyan kdros hatdssal a pénziigyi piacok hatékonysdgdra vagy a befektetSkre, amely a 1épés
hasznaihoz képest ardnytalan lenne; és

b) nem teremti meg a szabdlyozdsi arbitrdzs kockdzatat.

Ha az illetékes hatdsig vagy illetékes hatésigok a 32. cikk szerinti intézkedést hoztak, az EEPH az (1)
bekezdésben emlitett 1épéseket anélkiil is megteheti, hogy kiadnd a 33. cikkben el6irt véleményt.

Miel6tt az EEPH tgy dont, hogy e cikk szerinti 1épést tesz, tdjékoztatnia kell az illetékes hatésigokat az
dltala javasolt lépésrél.

(4a) Az (1) bekezdés szerinti hatdrozat meghozatala elétt az EEPH elére jelzi, hogy tilalmat vagy

korldtozdst szdndékozik alkalmazni egy adott befektetési termék vagy pénziigyi eszkoz vonatkozd-
sdban abban az esetben, ha a befektetési termék vagy pénziigyi eszkoz bizonyos jellemzdit meghatd-
rozott iddn beliil nem mddositjdk.

Az EEPH weboldaldn értesitést tesz kozzé az e cikk szerinti 1épésekrdl hozott minden hatdrozatérdl. Az
értesitésnek részleteznie kell a tiltdst vagy korldtozdst, és meg kell hatdroznia, hogy a lépések az
értesités kozzétételétsl szamitva mennyi id6 mulva 1épnek érvénybe. A tiltds vagy korldtozds csak
olyan lépésre vonatkozhat, amelyet az intézkedések hatdlyossd véldsa utdn hoztak.

Az EEPH kell§ id6kozonként, de legalibb hiromhavonta feliilvizsgdlja az (1) bekezdés szerint kivetett
tiltdst vagy korldtozast. Amennyiben a tiltdst vagy korldtozdst a hdrom hénapos idStartam elteltét
kovetden nem hosszabbitjak meg, az automatikusan hatdlydt veszti.

Az EEPH dltal e cikknek megfelel6en elfogadott 1épés az illetékes hatdsdg dltal tett barmiféle el6zé
lépést feliilir.
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(8) A Bizottsdg — a 41. cikkel dsszhangban — felhatalmazdson alapulé jogi aktusat | fogad el, amelyekben
meghatirozza azokat a kritériumokat és tényezdket, amelyeket az illetékes hatésigoknak és az EEPH-
nak annak meghatdrozdsakor kell figyelembe vennie, hogy mikor 1ép fel olyan veszély, amely a (2)
bekezdés a) pontja szerint a befektetGvédelmet vagy a pénziigyi piacok szabilyos mtikodését és integ-
ritdsat, vagy az uniés pénziigyi rendszer egészének vagy egy részének stabilitdst fenyegeti. E felha-
talmazdson alapuld jogi aktusoknak biztositaniuk kell, hogy az EEPH sziikség esetén megeldzé
jelleggel is felléphessen, és fellépésével ne kelljen megvdrnia a termék vagy pénziigyi eszkiz piacra
bocsdtdsdt, illetve az adott tevékenységtipus vagy gyakorlat megkezdését.

32. cikk
Termékszint(i beavatkozas illetékes hatdsigok részérdl

(-1) Az illetékes hatdsdgok nyomon kovetik a befektetési termékeket, ideértve a tagdllamban piacra
bocsdtott, forgalomba hozott vagy értékesitett befektetési termékeket, koztiik strukturdlt betéteket
is, valamint pénziigyi eszkozoket, tovdbbd proaktiv mddon, a tagdllamban torténd piacra bocsdtd-
suk, forgalomba hozdsuk vagy értékesitésiik eldtt megvizsgdlhatja az ilj befektetési termékeket vagy
pénziigyi eszkozoket. Kiilon figyelmet forditanak az druindexeken alapulé dsszes pénziigyi eszki-
zékre.

(1) Az illetékes hatdsdg megtilthatja vagy korlatozhatja az adott tagillamban vagy tagdllambol:

a) bizonyos specidlis befektetési termékek — beleértve a strukturdlt betéteket —, pénziigyi eszkozok,
befektetési termékek — beleértve a strukturdlt betéteket — vagy bizonyos specidlis jellemzskkel bird
pénziigyi eszkozok forgalomba hozdsat, forgalmazdsdt vagy értékesitését; vagy

b) a pénziigyi tevékenységek vagy gyakorlatok valamely tipusat.

(2) Az illetékes hatdsdg akkor teheti meg az (1) bekezdésben emlitett 1épést, ha alaposan meggy$z8dott a
kovetkezskr6l:

a) a befektetési termék, a pénziigyi eszkoz vagy tevékenység vagy gyakorlat jelentds aggélyokat valt
ki a befektetdvédelem szempontjdbdl vagy komoly fenyegetést jelent egy vagy tobb tagdllamban —
koztiik a befektetési termékkel vagy pénziigyi eszkiozzel kapcsolatos osztinzék forgalomba hozd-
sdn, forgalmazdsdn vagy nyijtdsdn keresztiil — a pénziigyi piacok szabdlyos mikodése és integ-
ritdsa, vagy a pénziigyi rendszer egészének vagy egy részének stabilitdsa szempontjabdl;

ab) egy szdrmaztatott termék kdros hatdst gyakorol az alapul szolgdlé piac drképzési mechanizmu-
sdra;

b) a befektetési termékre, pénziigyi eszkozre vagy tevékenységre vagy gyakorlatra vonatkozd unids
jogszabélyok meglévs szabélyozdsi kovetelményei nem elégségesek az (a) pontban emlitett kocké-
zatok kezeléséhez, amit a meglévé kovetelmények feliigyeletének vagy végrehajtasdnak javitdsaval
sem lehetne elérni;

¢) a lépés ardnyos, figyelembe véve az azonositott kockdzatok jellegét, a befektet6k vagy az érintett
piaci szerepl6k kifinomultsdgdnak szintjét, illetve a 1épés dltal a pénziigyi eszkozt vagy tevékeny-
séget birtokld, haszndlé vagy abbdl hasznot hiizé befektetSkre és a piaci szereplSkre gyakorolt
val6szindi hatast;

d) megfelelGen egyeztetett mds, a lépés altal esetleg jelentésen érintett tagdllamok illetékes hatdsiga-
ival; és

e) a lépésnek nincs diszkriminativ hatdsa a mds tagdllambodl biztositott szolgdltatdsokra vagy tevé-
kenységekre.
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e

Az elsé albekezdésben szerepld feltételek teljesiilése esetén az illetékes hatésdg megeldzd jelleggel,
még a befektetési termék vagy pénziigyi eszkoz piacra bocsdtdsdt, forgalomba hozdsdt vagy iigyfelek
szdmdra torténd értékesitését megeldzden is alkalmazhat tilalmat vagy korldtozdst.

Elgfordulhat, hogy az illetékes hatdsdg a tiltdst vagy korldtozdst meghatdrozott koriilményektdl teszi
fligg6vé, vagy aldla kivételt engedélyez.

(2a) Az (1) bekezdés szerinti tiltds vagy korldtozds alkalmazdsa el6tt az illetékes hatdsdg eldre jelzi, hogy

tilalmat vagy korldtozdst szdndékozik alkalmazni egy adott befektetési termék vagy pénziigyi eszkoz
vonatkozdsdban abban az esetben, ha a befektetési termék vagy pénziigyi eszkoz bizonyos jellemzdit
meghatdrozott idén beliil nem mddositjdk.

Az illetékes hatdsdg e cikk szerinti tiltdst vagy korldtozdst csak akkor alkalmaz, ha legaldbb egy
hénappal a 1épés megtétele elStt irdsban vagy a hatésdgok kozott elfogadott egyéb médon értesiti az
oOsszes tobbi érintett illetékes hatdsigot és az EEPH-t a kovetkezSk részleteirdl:

a) az a pénziigyi eszkoz vagy tevékenység vagy gyakorlat, amelyre a javasolt lépés vonatkozik;

b) a javasolt tiltds vagy korldtozas pontos jellege, és hatdlybalépésének kezdete; és

) az a bizonyiték, amelyre dontését alapozta, és amelynek alapjan meggy6z6dott arrdl, hogy az (1)
bekezdésben foglalt feltételek mindegyike teljesiil.

(3a) Ha a (2) bekezdés d) pontjdban meghatdrozott konzultdcidhoz sziikséges idd és a (3) bekezdésben

1)

meghatdrozott egy honapos késleltetés visszafordithatatlan kdrt okozhat a fogyasztéknak, az ille-
tékes hatésdg dtmenetileg, hdrom hénapot meg nem haladéan intézkedést hozhat e cikk alapjdn.
Ebben az esetben az illetékes hatésdg haladéktalanul tdjékoztatja az Gsszes tobbi hatésdgot és az
EEPH-t a megtett intézkedésrdl.

Az illetékes hatdsdg weboldaldn értesitést tesz kozzé az (1) bekezdés szerinti 1épésekrdl hozott minden
hatdrozatdrél. Az értesitésnek részleteznie kell a tiltdst vagy korldtozdst, és meg kell hatdroznia, hogy az
intézkedések az értesités kozzétételétdl szamitva mennyi id6 mulva lépnek érvénybe, és mi az a
bizonyiték, amelynek alapjdn az (1) bekezdésben foglalt 6sszes feltétel teljesiil. A tiltds vagy korldtozds
csak olyan lépésekre vonatkozhat, amelyeket ennek az értesitésnek a kozzététele utdn hoztak.

Az illetékes hatdsag a tiltast vagy korlatozast visszavonja, ha az (1) bekezdésben foglalt feltételek tobbé
nem dallnak fenn.

A Bizottsdg — a 41. cikkel 6sszhangban — felhatalmazdson alapuld jogi aktusat | fogad el, amelyekben
meghatdrozza azokat a kritériumokat és tényezSket, amelyeket az illetékes hatdsdgoknak annak
meghatdrozasakor kell figyelembe vennie, hogy mikor 1ép fel olyan veszély, amely a (2) bekezdés a)
pontja szerint a befektetévédelmet vagy a pénziigyi piacok szabdlyos miikodését és integritdsdt, vagy az
unids pénziigyi rendszer egészének vagy egy részének stabilitdsat fenyegeti.

33. cikk
Koordindcié az EEPH részérdl

Az EEPH szerepe az, hogy megkonnyitse és koordindlja az illetékes hat6sdgok dltal a 32. cikk szerint

tett 1épéseket. Ezen beliil az EEPH gondoskodik arrdl, hogy az illetékes hatdsdg éltal tett 1épés indokolt és
ardnyos legyen, és hogy adott esetben az illetékes hatdsdgok kovetkezetes megkozelitési modot alkalmaz-
zanak.
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(2)  Miutin az EEPH a 32. cikkel 6sszhangban értesitést kapott arrél, hogy az emlitett cikk alapjdn 1épést
fognak tenni, véleményt fogad el arrdl, hogy a tiltdst vagy korldtozast indokoltnak és ardnyosnak tekinti-e.
Ha az EEPH dgy véli, hogy mis illetékes hatésigoknak is intézkedést kell tenniitk a kockazat kezeléséhez,
akkor ezt is kinyilvinitja a véleményben. A véleményt az EEPH weboldalin kozzéteszik.

(3)  Ha az illetékes hatosdg olyan lépést javasol vagy tesz, amely ellentétes az EEPH (2) bekezdés szerinti
véleményével, vagy az EEPH emlitett bekezdés szerinti véleménye ellenére elutasitja valamely 1épés megtéte-
1ét, weboldalan azonnal k6zzé kell tennie egy értesitést, amelyben részletesen kifejti dontése okait.

2. FEJEZET
POZICIOK
34. cikk
A nemzeti poziciémenedzselési intézkedéseknek és az EEPH poziciés limitjeinek koordindlisa

(1) Az EEPH szerepe az, hogy megkonnyitse és koordinlja az illetékes hatésigok altal a(z) .../.../EU [Gj
MIFID] irdnyelv 71. cikke (2) bekezdésének i. pontja és 72. cikkének f) és g) pontja alapjin hozott
intézkedések foganatositasat. Ezen belill az EEPH gondoskodik arrél, hogy az illetékes hatésigok kovetke-
zetes megkozelitést alkalmazzanak abban a tekintetben, hogy ezeket a jogkoroket mikor gyakoroljik, milyen
legyen a meghozott intézkedések jellege és hatokore, és milyen legyen az intézkedések idétartama és azok
nyomon kovetése.

(2)  Miutin az EEPH értesitést kapott barmely, a(z) .../...JEU [Gj MIFID] irdnyelv 83. cikkének (5)
bekezdése szerinti intézkedésrdl, az intézkedést és annak okait nyilvdntartisba veszi. A(z) ...[.../[EU [{j
MIFID] irdnyelv 72. cikke (1) bekezdésének f) és g) pontjan alapulé intézkedésekkel kapcsolatban weboldaldn
adatbazist tizemeltet és tesz kozzé, a hatdlyban 1évd intézkedések Osszefoglaldival, ideértve az érintett
személyt vagy személyek osztilyat, az alkalmazandé pénziigyi eszkozoket, esetleges mennyiségi intézkedé-
seket vagy kiiszobértékeket, mint példdul az egy személy dltal meghatdrozott idd'szak alatt lekothetd vagy
tarthaté maximadlis netté pozicié a limit elérése el6tt, birmely kivétel e szabdly aldl és annak okai.

35. cikk
Az EEPH poziciémenedzselési hatdskore

(1) Az 1095/2010/EU rendelet 9. cikkének (5) bekezdése szerint az EEPH, amennyiben a (2) bekezdésben
foglalt feltételek egyike teljesiil, a kovetkezd intézkedések koziil egyet vagy tobbet alkalmaz: [Méd. 2]

a) tdjékoztatdst kér barmely személytdl, ideértve a pozicié vagy a szdrmaztatott termék révén vallalt
kitettség méretére és rendeltetésére vonatkozd oOsszes dokumentdciot;

b) miutdn a kapott informécidkat elemezte, megkoveteli ettdl a személytsl vagy személyek osztdlydtdl,
hogy tegyen megfelelS 1épéseket a pozici vagy a kitettség megsziintetésére vagy mértékének csokken-
tésére;

¢) korldtozza egy személy arra valé képességét, hogy egy drucikkre vonatkozé szdrmaztatott iigyletet
kosson.

(2) Az EEPH az (1) bekezdés alapjan | akkor hozhat hatdrozatot, ha a kovetkezs feltételek egyike
teljesiil: [Méd. 9]

a) az (1) bekezdés a)—) pontjdban felsorolt intézkedések arra adnak valaszt, ha veszély meriil fel a pénziigyi
piacok szabdlyos mikodése és integritisa — ezen belil a fizikai drucikkek leszdllitdsaval kapcsolatos
megéllapoddsok és a .../...[EU [ilj MiFID] irdnyelv 59. cikke (1) bekezdésének a)-cb) pontjiban
felsorolt tényezék —, vagy az Uni6 pénziigyi rendszere egészének vagy egy részének stabilitdsa szem-
pontjabol; [Méd. 10]
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b) az illetékes hatdsdg vagy illetékes hatésdgok nem hoztak intézkedést a veszély kezelésére, vagy a hozott
intézkedések nem elégségesek a veszély kezeléséhez.

A nagykereskeddi energiatermékekkel kapcsolatos intézkedéseket a 713/2009/EK rendelet szerint létrehozott
Energiaszabalyozok Egyiittmikodési Ugynokségével folytatott egyeztetés utdn lehet meghozni.

(3)  Amikor az EEPH az (1) bekezdésben emlitett intézkedéseket hoz, figyelembe kell vennie, hogy az
intézkedés mennyiben felel meg a kovetkezdknek:

a) jelentds a hatdsa, ha veszély meriil fel a pénziigyi piacok szabalyos miikodése és integritdsa — ezen beliil

a ...[.../EU [4j MiFID] irdnyelv 59. cikke (1) bekezdésének a)—cb) pontjdban felsorolt tényezék vagy a
fizikai 4rucikkek leszllitdsaval kapcsolatos megéllapoddsok —, vagy az Unidé pénziigyi rendszere

egészének vagy egy részének stabilitdsa szempontjabdl, vagy jelentdsen javitja az illetékes hatdsagoknak
a veszély figyelemmel kisérésére valo képességét; [Mod. 11]

b) nem teremti meg a szabalyozdsi arbitrdzs kockazatat;

¢) nem jar olyan kdros hatdssal a pénziigyi piacok hatékonysigdra — ideértve e piacok likviditdsdnak
csokkentését vagy a bizonytalansdg teremtését a piaci szerepl6k szdmdra —, ami az intézkedés hasznaihoz
képest ardnytalan lenne.

(4)  Miel6tt barmely, az (1) bekezdésben emlitett intézkedés felvallaldsardl vagy megtjitdsirdl dontene, az
EEPH az dltala javasolt intézkedésrél értesiti a relevans illetékes hatésigokat. Abban az esetben, ha az (1)
bekezdés a) vagy b) pontja szerinti kérelemrdl van sz6, az értesités tartalmazza az érintett személy vagy
személyek kilétét, a kérelem tartalmat és annak okait. Az (1) bekezdés c) pontja szerinti intézkedés esetén az
értesitésnek tartalmaznia kell részletes adatokat az érintett személyrdl vagy az érintett személyek osztalyarol,
az alkalmazhat6 pénziigyi eszkozrdl, a vonatkozé mennyiségi intézkedésekrdl — mint példdul az egy
személy vagy személyek egy osztilya dltal meghatdrozott idd'szak alatt lekothetd vagy tarthaté maximélis
netté pozicié —, valamint azok okairdl.

(5) Az értesitést legkevesebb 24 6réval az intézkedés tervezett hatdlybalépése vagy megtjitdsa el6tt kozzé
kell tenni. Kivételes koriilmények kozott, amikor a 24 dérdval elébb adott értesités nem lehetséges, az EEPH
az értesitést 24 6randl rovidebb iddn beliil is kozzéteheti az intézkedés szandékok szerinti érvénybe lépése
vagy megujitdsa el6tt.

(6) Az EEPH weboldalin kozleményt tesz kozzé barmely olyan dontésérél, amely barmely, az (1)
bekezdés c) pontja szerinti dontés meghozataldra vagy megujitdsira vonatkozik. A kozleménynek tartal-
maznia kell a részletes adatokat az érintett személyrdl vagy az érintett személyek osztélyardl, az alkalmaz-
hat6 pénziigyi eszk6zokrdl, a vonatkozé mennyiségi intézkedésekrdl — mint példdul az egy személy vagy
személyek egy osztilya altal meghatdrozott idd'szak alatt lekothetd’ vagy tarthaté maximdlis netté pozi-
ciorél —, valamint azok okairdl.

(7) Az intézkedés akkor 1ép érvénybe, amikor a kozleményt kozzétették vagy a kozleményben megadott,
a kozzétételét kovetd iddpontban, és csak olyan tigyletre vonatkozhat, amelyet azt kovetSen kotottek, hogy
az intézkedés érvénybe 1épett.

(8) Az EEPH kell§ idSkozonként, de legaldbb hdromhavonta feliilvizsgdlja az (1) bekezdés ¢) pontjiban
emlitett intézkedéseit. Amennyiben egy intézkedést a hidrom hoénapos idStartam elteltét kovetGen nem
hosszabbitanak meg, az automatikusan hatélyat veszti. A (2)—(8) bekezdést az intézkedések meghosszabbi-
tasdra is alkalmazni kell.

(9) Az EEPH dltal e cikknek megfelelGen elfogadott 1épés feliilirja az illetékes hatésag altal a .../.../EU [ij
MiFID] irdnyelv 72. cikkének f), g) és ha) pontja szerint kordbban tett esetleges 1épéseket.
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(10) A Bizottsig — a 41. cikkel Osszhangban — felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogad el,
amelyekben meghatdrozza azokat a kritériumokat és tényezSket, amelyeket az illetékes hat6sigoknak és
az EEPH-nak annak meghatarozasakor kell figyelembe vennie, hogy mikor 1ép fel olyan veszély, amely a (2)
bekezdés a) pontja szerint a pénziigyi piacok szabdlyos mikodését és integritdsit — ezen belil a fizikai
arucikkek leszallitdsaval kapcsolatos megéllapodésokat —, vagy az Unié pénziigyi rendszere egészének vagy
egy részének stabilitdst fenyegeti. E kritériumok és tényezok figyelembe veszik a .../...[EU [iij MiFID]
irdnyelv 59. cikkének (3) bekezdése értelmében kidolgozott szabalyozastechmkat standardok tervezetét,
tovdbbd kiilonbséget tesznek azon helyzetek kozétt, amikor az EEPH azért lép fel, mert az illetékes
hatésdg elmulasztotta a fellépést, illetve azon helyzetek kizott, amikor az EEPH olyan tovdbbi kockdzatot
kivdn kezelni, amellyel szemben az illetékes hatosdg a .../.../[EU [ij MiFID] irdnyelv 72. cikkének f), g)
és ha) pontja értelmében nem tud fellépni.

VIIL. CIM

SZOLGALTATASOK NYUJTASA VAGY TEVEKENYSEGEK HARMADIK ORSZAGBELI, FIOKTELEPPEL NEM
RENDELKEZO VALLALKOZASOK RESZEROL

36. cikk
Altalénos rendelkezések

(1)  Harmadik orszdgbeli villalkozds az Unidban székhellyel rendelkezd jogosult szerz6dd felek és a
...[-..[EU irdnyelv [1j MiFID] II. mellékletének I. szakasza értelmében vett szakmai iigyfelek szdimdra
ficktelep létrehozdsa nélkiil csak akkor biztosithat befektetési szolgdltatdsokat vagy végezhet tevékeny-
ségeket, ha sajit maga be van jegyezve a harmadik orszdgbeli vallalkozdsokrél az EEPH éltal, a 37. cikknek
megfelelSen vezetett nyilvintartdsba.

(2) Az EEPH egy harmadik orszigbeli villalkozdst, amely az (1) bekezdésnek megfeleléen az Uniban
nyiijtandé befektetési szolgédltatdsokat és végzendd tevékenységeket kérelmez, csak akkor jegyez be, ha
teljestilnek a kovetkezd feltételek:

a) a Bizottsdg elfogadta a 37. cikk (1) bekezdése szerinti hatdrozatot;

b) a véllalkozdsnak abban a jogrendszerben, amelyben kozponti iroddja taldlhaté, engedélye van arra, hogy
az Unidban befektetési szolgdltatdsokat vagy tevékenységeket végezzen, tovabbd olyan hatékony
feliigyelet és végrehajtds hatdlya ald tartozik, amely biztositja az adott harmadik orszdgban alkalmazandé
el6irasoknak vald teljes megfelelést;

¢) létrejottek a (37) bekezdés szerinti egyiittmiikodési megéllapoddsok.

(2a)  Amennyiben a harmadik orszdgbeli vdllalkozdst e cikkel dsszhangban bejegyezték, a tagdllamok
az e rendelet vagy a .../...[EU irdnyelv [ilj MiFID] hatdlya ald tartozé iigyek tekintetében semmilyen
tovdbbi kovetelményt nem irnak eld’ a harmadik orszdgbeli vdllalkozds szdmdra.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett harmadik orszdgbeli vallalkozds kérelmét az EEPH-nak azt kovetGen
nyujtja be, hogy a Bizottsdg elfogadta a 37. cikkben emlitett hatdrozatot, kimondva, hogy annak a harmadik
orszagnak a jogi és feliigyeleti keretrendszere, amelyben a harmadik orszagbeli véllalkozds engedéllyel
rendelkezik, egyenértékd a 37. cikk (1) bekezdésében emlitett el§irdsokkal.

A kérelmezd harmadik orszdgbeli véllalkozds az EEPH-nak minden, a bejegyzéshez szitkséges informéciot
megad. Az EEPH a kérelem kézhezvételét6l szdmitott 30 munkanapon beliil értékeli, hogy a kérelem
hidnytalan-e. Ha a kérelem nem teljes, az EEPH megdllapitja azt a hatdrid6t, ameddig a harmadik orszégbeli
véllalkozdsnak a meg kell adnia a tovdbbi informdcidkat.

A bejegyzési hatdrozat a (2) bekezdésben el6irt feltételeken alapul.

Az EEPH a hidnytalan kérelem benytjtdsatol szdmitott 180 munkanapon beliil frdsban, teljes kort indokolds
kiséretében tdjékoztatia a kérelmezé nem unids véllalkozdst arrdl, hogy a bejegyzést megadtdk-e, vagy
elutasitottak.
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(4) Az e cikknek megfelel§ szolgdltatdsokat nydjté harmadik orszagbeli vallalkozdsok — a befektetési
szolgdltatds megkezdése el6tt — tdjékoztatjdk az Unidban lakohellyel vagy székhellyel rendelkezd tigyfeleiket
arrél, hogy szolgdltatdsaikat csak jogosult szerzd6 feleknek és a .../.../[EU irdnyelv [iij MIFID] IL
mellékletének 1. szakasza értelmében vett szakmai iigyfeleknek nyujthatjak, és hogy az Unidban nem
tartoznak feltigyelet hatdlya ald. Feltiintetik tovdbbd a harmadik orszagban a feltigyeletért felelSs illetékes
hatdsdg nevét és cimét.

Az els6 albekezdésben szerepld tdjékoztatdst frdsban és egyértelmden kell megadniuk.

Az Uni6ban lakéhellyel vagy székhellyel rendelkez8 személyek a harmadik orszagbeli, az (1) bekezdésnek
megfeleléen be nem jegyzett véllalkozds befektetési szolgdltatasait igénybe vehetik, de kizdrdlag csak sajat
kezdeményezésiikre. A természetes személyek dltali kezdeményezés nem jogositja fel a harmadik orszdg-
beli vdllalkozdst arra, hogy befektetési termékek vagy befektetési szolgdltatdsok iij kategoridit hozza
forgalomba a széban forgo személy szdmdra.

(5) Az e cikknek megfeleld szolgdltatdsokat nyijté vagy tevékenységeket végzd harmadik orszdgbeli
vallalkozdsok, miel6tt egy Unidban lakéhellyel vagy székhellyel rendelkezd iigyfél vonatkozdsdban bdrmi-
lyen szolgdltatdst nyiijtanak vagy bdrmilyen tevékenységet végeznek, felajdnljdk, hogy a széban forgo
szolgdltatdsokkal vagy tevékenységekkel kapcsolatos barmiféle jogvitdt valamely tagdllambeli birdsdg
vagy vilasztottbirésdg joghatdsiganak vetik ald.

(6) Az EEPH kidolgozza olyan szabilyozdstechnikai standardok tervezetét, amelyek meghatirozzak,
hogy a kérelmezé harmadik orszdgbeli villalkozasnak milyen informdciokat kell biztositania az EEPH
szdmdra a (3) bekezdés szerinti bejegyzés irdnti kérelmében, és milyen formatumban kell biztositania a
(4) bekezdésben eldirt informdcidkat.

Az EEPH az emlitett szabdlyozdstechnikai standardok tervezetét ...-ig (*) benyijtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els§ albekezdésben emlitett szabilyozdstechnikai standardoknak az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkével dsszhangban torténd elfogaddsdra.

37. cikk
Az egyenértékiiségrdl sz6l6 hatdrozat

(1) A Bizottsdg a 42. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsdgi eljdrisnak megfelelGen hatd-
rozatot fogad el egy harmadik orszdggal kapcsolatban, ha annak jogi és feliigyeleti megolddsai biztositjik,
hogy az adott harmadik orszdgban engedélyezett véllalkozdsok olyan, jogilag kotelez8 el6irdsoknak felel-
jenek meg, amelyek hatdsa egyenértékdi az e rendeletben, a 2006/49/EK irdnyelvben és a .../...[EU irdny-
elvben [MiFID], valamint az e rendelet vagy az emlitett irdnyelvek értelmében elfogadott végrehajtisi
intézkedésekben meghatdrozott kovetelményekével.

Egy harmadik orszdg prudencidlis és iizletviteli keretrendszere akkor tekinthetS egyenértékii hatdsiinak, ha
a keretrendszer teljesiti a kovetkezd feltételeket:

a) a befektetési szolgdltatdsokat és tevékenységeket végzg villalkozdsok az adott harmadik orszdgban
engedélyezés, valamint folyamatos effektiv feliigyelet és végrehajtds hatdlya ald tartoznak;

b) a befektetési szolgdltatdsokat és tevékenységeket végzd véllalkozdsok az adott harmadik orszdgban elég-
séges tSkekovetelmények és a tulajdonosok és a vezetd testiilet tagjai tekintetében is célszerdi kovetel-
mények hatdlya ald tartoznak;

(*) 12 hénappal e rendelet hatdlybalépése utdin.
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c) a befektetési szolgéltatasokat és tevékenységeket végzd vallalkozasok megfelel§ szervezeti kovetelmények
hatdlya ald tartoznak a bels kontrollfunkcidk tekintetében;

d) a befektetési szolgéltatdsokat és tevékenységeket végzd villalkozdsok célszerdi iizletviteli szabdlyok
hatdlya ald tartoznak;

¢) gondoskodik a piac atlathat6sdgardl és integritdsdrol, a bennfentes kereskedelem és a piaci manipuldcio
formdjdban megjelend piaci visszaélés megakaddlyozdsaval.

A Bizottsdg e bekezdés szerinti hatdrozata a befektetési vdllalkozdsok vagy piacmiikodteték egy vagy
tobb kategoridjdra korldtozédhat. A harmadik orszdgbeli villalkozds bejegyezhetd a 36. cikknek megfele-
Igen, ha a Bizottsdg hatdrozatdban foglalt kategéridkba tartozik.

(2) Az EEPH egyiittmiikodési megallapoddsokat hoz létre az olyan harmadik orszdgok érintett illetékes
hat6sdgaival, amelyek jogi és feliigyeleti keretrendszerét az (1) bekezdésnek megfelelGen egyenértékiinek
elismerték. Az ilyen megéllapoddsoknak legaldbb a kovetkezSket rogziteniiik kell:

a) az EEPH és az érintett harmadik orszdg illetékes hatdsdgai kozotti informacidcsere mechanizmusit,
ideértve az EEPH dltal kért hozzaférést a harmadik orszdgokban engedélyezett nem unids véllalkozdsokra
vonatkozé valamennyi informécidhoz;

b) az EEPH azonnali értesitésére szolgdlé mechanizmust arra az esetre, ha a harmadik orszdg illetékes
hatésiga tigy véli, hogy a feliigyelete ald tartozé és az EEPH dltal a 38. cikkben elirt nyilvantartdsba
bejegyzett harmadik orszdgbeli véllalkozds megsérti engedélyének feltételeit vagy valamely mds betar-
tand6 jogszabalyt;

c) a feligyeleti tevékenységek — ideértve sziikséges esetben a helyszini szemléket is — Gsszehangoldsaval
kapcsolatos eljardsokat.

38. cikk
Nyilvantartds

Az EEPH az Uniéban befektetési szolgiltatdsok nyiljtdsdra vagy befektetési tevékenységek végzésére enge-
délyt kapott, harmadik orszdgbeli véllalkozasokrol a 36. cikknek megfelelSen nyilvantartdst vezet. A nyil-
véntartds nyilvinosan hozziférheté az EEPH weboldalan, és informdcidkat tartalmaz azokrél a szolgaltata-
sokrol vagy tevékenységekrsl, amelyekre a harmadik orszdgbeli villalkozdsok engedéllyel rendelkeznek,
valamint utal a feliigyeletek ellatasaért felel6s illetékes hatdsdgra a harmadik orszdgban.

39. cikk
A nyilvantartasba vétel visszavondsa

(1) Az EEPH | visszavonja a harmadik orszdgbeli villalkozds 38. cikk szerinti nyilvintartdsba val6
bejegyzését, ha:

a) az EEPH alapos indokkal, dokumentalt bizonyitékok alapjan feltételezheti, hogy a harmadik orszdgbeli
véllalkozds az Unidban végzett befektetési szolgaltatdsok és tevékenységek sordn a befektet8k érdekei
vagy a piacok rendes mikodése szdmdra sérelmes mddon jar el; vagy

b) az EEPH alapos indokkal, dokumentalt bizonyitékok alapjdn feltételezheti, hogy a harmadik orszdgbeli
véllalkozds az Unidban végzett befektetési szolgdltatdsok és tevékenységek sordn stlyosan megsértette a
harmadik orszdgban rd alkalmazandé azon rendelkezéseket, amelyek alapjin a Bizottsig meghozta a
37. cikk (1) bekezdése szerinti hatdrozatot.
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(2) Az EEPH az (1) bekezdés alapjin csak akkor hoz hatdrozatot, amennyiben a kovetkezs feltételek
mindegyike teljesiil:

a) az EEPH az iigyre felhivta a harmadik orszag illetékes hatésiginak a figyelmét, és az nem tette meg a
megfelels, a befektet6k és az Unidn beliili piacok rendes mtikodésének védelmében szikséges intézke-
déseket, vagy nem tudta bizonyitani, hogy a harmadik orszdgbeli vallalkozds megfelel a harmadik
orszdgban rd alkalmazandé el6irasoknak; és

b) az EEPH legaldbb 30 nappal a visszavonds elétt tijékoztatta a harmadik orszdg illetékes hatésdgat arrél a
szandékarol, hogy visszavonja a harmadik orszagbeli véllalkozds bejegyzését.

(3) Az EEPH haladéktalanul téjékoztatja a Bizottsigot minden olyan intézkedésrél, amelyet az (1) bekez-
désnek megfeleléen hozott, és hatdrozatit weboldaldn kozzéteszi.

(4) A Bizottsdg értékeli, hogy a 37. cikk (1) bekezdése szerinti hatdrozat meghozataldnak alapjaul
szolgdlé feltételek tovdbbra is fenndllnak-e az érintett harmadik orszdg viszonylatiban.

IX. CIM
FELHATALMAZASON ALAPULO ES VEGREHAJTASI JOGI AKTUSOK
1. FEJEZET
FELHATALMAZASON ALAPULO JOGI AKTUSOK
40. cikk
Felhatalmazason alapuld jogi aktusok

A Bizottsdg felhatalmazdst kap, hogy a 41. cikkel 6sszhangban felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat
fogadjon el az aldbbiak tekintetében: 2. cikk (3) bekezdés, 4. cikk (3) bekezdés, 6. cikk (2) bekezdés, 8. cikk
(4) bekezdés, 10. cikk (2) bekezdés, 11. cikk (2) bekezdés, 12. cikk (2) bekezdés, 13. cikk (7) bekezdés,
14. cikk (5) bekezdés, 14. cikk (6) bekezdés, 16. cikk (3) bekezdés, 18. cikk (2) bekezdés, 18. cikk (3)
bekezdés, 19. cikk (3) bekezdés, 20. cikk (3) bekezdés, 28. cikk (6) bekezdés, 29. cikk (6) bekezdés, 30. cikk
(3) bekezdés, 31. cikk (8) bekezdés, 32. cikk (6) bekezdés és 35. cikk (10) bekezdés |

41. cikk
A felhatalmazds gyakorldsa

(I) A felhatalmazdson alapulé jogi aktusok elfogaddsira vonatkozdan a Bizottsdg részére adott felhatal-
mazds gyakorldsdnak feltételeit e cikk hatdrozza meg.

(2) A 2. cikk (3) bekezdésében, a 4. cikk (3) bekezdésében, a 6. cikk (2) bekezdésében, a 8. cikk (4)
bekezdésében, a 10. cikk (2) bekezdésében, a 11. cikk (2) bekezdésében, a 12. cikk (2) bekezdésében, a
13. cikk (7) bekezdésében, a 14. cikk (5) és (6) bekezdésében, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 18. cikk (2)
és (3) bekezdésében, a 19. cikk (3) bekezdésében, a 20. (3) bekezdésében, a 28. cikk (6) bekezdésében, a
29. cikk (6) bekezdésében, a 30. cikk (3) bekezdésében, a 31. cikk (8) bekezdésében, a 32. cikk (6)
bekezdésében és a 35. cikk (10) bekezdésében emlitett felhatalmazdson alapulé jogi aktusok elfogaddsdra
valé felhatalmazds a 41. cikk (1) bekezdésében emlitett id6pontt6l szdmitott hatdrozatlan idGtartamra szol.

(3) Az Eurépai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 2. cikk (3) bekezdésében, a 4. cikk
(3) bekezdésében, a 6. cikk (2) bekezdésében, a 8. cikk (4) bekezdésében, a 10. cikk (2) bekezdésében, a
11. cikk (2) bekezdésében, a 12. cikk (2) bekezdésében, a 13. cikk (7) bekezdésében, a 14. cikk (5) és (6)
bekezdésében, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 18. cikk (2) és (3) bekezdésében, a 19. cikk (3) bekezdé-
sében, a 20. (3) bekezdésében, a 28. cikk (6) bekezdésében, a 29. cikk (6) bekezdésében, a 30. cikk (3)
bekezdésében, a 31. cikk (8) bekezdésében, a 32. cikk (6) bekezdésében és a 35. cikk (10) bekezdésében
emlitett felhatalmazdst. A visszavondsrol sz6l6 hatdrozat megsziinteti az abban meghatdrozott felhatalma-
zast. Az emlitett hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban valé kihirdetésének napjin vagy a hatd-
rozatban megjelolt napon 1ép hatdlyba. A hatdrozat nem érinti a mar hatlyban 1év6, felhatalmazdson
alapulé jogi aktusok érvényességét.

(4) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapuld jogi aktus elfogaddsat kovetSen haladéktalanul és egyidejileg
értesiti arrdl az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot.
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(5) A felhatalmazdson alapulé jogi aktus csak akkor 1ép hatdlyba, ha az értesitést kovets hdrom honapos
idStartam leteltéig sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem emelt kifogdst a felhatalmazdson alapul6
jogi aktus ellen, vagy ha az Eurdpai Parlament és a Tandcs az idGtartam leteltét megel6z8en egyarant arrdl
tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem emel kifogast. Az Eurépai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére
az emlitett id6tartam hdrom hénappal meghosszabbodik.

2. FEJEZET
VEGREHAJTASI JOGI AKTUSOK
42. cikk
A bizottsagi eljards

(1) A | Bizottsig munkdjit a 2001/528EK bizottsdgi hatdrozattal 1étrehozott eurdpai értékpapir-
bizottsdg segiti. Ez a bizottsdg a 182/2011/EU rendelet szerinti bizottsg.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozds esetén a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni |

X. ciM
ZARO RENDELKEZESEK
43. cikk
Jelentés és feliilvizsgalat

(1) A Bizottsdg ... (¥)-ig, az EEPH-val egyeztetve, jelentést tesz az Eurdpai Parlament és a Tanics szdmara
a 3-12. cikk alapjin megallapitott dtlithatésdgi kotelezettségek gyakorlati hatdsdrdl, kiilonos tekintettel a
3. cikk (2) bekezdésében és a 4. cikk (2) | bekezdésében, valamint 8. cikkében megillapitott kereskedés
el6tti atlathatosagi kotelezettségekre vonatkozé mentességek alkalmazdsara és folytatdlagos helyénval6sa-
gdra.

(2) A Bizottsdg ...-ig (¥)-, az EEPH-val egyeztetve, jelentést tesz az Eurépai Parlament és a Tanics
szdmdra a 23. cikk miikodésérdl, ideértve, hogy a kapott és az illetékes hatdsdgok kozott kicserélt tigylet-
jelentések tartalma és formdtuma dtfogdéan lehet6vé teszi-e a befektetési véllalkozdsok tevékenységeinek a
23. cikk (1) bekezdése szerinti figyelemmel kisérését. A Bizottsdg megfelel§ javaslatokat tehet, hogy eset-
leges vidltoztatdsokat javasoljon, beleértve annak el8irdsat, hogy az tigyleteket az illetékes hatdsdagok helyett
egy, az EEPH dltal kijelolt rendszernek kell bejelenteni, amely lehet6vé teszi az illetékes hatésigok szdmara,
hogy e rendelet és a .../...[EU irdnyelv [ilj MiFID] alkalmazdsdban, valamint a .../...[EU rendelet
[MAR] szerinti bennfentes kereskedelem és piaci visszaélés felderitése céljdbol az Gsszes bejelentett infor-
mécidhoz hozzéférjenek, ennek a cikknek az alapjan

(2a) A Bizottsdg —ig (*)-az EEPH-val valé konzultdciét kovetGen jelentést terjeszt az Eurdpai Parla-
ment és a Tandcs elé a legjobb vételi és eladdsi drfolyamokat tartalmazé eurépai rendszer — az drfolya-
madatok egybegyiijtése érdekében torténd — kialakitdsdinak megvaldsithatésdgdrol, valamint arrél, hogy
ez megfeleld’ kereskedelmi megoldds lehetne-e a piaci résztvevék kozotti informdcids aszimmetridk csok-
kentésére, valamint eszkozként szolgdlhatna-e a szabdlyozdk szdmdra az drfolyamjegyzési tevékenységek
jobb nyomon kovetésére a kereskedési helyszineken.

A Bizottsdg ... (*)-ig, az EEPH-val egyeztetve, jelentést tesz az Eurdpai Parlament és a Tandcs szdmdra a
szabvanyositott t6zsdén kiviili szdrmaztatott termékek kereskedésének a t8zsdékre vagy elektronikus keres-
kedési platformokra val6 dthelyezése tdrgyaban elért elGrelépésrdl, a 22. és a 24 bekezdésnek megfelelGen.

(*) 42 hénappal e rendelet hatdlybalépése utdn.
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44. cikk
A 648/2012/EU rendelet mddositdsa

A 648/2012[EU rendelet 81. cikkének (3) bekezdése a kovetkez$ albekezdéssel egésziil ki:

,A kereskedési adattr ezeket az adatokat a ...[...[EU [MiFIR] rendelet (") 23. cikke szerinti el6irdsoknak
megfelel@en tovébbitja az illetékes hatsdgoknak.

() HL L ...".

45. cikk
Atmeneti rendelkezések

A | harmadik orszdgbeli véllalkozdsok az adott harmadik orszdgra vonatkozd, a .../...[EU [4j MIFID]
irdnyelv 41. cikkének (3) bekezdése szerinti bizottsdgi hatdrozat elfogaddsdtél szdmitott egy évig tovibbra
is végezhetnek szolgdltatdsokat és tevékenységeket a tagdllamokban, a nemzeti rendszereknek megfelelGen.

46. cikk
Hatélybalépés és alkalmazds

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjdt kovetS huszadik napon 1ép
hatdlyba.

Ezt a rendeletet ... (*)-t6l kell alkalmazni, kivéve a 2. cikk (3) bekezdését, a 4. cikk (3) bekezdését, a 6. cikk
(2) bekezdését, a 8. cikk (4) bekezdését, a 10. cikk (2) bekezdését, a 11. cikk (2) bekezdését, a 12. cikk (2)
bekezdését, a 13. cikk (7) bekezdését, a 14. cikk (5) bekezdését, a 14. cikk (6) bekezdését, a 16. cikk (3)
bekezdését, a 18. cikk (2) bekezdését, a 18. cikk (3) bekezdését, a 19. cikk (3) bekezdését, a 20. (3)
bekezdését, a 23. cikk (8) bekezdését, a 24. cikk (5) bekezdését, a 26. cikket, a 28. cikk (6) bekezdését,
a 29. cikk (6) bekezdését, a 30. cikk (3) bekezdését, a 31., 32., 33., 34. és 35. cikket, amelyeket e rendelet
hatdlybalépésétdl azonnal alkalmazni kell.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt ...

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok

(*) 18 hénappal e rendelet hatdlybalépése utdin.
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Tartalom (folytatds)

A 2003/17/[EK tandcsi hatdrozatban el6irt alkalmazasi id8szak meghosszabbitasa, és az egyik harmadik
orszdg, valamint a termelés mindsitését és ellenSrzését végzs egyes hatdsigok nevének véltozdsa ***1

Az Eur6pai Parlament 2012. oktdber 25-i jogalkotdsi dlldsfoglalisa a 2003/17[EK tandcsi hatdrozatnak az alkal-
mazdsi idGszak meghosszabbitdsa, az egyik harmadik orszdg, valamint a mindsitést és a termelés ellenérzését végzé
egyes hatdsdgok nevének véltozdsa tekintetében valé médositdsdrdl szol6 eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra
irdnyulé javaslatrél (COM(2012)0343 — C7-0161/2012 = 2012/0165(COD)) ... .vvveeeeeeneeenenn. ..

P7_TC1-COD(2012)0165

Az Eurdpai Parlament dllispontja, amely elsé olvasatban 2012. oktdber 25-én keriilt elfogaddsra a 2003/17/EK
tandcsi hatdrozatnak az alkalmazdsi id6szak meghosszabbitdsa, az egyik harmadik orszdg, valamint a termelés
jovdhagydsdt és ellendrzését végzé egyes hatdsigok nevének véltozdsa tekintetében valé modositdsdrdl szolo
2012/...[EU eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat elfogaddsdra tekintettel ............... ...,

A halészati eréforrdsok védelme és fenntarthaté kiakndzdsa ***I

Az Eurdpai Parlament 2012. oktober 25-i jogalkotdsi élldsfoglaldsa a haldszati eréforrasok kozos haldszati politika
alapjan torténé védelmérdl és fenntarthaté kiakndzasdrél sz6o16 2371/2002/EK tandcsi rendelet modositdsarol szolo
eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyulé javaslatr6l (COM(2012)0277 - (C7-0137/2012 -
2012J0T43(COD)) ..ot e

P7_TC1-COD(2012)0143

Az Eurbpai Parlament dlldspontja, amely els6 olvasatban 2012. oktdéber 25-én keriilt elfogaddsra a haldszati
er6forrdsok kozos haldszati politika alapjan torténd védelmérdl és fenntarthat6 kiakndzdsarol sz6l6 2371/2002/EK
tandcsi rendelet moédositdsardl szol6 ...[2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsdra tekintettel

A mez@gazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi drujelzdinek oltalma ***

Az Eur6pai Parlament 2012. oktdber 25-i jogalkotdsi dlldsfoglaldsa az Eurdpai Uni6é és a Moldovai Koztdrsasdg
kozotti, a mezdgazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi drujelzéinek oltalmdrdl sz6l6 megéllapodds megkoté-
sérél szol6 tandcsi hatdrozattervezetrdl (08741/2012 — C7-0173/2012 — 2012/0069(NLE)) .............o....

Az Elelmezésisegély-egyezmény Eurépai Uni6 nevében torténé megkotése **

Az Eurépai Parlament 2012. oktéber 25-i jogalkotasi allisfoglalisa az Elelmezésisegély-egyezmény Eurépai Unid
nevében torténd megkotésérdl szolo tandcsi hatdrozatra irdnyul6 tervezetrdl (12267/2012 - C7-0210/2012-
2012J0183(NLE)) e et e e e e e e e e

Az unids polgdrok konzuli védelme kiilfoldon *

Az Eurdpai Parlament 2012. oktdber 25-i jogalkotdsi dlldsfoglaldsa az unids polgdrok kiilfoldon torténd konzuli
védelmérdl szo6l6 tandcsi irdnyelvre irdnyuld javaslatrol (COM(2011)0881 — C7-0017/2012 — 2011/0432(CNS))

Az Eurdpai Kozponti Bank Igazgatdsiga egy tagjinak kinevezésérdl

Az Eurdpai Parlament 2012. oktdber 25-i hatdrozata az Eurdpai Kozponti Bank Igazgatdsdga egy tagjdnak kine-
vezésérdl szolo tandesi ajanldsrol (C7-0195/2012 — 2012/0806(NLE)) . .onvneieini i

Az Eurépai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd orszdagokbodl érkezé dompingelt behozatallal szem-
beni védelem ***]

Az Eur6pai Parlament 2012. oktober 25-i jogalkotdsi dlldsfoglaldsa az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendel-
kezd orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6l6 1225/2009/EK tandcsi rendelet
modositdsdrél szolo6 eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyuld javaslatrél (COM(2012)0270 — C7-
0146/2012 = 2012/0145(COD)) .o e e e e e e

P7_TC1-COD(2012)0145

Az Eurépai Parlament élldspontja, amely elsé olvasatban 2012. oktober 25-én keriilt clfogaddsra az Eurdpai
Kozosségben tagsdggal nem rendelkez8 orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6ld
1225/2009/EK tandcsi rendelet médositdsdrdl sz616 ...[2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsira
TEKINTELIEL .. ettt et et e e e e e
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Az USA és az EU kozotti, az irodai berendezések energiahatékonysdgara vonatkozd cimkézési prog-
ramok Osszehangoldsdrdl sz6l6 megallapodds ***

Az Eurépai Parlament 2012. oktéber 26-i jogalkotasi llisfoglalisa az Amerikai Egyesiilt Allamok korménya és az
Eurépai Uni6 kozotti, az irodai berendezések energiahatékonysdgdra vonatkozé cimkézési programok 6sszehango-
ldsarol sz6l6 megéllapodas aldirdsardl és megkotésérdl sz6l6 tandcsi hatdrozatra irdnyuld tervezetrél (09890/2012 -
C7-0134/2012 — 2012/0048(NLE)) ...ttt ittt et et et e e e e e e e e
A pénziigyi eszkozok piacai és a 2004/39[EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezése (dtdolgozds) ***I

Az Eurdpai Parlament 2012. oktéber 26-dn elfogadott médositdsai a pénziigyi eszkozok piacairdl és a 200439 /EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l sz6l6 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre
irdnyul6 javaslathoz (dtdolgozds) (COM(2011)0656 — C7-0382/2011 — 2011/0298(COD)) +.ovvvrvrerennnnn..

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS IRANYELVE

a pénziigyi eszkozok piacairdl és a 2004/39/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésé-
T8l () et e
L MELLEKLET ..ottt e e e e
IL MELLEKLET ...ttt e e e e e

IA. MELLEKLET . oottt e e e e e e e e e e e e

IIB. MELLEKLET ..ttt e e e e e e e e e e e e e e

A pénziigyi eszkozok piacai és a tézsdén kivili szarmaztatott tigyletekrdl, a kozponti szerz6dé felekrdl
és a kereskedési adattarakrol sz6lo eurdpai piaci infrastruktira-rendelet médositdsa ***1

Az Eurdpai Parlament 2012. oktéber 26-dn elfogadott moddositdsai a pénziigyi eszkozok piacairdl és a t6zsdén
kiviili szarmaztatott iigyletekrdl, a kozponti szerz8d6 felekrdl és a kereskedési adattarakrol sz6lo [EMIR] rendelet
modositdsardl szolo eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyulé javaslathoz (COM(2011)0652 — C7-
0359/2011 = 2011/0296(COD)) ...ttt et et et

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE

a pénziigyi eszkozok piacairdl és a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti szerz6ds felekrdl és a
kereskedési adattarakrol sz6l6 648/2012/EU rendelet mddositdsardl (1) ...

() EGT-vonatkozdst szoveg
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Jelmagyardzat

* Konzulticids eljards

] Egyuittm(kodési eljards: elsé olvasat

1 Egyuittmikodési eljdrds: mdsodik olvasat
ok Hozzéjarulasi eljards

HHK] Egyiittdontési eljards: elsG olvasat

! Egyiittdontési eljards: mdsodik olvasat
R Egyuittdontési eljards: harmadik olvasat

(A Bizottsdg dltal javasolt jogalap hatdrozza meg az eljdrds tipusat)

Politikai médositdsok: az Gj vagy médositott szoveget félkovér és délt betdtipus, a torléseket pedig a || jel
mutatja.

Technikai moédositdsok és a szolgdlatok kiigazitdsai: az 1j vagy modositott szoveget délt betiitipus,
a torléseket pedig a || jel mutatja.




Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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